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SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI

PII DIVINA PROVIDENTIA PAPE X
CONSTITUTIO APOSTOLICA

de Romana Curia

P1US EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI

AD PERPETUAM REI MEMORIAM

Sapienti consilio sa. me. Pontifex Xystus V, Decessorum ves-
tigiis inherens eorumque ceepla perficiens, sacros Cardinalium
ceetus, seu Romanas Congregationes, quarum aliquol jam erant
ad cerla negotia institulee, augeri numero voluit, ac suis quamque
finibus contineri. Quare Apostolicis Litteris, die xxu mensis
Januarii an. MDLXXXVII, queis initium Immensa, ejusmodi Con-
gregationes conslituit quindecim, ut, « partita inler eos aliosque
Roman® Curiee magistratus ingenti curarum negociorumgque
mole », qua solet ad Sanctam Sedem deferri, jam necesse non
esset tam multa in Consistorio agi ac deliberari, simulque possent
controversi® diligentius expendi, et celerius faciliusque eorum
expediri negotia, qui undique, sive studio religionis ac pielatis,
sive juris persequendi, sive gratiee impetrande, aliisve de causis
ad Summum Pontificem confugerent.

Quantum vero utilitatis ex sacris his Congregationibus acces-
serit sive ad ecclesiasticam disciplinam tuendam, sive ad jusli-
tiam administrandam, sive ad ipsos Romanos Pontifices rele-
vandos, crescentibus in dies curis negotiisque distentos, com-
pertum ex Ecclesi® historia exploratumque omnibus est.

Verum decursu temporis ordinatio Romanz Curiz a Xysto V



CONSTITUTION APOSTOLIQUE

DE N. T. S. P. PIE X
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE

concernant la Curie romaine.

PIE, I:]VfiQUE, SERVITEUR DES SERVITEURS DE DIEU.

POUR PERPETUELLE MEMOIRE DE LA CHOSE

C’est par une heureuse inspiration que le Pontife Sixte-Quint, de
sainte mémoire, marchant sur les traces de ses prédécesseurs et para-
chevant ce qu’ils avaient commencé, voulut accroitre le nombre et
préciser les attributions des Sacrées Commissions de cardinaux ou
Congrégations romaines, dont quelques-unes avaient déja été institudes’
pour certaines affaires. Dans ce but, parsa Lettre apostolique Immensa,
du 22 janvier 1587, il constitua ces Congrégations au nombre de
quinze, afin que la répartition entre leurs membres et ceux des autres
offices de la Curie romaine de la charge énorme de soins et d’affaires »
qu’on a coutume de déférer au Saint-Siége dispensat de la nécessité de
traiter et discuter tant de questions en Consistoire; afin qu’on pat
aussi examiner plus soigneusemeént les causes et expédier plus rapi-
dement et plus aisément les affaires de ceux qui, de toutes parts, soit
par zeéle pour la religion et la piété, soit pour se faire rendre justice,
soit pour obtenir une faveur, soit pour d’autres motifs, auraient recours
au Souverain Pontife.

Quel rdle utile ont joué ces Sacrées Congrégations, soit pour la sau-
vegarde de la discipline ecclésiastique, soit pour I’administration de la
justice, soit pour I’allégement des Souverains Pontifes, surchargés .de
soins et d’affaires qui se multiplient de jour en jour, I’histoire de
PEglise en est une démonstration et une preuve évidente aux yeux
de tous.

Mais avec le temps 1’organisation de la Curie romaine, établie prin-
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potissimum per memoratas Apostolicas Litteras constituta, haud
integra perstitit. Nam et sacrarum Congregationum numerus,
pro rerum ac temporum necessitatibus, modo auctus est, modo
deminutus ; atque ipsa jurisdictio unicuique Congregationi pri-
mitus attributa, modo novis Romanorum Pontificum preescriptis,
modo usu aliquo sensim inducto ratoque habito, mutationibus
obnoxia fuit. Quo factum est ut hodie singularum jurisdictio,
seu competentia, non omnibus perspicua nec bene divisa evaserit;
plures ex sacris Congregationibus eAdem de re jus dicere valeant,
et nonnull® ad pauca tantum negotia expedienda redacte sint,
dum ali® negotiis obruuntur.

Quapropter haud pauci Episcopi ac sapientes viri, maxime
vero S. R. E. Cardinales, tum scriptis tum voce, et apud Deces-
sorem Nostrum fel. rec. Leonem XIII, et apud Nos ipsos sepe
institerunt ut opportuna remedia hisce incommodis afferrentur.
Quod Nos quidem pro parte preestare curavimus datis Litteris
die xvit mensis Decembris anno MCMIII Romanis Pontificibus;
aliisque datis die xxvir mensis Januarii anno MCMIV Que in
Ecclesie bonum; itemque aliis datis die xxvi mensis Maii
anno MCMVI Sacre Congregationi super negotiis.

Cum vero in presenti res quoque sit de eeclesiasticis legibus
in unum colligendis, maxime opportunum visum est a Romana
Curia ducere initium, ut ipsa, modo apto et omnibus perspicuo
ordinata, Romano Pontifici Ecclesizeque operam suam prastare
facilius valeat et suppetias ferre perfectius.

Quamobrem, adhibitis in consilium pluribus S. R. E. Cardi-
nalibus, statuimus ac decernimus, ut Congregationes, Tribunalia
et Officia, quee Romanam Curiam componunt et quibus Ecclesie
univers@® negotia pertractanda reservantur, post ferias au-
tumnales decurrentis anni, hoc est a die mr mensis Novem-
bris MCMVIII, non alia sint, preeter consueta sacra Consistoria,
quam qu# presenti Constitutione decernuntur, eaque numero,
ordine, competentia, divisa et constituta maneant his legibus,
quée sequuntur.

I — SACRZA CONGREGATIONES
1. — Congregatio Sancti Officii.

1. Hec sacra Congregatio, cui Summus Pontifex preest,
doctrinam fidei et morum tutatur.
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cipalement par Sixte-Quint dans la lettre précitée, ne demeura pas
intacte. Selon les circonstances et les nécessités du temps, le nombre
des Sacrées Congrégations s’accrut ou diminua; méme la juridiction
attribuée a chacune d’elles, tantt par de nouvelles prescriptions des
Souverains Pontifes, tantot par la lente introduction d’un usage fina-
lement ratifié, subit des modifications. Par suite, leur juridiction ou
compélence respective n’est plus aujourd’hui ni facilement connue de
tous ni nettement définie; plusieurs de ces Sacrées Congrégations ont
4 se prononcer sur des cas identiques; quelques-unes n’ont plus que
quelques affaires a expédier, tandis que d’autres sont accablées de
besogne. _

C’est pour ces raisons que nombre d’évéques et ’hommes distingués,
principalement les cardinaux de la sainte Eglise romaine, ont multi-
plié leurs instances par écrit et de vive voix, tant auprés de Notre
prédécesseur, d’heureuse mémoire, Léon XIII, qu’aupres de Nous, pour
que des remeédes opportuns fussent apportés a cet état de choses.

Cest a quoi Nous Nous sommes déja employé en partie par Nos
Lettres Romanis pontificibus du 17 décembre 1903, Que in Ecclesie
bonum, du 28 janvier 1904, et Sacre Congregationi super megotiis, du
26 mai 1906.

Comme on s’occupe aussi en ce moment de codifier les lois ecclésias-
tiques, il Nous a paru souverainement opportun de commencer par la
Curie romaine, afin que, organisée suivant un systéme normal et clair
pour tous, elle puisse plus aisément rendre des services au Pontife
romain et & ’'Eglise, et leur prater un concours plus efficace.

En conséquence, aprés avoir pris 1’avis de plusieurs cardinaux de la
sainte Eglise romaine, Nous statuons et décrétons que, aprés les
vacances d’automme de I’année courante, c’est-a-dire & partir du
3 novembre 1908, en dehors des Sacrés Consistoires ordinaires il n’y
ait plus comme Congrégations, Tribunaux et Offices qui composent la
Curie romaine et auxquels est réservé ’examen des affaires de I’Eglise
universelle, que ceux qui sont prescrits par la présente Constitution,
et que leur nombre, leur ordre, leur compétence demeurent définis et
constitués par les lois suivantes.

I — SACREES CONGREGATIONS

1. — Congrégation du Saint-Office.

1° Cette Sacrée Congrégation, que préside le Souverain Pontife, est
chargée de sauvegarder la doctrine touchant la foi et les moeurs.
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2. Eidem proinde soli manet judicium de heeresi aliisque cri-
minibus, que suspicionem heresis inducunt.

3. Ad ipsam quoque devoluta est universa res de indulgenliis,
sive quee doctrinam speclet, sive qua usum respiciat.

4. Quidquid ad Ecclesie pracepta refertur, uti abstinentize,
jejunia, festa servanda, id omne, huic sacro Consilio sublatum,
‘Congregationi Concilii tribuitur; quidquid ad Episcoporum
electionem spectat, sibi vindicat Congregalio Consistorialis;
relaxationem vero votorum in religione seu in religiosis insti-
tutis emissorum, Congregatio Negoliis sodalium religiosorum
praposila.

5. Etsi peculiaris Congregatio sit constituta de disciplina Sacra-
-mentorum, nihilominus integra manet Sancti Officii facultas ea
cognoscendi quée circa privilegium, uti aiunt, Paulinum, et im-
pedimenta disparitatis cultus et mixte religionis versantur,
preater ea que attingunt dogmaticam de matrimonio, sicut etiam
de aliis Sacramentis doctrinam.

2. — Congregatio Consistorialis.

1. Duas hec sacra Congregatio, easque distinctas, partes com-
plectitur.

2. Ad primam spectat non modo parare agenda in Consistoriis,
sed preeterea in locis Congregalioni de Propaganda Fide non
obnoxiis novas diceceses et capitula tum cathedralia tum colle-
giata constituere; diceceses jam constitutas dividere; Episcopos,
Administratoresapostolicos, Adjutoreset Auxiliarios Episcoporum
eligere; canonicas inquisitiones seu processus super eligendis
indicere acltosque diligenter expendere ; ipsorum periclitari doc-
trinam. At si viri eligendi vel diceceses constituende aut divi-
dende sint extra Italiam, administri Officii a publicis Negotiis,
vulgo Secretarie Status, ipsi documenta excipient et positionem
“conficient, Congregationi Consistoriali subjiciendam.

3. Altera pars ea omnia comprehendit, que ad singularum
dicecesium regimen, modo Congregalioni de Propaganda Fide
subjecte non sint, universim referuntur, quaeque ad Congrega-
tiones Episcoporum et Concilii hactenus pertinebant, et modo
Consistoriali tribuuntur. Ad hanc proinde in posterum speclent
vigilantia super impletis vel minus obligationibus, quibus Ordi-
narii tenentur; cognitio eorum quee ab Episcopis scripto relala
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2 En conséquence, a elle seule il appartient de juger I’hérésie et
autres crimes qui comportent le soupcon d’hérésie.

3° A elle seule aussi-est dévolue toute la question des indulgences,
tant an point de .vue doctrinal qu’au point de vue pratique.

4&° Tout ce qui concerne les commandements de ’Eglise, comme les
abstinences, les jednes, les fétes a4 observer, tout cela est soustrait
a-ce Sacré Conseil pour étre attribué & la Congrégation du Concile;
tout ce qui regarde I’élection des évéques appartient a la Congrégation
Consistoriale; quant a la dispense des veeux prononcés dans les Ordres
ou dans les Instituts religieux, elle est réservée a la Congrégation
préposée aux affaires des religieux.

5° Bien que soit établie une Congrégation spéciale pour la discipline
sacramentelle, cependant le Saint-Office garde pouvoir plein et entier
de connaitre de ce qui a rapport au privilege connu sous le nom de
privilége paulin et aux empéchements pour disparité de culte et reli-
gion mixte, en plus des questions doctrinales relatives au mariage
comme aux autres sacrements.

2. — Congrégation Consistoriale.

1° Cette Sacrée Congrégation comprend deux sections distinctes.

2° A la premiére il appartient non seulement de préparer ce qui doit
étre traité en Consistoire, mais encore d’établir dans les pays qui ne
relévent pas de la Congrégation de la Propagande les nouveaux dio-
céses et les Chapitres, tant ceux des cathédrales que des collégiales;
de diviser les diocéses déja établis; d’élire les évéques, les adminis-
trateurs apostoliques, les coadjuteurs et auxiliaires des évéques; de
prescrire les enquétes ou procés canoniques sur les candidats, et d’en
examiner avec soin les résultats; d’examiner la doctrine des candi-
dats. Mais si les sujets a élire ou les diocéses a établir ou a diviser n’ap-
partiennent pas a I'Italie, ce sont les services de 1’Office des affaires
publiques, dit Secrétairerie d’Etat, qui recevront eux-mémes les ren-
seignements, prépareront le dossier et le soumettront & la Congrégation
Consistoriale.

3° La deuxiéme section comprend tout ce qui se rapporte & I'admi-
nistration de chaque diocése, excepté ceux qui sont soumis a la Con-
grégation de la Propagande. Ils dépendaient jusqu’ici des Congrégations
des Evéques et du Concile, et sont maintenant attribués & la Consisto-
riale. C’est a elle donc qu’il appartiendra désormais de veiller sur I'ac-
complissement plus ou moins fidele des obligations auxquelles sont
tenus les Ordinaires; de connaitre des rapports écrits par les évéques
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sint de statu suarum dicecesium; indictio Apostolicarum visita-
tionum, examenque earum qué fuerint absolute, et, post fidelem
rerum expositionem ad Nos delatam singulis vicibus, prascriptio
eorum, que aut necessaria visa fuerint aut opportuna; denique
ea omnia qua ad regimen, disciplinam, temporalem adminis-
trationem et studia Seminariorum perlinent.

4. Hujus Congregationis erit, in conflictatione jurium, dubia
solvere circa competentiam sacrarum Congregationum.

5. Hujus sacri Consilii Summus Pontifex perget esse Prafec-~
tus. Eique Cardinales a secretis S. Officii et Secretarius Status
semper ex officio accensentur, prater alios, quos Summus Pon-
tifex eidem adscribendos censuerit.

6. A secretis semper esto Cardinalis a Summo Pontifice ad id
munus eligendus; alter ab ipso erit Pralatus, cui Adsessoris
nomen, qui idem fungetur munere a secretis sacri Collegii
Patrum -Cardinalium, et sub ipso sufficiens administrorum
numerus.

7. Consultores hujus Congregationis erunt Adsessor Sancti
Officii, et a secretis Congregalionis pro Negotiis ecclesiaslicis
extraordinariis, durante munere; quibus accedent alii, quos
Summus Pontifex elegerit.

3. — Congregatio de Disciplina Sacramentorum.

1. Est huic sacre Congregationi proposita universa legislatio
circa disciplinam septem Sacramentorum, incolumi jure Congre-
gationis Sancli Officii, secundum ea qua superius statuta sunt,
et sacrorum Rituum Congregationis circa ceremonias quee in
Sacramentis conficiendis, ministrandis et recipiendis servari
debent.

2. Itaque eidem Congregationi tribuuntur ea omnia, qua huc
usque ab aliis Congregationibus, Tribunalibus aut Officiis Ro-
mana Curie decerni concedique consueverant tum in disciplina
matrimonii, uti dispensationes in foro externo tam pauperibus
quam divitibus, sanationes in radice, dispensatio super rato,
separatio conjugum, natalium restitutio seu legitimatio prolis;
tum in disciplina aliorum Sacramentorum, uti dispensationes
ordinandis concedende, salvo jure Congregationis Negotiis reli-
giosorum sodalium preeposite ad moderandam eorumdem ordi-
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sur I’état-de leurs diocéses; de prescrire les visites apostoliques, de les
examiner lorsqu’elles sont terminées, et, aprés Nous avoir soumis pour
chaque cas un exposé précis de la situation, d’ordonner les mesures
jugées nécessaires ou opportunes; a elle enfin est confié tout ce qui
concerne la direction, la discipline, I’administration temporelle et les
études des Séminaires.

4e C’est a cette Congrégation qu’il appartiendra, en cas de conflit de
juridiction, de résoudre les doutes sur la compétence des Sacrées Con-
grégations.

5° Le Souverain Pontife continue de présider ce Sacré Conseil. Lui
seront toujours adjoints d’office les cardinaux secrétaires du Saint-
Ofiice et le Secrétaire d’Ktat, outre ceux qu’il plaira au Souverain
Pontife d’y ajouter.

6° I1 y aura toujours un cardinal secrétaire choisi a cet effet par le
Souverain Pontife, et, en dehors de lui, un autre prélat, nommé asses-
seur, qui remplira les fonctions de secrétaire du Sacré Colléege des
cardinaux, et, sous ses ordres, des officiers en nombre suffisant.

7° Les consulteurs de cette Congrégation seront I’assesseur du Saint-
Office et le secrétaire de la Congrégation des Affaires ecclésiastiques
extraordinaires, pendant la durée de leur charge; d’autres leur seront
adjoints, au choix du Souverain Pontife.

3. — Congrégation de la Discipline sacramentelle.

1° Est confiée & cette Sacrée Congrégation toute la législation relative
a la discipline des sept sacrements, sans préjudice des droits de la
Congrégation du Saint-Office, selon ce qui a été déterminé plus haut,
et de la Congrégation des Saints Rites en ce qui concerne les cérémo-
nies a observer dans la confection, ’administration et la réception des
sacrements.

2° En conséquence, est attribué a cette méme Congrégation tout ce
que, jusqu’ici, d’autres Congrégations, Tribunaux et Offices de la Curie
romaine avaient coutume de décider et d’accorder, soit en ce qui con-
cerne la discipline matrimoniale, comme les dispenses au for externe,
tant pour les pauvres que pour les riches, la sanatio in radice, le
dispense relative au mariage non consommé, la séparation des conjoints,
la légitimation des enfants, soit en ce qui concerne la discipline des
autres sacrements, comrme les dispenses a accorder aux ordinands,
sous réserve du droit qui revient a la Congrégation proposée aux
affaires des religieux de régler ce qui concerne leur ordination; les
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nationem; dispensationes respicientes locum, tempus, condi-
tiones Eucharistie sumende, Sacri litandi, adservandi Augustis-
simi Sacramenti; aliaque id genus.

3. Quastiones quoque de validitate matrimonii vel .sacrae
Ordinationis, aliasque ‘ad Sacramentorum disciplinam spectan-
tes, eadem Congregatio dirimit, incolumi jure Sancti Officii. Si
tamen eadem Congregatio judicaverit hujusmodi questiones
judiciario ordine servato esse tractandas, tunc eas ad sacr®
Romane Rote tribunal remittat.

4. Congregationi huic, quemadmodum ceteris omnibus qua
sequuntur, erit Cardinalis Praefectus, qui praerit sacro Ordini,
aliquot Patribus Cardinalibus a Pontifice Summo eligendis con-
flato, cum Secretario aliisque necessariis administris et Consul-
toribus.

4. — Congregatio Concilii.

1. Huic sacre Congregationi ea pars est negotiorum commissa,
que ad universam disciplinam cleri s@cularis populique chris-
tiani refertur.

2. Quamobrem ipsius est curare ut Ecclesiz precepta serven-
tur, cujus generis sunt jejunium (excepto eucharistico, quod ad
Congregationem de disciplina Sacramentorum perlinet), absti-
nentia, decima, ohservatio dierum festorum, cum facultate
opportune relaxandi ab his legibus fideles; moderari que paro-
chos et canonicos spectant; item qua pias sodalitates, pias
uniones, pia legata, pia opera, Missarum stipes, beneficia aut
officia, bona ecclesiastica, arcas nummarias, tributa dicecesana,
aliaque hujusmodi attingunt. Videt quoque de iis omnibus,
que ad immunitatem ecclesiasticam pertinent. Eidem Congre-
gationi facultas est reservata eximendi a conditionibus requisitis
ad assecutionem beneficiorum, quoties ad Ordinarios eorum
collatio spectet.

3. Ad eamdem pertinent ea omnia qua ad Conciliorum cele-
brationem et recognitionem, atque ad Episcoporum ceetus seu
conferentias referuntur, suppressa Congregatione speciali, quee
hactenus fuit, pro Conciliorum revisione.

4. Est autem haec Congregatio tribunal competens seu legiti-
mum in omnibus causis negotia eidem commissa spectantibus,
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dispenses relatives au lieu, au temps et aux conditions de la réception
de I’Eucharistie, de la célébration du Saint Sacrifice, de la conserva-
tion du Trés Saint Sacrement, et toutes les autres choses de ce
genre.

3° Cette méme Congrégation traite encore, réserve faite des droits du
Saint-Office, les questions relatives a la validité du mariage ou des
Saints Ordres, et tout ce qui a rapport a la discipline des sacrements.
Cependant, si cette Congrégation estime que ces questions doivent étre
traitées suivant la procédure judiciaire, elle s’en désistera en faveur du
Tribunal de la S. Rote romaine.

4° Cette Congrégation, ainsi que toutes les suivantes, aura comme
préfet un cardinal, qui présidera la sainte assemblée, composée de
quelques cardinaux choisis par le Souverain Pontife, un secrétaire et
les autres officiers et consulteurs nécessaires.

4. — Congrégation du Concile.

1° A cette Sacrée Congrégation sont confides les affaires qui se
rapportent & la discipline générale du clergé séculier et du peuple
chrétien.

2° C’est donc & elle qu’il appartient de veiller & observation des
préceptes de ’Eglise, comme le jetne (sauf le jedne eucharistique, qui
reléve de la Congrégation de la Discipline sacramentelle), P’abstinence,
les dimes, l'observation des jours de féte, et de pouvoir, au besoin,
dispenser les fideles de ces préceptes. C’est elle qui regle ce qui
concerne les curés et les chanoines, les associations et les unions
pieuses, les legs pieux, les ceuvres pies, les honoraires de messes, les
bénéfices ou les offices, les biens ecclésiastiques, les valeurs pécu-
niaires, les imp6ts diocésains et autres choses semblables.

A elle aussi appartient de connaitre de tout ce qui touche & 'immu-
nité ecclésiastique. A cette méme Congrégation est réservé le pouvoir
de dispenser des conditions requises pour l'obtention des bénéfices,
chaque fois que la collation de ces bénéfices appartient aux Ordi-
naires.

30 C’est & elle que revient tout ce qui se rapporte a la célébration et
4 la revision des Conciles, ainsi qu’aux assemblées ou conférences
épiscopales, la Congrégation- spéciale qui s’occupait jusqu’ici de la
revision des Conciles étant supprimée. '

40 Cette Congrégation est un tribunal compétent ou légitime pour
toutes les causes relatives aux affaires qui lui sont confiées, lorsqu’elle
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quas ratione disciplin, seu, ut vulgo dicitur, in linea discipli-
nart pertractandas judicaverit; cetera ad sacram Romanam
Rotam erunt deferenda.

5. Congregationi Coneilii adjungitur et unitur, qua Congrega-
tio specialis, ea quae Lauretana dicitur.

5. — CGongregatio Negotiis religiosorum sodalium praeposita.

1. Hec sacra Congregatio judicium sibi vindicat de iis tan-
tum que ad sodales religiosos utriusque sexus tum solemnibus
tum simplicibus votis adstrictos, et ad eos qui, quamvis sine
votis, in communi tamen vitam agunt more religiosorum, item-
que. ad tertios ordines s@culares, in universum pertinent, sive
res agatur inter religiosos ipsos, sive habita eorum ratione cum
aliis.

2. Quapropter ea omnia sibi moderanda assumit, qua sive
inter Episcopos et religiosos utriusque sexus sodales interce-
dunt, sive inter ipsos religiosos. Est autem tribunal competens
in omnibus causis, quee ratione discipline, seu, ut dici solet,
in linea disciplinari aguntur, religioso sodali sive conventu
sive actore; celeree ad sacram Romanam Rotam erunt defe-
renda, incolumi semper jure Sancti Officii circa causas ad hanc
Congregationem spectantes.

3. Huic denique Congregationi reservatur concessio dispensa-
tionum a jure communi pro sodalibus religiosis.

6. — Congregatio de Propaganda Fide.

1. Sacr hujus Congregationis jurisdictio iis est circumscripta
regionibus ubi, sacra Hierarchia nondum constituta, status
missionis perseverat. Verum, quia regiones nonnulle, etsi Hier-
archia constituta, adhuc inchoatum aliquid praseferunt, eas
Congregationi de Propaganda Fide subjectas esse volumus.

2. Itaque a jurisdictione Congregationis de Propaganda Fide
exemptas et ad jus commune deductas decernimus — in Europa
— ecclesiasticas provincias Anglize, Scotie, Hiberniz, et Hollan-
di®, ac dicecesim Luxemburgensem; — in America — provin-
cias ecclesiasticas Dominii Canadensis, Terree Novae et Feederata-
rum Civitatum seu Stafuum Unitorum. Negotia proinde quee
ad hec loca referuntur, tractanda in posterum non erunt penes
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estimera .devoir les trancher par voie disciplinaire ou, pour employer
P’expression consacrée, in linea disciplinari; les autres seront déférées
a la S. Rote romaine.

5° A la Congrégation du Concile est jointe et unie, comme Congré-
gation particuliére, celle qui est connue sous le nom de Congrégation
de Lorette.

5. — Congrégation préposée aux Affaires des Religieux.

4° Cette Sacrée Congrégation exerce sa juridiction uniquement sur
tout ce qui concerne les religieux des deux sexes qui émettent des
veeux, soit solennels, soit simples, ceux qui, sans avoir prononcé de
veeux, vivent cependant en commun a la maniére des religieux, et les
Tiers-Ordres séculiers, qu’il s’agisse d’affaires n’intéressant que les
religieux eux-mémes ou ceux-ci dans leurs rapports avec autrui.

2° En conséquence, elle se réserve de régler toutes les questions qui
s’élevent, soit entre les évéques et les religieux des deux sexes, soit
entre les religieux eux-mémes. Elle constitue un tribunal compétent
pour toutes les causes qui sont d’ordre disciplinaire, que le religieux
soit défendeur ou demandeur. Les autres causes seront déférées a la
S. Rote romaine, réserve faite des droits du Saint-Office dans les
causes qui relévent de cette Congrégation.

3° Est réservée enfin a cette Congrégation la concession aux religieux
des dispenses des obligations de droit commun.

6. — Congrégation de la Propagande.

1° La juridiction de cette Sacrée Congrégation est limitée aux pays
oll, la hiérarchie sacrée n’étant pas encore établie, c’est I’état de mis-
sion qui continue. Toutefois, comme plusieurs contrées, bien que la
hiérarchie y soit constituée, n’ont. encore qu’une organisation impar-
faite, Nous voulons qu’elles dépendent de la Congrégation de la Propa-
gande. .

2° Nous décrétons donc que sont retirées & la juridiction de la Con-
grégation de la Propagande et ramenées au droit commun : en Europe,
les provinces ecclésiastiques d’Angleterre, d’Ecosse, d’Irlande et de
Hollande et le diocése de Luxembourg; en Amérique, les provinces
ecclésiastiques du Dominion du Canada, de Terre-Neuve et des Etats-
Unis. Dés lors, les affaires qui se rapportent & ces pays ne devront plus
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Congregationem de Propaganda Fide, sed, pro varia eorumdem
natura, penes Congregationes celeras.

3. Reliquee ecclesiasticee provincie ac diceceses, jﬁrisdictioni
Congregationis de Propaganda Fide hactenus subjecte, in ejus
jure ac polestate maneant. Pariler ad eam pertinere decernimus
Vicariatus omnes Apostolicos, Prafecturas seu Missiones quasli-
bet, eas quoque quae Congregalioni a Negotiis ecclesiasticis
extraordinariis modo subsunt.

4. Nihilominus, ut unitati regiminis consulatur, volumus ut
Congregatio de Propaganda Fide ad peculiares alias Congrega-
tiones deferat quecumque aut fidem attingunt, aut matrimo-
nium aut sacrorum rituum disciplinam.

5. Quod vero spectat ad sodales religiosos, eadem Congregalio
sibi vindicet quidquid religiosos qua missionarios, sive uli sin-
gulos, sive simul sumptos tangit. Quidquid vero religiosos qua
tales, sive uli singulos, sive simul sumptos attingit, ad Congre-
gationem religiosorum Negotiis praeposilam remittat aut re-
linquat.

6. Unilam habet Congregationem pro Negotiis rituum orien-
talium, cui integra manent qua huc usque servata sunt.

7. Prefectura specialis pro re ceconomica esse desinit; om-
nium vero bonorum administratio, etiam reverende Camere
Spoliorum, ipsi Congregationi de Propaganda Fide committitur.

8. Cum hac Congregatione conjungitur ccetus pro wunione
Ecclesiarum dissidentium.

7. — Congregatio Indicis.

1. Hujus sacra Congregationis in posterum erit non solum
delatos sibi libros diligenter excutere, eos si oportuerit prohi-
here, et exemptiones concedere; sed etiam ex officio inquirere,
qua opportuniore licebit via, si que in vulgus edantur scripta
cujuslibet generis, damnanda; et in memoriam Ordinariorum
reducere, quam religiose teneantur in perniciosa scripta animad-
vertere, eaque Sancte Sedi denunciare, ad normam Const. Off-
ciorum, xxv Jan. MDCCCXCVII.

2. Cum vero librorum prohibitio persepe propositam habeat
catholice fidei defensionem, qui finis est etiam Congregationis
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désormais 8tre soumises a la Congrégation de la Propagande, mais aux
autres Congrégations selon leur nature.

3° Les autres provinces ecclésiastiques et diocéses soumis jusqu’ici
4 la juridiction de la Congrégation de la Propagande resteront sous sa
juridiction. Nous décrétons également que relévent de la Propagande
tous les vicariats apostoliques, les préfectures ou missions de toute
sorte, méme celles qui relevaient jusqu’ici de la Congrégation des
Affaires ecclésiastiques extraordinaires.

4o Néanmoins, pour sauvegarder l’'unité de gouvernement, Nous
voulons que la Congrégation de la Propagande défere aux autres Con-
grégations spéciales tout ce qui a trait a la foi, au mariage ou a la
discipline des saints rites.

5° En ce qui regarde les religieux, la méme Congrégation se réser-
vera tout ce qui les atteint en tant que missionnaires, soit chacun en
particulier, soit tous ensemble. Mais pour tout ce qui concerne les reli-
gieux comme tels, considérés, soit individuellement, soit collectivement,
elle le transmettra ou le laissera & la Congrégation préposée aux
affaires des religieux.

6° A la Propagande est unie la Congrégation pour les affaires des
rites orientaux, qui conserve intégralement les attributions qui lui
étaient dévolues jusqu’ici.

7° Il n’y a plus de préfecture spéciale pour le temporel; I’adminis-
tration de tous les biens, méme de la Reverende Chambre des depouilles,
est confiée a la Congrégation de la Propagande elle-méme.

8° La Commission pour Punion des Eglises dissidentes estunie a cette
Congrégation.

7. — Congrégation de 1'Index.

1° A cette Sacrée Congrégation il appartiendra désormais non seu-
lement d’examiner avec soin les livres qui lui seront dénoncés, de les
proscrire, s’il y a lieu, et d’accorder des dispenses, mais aussi de
rechercher d’office, par les moyens qui seront jugés les plus opportuns,
les écrits de toute espéce qui seront publiés et seraient susceplibles
d’étre condamnés; de rappeler aux Ordinaires leur devoir rigoureux
de sévir contre les écrits dangereux et de les dénoncer au Saint-Siege,
conformément a la Constitution Officiorum du 25 janvier 1897.

2° Comme l'interdiction des livres a trés fréquemment pour but la
défense de la foi catholique, ce qui est aussi la raison d’étre de la
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Sancti Officii, decernimus ut in posterum omnia que ad libro-
rum prohibitionem pertinent, eaque sola, utriusque Congrega-
tionis Patres Cardinales, Consultores, administri secum invicem
communicare possint, et omnes hac de re eodem secreto adstrin-
gantur.

8. — Congregatio Sacrorum Rituum.

4. Hec sacra Congregatio jus habet videndi et statuendi ea
omnia qué sacros ritus et ceremonias Ecclesie latine proxime
spectant, non autem qué latius ad sacros ritus referuntur, cujus-
modi sunt precedentie jura, aliaque id genus, de quibus, sive
servato judiciario ordine sive ratione discipline, hoc est, uti
aiunt, in linea disciplinari disceptetur.

2. Ejus proinde est presertim advigilare ut sacriritus ac cere-
monia diligenter serventur in Sacro celebrando, in Sacramentis
administrandis, in divinis officiis persolvendis, in iis denique
omnibus qua Ecclesi® latine cultum respiciunt; dispensationes
opporlunas concedere; insignia et honoris privilegia tam perso-
nalia et ad tempus, quam localia et perpetua, qué ad sacros ritus
vel ceremonias pertineant, elargiri, et cavere ne in heec abusus
irrepant.

3. Denique ea omnia exequi debet, qua ad beatificationem et
canonizationem sanctorum vel ad sacras Reliquias quoquo modo
referuntur.

4. Huic Congregationi adjunguntur ceetus liturgicus, ceetus
historico-liturgicus et ceelus pro sacro Concentu.

9.

Heec sacra Congregatio jura hactenus ipsi tributa integra ser-
vat; ideoque ad eam pertinet moderatio ceeremoniarum in sacello
aulaque pontificali servandarum, et sacrarum functionum,
quas Patres Cardinales extra pontificale sacellum peragunt;
itemque questiones cognoscit de precedentia tum Patrum Car-
dinalium, tum Legatorum, quos varie nationes ad Sanctam
Sedem mittunt. '

Congregatio Ceeremonialis.

10. — Congregatio pro Negotiis ecclesiasticis extraordinariis.

In ea tantum negotia sacra hac Congregatio incumbit, qua
ejus examini subjiciuntur a Summo Pontifice per Cardinalem
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congrégation du Saint-Office, Nous décrétons qu’a ’avenir, pour tout
ce qui concerne la prohibition des livres, et pour cela seulement, il y
ait communication entre les cardinaux, consulteurs et officiers des

deux Congrégations, et que tous, sur ce point, soient astreints au méme
secret.

8. — Congrégation des Saints R tes.

1° Cette Sacrée Congrégation a le droit d’examiner et de régler tout
ce qui touche de prés les rites sacrés et les cérémonies de I'Eglise
latine, mais non ce qui ne concerne les saints rites que de loin, comme
les droits de préséance et autres choses semblables; pour trancher ces
questions, on'employera soit la procédure juridique, soit la voie disci-
plinaire.

2° 11 lui appartient donc principalement de veiller a ce que les rites
sacrés et les cérémonies soient fidélement observés dans la célébration
du Saint Sacrifice, ’administration des sacrements, la célébration des
offices divins, enfin, dans tout ce qui concerne le culte dans ’Eglise
latine; d’accorder les dispenses nécessaires; de concéder les insignes
et privileges honorifiques, tant personnels et temporaires que locaux
et perpétuels, qui se rapportent aux rites sacrés ou aux cérémonies, et
de prendre garde que les abus ne s’introduisent en cette matiére.
~ 3° Enfin, elle doit s’occuper de tout ce qui concerne, de quelque
facon que ce soit, la béatification et la canonisation des saints ainsi
que les saintes reliques.

4o A cette Congrégation sont unies la Commission liturgique, la
Commission historico-liturgique et la Commission pour le chant sacré.

9. — Congrégation du Cérémonial.

Cette Sacrée Congrégation conserve intégralement les droits qui lui
étaient attribués jusqu’ici; a elle donc appartient de régler les céré-
monies que I'on doit observer dans la chapelle et la cour pontificales,
ainsi que dans les fonctions sacrées que les Cardinaux accomplissent
hors dé la chapelle pontificale. C’est elle aussi qui connait des ques-
tions de préséance, soit entre les cardinaux, soit entre les ambassadeurs
des diverses nations auprés du Saint-Siege.

10. ~ Congrégation des Affaires ecclésiastiques extraordinaires.

Cette Sacrée Congrégation s’occupe seulement des affaires que le
Souverain Pontife soumet 4 son examen par I'intermédiaire du cardinal
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Secretarium Status, praesertim ex illis qua cum legibus civilibus
conjunctum aliquid habent et ad pacta conventa cum ‘variis
civitatibus referuntur.

11. — Congregatio Studiorum.

Est huic sacre Congregationi commissa moderatio studiorum
in quibus versari debeant majora Athenea, seu quas vocant Uni-
versitales, seu Facultates, qua ab Ecclesiz auctoritate dependent,
comprehensis iis quee a religiose alicujus familie sodalibus
administrantur. Novas institutiones perpendit approbatque;
facultatem concedit academicos gradus conferendi, et, ubi agatur
de viro singulari doctrina commendato, potesl eos ipsa conferre.

II — TRIBUNALIA

1. — Sacra Peenitentiaria.

Hujus sacri judicii seu tribunalis jurisdictio coarctatur ad ea
dumtaxat que forum internum, eliam non sacramentale, respi-
ciunt. Itaque, externi fori dispensationibus circa matrimonium
ad Congregationem de disciplina Sacramentorum remissis, hoc
tribunal pro foro interno gratias largitur, absolutiones, dispen-
sationes, commutationes, sanationes, condonationes: excutit
preterea quastiones conscientie, easque dirimit.

Z. — Sacra Romana Rota.

Quum sacre Romanz Rote tribunal, anteactis temporibus
omni laude cumulatum, hoc &vo variis de causis judicare ferme
destiterit, factum est ut sacree Congregationes forensibus conten-
tionibus nimium gravarentur. Huic incommodo ut occurratur,
iis inh@rentes quee a Decessoribus Nostris Xysto V, Innocen-
tio XII et Pio V1 sancita fuerunt, non solum jubemus « per sacras
Congregaliones non amplius recipi nec agnosci causas conten-
tiosas, tam civiles quam criminales, ordinem judiciarium cum
processu et probationibus requirentes » (Litt. Secretariz Status,
xvi Aprilis MDCCXXVIID); sed praterea decernimus, ut causa
omnes contentios@ non majores, quae in Romana Curia aguntur,
in posterum devolvantur ad sacre Romana Rote tribunal, quod
hisce litteris rursus in exercitium revocamus juxta Legem pro-
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Secrélaire d’ltat, en particulier de-celles qui ont des points de contact
avec les lois civiles et de celles qui se rapportent aux conventions
passées avec les divers Elats.

11. — Congrégation des Etudes.

A cetie Sacrée Congrégation esi confide Vorganisation des études
-dans les Alhénées supérieurs, ou, comme on les appelle, Universités
ou Facnltés, qui relevent de Pautorité de 'Eglise, ¥ compris ceux gui
sont dirigés par des membres d'une famille religieuse. Elle examine
et approuve les nouvelles institutions; elle accorde la faculté de con-
férer les grades académiques et peut elle-méme les conférer, lorsqu’il
s’agit d'un sujet remarquable par sa science.

II — TRIBUNAUX

1. — Sacrée Pénitencerie.

La juridiction de ce 8. Tribunal ne s'élend qu'd ce qui regarde le
for interne, méme non sacramentel. En conséquence, les dispenses
matrimoniales au for externe lui sont enlevées et coniiées 4 la Congré-
gation de la Discipline sacramentelle; mais ce Tribunal accorde au for
interne les graces, les absolutions, les dispenses, les commuiations, les
sanalions, les condonations ; il examine, en outre, les cas de conscience
¢t les résout,

2. — 8. Rote romaine.

Le Tribunal de la 8. Role romaine, qui dans les temps passés fut
comblé d’éloges, ayant presque cessé, pour diverses causes, de juger
en notre siécle, il est arrivé que les SS. Congrégations ont été sur-
chargées de procés. Afin de faire disparaitre cet inconvénient, Nous
attachant aux décisions prises par Nos prédécesseurs Sixte-Quint,
Innocent XIT et Pie VI, non seulement Nous ordonnons que « les
58, Congrégations ne recoivent plus mi ne reconnaissent les causes
contentieuses, tant civiles que criminelles, qui requiérent une action
judiciaire avec procés et examen des preuves » {Leltre de la Secrétai-
rerie d’Etat, 17 avril 1728), mais encore Nous décrétons que foutes les
causes conlentieuses mon majeures qui sont traitées par la Curie
romaine seront attribndes désormais au Tribunal de la 8. Rote
romaine.

Par la présente Lettre, Nous rappelons ce Tribunal & T'exercice de
ses fonctions, qu’il devra remplir en se conformant a la Loi speciale
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priam, quam in appendice praesentis Constitutionis penimus,
salvo tamen jure sacrarumm Congregalionum, prout superius
prascriptum est,

3. — Bignatura Apostolica.

Item supremum Signatura Apostolice tribunal restituendum
censemus, et preesentibus litteris restituimus, seu melius insti-
tuimus, juxta medum qui in memorata Lege determinatur, anti-
qua erdinatione tribunalium Signature papalis gratie et justitice
suppressa,

III — OFFICIA

1. — Cancellaria Apcstolica.

A, Huic Officio presidet unus ex S. R. E. Cardinalibue, qui
posthac Gancellarii, non autem Vice-Cancellarii nomen assumet.
Ipse juxta pervetustam consuetudinem in sacris Gonsistoriis, ex
officio, notarii munere fungitur.

2, Ad Cancellariz officinm in posterum heoc wnum tamgquam
proprium reservatur munus, Apostolicas expedire litteras sub
plumbo circa beneficiorum consistorialium provisionem, circa
novarum dicecesium et capitulorum institutionem, et pro aliis
majoribus Ecclesise negotiis conficiendis.

3. Unus erit earnm expediendarum modus, hoc est per viam
Cancellariee, juxta normam seorsim dandam, sublatis iis modis
qui dicuntur per viam secrelam, de Camera et de Curia.

4. Expedientur memorata litters seu Bulle de mandaio Con-
gregaiionis Consistorialis circa negotia ad ejus jurisdictionem
spectantia, aut de mandato Summi Pontificis circa alia negotia,
servatis ad unguem in singulis casibus ipsius mandati terminis.

5. Suppresso collegio Preelatorum, qui dicuntur Abbresiatores
majoris vel minoris residentie, seu de parce majori vel minori;
que ipsius erant munia in subscribendis Apostolicis Bullis
transferuntur ad collegium Protonotariorum Apostolicorum, qui
vocantur participantes de numero.

2. — Dataria Apostolica.

1. Huic officio preest unuvs ex S. R. E. Cardinalibus, qui in
posterum Datarii, non vero Pro-Datarii nomen obtinebit.
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placée en appendice a la fin de la présente Conslitution, sans préjudice
toutefois pour les droits des SS. Congrégations, ainsi qu’il a élé pres-
crit plus haut.

3. — Signature Apostolique.

De méme, estimant que }e Tribunal supréme de la Signature apo-
stolique doit &tre rétabli, Nous le rétablissons par la présente Lettre, ou
mieux Nous I'instituons, suivant le mode déterminé dans la Lod susmen-
tionnée. Est supprimée 1’ancienne distinction entre Sigrafure papale
de grdce et Signature papale de justice.

III — OFFICES

1. — Chancellerie Apostolique.

1° Est placé 4 la tée de cet Office I'un des cardinaux de Ia Sainte
Eglise romaine, qui-portera désormais le nom de chancelier ef non
celui de vice-chancelier. Ce cardinal, suivant une couiume tras
ancienne, exerce de droit Ia fonction de notaire dans les Sacrés Consis-
toires.

2° A la Chancellerie appartiendra désormais, comme charge propre,
I'expédition des Lettres apostoliques sub plumbo relatives 4 la provision
des bénéfices consistoriaux, & la création de nouveaux diocéses et
Chapiires et aux affaires plus importantes de I'Eglise.

3¢ Il 'y aura pour ces Lettres qu'un seul mode d’expédition, savoir,
par la voie de la Chancellerie, suivant les régles qui seront donndes
séparément; les modes dits per viam secretam, de Camera et de Curig
sont supprimés.

4e Les Lettres en question ou Bulles seront expédiéeés par ordre de
la Congrégation consistoriale, 5’il s’agit des affaires soumises 2 sa juri-
diction, ou par ordre du Souverain Pontife, pour les autres affaires.
Dans chaque cas particulier, on se conformera scrupuleusement, pour
Pexpédition, aux termes mémes du mandat.

B° Est supprimé le collége des prélats appelés Abréviateurs de
grande ou petite résidence, on encore du Parc majeur ou mineur leur
fonction, qui consistait & signer les Bulles apostoliques, est iransférée
au collége des Protonotaires apostoliques qui sont appelés « participants
di numero ».

2. — Daterie Apostolique.

i° Cet office a pour préfet I'un des cardinaux de la Sainte Eglise
Romaine, qui, 4 Pavenir, portera le nom de dataire au lieu de pm-
dataire.



26 CONSTITUTION « SAPIENTI CONSILIO »

2. Ad Datariam in posterum hoc unum tamquam proprium
ministertum tribuitur cognoscere deldoneitate eorum qui optant
ad Dbeneficia non consistorialia Apostolice Sedi reservata; confi-
cere et expelire Apostolicas litteras pro eorum collatione; exi-
nmere in conferendo heneficio a conditionibus requisitis; curare
pensiones el onera qu® Summus Pontifex in memoratis confe-
rendis beneficiis imposueril.

3. In his omnibus agendis normas peculiares sibi proprias,
aliasque seorsim dandas servabit.

3. — Camera Apostolica.

Huic Officio cura est atque administratio bonorum ac jurium
temporalium Sancte Sedis, quo tempore praserlim h@c vacua
habeatur. Ei Officio preeest S. R. E. Cardinalis Camerarius, qui
in suno munere, Sede ipsa vacua, exercendo se geret ad normas
exhibitas a Const. Vacante Sede Apostelica, xxv Dec. MCMIV,

4, — Secretaria Status.

a

Officium hoc, cujus est supremus mederator Cardinalis a
sécretis Status, hoc est a publicis Negotiis, triplici parte constabit.
Prima pars in negotiis extraordinariis versabitur, qua Congre-
gationi iisdem preaeposite examinanda subjici debent, ceteris,
pro diversa eorum natura, ad peculiares Congregationes
remissis; altera in ordinaria Negotia incumbet, ad eamque,
inter cetera, pertinebit honoris insignia queque concedere tum
ecclesiastica tum eivilia, iis demptis que Antistiti pontificali
domui preposite sunt reservata; tertia expeditioni Aposlolicorum
Brevium quee a variis Congregationibus ei committuntur, vaca-
bit. — Prime preerit Secretarius Congregationis pro Negoliis
extraordinariis; alteri Substitutus pro Negotiis ordinariis; tertice
Cancellarius Brevinm Apostolicorum. Inter harum partium prae-
sides primus est Secrelarius sacre Congregationis Negotiis
extraordinariis praepositee, alter Substilutus pro ordinariis Nego-
tiis.

5. — Becretariz Brevium ad Principes et Epistolarum latinarum,

Duplex hoe Officium sua munia, ut anlea, servabit, latine scri-
bendi acta Summi Pontificis.
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20 A la Daterie est confiée désormais en propre la seule charge d’exa-
miner Vidongité des candidals aux bénéfices non consisteriaux réservés
au Siége apostolique; de rédiger et d’expédier les Letires apostoliques
relatives 4 leur collation; de dispenser, dans Ia collation, des conditions
requises; de veiller & ce que solent payées les pensions et charges que
le Scuverain Pontife aura imposées aux hénéliciers sur leurs revenus.

3> En tout cela elle observera des régles spéciales qui lui sont
propres et celles qui Iui seront dennées & part.

3. — Chambre agpostolique.

_ Cet Office a le soin et Padministration des biens et des droits tem-
porels du Saint-Siége, en particulier lorsque celui-ci est vacant. Le
préfet de cet office -est le cardinal camerlingue de la Sainte Eglise
Romaine, qui, pendant la vacance du Saint-Siége, exercera sa fonction
&aprés les régles contenues dans la Conslitution Vacante Sede Aposio-
lica du 25 décembre 1904,

4 — Secrétairerie d'Etat.

_ Cet Office, dont le chef supréme est le cardinal Secrétaire &' Etat on
des affaires publiques, comprendra trois sections.

La premidre s’occupera des affaires extracrdinaires qui doivent élre
soumises & I'examen de la Congrégalion qui leur est préposse, remet-
tant les autres, suivant leur nature, aux Congrégations particulidres,
La seconde veillera aux affaires ordinaires, et c’est  elle qu'il appar-
tiendra, entre autres choses, d’accorder les insignes honorifiques, soit -
ecclésiastiques, soit eivils, sauf ceux qui sont réservés an prélat pré-
posé a la Maison pontificale. La troisitme s'occupera de Pexpédition
des Brefs apostoliques que lui remettront les diverses Congrégations.

La premiére section sera présidée par le Secrétaire de la Congréga-
tion pour les affaires extraordinaires; la seconde, par le Substituf,
pour les affaires ordinaires; la troisidme, par le Chancelier des Brefs
apostoliques. Le Secrétaire de la S. Congrégation préposée aux affaires
extraordinaires tient le premier rang parmi les présidents de ces sec-
tions; le Substitut pour les affaires ordinaires vient aprés lui.

5. — Secrétairerie des Brefs aux princes et des Leitres latines.

Ces deux Offices sont chargés, comme auparavant, d’écrire en latin
1es actes du Souverain Pontife.



28 CONSTITUTION « SAPIENTE CONSILIO »

In posterum vero in omnibus Apostolicis litteris, sive a Gan-
cellaria sive a Dataria expediendis, initium anni ducetur non a
die Incarnationis Dominice, hoc est a die xxv mensis Marlii,
sed a Kalendis Januariis.

Itagne Congregationes, Tribunalia, Oficia, que diximus,
postliac Romanam Curiam constituent, servata eorum, que anie
Nostras has Litteras exstabant, propria constitutione, nisi immu-
tala fuerit secundum superius praescripta aut secundum legem
ac normas sive generales sive speciales quee Constitutioni huic
adjiciuntur.

Congregatio, quee dicitur reverende® fabrice 8. Petri, in poste-
rum unam sibi curandam habebit rem familiarem Basilice Prin-
cipis Apostolorum, servatis ad unguem in hae parte normis
a Benedicto XIV statutis Const. Quanta curarum die Xv mensis
Novembris MDCCLI data. Ceelus studiis provehendis sive sacre
Scripture, sive historie; Obulo 8. Petri administrando; Fidei
in Urbe praservande, permanent in staln quo ante,

Sublata Ciongregatione Visitationis Apostelice Urbis, qua ipsius
erant jura et munia, ad peculiarem Patrum Cardinalium ceetum,
penes urbis Vicariatum constituendum, deferimus.

In omnibus autem et singulis superins recensilis Congregatio-
nibus, Tribunalibus, Officiis hoc in primis solemne sit, ut nil
grave el extraordinarinm agatur, nisi a Mederaloribus eorumdem
Nobis Nostrisque pro tempore Successoribus fuerit ante signifi-
catum. Praeterea, sentenlize quaevis, sive gratie via, sive jus-
titiee, pontificia approbatione indigent, exceptis iis pro quibus
eorumdem Officiorum, Tribunalium et Congregationum Mode-
ratoribus speciales facultates tribute sint, exceptisque semper
sententiis tribunalis sacr@ Rolm et Signature Apostolice de
ipsarum competentia Iatis. Huic Constitutioni accedunt leges
proprie, ac norme tum generales tum particulares, quibus
disciplina et modus traciandi negotia in Congregationibus, Tri-
bunalibus, Officiis praestituitur; quas leges et normas ad unguem
ab omnibus observari mandamus. Atque hec valere quidem
debent Apostolica Sede plena; vacui enim standum legibus et
regulis in -memorata Constilutione Vacante Sede Apostolica
statutis.

Decernentes prisentes Litteras firmas, validas et efficaces
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A Tavenir, dans toutes les Lettres apostoliques expédides, soit par
la Chancellerie, soit par la Daterie, le commencement de Pannée ne
partiva plus de UIncarnation du Seigneur, ¢’est-d-dire du 25 mars,
mais du 1" janvier.

Ainsi donc, les Congrégations, Tribunaux et Offices dont il vient
d’étre parlé, constitueront désormais la Curie romaine. Ceux qui exis-
taient avant Notre Lettre conservent leur constitution particuliére,
4 moins qu’elle ne soit modifiée par les prescriptions formulées plus
haut ou par la loi et les régles, soit générales, soit spéciales, annexées
4 la présente Constitution,

La Congrégation dite Reévérende Falbrigue de Saint-Pierre n'aura
plus & s'occuper & lavenir gue du patrimoine de la basilique du
Prince des apdires, en s’en tenant rigoureusement aux régles éfablies
sur ¢e point par Benoit XIV, dans la Constitution Quanta Curarum
du 15 novembre 1751,

Les Commissions pour Pavancement des études, soit & Ecriture Sainte,
soit d’histoire, pour Uadministration du Denier de Saini-Pierre, pour
la préservation de lo foi & Rome, demeurent en 1’état.

Nous supprimons la Congrégation de la Visife apostoligue de Rome
el transférons ses droils et ses charges 4 une Commission spéciale
de cardinaux, qui sera constituée au Vicariat de Rome.

Que dans tous et dans chacun des Congrégations, Tribunaux ef
Offices énumérés ci-dessus, I'on s’habitue avant tout i ne rien faire
d'important et d’exiraordinaire sans que les présidenis ne Nous en
aient d’abord informé, Nous, et aprés Nous, Nos suiccessenrs,

En outre, toutes les sentences proncncées, soit par voie de grice,
soit par voie de justice, ont besoin de Papprobation ponfificale, sanf
celles pour lesquelles des pouveirs spéciaux ont été accordés aux pré-
sidents des Offices, Tribunaux et Congrégations, sauf également en
tout temps celles du Tribunal de 1a S. Rote et de la Signature aposto-
lique portées dans les limiles de leur compéience.

Nous avons annexé 4 cette constitution des lois spéciales et des
régles, tant générales que particuliéres, indiquant la facon de traiter
les affaires dans les Congrégations, Tribunaux et Offices; Nous ordon-
nons que ces lois et ces régles soient observées rigoureusement par tous.

Bt tout ce qui précéde a force de loi tant que le Sidge apostoligue
Dn’est pas vacant; en cas de vacance, en effet, il faut s’en tenir aux
lois et régles établies par la Constitution déjé mentionnée Vacanie Sede
Apostolica.

Nous déclarons que la présente Letire est et sera toujours valide et
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semper esse ac fore, suosque plenarios et integros effectus sortiri
alque obtinere, et illis ad quos spectat aut pro tempore quomo-
_dolibet spectabit, in omnibus et per omnia plenissime suffragari,
atque irritum esse et inane si secus super his a quogquam conti-
gerit attentari. Non obstantibus Nostra et Cancellariz Apostolice
regula de jure quasito non tollendo, aliisque Constitutionibus
ot ordinationibus Apostolicis, vel quavis firmitate alia roboratis
statulis, consuetudinibus, celerisque contrariis quibuslibet etiam
specialissima mentione dignis,

Dalum Rom® apud Sanctum Petram, anno Incarnationis
Dominica millesimo nongentesimo octavo, die festo Sanctorum
Apostolorum Petri et Pauli, nr Kal. Julias, Pontificatus Nostri
anno {quinto.

A. card. di Prerao, ‘R. card. MernY pEL VAL,
Pro-Datarius. A Secretis Status.
Laco »& Proxer, Visa @ De Cumia, J, DE Aquina E VicECOMITIBUS.

Reg. in Secrel. DBrevium. V. Cucsoxius,
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efficace, qu’elle produira‘et obtiendra ses effets pleins et entiers, que
ceux qu’elle concerne ou concernera momentanément, de quelque
facon que ce soit, pourront s’en prévaloir absolument en tout et pour
tout, et que ce qui sera fait contre elle sera nul et sans effet.

Nonobstant Notre régle et celle de la Chancellerie apostolique,
d’aprés laquelle les droits acquis ne sont pas enlevés, et les aulres
constitutions et prescriptions apostoliques ou les statuts et coutumes,
quelle que soit leur valeur, el toules choses contraires méme exigeant
une mention trés spéciale.

Donné & Rome, prés de Saint-Pierre, l'année de I’Incarnation du
Seigneur 1908, en la féte des saints apotres Pierre et Paal, le troisieme
jour des calendes de juillet, la cinquiéme anunée de notre Pontificat.

R. card. MerryY DEL VAL,

Secrélaire d’Etat,
A. card. D1 PIETRO,

Pro-Dataire.
Vu de la Curie ; J. pert'AQuitA-VIscoNT.
J. CueNonI.



LEX PROPRIA

Sacre Romane Rote et Signatur® Apostolice,

TITULUS I, — Sacra Romana Rota.
CAP. I. — DE CONSTITUTIONE SACRE ROMAN.E ROTAE.
Can. 1.

§ 1. Sacra Romana Rota decem Prelatis constat a Romano
Pontifice electis, qui Auditores vocantur.

§ 2. Hi sacerdotes esse debent, matura w®lalis, laurea doctorali
saltem in theologia et jure canonico pradili, honestate vit,
prudentia et juris peritia praeclari.

§ 3. Cum @tatemn sepinaginta quingue annorum altigerint
emeriti evadunt, et a munere judicis cessant.

Can. 2.

§ 1. Sacra Rota collegium constituit, cui preesidet Decanus,
qui primus est inter pares.

§ 2. Auditores post Decanuin ordine sedent ratione antiquioris
nominationis, et in pari nominatione,ratiene antiquioris ordina-
tionis ad sacerdotium, et in pari nominatione et ordinatione
preshyterali, ratione wiatis.

§ 3. Vacante decanalu, in officium Decani ipso jure succedit
qui primam sedem post Decanum obtinet.

Can. 3.

§ 1. Singuli Auditores, probante rotali Collegio et accedente
“consensu Summi Pontificis, eligant sibi unum studii adjutorem,
qui laurea doctorali juris saltem canonici in publica universitate
studiorum, vel facultate a Sancta Sede recognitis donatus sit, et
religione viteque honestate prastet.
§2. Adjutor in suo munere explendo de mandato sui Auditoris
agere debet, et manet in officio ad ejusdem nutum.

Can. 4.
§ 1. Erunt insuper in Sacra Rota promotor justitie pro juris
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De la Sacrée Rote Romaine et de la Signature Apostolique.

TITRE [, -~ La Sacrée Rote Romaine.
CHAPITRE Ier, — DE LA CONSTITUTION DE LA SACREE RotE RoMAINE.

Canon 1.

{¢ La 8. Rote Romaine se compose de dix prélats choisis par le
Ponlife romain : on les appelle Auditeurs.

20 s doivent &tre prétres, d’'un idge mfr, docleurs au moins en
théologie et en droil caponique, et remarquables par la dignité de
leur vie, leur prudence et lenr science juridique.

3o Lorsqu’ils ont alteint 1'dge de soixante-quinze ans, ils deviennent
émérites et cessent leurs fonclions de juge.

Canon 2.

{0 La S. Rote constitue un colldge, présidé par un doyen, qui
n’est que le premier parmi des égaux.

20 Les anditeurs siézent & leurs rangs, aprés le doyen, d’aprés
Pancienneté de la nomination; §’ils ont é1é nommés en méme temps,
d’aprés 'ancienneté de 'ordination sacerdotale, et s'ils ont é1é nommés
et ordonnés en méme femps, d’aprés ['ige.

3o En cas de vacance da décanat, celui qui tient la premidre place
apres le doyen lui succéde de plein droit dans sa charge de doyen,

Canan 3.

40 Chaque auditeur, avec Papprobation du collége de la Rote et le
consentement du Souverain Ponlife, se choisira un secrétaire ayant
obienun au moins le grade de docteur en droit canon dans une Uni-
versité on une Faculié reconnues par le Saint-Sigge, et se distinguant
par sa piélé et sa dignité de vie.

20 'Ce secrétaire doit se comporter dans I'aecomplissement de sa
fonction suivant les ordres de son audifeur et reste en charge autant
qu’il plait & celui-ci.

Canon 4,
fo La S. Rote comprendra, en outre, un ministére public pour
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et legis tutela, et defensor sacri vinculi matrimenii, professionis
religiosz et sacre ordinationis.

§ 2. Hi sacerdotes esse debent, laurea doctorah in Lheologia et
in jure sallem canonico insigniti, mature @latis, et prudentia
ac juris peritia praestantes.

§ 3. Eligentur a Snmmo Pontifice, proponente rotali Audi-
torum Gollegio,

Can. 5

§ 1. Constituentur etiam notarii, quot necessarii sunt pro
actibus Sacra Rolie rogandis, qui preeterea actuarii et cancellarii
munere in sacro tribunali fongentur.

§ 2. Duo saltem ex his erunt sacerdotes : et in causis erimina-
libus clericorum vel religiosorum hisdumtaxat reservaturnotarii
el actuarii munus.

§ 3. Omnes eligentur a Collegio rotali ex concursu juxta re-
gulam pro ceteris Sancte Sedis officiis datam : eorumque eleclio
confirmanda erit a Summo Pontifice.

Can. 6.

€1. Unus vel duno laici maturae wtatis et probatae vite consti-
tuentur pro custodia sedis et aule Sacre Rote, qui, quolies
necesse sit, cursorum et apparitornm officia preestabunt.

€ 2. Eligentur a rotali Collegio cum suffragiorum numero
absolute majore.

Can. 7.

§ 1. Singuli Sacr= Rote Aunditores, post nominationem, ante-
quam judicis officium suscipiant, coram universo Collegio, ad-
stante uno ex nolariis sacri tribunalis, qui actum rogabit, jusjn-
randum dabant de officio rite et fideliter implendo.

§ 2. Tdem jusjurandum dabunt singuli adjutores Auditorum,
et tribunalis administri coram Sacrs Rote Decano, adstante
pariter uno ex notariis.

Can. 8.

In re criminali, in causis spiritualibus et in aliis, quando ex
revelatione alicujus actus preejudicinm partibus obvenire potest,
vel ab ipso tribunali secretum impositum fuit, Audilores, adju-

tores Auditorum et tribunalis administri tenentur ad secretum
officii.
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1a sauvegarde du droit et de Ia loi, et un défenseur du lien sacré du
mariage, de la profession religieuse et de I'ordination.

20 Ceux-ci doivent étre prétres, docteurs en théologie et an moins
en droit canonique, d'un dge muar, et distingués par leur prudence et
leur science juridique.

30 1ls seront choisis par le Souverain Pontife, sur la proposition du
collége des anditeurs de Rote.

Canon 5. 4

1o Il y aura également des notaires, autant qu’il en faudra pour
la confection des actes de la S. Rote; ils rempliront, en outre,
au sacré tribunal Yoffice de greffier et de chancelier.

20 Deux d’'entre enx au moins seront prétres : a ceux-¢i seulement
sont réservées les fonclions de notaire et de greffier dans les causes
criminelles des clercs ou des religieux.

Jdo Tous seront élus par le collége de la Rofe, an concours, snivant
1a régle fixée pour les antres offices du Saint-Sigge, et leur élection
devra étre confirmée par le Souverain Pontife.

Canon 6.

1c Un ou deux laiques d’dge mir et de bonne vie seront préposés
4 la garde du palais et de la salle d’audience de la S. Rote; tontes les
fois que ce sera mécessaire, ils rempliront les fonctions d’huissiers et
d’appariteurs.

20 Ils seront élus par le collége de la Role & la majorité absolue des
voix.

Canon 7.

i® Aprés sa nomination, chacun des Anditeurs de [a S. Rote, avant
de recevoir la charge de juge, prétera devant tout le collége serment
de remplir sa charge avec exactitude et fidélité; un des nolaires dn
sacré tribunal devra étre présent pour la rédaction de Pacte.

20 Les secrélaires des Auditeurs et les officiers du tribunal préte-
ront chacnn le méme serment devant le doyen de la 5. Rote; un des
Dotaires sera également présent.

Canon 8.

En matiére criminelle, dans les causes spirituelles et daps les
autres, lorsque la révélation de guelque acte peut porter préjudice
aux parties ou lorsque le tribunal lui-méme a imposé le secret, les
Aunditeurs, les secrétaires des Auditeurs el les officiers du tribunal
sont tenus au secret professionnel.
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Can. 9.

§ 1. Auditores qui secretum violaverint, aut ex culpabili
negligentia vel dolo grave litigantibus detrimentum atlulerint,
tenentur de damnis : et ad instantiam partis lesa, vel etiam ex
officio, Signature Apostolicse judicio a $8mo confirmato, puniri
possunt. .

§ 2. Tribunalis administri et adjutores Anditorum, qui similia
egerint, pariter tenentur de damnis; et ad instantiam partis
leesae, aut etiam ex officio, rotalis Collegii judicio, pro modo
damni et culpe puniri possunt.

Can. 10.

§ 1. Declaratio fidelitatis exemplarium cum autographo a nota-
riis fleri potest ad instantiam cujuslibet petentis.

§ 2. Extrahere vero documenta ex archivio, illaque petentibus
communicare, notarii non possunt nisi de mandato Prasidis
turni, coram quo causa agitur, si ad effectnm cause decumentum
postuletur: de mandaio Decani, sialiquod documentum ob alium
finem requiratur.

Can, 14,

Sacra Rota duabus formis jus dicit, aut per turnes trium Audi-
torum, aut videntibus omnibus, nisi aliter pro aliqua particulari
causa Summus Pontifex statuerit sive ex se, sive ex consulie
sacre alicujus Congregationis.

Can. 12.

§ 1. Turni hoc ordine procedent. Primus (urnus constitaitur
ex tribus nltimis Auditeribus; secundus et tertius ex sex prace-
dentibus; quartus ex decano et duobus ultimis Auditoribus, qui
denuo in turni seriem redeunt; quintus et sextus turnusex Audi-
toribus sex qui prezecedunt; seplimus ex subdecano et decano
rotali una cum ultimoe Auditore, qui rursus in seriem venit;
denique octavus, nonus et decimus turnus ex novem reliquis
Auditeribus: et sic deinceps, servata ea vice perpetuo.

§ 2. Turni in judicando sibi invicem succedunt juxta ordinem
temporis, quo caus® deiatze sunt ad Sacrae Rote tribunal.
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Canon 9.

10 Les Auditears qui vicleraient le secret ou qui, soit par négli-
gence coupable, soit par dol, causeraient un détriment grave aux
parties sont tenus 4 réparer le dommage. Ils peuvent étre punis, soit
i la requéte de la partie 1ésée, soit méme d’office, par senience de la
Signature apostolique confirmée par Sa Sainteté.

2° Les officiers du tribunal et les secrélaires des auditeurs qui agi-
raient de méme sount également tenus & réparer le dommage, et sur
la demande de la partie lésée, ou méme d’office par senience du col-
lege de la Rote, ils peuvent étre punis dans la mesure du dommage
et de Ia faute.

Canon 10.

1o Altestation de la conformité des copies avec I'original peut éfre
donuée par les notaires & quiconque la demandera.

20 Quant 4 extraire des archives des documeuts et 4 les communi-
quer a ceux qui les demanderaient, les nolaires ne le peuvent qu'avec
I'autorisation du président du four devant lequel la cause se traite,
si le document demandé doit &tre utilisé pour cette cause; 1’antorisa-
tion du doyen est nécessaire si le document est demauvdé pour un
autre but.

Canon {1,

La S. Rote rend la justice de deux maniéres, ou bien par fours
de trois Anditeurs, ou bien en réunion plénidre de tous les Auditeurs,
4 moins que le Souverain Pontile, pour une cause particuliére, n’en
ait décidé autrement, de lui-méme ou sur 'avis d'une Sacrée Congré-
gation.

Canon 12.

{0 Les fours seront composés comme il suit: Le premier four se
compose des trois derniers auditeurs; le second et le troisiéme, des
six précédents; le quatriéme, du doyen et des deux derniers Auditeurs,
qui rentrent de nouveau dans la série des fours; le cinquieme et le
sixiéme, des six Aunditeurs gqui précédent; le septiéme, du vice-doyen,
dua doyen de la Rote et du dernier Auditeur, qui rentre de nouvean
dans la série; enfin, le huitiéme, le nenvidme et le dixiéme four, des
neuf aulres Audileurs, et ainsi de suile, en conservant toujours cet
ordre.

2¢ Pour juger, les fours se succédent d’aprés la date 3 laquelle les
causes ont été portées au tribunal de la S. Rote.
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§ 3. 8, judicata jam ab uno turno aliqua causa, opus sit
secunda sententia, causam videt turnus qui proxime subse-
quitur, etsi hic aliam causam juxta saperiorem paragraphum
judicandam assumpserit. Et si opus sit tertia sententia, eodem
modo turnus, qui duos precedentes proxime subsequitur, causam
videndam suscipit.

§ 4. In unoquoque turno, sen Auditorzm ccetu, praeses est
semper Audilor cui prior locas competit.

§ 5. Si quis infirmitate ant alia justa causa.impeditus partem
in judicando in suo turno habere non possit, praevie Decani de-
creto, enm supplet primus Anditor liber, non proximi quidem
turni, sed alterius subsequentis.

Quod si opus sit tertia rotali sententia, impeditum Auditorem
supplet decimus rolalis, vel alius qui partem in tribus turnis
non habet.

§ 6. Auditor ob impedimentum alterius rotalis suffectus, etsi
senior, prases turni esse non potest, quolies causa jam capta
sit, el Prises alius constitulus,

Can. 13.

Circa vacaliones rolale tribunal ejusque administri. eadem
ulenlur regnla ac cetera Sancte Sedis officia.

CAP. II. — DE COMPETENTIA SACRE ROMANE ROTE.

Can. 14,

§ 1. Sacra Rota judicat in prima instanlia causas, quas sive
motu proprio, sive ad instantiam partium Romanus Pontifex ad
suum Lribunal avocaverit, et Sacrze Rote commiserit; easque,
siopus sit, ac nisi aliter cautum sit in commissionis rescripto,
judicat quoque in secunda et in tertia instantia, ope turnorum
subsequentium juxta praescripta can. 2.

§ 2. Judicat in secunda instanlia causas qua a tribunali Emi.
Urbis Vicarii et ab aliis Ordinasiorum tribunalibus in primo
gradu dijudicate fuerint, et ad Sanctam Sedem per appellatio-
nem legitimam deferuntur. Itemque eas judicat, si opus sit,
etiam in tertia juxta modum in can. 12 praescripium.

§ 3. Judicat denique in ultima instantia causas ab Ordinariis
et ab aliis qnibusvis tribunalibus in secundo vel ulteriori gradu
jam cognitas, qu# in rem judicatam non transierint, et per legi-
timam appellationem ad Sanctam Sedem deferuntur,
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3o Si une cause déja jugée par un tour demande une seconde sen-
“fence, cette cause est examinée par le fowr qui suit immédiatement,
alors méme que celui-¢i aurait commencé la procédure relative & une
autre cause, conformément au paragraphe précédent. Et s’il faut une
{roisiéme sentence, de la méme manidre le four qui vient immédia-
tement aprés les deux précédents se charge d’examiner la cause.

4o Dans chaque four ou réunion des Auditeurs, le président est
toujours ’Auditeur qui a la préséance. _

¥e Si un Auditeur, empéché par gquelque infirmité ou pour un autre
motif légitime, ne peut pas siéger comme juge dans son four, il est
remplacé, aprés un décret rendu par le doyen, par le premier Audi-
teur libre, non pas du four qui suit immédiatement, mais de celui
qui vient aprés. Si une troisiéme senfence de la Rote est nécessaire,
I'Auditeur empéché sst remplacé par le dixiéme ou par un autre qui
n’anrait siégé dans aucnn des trois tours.

6o L'Anditeur qui tient 1a place d’un auntre, empéché, ne peunt étre,
méme 57il est pius igé, président du Zour, toutes les fois que la canse
a déja été entamée el un autre président constilué.

Canon 43.

En ce qui concerne les vacances, le tribunal rotal el ses officiers
suivront la méme régle que les antres offices du Saint-Sidge.

CHAPITRE H, — D= LA COMPETENGE DE LA S. ROTE ROMAINE,
Canon 14,

ic La S. Rote juge en premiére instance les caunses que le Pontife
romain, soit de lui-méme, soit sur la demande des parties, appelle
4 son tribunal et confie & 1la 5. Rote; au besoin, et si le rescrit de
transmission ne s’y oppoese pas, elle juge aussi en seconde et troi-
sidme instance , en ayant recours aux fours suivants, conformément
aux prescriptions du Canon 12.

2¢ Elie juge en seconde instance les causes qui ont déja été jugées
au premier degré par le tribunal de I'éminentissime cardinal vicaire
de Rome et par les antres tribunaux des Ordinaires et qui sont défé-
reées aun Saint-Siége par un recours légitime. Elle juge également ces
causes en troisidme instance, si ¢'est nécessaire, suivant le mode pres-
crit an Canon 12,

3¢ Elle juge enfin en derniére instance les causes déji examinées au
second ou an troisitme degré par les Ordinaires et par lous autres
tribunaux, dont cn a légitimement fait appel an Saint Sidge, pourva
quelles ne soient point passées en force de chose jugée.
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§ 4. Videt quoque de recursibus pro restitutione in integrum
a sententiis quibusvis, que transierint in rem judicatam et reme-
dium invenire non possunt apud judicem secundz instantiz juxta
titnlum De rest. in infegr.; dummodo tamen non agatur de re
judicata ex =ententia Sacri Romanz Rol:e : et in his judicat tum
de forma, tum de merito.

Can. 15.

Caus® majores, sive tales sint rations objecti, sive ratione
personarum, excluduntur ab ambitu competentize hujus tribo-
nalis.

Can. 16,

Contra dispositiones Ordinarierum, guee non sint sontentiw
forma judiclali latee, non dalurappellatio seu recursus ad Sacram
Rotam; sed earum cognitio Sacris Congregationibus reservalur,

Can. 17,

Defectus auctoritalis Sacrae Role in videndis causis, de quibus
in duobus canonibus prazcedentibus, est absolulus, ila ut ne
obiter quidem de his cognoscere queat, et si tamen sententiam
proferat, haec ipso jure sit nulla.

CAP. Jil. — DE MODO JUDICAND] SACHRE ROMANE ROTE.

Can, 18.

§ 1. Partes per se ipsse possunt se sistere et jura sua dicere
coram Sacra Rota.

§ 2. 5i quem tamen sibi assumant advocatum, hunc eligere
debent inler approbatos juxta tit. IIf hujus legis.

§ 3. Advocatus, aut qua consullor et adsislens, aut qua pa-
tronus, cui causa defendenda ex integro commissa maneat, a
parte eligi polest : in uirogue casu tradi ei debet mandatum in
seriptis, quod exhibendum est tribunali, et servandum in aclis.

§ 4. Advocatus ad adsislendum assumplus tenetur clientem
instruere, prout et qualenus opus sit, de regulis el usu sacri
Aribunalis, opportuna consilia de modo agendi eidem praebera,
et defensionem ac responsionem cum eo subsignare.

§ 5. Si partes per se ips® etiam cum adsistente advocato ut
“in § 3, defensionem suam suscipiant, uli possunt in delensionis
et responsionis scriptura vernacula lingua a sacro tribupali
admissa,
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40 Elle connatt aussi des recours pro restitulione in integrum pour
toules les seniences qui sont passées en force de chose jngée et au sujet
desquelles les juges de seconde instance sont incompétents, confor-
mément au titre De restit. in integ., pourva toutefois qu'il ne s’agisse
pas d’'une affaire jugée par une sentence de la S. Rote romaine. Et
dans ces recours, elle juge tant en la forme qu’an fond

Canon 15,

Les causes majeures, soit en raison de lenr objet, soit en raison des
personnes, sont exclues de la compétence de ce tribunal.

Canon 16,

Il 0’y a pas d’appel on de recours 4 la §. Rote coutre les décisions
des Ordinaires qui ne sont pas des sentences rendues en ia forme
judiciaire; 'examen en est réservé anx Sacrées Congrégations.

Canon 17.

L’incompétence de la 8. Rote i connaitre des causes dont il est
question dans les deux Canons précédents est si absolue qu’elle ne
peut s’en occuper méme incidemment; et si, nonobstant, elle rend
une sentence, celle-ci est nulle de plein droit.

CHAPITRE III. — PROCEDURE JUDICIAIRE DE LA S. ROTE ROMAINE.
Canon 18.

1° Les parties peuvent se présenter elles-mémes et fzire valoir leurs
droits devant la S. Rote.

2° Cependant, si elles prennent un avocat, elles doivent le choisir
parmi ceux qui sont approuvés, conformément au titre III de la pré-
sente loi.

Jo L’avocat — conseil et assistant, ou avocat proprement dit — qui
devra rester chargé de toute la cause peut éire choisi par la partie :
dans les deux cas on doit lui remettre un mandat écrit qui sera
produit devant le tribanal et conservé dans les actes do proces.

&e L’avocat choisi comme assistant est tenu d’instruire son c¢lient,
autant que cela est nécessaire, des régles et des usages du sacré iri-
banal, de le conseiller en temps opporiun sur ce qu’il doit faire, &t
de sigaer avec lui la défense et la réplique.

Be 3i les parlies, méme avec un avocat assistant, ainsi qu'il est dit
au paragraphe 3, assument elles-mémes leur défense, elles peuvent
employer pour écrire la défense el la réplique une langue vulgaire
admise par le sacré tribunal:
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'§ 6. In quolibet tamen casu unica semper esse debet defen-
sionis et responsionis scriptura, hoc est aut partis ant ejus
patroni : numguam vero duplex, id esl utriusque.

Can. 19,

§ 1. Cum ad Sacrz Rotx protocollum pervenerit appellatio
aliqua, aut commissio judicandi aliquam causam in forma ordi-
naria, appellationis libellus aut litterse commissoriz ex Decani
mandato transmittuntur Auditorum turno,ad quem spectat judi-
cium in ordine et vice sua juxta preecedentem canonem 12; turnus
aulem, assumpta causa, procedit ad ejus examen juxta ordinarias
juris normas.

§ 2. Quod si commissio judicandi facta sit; non in forma ordi-
naria, sed speciali, id est videntibus quinque, vel sepiem, vel
omnibus Auditoribus, aut dumtaxat pro voto, Sacra Rota ser-
vare in primis debet commissionis formam juxta tenorem res-
cripti, et in reliquis juxta regulas juris communis et sibi proprias
procedere.

Can. 20.

Quoties gquastio in Sacra Rota fial cirea exsecutionem proviso-
riam alicujus sententiz aut circa inhibitionem executionis, res
inappellabili sententia a solo Praside tarni, ad quem judicium
caus®e in merito spectaret, est delinienda.

Can. 24.

Prieses turni, sen Auditorum ecetus, qui tribunal constituit,
per se est eliam Ponens seu Relator cause. Quod st justam
habeat rationem declinandi hoc officium, auditis ceteris turni
seu ccetus Auditorthus, suo decreto statuet qui vice sua Ponenlis
munus suscipiat.

Can. 22.
§ 1. Si in aliqua causa opus sit instructione precessus, in-
structio fiat juxta receptas canonicas regulas.
§ 2. Ponens autem sen Relator non potest simul esse causa in-

structor, sed hoc officinm a Decano debet demandari alicni Audi-
tori alterius turni.

Can. 23.

§ 1. Causa coram Sacra Rota introducta et instructa, actor, vel
eliam conventus, si ipsius inlersit, Ponentem rogabit ut diem
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6o Toutefois on n'emploiera dans chaque c¢as, pour franscrire la
défense et la réplique, qu'une senle langue, celle de la partie ou celle
de son défenseur; mais jamais deux, i savoir celle de la partie et celle
de I'avecat.

Canon 49,

fo Lorsqu'un appel ou une commission de juger une cause en la
forme ordinaire parviendra au greffe de la 8. Rote, le libelié de
Iappel ou les lettres commissoriales sont trapsmis par le doven an
four des Auditeurs auquel il appartient de juger, conformément aun
Canon 12; ce tour, aprés avoir recu la cause, procéde 4 son examen
suivant les régles ordinaires du droit.

2’ 8i la commission de juger est faite non dans la forme ordinaire,
mais ¢ans la forme spéeciale, ¢’est-d-dire si 1’on demande quelle soit
examinée par cing, sept, ou méme par lous les Auditeurs, ou encore
si on demande seulement un avis, la S. Rote devra s’en tenir scrupu-
lensement i la forme de la commission selon la teneur du reserit, ef
procéder pour le reste d’aprés les régles du droit commun et celles
qui lui sont propres.

Canon 20.

Chaque fois qu'd Ia S. Rote il 5’agira d’exécuter provisoirement une
sentence on d’en suspendre l'exécution, seal le président du lour
4 qui reviendrait de droit le jugement de la cause résoudra le cas par
nne senfence sans appel.

Canon 21.

Le président do four ou du groupe d’Anditenrs qui constitue le tri~
bunal est aussi de droit le ponent ou rapporteur de la cause. 8'il a2 un
motit légitime de refuser cet office, il prendra l'avis des autres Audi-
teurs du toxr on du groupe et décidera luj-méme celui qui assumera
4 sa place la charge de ponent.

Canon 22,
{¢ Si une cause requiert I'instruction du proces, cette instruction se
fera smivant les régles canoniques regues.
_ 20 Le ponrent ou rapporteur ne peut pas éire en méma temps juge
instructeur de la cause; mais cet office devra étre confié par le doyen
4 un Auditeur d’un autre towur.
Canon 23.

1 (junand la cause aura été introdunite et instruite devant la S. Rote,
le demandeur ou méme l'assemblée, s'il y a intérét pour la cause,
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dicat alteri parli pro contestatione liiis, sen concordalione
dubiorum.

§ 2. Ponens, vel ejus studii adjuter, in calce libelli diem con-
stituel. Quod in exemplari authentico alteri parti communicari
statim debet,

Can. 24.

§ 1. Si die assignata pro concordalione dubiorum pars in jus
vocala non compareal, el fegitimam excusationem absentliz dare
negligat, contumax declarabitur, et dubiorum formula ac dies
proposilionis causée ad postulationem partis praesentiset diligen-
tis ex officio staluetur : idque statim ex officio notum fiet alteri
parti, ut, si velit, excipere possit contra dubiorum formulam, et
a contumacia se purgare, conslituto ad hoc a Ponente vel ejus
studii Adjutore congruo temporis termino.

§ 2. 8i partes prisentes sint, et conveniant in formula dubii
alque in die propositionis caus®, el Ponens vel ejus Adjutor ex
parie sua nil excipiendum habeant, dabitur opportunum decre-
tum quo id conslabiliatur.

% 3. Si vero partes non conveniant in formula dubii, aut in die
propositionis cansz; itemque si Ponens vel ejus Adjutor censeant
acceptari non posse partium conclusiones, definitio controversia
reservatur judicio totius turni; qui queestione incidentali dis-
cussa decretum ad rem feret.

§ 4. Dubiorum formula utcumque statuta mutari non potest
nisi ad instantiam alicujus partis, vel promotoris justitise, vel
defensoris vinculi, audila allera parte, novo Ponentis vel turni
decreto, prout fuerit vel a Ponente vel a turno statuta.

§ 8. Dies eodem modo mutari potest; sed h®c mutalio fieri
potest etiam ex officio, si Ponens vel turnus necessarinm ducant.

Can. 25.

§ 1. Sententiae, decreta et acta quelibet,contra que expostu-
latio facta sit, exhibenda suni Sacr@ Rote saltem decem dies
anle litis conteslationem.

§2. Documenta,qua partes in propris thesis suffragium pro-
ducenda habent, triginta saltem dies anle caus® discussionem
deponenda sunt in protocollo Sacre Rote, ut a judicibus et
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demandera au ponent de fixer un joura Ia partie adverse pour discus-
sion de l'alfaire ou entente préalable sur les points litigieux.

20 Le ponent ou son collaborateur inscrira au bas du libelle Ie jour
fixé. Une copie authentique du libelle doit élre communigquée immé-
diatement 4 la partie adverse.

Canon 24.

fo 8i, au jour assigné pour l'entente préalable sur les doutes, la
partie citée en justice ne comparait pas et néglige de présenter une
excuse légitime de son absence, elle sera déclarée contumace, et
I’énoncé des doutes ainsi que le jour oll sera rappelée la cause sont
déterminés d’office 3 la requéte de la partie présente et diligente; on
en informera aussitdt d’office I'autre partie afin qu’elle puisse, si elle
le veut, contester 1’énoncé des doutes et purger sa contumace, 4 une
date opportune fixée 4 celle fin par le ponent ou son secrétaire.

20 Si les parties sont présentes et tombent d'accord sur ’énoncé des
doutes et sur le jour ol la cause sera appelée, et si en méme temps
le ponent ou son secrétaire n’ont rien de leur coté 4 opposer, il sera
rendu un décret pour le confirmer.

30 Mais si les parlies ne s'entendent pas sur I'énoncé des doutes et
sur le jour ol la cause sera appelée : de méme si le ponent ou son
secrétaire estiment que les conclusions des parties ne peuvent pas étre
scceptées, la solution du litige est réservée au jugement du {four
entier; celui-ci, aprés discussion, rendra un décret pour trancher cet
incident.

Lo L’énoncé des doutes, quelle qu’en seit la rédaction, ne pent étre
modifié que sur la demande de I'une des parties, ou du ministére
public, ou du défenseur du lien, aprads andition de I'autre partie. Ce
changement est effectué par un nouveau décret du ponent on du
tour, selon que 'énoncé aura été établi par le ponent ou par le four.

5o Le jour peut étre changé de la méme manidre : mais ce change-
menl peut &fre fait méme d'office si le ponent ou le four le croient
nécessaire.

Canon 25.

ic Les sentences, décrets et actes quelcongues dont il est fait appel
doivent étre remis & la S. Rote dix jours an moins avant la discnssion
du proces.

20 Les piéces que les parties ont 4 produire & appui de leur thése
doivent éire déposées au greffe de la S. Rote trente jours au meins
avant la discussion de la canse, afin qu’elles puissent éire examinées
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tribunalis administris atque ab altera parte examinari possint
in ipse loco protocolli, unde ea aspertari non licet.

§ 3. Debent autem esse legitima forma confecta, et exhibenda
suntinforma authentica, colligata in fasciculo, cum adjecto eorum
indice, ne subtrahi aut deperdi possint.

Can. 26.

§ 1. Delensio typis est imprimenda: et triginta dies ante causa
discussionem (eodem nempe fempore ac documenta,de guibus in
can. prec. deponenda sunt in protocollo rotali) distribuenda est
duplici exemplari singulis judicibus, notariis protocolli et
archivii, itemque promotori justitiz et vinenli defensori, si
judicio intersint. Commutari praterea debetl cum altera parte
aut partibus, ut responsioni locus hine inde fiat.

§ 2. Defensioni adjungendum est Summariom, typis pariter
impressum, in quo documenta potiora contineantur.

Can. 27.

€ 1. Responsiones decem dies ante caus® discussionem, id est
viginti dies post distributionem defensionis, exhibenda sunt una
cum novis documentis, si que adjungenda partes Labeant, ser-
vatis etiam hoc in casu regulis can. 2% et can. 25.

§ 2. Quo facto conclusum in causa reputabilur; et partibus
earumgque patronis seu procuratoribus jam non licebit quidpiam
adjungere aut scribere.

§ 3. Si tamen agatur de repertis novis documentis, fas semper
est ea producere. Sed in eo casu pars exhibens probare tenetur
se ea documenta nonnisi ad ultimum reperisse. Admissis vero
his novis documentis, Ponens debet congruum tempus alteri parti
concedere ut super iisdem respondere possit. Aliter nullum erit
judicium.

§ 4. In potestate antem et officio Ponentis est documenta futilia
ad moras nectendas exhibita respuere.

Can. 28.

Spatia temporum superioribus canonibus constituta prorogari
possunt a judice ad instantiam unius parlis, altera prius audita,
vel etiam coarclari, si ipse judex necessarium duxerit, consen-
tientibus tamen partibus.
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par les juges et les officiers du tribunal ainsi que par la partie adverse,
au greffe méme, d’ol il n’est pas permis de les emporter.

3¢ Elles doivent &tre rédigées suivart la forme prescrite, avoir le
format officiel, et &tre réunies en fascicule, avec une table, afin qu’elles
ne puissent étre soustraites ou égarées.

Canon 26.

4o La défense doit tre imprimée; et trente jours avant la discussion
de la canse (donc & la méme date que celle gui est indiquée au Canon
précédent pour la remise des documents au greffe de la Rote), elle sera
distribuée en double exemplaire a chacun des juges et des notaires du
greffe et des archives, ainsi qu’'an ministére public et au défenseur dun
lien, s’ils assistent au débat. En outre, elle doit étre échangée avec la
partie on les parties adverses, afin que de part et d’autre on puisse
répondre.

20 A la défense doit étre ajouté un sommaire également imprimé,
contenant les principales pidces.

Cangn 27,

#o Lesrépligues doivent étre présentées dix jours avant la discussion
de la cause, ¢'est-d-dire vingt jours aprés la distribution de la défense;
on y joindra les nouvelles pigces que les parties auraient a ajouter, en
observant également dans ce cas les régles tracées par les Canons 24
et 25,

20 Cela fait, tous les préliminaires seront clos; et il ne sera plus
permis anx parties et & leurs défenseurs ou procureurs d’ajounter ou
q’écrire quoi que c¢e soif,

30 Cependant, s’ii s’agit de piéces nouvellement découvertes, il sera
tonjours permis de les produnire. Mais, en pareil cas, la partie qui les
produit est tenune de prouver gqu'elle n’a découvert ces piéces qu’an
dernier moment. Lorsque ces piéces nouvelles auront été admises, le
ponent doit accorder 2 la partie adverse le temps convenable pour
qu’elle puisse y répondre. Sinon le jugement sera nnl.

4o Le ponent peut et doit rejeter les pidces inutiles que I'on produit
agur gagner du temps.

Canon 28.

Les délais fixés par les Canons précédents peuvent &ire prorogés par-
le juge 4 1a requdte de l'une des parties, aprés avoir préalablement
entendu Pantre, on méme élre réduits, si le juge lui-méme le croit
nécessaire, toutefois avec le consentement des parties.
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Can. £9.

§ 1. Defensionis seriptura excedere non dehbet viginti paginas
formas Ly povraphicae ordinariz folii romani. Responsiones
decem paginas.

§2. St ob gravitatem, dlfﬁcullatem aut grande volumen docu-
mentorum parti vel patrono necesse sit hos limiles excedere, a
Ponente supplici libello id ipsi impetrabunt. Ponens autem
decreto sue staluet numerum ulteriorem paginarum guem con-
cedit, quemque praeiergredi nefas est.

§ 3. Exemplar tum defensionis tum responsionis anteqnam
edatur exhibendum est Ponenti vel ejus studii adjutori, ut
tmprimendi atque evuigandi facultas impetretur.

§ 4. Nulla seriptura Sacrze Rotee destinata typis edi potest, nisi
in typographia a Collegio Sacre Rotze approbata.

Can. 30.

Qua dicuntur informationes orales ad judicem, in Sacra Rola
prehibentur : admittitur famen moderala disputatio ad elucida-
tionem dubiorum coram furno pro tribunali sedente, si alter-
utra vel utraque pars eam postulet, aunt tribunal statnat ut
eadem habeatur. In ea vero ha reguls serventur :

1 Disputatio fiat die et hora a tribunali opportune assignanda
tempore intermedio inler exhibitionem responsionis et assigna-
tam judicio diem.

%° Partes regulariter non admittuntur ut per se ipse cansam
suam dicant coram judicibus; sed ad id deputare debent unum
ex advocatis, quem sibi ad adsistendum, aut qua patronum vel
procuralorem adsciverint. In potestate tamen tribunalis est eas
ralionabili de causa admittere, aut advocare el jubere ut inter-
sint.

3° Biduo ante disputationem paries exhibere debent Adjutori
Ponentis quastionis capila cum altera parte discutienda pancis
verhis, una vel altera periodo contenta. Eaque Adjutor partibus
line inde communicabit, una simul cum quasitis a turni Audi-
toribus preeparatis, si que ipsi habeant, super quibus partes
rogare velint.

4e Disputatio non assumet oratoriam formam; sed sub
Ponentis ductn ac moderatione circumseripta erit limitibus
illustrandorum dubiorum.
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Canon 29.

¢ Le texte de la défense ne doit pas dépasser vingt pages du format
typographique ordinaire du folium romanum. Les répliques ne dépas-
seront pas dix pages.

2° Si par sunite de 'importance, de la difficulté ou du grand nombre
des pidces, 'une des parties on son défenseur sont dans la nécessilé
de dépasser ces limites, ils en feront la demande an ponent par une
supplique. Le ponent fixera dans son décret le nombre des pages
supplémentaires qu’il accorde : il ne sera pas permis de le dépasser.

30 L'original, soit de la défense soit de la réplique, doit avant toute
publication étre soumis au peneni on i son secrétaire, aflln d’obtenir
la permission de I'imprimer et de le faire connaitre.

5o Aucun écrit destiné 4 la S. Rote ne peut &tre livré a Pimpres-
sion, si ce n’est dans une imprimerie approuvée par le coliége de la
§. Rote.

Canon 30.

Les informalions orales ad judicem, comme on les appelle, sont
interdites dans la S. Rote; on admet cependant une discussion
modérés en vue d'élucider les poinis douteux devant le lour sié-
geant comme ftribunal, si 'une des parties on toutes les deux le
demandent ou si le iribunal le juge hon, Elle se fera d’apras les régles
suivanies :

1° La discussion aura lieu au jour et i I’heure convenables fixés
par letribunal, 4 égale distance de la production de la réplique et du
jour assigné pouar le jugement.

20 T1 est de régle que les parties ne sont pas admises & faire valoir
elles-mémes leur droit devant les juges; elles doivent déléguer a cetle
fin celui des avocats qu’elles se sont associé poor les assister en qua-
lité de délenseur ou de procurear. Cependant, le tribunal, pour un
motif raisonnable, pent admettre les parties elles-mémes ou les convo-
quer avec I'ordre de comparaitre.

3¢ Deux joors avant la discussion, les parties doivent faire connaiire
au secrétaire du ponent, en peu de mots, en une oun deux phrases, les
points essentiels de la question, qui seront débattus avec Pautre partie.
Le secrétaire les communiquera aux deux parties, en méme temps
que les questions préparées par les Auditeurs du four, si ces derniers
avaient guelques explications & demander aux parties.

4° La discussion ne revétira pas la forme oratoire, mais efle sera li-
mitée, sousiadirection du penent, 4 ’éclaircissement des poinislitigieux
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Ko Adsistet unus ex notariis tribunalis ad hoc ut, si aliqua
pars postulet et tribunal consentiat, possit de dlsceptatls, con-
fessis aut conclusis, adnotationem ad tramitem juris ex conti-
nenti assumere. _

6¢ Qui in disputatione injurias proferat, aut reverentiam et
obedientiam tribunali debitam non servet, jus ad ulterius
loquendum amittit, et si agatur de procuratore vel advoeato,
puniri pro casus gravitate potest eliam suspensione aut priva-
lione officii.

Can. 34.

§ 1. Assignata judicie die Auditores in consilium ad secretam
cause discussionem convenire debent.

§ 2. Unnsquisque scripto afferet conclusiones suas seu votum
cum brevibus probationibus tam in faclo quam in jure. Attamen
in discussione fas semper es{ Auditoribus a conclusionibus suis
recedere, si justum et necessarium duacant. Conclusiones aulem
suas singuli Auditores in aclis caus® deponere tenentur ad rei
memoriam : secrele tamen ibi servabuntur.

§ 3. Fa demum sit sententia in qua firmiter conveniant duo
saltem ex Auditoribus, aut pars absolute major praesentium, si
tribunal plus quam tribus Auditoribus constitnatur.

§ 4. Si ad sententiam in prima discussione devenire judices
nolint aut nequeant, differre pelerunt judicium ad primum
proximum ejusdem turni conventum, quem protrahi non licet
altra hebdomadam, nisi forte vacationes tribunalis intercedant.

Can. 32.

§ 1. Re conclusa in Anditorum eonsilio, Ponens super actorum
fasciculo signabit partem dispositivam sententie, id est respon-
siones ad dubia: quée a notario tribunalis partibus significari
poterunt, nisi tribunal censuerit solutionem snam secreto
servare usque ad formalis sententiz promulgationem.

§ 2. Hac intra decem dies, aut ad summum intra triginta in
causis implicatioribus est peragenda : exaranda vero vel a causwe
Ponente vel ab alio ex Auditoribus, cui hoc manus in secreta
causa discussione comigissum sit. _

§ 3. Eadem lingua latina est conscribenda ; et rationes tam in
facto quam in jure sub peena nullitatis continere debet.
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Bo Un des nofaires du fribunal sera présent, afin que si 'une des
parties le demande et que le tribunal y consente, il puisse sur-le.
champ dresser un acte légal des points discutés, des aveux ou des
conclusions.

6o Quicongue profére des injures au cours de la discussion ou
n'observe pas le respect et I'obéissance dus au tribunal, perd le droit
de prendre désormais la parole, et, s’il s'agit d’un procureur ou d'un
avocat, il peut aussi, selon la gravité du cas, étre frappé de suspense
ou de privation d’emploi.

Canon 2.

1o Le jour du jugement étant assigné, les Auditenrs se rénpiront.
en Conseil pour la discussion secréte de la cause. )

20 Chacun d'eux apportera par écrit ses conclusions om son vote
avec des preuves concises tant de fait que de droit. Néanmoins, durant
la discossion, il est toujours permis anx Auditeurs d'abandonner
leurs conclusions, ¢'ils le croient juste el nécessaire. Chague Auditenr
est tenu de déposer ses conclusions dans les actes de la cause pour
mémoire de la chose; toutefois, elle y seront tenues secrétes.

3 La sentence définitive sera celle sur laguelle tomberont expres-
sément d’accord denx Auditeurs an moins, ou Ia majorité absolue des
membres présents si le tribunal se compose de plus de trois Anditeurs,

49 Si les juges ne veulent on ne peuvent pas aboulir 4 une sentence
dans nne premiére discussion, ils pourront différer le jugement 4 la
premiére réunion qui suivra ce four, lequel pe doit pas se prolonger
plus d'une semaine, 4 moins que ne surviennent les vacances du tri--
bunal.

Canon 32,

ie Lorsque l'affaire sera terminée au Conseil des Auditeurs, le
ponent inscrira dans le recueil des actes -la parlie dispositive de la
sentence, & savoir les réponses aux poinis doumteux : eelles-ci pourront
étre notifiées aux parties par le nofaire du tribunal, & moins que le
tribunal ne croie devoir garder secrétes ses réponses jusqu’d la pro-
mulgation de la sentence formelle.

2¢ Celle-ci doit étre formulée dans les dix jours ou dans les trente
jours au maximum, lorsqu’il s’agit de canmses plus compliquées; elle
sera écrite soit par le ponent de Ia cause, soit par celui des Anditeurs
4 qui ce soin aura ét¢ confié dans la discussion secréfe de la cause.

Jo Elle doit étre écrite en latin, et contenir les molifs tant de falt
que de droit, sous peine de nulhte
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§ &. Subsignabitar a Preside turni et ab aliis Auditoribus una
cum aliquo ex notariis Sacre Rote.

Can. 33.

§ 1. Si sententia rotalis confirmatoria sit alterins sententim
sive rotalis sive alius tribunalis, habetur res judicata, centra
quam nullum datur remedinum nisi per querelam nullitatis, vel
per petitionem restitutionis in integrum coram supremo Apo-
stolice Signatura tribunali,

§ 2. Si duplex sententia conformis non habeatur, a sentenlia
rolali ab uno turno lata datur appellatio ad turnum proxime
sequentem juxla canonem 12, inira tempus. utile dierom decem
abintimatione sententiz, ad tramitem juris communis.

Can. 34,

§ 1. S, introdocta causa, actor renunciare velit instantiw,
aut liti, aul cauns® actibus, id ei semper licebit. Sed renun-
ciatio debel esse absoluta nullique conditioni subjecta, substignata
cum loco el die a renunciante, vel ab ejus procaratore speciali
tamen mandato munito, ab altera parte acceptata aut saltem nen
oppugnata, et a judice deinde admissa.

§ 2. Renuncians tamen lenetur hisce in casibus ad ommia
conseclaria, quae ex his renunciationibus profluunt ad tramitem
juris commuzis.

TITULUS 11, — Signatura apostolica,

CAP. 1. — DE CONSTITUTIONE
ET COMPETENTIA SIGNATURE APOSTOLIC.E

Can. 35.

§ 1. Supremum Apostolicee Signature tribunal constat sex
S. R. E. Cardinalibus, a Sumnmo Pontifice electis, quorum unus,
ab eodem Pontifice designatus, Priefecti munere fungetar.

§ 2. Eique dabitur a Romano Pontifice adjutor, seu a Secrelis,
qui juxta regulas ejusdem Signature proprias, sub duetu Cardi-
nalis Praefecti, omnia praestabil quae ad proposile caus: instroc-
{ionem ejusque expeditionem necessaria sunt.
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4o Elle sera signée par lé président du {our, par les autres Audi-
teurs et par un des notaires de la 8. Rote.

Canon 33.

1o Si une sentence rolale en confirme une auire, soit de la Rote,
soit d'un autre tribunal, il en résulte une chose jugée conire laquelle
on n’a plus d’autre recours gue la plainte en nullité ou la demande
de la restétutio in integrum devant le tribunal supréme de la Signature
Apostolique.

20 8j les deux sentences sont dilférenles, on peut en appeler de la
sentence de la Role rendue par un four au four qui suit immédia-
tement, conformément au Canon 42. L’appel devra éire fait dans
I'espace de dix jours i partir de la nolification de la sentence, con-
formément au droit commun.

Canon 34.

ie Si, aprés avoir introduit une cause, le demandeur veut renoncer
i 'instance, on au procés, ou A des actes de la cause, il en aura tou-
jours le droit. Mais le désistement doit étre absolu et inconditionné,
porler, avec 'indication du lien et de la date, la signature de celui
qui renonce ou de som procureur muni toutefols d'une autorisation
spéciale, étre admis par Pautre partie ou du moins n’étre pas attaqué
par elle, enfin étre accepté par le juge.

2° Cependant, celui qui se désiste doit supporter, en pareil cas
toutes les conséquences qui découlent de ¢e désistement suivant les
régles du droit commun.

TITRE Il. — De la Signatura Apostolique.

CHAPITRE Ier, — Dr LA CONSTITUTION ET DE LA COMPETENCE
DE LA SIGNATURE APOSTOLIQUE.

Canon 3&.

10 Le tribnnal supréme de la Signature aposiolique se compose de
six cardinaux de !a 8. E. R., choisis par le Souverain Pontife,
dont 1'un, désigné également par le Pape, remplira !a fonction de
prélet.

29 Le Pontife romain donnera & ce dernier un aide ou Secrétaire,
qui, suivant les régles particuliéres de la Sigmature, accomplira sous
la direction du cardinal préfet tous les actes mécessaires & l'instruc-
tion des causes introduites et & leur expédition.
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Can. 36.

§ 1. Preeter Secretarium erit etiam in Apostolica Signatura
unus saltem notarius conficiendis actibus, conservando archivio,
et adjuvando Secretario in iis que ab eo ipsi committunlur:
habebitur quogne custos conclavium ejusdem Signaturs: prior
sacerdos, alter laicus.

"§ 2. Erunt etiam aliquot Consultores, 2 Summo Pontifice eli-
gendi, quibus poterit examen alicujus queestionis pro voto
ferendo committi.

§ 3. (Que ad nominationem, jusjurandum, obligationem
secreti ac disciplinam pertinent, et pro administris Sacrae Rote
constituta sunt, serveniur quoque, cum proportione, pro Apo-
‘stolicee Signature administris.

Can. 37.

Supremnm Apostolicee Signaturse tribunal videt tamgquam
sibi propria ac praecipua :

10 de exceptione suspicionis conira aliquem Audilorem, ob
quam ipse recusetur;

2o de violatione secreti, ac de damnis ab Auditoribus illatis,
eo quod actum nullom vel injustum in judicando posuerint,
juxta can. 9;

3° de querela nullitatis contra sententiam rotalem;

4o de expostulatione pro restitulione in integrum- adversus
rotalem sententiam qua in rem judicatam transierit.

CAP. II. = DE MODO JUDICANDI APOSTOLICAE SIGNATURE.
Can. 38,

Ad postulandam restitutionem in integrum et ad introducen
dum judicium nullitatis conira sententiam rotalem dantur tres
menses utiles a reperto documento aut a cognita causa, ob guam
ad heeo remedia recursus fieri potest,

Gan. 39.

§ 1. Expostulatio ad Signaturam pro restitulione in integrum
non suspendit rei judicate exsecutionem.

§ 2. Nihilominus ad instantiam partis recurrentis Signatura
potest, incidentali senientia, inhibitionemexsecutionis. jubere,
aut obligare partem victricem ad congruam cautionem praestan-
dam pro restitutione in inlegrum.
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Canon 36.

A° En dehors du Secrétaire, i1 y aura aussi 3 la Signature aposto-
ligue au moins un notaire pour rédiger les acles, comserver les
archives et aider le secrétaire en tout ¢ce que celui-ci 1ui confie, et un
gardien des locaux de la Signature : le premier sera prétre, le second
laique.

20 1] y aura aussi quelques consulteurs, choisis par le Souverain
Pontife, auxquels on pourra confier 'examen d’'une queslion pour
avoir leur avis.

3o Ce qui a é1¢ déterminé touchant la nomination, le serment,
Pobligation du secret et 1a discipline pour les officiers de la 8. Role
sera également ohservé, toute proportion gardée, par les officiers de la
Signature aposiolique.

Canon 37,

Le tribunal supréme de la Sigrature apostolique connait spécia-
lement et principalement :

ie De I'exception de suspicion contre un auditeur par suite de
laquelle il est récusé;

20 De la violation du secret et des dommages causés par les Audiz
teurs qui auraient, en jugeant, posé un acte nul ou injuste, selon le
Canon 9;

3° De la plainte en nullité contre une sentence rotale;

4° De la demande pour la restitutio in integrum faite contre une
sentence rotale passée en chose jugée.

CHAPITRE II
PROCEDURE JUDICIAIRE DE LA SIGNATURE APOSTOLIQUE.
Canon 38.

Pour demander la resfituiio in inlegrum et pour introduire la
plainte en nuliité contre une sentence rolale, ii est accordé une durée
de trois mois & partir du jour ot 'on a irouvé le document ou connu
la cause qui permeti de recourir 4 ¢e dernier reméde.

Canon 39.

1o La demande de la restitutio in integrum faite i la Signature ne
suspend pas I'exécution de la chose jugée. L

20 Néanmoins, & la requéte de la partie qui présente le recours, lai
Signature peut, par une sentence interlocutoire, ordonner de surseoir
& I'exéculion ou contraindre la partie victorieuse 4 fournir la caution
convenable pour la restitutio in inlegrum.
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Can. 40.

§ 1. Libellus, quo causa introducitur, exhibendus est Secre-
tario Signaturz Apostolica.

§ 2. Cardinalis autem Prefectus, wna cum Secretario, accepta
instantia, examinare debet, ntrnm fundamentum aliquod boni
juris habeat : quod si desit, instantiam ipsam quamprimum
rejicere; sin vero habeatur, lenetur admittere.

Can. 44.

§ 1. In causa criminali, de qua sub num. 2 canonis 37, regule
processuales serventur, qua& pro causis criminalibus a jure
canonico statuuntur,

§ 2. In aliis judiciis, de quibus in num. 1, 3 et 4, can. 37,
Signatura procedere potest sola rei veritate inspecta, ecitala
tamen semper parte adversa, vel convenia, vel cujus intersit,
et prefixo partibus congruo peremptorio lermino ad jura sua
deducenda.

§ 3. Et in primo ex memorati judicii casibus Apostolica
Signatura inappellabili sententia delinit uirum, an non, sit
locus recusalioni Auditoris. Quo faclo, judicinm ad Sacram
Rotam remiltit, ut juxta suas regulas ordinarias procedat,
admisse in suo turno vel non, Audltore conlra quem excepuo
sublevata fuit, juxta Swnaturw sententiam.

In terlio casu de hoc tantum judicat, sitne nulla rotalis
sentenlia, et sitne locus ejus circumscriptioni,

In quarto casu Apostolica Signatura inappellahili senteniia
definit utrum, necne, locus -sit restitutioni in integrum. Qua
concessa, rem remitiit ad Sacram Rotam, ut, videntibus omni-
bus, de merito judicet.

Gan. 42.

Cardinalis Praefectus, itemque Signatura tribunal, si expedire
reputent, convocare possunt Promoforem justitiss et Defensorem
vinculi penes Sacram Rolam, et ab eis votum exigere, vel
etiam petere ut de actibus rotalibus, que impugnantur, rationes
explicent.

Can. 43.

In reliquis, que necessaria sunt ad judieii expeditionem, et
non sunt in precedentibus canonibus caufa, servari in primis
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Canon 40.

1o Le libelld introductif de la caunse doif &tre présenté an Secrétaire
de la Signature Apostolique.

20 Le cardinal préfet, de concert avec le Secrétaire, aprés réception
de Vinstance, doit examiner si elle a quelque base juridique. Si elle
n'en a pas, il doit rejeter I'instance sans tarder; si, au contraire, elle
en a, il est tenu de la recevoir.

Ganon 41,

{¢ Dans la cause eriminelle dont il est question au paragraphe 2 du
Canon 37, on suoivra la procédure déterminée par le droit Canon pour
les causes criminelles,

20 Dans les autres jugements dont il est question aux paragraphes 4,
3 et & du Canon 37, la Signature pent se borner 3 examiner la vérité
des faits. La parlie adverse, ou accusée ou intéressée, doit néanmoins
étre toujoars citée, et un temps convenable doil étre assigné anx par-
ties pour faire valoir leurs droits.

3¢ Dans le premier des cas en quesiion, la Signature Apostolique
statue par une sentence sans appel si oui ou non il y a lien de récuser
un Auditeur. Cela fait, elle renvoie le jugement 4 la S. Role afin
qu'elle procéde selon ses régles ordinaires, admettant ou n’admettant
pas dans sa tournée I'Auditeur conire Iequel aura été élevée Pexcep-
tion, conformément a4 la sentence de Ia Signature. Dans le troisiéne
cas, elle prononce seulement sur la question de savoir si la sentence
rotale esl nulle, ou 8’il y a lieu de la ramener dans les limites du droit.

Dans le gquatridme cas, la Signature apostolique définit sans appel
si oui ou non il y a len 4 la restitutio in integrum. Si elle I'accorde,
Paffaire estrenvoyée a la S. Rofe afin que tous les Aaditeurs Pexaminent
et se prononcent sur le fond.

Canon 42.

Le Cardinal Préfet ainsi que le tribunal de la Signature, s'ils le
jugent utile, peuvent convoquer le Promoteur de ia justice et le Défen-
seur du lien auprés de la 8. Rote, et exiger leur avis ou méme lenr
demander de s’expliquer sur les actes rotanx qui sont incrimings.

Canon 43,

Quant au reste, ¢’est--dire pour tout ce qui est nécessaire & ’expé-
dition du jugement et doni on ne sest pas occupé dans les Canons
précédents, on chservera en premier lieu, selon la nature des actes,
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debent, congrua congruis referendo, regulae pro Sacra Rota sta-
tute, et deinde norm juris communis.

TITULUS [ll. — De Advocatis penes Sacram Rotam
et Apostolicam Signaturam.

Can. 44.

§ 1. Advocati proprii ac nativi Sacre Rote et Signature Apo-
stolicee sunt Advocati consistoriales.

§ 2. Admitiuniur tamen et alii sive sacerdotes sive laieci, qui
lanrea doctorali saltem in canonico jure instrueti, post trien-
nale tyrocininmn vel qua adjutores penes aliquem ex Auditoribus,
vel penes zliqgnem ex advocatis rotalibus, facto experimento
coram rotali Collegio, ab eodem idonei reperti sint, diploma
advocatorum acceperint, a Sacrz Rote Decano et ab uno ex no-
tariis subsignatum, ac jusjurandum coram rotali Collegio dede-
rint de munere ex conscientia implende.

Gan. 45.

§ 1. Advocali in causis coram Sacra Rota et Signatura Aposto-
lica agendis tenentur servare tum communes leges canonicas
tum regulas horum tribunalinm proprias; et in scripturis pro
defensione exarandis Jingua latina uti debent.

§ 2. Tenentur insuper de mandato Decani Sacre Rota aut
Cardinalis Preefecti Signature Apostolice gratwitum patrocininm
aut gratuitam adsistentiam prabere iis, quibus Sacra Rota aunt.
Signatura Apostolica hoc beneficium concesserit.

& 3. Nefas eisdem est emere litem, aut de extraordinario emo-
lumento vel immodica rei litigiose parte sibi vindicanda pacisei.
Quze si fecerint, practer nullitatem pactionis, a Sacra Rota con-
grua peena mullari possunt, juxta sequentem canonem.

Can. 45.

Colleginm advocatorum consistorialinm fungetur munere col-
legii disciplinee pro continendis in officio advocatis: qui, ex
voto ejusdem Collegti, a Sacra Rota reprehensionis nota inuri,
peena pecuniaria multari, suspendi, vel etiam ex albo advocato-
rum expungi poternnt.
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les ragles établies pour la S. Rote et, d’autre part, les ragles du droit
commun.

TITRE 1ll, — Des avocats auprés de la Sacrée Role
et de la Signature Apostolique.

Canon 44.

10 Les avocats naturels de la 8. Rote el de la Signature Apostoligue
sont lez avocats consistoriaux.

20 Gn en admet d’autres cependant, prétres ou laiques, docteurs an
moins en droit Camon, qui, aprés un stage de trois ans, comme auxi-
liaires, soit auprés d’un Auditeur, soit auprés d’nn des avocats rotaux,
auront subi un examen devant le collége de la Rote et, aprés en avoir
été jugés dignes, auront recu le diplome d’avocat signé par le doyen
de la S. Rote et par I'un des notaires. On exigera d’enx le serment
prononcé devant le collége de la Rote de remplir leur devoir en
conscience.

Canon 45.

1° Dans les canses qu’ils ont 4 plaider devant la S. Rote et la Signa-
ture Apostolique, les avocats sont tenus d’observer tant les lois com-
munes da droit Canon que les régles propres de ces tribunaux; dans
les écritures i rédiger pour la défense de la cause, ils doivent se servir
de la langue latine.

20 De plus, ils sont tenus, sur 'ordre du doyen de la 8. Rote ou
du Cardinal Préfet de la Signature Apostolique, d’accorder leur patro-
nage ou leur assistance gratuite 4 ceux 4 qui la 8. Rote ou la Signa-
ture Apostolique auront accordé cette faveur.

3o ]] leur est défendu d’acheter une cause ou de ne promettre leur
concours que moyennant des émoluments extraordinaires ou la retenue
d’une part considérable de la chose en litige. S'ils le font, non senle-
ment le pacte sera nul, mais ils pourront étre punis par la S. Rote
d'une peine proportionnée, conformément au Canon suivant.

Canon 46.

Le collége des avocats consistoriaux remplira le rdle de collége
disciplinaire chargé de maintenir les avocats dans leur devoir. Sar
avis de ce collége, la 8. Rote pourra infliger aux coupables un blime,
une amende, la suspense et méme 'exclusion du role des avocats.
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APPENDIX. — De taxationa expensarum judiciallum.
CAP. I. — DE PROVENTIBUS QUE AD ERARIUM SANCTE SEDIS SPECTANT.

1. Acla queelibet judicialia in causis tum contentiosis tum cri-
minalibus exarari debent in foliis sigillum BSedis Aposlolice
referentibus, excepla prima instantia, et exceptis quoque foliis
typis edendis, de quibus in can. 285 et 26. Folia quatuor paginis
conslant et pagina triginta lineis.

Pretinm uniuscujusque folii coram Sacra Rola adhibendi est
lib. 1; coram Signatura Apestolica, lib. 2,

2. In eodem folio cumulari nequeunt acta diversa, quamvis
ad eamdem causam spectantia.

3. Quolies documenta in protocolle Sacrze Rote exhibentur,
sive plura sint, sive pauciora, singulis vicibus pendenda est1ib. 1,

4. Pro actu quo declaratur concordare exemplar alicujus docu-
menli cum aulographo, ad singula folia, lib. 0. 50.

5. Pro peritiis, si requirantur, et pro examine testium, si
habendum sit, a requirente peritiam vel probationem per tesies
deponenda est penes officialem rotalem, pecunie custodemn,
summa ab Adjutore Praesidis tribunalis taxanda, que ab eo cen-
sealar sufficiens ad expensas periti® vel examinis testiom sol-
vendas.

6. In taxanda hac summa Adjutor sstimare debet, juxta ci-
vilem Urbis usum, quid requiraiur ad retribuendam peritorum
operam, si de ipsa agatur, vel ad indemnitatem testibus pra-
standam, tum ob itineris expensas, tum ob cessatum lucrum ex
interruplione laboris, si de examine testium res sit. Praeterea
tribunalis jura juxta communes normas ei pre oculis habenda
sunt. .

7. Ad occurrendum expensis judicialibus universe sumptis
deponenda est in arca nummaria Sacrz Rote pro prudenti
Ponentis arbitrio pecuni®e summa a 100 ad 500 libellas.

8. Proventus universi huc usque recensiti ad ®rarium Sancte
Sedis spectant, et ad illud singulis mensibus transmitti debent
juxia regulam pro aliis Sancte Sedis officiis assignatam.

CAP. II. — DE PROVENTIBUS QUI CEDUNT IN RETRIBUTIONEM OPERIS
A SINGULIS PRESTITI.

1. Pro versione alicujus actus a lingua non in usu penes Ro-
manam Curiam in aliam usu receptam, retributio pro singulis
foliis, lib. 1. 50.
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APPENDICE. — Taxes de la procédure.
CHAPITRE 1. — DES REVENUS DESTINES AU TRESOR DU SAINT-S1EGE.

1¢ Tous les actes judiciaires, dans les causes, soit contentieuses, soit
criminelles, deivent é&ire écrits sur des feuilles portant le sceau du
Siege apostolique, exceplé en premiére instance; excepté aussi les
feuilles destinées & I'impression, dont il a été question anx Canons 25
el 26,

Les feuilles ont quatre pages, et les pages trente lignes.

Prix de chague feuille 2 produire devant la 8. Rote, 1 franc; devant
la Signature apostolique, 2 francs.

20 Dans la méme feunille on ne peut accumuler des actes divers bien
que se rapportant 4 la méme cause.

3¢ Chaque fois que des documents sont présentés au greffe de la
5. Rote, quel que soit leur nombre, il faut toujours verser 4 franc.

& Pour 'acte déclarant qu'une copie d"un document concorde avec
I'autographe, chaque feuille, 0 fr. 30.

§o Pour les expertises, si on les requiert, et pour I'audition des
témoins, si elle doit aveir lieu, celui qui a reguis Pexpertise ou la
preuve par témoins doit déposer chez ’économe de Ja Rote une somme
que fixera I"auxiliaire du président du tribunal et qu’il estimera suffi-
sante pour payer les honoraires des experts et des témoins,

6o Pour évaluer cette somme, I'anxiliaire examinera, en s¢ basant
sur les usages civils de Rome, ce qu’exige la rétribution du travail
des experts, 8'il s'agit de ces derniers, ou I'indemnisation des témoiazs,
soit pour frais de voyage, soit pour pertes provenant de I'interraption
de travail, s'il s’agit de ’examen des témoins. En outre, conformément
aux régles communes, il devra tenir compte des droits du tribunal.

7o Pour subvenir aux frais judiciaires considérés dans leur ensemble,
Ton devra déposer Jdans la caisse de la 5. Rote une somme allant de
100 4 800 francs, d'aprés la prudente estimation du Ponent.

80 Tous les revenus énumeérés jusqu’ici appartiennent au trésor du
Saint-Siége et doivent lui étre transmis chague mois, suivant la régle
établie pour les autres offices du Saint-Sigge.

CHAPITRE II. — DES REVENUS DESTINES
A RETRIBUER LE TRAVAIL DE CHACUN

10 Pour la traduction d’un acte d'une Jangue non admise en wne
langue admise par la Curie romaine, chaque feuille, 2 fr. 50.
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2. Pro examinonda versione, et pro declaralione facienda a
perilo de ejus fidelitate, ad singula folia, lib. 0. 50.

3. Pro simplici transcriptione, ad singulas paginas, lib. 0. 23.

4. Pro extrahendis ex archivio documentis vel fasciculo (posi-
zione) alicujus causz, tabularius ministerium sunm gratuito
debet prestare, si agatur de re ultimis decem annis acla; si de
antiquiori, jus habet ad lib. 5.

CAP. IlI. — DE ADVOCATORUM ET PROCURATORUM PROVENTIBUS.

1. Pro qualibet instantia exarata, lib. 5.

2. Pro concordalione dubiorum, ad singula dubia, lib. 5.

3. Pro intervenin in examine testium in qualibet sessione,
lib. 5.

4. Pro adsistentia examini, vel juramento parti delato, lib. 5.

5. Pro congressibus cum cliente et cum aliis personis ad
effectnm caus®, juxta numernm et simul sumptis, a lib. 10 ad
100.

6. Pro accessibus ad tribunal, a lib. § ad 50.

7. Pro disputatione coram tribunali ad normam ¢an, 30, a lib.
10 ad 25.

8. Pro examine omnium documentorum, a lib. 50 ad 300.

9. Pro eorum ordinatione el summarii compositione, a lib. 50
ad 100.

10. Pro exaranda defensione, a lib. 200 ad 1000.

11. Pro responsione, a lib. 100 ad 200.

12. Pro simplici adsistentia ad normam can. 18, a lib. 100 ad
200. ’

13. Harum omnium taxarum motio, seu liquatie, facienda est
ad tramitem communis juris a Praside tribunalis.

CAP. IV. — DE EXEMPTIONE A JUDICIALIBUS EXPENSIS
ET GRATUITG PATROCINIO,

1. Pauperibus jus est exemptionis ab expensis judicialibus, et
gratuili patrocinii, juxta preescripta superius can. 45, § 2.

2. Qui pauperes absolute dici non possunt, sed ob arctam suam
conditionem ordinariis expensis ferendis pares non sunt, ad
earnm reductionem jus habent,
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20 Pour I'examen d’ane traduction et Ia déclaration de fidélité faite
par un expert, chaquae feuille, 0 fr. 50.

3¢ Pour une simple transcription, chaque page, 0 fr. 50.

40 Pour extraire des archives les documents ou le dossier (posizione)
d’'une cause, I'archiviste doit préier gratuitement ses services s'il
s’agit d'nne affaire ancienne tout au plus de dix ans; s'il s’agit d'une
alfaire pluos ancienne, il a droit 4 b francs.

CHAPITRE III. — HONORAIRES DES AVOCATS ET DES PROCUREURS.

10 Pour la rédaction de n’importe quelle instance, 5 francs.

2o Pour Paccord préalable an snjet des doutes, & ehaque doule
établi, § francs.

3o Pour leur intervention dans ’examen des témolns, 4 chaque
séance, 5 francs.

4° Pour le concours prété i 'examen ou pour le serment déféré a la
partie, 5 franes.

S0 Pour les enfrevues avec le client et autres personnes, dams
I'intérét de la cause, suivant le nombre des entrevues, de 10 francs
4 un maximum de 100 francs.

6° Pour les audiences aun tribunal, de & 4 60 francs.

7° Pour la plaidoirie devantle tribunal conformément au Canon 30,
de 10 4 25 francs.

§° Pour l'examen de tout le dossier, de 50 & 300 francs.

90 Pour la mise er ordre des pidces et la composition du sommaire,
de 50 4 100 franes.

100 Pour la rédaction de la défense, de 200 a 1000 francs.

110 Ponr la réplique, de £00 4 200 francs.

120 Pour la simple assistance, conformément au canon 18, de 100
4 200 francs.

13° La détermination ou liguidation de toutes ces taxes doit étre
faite par le Président du tribunal suivant les régles da droit commun.

CHAPITRE IV. — DE L’EXEMPTION DES FRAIS JUDICIAIRES
ET DE LA GRATUITE DE LA DEFENSE.

{0 Les pauvres ont droit 4 'exemption des frais judiciaires et & 1a
défense gratuile conformément anx prescriptions précédentes,
Canon 4%, § 2.

2 Ceux qui, sans étre absolument pauvres, ne peuvent suffire aux
dépenses ordinaires, 4 cause de leur condition trop modeste, ont droit
4 une réduction.
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3. Qui exemplionem ab expensis vel earum reduclionem
assequi velit, eam postulare debet, dato sapplici libelle Pracsidi
turni vel Andilornm ceetus, qui causam judicandam habet, adduc-
tisque documentis quibus conditionem suam comprobet. Pric-
terea, nisi agatur de judicio a SSmo commisso, demonstrare
debet se non futilem neque temerariam causam agere,

4. Prases turni postulationem ne admittat, nisiaunditis, preeter
partem postulantem, parle adversa, promotore justitias a¢ decano
advocalorum consistorialinm, reguisitisque, si opus sit, notiliis
eliam secretis super slatu czeonomico postulantis.

5. Contra decretum Preesidis negantis exempticnem ab expensis
vel earum reductionem, potest, intra ulile tempus decem dieram,
expostulatio fieri pro recognitione judicii ad turnum, vel Audi-
torum ceetum, cui causa judicanda est,

6. Qui exemptlionem ab expensis et gratuitum patrocinium
concedit, simul debet unum ex advocatis designare, qui pauperis
palrocinium vel adsistentiam suscipiat ad normam can. 45, § 2.

7. Si vero decrela tantum fuerit expensarum reductio, qui
hujusmodi decretum tulit, debet simul normas sallem generates
statuere inlra quas reductio sit circumscribenda.

CAP. V. — DE EXPENSIS IN JUDICHS CORAM SIGNATURA APOSTOLICA.

Ladem regula, congrua congruis referende, servetur ac pro
judiciis coram S. Rota.

Datum - Rome, die 29 jonii 1308.
De mandato speciali SSmi D. N. Pii Pape X.

R. Card. MERRY BEL VAL,
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3° Celui qui veut obtenir I’'exemption ou une réduction des frais
doit en faire la demande par une supplique adressée au Président du
tour ou de la Commission d’audileurs qui doit juger la cause et
fournir les piéces établissant gue sa condition est telle qu’il le déclare.
‘En outre, & moins qu'il ne s’agisse d'une Commission de jugement
faite par le Souverain Pontife, il doit démontrer qu'il ne présente pas
une cause {rivole ou téméraire.

&° Le président dn tfowr n'admettra la requéte qu'aprés avoir
entendu, en plus du suppliant, ]a partie adverse, le promoteur de la
justice et le doyen des avocats consistoriaux ; il devra aussi, si c'est
nécessaire, prendre des renseignements méme secrets sur I’état de
fortune du suppliant. '

50 Contre e décret du président refusant I'exemption ou la réduc-
tion des frais, on peut dans le délai utile de dix jours adresser une
supplique, pour l'examen du jugement, au four ou i la Commission
d'Aunditeurs qui doit juger 1a cause.

6o Celui qui accorde I'exemption des taxes ot la gratuité de la
défense doit en méme temps désigner celui des avocals qui assumera
ja défense ou I'assistance du panvre, conformément au Canon 45, § 2.

70 Si l’'on a seulement déerété une réduction des taxes, celui qui
a porte le décret devra en méme lemps déterminer d’une maniére
générale tout an moins les limites de cette rédunction.

CHAPITRE V. — DES FRAIS JUDICIATRES
DEVANT LA SIGNATURE APOSTOLIQUE,

On observera la méme rdgle — selon la nature des services a rétri-
buer — que dans les jugements devant la S. Role.
Donné i Roms, le 29 juin 1908.
Par mandat special de 8. 8. Pie X, pape.
R. Card. MerRY DEI VAL,



ORDO SERVANDUS

in Saceris Congregationibus, Tribunalibus, Officiis
Romanz Curize.

NORMA COMMUNES

Lap, . — DE ORDINE 40 'DIRECTIONE -GENERATIM.

1o In omnibus superius memoratis S. Sedis-Officiis (dicasters)
doplex -erit-Administrorum coetus, Majorum et Minorum.

‘20 [n singulis moderatio proxima Secretarie, Protocelli, Tabu-
larii, ad Prelatum pertinet qui alter -est a Cardinali Prasidle,
A Prxlate ‘tamen erunt -ad iCardinalem deferendse majoris
momerti res, quibas peculiari alique meode sil consulendun.

In S. Rotae tribonali seeretaria, protocoliumn, tabulariwm,
obnoxia sunt Auditori Decano, eoque impedito, Audilori gqui
primam sedem post decanum -obtinet : hi tamen, nbi agatur de
extraordinario allquo consilio cap;endo, rem deferent ad Colle-
giwm Anditorurmn universumi.

3o Excepta S. Rota, cui propriis ‘erit agendam normis, n
ceteris Officiis omnibus, administri majores, ‘preeside Cardimali
suo, Gongressunm constituunt.

&° Ad Gongressum spectat minora negotia expendere atque
expedire; de ceteris disponere et ordinare ut agantur-in pleno
sul cujusque officii conventu.

5° Singula Officia sibi librum habebuni Rerum Notabilium,
in quo rite indicentur nominationes, initique muneris dies
Patrum Cardinalium, Consultorum, majoris et minoris ordinis
Administrorum; datum jusjurandum, cessatio ab officio, et si
qua forte pontificia rescripta immutationem aliquam circa
cujusque Officii competentias induxerint.



REGLEMENT
pour les Sacrdes Gongrégations, Tribunau,
Offices. de. la, Cnxie romaing.

NORMES COMMUNES

CHap. Ter, — QRGANISATION ET DIRECTION EX GENERAL.

1¢ Dans tous les offices (dicastéres) du Saint-Sidge mentionnés plns
hant, il. y aura deax sortes d'officiers: les officiers supérieurs et les
officiers inférieurs.

20 Dans chacun d’eux, la- direction immédiate de la Secrétairerie,
dn. Greffe, des Archives, appartient an prélat qui vient tout de suite
aprés le cardinal préfet. Cp prélat toutefois dewra déférer an. cardinal
ies. affaires plus importantes qu'il fandra examiner aveec une parti-
cnlidgre attention,

Dans le Tribunal de la; Sacrée Rote, la Secrétairerie,. le Greffe, les
Archives relévent de Pauditeur doyen, et, s'il en est empéché, de Fau-
diteur qui sidge immédiatement. aprés lui. L'un ef I’anire cependant,
i, s’agit. de quelque décision: importante i prendre, doivent recourir
4 'assemblée pléniére des anditenrs.

30 A l'exception de la 3. Rote, qui doil suivre les normes qui Iuj
soni, propres, dans tous les autres. Offices les officiers supérieurs
forment, sous la présidence de leur cardinal, le: Congressa.

4o Le Congresso s'occupe de lexamen et de lexpédition des
affaires de moindre importance; quant aux autres, il les prépare et
las ordonne pour les soumettre & Lassemblée pléniére de son dicastdre
respectif..

be Chaque dicastére possédera un registre Rerum nolabilium,
dans lequel seront seignensement natées. la nomination, P'entrée en
charge des cardinanx, des consmlteurs, des. officiens. supérieuzs at
inférieurs, la presiation du serment, 1a sortie de charge de chacun,
et. méme, au. cas ol il s'en. produirait, les changements que des. res-
crifs ponlificanx anraient introduits dans la ecompétence de chague
Aicaslére.
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Car. II. — D PROVISIONE OFFICIORUM.

1o Majores Administri cujusque Sacree Congregalionis, Tribu-
nalis, Officii, a Summo Pontifice libere eligentur.

2¢ Mineribus eligendis administris {itulornm dectrinzque cor-
tamen proponetur.

Gratios® suffragationes non admittuntur, earumque, si inter-
cedant, ratio habebitur nulla.

3¢ Certamen a supremo cujusvis Officii Moderatore indicetur
inira mensem a vacuo officio, acceplis ante mandatis & Summo
Pontifice. Assignabitur vero spatiwm utile unius meénsis ad
exhibendam petitionem ac titulos necessarios.

4o Periculnm de doctrina erit scripto faciendum certo die, quo
proposite ex tempore quéestiones evolventur circa disciplinas ad
petitum officium pertinentes. De proposita materia candidati in
communi aula conscribent, designatis horis, advigifante Consul-
tore aut aliguo ex ejusdem Officii administris, quem Prazlatus
moderator adlegerit,

B0 Seripta, numeris distincta, non expresso candldau nomme,
duo Consultores ordine excutient, a Congressu eligendi, et, si
agatur de S. Rota, a Decano. Horum nomina Censorum occulta
manebunt; iidemque quamprimum suum expriment scripto
judicium super exarata a candidatis, declarantes, qneenam ex iis,
sive doctrine laude, sive dicendi forma probentur; quenam
idonea tantum, quaenam omnino improbanda censeantur.

6° Si Consultorum judicia de idoneitate scripti secum pugnent,
candidatus non idoneus habebitur deficientis causa doctrina.
Verum facultas erit Congressui, et apud S. Rotam Decano, in ea
judiciornm discrepantia, exquirendi, si necessarium aut @quum
duzerint, Consultoris terlii suffragium, ad quem proinde remit-
tentur priorum duorum judicia, ut ipse proferat de summa lite
sententiam.

7° Ut quis possit ad eligendorum scrutinium admitti, requi-
ritur tamquam necessaria conditic ut probatus discesserit expe-
rimentoe doctrinz.

8° Scrutininm fiet a Congressu, et apud S. Rotam a Collegio
Auditorum. Idem erit duplex, et in utroque suffragia erunt
secreta,

In primo, suffragia ferentur de singulis candidatis, ut decer-
natur, quinam @tate, meoribus, indole censeantur idonei. Qui
paria suffragia retulerint judicandi sunt non idonei.
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Crap. II. — NOMINATION AUX CHARGES.

-40 Les officiers supérieurs de chaque Congrégation, Tribunal, Office,
seront nommeés librement par le Souverain Pontife.

20 Pour le choix des officiers inférieurs, on ouvrira un concours
pour connaitre leurs titres et leur science. Les recommandations sont
interdites ; 8’il s’en produit, on n'en tiendra aucun compte.

3° Le concours sera asnoncé par le chel de chague Office, pendant
le mois qui suivra la vacance de la charge, sur 'ordre préalable du
Souverain Pontife. Il sera accords le délai convenable d’un mois pour
la présentation de ]a demande et des titres nécessaires.

§o L’examen de capacité se fera par écrit, an jour fixé; on y déve-
loppera des questions proposées séance fenanie sur les connaissances
nécessaires & la eharge pour laquelle on concourt. Les candidats trai-
teront ie sujet proposé dans une salle commune, aux heures indiquées,
sous la surveillanca d’'un consulteur on de quelque autre officier du
méme dicastére, désigné par le prélat supérieur.

Bo Les copies, numeérotées, sans le nom du candidat, seront corri-
gées par deux consulteurs élus par le Congresso, ou, 8'il s’agit de la
S. Rote, par le doyen. Les noms de ces consulleurs resteront secrels;
leur appréciation sur les travaux des candidats devra éire exprimée
par écrit le plus tdt possible, indiquant lesquels de ces travaux leur
agréent, soit pour le fond, soit pour la forme, lesquels sont simplement
suffisants ; lesquels enfip, 4 leur avis, sont 4 désapprouver.

60 8'il v a divergence de jugement entre les consumlteurs sur la
suffisance de I’examen écrit, le candidat sera refusé comme manquant
de la science requise. Néanmoins, le Congresso, ou le doyen pour la
8. Rote, en face de cette diversité des jugements pourront recourir,
si cela lenr semble nécessaire et juste, 4 I'avis d’un troisidme consul-
teur, auquel ils remetiront les jugements des deux précédents, afin
qu'il prononce une décision définitive.

70 Pour pouvoir édtre éligible, il faut, comme condition nécessaire,
avoir subi avec succds ’examen de capacité.

80 L’élection est faite par le Congresso, ef, au Tribunal de la S. Rote,
par le Colldge des auditeurs. Tl y aura double scrutin, ef, dans les
denx, les votes seront secrets.

Dans le premier; les votes auront pour but de déterminer quels
sont, parmi les candidats, cenx qui remplissent les conditions requises
d’ige, de mours et de caractére. Ceux qui n’auront oblenu que la.
moitié des suffrages seront exclus,
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In altero suffragia ferentur de singulis in primo scrutinio
approbatis, ut decernatur guinam virtute, meritis, scientia,
habilitate sit preferendus. Paribus inter duocs pluresye: eandi-
datos suffragiis, Cardinalis, qui Congressui preerit, et apud
9. Rotam Decanus, paritatem diriment.

90 De scrutinii exiin ad Summum Pontificem integre referetar,
ut,.Eo probamte, ad candidati nominationem deveniri possit.

10 Bationes et modi, quibus lata sint suffragia, sunt prorsus
raticendi.

14~ Litteras neminationis ad majores Adminisétres mitiet Car-
diralis a Secretis Status ; ad minores mittent, in 8. Bota Becanns,
subscripto: nomine alicujus Notarii; in celeris. ©fficiis swus
cujusque preses Cardinalis, conira posita subscriplione: more
rescriptorum. .

12¢ Deservientium nominatio apud 5. Rotamr spectat'ad Colla-
gium Auditorum; apud Officia reliqua ad suum cujusque Pre-
sidem Cardinalem, proponentibus majoribus Administris.

430 In uno ecdemqgue viro cumulare munia non licet; ideoque
gni.ad novum adspiret monus, ad id semel assumptos, pristino
cessil.

140 Ad. unum. idemgue Qfficinm prohibetur aditus duobus
consanguipeis. in prime el. secundo gradu, et affinibus in primo.

162 Minaribus administris, ubi inler ipsos. vacaverit.loeus, jus
esl adscensus. litnlo ministerii. provectioris; non ila ceteris..

Gap.. [lI. — DE JUBEIURANDO..

Cujusvis ordinis Administri, antequam adsciscantur,, jusju-
randum dabunt, coram suo Pralaloe, « de officio lideliter implenda,
de non recipiendis muneribus eliam.sponte. ablalis, et. de. secreto
servande », secundum formulam. heic adjeciam, servata: lege. iis
Offieiis quibus. peculiare: et gravius jusjurandum imponitar, ut
‘communt forme particularem addant., |

JURISIURANDI FORMA.
In nomine Domini.

Ego N. N, spondeo, voveo ac juro, fidelem et ohedienfem me
semper futurum B. Petro et Domino Nostro Papa ejusque legi-
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‘Dans e seecand scruiin, on désigners, parmi les élus du premier
scrutin, «elai qui, par sa veriu, .ses mérites, sa science, sa capacité,
deit avoir la préfrence. S'il y-a ®galité de suffrages enire denx oun
plusizurs candidats, .le cardinal président-du Conrgresso, et le doyen
poar la.5, .Role,-auront voix pripondarante,

9o L.e résaltat da -scrulin -sera scropulevsement tramsmis au :Sou-
verain Pontife, afin que, s'il Uapprouve, on puisse prooéder.a ka momi-
nation dun-candidat.

100 Les raisons et le mode de 1'dlection devront éire sbsclument
gardés secrets.

11e Les latires-de nominadion des efficiers supérieurs seront expé-
diées par le cardinal secrétaire d'Etat; celles des officiers inférieurs,
par le doyen, sil slagit-de 1a (Rate, avec le contre-seing &' un:notdire,
ot;par Ie cardinal (préfet.de chacan des:antres dicasteres, avec le contre-
seing ;4 da nanitre desirescrits.

" :43¢ La:nomination dun personndl de service, dans la S, Rote, appar-
tient em - Golitge des. auwditeurs; dans les autres dicastéres, au cardinal
préfet.de chagun d’eux, sur proposition des officiers supérieurs.

13 IIne seule et méme personne ne peut cumuler plusieurs charges;
en-ganséguense, :celui qui aspire A wne charge nouvelle,:des qu'il en
est .ponrvn, pard celle qu'il evait auparavant,

Ade Denx parents an premior et .au second degréd de consanguinité
ot-au pramier degeé d’affinité ne puuvent &tre admis dans un méme
dicastére.

1B Les officiers infériemrs onf droit & un avancement dapras leur
rang d’ancienneté, chague fois qu'une place est vacanie parmi eux.
Il m%m st pas aipsi des antres,

Caap. HI. — DU SERMENT.

‘Les officiers de chacun des deux Ordres, avant leur admission,
devront préter serment, devant leur prélat, « de remplir fidtlement
leur charge, de ne pas recevoir de présents, méme spontanément
offerts, et de garder lesecret professionnel », selon la formule ci-jointe.
Suivant leurs régles, les Offices ol Ton exige un serment spécial et
plus rigoureux ajouteront leur formule particuligre 4 la formule com-
mune.

FORMULE DU SERMENT.
Au nom du Seigneur.

Mol N. N., je promets, je voue et je jure d'dtre tomjours fidéle et

ohéissant an bienheureux Pierre, i Notre Saini-Pére le Pape el i ses
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timis Successoribus; ministeria mihi commissa in hac 8. Congres
gatione (Tribunali, aut Officio) sedulo ac diligenler impleturum;
munera mihi in remunerationem, etiam sub specie doni oblata,
non recepturum: el secretum officii religiose servaturum in iis
omnibus, que sacri Canones aut Superiores secreta servari jus-
serint, itemque, quoties ab Ordinariis id postulatum fuerit, et
guando ex revelatione alicujus actus prejudicium partibus aut
Ecclesizz obvenire potest. Sic me Deus adjuvet, et hec Sancta
Dei Evangelia, quae meis manibus tango.

Car. IV. — DE HORIS AC DISCIPLINA OFFICIORUM.

1° Spatium temporis officio assignatam est matutinum, ab
hora nona cum dimidio usque ad meridiem ¢um semihora, sin-
gulisdiebns non feriatis. Per has horas administri omnes tenentur
in officio esse, non remorari, ne¢c ab ipso ante conslitutum
tempus discedere, incolumi eoram privilegio, quibus officii sui
lex concesserit ut commissum opus possint exequi domi.

% FEsi tamen Moderatoribus faculias concedendi singulis
Administris diem unum vel duos vacationis in mense, modo
talis concessio cum Officii necessitatibus componi queat. Eddem
conditione quolannis ani unoquogque biennic dies aliquot, non
ultra hebdomadam, singulis concedere debebunt, ut piis exerci-
tationibus vacent.

3e Morbo aut alia cansa impediti quoeminus Officium adeant,
rem Prelalo significent.

4° Exceplis majoribus Administris, itemque scriba Protocolli,
Diribilore atque aliis, qui sui nuneris gratia debent se adeuntes
excipere, ceteris non licel per horas officii visitantem quemquam
admittere. '

50 In sua quisque munia religiose et quam optime explenda
incumbet; nec fas erit cuiquam alienam occupare provinciam,
aut in sui locum substituere quempiam, autipse alium sufficere.

6° Verum, si Przlatus id committat, quilibet Administer se
promptum exhibebil ad subrogandos collegas, atque ad alia non
communia pensa qua forte sint expedienda.

7° Erit cara omnibus, maxime iis qui praesunt, ne div negotia
jaceant. Danda igitur opera ut necessaria studia, ut aclorum
perscriptio, ut expeditio negotiorum ea sollicitudine procedant,
gue nature rerum tractandarum et normis Qfficii respondeant.
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légitimes successeurs; de remplir avec soin et diligence les offices qui-
me seront confiés dans ceite S. Congrégalion (dans ce Tribunal ou
Office); de ne point accepter de présents rémunérateurs, méme §’ils
avaient la forme d’un don, ¢t de garder religieusement le se¢ret pro-
fessionnel pour tout ce qui doit étre tenu secret d’aprés les prescrip-
tions des saints Canons ou des supérienrs, de méme aussi toutes les
fois que les Ordinaires I'auraient exigé et lorsqu’il pourrait résulter
de la révélation de quelque acte un préjudice pour les parties ou pour
I'Eglise. Fen prends 4 témoin Dien ef ses saints Evangiles que je
touche de mes mains.

CrAr. IV, — HORAIRE ET REGLEMENT DES DICASTERES.

1o Le temps (ixé pour le travail va de 9 h. 1/2 du matin & midi 1/2,
pour fous les jours non fériés. Pendant ce temps, tous les officiers
sont tenus d’étre 4 leur bureau, d’y arriver sans retard et de ne pas
le quitter avant I’'heure fixée, fout cela sans préjudice pour le privi-
lége de ceux 4 qui la lol permet d’exécuter le travail chez eux.

20 Les supérieurs cependant ont le pouvoir d’accorder a chacun des
officiers un ou deux jours de vacances par mois, pourva que cette
permission soit compatible avec les nécessités du service. Dans les
mémes conditions, chaque année ou tons les deux ans, ils devront
accorder ¥ chacun quelques jours, mais sans dépasser une semaine,
pour vaquer auXx exercices spirituels.

30 Si la maladie oun toute autre cause les empéche de se rendre A leur
bureau, ils doivent en avertir leur supérienr.

&o A V'exception des officiers supérieurs, du greffier, du distributeur
et de cenx qui, en vertu de leur office, sont obligés de recevoir cenx
qui se présentent, il est défendn aux autres de recevoir aucun visi-
teur durant les heures de travail.

Bo Que chacuan s’'acquitte de son office aussireligieusement et parfai-
ternent que possible ; défense est faite 4 quiconque de s’occuper du travail
d’antrui, ou de se donner un remplacant, ou de remplacer quelqu’un.

6o Toutefois, si le supériear en décide ainsi, chaque officier devra
dtre prét & suppléer ses collégues, et méme 4 s'acquitler d’antres tra-
vaux extraordinaires et imprévus.

70 Tous, et principalement les supérieurs, auront soin de ne pas
laisser les affaires trainer en longueur. Ils feront donc effort pour que
les informations, la rédaction des actes et Iexpédition des affaires se
fassent avec toute la sollicitude que permettent et la nature des ques-
tions 4 fraiter et les réglemenis du dicastére.



Th REGLEMENT. (28 jumv 1308)

8> Quoties igitur designatlz horw muneri explerdo: satis non
sint, administri reliquem operis. aut domi cenficiént, aut mora-
buptnrin officio dintius, ant revertentur pest meridiem, prout
visunr fuerit moderatori opportanins.

92 Quod si productus hic labor fere quotidianus evadat, mode-
raloTum erit eum ex #quo remunerari.

100 lidemm Administrorum. nomina, gqui dectrina, diligentia,,
rerum agendaram peritia, viteeque honeslale pracellant, Summe
Pontifici significanda curabunt.

11* Administro nemini licet Agentis, Procuratoris, Advocati
parles assumere, neque in suo, neque im alieno officio.

Unum eximilur procuraloris vel advocati munas inSanctorum
causis, quo munere fungi polerunt Admimisiri minores ad:
88. Ritnum Congregationem non periinentes.

12¢ 8i quis Adminisler negligentia culpive suo officio defueril,,
erit admonendus, aut aliqua peena multandus, aut Yoco movendus
ad tempus, aut etiam omnino dimittendus, pro admissi gravitate
aut recidendi frequentia.

130 8i autem. a sacerdolis aut christiani viri ant. civis officiis:
ita declinaverit, ut in jus rapi debuerit, aut publice existima-
tionis jacturam feceril, suo loco mevebitur ad tempus, aul
omaina dimiltelur.

140 Lrealieno ila gravari ut aditus fiat sequestris judicialibus,
@s33¢ causa potest quamobrem quis ad cerlum iempus exuatar
munere, ant etiam abdicare cogatur.

15¢ Publica inquisilione instituta de crimine adversus aliquem:
administrum, qui Officio preeest, Officii ipsius honori. tutando,
simulgue non gravande reo, providebit. Ad eum {inem curare
polerit ut accusatns ab officio recedat, et partem stipendii reli-
nere in remunerationem suffecti in ejus locum.

16° Remolio ad tempus, expulsio aut officii amissio, mullze-
peenazque celere contra administrum decerneniar, nallo. Proyo-
cationis jure relicto, apud S. Rotam a Collegio Auditorum;. in
aliis vero Officiis a Gardmah Preeside, sulfragante Congressu; el
in uirogue casu audita parte per scriptum.

De lemporaria remolione aut dimissione referendum est ad
SSmum Dominum, ut has penas ralas habeat,
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‘80 Chague fois donc (que ‘les heures fixées ne sulfiront pas pour
achever ledravail, les officiers devront on bien le terminer chez enx,
ou bien rester plus longtemps au bureau, ou bien revenir dans 1’apr@s-
midi, suivant-vequi paratira plus spportun an supérieur.

9° 51 ce surcroit de travail devenait presque quotidien, les supérieurs
devraient le rémunérer d’'une facon équitable.

40° ‘Les snpérienrs auront encore soin de signaler au Souverain
Pontife les noms des officiers qui se seraient distingués par leur
science, leur application, leur habileété aux affaires ef Thonnétets:de
leur wie.

i1° Aucun officier ne peut assumer le role d’agent, de procureur on
davocat, ni dans son dicastére, ni dans np anire. Une seule exception
est faite pour le role de procureur ou d’avocat dans ‘les causes des
saints, Celte charge peunt étre remplie par des officiers inférieurs n’ap-
partenant pas a-la 8. Congreégation des Riles.

12° 8i quelque officier vient & manquer 4 son devoir par négligence
ou par sa faute, il faullra Tavertir ou lui imposer gaelque peine, on
I'éloigner de sa charge pour un temps, ou enfin le congédier définiti-
vement, suivant gue'la Taute est plus grave ou plus fréguente.

43> 8l venait & manquer A ses devoirs de prétre, de chrétien, de
Citoyen d'une maniére si grave qu'il dit étre condnit devant les iri-
bunanx, on qu’il s'ensuivil la perte de sa réputation, il devrait.étre
suspendn de son office pour un-temps, ou déRuitivement renvoyé.

44° S’endetter au peint de donner lien 4 une saisie jndiciaire pent
8tre coamse d'une privation de charge temporaire, ou méme d'une dé-
mission foreée.

480 8i-nme enfpuéte publique sous inculpation de crime éfait faite
sontre-quelgue officier, le sppérieur dn dicastére devrait prendre las
mesures nécessaires pour -sauvegarder Thonneur de ce dicastére,
sans -tontefois -charger .'inculpé. A cette fin, il ponrra faire .en :sorte
gue l'accusé quitte provisoirement sa charge, retenant une parfie de
sas.honpraires pour les douner & son remplacant.

Afe La-suspension temporaire, Pexpuision ou laperte:d’une charge,
dos amendes et:aires peines portfes gontre nn officier seront pronon-
ebes,sans appel, danslaS. Rote, par le'Collége des auditeurs, et, dens
les autres dicastéres, par le cardinal préfet, aprés vote du Congresso.
Dans les deux cas, I'accasé aura présenté sa défense par écrit.

En ce qui concerne Pexclusion temporaive et le renvoi, il faut en
Téférer an ‘Saint-Pére, qui doit ralifier ces peines.
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Car. V. — De FEnis.

¢ Singulis diebus festis cum praceplo Officia vacabunt.

His adduntur : :

Anniversarius dies creationis ef coronationis Summi Pon-
tificis.

Item obitus Decessoris.

Stati dies Consistoriis habendis sive publicis sive semipu-
blicis.

Feria secunda et tertia Quinquagesim, et guarta Cinerum.

" Postremi dies quatuor majoris hebdomads, et feria secunda
et tertia Paschatis. .

Pervigilinm Pentecostes et succedenles huic festo dies, feria
secunda ac terlia.

Pervigilivm Deipara in ccelum receptz,

Secundus dies mensis Novembris, in Commemoratione fide-
lium defunctorum.

Pervigilium Nativitatis Domini et consequentes tres dies.

Ultimus anni dies.

20 Feriatis diebus, Moderatores Officii curare poterunt ut ali-
quis ex administris Officium frequentet, expediturus negotia si
que forte occurrerint, Huic autem administro licebit vacationis
dies alios petere,

3° A die decimo mensis Septembris ad trigesimum primum
Octobris decurrent Ferie autumnales.

Hoc spatio temporis Officium pullum erit intermissum; sed
in unoquoque tot aderunt tum majoris tum minoris ordinis admi-
nisiri, quot satis esse existimentur urgentioribus expediendis
negoliis ordinarie administrationis; majorum enim tractationes,
a¢ de gravioribus et implicatioribus rebus deliberaliones in
mensem Novembrem differentur. Quod si urgens rei gravilas
postalet ut cito occurralur, intra merse necessitatis fines provi-
debitur.

&° Qui ferjarum tempore in Officio versari debebunt, iis con-
ceduntur vacationis dies quinque et quadraginta, sive inter-
missi, sive continui pro libitu petentinm, alio anni tempore ab-
iisdem eligendo, habita tamen ratione necessitatum Officii, aique
approbante Moderatore.

Car. VI. — De sSTIPENDIIS.
¢ De medio sublatis emolumentis, que incerta vocari solent,
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Caar. V. — DES VACANCES.

{10 Les dicastéres seront fermés tous les jours de féte de précepte.

On y ajoule :

Les anniversaires de la c¢réation et du couronmnement du Souve-
rain Pontife.

De méme P'anniversaire de la mort de son prédécesseur.

Les jours fixés pour les Consistoires publics ou privés.

Les lundi et mardi de la Quingquagésime, ainsi que le mercredi des
Cendres.

Les quatre derniers jours de la Semaine-Sainte et les lundi et mardgi
de PAques.

La vigile de la Pentecbte ainsi que les Jundi et mardi qui suivent
celto [ate.

La vigile de I’Assomption.

Le 2 novembre, jour de la Commémoraison des fidzles tré-
passés,

La vigile de la Nativité de Notre-Seigneur et les treis jours sui-
vants.

Le dernier jour de an.

20 Durant ces jours de féte, les supérieurs des dicastéres auront soin
de laisser au burean quelqu’un des officiers pour expédier les affaires
qui pourraient se présenter. Cet officier aura le droit de réclamer
f’autres jours de vacances.

3¢ Les vacances d’automne dureront du 10 septembre au 31 oc-
iobre.

Pendant ce temps, aucan dicastére ne sera fermé, mais dans chacun
seront présents autant d'officiers supérieurs on inférienrs que l'exigera
I'expédition des affaires les plus urgentes de 'administration ordinaire.
L’examen des affaires majeures et les délibérations sur des questions
plus graves et plus compliquées seront renvoyées au mois de novembre,
Si la gravité de I'affaire exigeait qu'on I'expédie d’urgence, on devrait
7y pourvoir dans les limites du strict nécessaire.

40 Geux qui devront ainsi rester pendant les vacances ]oulrom da
-quarante-cing jours de congé, soit interrompus, soit continns, au gré
des demandants, & une autre dpoque de 'année selon leur choix; ils
tiendront compte cependant des nécessitdés du dicastére, et devront
avoir I'approbation du sapérieur.

CHAP. VI. — DES HONORAIRES.
40 Sont supprimés tous les profits casuels qu’on a coutume d'appeler
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administri omnes certostipendio, eogque mensiruo el ad honestam
sustentatiorem sufficienti, :fruentur ex rario Sancte .Sedis.
Stipendii ratio pro variis administris proponeiur .in apposila
tabula; incipietique vim habere pro ifs gqui in officia adsciscentur
post presentem ordinalionem, ac pro veleribus administris qui
ad officia diversi gradus &t conditionis advocentar.

2¢ Emolumentorum, seu incerlorum, genus unicum derivari
poterit minoribus administris ex operein extrahendis ab archivio
documentis impenso, ac transcriplione documentorum et pro-
cessuum, si non ex officio fiant, sed instantibus partibus quarum
intersit; dummodo tamen his rebus non detar opera horis officio
destinatis, et prescripta serveniur Appendicis Legis proprie
S. Rote c. 2 De exigenda compensatione.

‘30-Qui'in presens cujusvis-grades acnature officio funguntur,
sua stipendia retinebunt tum ordinaria tum extraordinaria, quae
tamen stebilitalis rationem habeunt (fncerta certa), et ad officium
ipsum referantur; non qus speciem remunerationis presefarant
ob collocatam peculiarem operam aut exiraordinarios ob titulos.

‘Fadem stipendia non aliunde ‘solventur in pesterum nisi ab
‘wrario Bancte Sedis.

& Ut autem recti justique servetur lex, intra mensem ab edita
Jpresendi ordinatione, singuli qui variis Officiis presunt ad Car-
dinalem Secretarium Status administrorum omnium deferent
nomina, adjecto suo cujusque stipendio, ad normam superiori
numere deseriptam.

lidem Prasules, intra memoratum tempus, recensebunt onera
sive perpetua sive temporaria, quibus Officia sua gravantur, et
impensas Officii ordinarias.

Bo-Gradus-etstipendia ad normam ‘n. 3 sarta tectagque mane-
bunt Administris eorum <tiam Officieram, quz :ob ‘novam
Romunz -Curize ordindtionem aut prorsus desierint, ant -§int
natiira penitus immutata.

Hujusmodi autem atdministri 2 Sanctee Bedis nuta pendebunt,
€1, ubi eorum postuletur opera, ad eam preestandam debebunt
sese promptos ac paratos exhibere.

6° Salvis juribus a presentibus administris acquisitis in qui-
‘bustlam Officiis ad emerilum percipiendum, celeris omnibus in
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ingartains. Les officiers jouiront tous d'um fraitement fixe, mensuel et
suffisant, pour honpite: eniretien de leur vie, payé par la. caisse.dn
Spins-Sidge. Le montant des hongraires pour les, différents: offices: sera
noEté sur w Tegisire spécial.. 1L commenceda & &lre en vigueur pour
ceux qui entreront en fonction aprés le présent réglemant, et, pour les
anciens officiers qui seront appelés & des charges d’un auire rang ou
d'une autre conditiom,

% Les offigiers inférieurs ne pourront percevoir &’émolnments.ca-
suels ou incertaing que dans lg cas oil, en dehors de:leur office et sur
la demande expresse des intéressés, ils anraient prisla peine d’extraire
des. documents des archives et de. transgrire des actes ow des, procés,
a la condition, toutefois, qu’ils ne se livrent pas A ce travail pendant
les heures fixées pour lenr office. et qu’ils observent les prescriptions
de.I'Appendice 4 la loi spéciale de la 8. Roie, relatives. aux honoraires
qn’en, peunt exiger.

37 Ceux qui sontactuellementen charge, quels.que soient.1a, nature ou
le rang de leur office, conserveront leurs honoraires tant ordinaires
qu’extraordinaires, pourvu que. ces derniers soisnt stables par natore
(incerta certa) et qu’ils se rapportent d leur charge. Sont exclus les
émpluments qui auraient. wy caractére de rémunépation pour un tra-
vail particulier ou lous: autres titres. exiraordinaires.

Ces mémes honoraires, 3 'avenir, seron! uniquement fonrnis. par la
caisae du. Saint-Sidge.

4° Afin de sauvegarder le droit et la jusbice, pendant le mois qui
suivra la publication du présentréglement, chacun des supérieurs des
divers dicastéres remetira au cardinal secrétaire d*Etat; les noms de
ses officiers, en indiquant le chiffre des honoraires de chacun, estimés
d’aprés la norme donnée au. numéro: précédent.

Les mémes prélats, pendant le méme laps de temps, feront I'inven-
taire de toutes les charges perpétuelies ou temporaires dont sont grevés
leurs dicastéres et des dépemses ordinaires: des mémes dicastéres.

Bo Conserveront. leur grade et leurs honoraives intacts, d’aprés la
norme donnés au numéro 3, les. officiers qui rempliraient des: charges
sbolies on totalement tramsformées par la nowvelle organisation de-la
Gurie: romaine. ,

Ces. officiers seront & la disposition: du Saint-Siége; et, dds qu’on
leur demandera lenr cencours, s devront éize pmédts; & Paccosder
anssitot,

6o Mis & part Ies droits. & la refraite acquis par des officiers actuel-
lement en charge dans cerfaims dicastires, & lavenir, pour tous: les
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posterura, qui sive @tatis ingravescentis, sive diutini morbi
causa, sustinendis rite muneribus impares fiant, Apostolica
Sedes, quantum poterit, ex ®quo providebit, curando ut suffi-
ciantur ab aliis, et cavendo ne ipsis necessaria desint ad honestam
suslentationem.

Cap. VII. — DE ADvocaTis.

1e Firmo lloram jure qui modo legitimi habentur advocati,
in posterum, ad ineundum hoc munus, servande erunt norme
tit. llfLegis proprie S. Rote constitute.

20 xinde ieges discipline vigebunt in memorato titulo con-
tente, quibus eque omnes erunt obnoxii.

30 Qui vero cupiat advocati munus exercere apud S. Rituum
Congregationem in Sanctornm causis, is legitimum sibi titulum
comparet Advocati rotalis, celerisque satisfaciat consuetudinis
formis, qua ab eo Sacro Consilio prescripta sunt.

Cap, VIII. — D& MINISTRIS EXPEDITIONUM.

fo Privilegium exelusive, quo Apostolici Ministri expeditionum
in Datari Officio fruuntar, abi primum habere vim ceeperit
Constitutio Sapienti consilio, cessabit.

20 st aulem Sancte Sedis propositum de ministrorum expe-
ditionum, qui modo sunt, conditione ac statu cognoscere, ut in
peculiaribiis casibus ea possit inire consilia, qua magis mqua et
opportuna judicaverit.

Cap. IX. — DE PROCURATORIBUS SEU AGENTIBUS-

Secrio I. — De procuratoribus particularibus et privatis.

1o Qui ad Sanctam: Sedem recurrens sui particularis a¢ pri-
vati negotii causa uti opera velit procuratoris, potest ad id munus
deputare guemlibet suxe fiduci® virum, dummodo catholicum,
integra fama, et ad Officium, in quo agenda sit res, minime per-
tinentem. Praterea oportet eumdem legilimo mandato manire,
quod in Actis, ad ipsius Olficii cantionem, servabitur; aut sin
minus apud Moderatores ejusdem in tuto ponere delecti virt
honeslaiem et requisitas conditiones.

20 §i exhibitum virum Moderatores judicaverint admitti non
posse, certiorem facient mandantem, ut aliter consulat.
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auires qu'un Age avancé ou une longne maladie rendent incapables
de remplir régulitrement leur charge, le Sidge apostolique veillera
équitablement & ce que d’autres les remplacent, et 4 ce qu'ils aient le
nécessaire ponr 'honnédte eniretien de leur vie,

Casr. VII. — DES AVOCATS.

10 On respecte le droit de ceux qui, jusqu’ici, ont été légitimement
avocats; 4 I'avenir, pour entrer dans cette charge, il faudra observer
les régles posées au tifre IIT de la Loé spéciale de la S. Role. )

2¢ Dorénavant, les lois disciplinaires conlenues sous le méme titre
obligeront les uns et les autres indistinctement.

30 Celui qui désirerait exercer la charge d’avocat devant la S. Cong.
des Rites dans les canses des saints devra acquérir le titre régulier
d’avocat rotal, et se soumettre aux formalités habituelles prescrites par
cette 3. Congrégation.

Cuap. VIII. — DES EXPEDITIONNAIRES.

fo Le privilége d’exclusive, dont jouissent les expéditionnaires apo-
sioliques de la Daterie, sera supprimé le jour méme ol entrera en
vigueur la Constitution Sapienti consilio.

20 Le Saint-Siége, toutefois, se propose de s'informer de la condition
et de la situation des expéditionnaires actuels, afin que, dans chaque
cas particulier, il puisse prendre les mesures qu’il jugera plus équi-
tables et plus opporfunes.

Cuap. IX. — DES PROCUREURS OU AGENTS.

SecrioN Ire, — Des procureurs particuliers el privés.

10 Celui qui, recourant au Saint-Sidge pour une affaire particuliére
et privée, veut se servir d’nn procureur, peut députer i celte charge
n’importe quel homme de confiance, pourvu qu’il seit catholique, de
bonne rencmmeée et fotalement étranger au dicastére oi 'affaire doit
se traiter. De plus, il doit lui donner une procuration réguliére, qui
sera conservée dans les actes comme une caution pour le dicastére,
ou tout an moing fournir aux supérieurs une garantie de ’honnétetd
et des aplitudes requises du sujet choisi.

20 8i les supérienrs jugent que ’agent choisi ne peut étre accepts,
ils avertiront le mandant pour qu'il se pourvoie auirement.
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Secrio- 0. ~— De procuratoribus publicis ac legitémis.

3. Ad procuraloris munus. legitime et constanter obeundum
pro Episcopo ejusque dicecesi, oportel inscriptum habere noigen
in Procuratorum albo, quod patebil in Officio a Secretis Sacrae
Congregalionis Consisborialis.

4o Salvis juribus acqnisitis ab exercentibus hodie munus Agen-
tium sew ministrorum expeditionis, qui ubi postulaverint, in
memaoratom album: referentur, pesthae quicuangue volet inserili
debebit pefitionem, cum titulis quibus illa nititur, exhibere
Adsessori S, €. Consistorialis.

§° Ad justam admissionem requiritur ut orator catholicam
fidem profileatur, sit integra fama calleatque satis lalinum ser-
monem et jus canonicum. $i agatur de saeri ordinis viro, eportet
ab Officio Urbis Vicarii adsensum impetret Romsee residendi;
religiosus aulem sodalis id a Preeposito generali impstrabit.

6° Judicium de pelilione, utrum ea admilti pessit necne, edetur
a Cardinali a Secretis 5. €. CGonsistorialis, audito Congressu; qui,
ul magis explorata sit candidati doctrina, poterit ipsum experi-
mento subjicere, prout melins judicaveriti.

7¢ Nibil obstal quominus Ordinarins procuratorem eligat
virum nondum in album relatum; qui tamen, anlequam exer-
ceat mandatum, inscriptionem postulabit.

Hoc autem in casu Ordinariorum prudentiz relinquitur ante
videre, num cui forte obstaculo propositus procura tor esse possit
obnoxius, ne sese repulse penculo ob;:clant

80 Preeler inseriptionem in album, ut quis publicus habeatur
et stabilis procurator dicecesanus, necessario requiritur justum
Ordinarii mandatum. ab adlecto exhibendum, cujus mandati
authenticum exemplar apud Officium a Secretis Consistorialis
Congregationis deponetur.

9¢ Munerum a procuratore diceessano explendorum hec
saomma est: carare ut epistolarum cemmercium inier Apesto-
licam 3Sedem et Episcopum, de omnibus dicecesis negotiis, rite
et cum fide procedat; ea referre, de quibus Officio alieni prapo-
siti, in rebus ad ipsum periinentibas, enm sint percontati; in
cognitione versart megoliorum, gmee apud varia Sancte Sedis
Officia evolvuntur spectantque: dicecesim, cnjus. habet ipse pro.
cuzralionem,

10¢ Quee scripta data sint obsignata, inviolata tramsmittenda
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Bicrion 11, — Des provareurs publics el approuvds.

3o Pour é&tre admis 4 exercer d’une facon légitime et constante-ja
charge de procureur pour un évéque et son diocése, il faut étre in-
gerit sur la liste des procureurs, ouverle & la Secrélairerie de Ia
8. Cong. Consistoriale.

4° Mis 4 part les droits acyuis par les agents ou expéditeurs actuéls,
qui, aussitdt lear demande formalée, seront inscrits sur la liste sus-
mentionnée, 4 'avenir gquiconque désirera #tre iunscrit devra pré-
senter ‘sa requédte et les ‘tltres qui la ‘justifient 3 'assesscur de la
§.:Cong. Consistoriale.

B0 Pour étre légitimemens admis, il faut que le demandant professe
la religion catholigue, jouisse:d'une répuiation sans tache, ot posséde
une connaissance suffisante du Jatin et du droit canonique. §'il s’agit
d'un clerc engagé dans les Ordres, il lui faut la permission du car-
dinal-vicaire de résider 4 Rome; s'il est religieux, il devra l'obtenir
de son Supérienr général.

‘6o La décision relative a'I'admission ou au rejet dela pétition sera
annoncée par le cardinal secrétaire de la 8. Cong. Consistoriale, aprés
avis du Congresso, qui, pour mieux connaitre la science du candidat,
pomirra, 8%l be juge préférable, le soumelire 4 un .examen.

7° Rien nes’oppose d-¢e quian Ordinaire choisisse comme procurenr
guelqu’un non-encore inscrit sur la liste; celni-ci -cependant, avant
@exercer son mandat, devra demander son inscription.

Dans ce cas, on ‘laisse 4 la -prudence des Ordinsires de s’informer
au préalable si le-procurenr proposé n'est pas Iié par quelgue empé-
chement exposant lear demande 4 un refus.

80 En dehors de Vinscription sur la liste, pour que guelgu’un:soif
regaridé comme :procureur officiel et aititré d’un dicedse, il est abso-
loment requis qu’il présente nun mandat légitime de 1’Ordinaire,
dont I'authentigue sera déposé a la Secrétairerie de la 8. Cong. Con-
sistoriale.

9o Veici le résmmé des fonchions 4 remplir par Je procurear:diocé-
sain : veiller &4 ce que I’échange -des lettres enire le Saint-Sizge et
I’évéque, dans toutes les affaires du dioctse, se fasse exactement et
fidélement; fournir aux supérienrs d’un dicasiére, pour ce qui dépend
de ce dicastére, tous les renseignements qui lui seraient demandés; se
tedir au courant des affaires qui se trailent dans les diférents dica-
stéres du :Sajnt-Sidge et qui intéressent le diocdse dont il est procureur.

100 Les correspondances données fermées devroni élre transmises
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sunt; neve procurator unquam nllive de causa sibi fas esse ducat
ea resignare. Qua in re cujusvis generis culpa censebitur
gravis,

11 Circa res omnes dicecesis, quarum, ratione sni muneris,
notitiam acceperit, nisi agatur de re publica ei notoria, procu-
rator secreto officii tenetur. Hujus legis violatio culpz gravis
instar habebitur.

120 Procuratoribus interdicitur ne litteras passim dimittant ad
clientum aucupium, exhibentes faciliores conditiones aut similia.

13° Nemini procuratori licet pro sua opera majorem pecnuniz
summam exigere quam dquaz pro rescriptis, brevibus, builis
Officioram Sanctze Sedis constituta sit atque descripta: quam qui
fregerit legem, restitutionis obligatione tenebitur; etiam peenis
aliis non irrogatis.

14° Qui christiano plane more non agat,qua conditio ad exer-
cendum procuratoris munus est omnine necessaria, aut in
memoratis officii sui partibus grave aliquid admittat, potest ad
tempus removeri, aut ctiam perpetuo dimitti.

15° Advocatorum'consistorialium Collegium erit agentibus sen
procuratoribus omnibus instar Consilii discipline. Ex ejos Col-
legii sententia, Cardinalis a Secrelis S. C. Consistorialis (si agatur
de prave acta vita sociali vel de alia publice nota eulpa); aut
prapositi Officio, cujus intersit (si de culpa officium spectante)
poterunt ad admonitionem rei, aut ad ejus remotionem sive tem-
porariam sive perpetuam procedere.

160 Procurator, sive remotus ad tempus sive perpetuo dimissus
ab uno Officio, hoc ipso remotug censetur, aut omnino exclusus
ab omnibus. Quare prepositi Officio, a quo ejusmodi sit prolata
sententia, ceteris Officiis rem significandam curabunt.

Cap. X, — DE RATIONE ADEUNDI SaNCTE SEDIS OFFICIA
CUM ISQUE AGENDI GENERATIM.

Sectio [. — Pro privatis.

1o Christi fideli cuique patet aditus ad Sancte Sedis Officia,
servata rite forma que decet, et facultas est cum iisdem agendi
per se de suis negotiis.
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intacies; Je procureur, en aucun cas ef pour wimporte quelle raison,
ne peut ¢'arroger la permission de les ouvrir. En celte matiére, tout
manquement, quel qu'il soit, sera réputé comme une faute grave.

11¢ Pour toutes les affaires du diocése dont, en raison de sa charge,
il aura eu connaissance, excepté le cas de notoriété publique, le pro-
cureur est tenn au secret professionnel. La violation de cette loi sera
tenue pour une faute grave.

120 Défense est faite aux procureurs d’envoyer des circulaires un
peu partout pour accaparer des clients, en offrant des conditions de
faveur ou aufires choses semb]ables.

130 Aucnn procureur ne pourra exiger pourson fravail une somme
@’argent supérieure A celle qui est fixée et inscrite an sujet des res-
crits, Brefs et Bulles émanant des dicastéres du Saint-Siége. Celui qui
aura enfreint cette loi sera tenn a restitntion, méme si d’antres peines
ne lui ont pas été infligdes. )

14° Celui qui n’agirait pas pleinement en chrétien, condition abso~
lument nécessaire pour exercer la charge de procureur, on qui ¢com-
mettrait quelque grave manquement dans 1'exercice de ses fonctions,
peut étre suspeadu pour un femps, ou méme renvoyé pour tou-
jours,

15° Le Collége des avocats consistorianx sera, pour tous les agents ou
procureurs, une sorte de Gonseil disciplinaire. Sur jugement de ¢e¢ Col-
lége, le cardinal secrélaire de la S. Copng. Consistoriale (dans le cas
d’une mauvaise conduite sociale ou d’'une autre faute publique), ou
bien le supérieur du dicastére que cela regarde (s'il s'agit d'une faute
professionnelle), pourront procéder 3 I'admeonition du coupable ou
4 son exclusion iemporaire ou perpétuelle,

i60 Un procureur suspendu temporairement ou exclu définiti-
vement d'un office, est considéré par le fait comme suspens ou coms
plétement oxclu de tous les autres. (’est pourquoi le supérieur du
dicastére de qui émane une sentence de ce genrs devra s'occuper de
la faire connpaitre aux autres dicastéres.

Caar. X. — MANIEZRE DE RECOURIR AUX DICASTERES DU SAINT-SIEGE
ET DE TRAITER AVEC EUX EN GENERAL.

SectioN 1. — Pour les personnes privées.

1o Tout fidéle pent recourir librement aux dicastéres du Saint-
Siége et traiter avec eux par lui-méme de ses affaires, en observant le
mode prescrit pour cela.
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@0 Adworati operd wwti wvelenti, in quastionibns - quz illom
admittant, fas nonterit patronam proponere-quemiibet;sed optio
ei dabifur inter approbatos, de.quibus cap. ViL

‘805 'vero Procuratoris-desitieret -operam, €jus -etigendi arbi-
triem ipsi Telinguitar, servalis 1amen nermis cap. IX sedt. I.
constitutis,

Secrie 11, — Pro Ordinariss.

4° Ordinarius unusquisque potest ipse per se in variis.Aposto-
licee Sedis Officiis megotia libere iractare, non solum quee se
ipsum -specient, ssd -etiam guze dicecesim ac sibi subditos fideles
ad ipsmum confugientles.

BeQuoties ‘Ordinarins velit ipse perse-de negotio aliquo agere,
sive priesens in Curia, sive per litteras a sua sede -mittendas,
Officium :preemonebit quocum el erit agendum. Tunc vero -in
positions adnotabitur . Personualés pro Ordinario; resque nullis
interperitis procuratoribus agetur.

‘Bo Orllinarius, quipetit directo agere cum Officio aliguo, €ibi
assumit solvendas impensas, non mode pro acceptis redditisgue
Titteris-et seriptis, aul pro aliis rebus recessartis, sed-etiam ‘pro
taxationibus preescriptis in singulis actis.

70 8 advocato fuerit opus, efiam Ordinariis cohibetur optio,
ita ut nequeant ipsnm deligere nisi ex approbalis.

80 8i procuralore-nii velint, normis.inharebunt cap. IX sect. ]I
declaratis.

‘90 Mandatum, q@o ab Ordinario ;procurator eligitur, potest
nmsgue rescindi ad forinain juris commaunis; in eamque rescis-
sionem, ulpole rem ad fiduciam pertinentem, nulla datur ingui-
aendi aut expostulandi facullas.

100 Vicario Capitulari non licet, -electum ab ‘Episcope procu-
ratorem cum alio mutare; at poterit cum Sanctz Sedis Officiis
directo agere, ad ‘normam art. 4, 5, 6 hujus Seclionis.

Cap. XI. — DE TAXATIONIBUS ET PROCURATIONIBUS.

{»In pmni rescripto, indullo, dispensatione, a suo Officio indi-
«cabitur, non modo taxatio Sancie Sedi solvenda et remuneratio
agenli debita, sed etiam pecunie summa, cujus repetends jus
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20 Celui qui voudra ce servir des offices: d'um avacat, dans les quas-
tions qui admettent son intervention, n’aura pas le drait de propaser
w'importe quel sujet, mais on lui donnera le choix parmi ceux qui
sont approuvés et dont il est parlé dans le chapitre VIL,

3o &1l désire e concours d’'un procureur, on e laisse Fibre de son
choix, avec 'obligation toutefois de se eonformer aux régles posées
dans le chapitre IX, seef. 1.

SectioN . — Pour les Ordingires.

4o Tout Ordinaire peut par lui-méme traiter librement de ses
affaires avec les différents Dicastéres dw Saint-Siége, non seulement
de celles qui [e concernent personnellement, mais encore de celles de
son diocése et des fiddles qui lui sont soumis et qui ont recours a lui.

5v Chaque fois quun Ordinaire vent fraiter par Iui-méme quelque
affaire, soit en se présentant & la Curie, soit par letires expédiées de
sa ville épiscopale, il en averlira le dicastére auquel il devra
g’adresser. Alors il inscrira sur la requéle : Personnel pour I’Ordinaire,
et Paffaire se lraitera sans aucun agent intermédiaire.

" 6o 1’0Ordinaire qui demande de trailer directement avec un dica-
stére prend 4 son compte toutes ies dépenses, non seulement pour les
Tettres ou actes recus et échangés, on antres clioses nécessaires, mais
encore pour les taxes prescrites pour chaque acte.

70 8i un avocat est nécessaire, le choix en est limité, méme pour les
Ordinaires, en ce sens qu’ils ne peuvent Ie prendre que parmi les
avocats approuvés.

8 §'ils veulent se servir d'un procureur, ils se conformeront aux
régles énoncées dans le chapitre IX, sect. 1.

90 L¢ mandat par lequel un Ordinaire a choisi un procureur est
toujours révocable dans Ia forme du droit commun; et cefte révoca-
tion, puisqu'il s’agit d’une question de ceufiance, ne donne droit
4 aucnne.explication ni & ancun recours..

100 Le vicaire capitalaire n’a pas le droit da remplacer par unautre
le procureur choisi par I’évéque, mais il pourra traiter directement
avec les dicastéres du Saint-Siége, conformément anx articles 4, 5, ¢
de cetle section.

Cuap. X1, — DES TAXES ET DES AGENCES.

1e Sur tout rescrit, lndalt, dispense, chaque dicastére iudjquara
non seulement la taxe 4 percevoir par le Saint-Sidge et les honoraires
‘de 1’agent, mais encore la somme. que Ia Corie diceésaine a ie droit
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hahet dicecesana Curia pro exsequutione rescriptorum, si hae
necessaria sit; qua® quidem summa ponlificia taxalione erit
inferior.

2 Taxalio pamperibus, sive cives privati sint, sive Instituti
pixve causa, si petita gratia moraliter necessaria sit, non lucresa
oratori, ita ut hic nullam possit ex ea quastum facere, ex dimidia
parte minuetur, aut etiam, si visum fuerit, omnino condonabitur,
integris tamen oratori manenubus 1mpen51s pro tabellariis, pro
exscriptione, aliisque id genus necessariis.

His in casibus, etiam agentis procuratio ad parlem dimidiam
redigeturautomninocondonabitur, salvisimpensis protabellariis.

3¢ Ordinarii, secreto percontati parochos, que vera sit oratorum
conditio, significabunt in singulis casibus, agaturne de pau-
pere, aut quasi paupere, ideoque competatne ipsis jus ad plenam
ant dimidiatam condonationem laxationis, onerata utriusque
parlis conscientia super expositorum veritate; contra quam si
actum fuerit, firma restat obligatio sarciendi quidguid injuria
stblatum sit. '

Si qui antem iniqua voluntate renuant salisfacere taxationem
ad aliquam consequendam dispensationem preescriptam, cujus
tamen concessio sit moraliter necessaria ad offendicula et peccata
vitanda, hoc erit ab Ordinariis indicandum in suis litteris. Iidem,
impetrate gratie notitiam communicantes cum iis quorum in-
terest, eos commonebunt (si opporlune id fieri prudenterque
licebit ab ipsis} ex justitia aliquid Sanctz Sedi deberi.

Utcumque tamen grauae validitali nihil umqguam officiet error
aut fraus circa ceconomicam petentis conditionem.

4® In omnibus Officiis, subsignatis rescriptis, destinatus admi-
nister, peculiari super ipsis impresso sigillo, taxationem notabit
Sancte Sedi debitam, impensas procurationis et pecunis summam
pro exequulione: qua omnia in menstruo libello recensebit, ad
rationum compulationem suique cautionem adservando.

In variis taxationibus designandis administer pre oculis
habebit superius expositas normas, .positionem, seu fasciculum
actorum expendens; in dubiis vero rem ad Officii moderatores
deferet.

8o Singula Officia alterum habebunt a priore4istinctum admi-
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d’exiger pour Vexécution des rescrits, si celle-ci est nécessaire. Cette
somme sera inférieure 4 la taxe pontificale.

20 Pour les pauvres, que ce soit des personnes privées, des Instituts
ou des ceuvres pies, si la grice demandée est moralement nécessaire
et non lucrative pour le demandant, de fagon 4 ce qu’il ne puisse en
tirer aucun gain, la taxe sera réduite de moitié, ou méme, §’il y a liea,
complétement remise. Restent cependant entitrement & la charge du
demandant les frais de poste, de transcription, ou autres dépenses
nécessaires du méme genre.

Dans ces mémes cas, les honoraires de l'agent seront également
diminués de moitié ou totalement remis, excepté les frais de poste.

3o Les Ordinaires, aprés informations secrdtes anprés des curés sur
la vraie condition des demandants, indigueront dans chacun des cas
§'il s’agit d’un pauvre ou d’un quasi-pauvre, et s'il a droit, en consé-
quence, 4 une remise entiére ou partlielle de la taxe; la vérité de I'ex-
posé charge la conscience des deux parties; s'ils y ont manqué, I’obli-
gation demeure ferme pour eux de restiluer ce qui amrait été injus-
tement soustrait. } .

Si, par mauvaise volonté, certains refusaient de payer la taxe
prescrite pour obtenir une dispense dont la concession cependant est
moralement nécessaire pour éviter des scandales et des pécheés, les
Ordinaires devront en faire mention dans leurs leftres. Les mémes
Ordipaires, en communiquant aux intéressés annonce de la grice
demandée, les averiiront (autant que les circonstances et la prudence
Ie leur permetfront) qu’en justice ils doivent quelque chose an Saint-
Siage.

En tout cas, la validité de la concession ne sera jamais annulée par
Ierreur ou la frande au sujet de la condition pécuniaire du deman-
dant.

4° Daus tous les dicastéres, aprés signature des rescrits, un officier
spécial y marquera, avec un sceau particulier, la taxe due au Saint-
Siége, les frais d’agence et la somme déterminée pour Pexécution; il
tiendra note de toutes ces taxes sur un livret mensuel qui sera con-
servé pour contrdle et garantie.

Pour la fixation des différenles taxes, Pofficier se gunidera, en esti-
mant le dossier ou I'ensemble des actes, d’aprés les régles données
plas haut; dans les cas douteux, il en référera aux supérieurs du
dicastere.

B° Chaque dicastére aura un aufre officier, distinct du premier, poar
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nistrum diribendis litteris, rescriptis, et exigendze pecumiz taxa-
tionum ad Sanctam Sedem portimentiwm.

6v In rebus secreto .legendis rescripita obserafla iradeatur:
tazatio vero in.alio notabitur folie sumdem numerum referents
gqui in obseralo rescripto. Eadem i{azatiomis nolatio in inie-
riore rescripti pagina iterabifur, ad securifatem recipiendis.

7¢ Exlremo quogque mense, Pralatns Officii moderator.libellam
inspiciet, de quo .num. &, acceplique rationem expendet; deinde
utrumque ad Sancte Sedis arcam nummariam deferet, sgw
apcloritalis testimonio munitnm.

‘DISPOSITIONES "TEMPORARIE

‘8 ‘Officiornm administratiowem ‘totam fllico Tetexere gquum
minime detur, ‘Sancta Seles sibi reservat peculiates normas

constituere servandas in posterom.

9e Tnlerim nuila fiet immu'tatio 1axaf1mmm quze Tegitime
usu sunt pro expeditione Bullerum ¢t Breviwm Apostolicorum,

16 Pariter Tn usu esse mon desiimmt e ‘taxationes, qum ‘in
cansis Beatificationis aul Canonizationis descripte habentur ‘in
tege SS. Rituum Congregationis: de taxis et impensis pro -causis
Servorum Dei.

1o Sua efiam disciplima est moderan@arum ‘taxationum, mer-
celtum, Tmpensaram apud S. Rotam et Sigmaturam ApostoTicam
in causis quze ail ea ‘tribonatia deferantur.

12> Pro dispensationibus matrimonil vigere quoque pergent
in priesens taxationes pendi solite penes Datariam Apostolicam
el S. Peenitentiariam. In causis vere matrimonialibus dispensa-
tionis super rato, ¢l i aliis que a S. Congregafione de Sacra-
mentisjudicantnr, standam normis a 5. Congregatione Concilii
huec nsque servatis.

130 Pro ceteris gratiavom, indaltorom, dispensationum res-
criptis, in Officiis emnilrus, taxatio Sancle Sedi solvenda -erit
fibellarum decem, si #te majoribms rescriptis agatur; si de mino-
ribus, quingue.

Remuneratio agenti’ debita erit libellarnm sex pre rescriplis
majoribus : pre mineribaes, trivm.

Bi rescriptum apum plures gratiss cvontineat, angebitar pro
pertione taxatio; nen ita tamen agentis procuratio.

14* In omnibus autem et singulis casibus superius, num. 9,
10, 44, 428t 13 recensitis, incolumes semper sint dispositiones
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le:distribution des lettrss et reserits et pour la perception des. taxes
revenant av: Saint:Sidge.

6o Dans les affaires & traiter secréiement, les: rescrits seront: remis
sous: enveloppe fermée;, la. taxe alors sera; marquée sur une fenille
séperée portant fe ménie numéro-que celle qui est contenwe dans1'en-
veloppe. Le chiffre de la taxe sera répété. sur la page iniérienre dn
rescrit, pour que le destinataire en soil sir. '

7° A la fin de chague mois, le prélat: supérieur du dicastdre vérifiera
le livret dont il est question au numéro &, et contrdlera les encais-
sements; puis il enverra le tout & la Caisse du Saini-Sidge, aprés y
avoir appesé son visa.

DISPOSITIONS TRANSITOIRES.

& Comme il nlest pas possible de remanier d'on: senl coup toute
I'administralion des Dicastléres, le Saint-Siége se réserve d'élablir les
normes particnligres qu’il-fandra observer & 'avenir,

9¢ En attendant, il ne- changera rien: aux taxes légitimement en
usage pour 'expédition des Bulles et des Brefs apestoliques.

{00 De méme restent en usage Ias: taxes: relatives aux causes de
béatification et de canonisation qui sont: inscrites dans la Ioi de la
8. Conprégation des Rites, sous le: titre: Des taxes el dépenses pour
les causes des serviteurs de Dieu.

14° 1l lui appartient aussi de fixer les faxes, honurmres et dépenses

des causes qui seront déférées aux tribunsux de la §. Rote et de 1
Signature apostolique.
" 420 Pour les dispenses de mariage, continuent . 4ire en vigneur les
taxes qui sont actuellement en usage: & la Daterie apostolique et & la
8. Pénitencerte. Dang les: causes malrimoxniales de dispense supen rato;
et dans les autres que juge la S. Coogrégation des Sacrements, it
faudra s’en tenir aux régles observées jusqu’ici-par la S. Congrégation
du Concile.

£3v Pour les autres rescrits de grices, indults et dispenses, dans
tous les dicasiéres, la taxe & payer scra & 10 francs pour les rescrits
majeurs et de 8 francs pour les rescrits mineurs.

Les honoraires de l'agent seront de 6 frames pour les: rescrits
majeurs. ef de 3 fraxes pour les: reserits mineurs.

51 un: méme rescrit contient plusieurs grices, la taxe sera augmentée
an. proporiion; il n'en sera pas ainsi des honoraires de Pagent.

14° Dans tous et chacun des cas précédents menttonnés aux numéros 9,
10, 11, 12 et £3; restent toujours en vigueur les dispositions du cha-
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capitis VI preecedentis de stipendiis, et dispositiones nam. &, B,
G et 7 hujus capitis, de solutione pecunie singulis mensihus
arcae nummarise S. Sedis facienda,

18- Usus 8. Congregationis de Propaganda Fide exemptionis o
qualibet laxatione in sus jurisdietionis locis incolumis servetur.

: Datum Rome, die 29 Junii 1908.
De mandato speciali SSmi D. N. Pii Pape X,

B. Card. MerrY DEL VAL,

NORMZA PECULIARES

Car. 1. — Dr AMBITU COMPETENTIE SINGULORUM OFFICIORUM S. SEDIS.

1. Secundum preescripta Constitutionis Sapienti consilio, Offi-
ciorum Sancte Sedis competentia partim territorium, partim
vero materiam afficif.

a) Congregationi Sancti Officii, in suz competentiz rebus,
territorii limites nulli sunt.

b) Consistorialis munia sunt circumseripta regionibus juri
communi obnoxiis, in quibus ipsa suam et cum aliis non com-
munem habet competentiam eirca ea omnia, que ad regimen
dicecesanum, ad Seminaria, ad Episcoporum aliorumque Ordi-
nariorum electionem, ad Apostolicas visitationes, ad relationes
de statu dicecesum referantur. .

¢) Congregationi de disciplina Sacramentorum in iis, qum
matrimonium spectant, competunt quoque loca Congregationi
de Propaganda Fide ohnoxia, ad memoratz Constitutionis
normam. Circa cetera Sacramenta competentiam habet circum-
scriptam regionibus juri communi subjectis.

d) Consilii et Studiornm Congregationibus, in ipsarum compe-
tentize negotiis, certi locornm assignati sunt hmltes, quemad-
modum Consistoriali.

¢) Congregatio Religiosorum sodalium praaclpuam el propriam
habet competentiam in religiosos unbicumque versantur, atque
in rebus omnibus, que statum, disciplinam, studia et sacram
ipsornum Ordinationem spectant, salvo jure Congregationis de
Propaganda in religiosos qua missienarios.

{) Propagande Fidei Congregalio jurisdictionem locis et rebus



DES DICASTERES PONTIFICAUX 93

pitre v1 relatives aux honoraires et les dispositions des numéros &, 5,
6 et 7 de ce chapitre relatives aux versements mensuels & faire 4 la
Caisse du Saint-Siége.

13° L'usage de la S. Congrégation de la Propagande d’exempter de
toute taxe les pays soumis 4 sa juridiction est maintenu.

Donné 4 Rome, le 29 juin 1908.

Par mandat special de N. S. P. le Pape Pic X,
R. Card. MERRY DEL VAL.

NORMES PARTICULIERES

Cnap. [, — COMPETENCE DE CHACUN DES DICASTERES PONTIFICAUX,

1° Selon les prescriptions de la Constitution Sapienti consilio, la com-
pétence des dicastéres doit &tre envisagée d'une part au point de vue
du territoire soumis 4 chacun d’eux, d’autre part an point de vue do
genre d’affaires qui peuvent leur éire Géférdes.

a) La Congrégaticn du Saint-Office, dans les affaires qui relévent
d’elle, ne connait aucune limite territoriale.

b) La Consistoriale n’a juridiction que sur les paysde droit commun.
Mais dans ces régions elle est, 4 'exclusion de toute autre, seule compé-
tente en tout ce qui regarde le gouvernement des diocéses, les Sémi-
naires, I'élection des évéques et des autres Ordinaires, les visites apo-
stoliques et les rapports sur 1’état des diocéses.

¢) La Congrégation des Sacrements embrasse dans son ressort, pour
les questions relatives an mariage, méme les pays soumis & la Propa-
gande, conformément anx dispositions de la Constitution ci-dessus
mentionnée. Mais pour les autres sacrements, les pays de droit commun
seuls relévent de sa juridietion. .

d) Les Congrégations du Concile et des Etudes, dans les causes qui
leur sont propres, élendent leur juridiction sur les mémes régions que
la Consistoriale.

¢) La Congrégation des Religieux a, en vertu de sa compétence par-
ticuliére et exclusive, 4 connaitre de tout ce qui concerneles religienx,
en quelque pays qu'ils soient, lenr condition, la discipline en vigueur
chez eux, les études el les ordinations. Réserve est faite cependant dn
droit de la Propagande sur les religisux en fant que missionnaires.

f) La Congrégation de la Propagande a une juridiction Iimitée 4 la
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civcumseripfam _habet, juxta memorate Constilulionis pre-
seriptum,.

¢) Congregationibus Indicis, Rituum, pro Negotiis eeclesias-
ticis extraordinariis, Ceremoniali, itemque Tribunalibus tum
interni tum externi fori, pro suze competentisr negoliis, nulli
sunt constituti territorit limites.

2. Elsi, abrogata jurium cumulatione in Sanct® Sedis Officiis,
sua cuique negolio sii. conslituta sedes, nihilominus, quia in
peculiaribus casibus dubitationi aut errori locns esse potest,
firma manet aniiqua lex, qua, delate el exceple ab aliquo
Officio supplici- libello: pro: impeiranda re sive ad gratiam
periinente sive ad justitiam, nemini ulla de causa licet alind suo
marle Officium, ad enmdem finem adire; sed opus est adsensu
Officii ipsius quocum agi coeptum est, aut Congregationis Con-
sistorializ decreto, quo venia. detur transmitiendi negotii..

Quevis concessio ab Officio alio profecla, contra memoratam
legem, irrita esto.

3. In expostulaiionibus. ad Sanctam Sedem, si libellus ad
S. Rotam delatus est, Decanusscum duokus Auditoribus primis;
s1 ad alignam Cengregationem, ordinarius ejusdem Congressus,
de quaestionis natura videbunt, utrum res administrationis ac
disciplinae {ramite tractanda sit, an summo jure agendum.

Horum primum si accidat, judicinm qumstionis reservatur
sacre Congregationi cui competil, ad normam Const. Sapienti
constlio.

Alterum si fiat, queestio ad proprios judices ac sua: tribunalia
deferatur ad normam juris communis definienda, salvo semper
proprio Signaturse Apoestolice procedendi modo.

Cap. II. — DE 118 QuE PLENE CONGREGATIONI RESERVANTUR
ET CONGRESSUI TRIBUUNTUR.

1. In sacris omnihus Congregationibus communiter judicio
Patrum Cardinalinm, quibus ipse constant (vel, uti vulgo dicitur,
plenz Congregalioni) est reservala solutio dubiorum omnium
aul queestionum de jure interpretando; examen controversiarum
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fois gu point de voe des territvires 6t an point de vue des affaires qui
relavarit d‘elle, comme ¢n a décidé la :Constitution Sepienti consilio.

) Les ‘Congrégations de 1'Index, des Rites, des Affaires ecclésiastiques
extraprdinaires at laGérdmoninle, e méme que les tribunanx, soit de
for interne, soit de for externe, e B¢ voient azsigner sucnne limite
territoriale dans les affaires qui sont de leur ressort.

‘g*"Pout cumul d’attribution est aboli dans les dicastéres poutlﬁcaux,
chague canse reldve de T'an d’emtre enx, ‘hien Qéterminé. Cependarit i1
peut, dans des cas particuliers, s’élever un foule ou se produire une
erretrr. Aussi doit-on considérer comme Tigourensemernt maintenue
Tancienne loi d'aprés laguelle, d¢s gqu*une instance intrefluite aupras
&'un dicastére a été acceptée par lui, qu’il s’agisse d'une grécs & obtenir
ou une question de justice, il w'est plus permis & personne de §’adresser

“de son propre chéf & un autre ficastére pour la méme affaire; il faul,
pour opérer ce trapslert, ou le consentement du dicastére qui a été le
premier saisi de Pinstance, ou un décret de ia Consistoriale qui Pautorise.

Toute concession -accordée par un autre dicastére en violation de cette
loi est nulle de plein droit.

3o En cas de recours au Saint-Siége, si Ia supplique est présentde
i la Rote, le doyen de ce tribunal, avec les denx premiers auditeurs,
examinera si, jpar nature, affaire demande 4 8tre traitée simplement
par woie administrative et disciplipaire, ou §°il ¥ a lieu de procéder par
voie strictement judiciaire. 8i la suppligue est préseritée 4 -une autre
Congrégation, c’est le Congresso ordinaire de cette Congrégation. qui
procédera A cet examen.

‘8i, aprés oet examen, '¢'est la ‘premidre sohition qui est admise, le
jugement de la question sera réserve a la -Congrégation que d8signent
comme ‘compétente ‘les Hispositions e la Coustitution Sapienii consilio.
Si, au eontraire, c’est la seconile solution qui est adoptée, affaire sera
déférée 4 ses juges propres et .aux tribunaux gqui ont 4 en connaitre,
pour v étre jugde suivant le droit commun. Cependant réserve est faite
de la precédure particuliére de la Signatare apostolique.

Caap. II. — AFFAIRES RESERVESS A LA ‘CONGRUEGATION PLENIERE.
AFFATRES POUR LESQUELLES EST COMPAETENT LE « CONGRESSO ».

1° Dans toutes les Sacrées Congrégations sont réservés au jugement
des cardinanx qui les composent ou, eomme on dit, & Ia Congrégation
plénidre :

La solution de fous les doules ou questions concernant.intorprétation
du droit;
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ordinis administrationem ac¢ disciplinam spectantis, vel per se
vel ob adjuncta graviorum; disceptatio de gratiis ac facnltatibus
majoris momenti, iisdemque vel per se vel ratione modi insuetis;
acta denique omnia publici ordinis atque communis, sive pra-
ceptiones ea sint sive prascripliones.

2. Ad Congressum periinet ea praeparare qua ad plenam Con-
gregationem erunt deferenda; deliberata exsequi post approba-
tionem Summi Pontificis; eadem casibus aptare similibus, ubi
res perspicna sit, obvia, nullique objecta controversize; largiri,
pro potestate a Pontifice Maximo facta, facultates, gratias,
indulta, quee consueia sint et facilia; providere ut quée in Offi-.
¢io geruntur, omnia rite procedant secundum normas tum
communes tum peculiares hujus legis et Constit. Sapienti con—
silio.

Car. TII. — DE m0ODO TRACTANDI NEGOTIA NON STRICTE JUDICIALIA.

Ant. I, — Quando agitur de rebus gralie.

1. 5i gratiwe, sen facultates, dispensationes, indulta, qua quis
a Sancta Sede postulet, jus aliis queesilum ledant, ii, quorum
inlerest, aut directo aut per Ordinarios suos ante concessionem
audiendi sunt.

2. Gratie, quas quis pro se a Sancta Sede oretenus assequitur,
ipsi petenti in foro conscientis suffragantur. Nemo tamen potest
cujuscumque privilegii usum adversus quemguam vindicare,
nisi privilegium ipsum legitime probet.

3. Gratize, quae a Sancta Sede scripto conceduntur, commu-
niter ab ipsa directo promanant per personas et Officla jure
recognita. Quandogue vero supplex oraloris libellus ad Ordina-
rium, vel ad alium ejus loco ecclesiasticum virum, per personas
el Officia memorata remittitur, cum facultatibus petitam gra-
tiam largiendi, sive totam sive certis limitibus circumscriptam.

Quum preces ad Ordinarium cum facultatibus remittuntur,
ejus quo judicio recteque conscientize implerate gratie largitio
permittitur, habita ratione forma rescripti, rernm Sancle Sedi
exposilarum, et opportunitatis grati concedendss.
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L’examen des controverses administratives et disciplinaires d'une im-
portance particuliére,soit par elles-mémes,soit enraison des circonstances;

La discussion des grices et pouvoirs de plus grande imperiance, ou
insolites, soit par lear nature méme, soit dans Ieur modalité;

Enfin toutes les prescriptions ou dispositions d’ordre public général.

20 11 appartient au Congresso :

De préparer tout ce qui doit dtre soumis a la Congrégation pléniérs;

D’assurer I'exécution des résolutions prises, une fois qu’elles ont requ
Yapprobation du Seuverain Pontife;

D’appliquer les mémes solutions aux cas similaires, pourvu que Ia
chose soit claire, obvie, et ne préte pas 3 discussion;

D’accorder, en vertu de pouvoirs regus du Souverain Pontife, les
facultés, grices et indults qui se donnent habituellement et dent 1a con-
cession me présente pas de difficultés;

Be pourvoir enfin & la bonne marche des dicastéres, suivant les régles,
soit communes, soit particulieres, de la présente loi et de la Consti-
tution Sapienti consilio.

Cuap. III. — MANIERE DE TRAITER
LES AFFAIRES QUI NE SONT PAS STRICTEMENT JUDICIAIRES.

ART. I**. — En matiére de concessions gracieuses.

‘1o §i les graces, pouvoirs, dispenses, indulfs que quelqu’un demande
au Saint-Siege lesent undroit acquis par d’autres, les intéressés devront,
avant la concession, étre entendus, soit directement, soit par le moyen
de leur Ordinaire.

2° Les grices que quelqu’un obtient du Saini-Siége de vive voix seu-
lement valent pour Jui dans le for de la conscience. Personne cepen-
dant ne peut contre qui que ce soit se prévaloir de privileges dont il ne
peut présenter des preuves légitimes.

3° Les gréces que le Saint-Siége accorde par écrit émanent d’ordinaire
de lui directement, par Tintermédiaire des personnes et des offices
reconnus par le droit. Parfois, cependant, la supplique du demandeur
est transmise, par les personnes et les offices mentionnss, a 1’Ordinaire
ou 4 quelgue personnage ecclésiastique, avec le pouvoir d’accorder
la grice demandée, soit totalement, soit avec certaines restrictions.

Quand les suppliques sont ainsi fransmises 4 I'Ordinaire, avec les
pouvoirs requis poury donner suite, la concession de la grace demandée
est laissée 4 Péquité de son jugement et & la droiture de sa conscience;
il tiendra compte de la forme du rescrit, des choses qui onf éié exposées
au Saint-Siége et de I'opportunité de la grice a accorder.
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Ubi vero ab ipsa Sancla Sede, interposito nemine, gratia
impertiatur, exarari rescripta possant, ant formi gratiosa aut
commissoria.

4. Si formé gratiosa, exsecutorem suapte natura non postulant.
Ezhibenda tamen Ordinario sunt, gui ea suo recognifionis rescripto
roboret, si de rebus agatur publicis, cujus generis indulgentize
sunt communiter imperlita, sacra reliquiz publicz venerationi
proponend:ze, aliaque hujusmodi; aut si comprobare condi-
tiones quasdam oporteat, uli loci decorem in sacellis privatis,
aliaque id genus.

8i vero commissoria form4 rescripta expressa sint, opus habhent
exsecutore. Nec licet Ordimario exsecutiorem detrectare, nisi
forte horum alterutrum occurrat, ut, ant manifesto vitioss, hoc
est obreptitie vel subreplitie sint preces, aut qui gratiam impe-
travit adeo videatur indignus, ut aliorum offensioni futura sit
indulti concessio. Hee si accidant, Preelatus, intermissa exsecu-
tione, stalim ea de re certiorem faciet Apostolicam Sedem.

5. Pro recognitionis tesiimonio, quo rescripta muniuntur, ut
est in superiore num. 4°, nulla est repetenda compensatio.
Necessariz tamen impens@® sarciri possant, quales ex. gr..occur-
runt ad loci cognitionem in sacelli usum adhibendi, ant ad fidei
comprabationem circa alignam sacram reliquiam.

6. Servalis, tum qua superiore num. £° statata sunt circa
‘rescriptorum exsecutionem, tum necessariis conditionibus ad
sacras indulgentias lucrandas, a die m mensis Novembris
MDCCCCVITE, quo die incipient vim legis habere praescripta in Con-
stitutione Sapienti consilio, gratiz ac dispensaliones omne genus
a Sancta Sede concesse, eliam censura irretitis, rate sunt ac
legitims, nisi de iis agatur qui nominatim excommunicati sint,
aut a Sancta sede nominatim pariter pcena suspensionis a divinis
multati.

Art. I, — Quando agitur de causis ordinis disciplinam
et administrationem spectantis.

7. In causis apud sacras Congregationes administrationis ac
disciplinz tramite agitandis, remota litis contestalione, exclusa
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(Quand le Saint-Siége accorde directement, sans aucun intermédiaire,
une faveur, les rescrits peuvent étre rendus, soit. en. forme gracieuse,
‘501t in forma commissoria.

4e 8’ils sont rendus. en forme gracieuse, ils ne réclament point, de
ieur nature, Pexequatur de I'Ordinaire, ils doivent cependant étre
montrés & celni-ci, pour étre revétus de son visa recognilionis res-
criptum (1), s'il $'agit de choses publiques, comme sont les indulgences
de caractére général, les reliques destinées & éire exposées & la véné-
ration publique et autres choses de ce genre; ou encore §il v a
4 vérifier certaines conditions, telle que Ia décence d’un local a ériger
en oratoire privé, ete.

81 les reserits sont donnés-in forma commissoria, I'exequatur de 1'0r-
dinaire est nécessaire; mais celui-ci ne pent se refuser & cette forma-
litd que dans I'un ou lautre de ces deux cas:ow la grice est manifes-
tement frappée de vice, parce que les priéresdu demandeur sont obrep-
tices o subreptices; ou celni qui a-obtenu Ia grice en semble si indigne,
que la concession de I'indult serait un scandale. Si I'une ou ’antre de
ces circonstances se réalisait, le prélat suspendrait Pexéculion et en
référerait immédiatement au Saint-Siege. '

5o Le visa requis au n. #° doit &tre donné sans frais, Cependant, si
dans tel ou tel cas cette formalité rend nécessaires certaines dépenses,
par exemple, s°il g’agit de vérifier la décence d'un local 4 ériger en ora-
toire ou de reconnaitre 1’anthenticité de quelgue relique, on peut exiger
le remboursement.

6° A partir du 3 novembre 1908, jour ol entrent en vigueur-les pres-
criptions de- la Constitution Sapienti consilip, dés la qu’auront été obser-
vées les dispositions indiquées au n. £° relatives 4 I'exécution des res-
crits, observées aussi les condilions reqmises pour le gain des saintes
indinlgences, les grices et dispenses de fout genre concédées par le Saint-
Siege sont valables et légitimes, méme si celui qui en bénéficie est
frappé de censures; il n’y a d'exceptds que cenx qui seraient excom-
muniés nommément ou nommément frappés par le Saint-Siége de sus-
pense a divinis.

Arr.. II. — Affaires: administratives ou. disciplinaires.

7° Dans les affaires qui se traitent aupras des Congrégations par voie
administrative cu disciplinaire, la procédure se déroulera sans débats

{1} La formule du décret de recognilio est ; Vidimus et recognovimus; celle de 'exequatur
est: Vidimus et executioni mendamus. Par la premitre, 1'Ordinaire consiate simplement Iz
concession de telle faveur; par la seconde, il témeigne officiellement que, les condilions
voules étant en fait remplies, vien ne s'oppose & Lexéculion do rescrit. {Note du traducteur.}
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audilione testium nullisque scriptis patronorum receptis habe-
bitur queestio; andientur tamen sempsr partes quorum interest,
ab iisque producta documenta excutientur.

8. Ut ii, quorum interest, suam caunsam dicere valeant, erunt
przzmonendi, vel per suos Ordinarios vel directo, ad juris com-
mOnis normas.

§. Quod si pro re sua typis edere ac distribuere scriptum
suum aliguod vellent, facere hoc poterunt, servalis normis sta-
tutis in can. 29 Legis propriee S. Romanz Rote, congrua con-
gruis referendo.

10. Quzestione semel instituta penes Gongregationem aliquam
administrationis ac disciplin® tramite, et a partibus admisso
aut saltem non recusato hoc agendi mode, his jam non licet
eidem de causa actionem stricte judicialem instituere.

Eoque minus, deliberata re atque ad sententiam deducta, fas
erit hoc agere.

Est nihilominus Congregationi sacree facullas, quovis in stadio
queestionis, ad judices ordinarios causam deferre.

Car. IV. — DE DIEBUS QUIBUS CARDINALIUM COETUS COADUNANTUR
AC DE MODO PROCEDENDI PLENARIUM CONGREGATIONUM.

1. Stati dies habendis ccetibus Patrom Cardinalium ervnt :

Dies Lune pro S8. GC. Propaganda Fidei, et Indicis;

Dies Martis pro 88. CC. Ritunm, Ceremoniali, et Studiorum ;

Dies Mercurii pro 8. C. Sancti Officii;

Dies Jovis pro S8, CC. Consistoriali, et pro Negotus ecclesias-
ticis extraordinariis ;

Dies Veneris pro SS. CC. Sacrameniorum, et Religiosorum
sodalium;

Dies Sabbati pro S. C. Concilii, et pro Signatura Apostolica.

In Officiis, quee unum eumdemque suis conventibus agendis
habent constitutum diem, ipsorum Moderatores censilia inter se
inibunt de iisdem habendis per hebdomadas diversas.

2. Si questio ejusmodi sit, quee plene Congregationis judi-
cium postulet, conficiendum erit officiale folium, compendio
coliectam gu@stionem exhibens, cum adjecto brevi summario ac
dubiis ad excutiendum propositis.
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judiciaires, sans audition de témoins, sans mémoires d’avocats; on
entendra cependant les parties intéressées ef on examinera lesdocuments
produits par elles.

8° Afin que les intéressés puissent faire valoir leurs droits, ils devront
&tre avertis 4 ’avance, soit par Finfermédiaire de leur Ordinaire, soit
directement.

9 A Pappui de leur cause, ils pourront, s’ils le veulent, composer
un écrit, le faire imprimer et distribuer; mais ils se conformeront aux
régles établies dans le Canon 29 de la Lof propre de la Rote, en les adap-
tant aux exigences de chaque cas.

10¢ Quand une question a éié engagée auprés d’une Congrégation
par voie administrative et disciplinaire, ei que les parties ont admis ce
mode de procédure ou du moins ne ’ont pas récusé, il ne leur est plus
permis d’infenter pour cette méme affaire une action par voie stric-
tement judiciaire. Moins encore leur sera-t-il permis de le faire quand
la cause a éié disculde et la sentence rendue.

La Sacrée Congrégation cependant a toujours, elle, le droit de déférer
une cause aux juges ordinaires, 4 quelque point que l'on en soii de Ja
procédure.

Cuap. IV. — JoURS 0U SE TIENNENT LES CONGREGATIONS PLENIERES
ET MODE DE PROCEDER EN CELLES-CI.

19 Les jours des Congrégations pléniéres sont: _

Le lundi,pourlaSacrée Congrégation dela Propagandeetcellede’Index;

Le mardi, pour la Sacrée Congrégation des Rites, la Sacrée Congré-
gation Cérémoniale et celle des Etudes;

Le mercredi, pour le Saint-Office;

La jeudi, pour la Sacrée Congrégation Consistoriale et celle des
Affaires ecclésiastiques extraordinaires;

Le vendredi, pour la Sacrée Congrégation des Sacrements et celle des
Religieux;

Le samedi, pour la Sacrée Congrégation du Concile et pourla Signa-
ture apostolique.

Les préfets des dicastéres auxquels est assigné le méme jour pour les
Congrégations pléniéres s’entendront entre eux pour les tenir dans des
semaines différentes.

2° Pour les affaires qui de leur naiure demandent & étre jugéesen
Congrégation pléniére, il faudra rédiger une feuille d’office (officiale
folium) donnant en abrégé la question a traiter avec un court sommaire
el Ia proposition des doutes & discuter.
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In gravioribus aut difficilioribus sive de facto sive de jure
guaestionibus, singularum Congregationum Moderatores cura-
bunt uniuvs vel alterius Consulteris rogare sententiam, officiali
folio adjiciendam.

3. Folia officialia, Comsuliornm vefa, quidquid preelo eds
debeat nomine Officiorum Sanctz Sedis, documenta ipsa aul
defensiones, qué partes exhibere velint, ubi agatur de criminam
aut matrimonii causis prudentins eautiusgque tractandis, hee
omnia Vaticanis typis imprimenda tradentur. Cetera aliis etiam
officinis- committi poterunt, qu# a Cardinali a secretis Congre-
gutionis- Consistorialis  in suo- Congressu probat® sint, et in
quibus cautum sit circumspectioni pro variis casibus necessaria,

&. Scripta: typis- impressa. Patribus Cardinalibus dispertientur
decem saltem ante diebus quam Congregatio habeatur.

5. Qui typis edita folia scriptave alia receperint, quz, sive
positive preecepto sive rei delicaliore natura, postulant secreti
religionem, de arcano servando erunt maxime selliciti; idque,
non per dies lantum rei studio tributos, sed etiam posthac,
quamdin impressa ea:folia scriptave:domi retinuerint.

Iidem curare dehebuni, ut, post ebitum, ea documenta suo
quaeque Officio inviolata restituantur.

Hac lege &que obstringuntur uniuscojusque Officii administri,
Comusultores et Patres Cardinales.

Easdem qui chartas alio deferat, debitis modis ac tutiore via
transmittendas curabit.

6. Nulla fit immutatio in reeepto more, quo sacree Congrega-
tiones quéedam. in certis negotiis, aliquot ante dies:quam Patrum
Cardinalium cogatur ccetus, convocant Consuliorum collegium,.
ui eorum sententiam rogent..

Summam hane senlentiarum postulare poteruntsemper Mode-
ratores Congregationum aul’ Patres' Cardinales aliis etiam in
causis, prater-ordinarias, modo sint' majoris momenti.

7. In Patrum Purpuratorum ceetibus.primus sermonem insti-
tuet Cardinalis Ponens seu relator, si aderit; eo absente, aut
post ipsum, Cardinalis priorem obtinens locum; subinde ceteri
ex ordine ; denique Card.nalis Preefecius aunt ejus vice fungens.
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Dans les affaires plus graves et plus difficiles-de fait ou de droit les
prifets-de chaque «Congrégation anront soin de demander 'avis d'an
oude deux eonsulteurs, et cet:avis sera annexé i la feuille d’office,

3° Les feuilles d’office, les avis (vota)des consulteurs, tout ce qui doit
étre imprimé pour le compie des dicastéres pontificanx, les documents
at.défenses que les parties désireraient produire dans-des causes crimi-
nelles on matrimoniales réclamant une ;prudence et des précantions plus
grandes, tous ces .fravaux seront confiés aux presses vaticanes. Les
autres pourront étre-exécutées par d’autres imprimeries, i condition que
-celles-ci aient re¢u 'approbation du-cardinal secrétaire de la Congré-
gation Consistoriale en son Gongresso, et on veillera 4 ce que soit ga-
rantie la circonspection nécessaire suivant:les exigences-de chaque cas.

4° Les imprimés seront distribués aux cardinaux dix jours au-moins
avent la tenue de la Congrégation pléniére.

5° Caux gui auront re¢u des imprimés ou des notes manuscrites qui, en
vertu d’un ordre positif ou parce qu'ils traitent de matidres plus déli-
cates, réclament le sceau du secret, auront un soin tout particulier de le
garder, et cela.non seulement pendant les jours qu'ils ont 4 consacrer
4 lexamen .de la cause, mais méme dans la sunite, aussi longtemps
qu’ils. auront .chez .eux ces notes ou ces imprimés,

Ils devront.aussi prendre les précautions voulues pour qu’aprés Jeur
mort tous ces documents soient remis aux dicastéres (qu'ils intéressent,
sans que le secrel en ait été viold,

Cette 1ol oblige tous les officiers de chague dicastére, les consultenrs
et les cardinaux.

Celui qui communiquera & un auire c¢es documents secrefs veillera
4 ce.que la transmission se fasse de la maniére voulue et par une voie
stre.

6° On ne modifiera en rien l'usage en vigueur dans quelgques Con-
grégations pour certaines affaires de convoquer guelques jours avant
Vasseniblée pléniére le ‘College des consulteurs, pour aveir leur avis.

Du reste, les préfels ou les cardinaux des Sacrées Congrégations pour-
ront toujours réclamer cet avis collectif, méme dans des causes autres
que celles pour lesquelles il est 'usage de le demander, pourvu qu’elles
soient d’une importance particuliére.

7° Dans les ;assemibilées des cardinaux, celui qui a le premier la
parole est le cardinal ponent ou rapporteur, s'il est présent; en son
absence-ou aprés lui, ¢’est le cardinal le plus digne; puis les autres,
d’wprés leur rang de préséance;-enfin le cardinal préfet ou celui qui Is
remplace.
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8. Que sacre Congregationi aut plerisque illorum, qui inter-
fuerunt, decernenda visa sint, ea, conslanti lege, cui derogabitur
nunquam, exarari scripto debebunt, perlegi et pro contione
approbari.

Eadem servabitur lex in Gonsultorum conventibus.

9. Sinihil obstet, sententia, in guam sacer Ordo devenit,
a Przlato a secretis in suo Officio evnlgabitur; et de ea scriptum
aut typis impressum exemplar tradetur omnibus ejusdem Con-
gregationis Cardinalibus in Urbe residentibus.

10. Sentenlia evulgata, parti onerat® licet intra dies decem
novae audientie benelicium flagitare. Cardinali autem Przfecto,
audito Congressu, arbitrinm erit ejus beneficii concedendi aut
recusandi, prout rerum adjuncta suaserint.

Quod si Patrum Cardinalinim deliberatio secumferat clausulam
amplius non proponatur, non polerit nova audientiz beneficium
concedi, nisi ab ipsa Congregatione universa.

i1. Expense, quas partes in causis agendis coram sacris Con-
gregationibus obierint, generalim repeti non possunt,

Attamen cum pars vocata ad suum jus persequendum per
contumaciam defnerit, si postea velit rem judicatam referre,
hoe est, causam denuo cognoscendam proponere, debebit ant se
de contumacia purgare, aut congruam pecunie summam depo-
nere, qua impens® sarciantur diligenlem partem aul Sancle
Sedis officium rursus gravatura.

Item si quis absque legitima causa temere postulet ut gueestio
in plena Congregalione proponatur, Cardinalis Officii praeses
una cum suo Congressu exigere abinstante poterit, ut congruam
summam ad eumdem finem, ut supra, deponat.

Cap. V. — DE RELATIONIBUS SUMMO PONTIFICI AGENDIS,

1. In relationibus Pentifici Summo faciendis juxta memoratam
Constitutionem, cuvae erit, pro implicatioribus saltem negotiis,
scriptum rei compendium prae oculis habere quod deinde in
tabulario adservabitur una cnm resolutione, appositis die et
anno subscriptogue nomine referentis.

2. 3i Romane Ponlifici visum fuerit aliquid a sacra Congrega-
tione deliberatum immntare, de hac re cerliores fienl Emi Patres
in proximo ceetu, ad ipsorum normam,
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8° Les décisions que la Sacrée Congrégation ou la majorité des
membres présents croira devoir prendre seront, en vertu d’une loi n’ad-
mettant aucune dérogation, rédigées, lues et approuvées séance tenante.

Cn observera la méme loi dans les réunions des consulteurs.

9 8i rien 0’y fait obstacle, la décision arrétée par la Sacrée Congré-
gation scra rendue publique par le prélat secrétaire aux bureaux de sa
secrétairerie. 11 en sera envoyé une copie manuscrite ou imprimée
a tous les cardinaux de cette Congrégation en résidence 4 Rome.

10° Une fois la sentence publide, il est loisible & la partie qui se
jugerait 1ésée de demanderdans les dix jours le bénéfice 'une nouvelle
audience. Le cardinal préfet, aprés en avoir conféré avec le Congresso,
pourra a son gréaccorder ou refuser ce bénélice, suivantles cireonstances.

Mais si la délibération des cardinaux portait 1a canse amplius non
proponatur, le bénéfice d’'une nouvelle audience ne pourra dtre accordé
que par la Congrégation pléniére.

11° Généralement les frais que les parties ont faits pour traiter leurs
causes devant les Sacrées Congrégations ne sont pas sujels & rembonr-
sement.

Cependant, quand une partie appelée a faire valoir ses droits a fait
défaut par contumace, si elle veut ensuite en appeler du jugement,
¢’est-i-dire proposer la cause a un nouvel examen, elle devra ou purger
sa contumace ou déposer une somme d’argent convenable pour indem-
niser la partie diligente et les bureaux des Congrégations des frais qui
les gréveraient & nonvean,

De méme, si quelqu'un demande témérairement et sans raison légi-
time gue son cas soif soumis 4 la Congrégation pléniére, le cardinal
préfet du dicastére et son Congresso pourront exiger du demandeur
qu’il dépose pour la méme fin une somme d’argent convenable.

CHAP. V. -~ RAPPORTS A FAIRE AU SOUVERAIN PONTIFE.

1° Pour les rapports a faire an Souverain Pontife, suivant la teneur
de la Constitution Sapienti consilio, on aura soin, au moins dans les
affaires plus compliquées, d’avoir sous les yeux un mémoire résumant
la cause; ce mémoire sera conservé dans les archives, avec la mention
de la décision prise, du jour, de I'année, et la signature de celui qui
a fait le rapport.

2° Si le Souverain Pontife juge bon de changer quelque chose dans
telle ou telle décision d’'une Congrégation, on en avertira des la séance
suivante les Eminentissimes cardinaux, afin qu'ils puissent modifier
en conséquence leur ligne de conduite.
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Cap. VI. — DE MUNERE VARIORUM ADMINISTRORUM COMMUNITER .

1. Prelatus ad quem, quovis nomine, moderatio Officii a
secretis proxime speclat, ut est num. 2% cap. [. Norm. comm.
hujus:legis, providebil ut negotia, qua par est celeritate ac dili-
gentia expediantur, secundum normas constitutas.

Ad enm pertinet majorum praesertim negotiorum tractatio, et
cura ut, que ad eadem referuntur, epistolae ac¢ rescripta redi-
gantur.

Ipse: Consultoribus committit studium causarum, seu posttio-
num, de: quibus dicant rogati sententiam ; eosdem convocat. quo-
ties opertet, eorumque coetibus praeest.

Interest Congregationibus Patrnm Cardinalium, notat formi
praescripta quee ipsi decreverint, et ad Sanctissimum Patrem
refert stalis diebus, quibus ei facta sit Ipsum adeundi potestas.

Pro Cardinali Officii preeside, si desit, Congressus hahet ac
moderatur. Salvis auler peculiaribus cujusque Officii normis,
communiter e¢jus actis cum Cardinali subscribit.

Adminisirationi pecunise advigilat, eamqgue dirigit secundum
legis.hujus praescripta num.. 7°, cap. XI. Norm. comm. Prudenti
ejusdem judicio relinguitur decernere, utrum priestet, ad eos,
qui directam peiierint. expedilionem negotii tributo gravati,
rescriptum, tamguoam rem:creditam, transmittere, an postulare
ut ante solvatur.

Juxta: preeseriptum Constit. Promulgandi, que hac ipsa die
vulgatur ac prasentis legis pars, moderatoribus Commentarii
officiatis de Apostoliew Sedis actisipse tradere:tenetur-exemplaria
decretorum Officii sui, quse promulgari debent. Quae vero uti-
liter evulgari possunt, eisdem tradet, Cardinali Officii praeside
consentiente. In utroque casu, ea subsignabit, aut ab alio admi-
nisiro subsignari jubebit, in fidem et testimonium: veritatis.

Si qua cum aliis 3. Sedis Officiis communicari aut eisdem
tradi debeant, et in omnibus ubi gravius ant urgentius quid
accidat, Cardinalem presidem semper conveniet..

2. Fungentes pro Pralato a secretis, aut Substituti, debent,
non solem priescriptas officii sui parles exsequi omnes, sed’

etiam adjumento esse Praposito i iis omnibus quz ipse pos-
tulet, ejusque absentis aut impedili vice munus implere.

3. Studii adjutores, seu informatores (ménutanti), debent :
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Crmar. VI. — ROLE DES DIFFERENTS OFFICIERS.

1° Le prélat gui a, sous quelgue titre que ce soit, la charge de secré-
taire d'un dicastére (Norm. comm, ¢. 1, #° 2) veillera 4 ce que, dans
P’expédition des affaires, on procéde avec la promptitude et Ia diligence
convenables, suivant les régles établies. '

‘Clest -4 lui qu’appartient spécialement Fexamen des -affaires plus
importantes et le soin de rédiger les lettres ou rescrits s’y rapportant.

11 confie aux consulieurs I'étude des causes ou des dossiers (ponenze)
sur lesquels ils-ont & émettre leur avis; il les convoque chaque fois
qu’il est nécessaire et il préside leurs réunions. -

Il assiste aux Congrégations des cardinaux, note en la forme prescrite
leurs décisions et en fait rapport an Saint-Pére aux jours daudience
quii:lui sont réservés. '

“8i le cardinal préfet du dicastére est absent, c’est lui aussi qui tient
les Congressi et les préside; sauf les ragles particuliéres de chaque
dicastére, il signe généralement les actes avec le cardinal préfet.

A1 surveille 'administration pécuniaire et la dirige suivant les pres-
criptions de la présente loi (Norm. comm. ¢. X1, n° 7).

Quand on a demandé¢ 'expédiiion directe d’une affaire grevée d'une
taxe, il estlaissé & sa prudence de décider si envoi-a crédit dn rescrit
est opportun, ou §’il est préférable d’exiger le remboursement. préalable
des frais.

Selon la prescription de la Constitation Promulgandi, publide 4 la
.méme date que cette partie de la présente loi, il est tenu de commu-
niquer 4 la direction. du: Bullelin officiel des Actes du Siége apostolique
ceux des décrets de son dicastére qui doivent é&tre promulgués. Aprés
entente avec le cardinal .préfet, il communiquera aussi cenx dont la
publication peut étre utile. Dans les deux cas, il signera lui-méme ces
documents ou les fera signer par un de ses officiers, en preuve et témoi-
‘gnage d’anthenticité.

§’l est mécessaire de -communiquer .ou de livrer des documents
a quelque autre des dicastéres pontificaux, il en conférera toujours avec
"le cardinal préfet. 11 agira de méme dans toutes les circonstances plus
graves ou réclamant une attention spéciale.

20 Les 'sous-secrétaires on substituts doivent remplir les devoirs par-
ticuliers que leur imposent les réglements du dicastére. En outre ‘ils
doivent aider leur chef en tout ce qu'il leur demandera et méme le sup-
pléer en cas d’absence ou de tout autre empéchement.

3° Les aides di studic ou informateurs (minufenti) ont les fonctions
‘snivantes :
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@) In suz quisque caus, seu positionis, stndio versari, in
iisque preeterea quas ipsis Officii Praepositi cognoscendas commit-
tant; eas in epitomen cogere distincto in folio, quod velut
indicemn positionis exhibeat actorumque seriem, qua deinceps
adjecta sunt. Eo compendio non egent expostulationes aut sup:
plices preces paucis contente verbis, et que forte longius non
protrahentur;

b) Interesse Congressui, ut de commissis ad cognoscendum
negotiis referant, suamque sententiam proponant, caute primum,
ut, exceptis urgentioribus casibus aut positionibus, de guibus
in lift. &, relatio semper fiat ex seripto ante compendio; deinde,
ut in majoribus ac difficilioribus causis positio cum adjecto
compendio, ante quam cogatur ccefus, ad Prelatum Officio pree-
positum deleratur, ab ipso vel per se vel per alium primi ordinis
administrum expendenda, quo plenius atque facilius possit de
causa penitus cognita in Congressu dicere;

c) Epistolas et rescripla de rebus ad suam positionem perti-
nentibus, aut sibi commissis, ductu majorum administrorum
exarare, et statuere quomodo sinl transmittenda, utrum et

quednam sive ordinarium sive speciale tributum solvendum sit,
an fiat exemptioni locus;

d) Officiale folium el summarium documentorum majoris
momenti conficere, quum res erit ad plenam Congregationem
referenda ; ejus imprimendi curam suscipere, typicas formas
emendare. In hoc autem redigendo folio vigentem consuetudinem
retinebunt; et, ubi res postulaverit, inserent juris et facti ani-
madversiones vel necessarias vel utiles ad justam solutionem
questionis.

&. Adjuntoribus, et, si fieri potest, etiam seriptoribus, sua
cuique negotia erunt, materie aut regionis ratione divisa.

5. Adjutores laurea doctoris oportet esse insignilos in sacra
theologia et in jure canonico.

{idem ir Congregationibus praesertim quornm negotia regionis
ratione divisa sunt, unam saltem callebunt ex his linguam :
gallicam, germanicam, anglicam, hispanicain, lusitanam. Cura-
bunt aulem Prieposili ut in Officio a secretis sermones hi omnes
intelligantur; cujus rei gralii opportunum erit, candidatis,
eliam ad alia inferiora officia, tamquam conditionem proponere,
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a) Etudier les dossiers de leur compétence et tous cenx dont I'examen
leur sera confié par le prélat chef du dicastére; faire de chacun
d’eux sur upe feuiile distincte un résumé succinet, qui en sera comme
la table des matiéres et fera connaiire la série des actes qui sont venus
successivement 8’y ajouter. Ce résumé n’est pas nécessaire pour les in-
stances ou suppliques formulées en peu de mots et qui, probablement,
n’auront pas de suite.

b) Assister au Congresso, pour y presenter leurs rapports sur les
affaires confides & leur examen et y donner leur avis. Ils remarqueront
tont d’abord que, en dehors des cas d’urgence et des causes dont il est
question, lettr. @ , ce rapport doit foujours étre fait d’aprés un résumé
écrit d’avance; en second lien, que, dans les causes plus imporiantes
ou plus difficiles, le dossier avec le résumé doit, avant la tenue du
Congresso, &ire présenté au prélat chef du dicastére, qui I’examinera ou
déléguera pour cet examen quelque autre des officiers d’ordre supérieur,
afin d’8tre 4 méme de traiter plus complétement et plus facilement le
sujet dans le Congresso.

c) Rédiger, sous la direction des officiers supérieurs, les minutes des
letires ou rescrits relatifs aux affaires dont il a les dossiers oun a celles
qui lui ont été confiées; il réglera le mode d’expédition, la taxe ordi-
naire ou spéciale, ou bien l'exemption de celle-ci, suivant les cas.

d) Rédiger la fenille d’office et le sommaire des documents de plus
grande importance, quand P'affaire doit &tre soumise & la Congrégation
pléniére; il en surveillera aussi I'impression et il en corrigera les
épreuves. Dans la rédaction de cette fenille, il se conformera aux usages
en vigueur; en cas de besoin, il y insérera les observations de droit ou
de fait nécessaires ou ufiles & connaitre pour porter sur la cause un
jugement équitable.

&° Les affaires seront classées par ordre de matiére et par ordre de
pays pour étre attribuées anx différents minutanti, & chacun d’eux
telle ou telle catégorie spéciale. On agira de méme, s’il se peut, avec
les amanuenses ou seribes.

Be Les minutanti doivent étre docteurs en théologieet en droit cano-
nique.

1ls devront, surtout dans les Congrégations dont les affaires sont
classées par ordre de pays, connaitre au moins une des langues sui-
vantes : francais, allemand, anglais, espagnol, portugais. Les préfets
veilleront a4 ce que, dans les bureaux des secrétaireries, toutes ces
langues soient comprises. A cet effet, il sera opportun de poser comme
conditions, méme anx candidais 4 d'autres offices subalternes, la con-
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ut vél unam -ex meroratis linguis, pro casibus ac necessitate,

sciant. :
6. Scriptorum amanuensium est Officii epistolas et rescripta e

positione exscribere, et qua paucis recepto usu indicata sint
verbis, ea fusius evolvere.

Curam omnem adhibebunt, ut quavis menda scriptura careat;
nec subscribendam tradent, misi prius attente perlegerint. Huic
diligentiz qui desit identidem, prazbere poterit causam, -cur in
ipsum severius animadvertatur. Absoluta secriptione, nomen
snum et cognomen initialibus litteris positioni adjicient in con-
fecti operis testimonium.

Epistole ac rescripta redigentur communiter in foliis, quw
inseriptum . gerant sum Congregationis nomen, induenigue
formam ex instituto Romanse Curie vigentem.

7. Qui conficiendis tabulis, sen protecollo, dant operam, in
librum et in parvam rubricam decumenta rteferent actaque
Officio exhibita; relatarnm in album rerum indicium, vulgo
oewlum, folio vel positioni apponent; rite digestum habebunt
librum rerum noiabilium; positiones in tabularium nondum
relatas ordine dispouent, eas dividentes pro sua quamque dicecesi
et pro annorum ac mensium serie, secundum progredientem
protocelli numernm.

8. Tabulario addicti, eidem recte ordinando vacabunt : posi-
tiones resument; ntrumque indicem conficient, alterum, litle-
rarum ordine digestum, referentem petentinm nomina, aut
eorum contra quos expostulatum sit, in causis alicujus momenti;
alterum ordine materiz, res majores complectenlem ¢u:# anni
decursu acte sint; denigue, muniti scripto mandato in actis
adservando, petita documenta exscribent, eaque exempla cum
primo concordare declarabunt.

9. Ad officium expeditionis pertinent ratiocinator, et distri-
butor, gui etiam arcarii fungetur munere.

10. Ratiocinatoris erit in mensiruum folium referre (de quo
hujus legis num. £°, cap. XI, Norm. comm.) rescripta omnia laxa-
tioni obnoxia, indicata dicecesi, numero protocolli ac pecunia
Sanctwe Sedi solvenda, a majoribus administris aut adjutoribus
taxata; ex ea taxatione supputare, servatis normis in memoralis
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naissance d'une de ces langues, selon les circonstances et la nécessité.

6° Les employés aux éeritures (emanwuenses) ont pour fonction
d’extraire des dossiers les lettres et lesrescrits, développant en la forme
voulue ce qui n’est formulé qu’en quelques mots conformément. a 'usage
en. ¥igueur.

Nls metiront tous leurs soins a ce que ce travail soit exempt de toute
faute; ils ne le présenteront pas 4 la signature sans Pavoir relu avec
attention. Les négligences sur ce point, si elles se répétaient, pour-
raient motiver des mesures disciplinaires méme sévéres. — Le travail
une fois terminé pour un dossier, ils I'indiqueront en inscrivant sur
celui-ci les initiales de Ieur nom et de leur prénom.

- Les lettres et rescrits devront d’ordinaire #tre rédigés sur des feuilles
portant Ien-téte: de la Congrégation de laguelle émanent ces documents;
ils seront donnés dans la forme traditionnelle  en nsage dans: la Curie
romaine.

7° Ceux qui sont chargés de la tenue:des registres (protocolio): rela-

teront dans le registre et.d la table annuelie du protocole (1) les docn-
menis et les actes produits devant la Congrégation; ils ajouteront sur
les feuilles ou les dossiersla margue, vulgairement appelée eil{occhio),
témoignant de leur enregistrement; ils tiendront: en: régle le livre des
choses notables (rerum nolabilium); ils disposeront en ordre les dos-
siers' non- encore déposés aux archives, les classant par-diocéses, par
années ef. par mois, selon le nombre progressif du- protocole.

8° Les- archivistes ont 4 tenir en ordre les archives, a faire les recen-
sions des dossiers; ils rédigeront deux registres, le premier contenant
par ordre alphabétique les noms- des. personnes qui ont introduit un
recours ou ¢onire qui ¢e recours a été introduit,.quand Faffaire estd’nne
cerfaine gravité; 'autre renfermant par ordre. de matitre les causes.
plus imporiantes traitées successivement dans P'année: Enfin, ils ont
aussi, sur un ordre écrit qui sera: conservé dans les actes, 4 domner
copie des documents réclames, déja. classés aux archives, copie. dontils
certifieront la conformité avec l'original.

9° L’expédition des actes est:confide-au computiste et au distributeur;
celui-ci est aussi chargé de la caisse.

10° Le computiste doit. noter sur la feuille mensuelle (Norm. comm.,
¢. XI, n. 4°) tous les rescrits grevés d'une taxe, avee ’indication du
diocése, le numéro du protocole etla taxe-d solder au: Saint-Sidge, fixde:
par les officiers supérieurs et les ménufanti,; sur la base de cette taxe,
il calgulera, conformément aux prescriptions de-la présente loi (ibid.) et.

(1), Gf. Appendics:3.1a présente loi, ne 3. (Nofe dit treducteur.)
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locis hujus legis descriptis aliisque seorsim exhibendis, expensas
procurationis et exsecutionis, si id negolii fuerit Ordinario
comniissum; in tergo rescripti, vel distincto in folio secundum
priescripta num. G° memorati cap. X[, impresso- signo vim
pecuni® solvendam notare; eamqgue, ubi de majori agatur
pecuniz summa, exprimere integris litteris.

t1. Distributoris munus erit :

@) Parlibus quarum interest, ant ipsarum procuratoribus seun
agentibus, acta, litteras, rescripta distribuere; pecuniam exigere
Sancle Sedi debitam, si que sit, eamque in arce folio notare.

b) Prospiciet ul epistole et fasciculi actorum in Urbe distri-
buenda, ad eos, ad quos pertinent, apparitorum adhibita opera
mittantur ; qu# vero extra Urbem ex officio mittenda sunt, ea
per publicos cursores transmittentur.

¢) Lilteras et rescripta, qua occlusa mittenda sunt juxta
num. 6° memorati cap. X1, prazposita nominis et loci inscriptione,
obserabit. _

d) Ante vero quam acta tradat vel mittat, inspiciet sintne ipsis
rile subscripta nomina; eaque sigillo munienda curabit, secun-
dum Officii normas.

e) Acla taxationi obnoxia nunquam dimiitet ante solutam
pecuniam, nisi scripta Prapositorum accedat auctoritas. Quany
si cautelam neglexerit, in se periculum recipiet, expletoque
mense, de suo restituet.

f) Distributoris quoque munus est, Praposilorum auctoritate
officiales curare sumptus pro necessaria tabularii seu cancellarice
suppellectili sive romparanda sive instauranda.

¢) Tandem si quis Ordinarius petierit ad se directo aliquid
mitti, simulque aliquam pro expensis pecunia vim ad Sanctam
Sedem expedierit, distributoris erit missam ad Officium a secretis
pecuniam servare, cujus partem administrationi ceconomicae
3. Sedis debitam, impetrata gratid, tradel; reliqgnum, arbitrio
mittentis adhibendum, retinebit.

Ad hunc finem, accepti et expensi tabulas peculiares habeat,
omnium rationem Pralato a secreiis sub exitum mensis reddi-
turus. Pecunia vero in Officii arca, distincto Joco, servetur.

2. In Officiis, ubi propter negotiorum numerum unus distri~
bultionis administer non sufficiat, alius adjicietur. Munia supe-
rius recensita, prudenti Moderalorum arbitrio, inter utrumque
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a celles qui seront édictées par des dispositifs spéciaux, les frais de pro-
curation et la taxe a percevoir pour Yexequatur de 1'Ordinaire, si
celui-ci doit intervenir. Au dos du rescrit ou sur une feuille séparde
{Norm. comm., ¢. X1, n. 6}, il notera tomtes ces taxes et apposera son
cachet; il énoncera la somme en foutes letires toutes les fois qu’elle sera
d’une certaine importance.

11° Les fonctions du distributenr sont les suivantes:

@} 1l fera parvenir aux parties intéressées ou & leurs procureurs ou
agents, les actes, les leitres et les rescrits; il exigera les taxes 4 solder
au Saint-Siége, 3'll y en a, et les notera sur le registre de la caisse.

) 1l veillera & I'expédition des lettres et des dossiers 4 distribuer dans
la Curie méme; il emploiera & cet effet le ministere des huissiers. Pour
tous les documents qui doivent étre envoyeés d'office hors de Rome, i}
les fera parvenir par la poste.

¢) Cest lui qui fermera les letires et les rescrits qui doivent éire
envoyés fermés (Norm. comm., ¢. X1, n. 6} et les munira de Vadresse
voulize.

d) Avant de livrer ou dexpélier les actes, il veillera 4 ce que
Padresse soit exacte et prendra soin qu'ils soient revétus du sceau sui-
vant les régles du dicastére.

e} Jamais il n’enverra & crédit les actes grevés d'une taxe, 4 moins
d’une autorisation écrite de ses supérieurs. §'il néglige ces précautions,
il assume la responsabilité des sommes manguantes, et, & la fin du
mois, il devra indemniser de sa bourse 'administration.

f) C'est & lui aussi qu’il appartient de s’occuper, avec Vapprobation
de ses supérieurs, des frais d’achal et d’enfretien du matériel et des
bureaux ou de la chancellerie.

g) Enfin, si, pour quelque affaire, un Ordinaire demande I'expédition
direcie et envoie en méme temps au Saint-Siége une somme d’argent
pour les frais, c’est le distributeur qui conservera 4 la secrétairerie
I'argent envoyé: une foisla grice accordée, il versera a I'administration
des finances pontificales la somme due, et il tiendra le reste 4 la dispo-
sition de l'expéditeur.

A ces fins, il aura un registre spécial on il notera ce qu'il a regu et
ce qu'il a dépensé; 4 la fin de chaque mois, il rendra compte de tout
au prélat-secrétaire. Quant a l'argent, il sera gardé dans la caisse du
dicastére, mais a part.

12¢ Dans les dicastéres ol les affaires somt trop nombreuses pour
qu’un seul distributeur soit suffisant, on pourra en nommer un second.
Les fonctions ci-dessus énumérées seront, au gré des supérieurs, attri-
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dividenlur, ila ut uni cura sif praseriim distributionis litterarum,
alieri rescriptorum ef perceptionis tazale. pecunise.

43. Tabularii, protocolli, expeditionis et scriptionis administri
censentur inter se pares. Palet. igilur iis transitus de uno in.
alind officium ex prudenti Moderatorum judicie, nullo ulierius.
indicto cerlamine.

14. A mox recensitis officiis ad munus adjutoris nillus datur
adscensus. Quare, vacuo adjutoris officio, pecaliare certamen
indicetur,

15. Etsi, quod supra dictum est, sua cnigue definita sint
muniz, firma tamen communis manet lex, qua omnes admi-
nistri debent absentinm paries mutna vice supplere, ac fraterna
caritate alter alleri adjumenio esse, prout squum- Praepositi
judicaverint.

16. Apparitores seu janitores debent @des sibi commissas
custodire, earnm nitorem curare, epistolas et actorum fasciculos
ad quos spectant, vel ad stationes tabellarias ferre, aliaque
peragere qua a Moderatoribus commissa habeant in sui Officii
commodum. _ '

Salvis, si quee sint, juribus acquisitis a preesentibus Officiorum
apparitoribus, ceteri ex eo numero posthac eligentur ad trien-
nium, eaque nominatio poterit ad ulteriora friennia prorogari,
proul ipsi sese integros idoneosque probaverint.

Omnes denique jusjurandnm inlerpenent de secreto. servando
in sui Officii rebus. huic nexui subjectis.

Cap; VIH. — DE SINGULIS SACRIS: CONGREGATIONIBUS.

Art. 1. — Congregatio Sancti Officii.
1. Hojus Congregationis administri majores, post Cardinalem
a secretis, sumt Adsessor et Commissarius.

2. Consilinm constabit, ut ante, Consualtoribus a Summo Pon-
tifice nominandis. Preaeter Consultores, pergent esse nonnulli
Censores, vulgo Qualificatori.

3. Minores administri ad cetera, que retinebunt munia,
adjunctam habebunt indulgentiarum expeditionem.

4. Unus.e substitutis notariisofficium sibi assumet imponendae
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buses: les unes au premuer, lés autres au second, en sorie que Texpé-
«dition des lettres soit particulibrement réservée a lun; & l'autre,
Pexpédition des rescrits et la perception des taxes.

43¢ Les-officiers employés aux archives, .au protocole, 4 'expédition
et 4 la rédaction des actes, sont censés égaux enire eux. Iz peuvent
«donc passer d’un:office:d un autre; la chose est laissée 4 la prudence
des.supérieurs, sans qu’il soit besoin d'un concours spécial.

14° Par:contre, on ne peut passer de ces offices d celni de minutante.
Aussi, en cas de vacance d’un office de minutante, un concours spécial
est.ouvert.

15¢ Chaque .office a -donc ses .aftributions particuliéres bien déter-
‘minées. Néanmoing, rien n'est changé 4 la disposition générale du
réeglement, d’aprés laquelle tous:les officiers doivent se suppléer miituel-
lement en tas d'absence de Yun ou de 1'autre et saider fraternellement
les uns les-auires, selon que les supérieurs le jugeront opportun.

16° Les huissiers ont & s’occuper de Ia garde et de Pentretien des
locaux qui leur sont confiés; ils doivent porter & domicile on déposer
4la poste les lettres et les dossiers; enfin, ils rendront tous les services
qui leur seront .demandés par leurs supérieurs pour le bien du
dicastére.

Sauf les-droits aequis, s’il-en existe, par ceux qui sont actuellement
en charge, désormais les huissiers seront nommes pour trois ans, et ils
pourront étre maintenus en fonctions pendant d’autres périedes de
-trois ans, snivant leur conduite et leurs aptitudes.

Enfin tous prateront serment de garder le secret pour les choses qul.
dans leur dicastére respectif, tombent sous la loi du secret.

CHAP. ViI. — REGLEMENT SPEGIAL
DE CHACUNE DES SACREES ‘CONGREGATIONS.

Agr. 1*°. — CGongrégation du Saint-Office.

1* Les officiers supérienrs de cette Congrégation sont le cardinal
secrétaire et,-aprés lui, 'assesseur et le commissaire.

2 Le Conseil (Consuliz) se.composera, comme actuellement, des con-
sulteurs:dont.la nomination appartient au. Souverain Pontife. Outre les
consultenrs, il comprendra aussi un certain nombre de censeurs ou
qualificatowrs.

3° Les officiers -inférieurs ajouteront & leurs attributions actuelles
Pexpédition des indulgences.

‘4 Un des notaires substituts se chargera de taxer les rescrits de
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taxationis rescriptis, quibus dispensalio conceditur ab impedi-
mentis disparitatis cultus et mirie religionis, aut impertiuntur
induigentize.

5. Alterius erit epistolas et rescripta distribuere debitamque
pecuniam exigere.

6.Intractandisnegotiis, qua ad catholicam doctrinam moresque
pertineant, et in judicio ferendo de criminibus haeresis aliisve
suspicionem hsresis inducentibus, atque in iis omnibus que ad
dispensationes ab impedimentis disparitatis cultus et mixle
religionis referuntur, Congregatio Sancti Qfficii suo more insti-
tutoque procedit, sibigue propriam consuetndinem retinet, ser-
vatis normis in hac lege constitutis, quanlum cum necessaria
8. Officii disciplina componi possint.

Congruenter ad hwe, dubia quae circa competentiam Sancti
Officii in aliqua re oriri possunt, ipsamet haec Congregatio per
se dirimet, servatis semper terminis a Constilutione Sapienti
consitio preefinitis.

7. Mos procedendi S. Officii, de quo in superiori num. 69°,
ilemque temporalis sue administralionis gerendee ratio, quam-
primum erunt scripto redigenda, et postquam a Patribus Cardi-
nalibus revisa fuerint, per Cardinalem a secretis Summo Ponti-
fici erunt subjicienda ut approbentur. '

8. Circa tndulgentias, in ea parte quée est disciplina et grati®,
nova Romans Curie ordinatione Sancle Officio tributa, heec
Congregatio adharebit normis ea de re propositis a Clemente IX
in Constit. In ipsis die vi mensis Julii a. mpcLxix, que lex
plene vigebit. Ipsius igitur erit « omnem difficultatem ac dubie-
tatem in indulgenliis emergentem, Romano Pontifice circa gra-
viora difficilioraque consulte, expediendi; ac, si qui abusus in
eis irrepserint, illos, judicii forma plane postposita, corrigendi
et emendandi; causas vero judicialem formam requirentes ad
proprios judices remitiendi; falsas, apocryphas indiscretasque
indulgentias typis imprimi vetandi; impressas recognoscendi et
examinandi, ac, ubi Romano Pontifici retulerit, illius auctori-
{ale rejiciendi; ac in concedendis indulgentiis moderationem
adhibendi ».

Firma pariter manet lata lex per decrelum sacr® Congrega-
tionis Indulgentiarum ac Reliquiarum a Benedicto XIV appro-
batum die xxvor mensis Januarii a. mpceoyi, et a Pio IX confir-
matam die x1v Aprilis Mpcecuyr, hoe esl @ « Impetrantes posthac
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dispense d’empéchements pour disparité du culte on différence de reli-
gion, et ceux de concession d’indulgences.

5° A un autre reviendra la charge de faire parvenir aux intéressés
les letires et les rescrits et d’exiger le payvement des taxes y afférentes,

6° Dans les affaires concernant le dogme et la morale catholique,
dans les procés pour crimes d’hérésie ou aufres connexes entrainant
soupcon d’heérésie, et en tout ce qui regarde les dispenses d’empé-
chements pour disparité de culte ou différence de religion, le Saint-
Office garde sa procédure particuliére et ses coutumes, en se confor-
mant aux régles élablies par la présente loi, dans la mesure ou elles
sont-compatibles avec la discipline propre du Saint-Office.

Conformément & cette disposition, c’est a cette Congrégation elle-
méme qu’il appartient de dirimer dans les limites déterminées par la
Constitution Sapienti consilio les doutes qui peuvent s'élever an sujet
de sa propre compeétence.

7° Les usages propres régissant la procédure dun Saint-Office, aux-
quels fait allusion le paragraphe 6, ainsi que les réglements concernant
gson administration temporelle, devront, aussitét que possible, étrs
précisés et codifiss; ils seront revisés par les éminentissimes cardi-
naux, pour étre enfin soumis par le cardinal secrétaire 4 1'approbation
du Souverain Pontife.

8° La discipline et la concession des indulgences ont été attribudes
au Saint-Office par la nouvelle organisation de la Curie romaine. 11 se
conformera en ceite matiére aux régles ddictées par la Constitution de
Clément IX. In ipsis, du 6 juillet 1669, qui resig pleinement en viguneur.
Ses fonctions seront done « de résoudre les doutes et les difficultés qui
gélaveront en matiére d’indulgences, apreés en avoir conféré avec le
Sonverain Pontife dans les cas plus graves et plusdifficiles ; de corriger
et de réformer les abus §°il §’en produisait, et cela sans aucune forme
de proces, de renvoyer i leurs juges propres les causes réclamant les
formes judiciaires; d’empécher Vimpression des indulgences fausses,
apocryphes ou douteuses; de reconnaitre et d’examiner celles qui sont
déja imprimées et de les rejeter au nem du Souverain Ponlife, aprés
en avoir conféré avec lui; enfin, il usera de modération dans la conces-
ston des Indulgences ».

Reste aussi en vigueur la loi suivante, portée par un décret de la
Sacrée Congrégation des Indulgences approuvé par Benoil XIV le
28 janvier 1756 et confirmé par Pie IX le 14 avril 4856 : « A Pavenir,
cenx qui obtiendront concession d’indulgences générales seront tenus,
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generales indulgentiarum concessiones teneri, sub peena nulli-
tatis graliz obtentz, exemplar earumdem concessionum ad
Secretariam sacrae Congregationis deferre. »

9. Rehus hujus partis liber protocolli destinabitur ac distinetam
tabularium. Erunt etiam et administer major titulo Substituti,
el peculiares Consultores.

10. Congressus pro his negotiis constabit Cardinali a secretis,
Adsessore, Commissario, et Substituto indulgentiarum.

11. Administri, Consultores, Cardinales, quibus de hisce rebus
erit .agendum, non obstringentur circa eas speciali vinculo
secreti S. Officii, sed communi a prasenti lege prascripto.

12. Indulgentiarum petitiones, dubia, occurrentes quastiones,
relata prius in librum protocolli, ad Substitutum transmittentur
primo ejus examini subjicienda.

13. Si, quemadmodum superius praescriptum est cap, IT Norm.
pecul., agatur de gratia, qua secundum vigentem consuetudinem
eommuniter concedi soleat, et st dubiorum et quastionum solutio
obvia et perspicna fiat ex jam probatis receptiscue sententiis,
res in Congressu dijudicari poterit, ad normam facultatum, quas
Pontifex Maximus concedendas censuerit,

Sin aliter, res in plena Congregatione tractabitur eum folio
officii per Substitulum redigendo, atque uno aut pluribus Con-
saliornm suffragiis. De-soluta vero quéstione relatio erit per-
-agenda Pontifici.

14. Mittentur per ‘Breve indulgentiz perpetuz, itemgue ex
temporariis illee, que totam dicecesim, provinciam, regionem,
vel universam cclesiam complectuntur; tam etiam facultates
perpetuz applicandi indulgentias alicui pi®e supellectili.

Subslitutus ab indulgeniiis cum {ancellario Brevium commu-
nicabit de rebus necessariis-ad-exsecutionem Brevis.:

18. Epistole ac rescripta de indulgentiis a Congregatione
Sancti Officii exarata, subscriptam gerent nomen -Cardinalis
a'secretis, aut alicujus ex Emis Patribus ejusdem sacri Cousilii,
contra posita subscriptione Adsessoris, eoque impedilo, Substi-
qutiab indulgentiis.

Awrt. II. — Congregatio Consistorialis.

{.Post Cardinalem a secretis, majores administri sunt Adsessor
-et-Substitutus,
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sous peine de nullité des concessions, de déposer copie de celles-ci 4 la
secrétairerie de la S8acrée Congrégation (des Indulgences). »

90 T sera réservé pour cetle matidre un registre de protocole:spécial
el:des .archives particuliores, Il ¥ aura aussi:un officier supérieur spé-
cial avec le titre de substitut (sous-secrétzire) et quelques consulteurs.

i0° Le Gongresso,. pour ce genre d’affaire; se composera du cardinal
secrétaire, de. 'assesseur, du commissaire et. du sous-secrétaire pour
les indulgenoes.

14° Les officiers, consulteurs, cardinaux, qui auront 4 s'occuper de
ces: affaires pe seront pas tenos: a-leur sujet an secret du Saint-Office,
mais:seulement au. secret ordinaire prescrit par la présente loi.

12° Les demandes de concession: d’indulgences, les-doutes, les ques-
tioms:qui viendront a étre proposées seront tout d’abord relatés dans le
regisire: dii protocole, puis transmises au sous-secrétaire pour un
premier examen.

13 §'il s’agit de grace que la- coutume en vigneur sutorise: 4 conceé-
der communément, et si Ia: solution. des: doutes et des guestions sou-
levés est claire et obvie d’aprés les sentemces précédemment rendues,
l'affaire pourra, conformément aux prescriptions ci-dessus énoncées
{(Norm. part. c. 11), se traiter dans le Congresso, suivant les pouvoirs
que le Souverzin Pontife croira: devoir accorder.

Sinon, elle se traitera en Congrégation pléniére; le sous-secrétaire
aura dd rédiger une feuille d’office, et-I'on entendra I'avis d'un ou de
plusienrs censulteurs. I1 sera: fait-rappert de la décision an Souverain
Pontife.

14 On expédiera par Bref les indulgences perpétuelles, les indul-
gences temporaires étendues A tont un diocése, toute une province; tout
un pays ou & I’Eglise entiére, et enfin les pouvoirs perpétuols d’appli-
quer des indulgences 3 des.objets de piété.. ’

Le sous-secrétaire pour les indulgences féra. & la chancellerie
des Brefs les communications nécessaires pour U'expédition de ceux-ci.

15¢ Les lettres. et les rescrits relatifs aux indulgences émanant du
Saint-Office porteront la signature du: cardinal secrétaire ou d'un autre
des cardinaux de cefte Congrégation: ils seront: comtresignés par
Yassesseur et, 4 son: défaut, parle sous-secrétaire pour les indulgences.

ArT. II. — Congrégation Consistoriale.

1° Aprés le secrétaire, les officiers supérieurs- son.: assesseur et le
sous-secrélaire.
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2. Collegium erit Consnltorum, juxta prescriptum Constitu-
tionis Sapienti consilio.

3. Habebitur quoque -sufficiens administrorum minorum
numerus pro expediendis negotiis hujus Congregationis propriis,
juxta statuta in cap. VI praecedenti.

&. Przeter commune jusjzrandum, omnes qui aliquo munere
in hac sacra Congregatione fonguntur, illud etiam dabunt,
quod Sancti Officii jusjurandum dicilur, his verbis expressum:

« In nomine Domini.

» Ego N. N. sub poena excommunicationis lat® sententiz
ipso facto et ahsque alia declaratione incurrendz, a qua, pra-
terquam in articulo meortis, a nullo nisi a Summo Pontifice,
ipso quidem Cardinali Peenitentiario excluso, absolvi possim;
et sub aliis peenis etiam gravissimis arbitrio Summi Pontificis
mihi in casu transgressionis infligendis, spondeo, voveo ac
juro, inviolabile secretum me servaturum in omnibus et singulis
que ad Episcoporum, Administratorum Apostolicorum alio-
rumque Ordinariorum electionem, vitam, mores agendigue
rationem delata sint; itemque in omnibus que ad dicecesum
erectionem seu earumdem unionem spectent, exceptis dumtaxat
iis quee in fine et expeditione eorumdem negotiorum legitime
publicari contingat: et hoc secretum me servalurum cum omnibus
qui eodem juramenti vipeunlo constricti non sint, et cum iis
eliam qui quamvis hoc secreto teneantur et ad Congregationem
Consistorialem pertineant, nihilominus in Urbe habitualiter
nOon commorantur : neque unguam, directe, nutu, verbo, scriptis,
aut alio quovis modo el sub guocumque colorato pratextu, etiam
majoris boni aut urgentissima el gravissim® caus®, contra
han¢ secreti filem quidquam commissurum, nisi peculiaris
facullas ant dispensatio expresse mihi 2 Summo Pontifice tributa
fuerit.

» Denique si supplices libellos, commendationes aut litleras
de memoratis negotiis a qualibet persona receperim, sacra Con-
gregalioni rem patefaciam.

» Sic me Deus adjuvet, et hec sancta Dei Evangelia, qua
meis manibus tango. »

8. Invitationes ad sollemnia pro decernendis Sanciorum
Ceelitum honoribus, ad aliasque sacras celebritates, fienl per
hujus Congregationis episiolas.

6. Plen® Congregationi jus compelit nominandi Episcopos
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2° Le college des consulteurs sera établi conformément aunx dispo-
sitions de la Constitution Sapienti consilio.

3° On veillera 4 ce qu'il y ait des officiers inférieurs en nombre
suffisant pour Pexpédition des affaires spéciales 4 cette Congrégation,
en conformité avec les dispositions du Chapitre vr.

4° Outre le serment commun, tous ceux qui ont quelque office dans
ceite Congrégation préteront encore le serment suivant, appelé serment
du Saint-Office :

« An nom du Seigneur.

» Mol, N, N., sous peine d’excommunication late senientie, que
Jencourrais ipso facto et sans quwaucune déclaration fit nécessaire,
excommunication dont, sauf & article de la mort, je ne pourrais étre
sbsous par personne, sinon par le Souverain Pontife, & Texclusion du
cardinal pénitencier lui-méme; sous d’autres peines encore, méme tras
graves, qui pourraient m’étre infligées par le Souverain Pontife en cas
de transgression : je promets, je prends ’engagement, je jure de garder
inviolablement le secret sur toutes les choses ayant trait a Pélection,
ala vie, aux meeurs et & la conduite des évéques, des administratenrs
apostoligquas et des autres Ordinaires; de méme sur toutes les choses
concernant 'érection vu la réunion des diocéses, exception faite seu-
lement de ce qui pourra légitimement ge publier au terme de ces
affaires et & lenur expédition. Je garderai ce secret avec fous ceux qui
ne sont pas liés par le méme serment, et méme avec ceux qui, hien
que liés par ce serment et apparienant a la Congrégation Consistoriale,
ne résident pas habituellement & Rome. Jamais je ne ferai rien contre
la foi de ce secret, ni directement, ni par signes, ni par parole, ni par
écrit, ni de quelque fagon que ce soit, ni sous quelque prétexte que ce
soit, méme pour un plus grand bien ou pour des motifs trés urgents
et trés graves, 4 moins d’une permission spéciale et d’une dispense
expresse du Souverain Pontife.

» Enfin, si je recois de qui que ce soit des suppliques, recommanda-
fions ou lettres au sujet des affaires mentionndes, jen averiirai la
Sacrée Congrégation.

» Que Dien me soit en aide pour cela, et aussi ces sainis Evangiles
que je touche de mes mains. »

5° Les invitations & adresser aux évéques pour les fétes de canonisa-
tions ou autres solennités se font par letires émanées de la Congrégation
Consistoriale.

6° C’est 4 la Congreégation plénidre qu’il appartient de connaitre des
affaires suivantes :
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omnes, stabiles Ordinarios dicecesanos, Visitalores Apostolicos
dicecesum. Ad eamdem pertinet novas diceceses constiluere,
constitutas unire; :canonicornm -collegia, seu -capitula, erigere;
Visitatornm stque Ordinariorum -de statu sparum dicecesum
relationes expendere ; diecesano regiminiac Seminariis universim
prospicere; specialiter vere iis omnibus occurrere que graviora
videantur, prout ante preescriptom -est ; denigue in conflictatione
jurium dubia solvere circa competentiam omnium Officiorum,
excepta Congregalione Sancti Officii, qua ipsa per se de sua
compelentia judicabit, juxta superius dicta.

In Episcopis nominandis, quoties id ei competat, Congregatio
Consistorialis inharebit normis Constitutionis Romanis Pontifi-
cibus, die xvii mensis Decembris mpccccr.

7. Ad Congressum pertinet, preeter ea guae -communibus
nhujus legis normis sunt constituta, nominare Administratores
Apostolicos temporarios dicecesum, ubi necessitas urgeat; acta
omnia conficere ad preeparandam positionem super.eligendis in
Italia Episcopis, ef.ad religna in.plena Cengregalione discutienda;
.ea providere que diecesum ac¢ Seminariernm ordinarinm
regimen spectant, qualia sunt dispensationes Episcopis a com-
morando in sua sede, facultas iisdem protrahendi relationem
de statu dicecesis, aliaque hujusmeodi; quaecumque denigque ad
golvendam proejusdem Congregaticals actis pecuniam referuntur,

8. Relationes de state dicecesum, nisi gravior urgeat provi-
dendi ratio, ad plenam Congregationem non deferentur seorsim
singule, sed pro variis provinciis regionibusve conjunctz.

Adjutor autem in redigendo summario res adnotabit majoris
momenti, sive qus bene-sive que male successerint.

9. ldem fere servabitur in relatienibus Visitatorumn Apostoli-
corum.
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‘La: nomination de tous les-évéques, des Ordinaires diocésains stables
ef.des visiteurs apostoliques des diocdses;

La création de nouveaux diocéses et la. réuniom: de diocéses
existants.

La fondation de colléges de-chanoines ou Chapitres;

L’examen des rapports des visiteurs apostoliques et des relations des
Ordinaires sur ’détat de leur diocése.

A elle aussi revient le soin de prendre, d'une facon générale, toutes
les- mesures opportunes pour le gouvernement des-diocéses et des Sémi-
nraires, mais spécialement de s’occuper des cas présentant une particuliére
gravité, conformément aux prescriptions précédentes;

Elle a enfin la charge-de juger tous les doutes et conflits: de compé-
tence qui pourront s’élever entre les différents dicastéres. exception
faite pour la Congrégation du Saint-Office, qui. juge elle-méme
les doutes au sujet de sa propre compélence, comme il a éié dit
ci-dessus.

Pour la nomination des évéques. dans tous les cas ol elle est compé-
tente en semblable matiére, elle se conformera aux régles édictécs par
la Constitution Romanis Pontificibus, du 17 décembre £903.

7° Les affaires qui sont de Ia compétence du Congresso, outre celles
que fixent les normes communes de la présents loi, sont les snivantes:

1l nommera, en cas durgence, les administrateurs apostoliques
temporaires des diocéses;

Il dressera les actes qui doivent composer les dossicrs relatifs
& l'élection des évéques d’Ttalie, et en général ceux de toutes les
affaires & traiter en Congrégation pléniére;

Il prendra les mesures opportunes.pour le gouvernement des diocéses
et des Séminaires, dans les cas ordinaires; ainsi il pourra dispcnser
I'évéque de Vobligation de la résidence, proroger les délais fixés pour
Penvoi des rapports sur Iétat du diocése, et auires choses du: méme
genre;

Enfin i s'occupera de toutes les affaires relatives anx faxes a solder
pour les actes de la Sacrée Congrégation.

& Les rapports sur I'état des diocéses, & moins qu’ils ne nécessitent. des
mesures urgentes, ne seront pas présentés a la Congrégation. pléniére,
chacun en particulier, mais groupés par provinces et par régions.

Les minutan?i chargés d’en faire le sommaire devront noter
les chioses plas importantes, soit en bien, soit en mal.

Ye On ohservera dordinaire les mémes régles pour les rapports des
visileurs apostoliques.
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10. Nominationes omnes qua solent in Consistorio promul-
gari non aliler fient, nisi per litteras signo Romani Ponlificis
impressas, seu per Bullam.

Eddem ratione decreta mittentur alicujus novae constituend=
dicecesis, aut canonicorum collegii, seu capituli, aut aniendarum
dicecesum.

11. Administri majores Congregationis Consistorialis signifi-
caliones opportunas ad Bullam conficiendam majoribus Cancel-
lari® administris exhibebunt. Ejusmedi significatio in Cancel-
laria retinebitur, et Bulla, debito sigillp et subscriptione munita
secundum proprias Cancellariz Apostoliceenormas, quamprimum
transmittetur ad Officium a secretis Congregationis Consistorialis.

12. Qua pro Bullz expeditione imponetur solvenda pecunia,
Congregalioni Consistoriali tradetur integra.

Ad hunc finem adminisiri majores aut adjutores Congrega-
tionis Consistorialis constituent prelium, qunod referelur in
librum; et ab administris expeditionum secuudum normas
communes per¢ipietur,

Arr. lll. — Congregatio de Sacramentis.

1. Majores administri, post Cardinalem Prafectum, erunt
Przlatus a secrelis et Subsecretarii tres.

2, Theologi et sacri juris periti aliquot, a Summo Ponltifice
delecti, munere Consultorum fungentur.

3. Aderit quoque congruus administrorum minornm numerus.

&. Ex tribus Subsecretariis unus, cum adjutore ac seriptoribus
aliquot, in petitiones omnes circa impedimenta matrimonii pree-
cipue incumbet.

5. Alter Subsecretarius, cum adjutore ac scriptoribus aliquot,
ceteras curabit preces ad matrimonia pertinentes, uti sanationes
in radice, natalium restitutiones, quastiones de justis aut irritis
conjugiis vel de dispensatione in matrimonio rato, dubia, et
hujusmodi alia.

6. Tertius Subsecretarius, cum adjulore et aliquot SG[‘IptOI‘lbUS,
sacr® Ordinationis aliorumque Sacramentorum rebus, excepio
matrimonio, vacabit.

7. Protocolli due libri suntb; alter precum pro dispensatio-
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10° Toutes les nominations qui sont d’habitunde préconisdes en Con-
sistoire ne devront jamais 8tre expédides autrement que par letire
munie du sceau du Pontife romain, c¢’est-a-dire par Bulle.

(’est de la méme facon que seront expédids les décrets d’éreciion
d’nn nouveau diocése, ou de fondation d'un Chapitre, ou de réunion
de diocéses existants.

110 Les officiers supérieurs de la Congrégation Consistoriale donne-
ront aux officiers supérieurs de la Chancellerie toutes les indications
nécessaires pour la confection de la Bulle; ces indications seront con-
servées 4 la Chancellerie. Quant & la Bulle, munie du sceau et de
Padresse convenable, conformément aux régles propres de la Chancel-
lerie apostolique, elle sera au plus 16t envoyée & la secrétairerie de la
Congrégation Consistoriale.

12 La taxe & solder pour I'expédition de la Bulle sera versée inté-
gralement & la Congrégation Consistoriale.

A cet effel, les officiers supérieurs et les minutanii de la Congrégation
Consistoriale fixeront cetie {axe, qui sera inscrite dans les regisires et
percue par les officiers chargés de lexpédition, conformément .
anx regles générales. '

Art. III. — Congrégation des Sacrements.

1° Les officiers supdrieurs sont le cardinal préfet et, aprés lui, un
secrétaire et trois sous-secrétaires.

20 Quelques théologiens et canonistes choisis par le Seuverain Pon-
tife remplissent les fonctions de consulteurs.

3° 11 y aura des officiers inférieurs autant qu’il en sera besoin.

4e Parmi les trois sous-secrétaires, il y en aura un qui s’occupera,
avec un minutanie et quelques amanuenses, de toutes les suppliques
concernant les empéchements de mariage.

5° Un autre des sous-secrétaires, également secondé par un minu-
tante et quelques amanuenses, se chargera de touies les autres instances
relatives an mariage, telles que sanations in radice, légitimations des
naissances, questions de validité et de nullité, dispenses de mariages
contractés (de matrimonio rato non consummato), doutes el autres
affaires du méme genre.

6° Le troisiéme sous-secréiaire, lui aussi aidé par un minutanie et
guelques amanuenses, s'occupera des guestions relatives 4 1'Ordre et
aux autres sacrements, le mariage excepié.

7° Il y aura deux registres de protocole, I'un pour les dispenses
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pibus ab impedimentis matrimonii; alier postulationum cete-
rarum, sive que ad matrimoninm sive qué ad reliqua Sacramenta
referantur. ‘

Bini administri primo protocolli hbro redigendo precipnam
opéram dabunt; bini secundo:

8. Etiam tabularlum duplici parte constahit; altera, cui erunt
reservate positiones dispensationum ab impedimentis: matri-
menii, altera pro ceteris.

9, Potestas hujus Congregationis propria statuta est a Consti-
tutione Sapienti consilio.

10. Peculiariler vero ad eam pertinet has concedere facultates,
qui ad omnem tollendam ambiguitatem heic recensentur, hoe
est:

a) Adservandi SSmam Eucharistiam in templis aut in sacellis
€0 jure carentibus;

&) Celebrandi Sacrum in sacellis privatis, et cetera largiendi
privilegia que in hac re concedi solent, 1p51us decori sacelli
advigilans;

€) Frlgendl altaris ad litandum sub dio;

d) Celebrandi ante auroram et post meridiem;

e) Legendi Missam feria V in Ceena Domini, ilemque tres
Missas Nativitalis Domini, noctu, in sacellis privatis, cam dis-
tributione SSm&Eucharistize;

)} Utendi pileolo vel capillamento in celebralione Missa aut
in deferenda SSma Lucharistia;

g) Ceeco aut ceecutienti ut lilare possit cum facullate legendi
Missam votivam B. M. Virginis aut pro defunclis;

k) Celebrandi Sacrum in navibus;

i) Episcopum consecrandi die aho ab iis qui in Pontificali
Romano statuti sunt;

§) Saeros Ordines extra tempora conferendi;

k) Eximendi fideles, ipsosque sodales religiosos, quoties opus
sit, a lege jejunii eucharistici.

11. Plenze Congregationis judicio reservatur :

@) In re ad matrimeninm perlinente, examen petitienum- dis-
pensationis ab impedimenlis difficultatem non communem exhi-
bentibus, sive ea exsurgat ex natura rei sive ex dubio de legi-
tima dispensandi causa; separatio conjugum mnon. pacifica;
sanationes in radice; natalinm restitutiones difficilioris negotii;



DES DICASTERES PONTIFICAUX 197

T’empéchements de mariage, le second pour toutes les autres instances
relatives, soit an marisge, soit aux autres sacrements.

Peux officiers seront spécialement -employés 4 :la tenue du premler
de ces registres; il'y -en aura-deux également quiferont le méme tra-
vail pour le second.

8> Il y aura également doubles archives, pour les dossiers des
instances en dispense d’empéchements de mariage, d'une part; d’antre
part, pour les dossiers des autres causes,

9° La compétence spéciale de cette Congrégation a -éié fixée par Ia
:Constitntion Sepienti.consilio.

40° Cependant, pour écarter toule équiveque, voici énumérss les
pouvoirs qu'elle peut concéder :

a) Be conserver la sainte Eucharisiie dans les églises on oratoires
‘qui me jouissent pas de ce droit.

) De célébrer la messe dans un oratoire privé; en plus de ce privi-
lege, elle peut concéder tous .ceux -qui sont d'nsage en pareille matiere,
en veillapt & la décence de Poratoire;

¢) DPériger un antel pour célébrer la messe en plein air;

4} De célébrer avant Paurore ou aprés midi;

¢) De célébrer la messe hasse le Jeudi-Saint; de célébrer les .irois
messes -de No#l, la nuit, dans des oratoires privés, en disiribuant la
sainte communion.;

f) De ;porter la -calotie ou la perruque en célébrant la messe ou en
transportant la sainte Eucharistie;

g) De célébrer en récitant la messe votive de la Sainte Vierge ou la
messe des morts, pour raison de cécité ou quasi-cécitd;

i) De célébrer la messe sur les navires;

i} De sacrer un évéque 4 un jour auire que ceux prescrits par le
Ponfifical romain;

7} De conférer les saints Ordres extra tempora;

k) Elle pent encore dispenser les fidéles et aussi les religieux de la
loi du jedne eucharistique, aussi souvent qu’il sera nécessaire.

~ 44° C’est 4 1a Congrégation plénitre qu’il appartient de promoncer
dans les cas suivants :

a) En matiére-de mariage : examen des instances en dispense d’em-
péchements, quand il ¥ a des difficnltéds spéciales, soit que celles-ci
naissent de la nature méme de la canse, soit qu’elles naissent de ddutes
sur la 1égitimité de Ia dispense;

Séparation non pacifique des conjoinis;

Sanations in radice,
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cognitio causarum irriti matrimonii ac dispensalionum super
matrimonic rato, quz plen® Congregatienis judicium postulent;
denique dubia omnia juris circa disciplinam sacramenti matri-
monii, quibus obvia et perspicua solutio nulla inveniatur in
causis alias decisis, prout superius dictum est.

) In ceteris Sacramentis, queestiones omnes disciplinam spec-
tantes, quarum flagitetur solutio, st hac in senientiis jam pro-
balis et in rebus alias judicatis nulla habeatur; item petitiones
gratiarum ac dispensationum non communium, que a Congressu
disceptatione digna videantur. Quapropter plens Congregationi
competent dispensationes ab irregularitate ad sacram Ordina-
tionem in casibus dubiis vel difficilioribus, aul ubi impetrata
gratia in dedecus cessura sit ecclesiastici ceetus; supplices
libelli circa irritam sacram Ordinationem aul circa ejusdem
obligationes, aut ab his exemptionem, ubi causa solo disciplinae
tramite traclanda sit; queestiones juris de loco, tempore, condi-
tionibus ad Sacrum faciendum, ad ipsum geminandum, ad reci-
piendam sdservandamque Eucharistiam necessariis; ilem de
loco, tempore, conditionibus ab ecclesiastica disciplina requisitis
ad cetera Sacramenta legitime ministranda et recipienda;
simulque petit® hac de re dispensationes extraordinariz,

12. Ad Congressum pertinet judicium de rebus ad plenam
Congregalionem deferendis, eorumque omnium instructio que
hahendo consilio afferant lucem, sive institutis de facto investi-
gationibus, sive exquisilis umius alteriusve Consultoris, aut
etiaim omniom, sententiis.

Eidem Congressui judicare licet, atque etiam concedere, pro
facullatibus quas Pontifex Maximus Cardinali Prefecto et Prea-
lato a secrelis tribuendas censuerit, dispensationes ab impedi-
mentis matrimonii, ad normas inferius exhibendas.

Pariter ad Congressum pertinet ab mtatis ac tituli defeciu
dispensationes clero szculari concedere; ab encharistico jejunio
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Légitimations d’enfants, quand il v a des difficuliés spéciales;

Examen des causes de nullité de mariage ou de dispense de mariage
contracté (ratum), dans les cas qui réclament le jugement de la Con-
grégation pléniére;

Enfin tous les doutes juridigues au sujet de la discipline du sacre-
ment de mariage pour lesquels on ne trouve pas une solution claire et
obvie dans les décisions antérieures, conformément aux dispositions
mentionnédes précédemment;

b) Pour les autres sacrements : ¢’est elle qui a 4 trancher les questions
disciplinaires, toutes les fois que Yon ne peut trouver de solation adé-
quate dans les sentences et les décisions antérieures, et A juger
les demandes de grices et de dispenses extraordinaires, quand
le Gongresso les a jugées dignes d’étre examinées. Aussi est-ce 4 la
Congrégation pléniére que revient de décider dans les cas suivants:

Dispenses d’irrégularité pour ’accession aux saints Ordres, dans les
cas douteux ou présentant des difficuttés spéciales, ou encore quand
de la concession de la grice pourraii résulter pour le clergé quelque
déconsidération ;

Instances en nullité d’ordinations; instances relatives aux obligations
résultant des ordinations; instances en exemption de ces ohligations,
toutes les fois que la cause doit étre insiruite par voie simplement
disciplinaire;

Questions juridiques concernant le lien, le temps, les conditions
nécessaires pour la célébration de la messe, le binage, la commuaion,
la conservation de la sainte Eucharistie; concernant aussi le lieu, le
temps, les conditions que réclame la discipline ecclésiastique pour
I'administration et 1a réception légitime des autres sacrements; examen
des dispenses extraordinaires demandées en cette matiére.

12° Le Congresso doit décider quelles causes seront pratiquement
soumises 4 la Congrégation pléniére; il doit aussi instruire ious les
points qui peuvent projeter quelque lumitre sur la cause, soit en
informant sur les faits, soit en demandant I’avis d'un ou de plusieurs
consulteurs ou méme de tous.

Le Congresse, selon les pouvoirs que le Souverain Pontife
jugera bon d’accorder au cardinal. préfet et au prélat secréiaire,
pourra aussi connaitre en matiére de dispenses d’empéchements de
mariage et méme concéder ces dispenses, en conformité avec les
régles données ci-dessous.

De méme il appartient au Congresso d’accorder aux clercs séculiers
les dispenses d’age et de tifre; de dispenser du jeline eucharistique; de
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dispensare; permittere ut Augustum Sacramentum adservetur
in ecclesiis et oratoriis qu® hoc jure carent, et ut sanctum
sacrificium celebretur in privalis sacellis, in iis casibus quibns
hujusmodi gratiz impertiri solent, ad “vigentis disciplinm
normas et secundum communem legem soperins memoratam.

13. Documento forma Brevis, redacto tamen in hujus Congre-
gationis Officio secreto, mittentur dispensationes ab impedimentis
matrimonii cujusvis gradus, modo honeste naturge, si dispen-
sationes ips® sint majoribus obnoxime taxalionibus.

Celerz dispensationes documento mittentur forma rescripti.

1%. Indulta privati sacelli cujusvis generis, sui, familize, alio-
rumve commodi causd petita, mittentur per Breve in proprio
Secretarie Status officio redigendum.

Ab hac tamen lege eximuntur sacerdotes vel senio vel morho
affecti, qui solvendo pares non sint. Ad hos gratia mittetur
formé4 rescripti et ad normas hojus legis cap. XI, Norm. comm.

18, Indulta perpetua SSma Eucharistiz adservanda in aliquo
templo vel sacello, privilegiit hujus expertibus, pariter per Breve
mittenda sunt. Temporalia mittentur per rescriptum, iisdem
qua superiore RUMeEro NOTrmis.

16. Ubi gratia per Breve mittenda sit, Prelatus a secrelis aut
Subsecretarius, ad quem negotinm perlinet, certiorem de re
faciet Cancellarinm Brevium cum ecque opportunas normas
communicabit. Ille vero, cujus interest, hoc Officium adibit,
suum documeninm recepturus.

17. Si Summus Pontifex consuelas Congregationi facullates
concedat, circa dispensationes ab impedimentis matrimonii ser-
venlur ha leges :

§ a)Inimpedimentis minoris gradus,de quibus inferius num. 190,

uhi nihil obsiet gquominuns dispensatio concedatur graliz con-
cessio, loco majorum Prepositorum, a Subsecretario daspensa-
tionum, aut ab ejus adjutore signatur;

b)In impedimentis majoris gradus, de quibus proximo pum. 20°,
si nihil pariter obstet, dispensatio a Cardinali Prafecto conce-
ditur, aut a Praelato a secrelis.
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permetire de conserver le Saint Sacrement dans les églises on oratoires
ne jouissant pas de ce droit, et de célébrer le Saint Sacrifice dans les
oratoires privés, dans les cas seulement ol ces faveurs sont commu-
nément accordées, selon la discipline en vigueur et en conformité avec
la régle générale mentionnée ci-dessus.

13° C’est par un document en forme de Bref, rédigé cependant 4 la
secrétairerie de cetle Congrégation elle-méme, que seront expédides
toutes les dispenses d’empéchements de mariage de guelque degré gue
ce soit, 4 la seule condition qu’ils soient de nature honnéte, toutes les
fois que les dispenses sont grevées de taxes plus importantes.

Les autres dispenses seront expédides par un document en forme de
rescrit.

14° Les concessions d’oratoire privé de tout genre, demandées pour
la commodité propre, celle des membres de la famille on d’auntres
personnes, seront expédides par Bref rédigé dans les bureaux de la
secrétairerie d’Ktat,

11 n'est fait d’exception 4 celte loi que pour les prétres dgés ou
infirmes qui ne pourraient solder les frais d’un Bref. Pour eux, la
grice sera expédide en forme de rescrit, conformément aux régles
édictées par la présente loi (Norm. comm., ¢. xI).

18° Les concessions perpétuelles relatives 4 la conservation des
Saintes Espéces dans les églises ou oratoires ne jouissant pas de ce droit
seront également expédices par Bref. Les concessions temporaires le
seront par rescrit, conformément aux rdgles mentionnées dans le para-
graphe précédent. ]

16° Quand la grace doit étre expédiée par Bref, le secrétaire ou le
sous-secrétaire compétent en la matiére en avertira la Chancellerie
des Brefs et Iui donmera les indications nécessaires. C’est & cet office
qae I'intéressé devra s’adresser pour retirer le document qui le con-
cerne.

17° 8i le Souverain Pontife accorde & la Sacrée Congrégation les
pouvoirs habituels, voici quelles seront les lois & observer en matiére
de dispenses d'empéchements de mariage :

a) Pour les empéchements secondaires (minoris gradus) énuméréds
ci-dessous § £2, guand rien nes’oppose 4 ce que la dispense soit accordée,
1a concession peut étre signéde par le sous-secrétaire pour les dispenses
ou par son minutante au lieu de I'étre par le préfet ou le secrétaire;

o) Pour les empéchements plus graves (majoris gradus) énumérés
ci-dessous, § 20, quand rien ne s'oppose 4 ce que la dispense soif
accordée, elle le sera par le cardinal préfet ou par le prélat secrétaire.
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18. In dubiis, Subsecretarius de re conferet cum Preelato a
secretis aut cum Cardinali Praefecto; hic ad Congressum ple-
namve Congregationem referet; ad ultimum, prout res ferat,
relatio fiet Summo Ponlifici.

19. Dispensationes gradus minoris sunt ab impedimentis :

«) Consanguinitalis et affinitatis tertii et quarti gradus linez
collaleralis, sive sequalis sive inequalis, hoc est quarti gradus
mixti cum tertie, et quarli vel tertii mixti cum secundo;

) Affinitatis in primo gradu, el in secundo simplici vel mixto
cum primo, ubi hoc impedimenium ex illicito commerecio pro-
cedat;

¢) Cognationis spirilualis cujusvis generis;

d) Publice honeslatis, sive per sponsalia sive per matrimonium
ratam, super quod jam dispensatum sit, fueritque solutum.

20. Dispensaliones majoris gradus concedi solitw, interveniente
legilima causa, sunt ab impedimentis :

a) Consanguinitatis secundi gradus linew® collateralis @qualis,
et secundi vel tertii gradus primum attingentis;

b) Affinitatis primi et secundi gradus line® collateralis
sequalis, et secundi vel tertii gradus primum attingentis;

¢) Criminis ex aduallerio cum promissione fufuri matrimonti.

21. Dispensationes a minoribus impedimentis concedentur
omnes ex rationabilibus causis a S. Sede probatis. Sic vero concessm
perinde valebunt ac si ex motu proprie et ex certa scientia imper-
tile sinl; ideogue nulli erunt impugnationi obnoxize sive obrep-
tionis vitio sive subreptionis.

22, Nisi Cardinalis Preefectus aut Praelatus a secretis aliquam
sibi petitionem aut plures reservarint, supplices libelli omnes
ad impelrandam dispensationem ab impedimentis, relati prius
in tabulas, a protocollo ad Subsecretarinm dispensationnm
ejusque adjutorem transmittentur.

Hi, opere inter sese squa ratione distributo, qua ad ipsos
pertinent, secernent a ceteris. Supplicibus libellis sibi reservalis
consulent, signando gratiz concessionem initialibus sui nominis
et cognominis litteris. lidem constituent debeatne dispensatio
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18 Dans les cas douteux, le sous-secrétaire en conférera avec le
prélat secrétaire ou avec le cardinal préfet; celui-ci portera Ia question
devant le Congresso ou devant la Congrégation pléniére; et finalement,
en tenant compte des exigencesde chaque cas, il en sera fait rapport au
Souverain Pontife.

19° Les empéchements minoris gradus sont :

a) La consanguinité ou I'affinité au troisiéme ou au quatridme degréd
en ligne collatérale, seit que des deux cdtés le degré soit égal, soit
qu’il soit différent, par exemple, s’il y a d'un cité le quatrieme degré,
et de l’autre le troisi®me; ou bien, d'un cdté le quairidme ou le troi-
siéme, et de 1'antre le deuxiéme;

b) L’affinité an premier degré et au deuxidme degré, soit que des
deux c¢ités le degre soit égal, soit qu’il y ait d’un ¢ité le second degré,
el de Uantre le premier; pourvu que cet empéchement provienne d'un
commerce illicite;

¢) L/affinité spirituelle a tous les degrés;

d) L’honnéfeté publique, engagée par des fiancailles ou par un marlage
contracté, dont on a déja obienu dispense et rupture.

20° Les empéchements majoris gradus dont on peut obtenir dispense
pour des motifs légitimes, sont :

@) La consanguinité au denxidme degré en ligne collatérale égale, et
au deuxieme ou au troisidme degré d’une part, avec le premier degré
de Paulre;

b) L’affinité au premier et au deuxiéme degré en ligne collatérale
dgale, et au deuxiéme ou au troisitme degré d'une part, avec le
premier degré de l'autre;

¢} Le crime d’adultére avec promesse de mariage.

21° Les dispenses d’empachements secondaires seront toutes concédées
ex causis rationabilibus @ 8. Sede probatis. Concédédes en cette forme,
elles auront la méme valeur que si elles éialent accordées exr mofu
proprio el ex cerla scientia; aussi ne seront-elles pas sujettes & contes-
tation pour vice d'obreption ou de subreption.

22° A moins que le cardinal préfet ou le prélat secrétaire ne
se réservent une instance ou un ensemble d’instances, toutes les
demandes en dispenses d’emnpéchements seront enregisirées, puis trans-
mises par le protocole au sous-secrétaire pour les dispenses et & son
minutante, Ceux-ci se partageront le travail; ils mettront 4 part les
demandes qui sont de leur compétence, et ils y pourvoiront, signant
les concessions des initiales de leur nom et de leur prénom. Ce sont
eux aussi qui régleront les questions de taxe : la concession sera-t-elle
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esse gratuita, an et quanii taxanda. Si vere gratia mitienda sit
forma Brevis, id adnotare ne omiifant. Post haee supplices
libellos, guibus fuerit provisum, scriptoribus expediendos
commitient.

De ceteris pelitionibus, quamprimum ad Cardinalem referent
aut ad Pralatum a secretis, ut epportune ipsi provideant.

23. Cardinalis et Pralatus a secretis, legitime impediti, pos-
sunt negolium Subsecretario committere largiendi dispensationes
sibi reservatas, intra limites et cantelas quas duxerint necessarias.

2%, In dispensationibus minoris gradus et in negotiis minoris
momenti poleril documento subscribere Sabsecretarius ad quem
pertinet res, aut, hoc impedito, alteruter e duobus reliquis Sub;
secretariis, contra posita subscriptione amanuensis qui docu-
mentum exaravit tanquan efficialis.

In majoris gradus dispensationibus et in negotiis majoris
momenti documente subscribet Cardinalis Prafecius, aut alius
ejusdem Congnegationis Cardinalis, contra posita subseriptione
Prizlati a secrelis, aut, hoc impedito, alicujus e Subsecretariis,
ut in superiore numero.

Ant. [V. — Congregatio Concilii.

{. Administri majores, post Cardinalem Praefeclum, sunt Prae-
latus a secretis el Sobsecretarius.

2. Erit collegium Consultorum a Summo Pontifice renuntian-
dorum, quorum aliqui probali sinl temporalium eliam geren-
darnm rerum peritia.

3. Aliquot eliam minores administri erumt, juxta normas
superius datas.

4. Potestas hajus Congregalienis propria statuta est in Consti-
tutione Sapienti consilio.

Ad omnem tamen tollendam ambiguitatem, que forle in
aliquibus casibus oriri posset, nonnulle heic peculiares sin-
gillatim recensentur facultates, qua uni Concilii Congregationi
reservantar. Ejus itaque dumtaxat erit in posterum concedere :

@) Collegiis canonicorum, seu Capitulis, dispensationes ab
obligatione celebrandi Missam ferim ac vigili; Miss® canenda
et applicand2 conventualis; canendi alque in chore recitandi
horas canonicas; '

&) Tam Capitulis, tum singulis e clero swculari, anticipationem
recitationis officii matulini;
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gratuite? Sera-t-elle taxde, et de quelle taxe? Si [a concession doit &ire
expédiée en forme de Bref, ils auront soin de noter cette indication.
Enfin, ils passeront aux aemanuenses, pour 'expédition, les instances
ainsi résolues.

Pour les auires instances, ils en feront au plus t6t rapport au cardi-
nal préfet on au secrétaire, pour que ceux-ci y donnent eux-mémes
les solutions opportunes.

23° En cas d’empéchement 18gitime, le cardinal préfet ef le secréfaire
peuvent déléguer le sous-secrétaire pour donner les dispenses qui leur
sont réservées, dans les limites et en sentourant des précautions
qu'ils jugeront nécessaires.

25° Pour les dispenses secondaires, et dans les affaires moins impor-
fantes, le sous-secrétaire compétent en la maliére pourra signer e
document; s’il est empéché, il pourra étre suppléé par un des deux
aulres sous-secrétaires. Enfin, le document sera contresigné par celui
des amanuenses qui a été chargé de la rédaction de Tacte.

Pour les dispenses plus graves, et dans les affaires plus importantes,
le document sera signé par le cardinal préfet ou par un autre des car-
dinaux de la Congrégation; il sera contresigné par le prélat secrétaire
ou, 4 son défaut, par I'un des sous-secrélaires, comme au paragraphe
précédent.

ART. TV, - Congréqation du Concile.

i° Les officiers supérieurs sont le cardinal préfet et, aprés lui, le
prélat secrétaire et e sous-secrétaira.

2¢ 11 y aura un Collége de consulteurs dont la nomination appartient
au Souverain Pontife. Parmi eux, guelques-uns devront 8tre parti-
culidrement compétents dans lesquestions d*affaires et d’administration.

3¢ Il y aura des officiers inférieurs autant qu’il en sera besoin, en
conformité avec les régles données plus haut.

ke La compétence spéciale de cetie Congrégation a éié fixée par la
-Constitution Sapienti consilio.

Cependant, pour écarter totalement les équivoques auxquelles préte-
rajent certains cas, voici énumeérés les pouvoirs qu’il appartient elle
senle de donner. Elle peut donc désormais et elle seulement :

a) Dispenser les Colléges de chanoines ou Chapitres de Yobligation
e célébrer les messes fériales ou vigiliales; de I'obligation de chanter
ef méme d’appliquer la messe du Chapitre; de l'obligation de chanter
et méme de réciter au chosur les heures canoniales;

&) Permettre anticipation de matines, et cela aux Chapitres comme
aux membres quelconques du clergé séeulier;
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¢) Capitulis anlicipationem Vesperarum et Completorii ante
meridiem;

d) Sacerdotibus e clero seculari commutationem recifalionis
officii divini cum aliis precibus;

¢) Dispensationem a jejunio prescripto ante consecrationem
sacrarum sediam;

f) Facultatem in interno templi vel publici sacelli pariete
fenestram faciendi exstruendique parvi chori, aut aperiendi
ostii, quo privatus aditus patefial;

¢) Dispensalionem a laurea doctoris sive ex tabulis institu-
tionis sive ex lege prascripta ad beneficium vel officium aliqued
assequendum, quornm largitic ad Ordinarium pertineat.

5. Ilem ad Concilii Congregationem spectat judicium de con-
troversiis omnibus circa potiorem dignitalis locum, seu prece-
dentiam, exceplis iis qua sodales religiosos attinent (qu# con-
troversize Gongregationi Religiosorum sodalium sunt reservatae),
iisque pariter demptis qus Capellgm, Aunlam ponliliciam et
Patres Cardinales spectant, ad Ceremonialem deferendz.

Item ad eam pertinet videre, administrationis et disciplinae
tramite, de servitutibus, quas sdi sacre se constiluisse aliguis
jactet, aut quas eidem velit imponere, qualia sunt habilatio in
superiori confignatione, murorum impositic, alque horum
similia.

6. Ad plenz Congregationis judicium pertinent :

a) Examen dubiorzm circa juris interpretationem in hnjus
Officii rebus, qua dubiz nullam facilem solutionem atque
perspicuam nanciscanlur in conslitutis legibus aut in alias
‘decisis; examen petitarum gratiarum, dispensationum, indul-
torum, quee concedi fere non soleant eo modo, aut ea latitndine;
aliaque, quemadmodum soperius dictum est;
¢ b) Cognitio Concitiorum provincialium. Qua in re, ad vigentis
discipline normam, unius Consultoris primum exquiretur sen-
tentia; deinde horum Collegii, aut parlis ejusdem, non infra
numerum Consullorum guingue, per vices eligendorum. Tam
vero adjutor regionis, ad quam pertinet provinciale Concilinm,
acla et suffragia typis imprimenda curabit.

Pariter guidquid majoris ponderis in Episcoporum ceelibus
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¢) Permettre aux Chapitres d’anticiper dans la matinde les vépres et
les complies;

d) Commuer, pour les membres du clergé séculier, la récitation de
Poffice en celle d’autres priéres;

¢) Dispenser du jefine prescrit avant les cérémonies de consécration
'dglises;

f} Permettre de pratiquer dans le mur d’une église des ouvertures
donnaut dans des appartements privés; autoriser la consiraction d'une
tribune privée, permettre de percer des portes d’acces privées;

) Dispenser du grade de docteur pour ’obtention d'un bénéfice on
d’ane charge exigeant ce grade, soit en vertu de l'acte de fondation,
soit en vertu des dispositions d’une loi, quand la concession de ce bé-
néfice ou de cette charge reléve de 1’Ordinaire.

B° La Congrégation du Concile a aussi dans ses attributions examen
de toutes les controverses de préséance, 4 'exception de celles qui in-
téressent les religieux {celles-ci sont réservées a la Congrégation des
Religieux); & I’exception aussi de celles qui concernert la chapelle
pontificale, la cour pontificale et les cardinaux (réservées 4 la Congré-
gation Cérémoniale).

De méme, c’est 4 elle aussi qu’il appartient de juger par voie admi-
nistrative et disciplinaire les questions de servifudes que quelgu’un
prétendrait posséder sur une église ou lui imposer, comme seraient le
droit d’habiter au-dessus, le droit d’adesser un mur, efc.

6° C'est 4 la Congrégation pléniére que revient:

@) L'examen des doutes juridiques daos les matitres qui sont de la
compétence de ce dicastére, toules les fois que dans les lois établies ou
dans les décisions antérieures on ne trouve pas umne solution facile et
claire;

b) L’examen des demandes de gréces, dispenses, indults extraordi-
naires dans leur modalité ou dans leur extension, et auires choses,
selon qu'il a été dit plus haul;

¢) La revision des acles des Conciles provinciaux. En cette matiére,
conformément 4 la discipline en vigueur, on demandera d'abord I'avis
d’'un consulteur, puis celui de tout e Colldge des consulteurs, ou d'une
Commission formée d’au moins cinqg membres, de laquelle feront partie
tour & tour les différents consulteurs composant le College. Puis le
minutante, spécialement compétent pour le pays ol1 s’est tenu le Coneile,
s'occupera de 'impression des acles et des décisions de celui-ci.

En oulre, la Congrégation pléniére a aussi a connailre de tous les
événements importants qui pourraient se produire dans les conférences
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conligerit statntumve sit, ad plenam Congregalionem referatur.

7. Congressus aulem est, ad normaimn legis communis, neces-
saria parare ad negoliorum examen, quee plenae Congregalioni
sint reservala, ordinarias res expedlre solitas gratias concedere
usitatis formis et pro facnltatibus a Summo Pontifice acceptis,

8. In administrandee pecuni® negoliis, su® ac peculiares
erunt servand® normee.

9. In rebus sancte Domus Lauretanz, norm® pariter ser-
ventur superius constilutae,

Ant. V. — Congregatio de sodalibus Religiosis.

1. Hujus Congregationis administri majores sunt pariter, post
Cardinalem Prefectum, Pralatus a secrelis et Subsecretarius.
2. Erit colleginm Consultorum a Summo Pontifice eligendoram.

3. Erunt etiam aliguot officiales minores, quot necessarii sunt
juxia regulas superius datas.

&. Alterius ex adjutoribus proprinm officium esto curare qua
ad religiosos Ordines pertinent; alterius quee ad congregationes
et amne genus instiluta virorum; terlii guae ad congregatlones
et institula mulierum.

Prounoquoquehorum munerum suierunt scriptores distributi,

5. In decernendo quenam in plena Congregatione tractanda
sint, quaenam majoribus administris aut Congressui reservanda,
pree oculis habeantur superius cep. /I constitute norme:, et
qu# in memoratis hactenus Congregationibus indicata sunt.

6. Decretum que laudatur probaturgue inslitutum aliquod, et
decrelum approbationis constitutionum, itemque substantialis
mutatio quaevis in jam probatis institutis inducenda, ad pienam
Congregationem semper periinebunt.

Art. VI. — Congregatio de Prepagande Fide.

1. Congregatlio ha®c relinet constitutionem, disciplimam agen-
dique rationem sibi propriam, in iis omnibus qua eum disposi-
tionibus Conslitutionis Sapienti consilio el presentis legis com-
poni possuat.

2. Juxta vero ea quae pro aliis Congregationibus statuta sunt,
in officio a secretis alius administer adjicietur, nempe Subsecre-
Larius.



DES DICASTERES PONTIFICAUX 139

épiscopales et des décisions plus graves gui pourraient y étre prises.

7° Le Gongresso, conformément aux régles générales, a pour rile de
préparer tout ce qui est nécessaire pour ’examen des affaires réservées
a la Congrégation pléniére, d’expédier les affaires ordinaires, d’accor-
der -dans les formes en usage les grices habituellement concédées,
suivant les pouvoirs recus du Souverain Pontife.

8 Dans la gestion des affaires financiéres, elle observera ses ragles
particuliéres en cetfe matiére.

90 Pour Pexamen des affaires concernant la maison de Loreite, elle
observera les régles établies ci-dessus.

Art. V., — Congrégation des Religieuz.

1° Les officiers majeurs de cette Congrégation sont le cardinal préfet,
et, aprés lui, le prélat secrétaire et le sous-secrétaire.

2° Il y aura un Collége de consulteurs dont la nomination appartient
au Souverain Pontife.

3° 11 y aura ‘des officiers inférieurs autant qu'il en sera besoin, en
conformité avec les régles données plus haut.

4° L'un des minutanti aura pour role de soccuper de ce qui regarde
les Ordres religienx, un second de fout ce qui regarde les Congréga-
tions ou Instituts @’hommes, de quelque genre que ce soit; une troi
sieme de ce qui regarde les Congrégations ou Instituts de femmes.

Les amanuenses seront répartis de la méme fagon.

8o Quand il s’agira de décider quelles sont les affaires a traiter en
Congrégation pléniére et quelles sont celles & réserver aux officiers
supérieurs, on aura devant les yeux les régles édictées au chapitre 11
ci-dessus et celles qui ont été données dans les paragraphes précédents
pour les diflérentes Congrégations.

60 Cest toujours a 1a Congrégation pléniére qu’il appartient de rendre
le décret de louange (decrefum laudis) et le déeret d’approbation d’un
nouvel Institut, comme aussi le décret d’approbation des constitutions.
(’est encore elle qui peut introduire des modifications essentielles dans
la discipline d'un Institut déja approuvé.

Art. VI. - Congrégation de la Propagande.

i° Cette Congrégation garde sa constitution particuliére, sa discipline
et sa procédure spéciale, en tout ce qui peut se concilier avec les dis-
positions de la Constitution Sapienti consilio et celles dela présente loi.

9 En conformité avec ce qui a €t€ €tabli pour les auires Congréga-
tions, la secrétairerie comportera une nouvelle charge, celle de sous-
secrélaire.
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3. Indulta, qua hactenus h#ec sacra Congregatio concedere
solehat iis etiam qui su® jurisdictioni non essent obnoxii, in
posterum suis subditis tantum tribuet.

&. Congregatio de Propaganda Fide pro Negotiis ritus orien-
talis sua munia ex integro servahbit. In iis tamen quz internam
Officii disciplinam et modum tractandi negolia spectant, liujus
legis normis sive communibus sive peculiaribus inharebit.

5. Girca hujus Congregationis et Camera Spoliorum adminis-
trationem, peculiaris norma quamprimum dabitur, qus, a spe-
ciali Cardinalium ceetu revisa, per Emum Prafeclum Summi
Pontificis approbationi subjicietur.

Art. VII. — Congregatio Indicis.

4. In ratione gerendarum rerum ei in disciplina ac muniis
adminisirorum h&c Congregatio sumas retinebit normas, se
tamen conformando statutis Gonsl. Sapienti consilio el presentis
legis.

2. Administri, Consultores, Cardinales hujus Congregationis
jusjurandum dabunt de secreto Sancti Officii servando, ut ipsis
cognita sint quae ab eo sacro Consilio de prohibilione librorum
agantur, ad normas memorat® Constitulionis.

Art. VIII. — Congregatio SS. Rituum.

1. Suam, quam haclenus, conslitutionem retinet atque
naturam, salvis preescriptionibus Const. Sapienti consilio atque
hojus legis, in iis quee ad Congregationem hanc referuntur.

2. Itaque, quum hujus proprium et cum aliis pon commune
sil munus curandi ut in universa Ecclesia latina, sacri rilus ac
ceeremoniz diligenter serventur in Sacro celebrando, in Sacra-
mentis administrandis, in divinis officiis perselvendis; idcirco
debet :

a) Advigilare liturgicis omne genus libris Ecclesi@ latinz,
eos inspicere, corrigere aut reprobare, salva Saneti Officii com-

" pelentia in iis quee fidei capita, sen dogmata, respiciunt;

b) Excutere alque approbare nova officia divina et calendaria;

¢) Dubia de ritibus judicare ac dirimere;

d) Quee hac in re necessaria videantur temperamenta, indulta,
facullatles concedere, veteri retento calalogo, novis tamen dis-
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3° Les indults que cette Congrégation avait jusqu’ici coutume d’ac-
corder mérae en dehors des limites de sa juridiction ne pourront plus
étre concédés par elle désormais qu'a ses propres sujets.

4° La Congrégation de la Propagande pour les rites orientaux garde
toutes ses attributions. Cependant, pour ce qui regarde la discipline in-
térieure du dicastére et le mode de procédure, elle se conformera aux
régles générales et particuliéres édictées par la présente loi.

B° L’'administration de cette Congrégation et celle de la Chambre des
Dépouilles (Camera degli Spegli) feront I'objet d’'un réglement parti-
culier qui sera rédigé au plus tot, révisé par une Commission spéciale
de cardinaux et présentd par I'éminentissime cardinal préfet & ’appro-
bation du Souverain Pontife.

Art. VII. — Congrégation de UIndex.

{° Dans sa discipline, sa procédure et les attributions de ses officiers,
cette Congrégation garde ses régles propres, en se conformant cepen-
dant anx dispositions de la Constitution Sapienti consilio et de la pré-
sente loi.

2> Les officiers, les consulteurs et les cardinaux de cette Congré-
gation préteront serment de garder Ie secret du Saint-Office, afin qu'il
puisse leur étre donné communication de fout ce qui se traitera au
Saint-Office relativement a la prohibition des livres, conformément aux
prescriptions de la Constitution mentionnéde.

Arr. VIII. — Congrégation des Rites.

1° Elle garde sa constitution et son organisation actuelle en tout ce
qui est compatible avec les prescriptions de la Constitution Sapienti
consilio et de la présente loi relatives a cette Congrégation.

2° Elle a donc seule, 4 I'exclusion de toute autre, le role de veiller,
dans toute 'Eglise latine, & ’observation fidéle des rites et des céré-
monies dans la célébration du Saint Sacrifice, I'administration des sa-
crements et 1a récitation de Y'office divin. Aussi doit-elle ;

a) Veiller sur les livres liturgiques de tomt genre en usage dams
I'Eglise latine, les revoir, les corriger, les réprouver, en se rappelant
cependant que c’est le Saint-Office qui est compétent pour ce qui
concerne le dogme;

#) Examiner et approuver les nouveaux offices et les nouveaux
calendriers;

¢) Juger et dirimer les doutes qui peuvent s’élever an sujet des rites;

d) Donner en ceite matiére les exceptions, les indults, les pouvoirs
qui paraitront nécessaires, en s'inspirant des anciens catalogues, mais
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cipline normis circumscriplo, iis preesertim quae snperius allata
sunt num. 10° de Congregatione Sacramentorum, et num. <£°
el 5° de Congregatione Coneilii.

3. Negotiis ad plenam Congregationem deferendis aut in Con-
gressu tractandis erunt aptand® regulé haud semel indicatee in
superius memaratis Congregationibus, et superiore cap. II.

k. In causis beatificationis et canonizationis standum normis
ejus rei propriis- ac peculiaribus, servatis tamen semper hujus
legis praeseriptionibus ad hoc genus materiz perlinentibus.

5. Circa sacras Religuias, Congregatio Rituum inharebit
preescriplis Const. fn ipsis, die v mensis Julii a. MpcLxIX, supe-
rius memorate sub art. [. de Sancto Officio.

Ant. IX. — Congregatio Ceremonialis.

Congregatio hac, snapte natura, conslitutionem suam ac dis-
ciplin® rationem stabilem retinet nullique multationi ocbnoxiam.

ARt. X. — Congregatio pro Negotiis ecclesiasticis extraordinariis.

Hujus pariter Congregalionis natura et conslitutio, non minus
quam ratio disciplin®, immutala manet, salvis praescmpllo-
nibus eam spectantibus, in Gonsi. Sapienti consilio et in hac
adjecta lege comprehensis.

Art. XI. — Congregatio Studiorum.

1. Queenam sit hujus Congregationis aucteritas statuitur in
Const. Sapierti consilio. In iis vero qua ad internam disciplinam
el negoliornm expediendoram rationem pertinent, regulas in
hac lege statutas sive communes sive peculiares servabit.

2. Plen® Congregalioni hujus Officii compelunt condend=
nove stndierum Universitates ac Facultates omnes, quibus jus
est academicos gradus conferendi; mutalioses majoris momenti
in iisdem jam institutis; cognitio guastionum graviorum in
ipsis occurrentinum de patrimonii administratione, de magistri
alicujus decurialis mominalione, de ratione studioram, et de
aliis hujusmodi; item que necessario capienda consilia in com-
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dans les limites fixées par les nouvelles régles disciplinaires, celles-la
surtout qui ont été développées ci-dessus, n° 70 du réglement de la
Congrégation des Sacrements et n® £ et 5 du réglement de la Congré-
gation du Concile.

3° OQuand il s’agira de décider quelles causes doivent &tre déférées a
la Congrégation pléniére, et quelles sont celles qui penvent étre traitées
dans le Congresso, on appliquera les régles plus d'une fois déjd indi-
quées dans les articles précédents et au Chapitre i ci-dessus.

4° Pour les causes de béatification et de canonisation, on s’en tiendra
aux régles particulidres qui régissent cette matiére, en tenamt comple
cependant des prescriptions de la présente loi concernant ce genre
d’affaires.

5° Quant aux saintes reliques, Ia Congrégation des Rifes se confor-
mera aux prescriptions de la Constitution In ¢psis, du 6 juillet 1669,
ci-dessus mentionnée. (Régl. du Saint-Office, art. 1°°.)

Arr. IX, — Congrégation Cérémoniale.
Par sa nature méme, cette Congrégation garde sans aucun chan-
gement son organisation et sa procédure,

Ant. X. — Congrégation des Affaires ecclésiostiques extraordinaires.

Elle aussi garde sans changement son organisation et sa procédure,
sauf les dispositions qui la regardent, parmi celles que renferment la
Constitution Sapienti consilio et la présente loi.

ART. XI. — Congreégation des Etudes.

1° La Constitution Sspienti consilio fixe la juridiction de cette
Congrégation.

En ce qui concerne son fonctionnement et la mapidre d’expédier les
affaires, elle se conformera aux régles géndrales et particulieres édic-
tées par la présente loi.

% (C'est la Congrégation pléniére qui est compétente dans les cas
suivants:

Fondation de nouvelles Universités on Facultés jounissant du privi-
loge de conférer les grades académiques;

Medifications importanies 4 y introduire apras leur fondation;

Examen des controverses plus graves gui peurront sizrgir au sujek
de Padministration temporetle, de la nominatior des professeurs, de la
direction des études et antres choses du méme genre;

Prise en considération des dispesitiens de caractére général qui
paraitront devoir &tre arrétées au gré des circonstances;
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mune videanlur; postremo judicinm de excellenti aliquo viro
academicis gradibus ad honorem decorando.

3. Congressus officium est ad plenam Congregationem defe-
renda parare; leviores controversias in aligua studiorum Uni-
versitale vel Facullate subortas dirimere, ad normam prascrip-
torum superius.

4. Si qua velit in posterum studiorum Universitas aut
Facultas nova constitui, opus est id fieri per Breve. Nulla pariter
in presentem Facultatum et Universitatum statum gravior im-
mutatio induci poterit nisi per Breve.

Cap. Vill, — De SINGULIS TRIBUNALIBUS.

Art. I. — Sacra Penitentiaria.

1. Tribunalis hujus ambitu ad solum forum internum coarc-
tato, suis mmniis addicti manebunt, praeter Cardinalem Peeni-
tentiarium, Regens, Prelati quinque Signaturs, Procurator,
seu a secretis, Substitutus et aliquot inferiores officiales,

2. In officii parle quam retinet, hoc sacrum tribunal se geret
ad normas praesertim Const. fn Apoestelice, edite die Xxm mensis
Aprilis a. mpccxury a Benedicto X1V, salvis immutationibus legi-
limo usu posterius inductis, quae erunt scripto redigende et a
Cardinali Peenitentiario subjicienda approbationi Ponlificis;
firmisque preescriptis a Consl. Sapienti consilio et ab hac lege,
in omnibus qu# hoc sacrum tribunal spectent.

3. Juxta memorate Conslitutionis Benedicti XIV praescripta,
omnia secreto et gratis in hoc sacro tribunali expedientur.

Ant, II. — Sacra Bomanae Rota et Signatura Apostelica.

1. Utriusque Tribunalis quee debeat esse procedendi ratio, qui
et quales adminisiri, a Lege propria polissimum decernitur
adjuncta Constitutioni Sapienti consilio.

2. Nihilominus in his etiam Officiis servanda sunt prasentis
Ordinationis preescripta in iis omnibus, qua ad expedienda
negotia, ad jusjurandum, ad administrorumm munia horomque
similia referuntur, quantum scilicet hujus Ordinationis normse
cum Lege propria consentiant,
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Enfin jugement en matiére de collation ad honorem de grades aca-
démiques i une personne que son merite désigne pour cette distinction,

3° Au CGongresse il appartient de préparer tout ce qui doit étre
soumis & la Congrégation pléniére el de dirimer les controverses
d’'importance secondaire qui pourront s'élever dans une Université ou
une Faculié, conformément anx prescriptions énoncées précédemment.

4e L’érection d’une nouvelle Université ou Faculté doit désormais se
faire par Bref. C’est aussi par Bref que devront é&ire faites toutes les
modifications importantes 4 introduire dans l'organisation d*une Uni-
versité ou Faculté déjd existante.

Cuap. VIII. — REGLEMENT DES DIFFERENTS TRIBUNAUX.

Ant. I**, — Sacrée Pénitencerie.

1 Les attributions de ce tribunal sont limiiées au for interne.
Restent en charge, avec les fonctions qui leur sont propres, le car-
dinal pénitencier et, au-dessous de lui, le régent, les cing prélats de la
Signature, le procureur ou secrétaire, le sous-secrétaire et guelques
officiers inférieurs.

2° Dans la gestion des affaires qui sont laissées & sa compétence, ce
tribunal se conformera aux régles édictées par la Constitution In Ape-
stolice, de Benoit XIV, & la date du 43 avril 4744, sauf les exceptions
introduites légitimement pour 'usage ullérieur, ces exceptions seront
codifiées et soumises par le cardinal pénitencier 4 Iapprobation du
Souverain Pontife. Du reste, les prescriptions formulées par la Con-
stitution Sapienti consilio et par la présente loi soni aussi pleinement
en vigueur pour tout ce qui peut g'appliguer a ce tribunal.

3¢ Conformément aux prescriptions de la Constitution de Benoit XIV
ci-dessus mentionnée, touies les affaires seront expédides gratuitement
el sous le sceau du secret (secrete ef gratis).

Arr. II. — La Saére’e Rote romaine el la Signature apostoligue.

1 La procédure de ces tribunaux et la composition de leur per-
sonnel ont été fixdes dans les points les plus imporiants par la Lot
propre publiée en appendice & la Constitution Sapienti consilio.

2¢ Cependant, méme dans ces dicastéres, on observera les pres-
criptions de la présente loi relatives & expédition des affaires, au
serment, aux attributions des officiers, etc., dans la mesure oit ces
régles peuvent se concilier avec la Loi propre.
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Cap. IX. — DEg SINGULIS OFFICIIS.

Arr. 1. — Cancellaria Apostolica.

Purpuratorum Patrum ceetus, constans Cardinalibng tribas,
Cancellario, Datario ef a secretis Consistorialis, reformandas
quamprimum curabit formulas Bullarum . collationis benef-
ciornm, sive consistorialium, sive aliorum; itemque Bullgrum
constitulionis dicecesum, Capilulorum; denique Regularami,
quas Cancellari@ vocan!.

Art. I, — Dataria Apostolica.

1. Ob inductam a Const. Sgpienti consilis novam ordinationem,
Datarize Apostolices hoc relinquitur munus, gqunod in benefi-
ciorum non consistorialium collatione versalur. Atgque in hoc
etiam Officio sunt relinend® norma hujus legis in iis quz
ipsum altingant.

2. In collatione heneficiorum ea ratio servabitur, quam
praesens lex et vigens usus praestituunt, cauto lamen ut hic cum
novis praescriptionibus memoratae Constitutionis cohereat,
donec, reformatis Cancellarize Regulis, aliter provideatur.

3. Bulle collalionis prima perscriptio (minuia) fieri debebit
ab uno adjutore, et loco erit veleris, uli vocanl, supplicationis;
eaque in actis servabitur ad cautionem et recognitionem, si qua
forte inciderit impugnatio.

Nihil immutatur in invecto usu providendi nonnunguam
heneficiis per decrelum simplicis signature, hoc est nullis Bullis
expeditis.

&, Subscribetur Bullis a Cardinali Datario, eoque impedito,
a Cardinali a publicis Negotiis seu a secretis Slatus, contra
posita subscriptione illius officialis, qui primus ordine temporis
post Datariom sit, et in officio adsit,

5. Curabit praeterea Dataria ut imponantur et exigantar pen-
siones et onera beneficiis Urbis adnexa, ad arcam pensionum,
quam vocant, pertinentia. (Juare officialis distributor exiget
solvendam ab iis pecuniam, qui onerthus aut pensionibus gra-
venlur; ac¢ deinde jus habentibus ad pensiones aliave emolu-
menta debitis modis satisfaciet.

Trimestri quoque spatio Cardimalis Datarius, aut ejus vice
alius, arcee statum explorabit, supputatisqus rationibus, suze
auctoritatis testimonium adscribet.
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CHar, 1X. — REGLEMENT DES DIFFERENTS OFFICES.

ARt. I*. — Chancellerie apostolique.

Une Commission cardinalice, composée du cardinal chancelier, du
cardinal dataire et du cardinal secrétaire de la Consistoriale, s’occupera
au plus 6t de réformer les formules des Bulles de collation des béné-
fices consistoriaux on non consistoriaux, celles des Bulies d'érection de
diocéses on de Chapitres, enfin celles des Régles de Chancellerie.

Art, I, — Daterie apostolique.

i° En vertu de la nouvelle organisation créée par la Constitution
Sapienti consilio, la compétence de la Daterie apostolique est limitée
ala collation des bénéfices non consistoriaux. Les régles édictées par la
présente loi seront observées dans ces dicastéres comme dans les
auires, pour autant qu'elles lui sont applicables.

2¢ Pour la collation des bénéfices, la procédure sera celle que déter-
minent et la présente loi et aussi les usages en vigueur, en veillant
cependant & ce que ceux-ci solent en harmonie avec les prescriptions
de la Constitution Sapienti consilio, jusqu’'a ce qu'il v soit pourvu
autrement par la réforme des régles de Chancellerie.

3° La minuile d'une Bulle de collation se fera par un des minutanti;
c’est elle qui tiendra lien de Pancienne suppligue; elle sera conservée
aux archives comme garantie et pour le contréle en cas de contestation.
Rien n'est modifié¢ & I'usage actuel de ne jamais pourvoir aux bénéfices
par décret de simple signature, c’est-d-dire sans expédier de Bref.

4° Les Bulles seront signées par le cardinal dataire ou, a son défaut,
par le cardinal secrélaire d’Etat; elles seront contresignées par celui
des officiers actuetlement en charge qui est, par ordre d’anciennelg, le
premier aprés le cardinal dataire.

5° En outre, la Daterie s’occupera de la perception et de l'en-
caissement des pensions anxquelles ont & pourveir les fitulaires des
bénéfices romains et des autres charges qui grévent les mémes
bénéfices et doivent étre verades a la caisse des pensions. Aussi officier
distributeur exigera des titulaires le payemeni des pensions et des
charges qui grévent lenrs bénéfices, D’autre part, il servira aux
ayants-droit, en la forme convenable, les pensions et autres émo
luments.

Tous les trois mois, le cardinal dataire, ou quelgue antre A sa place,
examinera Ia caisse, vérifiera les comptes et y apposera son visa.
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Art. llI. — Camera Apostelica, Secrelaria Status,
Secretarie Brevium ad Principes et Epistolarum latinarum.

1. Hec Officia receptum huc¢ usgue suis muniis fungendi
morem ut ante retinebunt, salvis praescriptionibus Const.
Sapienti consilio et hujus Ordinationis, in iis omnibus qua
eadem attingant.

2. Pecnliaris ceetus {rinm Cardinalium, quos inter Cardinalis
@& secretis Status, Brevium Apostolicorum formas instaurandas
curahit, quee ab ea Secretarie Stetus parte mitti solent, cui est
Apostolicornm Brevium cura commissa.

APPENDIX
INSTITUTIO CIRCA MODUM IN TABULAS REFERENDI ET SCRIPTA EXPEDIENDI.

1. In omni Officio liber erit annui protocolli, in quod, ordine
lemperis, preces et expostulationes referentur singulz, qua per
annum exhibeantur,

Hezc in album adscriptio, post numerum ordinis, indicabif :
1¢ dieecesim, ad quam preces aut expostulationes pertinemd;
20 petentem aut expostulantem; 3° cur, ant contra quem expos-
tulatio fiat; #° exhibitionis diem ; B® procuraiorem, seu agentem,
sl fuerit interpositus. Subinde vacuum charte relinguetur spa-
tium, in quo notetur, qui fuerit negotii processus, hoc est,
seriptumne sit ad Ordinarium, impetratane gratia, an trans-
missa, negata, dilata, et ita porro.

Numerus protocolli debet in supplicem Jlibellum referri,
scriptum ad modum fracte partis, cujus numerator exprimat
ipsius numerum protocolli; derominator vero annum, elisis
litteris. Ita si negotinm, pertinens ad annum Mpcccevire, in pro-
tocolli libro numerum ferat 500, inscribendum positioni erit
fracta sic parte: 50_080' Tergo preeterea supplicis libelli apponentur
adnotationes earum fere similes, qua in libro prolocolli, hoc
est, nomina dicecesis, recurrentis, ac cetera.

2. Habebitur etiam protocolli index, hoc est annua parva
rubrica, in quam negotia ordine dicecesum digesta referantur,
indicto, post nomen dicecesis, nomine postulantis cum numero
protocolli, guo facilius investigationes in positionibus institui
possint.

3. Numerns protocolli, semel positioni adsignatus, manet,
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ART, I, — Chambre apostolique, secrétairerie &' Etat,
secrétairerie des Brefs auxm princes, secrétaiverie des Lettres lglines.

1° Ces offices conservent sans changement leur fonctionnemen
propre; il sera tenu compie cependant des prescriptions de la Consti-
tution Sapienti consilio et de la présente loi, pour autant qu'elles
sont applicables & ces dicastéres.

2¢ Une Commission cardinalice spéciale composée de trois membres,
parmi lesquels le cardinal secrétaire d’Etat, s'occupera de la revision
des formulaires des DBrefs apostoliques, dont I'expédition est confiée 4
une section spéciale de la secrétairerie d’Etat.

APPENDICE

INSTRUCTIONS SUR LE MODE D’ENREGISTREMENT ET D’EXPEDITION

4° Dans tous les dicastéres, il y aura un registre annuel de pro-
focole; on ¥ inscrira, par ordre chronologique, les instances et les
recours qui seront successivement introduits dans le courant de Yannée.

On inscrira dans le registre, 4 la suite du numeéro d’ordre:

@) Le diocése d’oil émanent les instances on les recours;

b) Le demandeur ou le plaignant;

¢) Le motif du recours et celui contre qui il est déposé;

d) La date de la présentation;

¢) Le procureur, s’il y en a un.

On laissera un espace libre pour noter, dans la suite, la marche de
I'affaire, par exemple, si on a derit & I’Ordinaire, si la grice a été
accordée, expediée, refusée, différée, etc.

Le numéro du protocole sera reporté sur la supplique, sous forme
dune fraction, dent le numeérateur indiguera le milldsime de 'annéde
dont on aura supprimé les chiffres séculaires: ainsi, pour une affaire
qui aura été présentée en 1908 et inscrite au protocele sous le numéro

500, on écrira sur le dossier la fraction — 0 . Au dos de la supplique,

on transcrira les indications inscrites au protocole c’est-d-dire le dio-
cese, le plaignant, ele.

2011 y aura aussi une table des matidres contenues dans le protocole,
c’est-d-dire un petit répertoire annuel dans lequel les affaires seront
classées par ordre de diocéses; & la suite du nom du diocése, on inscrira
le nom du demandeur et le numéro du protocole, afin de faciliter les
recherches dans les dossiers.

3° Le numéro du protocole assigné primitivement & un dossier lm
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etsi negotium ultra annum {rahatur. Quod si, aut instaurata
_post aliquot annos quastione, aut alia quavis de causa conlingat,
ut alius ei sufficiatur numerus, hujus mentio fiet in priore
numero, fam in libro protocolli gnam in parva rubrica.

&, Relatis in protocollum chartis, resumptisque, si qu sint,
prioribus, positiones ad majores administros aut adjutores
transmittendee sunt, eornm cognitioni subjiciendse et ad rem,
secundnm suas cojusque Officii normas, ad exitum deducendam.

5. Re deliberata et provisa, positiones deferenda sunt :

@) Ad scriptores, quoties eadem de re aut epistola conficienda
sit, aut aliquis vocandus, aut exarandum rescriptum;

b) Ad distributorem, si positio Consultori vel alio viro studii
causd commiltenda sit;

¢; Ad protocollum, si aut jussum fuerit resumi priores, aut si
ceeptum consilium peculiarem exseculionem non postulet, que-
madmodum si rescriptum sit : ad acta, reponatur, lectum, anl
horum aliquid simile.

6. Nisi quid aliter in suis cujusque Officii normis prescripium
sit, aut nisi Moderatores opportunum duxerint alia ratione
consulere, communiter ad eum qui prior est inter addiclos pro-
tocollo, hac¢ munium partitio spectabit. Ipsius igitur erit suas
cuique scriplori positiones adsignare, prout singulis competunt
sive ratione territorii, sive malerize. Idem in protocolli libro
rescripta, de quibus [iff. & et ¢, num. 5° superioris, notabit.
Priora vero illa, de quibus ##f. @, in album referet absoluto
negotio.

7. Scriptores, explelo suo munere, positiones cum adjectis
rescriptis ad ratiocinatorem transmittent.

Hic acta tradet ad subsignandum. Actorum vero fusciculos,
sen positiones, apud se retinebit, ut in suo administralionis folio
et deinde super rescriptis, cum subsignata redierint, taxationes
adnotet, si quee sint adiecta. Deinde positiones ad protocollum
remittet, cum sigla ex convento constituta ad significandum
omnia esse confecta; litteras vero et rescripta distributori tradet.

8. Protocollo addictus rem in librum referet et positiones in



DES DICASTERES PONTIFICAUX 154

demeure, méme si I'affaire n’est pas terminde dans Pannée. Si, aprés
un certain nombre d’années, 4 ’occasion de la reprise de la cause ou
pour tout autre motif, il arrive qu’on assigne au dossier un nouveau
numéro, celui-ci sera inscrit & cté de I'ancien, tant dans le registre de
protocole que dans Je répertoire.

4° En méme temps qu’'on enregistre Ies suppliques, on fera le relevé
des actes antérieurs relatifs 4 la méme cause; une fois ce travail
achevé, les dossiers seront transmis aux officiers supérieurs on a leurs
minutanti, pour leur permettre d'étudier Paffaire et de la mener i
bonne fin suwivani les régles de chagque dicastére.

§° Quand Taffaire aura été examinée et Ia sentence rendue, les dos-
siers passeront:

@) Aux amanuenses, toutes les fois qu’il est nécessaire d’écrire une
lettre, d’appeler quelqu’un ou de rédiger un rescrit;

&) Au distributeur, si le dossier doit étre confié 4 un consulteur ou
4 une autre personne pour étre étudié;

¢} An protocole, s'il a été ordonné de rechercher des dossiers anté-
rieurs ou si I'affaire ne comporte pas une suite spéciale, comme lorsque
le rescrit porte les mentions ad acte, reponatur, lectum, ou auires
semblables.

6° A moins que les régles particuliéres d'un dicastére n’en disposent
autrement ou gue les supérieurs ne jugent opportun de procéder d’une
autre facon, c’est normalement au plus ancien des officiers du proto-
cole que revient cette répartition des affaires. C’est donc Ivi qui dis-
tribuera les dossiers aux emanwenses, suivant que chacun est plus
particulidrement compétent pour tel pays ou telle matigre. Cest lui
aussi qui notera dans le registre du protocole les rescrits mentionnds
ci-dessus, . 5, lett. b et c. Mais les antres, letf, a , seront réservés
pour étre inscrits senlement aprés la conelusion de Vaffaire.

7° Les amanuenses, une fois leur travail achevé, le transmettront an
computiste avec les dossiers correspondants.

Celui-ci fera signer les acles. II gardera devers Iui les dossiers, pour
noter, sur la feuille mensuelle d’administration et sur les rescrits,
quand ils Iui seront de nouvean transmis apres la signature, les taxes
dont ceux-ci seraient grevds. Il renverra ensunite les dossiers au pro-
tocole, avec la marque convenue pour indiquer que le travail est
achevé. Quant anx lettres et aux rescrits, il les donnera au distri-
buteur,

8° Le protocoliste enregistrera alors cette conclusion et mettra en
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sno quamque loco reponet, Distributor autem acta secundum
proprias leges distribuenda curabit.

9. 8i non subscripta redierint acta, vel si cum aliqua ani-
madversione conjuncta, administri, pro variis casibus, Preposi-
torum sese mandatis conformabunt,

10. Memorate norma sunt omnibus retinends diligenter,
nisi quid in iis quee sequuntur peculiaribus legibus exceptum
sit pro aliquo Officio.

Quew superioribus capitibus continentur, SSmi D. N. Pii PP. X
Jussu accedunt Constitutioni Sapienti consilio, edite die 29 mensis
Junit a. 1908, et Ordinationi communt tunc temporis vulgate.
Eddem proinde vi pollent, anteriores abrogant contrarias leges, et
servart ab omnibus infegre debent, quavis alia ordinatione, usu,
privilegio contrariis non obstantibus.

Datum Rome, die XX1X mensis Seplembris an. MDCGCCVIL.

De speciali mandato 8Smi D. N. Pii Pape X.
R. card. MEnRY DEL VAL.
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place les dossiers. Le distributeur s'occupera de lenvoi des acles,
conformément aux régles qui ont été formulées en cette maticre,

‘9 Quand les actes revienneni non signés ou accompagnés d’umne
observation, les officiers se conformeront dans chaque cas aux in-
structions de leurs supérienrs,

40° Les régles ici énumeérdes doivent étre scrupuleusemient suivies
par tous, sauf dans les cas oi1 sur tel ou tel point les lois particulitres
de quelque dicastdre sanctionneraient une exception.

Les dispositions contenues dans les chapitres précedents sont la suite
de la Constitution SAPIENTI CONSILID, du 29 juin 1908, et des Normx
COMMUNES parues ¢ la méme dole. Ge document a donc méme valeur que
les dewx précédents; il abroge toutes les lois anlérieures qui lui seraient
contraires ; il doit étre parfaitement observe par tous, nonobstant toute
disposition, usage o privilége contraires.

Donné & Rome, le 29 septembre 1908,

Par mandat spécial de §. 8. Pie X, Pape,
R. card. MERRY DEL VAL,



SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI
PII DIVINA PROVIDENTIA PAPE X
CONSTITUTIO APOSTOLICA

De promulgatione flegum
et evulgatione actorum 8. Sedis

PIUS EPiSCOPUS SERVUS SERVORUM DEI
AD PERPETUAM RE! MEMORIAM

Promulgandi pontifictas Conslilutiones ac leges non idem
semper decursu temporis in Kcclesia catholica fuit modus;
a pluribus tamen seculis consuetudo invaluit, ut earum exem-
plaria publice proponerentur frequentioribus quibusdam Urbis
affixa lo¢is, preesertim ad Vatican® ac Lateranensis Basilicae
valvas. Que autem Romae, tamquam in christiane reipublicee
centro et communi patria fidelinm, promnlgarentur, ea ubique
gentium promulgata censebantur, vimque legis plenissimam
obtinebant.

Verum, quam promulganda legis ralio et modus a legislatoris
voluntale pendeat, cui integrum est conslitutas innovare ac¢
moderari formas, aliasque pro temporum ac locorum opportuni-
tate sulficere; idcirco [aclnm est, ut, vel anleaclis temporibus,
non omnes Apostolicie Sedis leges ac Consliluliones, memorata
forma, hoc est consuetis Urbis affixe locis promulgarentur,
Recentius, sacrarum preesertim Congregationum operd, quibus
Romani Pontifices, ad leges jam latas declarandas aut ad novas
conslituemdas, utebantur, id fere in consuetudinem venit, ut
acta Sancte Sedis ejusque deereta, in Officio a secretis a quo
edila essenl legitima auctoritate vulgala, hoc ipse promulgata
haberentur.

Publict sic juris effecla, dubitari quidem nequit, quin acta
ipsa rala firmaque essent, tum quod plernmque munita clan-
sulis, contrariis quibusvis derogantibus, tum quod id genus
promulgatio esset vel expresse vel lacite apprubata a Pontifice
Maximo. .

Huic tamen promulgandi ratieni etsi plena vis esset, solem-
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PEN. T. 5. P. PIEX
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE

Sur la promulgation des lois
ef la publication des actes du Saint-Siége.

PIE, EVEQUE, SERVITEUR DES SERVITEURS DE DIEU
POUR PERPETUELLE MEMOIRE DE LA CHOSE

La promulgalion des constilutions et des lois pontificales ne se fit
point, dans I'Eglise catholique, 4 toutes les époques, d’aprés un mode
uniforme; néanmoins, depuis plusieurs sidcles, la coutume s’est établie
d’en afficher publiquement des copies aux endroits de Rome les plus fré-
guentés, notamment aux portes des basiliques du Vatican et du Latran.

Ce qu'on promulguait ainsi & Rome, centre de la chrétienté et
commune patrie des fidéles, était considéré comme promulgué dans
l'anivers entier et avait {a plus entiére force de loi.

Mais comme le genre et le mode de promulgation deslois dépendent
de 1a volonté du législateur, qui est maitre de renpouveler et de modi-
fier les formes établies on de lear en substifuer d’autres plus en rap-
port avec les temps et les lieux, il est arrivé que, méme dans le passé,
toutes les lois et constitutions du Sidge apostolique n’ont pas été pro-
maulguées de la facon mentiounée plus haut, ¢’est-a-dire par Paffichage
anx endroits de Rome fixés par la contume.

A une époque plus rapprochée, et principalement par les soins des
Sacrées Congrégations, orgaues des Pontifes romains pour expliquer
les lois déja édictées on pour en élaborer de mouvelles, il est presque
passé en nsage de tenir pour promulgués les actes et décrets du Saint-
Siege par le seul fait que ces actes élaient émands d’une secrétairerie
ayant légalement pouvoir de les porter. Il n'y a point de doute que
les actes ainsi publiés n’eussent pleine valeur et vigueur, scit parce
que, la plupart du temps, ils étaient munis de clauses portant déro-
gation & toutes dispositions contraires, soit parce que ce mode de pro-
mulgation avaitl'approbation expresse ou facite du Souverain Pontife.
A celte promulgation, malgré sa légalité, il manguait cependant la
solennité dont il est juste d’entourer les actes de I'auforité supréme.
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nitas illa deerat, quam par est suprems auctoritatis actis acce-
dere. Ea de causa complures Episcopi, non modo a Nobis, sed a
Noslris etiam Decessoribus, quum sape alias, tum novissime in
postulatis circa Jus canonicum in codicem redigendum, flagita-
runt, ut a suprema Ecclesiee aucloritate Commenlarium propo-
neretur, in quo nove promulgarentur ecclesiastice leges, et
Aposlolice Sedis acta vulgarentur.

Re igitur matnre perpensa, adhibitisque in consilium aliquot
S. R. E. Cardinalibus,” Aniisiitum, quos diximus, excipienda
vota rati, auctoritate Nostra Apostolica, harum Litterarum vi,
edicimus, ut, ineunte proximo anne MDCCCCIX, Commentarinm
officiale de Apostolicae Sedis actis edatur Vaticanis typis.

Volumus autem Constituliones pontificias, leges, decreta,
aliaque tum Romanorum Pontificnm tum sacrarum Congrega-
tionum et Officiorum scita, in eo Commentario de mandato Pree-
lati a secrelis, aut majoris administri ejus Congregationis vel
Officii, a quo illa dimanent, inserta et in vulgus edita, hac una
edque unica ratione legitime promulgata haberi, quoties pro-
mulgatione sit opus, nec aliter fuerit a Sancta Sede provisum.

Volumus preeterea in idem Commentarium cetera Sancte Sedis
acta referri, quee ad communem cognitionem videantar utilia,
(quantum certe ipsorum natnra sinat; eique rei perficiend:® sa-
crarum Congregationum, Tribunalium et aliorum Officiorum
moderatores opportune consualere.

Haee edicimus, declaramus, sancimuos, decernentes has Lit-
teras Nostras firmas, validas et efficaces semper esse ac fore,
suosque plenarios et integros effectus sorliri alque obtinere, con-
trariis quibusvis non obstantibus.

Datum Romz. apud 8. Petrum, anno Incarnalionis Dominice
millesimo nongentesimo octavo, III Kalendas Qctobres, Ponlifi-
calus Nostri sexto.

A. card. o1 PIETRO,
Datarius.
R. card. MerrY pEL VAL,
4 Secretis Status.

Visa : D Conta 1. DE Aquiza E YicecourTirps.
Loco »& Prusp:,

Reg. in Secret. Drevium.
Y. Cosxoxius,
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C’est pourquoi un grand nombre d'évéques ont adressé, non seule-
ment & Nous, mais encore 4 Nos prédécesseurs, et surtout tout der-
nidrement dans leurs postulaia sur la codification da Druit canonique,
des demandes pressantes pour gue lautorité souveraine de 1’Eglise
fit paraitre un Bulletin dans lequel les nouvelles lois du Saint-Sidge
seraient promulguées et ses actes publiés.

Aprés examen sérieux, et aprés avoir pris 'avis de quelgues car-
dinaux de Ia sainte Eglise romaine, persuadé qu’il fallait donner suite
aux veenx des évéques précités, en vertn de Notre autorité apostolique
et par la force des présentes Lettres, Nous décrétons qu'd partir de la
prochaine année 1909 il soit publié, par 'Imprimerie Vaticane, un
Bulletin officiel du Saint-Sidge. Nous voulons, par suite, que les Con-
stitutions pontificales, les lois, les décrets ot les autres ordonnances des
pontifes romains, des Sacrées Congrégations et des Dicastéres, insérés
et publiés dans ce Bulletin, sur 'ordre du Prélat secrétaire oun de 1’of-
ficier supérieur de la Congrégation ou du Dicastére, d'oti ils dmanent,
soient tenns pour légalement promulgués d’aprés ce seul e! unique
mode, an cas ol une promulgation serait nécessaire, et olt il n’y
anrait pas été pourvu autrement par le Saint-Sidge. Nous voulons, en
ouire, que ¢¢ méme Bulietin contienne tous ies autres actes du Saint-
Sidge qu’il pourrait étre utile pour tous de connaitre, dans la mesure
néanmoins ol leur nature le permel; & ’exécution de quoi devront
veiller les Supérieurs des Sacrées Gongrégations, des Tribunaux et des
autres Dicastéres.

Ainsi Nous l'ordonnons, déclarons et décrétons, décidant que Nos
présentes Letires aient force, valenr et efficacilé dans le présent et
dans avenir, et qu’elies obtiennent et conservent leur plein et entier
effet, nonobstant tontes dispositions contraires.

Donné a Rome, prés Saint-Pierre, le 20 septembre de 'année 1908
de I'Inearnation du Seigneur, la sixieme de Nofre pontificat.

A. Card. o1 PieTRO,

Dataire.
R. Card. MERRY DEL VAL,
Secrétaire d’Elat,
Visa de la Curie: I, vicomte p’AgrmLa
L. P

Enrepistré & lg Secrélairerie des Brefs.
V. CusnoxL.



SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI
PII DIVINA PROVIDENTIA PAPE X
MOTU PROPRIO

De Sacris Congregationibus
super Disciplina Regulari
et de Statu Regularium Ordinum extinguendis.

Sacrae Congregationi super negotiis Episcopornm et Regula-
rium providentissime constitute duplicem aliam Romani Ponti-
fices, decessores Nostri, congruenter necessitatibus temporum,
adjecerunt. Nam Innocentins XII, ad tuendam in religiosis Ifalise
familiis sancti instituti integritatem, die XVIIIJulii an. MDCXCV.
Copst. Sanctissimus, Congregationem instituit super Disciplinag
Regulari; que quidem Congregatio, preeler propriam provin-
ciam, conservandi scilicet inviolatam in Italia disciplinam reli-
giosornm Ordinum internam; propositum habnit, opportuna
Summo Pontifici consilia suggerera que ad fovendam et repa-
randam eam ipsam disciplinam etiam extira Jtaliam pertinerent.
Pius autem IX fel. rec. Congregationem de Statu Regularium
Ordinum, quam ab Innocentio X fundatam Innocenlius XII sus-
tulerat, decreto die VII Septembris an. MDCCCXLVI edito tam-
gquam extraordinariam restituit, ejusque hoe voluit esse munus,
quod memorate modo Congregationis partim fuerat, disciplinam
in religiosis Ordinibus per universam Ecclesiam instaurare
novisque fovere decrelis.

At vero, mutatis hodie adjunctis rernm ac temporum, jam
non satis esse cans® videtur, cur hae due Congregationes a Con-
gregatione Episcoporum et Regularium distinete permaneant;
multum esse, cur ipse cum illa coalescant, nempe ut religio-
sorum negotia melius et facilius, servato rerum ordine ac simi-
litudine, expediantur. Eo magis, quod Congregatio super Disci-
plina regulari jamdiu communi utitar Cardinali Preefecto, et
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DE NOTRE TRES SAINT PERE PIE X
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE

Suppression des Congrégations
sur la discipline réguliére
et I'Etat des Réguliers.

Pour répondre aux besoins des temps, les Pontifes romains, Nos
prédécesseurs, établirent trés sagement deux autres Congrégations en
plus de celle qui était chargée des affaires des évaques et des réguliers,
Innocent XI, en effet, pour maintenir la pralique fidéle de Ia régle
dans les familles religienses d’Italie, institua par la Constitution
Sanctissimus, du 18 juillet 1693, la Congrégation sur la discipline
régulidre, dont Ie but spécial était de maintenir dans toute son inté-
grité la discipline intérienre dans les couvents d’ftalie. Comme atiri-
bution secondaire elle devait encore aider le Souverain Pontife de ses
conseils pour entretenir on rétablir la méme discipline en dehors de
I'ltalie. A sou tour, Pie IX, d’heureuse mémoire, rétablit par décret
du 7 septembre 1846, & titre extraordinaire, la Congrégation de I’état
des Ordres religieux fondée par Innocent X, qui avait été supprimée
par Innocent XII. Il lui donna comme charge ce qui avait été attribué
partiellement & la Congrégation mentionnée ci-dessus, de veiller 4 la
discipline des Ordres religieux dans le monde entier et de faire de
nouveaux décrets dans ce but.

Mais, aujourd’hui, les circonstances des choses et des temps ne sont
plus ce qgu’elles élaient, et on ne voit plus assez pourquoi ces deux
Congrégations resteraient distinctes de celle des évéques et réguliers.
Bien plus, il parait plus avantageux qu’elles ne fassent qu'un avec
elle. De la sorte, les affaires des religienx pourront étre expédiées avec
plus de soin et de facilité, snivant I'ordre et la nature des choses. D'au-
tant plus que, depnis longtemps, la Congrégation sur la discipline
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communis ¢cum Congregatione Episcoporum et Regnlariumn est
utrinsque Secretarius: Congregatio autem de Statu Regularium
Ordinum mnoous sibi demandatnm jam magna ex parte ad
exilum feliciter adduxit. [taque hisce omnibus mature perpensis,
Nos Motu proprio Congregationem tum super Disciplina Regulari
tum de Stata Regularium Ordinum penitus abolemus, abolitasque
esse declaramus, ac facultates ipsaram omnes in Sacram Con-
gregationem Episcoporum et Regalarium perpetuo transferimus.
Quod antem his litteris decretum est, ratum firmumque anctori-
tate Nostra Apostolica jubemus esse, contrariis quibusyis minime
obslantibus.

Daium Romsz apad 5. Petrum, die 26 Maii anno 1906, Pon-
tificatus Nostri tertio.

PIUS PP. X.
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régulidre avait un méme cardinal préfet el un secrétaire commun
avec la Congrégation des évéques et réguliers. Qnant & la Congréga-
tion de I’élat des Ordres religieux, elle a déjd accompli en grande
partie Ie mandat qu'elle avait regu. C’est pourquoi, toutes ces choses
ayan! été mirement pesées, de Notre propre meuvement, Nous sup-
primons entiérement, Nous déclarons abolies soit la Congrégation sur
la discipline régulitre, soil la Congrégation de I'état des Ordres reli-
gisux, et nous transférons désormais leurs attributions 3 la Sacrée
Congrégation des évéques et réguliers. Nous ordonuons par Notie
antorité apostolique que toufes les décisions de cette letire aient
valeur et force de loi, nonobstant toutes choses contraires.

Donné & Rome, prés de Saint-Pierre, le 26 mai 1906, de Notre
Pontificat {a troisieme année.

PIE X, PAPE,



SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI

PII DIVINA PROVIDENTIA PAPE X
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Venerabilis Dei famula Maria-Magdalena Postel
Beatorum honoribus et nomine decaoratur.

rigs rr. X.

Ad perpetuam rei memoriam.

Christiant nominis dom nullo quidem tempore acerrimi
desunt insectatores, qui ad Catholicam fidem radicitus ex
orbe diveillendam, ejus institutionem a scholis sejungere
conentur, misericors Deus Sanclos suos identidem excilavit,
qui pueris excolendis pro viribus addicti, initium sapientiwe
timorem esse Domini perspicne demonstrarent. Quod cum
muitifariam, tum presertim in Galliis evenit. Nam ibi, quum
sxeulo duodevicesimo nonnulli prodiissent, qui se philosophos
jaetantes, omnigenas doctrinas in ipsum doctrinze fontem ac¢
principium objicerent, complures, Deo favente, item orti sunt
qui divina scientia pariter ac non fucalto hominum amore
prestantes, luculenter ostenderent in religione simul cum
verilate salutem contineri. Hos inter sane comperimus incla-
ruisse Venerabilem Dei Servam Mariam Magdalenam Postel,
illius Instituti Conditricem, cujus religiosse sorores, quee Scho-
larum Christianarum a Misericordia dicuntur, tum erga infirmos,
tam potissimum erga puellas instituendas priera in Galliis
beneficia novis ubique cumularunt. Nata est hac Venerabilis
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DEN. S. P. PIEX
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE

pour la béalification de la vénérable servante
de Dieu Marie-Madeleine Postel, 1)

PIE X, PAPE.

Pour perpétuelle memoire.

§i le nom chrétien a rencontré & toutes les époques des persécuteurs
acharnés qui, pour arracher de notre terre jusqu’aus racines de la foi
catholique, se soni efforcés de bannir des écoles I'enseignement reli-
gieux, Dieu, de son cité, dans #a miséricorde, n'a point cessé de susciter
ges saints, et les saints, en se dévouant sans réserve & Véducation de
T'enfance, ont pérempioirement prouvé que le commencement de la
sagesse réside dans la crainte du Seigneur. C'est 13 un fait gn’on a
constaté en de nombreuses contrées, mais surtout en France. Quand
sur le sot francais, en effet, on vit paraitre, an xviu® sidcle, des hommes
qui, sous l'orgueillenx couvert de la philosophie, cherchaient 4 empoi-
sonner, par des doctrines de toutes sortes, la source méme et le prin-
cipe de la saine doctrine, d’antres, en méme temps, sous le souifle de
Dieu, se levérent, éminents par la science divine aussi bien que par
l'amour vrai de lears semblables, et démontrérent d’une maniére écla-
tante que la religion nous assure, avec le bienfait de la vérité, le
bienfait du salut. Or, parmi ces héros, nous voyons briller avec gloire
la vénérable servante de Dien Marie-Madeleine Postel, fondatrice de
cet Institut dont Jes religienses portent le nom de « Scears des Ecoles
chrétiennes de la Miséricorde » et ont, soit par leur dévouement auprés
des malades, soit spécialement par leur zéle daps 'euvre de I'éduca-;
tion des jeunes filles, mis le comble aux services qu’slles avaient
@’abord rendus & leur seule patrie d'origine par ceux qu’elles onl;
ensuite rendus en plusieurs autres pays. !

() Cele Yotire a €té Ine en la Basilique Vaticane lo 17 mai 1903, jour de la solennelie
béatification do la Mére Marie-Madeleine.
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Dei serva Barflorei Galliarum oppido % Kal. Dec. anno
salutis 1756 a Joanne Postel et Theresia Lavallois, piis honestisque
parentibus. Cum vero ipso in ortu ejus vita periclitaretur, statim
sacro baptismale abluta, eodem exinde die Julia Francisca
Catharina rite est in templo vocaia. Adhuc puerula summo in
Deum amore conspiciebatur, et cum sacras ®des adiref, ibigue
effunderet preces, tam singularem modestiam praeseferebat, ut
quasi angelus in divina abreptus videretur.

Pueriles nugas ac solatia abhorrens, preterquam gaod arulis
tantum instruendis exornandisque oblectabatur, de divinis
etiam rebus sequales allogui, et eos catechesim, quain diligenter
memorise complecteretur, docere potius habebat. Negue ei minor
inerat erga pauperes benignitas, nam suos usque calceolos ipsis
donavit, nudibus pedibus domum rediens, humilis semper et
humanitate plena, ut omnes eam parvam sanctam esse cense-
rent, et ho¢ nomine predicarent.

Peculiaris Julie consuetudo fuit, magna lmtitia efferri ac
gestire, cum horrida aliqua cooriretur tempesias, que crebris
falguribus magnoque tonitruum fragore vel impavidos homines
terreret; et aliquande de causa tam inusitati moris interro-
gata, gaudere se, respondit, quod procell tempore Deus non
offenderetur, quin immo prae metu homines admissoram poenite-
ret, seque nunquatt in posterum lapsuros promitterent. Pecca-
tum quantum Julia horruerit, paiuit in singalari militum certa-
mine, ejus anle oculosindicto; nam pugnantium advoluta genibus
et ostenso Crucifixo, tam enixe eos a sanguine dehorlata est,
ut ii, stupentibus omnibus, odinm amore commutarent. Huc
accedit, quod etsi e pueris nondum excesserit, vicin et cultu
lam aspero utebatur, ut ejus conscientis reclor opportunum
duxerit ipsam moderari.

Preterea com matrem Sancta de Altari libantem subinde
sequeretur, tanto studio flagrabat se caelesti convivio re-
creandi, ut vix novem annos nata, quamvis per &lalem
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Cette vénérable servante de Dieu est née dans la ville francaise de
Barfleur, le 28 novembre 1756, de parents honorables et pieux,
nommés Jean Postel et Thérése Levallois. Comme sa vie se trouva cn
danger au moment méme de la naissance, on lui donna immédiatement
le saint baptéme; puis, dés le méme jour, elle fut portée & I'église et
elle y regut, selon les rites sacrés, les noms de Julie-Frangoise-Cathe-
rine. Encore toute petite enfant, elle se fit remarquer par un ardent
amour envers Dieu : lorsqu'elle se rendait dans le lien saint et
qu’elle v répandait ses priéres, elle était parée d’une si admirable
modestie qu’on Pauraii prise pourun ange ravi dans une contemplation
divine.

Les amusements et les récréations du jeune &ge lui étaient en aver-
sion. I! 0’y avaif qu'une exception : elle se plaisait & élever et & orner
de pelits reposoirs, & parler des choses de Dieu 4 ses compagnons et
compagnes et & leur enseigner le catéchisme dont elle gravait avec
soin les legons dans sa mémoire; ¢’élaient 13 ses délices. Elle ne mon-
trait pas une moins grande bénignité 4 I'égard des pauvres, car elle
poussa la charité jusqu’a Jeur donner ses chaussures et rentra ensuite
an fover domestique les pieds nus. Elle apparaissait toujours si humble
et si pleine de grace que fous la regardaient comme une petife sainis
et Pappelaient de ce nom.

Elle avait la singuliére coutume d’exulter et de tressaillir d’une joie
exnbérante quand éclatait I'un de ces terribles orages pendant lesquels
la fréquence des éclairs et le fracas du tonnerre glacent d’effroi les
plus intrépides; et lorsqu'un jour on lui demanda le motif de ceite
habitude extraordinaire, elle répondit qu’elle se réjouissait parce que,
tant que durait la tempéte, Dieu p’était pas offensé et que Ja crainte
excitait chez les pécheurs le repentir du passé et le hon propos pour
Favenir. Un autre fait montre encore jusqu’olt allait son horreur du
péché : des soldats ayant engagé un duel sous ses yeux, elle se jeite
4 genoux devant les combatfants et, montrant son crucifix, elle les
dissuade de leur crime avee une telle énergie que leur haine, & I'dton-
nement de tous, se change en amour.

C'est ici le lieu de dire que, bien que n’étant pas encore sortie de
Tenfance, elle se livra & de si grandes mortifications en ce qui con-
cerne la nourriture et le vétement que son confesseur crut devoir la
modérer.

De plus, habituée & suivre sa mére, lorsque sa meére se rendait &
Péglise pour communier, elle était dévoréde d'un tel désir de s’asseoir
au céleste festin qu’il fallut, quoigu’elle edt a peine neuf ans ef que
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non liceret, tamen ad S. Synaxim admitlenda fuerit, quam ex
€0 faustissimo nullo unguam vite die celebrare preelermisit.

Sub idem tempus se totam Deo pro hominum salute voto
obstrinxit, ex quo tam leti uberesque fructus usque adhuc per-
cipiuntur, Virginibus deinde ex Ordine S. Benedicti Valloniis
excolenda tradita, ibi pariter tantam redoluit sanctimoniam,
guippe qus ceteris omnibus preeclarisque virtutibus rigidam
regularnm conjungeret observantiam, ut « filia honi Dei » una
voce appellaretur.

Sexennio autem elapso, tum divinae providentiz consilio tum
parentum desiderio, domum rediit, ibique in paternis ®dibus
scholam aperunit puellis instituendis. Mirari hie licet, quanta
cura et sapientia Venerabilis Dei famula hoc obierit munus, in
quo ejus religio et caritas, duleci morum suavifate cumulate,
mirifice felserunt. Puellis enim vel inopia vel orbitate iaboran-
tibus imprimis exceptis, eas non modo studiorum primordiis,
sed mulieribus quoque operis erudiebat, atque ita ad rem
familiarem administrandam comparabat, ut h&® matresfamilias
in exemplum evaderent. x ejus ore verba vite exibant, qume
cum andirent alomng, magistram, ut ipsas ad alloguendas
diem produceret, ingenue hortabantur. Merito igitur Julia
Postel S. Joanni Baptiste de 1a Salle squata fuit, cujug frugi-
ferum pro pueris institutum suo pro puellabus opere complevit.
His laboribus adde jejunia fere nunquam polluta, somnos super
nudis assibus constanter captos, eosque swepenumero propter
preces abruptos, innocens et fragile corpus ferreis aciebus excru-
¢iatum, el hmc omnia tanla animi demissione conjuncla, ut
communis ferret opinio, Christiana perfectionis apicem Juliam
attigisse.

Sed Venerabilis Del Servee fortitudo magis magisque in
Gallica homanarum divinaruizque rerum eversione -eluxit,
cum Sacerdotes ad jusjurandum adigerentiur. Qui enim illad
rejecerint, hos extorres et in excidinm queesitos Julia magno
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son fge {iif un obstacle, 'admettre 4 la sainte Table. 11 faut ajouter
que, depuis ce jour béni, elle ne g’est pas privée un seul jour de ce
benhenr.

Dans le méme temps, elle se consacra fout entidre & Dieu pour le
bier du prechain par un veeu dont les fruits, non moins heureux
qu’abondants, se cueillent encore aajourd’hui.

Confide ensnite aux religieuses Bénédictines de Valognes pour achever
prés d’elles son éducation, elle répandit, 14 aussi, un tel parfum de
sainteté et unit si bien a toutes ses auires éminentes vertus l'exacte
observance de la régle quon VYappelait unanimement lo fille du bon
Dieu.

Six ans aprés, par un dessein de la Providence divine comme sur le
désir de ses parents, elle rentra 4 la maison paternelle et y établit une
éeole pour les filles. Ici, il nous est donné d’admirer avec quelle solli-
citude et avec quelle sagesse la vénérable servante de Dieu a rempli
cette mission et comment sa piétd et sa charité, rehaussées de doucenr
et de suavité, resplendirent du plus merveillenx éclat. Ce sont, en
effet, les pauvres et les orphelines qui furent le premier objet de sa
sollicitnde : elle leur enseignait non seulement les éléments des
scienceg, mais aussi ces travaux qui conviennent plus particuliérement
aux femmes, et elle les formait si bien au gouvernement d’une
maison, qu’elles devenaient des méres de famille modcles. De sa bouche
coulaient des paroles de vie, et ses €léves, en I’écoutant, la priaient
avec ingénuité de prolonger le jour pour leur parler encore. C’est done
a bon droit que Julie Postel a ét¢ comparde a saint Jean-Baptiste de la
Salle, dont DInstituf, si utile pour les gar¢ons, a trouvé son com-
plément dans PInstitut que la Vénérable a fondé pour lesfilles. Ajoutez
que, malgré ses iravaux, la vénérable Julie pratiquait un jene & peu
prés absolu, que toujours elle prenait son sommeil sur des planches
nues et que, souvent, elle l'interrompait pour prier; ajoutez que des
pointes de fer labouraient son corps innocent et fréle; ajoutez que tout
cela était upi 4 une si grande humilité de eceur, qu'elle était commu-
nément regardée comme ayant atteint le supréme sommet de la per-
fection chrétienne.

1l v a mieux, et la force de la vénérable servanie de Dieu se mani-
festa de plus en plus admirable au milien du renversement des choses
divines et humaines, lorsgu’on voulut contraindre les prétres i préter
un serment impie. Ceux, en effet, qui, I'ayant refusé, sont condamnés
au bannissement et poursuivis pour étre mis & mort, Julie les cache et
les protége au péril de sa propre vie. Usant de la faveur qui {ni a été
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cum capitis discrimine abscondit ac tuetur : domi sua, facta
potestate, sacram supellectilem abdit, et Sacramentum Augustum,
novo perfusa gaudio, adservat; catechesim praterea omnes
docet : pueros mystici epuli expertes ad hoc ineandum com-
parat; virili denique peclore laborat, ut morituri Sacre Eucha-
ristise viatico muniantur. Ab ea cerneres Dominicam Corpus,
anle quod orando nocles ageret, industria cam generositate
injuriis prohiberi, eamque immortaliter lwetari, quod simili
Delparze fortuna, sibi Jesum in ulnis gestare contigisset. Quo-
circa oplimo jure Virgo-Sacerdos appellala est, nam usque eo
dum religionis cultus per scelus vexalus et praepeditus fuit, ad
sacrum fidei ignem custodiendum assidue advigilavit. Ubi vero
fere decennio post teterrima ea conquievit tempeslas, Julia ob
Sacerdotum penuriam Evangelii preconis munus suscepit, et
qua erat sacre doctrine peritia, atque incenso salntis animarum
studio, debiles excitando fortesque firmando, novam admira-
tionem sui omnibus injecit. Cui, quum se humillima Dei Serva
subducere vellet, mastis civibus consalutatis, ex natali oppido
Caesargburgum venit.

Pretereundum non est, guamdam puellam, primum se in
mortis lectulo Sacro convivio reficientem, Juli® ante hunc
discessurn pracipuos vite eventus valicinatam esse, quos, cum
in ejus menle constanter insedissent, plene vidit posthac com-
probari.

Cum igitur Cesaroburgi ad 8S. Trinitatis se ceelesti pabulo
recreaturam contulisset, Aloisio Cabart, Sacerdoti virtutibus
insigni, consilium instituendae Societatis patefecit, qgua juven-
tutemn pietatis laborisque imbueret amore, atque egenos et
miseros juvaret. Et interrogata quibusnam subsidiis se id
assecutnram speraret, « manuum opere » divino quodam afflatn
concitata respendit. Constantiensis inde Episcopi freta suffragio,
anno !807, die Mari® nascenti sacro, simul cum tribus sociis
vota nuncupavit, nomenque sibi Mariz Magdalenz imposuil,
Quo quidem sanctee illius mulieris, quae multum dilexit, nomine,
non modo suum in Christum amorem significare voluit, sed
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accordée, elle cache dans sa maison les choses saintes, e, I’ame débor-
dante d’une nouvelle joie, elle conserve chez elle le Tres Saint
Sacrement. En outre, elle enseigne 4 tous le catéchisme; elle prépare
au banquet sacré les enfants qui n’y ont pas encore été admis e, enfin,
dans son courage viril, elle assure aux mourants le secours du Via-
tique eucharistique. VYous la voyez, par un industrieux dévouement,
défendre contre toute profanation le corps du Christ devant lequel ses
nuits se passent en priéres; vous la voyez se réjouir d’une joie immor-
telle de ce que, par un bonheur semblable & celuzi de la Mére de Dieu,
il lui a été donué de porter Jésus dans ses bras. Aussi a-t-on eu plei-
nementi raison de 'appeler Vierge-prétre.

Ei, en effet, tant que le culle religieux a été iniquement prohibé et
empéché, n’a-t-elle pas sans cesse veillé pour conserver le feu sacré de
la foi? De plus, lorsqu’au bout d’une dizaine d’années le terrible
ouragan eut pris fin, tout émue de la pénurie des prétres, elle accepta
la charge de prédicatenur de 'Evangile; et alors, par la connaissance
des sciences sacrées comme par l’'amour bralant des dmes gu’elle fit
paraitre en stimulant les faibles et en fortifiant les forts, elle souleva
une nouvelle et universelle admiration.

Voulant se soustraire & cette admiration, la trés humble héroine dit
adieu & ses concitoyens désolés de la perdre, quitta sa ville natale et se
rendit & Cherbourg.

On ne saurait omettre de mentionner ici qu'avant ce départ une
enfant, qui venait de faire sur son lit de mort sa Premiére Commu-
nion, annonca & Julie les principaux événements de Pavenir, et que
Julie, qui gards fidéle mémoire de la prophétie, er vit ensuite le par-
fait accomplissemeni.

A Cherbourg donc, apras s’¢tre rendue & 1’église Sainte-Trinité pour
g'y nourrir du Pain céleste, elle exposa 4 M. Louis Cabart, prétre de
grande vertu, le projet qu’elle avail formé de fonder une Congrégation
destinée & inculquer 4 la jeunesse I'amour de la piéié et du travail et 4
secourir les malheurenx et les panvres. Et quand M. Cabart Iui
demanda sur quelles ressources elle comptait pour atteindre son but :
« Sur le travail de mes mains », répondit-elle comme inspirée par un
souffle divin. Puis, appuyée sur les encouragements de ’évéque de
Coutances, en 'année 1807, Ie jour de la Nativité de la Trés Sainte
Vierge Marie, elle prononca les veeux de religion avec trois compagnes
et s’imposa le nom de Marie-Madeleine. En cheisissant ainst le nom de
cetle sainte femme « qui aima beancoup », elle n'a pas voulu seulement
affirmer son amour pour le Christ, elle a voulu aussi, quoiqu’elle
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quamvis innocens esset, culpas expiandi desiderium. Ita hwc
Dei Serva sinapis sevit granum, quod licet sexcentis oppressum
adversis, tandem in arborem succrevil, et suos ramos longe
lateque diffudit.

Incredibile est enim dictu, quot quantisque angustiis pauperss
hec filie Misericordi®e snam inierint provinciam. Pane unico
cibo vesci, aqua tantam sitim explere, super stramento paullis-
per obdormire, ac reliquam noctem in lahore pervicrilar'e, eaque
tamen omnia placide ferre id unice spectantes, quod animas Deo
lucrarentur.

In quibus omnibus Maria Magdalena sororibus exemplo pree-
cessit, el per finilima oppida peregre cum eis proficisci coaeta,
neque in stabulis, neque in casis commorari recusavit, gandio
nimirum exultans, quod ita Infantem Jesyzm sibi liceret imitari.
Constantis animi mulier quingue sororum ex undecim morte
a proposile nen deterretur; piis ipsis viris, qui hujuscemodi
Sodalitatem, quasi divino favore deslitutam, solvendam censerent,
non consentit; se snaque omnia arbitrio Dei permittit, et Crucem
arctius complexa, potiores sibi peenas ab Lo continenter implorat.
Suum enim fait institutwm : hominibus quam maxime in Christo
prodesse, seque eos omni studie celare. Ex quo factum est,
ut si aliculi Venerabilis Mater scholas jam ductas invenisset,
statim a quavis conlentione vehemenfer abhorrens, puellas orbas
erudire ac populum ad Christiane vitee decus adhortari salis
haberel.

Sancle igitar femine, que tantnm Deo confideret, seque tam
submisse gereret, expectatam solatium deesse non poterat.
Loci revera, qui vulge « Tamervilie » andit, optimates, eximiis
Msriee Magdalen® detibus permoti, eam ad scholas habendas
arcessunt, eique velus monasterinm incelendum tradunt. Tunc
semper magis effulsit Venerabilis Dei Serve animi demissio, nam
licet duos et sexaginla annos nata, tamen in legis ebsequinm
periculum facere non refugit, ut ad docendum idonea judi-
caretur.

In hoc oppide diu commorata, preeclarissima pietatis ac
sollerti® prazhuil exempla; utpote que calecheseos disserta-
tionibus institutis, ac pia Mariani mensis exercitatione
inducta, frequentes ad populum sacras habunerit conciones. Sed
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fit innocente, manifester son désir d’expier le péché. Clest ainsi que la
vénérable servante de Dien a semé ce grain de sénevé qui, malgré les
adversités sans nombre qui I'ont accablé, a fini par devenir un arbre
dont les rameanx s’étendent au loin de fous ¢ités. On ne saurait croire,
en effet, de combien d’exirémes angoisses a été accompagnée la fonda-
tion des pauvres Filles de 1a Miséricorde. Le pain est Punigque nour-
riture de ces femmes et Pean leur unique boisson; aprés un court
sommeil pris sur la paille, elles emploient le reste de la nuit 4 tra-
vailler, ¢t elles endurent tout cela joyeusement, dans le seul désir de
gagner des dmes & Dieu. Mais, en tous ces sacrifices, Marie-Madeleine
donne 'exemple, et lorsqu’elle est contrainte d’errer avec elles 4 tra-
vers les localités voisines, elles ne refuse point de loger dans une
étable ou dans une chaumiére; ¢e n'est pas assez dive : elle surabonde
de joie et elle se félicite d’avoir ce trait de ressemblance avec PEnfant
Jésus. Femme 4 'ame forte et ferme, elle ne se laisse point arréter
dans son ceuvre par la mort qui lui ravit cing de ses Scenrs sur onze,;
gquand de piewx bienfaileurs croient que sa Société est délaissée par
la Providence et doit étre dissoute, elle demeure inébranlable et, se
confiant avec tout ce qu'elle a au -hon plaisir de Dieu, elle embrasse
plus étroitement la croix et ne cesse de demander au Seigneur encore plus
d’épreuves. Elle veat faire aux hommes dans le Christ le plus de bien
possible, en se cachant le pius possible aux yeux des hommes. De la
vient que si la vénérable Mére trouve guelque part des dcoles déja
établies, elles se contente, dans sa grande horreur de toute concurrence,
d'élever des orphelines et d’inspirer au peuple des habitudes de vie
chrétienne,

Pour une si sainte femme, qui avait une telle confiance en Dieu et
qui agissait avec une telle humilité, la consolation atiendue ne pou-
vait manguer. Aussi tes notables d’une commune appelée Tamerville,
touchés des qualités exquises de Marie-Madeleine, ’appellent-ils pour
tenir leur dcole et lui donment-ils pour demeuvre wn ancien couvent.
On vit alors se manifester chez la vénérable servante de Dien une
humilité de plus en plus admirable. Car, quoiqne igée de soixante-deux
ans, elle n’hésita pas, en face d’un réglemendt public, de courir les
chances dun examen pour fournir la preuve de ses aptitndes péda-
gogiques. Pendant son long séjour dans cette commune, on la vit
de méme répandre sans cesse les exemples les plus éclatants de la
piété et de la sagesse, soit en organisant des dialogues catéchistiques,
soit en établissant les pieux exercices du meis de Marie, soit en faisant
au peuple de fréquentes conférences sur la religion,
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latior ei patuit laborum campus; anno enim 1832, die festo
8. Theresi®e, quacum pientissims Matris vila ac sanctimonia
jure conferri potest, principe Sodalitatis domo in vetusto Bene-
diclinorum cceenohio oppidi S. Salvatoris « Le-Vicomte » consti-
tuta, ibique orphanis exceptis, publicas aperuil scholas in
exemplum habitas ac reipublicse rectorum laudibus honestatas.
Sacra tunc anctoritate emdem leges ejus famili® regende lata
sunt, qu#e Joannis Baptistee la Salle institutum moderabantur,
iisque Venerabilis Maler ea obedientia, quam in deliciis habuit,
acceptis, sibi uni impetravit, ut asperiore gua antea vila ule-
retur, ac sibi pariter fas esset, prope tabernaculum Sacramentum
augustum adorare,

Postea anno tirocinii expleto a¢ sub pielatis magistro reli-
gioni opera dala, Soreres Scholarum Christianarum a Miseri-
cordia, die S. Mattheo Apostolo sacro, anno 1838, propositas
regulas acceperunt, ac sibi veste ex preescripto indata, vota
perpelua solemniter renovarunt,

De exantlatis a Venerabili Maire laboribus illusiris Ceenobii
veteres ®des instaurat®, ac pracipue dilapsum templum, in
pristinum splendorem per eam restitutum, adhue civibus et
advenis loquuntur, Heroica illa mulier, etsi quartum et octoge-
simum suz @®talis ageret annum, prima snis ipsius manibus
radera purgavit, amotos lapides in ordinem disposuit, atque
ita omninm animos ad opus erexit, ut sperare licuerit, hoc brevi
absolutum iri.

Virgo igitur Sanctissima, cmjus per diuturnum vite cur-
sum angelica puritas ne levissimis quidem nubeculis obscu-
rala fuit, et que omnium senientia ad perfectionis fastigium
pervenerat, suis innumeris meritis hoc quoque adjecit, quod
templum Domini, gravibus impedimentis invicio animo supe-
ralis, instanrandum ecuraverit. llague non miramur Deum
tantas sum dilecte laudes supernis etiam donis rependisse.
Occulta enim smpe detexit, intimas hominum latebras scrutata,
ad bonam frugem eos revocavit, futura pranovit, ac non semel
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Cependant I'ceuvre de Marie-Madeleine ne resta point renfermée dans
ces limites; en Pannée 1832, le jour de la féte de sainte Theérese, avec
'laquelle sa trés pieuse et ‘trés sainte vie donne droit de la comparer,
notre Vénérable peut fixer le siéze principal de sa Congrégation dans un
antique monastére hénédictin, en la ville de Saint-Sauveur-le-Vicomte.
Aussitdt des orphelines furent recueillies, punis elle ouvrit des écoles
qui furent regarddes comme des modéles et qui recurent les louanges
des inspecienrs officiels. Peu aprés, Vautorité ecclésiastique ayant
adopté pour sa famille religieuse les régles de 1'Institut fondé par saint
Jean-Baptiste de la Salle, la vénérable Meére les recut avec cette obdis-
sance qui a toujours fait ses délices, et elle se borna & demander la
permission de conserver personnellement ses habitudes antérieures
de mortification et la faveur d'occuper 4 P'église la place la plus rap-
prochée du tabernacle. Au bout d’un an de noviciat et 4 la fin d’une
retraite préchée par un missionnaire, les Sceurs des Ecoles chrétiennes
de la Miséricorde, le jour de saint Mathieu, apdtre, en Yannée 1838,
adoptérent définitivement les régles proposées, et, ayant revétu le cos-
tume prescrit, elles renouvelérent solennellement leurs veeux perpé-
{nels.

Mais quels travaux la vénérable Mére a-t-elle exécutés dans cette
illustre abbaye? Les vieux bitiments rajeunis et surtout le temple
gu'elle avait trouvé en ruines et auquel elle a rendu sa splendeur pre-
miére le racontent encore aujourd’hui aux habitants de la contrée et
aux visiteurs. Malgré son dge de prés de quatre-vingt-quatre ans, ceile
femmme héroique, Ia premiére a 'euvre, enleva de ses propres mains
les décombres, classa par ordre les pierres reconnues utiles, et sut
ainsi stimuler si bien. tous les courages qu’il fut possible d'espérer
pour une date peu éloignée le parfait couronnement de l'entreprise.
Cette vierge donc, celte vierge (rés sainte, dont Tangélique pureté,
pendant tout le cours d'une longue vie, n’a pas é€té obscurcie, méme
par le plus petit nuage, si léger que l'on suppose, et qui avait, an
jugement de tous, atteint le faite de la perfection, a aussi ajouté & ses
auntres innombrables mérites celui d’avoir assuré, en triomphant, par
un courage invincible, des obstacles les plus graves, la restauration du
temple du Seigneur.

Aprés cela, nous ne sommes point surpris que Dieu ait récompensd
par des dons surnaturels les mérites d’une si rare excellence de sa
fille bien-aimée. Souvent, en effet, il lui déconvrii les choses cachées;
elle lisait dans les replis les plus secrets des coeurs et ramenait les
smes 4 la pratique de la vertu; elle lisait pareillement dans I'avenir,
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sopitis sensibus in Denm rapta et celesti luce circnmndata visa
fuit.

At Venerabili Matri instabat jam supremus ab ipsa pranun-
liatus dies, quo suis erat abripienda et inter beatos Ceelites
cooptanda. Septimo enim decimo Kal. Augnstas anno 1846,
elatis suwe nonagesimo, gua. hora Christus spiritum emisit,
Sacramentis refecta, candida instar columba ad superos evola-
vit. Religiosie ejus sarores, tunc ad centum et quinquaginta,
hanc gloriosam Conditricis mortem din lacrimarant, hoc uno
acquiescentes solalio, qued si in terris teneram matrem ami-
serint, polentem in e¢celum haberent patronam; idque adeo
sibi erat persnasum, at potius quam ei requiem, suas gquaque
ah ea gratias imploraret. Sanctum illius corpus, quod omnes
intueri et osculari cupiebant, biduo exposilum fuit. atque inde
celebri hominum concursn, ejus os lumine circumfusum admnti-
rantiuim, in templum prope tabernaculum elatum, et floribus
opertim,

Ix eo igitur tempore, cum sanclitatis fama in dies angeretur,
ob ceelestia quoque prodigia, quibus Deus eam conifirmasse
tradebatur, illius Beatificationis et Canonizationis causa penes
Sacrornm Rituum Congregationem agitari ceepia est, ac proba-
tionibus juridice sumptis riteque expensis, rec : me : Leo
Papa XIHI Dec. Noster Pridie Kal. Junias anno 1903 Marize
Magdalen® Postel virtutes heroicum altigisse gradum sollemni
decreto sancivit.

Deinde goeestio de miraculis suscepla est, quee ipsa interce-
dente a Deo patrata ferebantnr, ac rebus omnibus severissimo
judicio ponderatis, cum tria ex illis vera et explorata judicata
fuerint. Nos, alio decreto, 12 Kal. Sextiles sugperioris anni edito,
de eorum veritate conslare suprema auctoritate Nostra decla-
ravimus. Illud tantum supererat disculiendum, num Venerabilis
Dei Serva inter beatos Coelites recensenda foret, Quod dubium
propositum est a dilecio Filio Nostro Dominico 8. R. E. Card.
Ferrata, cans® Relatore, in comitiis generalibus coram Nobis
habitis 6 Kal. Dec. superioris pariter anni, el in quibns omnes
qui aderant, tum Cardinales tum S. Rituum Consultores, una-
nimi consensu affirmative responderunt. Nos tamen in re tanti
momenti Nostram aperire mentem distulimus, donec fervidis



B. POSTEL (22 sanvier 1908) 175

et plusieurs fois on la surprit comme privée de sessens, toute ravie
en Dieu ef entourde d’'une lumidre céleste.

Mais voici le jour supréme, annoncé par elle, ot elie devait étre
enlevée & ses filles et regue dans les rangs des bienheureux. Le
15 juillet, en l'année 1846, la quatre-vingt-dixisme de son &ge,
& I'heure oit le Christ rendit V'esprit, 13 vénérable servante de Dien,
aprés avoir recu les sacrements, s’envola comme une blanche colombe
dans les demeures éternelles. Les religieuses, qui étaient alors environ
cent cinquante, pleurérent lopgiemps cette glorieuse mort de leur
fondatrice, et ne trouvérent de consolation gue dans la pensée que, si
elles avaient perdu sur la terre une tendre mére, elles possédaient au
ciel une puissante protectrice. Et ceble pensée était chez elles si forte-
ment enracinde, qu'an lien de prier pour la défunte. chacune lui
demandait des grices. La sainte dépouille, que tous voulaient voir et
baiser, fut exposée pendant deux jours; puis, au milien d’un remar-
quable concours d’assistants qui admiraient le visage de la Vénérable
d’ol1 rayonnait une lumidre céleste, elle fut inhumée dans 1’église, non
loin du tabernacle, et aussitot le tombean fut couvert de fleurs.

Comme depuis ce moment 1a renommée de sainteté de la Vénérable
allait grandissant de jour en jour, et comme an rapportait ¢ue Dieu
lni-méme Vavait consacrée par des prodiges célestes, la cause de beati-
fication et de canonisation de cette Vénérable fut portée devant la
8. Cong. des Rites, et, lorsque les preuves eurent éi¢ juridiquement
recueillies et canoniquement discutses, Léon XIII, pape, Noire prédeé-
cesseur, de récenfe mémoire, proclama dans un décret solennel,
le 31 mai 24903, que les vertus de Marie-Madeleine Postel avaient atteint
le degré héroique. Ensuite fut posée la question des miracles qu'on
disait avoir été obtenus par lintercession de I'héroine. Toutes choses
pesées dans une étude trés sévare, comme trois de ces miracles ont été
jugds vrais et bien prouvés, Nous, par un autre décret publié
le 21 juillet de T'année derniére (1907), Nous avons déclaré de Notre
autorité supréme qu’il conste de la réalité de ces trois miracles. Aprés
cela, il ne reste plus qu'a examiner si la vénérable servante de Dieu
devait étre béatifiée. Ce doute ayant été proposé par Notre cher fils,
TEminentissime cardinal Dominique Ferrata, ponent de la cause, dans
I'assemblée générale tenue devant Nous, le 26 novembre dernier, tous
ceux. ui élaient présemts, cardinaux et consultenrs de Ia S. Cong. des
Rites, d’un consentement unanime, répondirent affirmativement. Pour
Nous, dans cette affaire d’une si grave importamce, Nous différames
d’émettre Notre jugement, afin d’avoir le temps de demander, par de
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precibus a Patre luminum subsidinm posceremus. Quo facto,
tandem, die auspicatissimo Domina Noslree Marie labis neseie
sacro, adslantibus Gard. Seraphine Cretoni, Sacrornm Rituum
Congregalionis Prafecto, et Dominico Ferrata, causz Relalore,
nec non Venerabili Fratre Diomede Panici, Archiep. Laodicensi,
ejusdem Congregationis Secretario, et Rev. Patre Alexandro
Verde, Sanctz Fidei Promotore, auctoritale Nostra pronuncia-
vimus, tuto procedi posse ad sollemnem Venerabilis Dei Servaa
Marie Magdalens Postel Beatificationem.

Que cum ita sint, plurimorum Venerabilium Fratrum Nos-
trorum Antistitum et universe familizz Sororum Scholarum
Christianarum a Misericordia vota implentes, Aposlolica aucto-
ritate Nostra prasentium tlenore facultatem facimus, ut Vene-
rabilis Dei Serva Maria Magdalena Postel, ejusdem familize Fun-
dairix, Beatee nomine in posierum nuncupetur, et ejus corpus
el lipsana, seu reliquis, non tamen in sollemnibus supplicatio-
nibus deferendw, publicee venerationi fidelium proponantur,
atque imagines radiis decorentur.

Praterea eadem Apostolica auctoritate Nostra concedimus, ut
de illa recitetur officium et Missa celebretur singulis annis de
communi Virginum cum orationibus propriis, per Nos appro-
batis, juxta rubricas Missalis et Breviarii Romani. Hujusmodi
vero officii recitationem Misseque celebrationem fieri dumtaxat
concedimus in Dicecesi Constantiensi et Abrincensi, itemgque
omnibus in templis et sacellis, quibus ubique terrarum utitor
Institutum Sorornm Scholarum Christianarum a Misericordia,
ab omnibus qui horas canonicas recitare {eneantur; et quod ad
Missas attinet, ab omnibus Sacerdolibus tum swcularibus tum
regularibug ad Ecclesias in quibus festum agitur, convenienti-
bus, servato tamen decreto Sacrorum Rituum Congregationis
n. 3862 « Urbis et Orbis » 9 Decembris 1895.

Demum facultatem imperfimus, ut sollemnia Beatificationis
Venerabilis Dei Serves Mariee Magdalens Postel supradictis in
templis celebrentur ad normam Decreti sea Instructionis Sacro-
rum Rituum Congregationis die 16 Decembris anno 1902 de
triduo intra annum a Beatificatione sollemniter celebrando,
quod quidem fieri preecipimus diebus legitima auctoritate intra
item annum designandis, postquam eadem sollemnia in Vaticana
Basilica fuerint celebrata. Non obstantibus Conslitutionibus et
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ferventes priéres, le secours du Pére des lumiéres. Aprés ces précau-
tions enfin, le jour trés heureux de la féte de Marie concue sans péché,
en présence des cardinaux Séraphin Cretoni, préfet de la S, Cong. des
Rites, et Dominique Ferraia, rapporteur de la cause, en présence aussi
de Notre vénérable frére Dioméde Panici, archevéque de Laodicée,
secrétaire de la mémo Congrdgation, et du R. P. Alexandre Verde,
promoleur de la Sainte Foi, Nous avons prononcé de Notre autorité
qu’on pouvait sirement procéder 4 Ia solennelie béatification de la
vénérable servanie de Dien Marie-Madeleine Postel.

Les choses étant ainsi et voulant combler les voeux de plusieurs de
Nos vénérables fréeres, évéques de la sainte Eglise, et de toute Ia
famille des Sceurs des Ecoles chrétiennes de la Miséricorde, en vertu
de Notre autorité apostolique et par la teneur des présentes, Nous
octroyons les faculiés nécessaires pour que la vénérable servante de
Dien Marie-Madeleine Postel, fondatrice de la susdite famille reli-
gieuse, porte & I'avenir le nom de Bienheureuse, pour que son corps
et ses restes ou reliques soient exposés a la vénération publique, sanf
dans les processions solennelles, el pour que ses images soient ornées
de rayons. En outre, en vertu de la méme aunforité apostolique, Nous
permettons de réciter 'office et de ¢élébrer la messe, chaque année,
en son honneur, du commun des vierges, avec des oraisons propres
approuvées par Nous, selon les rubriques du missel romain et du bré-
viaire romain. Toutefois, la récitation de cet office et la célébration de
celte. messe ne sont autorisées que pour le diocése de Coutances el
Avranches et pour toutes les églises et oratoires 4 I'usage des Seeurs
des Ecoles chrétiennes de la Miséricorde en quelque lieu que soient
sitnées ces églises ou chapelles. Mais ’autorisation s’étend, en ce gui
concerne loffice, 4 tous ceux qui sont tenus de réciter les heures
canoniques, et, én ce qui concerne la messe, A tous les prétres, soif
séculiers, soit réguliers, qui se présenteront dans les églises ol aura
lieu la fate, sans préjudice cependant du décret de la 8. Cong. des
Rites, n° 3862 (Urbis et Orbis), du 9 ddcembre 1893,

Enfin, Nous accordons toutes facultés utiles pour que les selennités
de la béatification de la vénérable servante de Dieu Marie-Madeleine
Postel soient célébrées dans les temples sus-indiqués (selon le mode
fixé par le déeret ou instruction de la S. Cong. des Rites du 16 dé-
cembre 1902 au sujet du triduum qui doit étre solennetlement célébré
dans le cours de I'année qui suit la béatification), et ce triduum, Nous
prescrivons qu'il se fasse en des jours fixés par I'autorité légitime, dans le
laps de’année qui suivra la solennité célébrée dans la Basilique Vaticane.
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Sanctionibus Apostolicis ac decretis de non cultu editis, cete-
risque contrariis quibuscumque. Yolumus autem, ut harum
Litterarum exemplis etiam impressis, dummodo manu Secre-
tarii prasfatee Congregationis subseripta sint et sigillo Prafecti
munita, eadem prorsus fides in disceptationibus etiam judicla-
libus adhibeatur, qua Nostra voluntalis significationi, hisce
litteris ostensis, haberetur.

Datnm Romee apud 8, Petrum, sub Annulo Piscaloris, die
22 Januarii 1908, Pontificatus Nostri anno quinto.
L. @ 8.

RapnaiL card. MERRY pEL VAL,
@ Secr. Status.



-

B. POSTEL (22 sanviEr 1908) 179

Nonobstant les Constitutions, sanciions apostoliques et décrets
publiés sur le non-culte, et toutes autres choses contraires.

Nous voulons en outre que les copies méme imprimées des pré-
sentes Lettres — pourva qu’elles soient signées de la main du secré-
taire de la susdite Congrégation et munies du sceau du préfet — ajent
absclument, méme dans des controverses judiciaires, la valeur qu'on
attacherait & la manifestation de Notre volonié si I'original était pre-
senté.

Douné & Rome, prés Saint-Pierre, sous Uanneau du Pécheur, le 22 jan-
vier 1208, de Notre Pontificat 1a cinquidme année.

RapaAEL ¢ard. MERRY DEL VAL,
secrétaire d'Efal.

{Place du Sceau.)
{Semaine religieuse de Coutances, 28 mai 1908,)



SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI
PII DIVINA PROVIDENTIA PAPE X

LITTERAE APOSTOLICA

Pio operi propagationis fidel patronus coelestis
datur Franciscus Xaverius, hujusque solemne
ad ritum duplicem majorem evehitur.

PIUS PP. X.

Ad perpefuam rei memoriam.

In Apostolicum sublecti munus atque in ipso christiani sacer-
dotii vertice divinse clementiz dono collocati longe majorem
profecto sollicitudinem sustinendam suscepimus, quam quae
Bomani vigilantia gregis conlineatur. Excessurus enim e terris
Christus Apostolos jussit, et in his Petrum preecipue, quem, non
modo dignitate, sed etiam cwmlestis gloriz studio praelucere
celteris voluit, gentes edocere universas, salubremque doctrine
nove pradicationem ad remotissimas gmasque aut immanis-
simas orbis partes afferre. Porro divinis preceptis obsequentes,
Decessorumque Nostrorum clarissima exempla sectantes, nihil
esse magis officio Nostro consentaneumn arbitramur, quam ut si
quae ad patefaciendum Evangelii lumen atque ad proferendos
Tcclesize terminos videantur conducere, iis voluntatem omnem
gratiamgue imperliamus. Inter haec autem utilitate atque opera
preestat Opus illud snmma laude dignum, quod a Fidei propa-
gatione nobile nomen accepit. Hujus origo Operis divino plane
instinctn in medios homines profecta videtur. Nam fidelis
Ecclesiz populus, quia non in predicanda Christi doctrina
haberet sibi demandatam provinciam, consultum Dei providentia
est ut stipe ac subsidiis Evangelii precones juvaret. Suasit hac
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DE N. T. 8. P. PIE X
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE

Donnant saint Francois-Xavier pour patron a
I'ceuvre de la propagation de Ia foi et élevant
sa féte au rite double majeur,

PIE X PAPE,

Pour perpétuelle mémoire.

Tlevé & 1a charge apostolique et placé, par un don de la clémence
divine, au tommet méme du sacerdoce chrétien, Nous avons pris sur
Nous une sollicitude qui ='étend, cerles, bien au deld de Notre Eglise
de Rome. En effet, sur le point de-quitter la terre, Ie Christ ordonna
aux apbtres, et parmi eux tout spécialement & Pierre, qu'it a voulu
faire briller plus que les anires, non seulement par sa dignité, mais
aussi par son zéle pour Ia gloire céleste, d’enseigner toutes les nations
et de porler la salufaire prédieation de la nouvelle doetrine aux extré-
mités les plus éloignées ou dans les contrées les plus barbares de 1'uni-
vers, Obéissant donc aux préceptes divins et suivant les exemples
illustres de Nos prédécesseurs, Nous pensons que rien ne convient
mieux 4 Notre charge que d’accorder Notre entidre hienveillance et
Notre favenr 4 tout ce qui peat contribuer 4 manifester la lumiére
évangélique et A dilater les limites de 1'Eglise.

Au premier rang, par son utilité et son bat, se place cette muvre
digne d’une souveraine louange, qui a regu la noble appellation de
Propagaiion de la foi. Elle semble avoir surgi an milien des hommes
par une inspiration toute divine; car il est conforme au plan de la
Providence de Dieu que le peuple fidéle de I’'Eglise, qui n'a pas recu
Ia mission de précher la docirine du Christ, aide cependant, par ses
secours et ses subsides, les hérauts de I'Evangile. Voila pourquoi
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de causa charitas, qua in Redemptorem Christum optimorum
hominum pectora urgebantur, fideles ex omni genie ac natione
coalescere in unum, conferre ex opibus aliquid in expeditiones
sacras submittendum, sociata efiam prece administris sacrorum
succurrere, atque ita id assequi qued votorum summa essel,
divini nempe regni in terris incrementum. Compertum autem
apud omnes est id genus Sodalitatem praeclare de propaganda
christiana fide meruisse. Quod enim suppeteret unde catho-
licae doclrin® nuntii ad dissita ac barbara loca contenderent,
heneficia illuc - Religionis nostr® humanigne cultus allaturi,
tam nobilis coetus tribui largitati dehet. Hinc initia salutis
jnnumeris populis parta; hinc fructus animorum comparati
lanti, quantos nemo estimet rite, nisi qui effusi per Christum san-
guinis virtutem pernorit; hinc contra quam expectari a disjunelis
hominum viribus posset Evangelii evulgandi legi mire obtem-
peratum. Hzec Nobiscum Sodalitatis promerita repuiantes nullo
non tempore sensimus in ¢oetnm insignem Nos studio ferri, nec
tamen illi pro tenui adjumenti parte defuimmns, majora tamen
animo spectantes, si facultas, Deo propitio, daretur. Jam quoniam
id Nobis Omnipotentis Dei benignitas dedit, ut ex hac Petri
Cathedra spiritualia fidelibus commoda dispertire possemus,
pretermitiere nolumus ut quein supra laudavimus coetum pecu-
liari quodam bhenevolenti argumento honestemus. Qu#e cum
ita sint, omnes et singulos, quibus Nostrze ha Litterae favent, a
quibusvis excommunicationis et interdicti, aliisque ecclesiasticis
sententiis, censuris, et peenis, si quas forte incurrerint, hujus
tantum rei gratia absolventes, et absolutos fore censentes, Auc-
toritate Nostra Apostolica prasentium vi, quo cum externis
Sodalitatis praesidiis tntela quoque et gratia de superis congruat,
Sanctum Iranciscum Xaverium ccelestem eidem Patronum eli-
gimus, damus, eique volumus omnes honorificentias tribui,
ceelestibus Patronis competentes; hujusque diem festum, ut ad
amplificandam ipsius celebritatem human# quoque ohservantie
ampliorisque liturgie accessio me desit, Apostolica similiter
Nosira Auctoritate per prasentes ad ritum duplicem majorem,
servatis rubricis, apud universam Ecclesiam provehimus. Est
huic Ceeliti cum opere Fidet propagande ratio quedam singularis
et propria. Etenim cum vitam Franciscus ageret tanto animum
studio talique cum eventn ad imbuendos chrisliana verilate
popules appalit, ut instrumentum Numinis eleclum in eo revi-
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I'amour du Christ Rédempteur, pressant ie ¢ceur d’hommes excellents,
leur a inspiré de réunir en une association les fidéles de tous les
peuples et de toutes les nations; de les faire contribuer de leurs biens
aux saintes expéditions des missionnaires; de venir au secours des
dispensateurs des choses saintes, en associant leurs pridres, el ainsi
Q'obtenir I’objet de tous leurs veeux, le progrés du régne de Diea sur
la terre. Tout le monde sait qu'une telle association a grandement
mérité de la propagation de la foi chréfienne. 8i des ressources per-
mettent aux envoyés de la doetrine catholique d’atteindre les contrées
[es plus éloignées et les plus barbares et d’y porler les bienfails de
notre religion et de la civilisation, c’est 4 la générosité de cette noble
association qu’on doit Pattribuer. Ainsi pour des peuples innombrables
commenga le salut; ainsi foremt préparés poanr les dmes des fruits
excellents dont celui-13 seul appréciera justement le prix qui connait
la vertu do sang répandu par le Christ; ainsi, 3 I'encontre de ce qn'on
pourrait atlendre des forces d’hommes dispersées, on a merveillense-
ment obéi 4 la loi qui commande de propager Evangile.

Pénétré des merites de cette illustre association, Nous n’avons
jamais cessé de Nous sentir. porté vers elle ni de l'aider dans la faible
mesure de Nos forces, fout disposé & faire pour elle plus encore, si la
grice de Dieu Nous en donnail le pouvoir. Maintenant, puisque la
bonté du Dien tont-puissant Nous a donné de dispenser aux fidéles, du
haut de cette Chaire de Plerre, des faveurs spirituelles, Nous ne vou-
lons pas ometire d’honorer par une marque de Notre spéciale bienveil-
lance Passociation que Nous venonsde louer. C’est pourguoi, en vertn
de Notre autorité apostelique et par les présenies Lettres, pour ce senl
motif, Nous absolvons et déclarons absous de toute excommunication,
suspense, interdit et anires sentences, censures et peinesecelésiastiques,
g'ils en ont encouru quelqu’une, tous et chacun de ceux en faveur de
qui lesdites Lettres sont données; et, afin qu'aux appuis extéricurs
fournis A V'association viennent s'ajouter également la protection et la
grice d’en haut, Nons lui choisissons et donnons saint Francois Xavier
comime patron céleste, et Nous voulons quw'd ce Saint soient accordés
tous les honneurs dus aux célestes patrons; de plus, pour gue I'exten-
sion de son culte et un surcroit d’honneurs liturgiques viennent encore
angmenter sa gloire, Nous élevons sa f&te au rite double majeur, con-
formément aux rubriques, pour PEglise universeile.

Il existe entre ce Saint et 1’'muvre de Ia Propagation de ]a foi des
rapports spéciaux et personnels. En effet, Frangois, de son vivant,
s’appligna avec tant de zéle et tant de succes a faire pénétrer la vérité
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viscere non secus atque in ipsis Apostolis videretur. Quapropler
spes Nos hona tenef costum hunc nobilissimum majora in dies
incrementa, deprecatore Francisco, fore susceplurum, atque
etiam uberlate fructunm, numero Sodalium, omninmqgue qui
stipem conferant liberalitaie ac diligentia eo deventurum brevi,
ut hanceminentem atque appareniem rem prastet sicut a Ghristo
est Feclesia condita, in qua salus credenti omni paretur, ila
Sodalitatem Fidei Propagandz esse divino consilio excitatam,
ut nondum credenti Evangelii lamen effulgeat. Quam quidem
ad rem multum procul dubio proficient Catholicorum voluntates
etsi disjuncle ac privalim liberales se praebebunt ad munera;
verum nihil erit ad ulilitatem prestantius quam si decuriati
catholici viri conferant, quemadmodum est prudentia summa
provisum. Scilicet quee minus inter se vires cohserent minus
valent ad caussam, valent vero quamplurimum conjuncta et co!l-
ligala ordine studia. Illas recle facere dicemus, isla etiam rite.
Servator autem et Instaurator humani generis Chrisins, cnjus
sanctissimo propagando nomini coetus incumbit, tegat gratia
prasidioque opus : qui enim non auro vel argento, sed pretioso
Filii Dei sanguine redempti vivimus divinam in primis opem
contendere cum magna prece debemus. Hee mandamus, praci-
pimus, decernentes praesenies Litleras firmas, validas, et efficaces
existere et fore, suosque plenarios et integros effectus Sortiri el
oblinere, illisque ad quod speclat et spectare poterit in omnibus
el per omnia plenissime suffragari, sicque in pramissis per
quoscumque judices ordinarios et delegatos judicari et definiri
debere, atque irritum et inane si secus super his a quoquam
quavis anctoritate scienter vel ignoranter contigerit attentari.
Nen obstantibus Constitutionibus et Ordinatlionibus Apostolicis,
calerisque contrariis quibuscumque. Volumus autem ul prasen-
tinm Litterarum transumptis seu exemplis etiam impressis
manu alicujus notarii publici subscriptis, et sigillo personz in
ecclesiastica dignitate conslitutee munitis eadem prorsus fides
adhibeatur, que adhibereturipsis prasentibus, si forent exhibile
vel ostensee.

Datum Romz apud 8. Petrum, sub annulo Piscatoris, die
XXV Martii MDCCCCIV, Pontificatus Nostri Anno Primo.

ALOIS. Card. MACCHIL
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chrétienne an sein des nations, qu’en lui semble réapparaitre un in-
strament de choix de la puissance divine, comme dans la personne
méme des apdires. Aussi, Nous avons le ferme espoir que cetle asso-
ciation tréds noble va se développer de plus en plus, par Vintercession
de Francois, et que bientdt, par Pabondance de ses fruits, le nombre
de ses associés, la libéralité eile zdle de cenx qui offrent leurs aumdnes,
elle arrivera 4 réaliser cette chose sublime et éclatante, & savoir que,
comme le Christ a institué son Kglise pour préparer le salut de tous
cenx qui croient, de méme Dieu, dans ses desseins, a fait naitre 1’as-
sociation de la Propagation de la foi pour faire resplendir la lumigre
de 'Evangile anx yeux de ceux qui ne croient pas encore.

Et, sans doute, 3 ce résultat contiribueront heancoup déja les efforis
généreux des catholiques, méme sils se dépensent isolément en libé-
ralités individuelles; mais rien ne sera plus profitable que 'organisa-
tion des dizaines parmi les catholigues, selon de trés sages réglements;
car, moins les efforts ont de cohésion, moindre est I'effet produit, et,
an contraire, les efforts unis et ordonnés sont trés puissants. Agir
individuellement, dirons-Nous, ¢’est bien agir; maisagiravec ensemble,
c’est agir comme il fant. Que le Christ, qui asauvé et régénéré le genra
humain, protége I';ouvre par sa grice et par son secours, puisque c’est
i propager le trés saint Nom du Christ que s’applique Fassociation : oui,
nous qui vivons rachetés, non pasa prix d'er et d’argent, mais au prix
du sang précienx du Fils de Dieu, nous avouns le devoir avant tout
d’attirer A force de pridres 1'aide de Dieu.

Tels sont Nos ordres et Nos commandements; et Nous voulons d’ail-
leurs que les présentes Lettres soient fermes, valides et efficaces, qu’elles
aient et sortissent leur plein et entier effet et soient inviolablement
observées en tout temps et par touscenx i quiil appartient et il appar-
tiendra, et qu'il soit jugé et statué conformément & elles par tout
juge revétu d’un pouvoir quelconque; déclarons nul et de nul effet
tout acte 4 ce contraire, de quelque autorité qu'il émane, sciemment
0u par ignorance.

Nonobstant toutes institutions et ordonnances apostoliques ef toutes
autres contraires; et voulons que la méme foi soit ajoulée aux copies
collationnées ouimprimées, souscrites par un notaire public et revétues
dun scean d’une personne constituée en dignité ecclésiastique, quaux
présentes mémes, si elles étaient exhibées ou montrées.

Donné & Rome, prés de Saint-Pierre, sous 'annean du Pécheur, le
25 mars 1904, de Notre Pontificat la premiére année.

Lours cerd. MaccaHr.
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AT CARDINAL CELESIA, ARCHEVﬁ]QUE DE PALERME

MowsiEuR LE CARDINAL,

Sous pen de jours Volre Eminence cdlébrera le 90¢ anniversaire de
sa naissance. Cette fdte me procurele trés grand plaisir de lui présenter
mes félicitations, car la prolongation de sa vie est ia preuve d'upe
bénédiction particulidre du Seigneur, et je me fais une joie de lui
souhaiter encore beauccup d’années et toutes sortes de prospérités.

Parmi celles-ci, je mels en premiére ligne la conselation de voir vos
ouailles répondre & votre affection et faire leur trésor de ces instruc-
tions que depuis tant d’années Votre Eminence leur a fait entendre
pour les amener 4 la vie chrétienne.

En formant ce veeu, je vous donne, Monsieur le Cardinal, et & vos
fils bien-aimés de I'archidiocése de Palerme, avec une affection parli-
culiére, Ia bénédiction apostolique.

Da Vatican, le 9 janvier 1904.

PIE X, PAPE.
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AU GENERAL COMTE DE COURTEN

CHER FILS, SALUT ET BENEDICTION APOSTOLIQUE,

Au momeni ol vous commencez heureusement a 96¢ année de voire
existence, Nous voulons vous féliciter paternellement. 11 Nous est
agréable, en effei, d’honorer ’homme qui, dévous et dans son ame et
dans son corps au Poniificat romain, a vieilli dans I'énergique défense
des droits du Siége apostolique.

Tout jeune, vous avez embrasséla carriere des armes, et lesoccasions
ne yous ond pas mangué de démontrer d’éclatante facon votre valeur
militaire. Il est vrai, la forsune s'est détournée de vous; mais volre
énergie, supérienre aux événements, est demevrée indomptable et tou-
jours égale 4 elle-méme.

Que le souvenir de ces labeurs soit pour votre grand ige une magni-
figue conselalion et gu'il entretienne en vous I'espoir de I’éjernelie
récompense. '

‘Nous, cependant, qui Nous rappelons avee plaisir ves belles actions,
Nous sommes pieinement heureux que Dieu ait daigné vous garder
sain et sauf, et Nous demandons avec instapce qu’il vous comserve
longtemps encore.

El pour que vous ayez un témoignage plus certain de Notrebienveil-
lance, Nous vous accordons de tout coeur la bémédiction apostolique,
gage de foute prospérité.

Donné i Reme, pras Saint-Pierre, le 14 janvier 1904, de Notre Pon-
{ificat la premiére annde.

PIE X, PAPE.



SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI
PII DIVINA PROVIDENTIA PAPE X
EPISTOLA

AD R. P. DYONISIUM SCHULLER,
ORDINIS MINORUM MINISTRUM GENERALEM

DILECTO FILIO DYONISIO SCHULLER,
ORDINIS MINORUM MINISTRO GENERALI

PIUS PP. X.

DILECTE FILI, SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM

Doctoris Seraphici sapientiam, Ecclesize Catholicee non minus
quam Franciscalis familiz immortale lumen, optimo sane con-
silio sedales Ordinis tul suscepere refovendam, cum abhine non
paucis annis Opera ejus, quae extarent, omnia rursus edere, con-
gruenter erudilioni horum temporum, aggressi sunt. Cujus
quidem magni laboriosique incoepti, uti Decessor Noster fel.
rec. Leo XIII primitias progressionesque admodum probavit, ita
Nos felicem exitum, integra voluminum accepta dono serie,
vehementer gratulamur. Id autem non vesira solum causa faci-
mus, sed communi.

Etenim Bonaventuram, utpote non sno dumtaxat seculo, sed
omni posteritati, quemadmodum caeteros summos Ecclesiz Doc-
tores, datum divinitus, egregie prodesse huic etiam ®tati posse
arbitramur, si, quod sperare post vestros labores licet, mulio
plures invenerit studiosos sui. Eo magis quod is princeps Scho-
lasticorum alter extitit cum Aquinate, eujus in Philosophia ae
Theologia disciplinam Nos, Decessorem seculi, magnopere
commendandam, datis proxime ad Urbanam S, Thoma® Aca-
demiam litteris, censuimus. Sed preecipuos ex hac editione
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DE N. 8. P. PIE X
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“+ AU R. P. DENYS SCHULLER,
MINISTRE GENERAL DES FRERES MINEURS

A NOTRE TRES CHER FILS DENYS SCHULLER,
MINISTRE GENERAL DES FRERES MINEURS

PIE X PAPE.

CHER FILS, SALUT ET BENEDICTION APOSTOLIQUE,

C’est assurément par une excellente inspiration que les religieux de
votre Ordre onf entrepris de metire en plus grande lumiére la doctrine
du docteur séraphique, immortel lambean de PEglise catholique non
moins que de la familie franciscaine, lorsque, il y a peu d’années, ils
ont abordé, en se conformant & I’érudition des temps modernes, la
réédition de ses ceuvres.

Notre prédécessenr, d’heureuse mémoire, Léon XIII, avaitapprouvé
pleinement les débuts et les progrés de ce grand et laborieux ouvrage;
Nous avons [a joie trés vive de constater son heureuse issue dont
{émoigne la collection entiére des volumes que vous Nous avez offerts.

Et Nous éprouvouns cette joie, non seulement & cause de vous, mais
aussi en raison de I'intérét général. Bonaventure, en effet, comme les
autres grands docteurs de I’Eglise, fat donné par Dien, non senlement
d son siécle, mais 4 toute la postérité; aussi pensons-Nous que sa doc-
trine peut étre de grande utilité, méme 4 notre époque, si, comme le
travail accompli par vos soins permet de 'espérer, elle trouve en plus
grand nombre de stndienx lecteurs.

D’autant plus que le saint docteur est I'un des maitres de la scolas-
lique avec le philosophe d’Aquin dont Nous avons cru deveir, par nos
ré;eates Letires adressées 3 FAcadémie romaine de Saint-Thomas,
recommander hautement la doctrine en philosophie et en théologie.
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fructus doctrinze, fore ut alumni tui scripta S. Bonaventure
pervolvendo perciplant, non medo confidimus, certum habemus.
Novimus enim in tuo Ordine, una cum amore nohilinm Magis-
trorum, qui Franciscanam Scholam medio maxime =vo illustra-
runt, doctrinarum studia, ad rationem viamque exacla quam
requirunt tempora, dudum revirescere in spem dignitatis pris-
tine ceepisse.

Quo in genere dwmo, honoris caunsa, Collegia nominamus :
Anlonianym in Urbe, ubi delectorum ex universo Ordine Alum-
norum flos ad magisteria gravioraque munia rite educitur, et
S. Bonaventurze Colleginm ad Claras Aquas, unde ipsius Sera-
phici Doctoris, typis impressa, prodiere nuper Opera, itemgue
alios Minorum aunctores de integro vulgatum iri intelligimus. —
Omnino istum studiorum optimum cultum, in Minoritica familia
incalescentem, Nos et ornandum laude, et hortatione acuendum
etlam putamus. — Siquidem prater artes exercitationesque vir-
tutum, quee ad confirmandos recte spiritus pertinent, nihil est
quod ad sacra digne exequenda officia et munera magis opus sit,
quam doctrina; cujus ipsa opinio, reverentiam hominum sacer-
doti concilians, perfunctionem sacri ministerii facit fructuo-
siorem.

Restat ut de oblatis volnminibus, in quibus, ®que ac Decessor
Noster, criticse arlis peritiam, animadversionum opportunam
copiam, ipsam litterarum elegantem formam dilaudamus, non
mediocres, uti par est, agamus gratias. Volum adjicimus, ut
angescente, vel extra Ordinis Franciscalis fines, S. Bonaventura
amore et sindio, nulla hrevi sint vobis hujus editionis exemplaria
reliqua.

Auspicem ceelestium bonornm, ac singularis Nostrae benevo-
lentiee testem tibi, dilecte Fili, omnibus qui editionem aceura-
runt, Ignatio Jeiler imprimis, tum universe Minorum f{amilise,
cui priees, Aposiolicam benedictionem peramanter in Domino
impertimus.

Datum Rome apud S. Pelrum, die 114 Aprilis anno {904, Ponti-
ficatus Nostri anno primo.

PIUS PP. X.
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Mais les principaux fruits que Nous aitendons avec certitude de cefte
édition, ¢’est que vos religieux se pénatrent de la doctrine de Bonaven-
ture en étudiant ses écrits. Nous savons, en effet, que dans votre Ordre,
en méme temps que persiste I'amour des maitres illustres qui furent
la gloira de 'Ecole franciscaine, surtout au moyen age, les études doc-
‘trinales, ramenées au hut et & la méthode que réclament les temps
présents, ont déji-commencé i refleurir au point de permettre toute
espérance de retour a leur gloire d’autrefois.

A ce point de vue, Nous tenons, pour les honorer, & désigner denx
colleges : celni de Saint-Antoine, dans la Ville, olt la fleur des jeunes
gens de I'Ordre entier est sagement préparée 4 enseignement et anx
plus hautes charges; et celui de Saint-Bonaventure ad claras aguas,
ot les ceuvres du Docteur séraphique ont été imprimées et éditées et
ol le seront aussi celles des antres autenrs de I'Ordre.

Et Nous pensons qu’il est bon de louer et d’encounrager ce culte des
études qui grandit dans la famille des Fréres Mineurs.

En effet, ountre la pratique et 1'exercice de la vertu, dont 1’objet est
de confirmer 'Ame dans le bien, rien n’est plus nécessaire que la doc-
trine pour remplir dignement les fonctions saintes. Cette réputation
de doctrine, conciliant an prétra le respect, rend son ministére plus
fructnenx.

Il est juste, enfin, de vous remercier vivement des volumes que
vous Nous avez offerts, dans lesquels, comme Notre Prédécesseur,
Nous aimons & louer I'habileté de la critique, I'abondance et I'oppor-
funité des notes, et la forme élégante de la typographie. Et Nous
souhaitons que, I'amour et I'étude de saint Bonaventure se dévelop-
pant méme en dehors de ’Ordre franciscain, il ne vous reste bientdt
ancun exemplaire de cette édilion.

Comme gage des hiens célestes, et en 1émoignage de Notre particu-
lidre bienveillance, Nous vous accordons, de tout cceur, cher Fils,
4 vous, & tous ceux qui ont préparé cetie édition, surtout i Ignace
Jeiler, et 3 toute la famille des Fréres Mioeurs, dont vous éies le
chef, la Bénédiction apostolique.

Donné & Rome, prés Saint-Pierre, le 44 avril 1904, de Noire Ponti-
ficat la premiére année.

PIE X, PAPE.
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EPISTOLA

AD JOSEPHUM SEBASTIANUM CARD. NETO,
OLYSSIPONENSIUM PATRIARCHAM

DILECTO FILIO NOSTRO JOSEPHO SEBASTIANO TIT. BASILICE DUO-
DECIM APOSTOLORUM 8. R. E. PRESBYTERO CARDINALI NETO,
CLYSSIPONENSIUM PATRIARCHAE

PIUS PP. X,

DILECTE FILI NOSTER SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM

Supremi pastoralis muneris, quo in Christo fungimur, pars
quidem non ultima est exter® juventufis variis domiciliis in
Urbe positis omni utilitate prospicere, ubi juvenes omni ex gente
delecti in spem Ecclesize veluti in plantario succrescunt, Hi
enim quasi in oculis Nosiris quotidie versantes, incorruptam
Christi sapientiam ex ipso Petri fonle hauriunt, quam sacer-
dotio aucti lidemque in patriam remissi, faciliori ratione inter
suos predicare consueverint. In horum eollegiornm numero
illud quippe recensemus, nbi flos Lusitana juventutis ad sacer-
dotale munus formatur : quod a Leone XIII, immortalis me-
moriz Decessore Nostro, conditum, veluli ¢aeleris state in Urbe
recenlins esl, ita majori cura atque effusiori caritate complec-
timur. Emelumentorum enim non mediocris copia brevi tem-
poris spatio exinde relata certam ampliorum fructuum spem
preebet, qui in Lusitanum Clerum in posterum dimanabunt.
Porro sacrorum alumni eo recepii iidemque dilecti filii Jacobi
Sinibaldi sacerdotis optima disciplina instituti, virtutis doctri-
neque laude sic florent ut non modo facile hine Nobis conjac-
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AU GARDINAL NETO, PATRIARCHE DE LISBONNE

A NOTRE CHER FILS, JOSEPH-SEBASTIEN NETO, CARDINAL-PRETRE
DU TITRE DE LA BASILIQUE DES DOUZE-APOTRES, PATRIARCHE
DE LISEONNE

PIE X PAPE.

CHer FILS, SALUT ET BENEDICTION APGSTOLIQUE,

Une part, et non la moindre, de la supréme charge pastorale que
Nous remplissons daos le Christ est de veiller particulidrement sur les
divers domiciles de la jennesse éirangére en la Ville de Rome, ol des
jeunes gens choisis de toutes les nations, précienx espoir de 1'Eglise,
grandissent comme en une pépiniére. Vivant, en effet, chaque jour
presque sons Nos yeux, ils recoivent de la source méme de Pierre la
doctrine pure du Chrisi, que plas tard, honorés du sacerdocs et revenus
dans leur pairie, ils précheront plus facilement 3 leurs cownpatriotes.

Parmi ces colléges, Nous complons celui oit Pélile de la jeunesse
portugaise est formée & la mission sacerdotale; fondé par Notre préds-
cesseur Léon XIII, d'immortelle mémoire, il est le plus récent en cette
Ville; aussi Pentourons-Nous d’une sollicitude plus grande et d'un
amour plus vif.

En effet, les précisux et nombreux résultats qu'il a donnés en pen
de temps permettent une espérance certaine de fruits plus abondants
qui, dans Pavenir, se répandront dans le clergé portugais. Les clercs
quiy sont re¢as et qui, formés sous la sage discipline de Noire cher
fils Jacques Sinibaldi, prétre, se foat remarquer de teile sorte par leur
verfu et leur science, que non seulement il Nous est facile de prévoir
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tare liceat eorum ministerium religioni neque minus civitati
fore perutile, sed Ipsimet jam pridem conslituerimus cinnes
vires Nostras in hujus Instituti bonum utilitatemque conferve.
Yerum in tanta benevolentis animi, qua -ducimur, propensione,
dolet vehementer quod non Lusitani omnes inceplis studiisque
Nostris e0 animi ardore consenserinf, quem operis excellentia
exposiulabat. Qua ex re factum putamus ut incerti quidam
rumores serpant ad Lusitani Collegii decus minuendum ab iis
plane conflati, qui aut animum instituto injuste adversantem
gerunt, aut conditionem ejus male docti levi mente dijudicant.

Quie omnia tibi, dilecte Fili Noster, aperire voluimus, ut
quibus caritatis et justitize sensibus prestas, omnes et singulos
religiosissimos Lusitaniz Antistites de hac mente Nostra cer-
tiores faceres eesque omni officiorum genere incenderes in- hoc
opus, quod quum iis sammo emolumento erit, tum genti vestrae
universe decore insigni futurum esse promittit. — Interea bene
sperantes ut Virginis ab omni labe immunis patrocinio omnia
feliciter exeant, et tibi et omnibus Venerabilibus Fratribus Lusi-
tanie Episcopis Benedictionem Apostolicam amantissime imper-
timur.

Datum Roma apud 8. Petrum, die 19 Aprilis 1904, Pontifi-
calus Nostri anno primo.

PIUS PP. X,
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combien lenr ministére sera ntile 4 la religion et 4 la patrie, mais que
de plus Nous avons voulu employer tous Nos soins & procurer le bien
et Iutilité de cet institut.

Néanmoins, malgré cette bienveillance de Notre dme, Nous sommes
vivemen! peinéd de voir que tous les Portugais n’adhérent point & Nos
‘entreprises et &4 Nos desseins avec ce zéle que réclamait Fexcellence de
Poeuvre. C'est de ]i, pensons Nous, que proviennent ¢es rumeurs
imprécises dont le but est de rabaisser la valeur du coilége portugais,
rumeurs mises en circalation par cenx-la assurément qui sont injuste-
ment opposés a et institut ou qui, mal re 1seign*s, jugent légérement
de sa situation.

Nous avons voulu, e¢her fils, vous dire tout cela afin que, dans les
senfiments de charité et de justice qui sont les vdtres, vous fassiez
connaitre Notre pensée aux trés religieux évéques de Portugal, et que
vous les rendiez par tous les moyens favorables 4 cette couvre qui sera
poureunx d'un résultat précieux, et pour voire peuple tout entier d'une
insigne utilité.

Ayant bon espoir gue, par le patronage de la Vierge congue sans
péché, tontes choses seront mendes 4 bien, Nous vous accordons de
tout ceeur, & vous et 4 tous Nos Vénérables Frares, les Evaques du
Portugal, la Bénédiction apostolique.

Donné i Roms, prds de Saint-Pierre, le 19 avril 1904, de Notre
Pontificat la premidre année,

PIE X, PAPL.
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AU CARDINAL BRESPIGHI

Sur la discipline des clercs.

A MONSIEUR LE CARDINAL RESPIGHI,
'NOTRE VICATRE GENERAL POUR LE DIOCESE DE ROME

PIE X PAPE,

-

La restauration de toute chose dans le Christ, e Nons Nous sommes
proposée avec L'aide de Dieu dans le gouvernement de 'Eglise, exige,
comme plusieurs fois Nous l'avons déjd démontré, Ta bonne formation
du clergé, I’épreave des vocations, examen de I'intégrité de la vie des
aspirants et la prudence, pour ne pas leur ouvrir avee irop d’indul-
gence les portes du sanctaaire. Pour faire régner Jésus-Christ dans le
monde, nulle chose n’est aussi nécessaire que la sainteté du clergé,
afin que, par I'exemple, par la parole et par la science, il soit le guide
des fiddtes, qui, suivant un ancien proverbe, seront tonjours tels que
sonl les préires : Sicut sacerdos, sic populus.

Nous lisons, en elfet, dans le saint Concile de Trente : « II n’est rien
qui forme d’'une facon plus conlinue les auires & la piété et au culte
de Dieu que la vie et 'exemple de ceux ¢ui se sont consacrés au
ministére divin; de méme, en effet, gue, élevés au-dessus des choses
du sigcle, ils apparaissent en un lien plus haut, ainsi ies autres jettent
les yeux sur enx comme dans un miroir, et c’est en enx qu’ils cherchent
des modéles 3 imiter. » (Sess. XXII, ¢. 1, de Reform.) De ld apparaft
clairement 1a nécessilé que ceux qui sont appeles au service du Sei-
gneur, non seulemen$ soient, dés leurs premiéres années, formés 4



AU CARDINAL RESPIGHT (5 wma1 4904) 197

cette piéié et  ceite doctrine qui feront d’eux le sel de la terre et la
lnmidre du monde, mais gue la sainteté de la vie soit par eux méditée
et pratiquéa sous une vigilante surveillance et une attentive discipline
dans les Séminaires. En effet, dans les Sémivaires sont élevées les
plantes délicates qui, devenues des arbres, donneront des fruiis abon-
dants; dans les*Séminaires se préparesnt les ouvriers qui devront cul-
tiver la vigne du Seigneur; 14 enfin s’exercent les courageux athlates
qui devront soutenir avec fermeteé les divines batailles.

Aussi fut-ce avec grande raison que les Péres du saint Concile de
Trente, aprés la session (XXIII, ¢, xvir, dz Reform.) dans laquelle
fut décrétée 'institution de ces noviciats ecclésiastiques, se félicitérent
réciproquement, pleins d’une sainte allégresse, répétant que si le Con-
cile de Trente n’avait élabli que ce seul point, on ne devrait regretter
ni sa longue durée ni tes graves difficultds et les peinesqu’on avait en
4 supporter,

Etici Nous devons remercier la Providence, puisque, grice 2 la
générosité et & la sollicitude de Nos vénérés prédécesseurs, Noire Ville,
non seulement est pourviue d’excellents Séminaires pour les besoins
du diocése, mais de plus est enrichie de Séminaires ot de colléges pour
presque foules les nations; cette constatation ouvre le coeur & l'espé-
rance el méme 4 la certitude que la piété et la science de ces étudiants
quise dispersent par tout le monde produiront des fraits de bénédiction.

C’est pourguoi, convaincu et persuadé de la nécessité que cenx qui
aspirent au sacerdoce soient élevés dans des Séminaires pour maintenir
et affermir la vocation & I'état ecclésiastique, et afin que les véritables
vocations soient mieux connues des supérieurs qui doivent rendre le
bonum testimonium avant que les aspirants regoivent I'imposition des
mains; persuadé que ceux gui ont la vraie vocation ne désirent rien
davantage qu'entrer dans ces cénacles, oi1, par les célestes grices de
YEsprit-Saint, ils se préparent 4 la mission 3 laquelle ils sont divine-
ment appelés (el celui qui sent d’autre manidre laisse beancoup &
douter de la vérité et de la sincérité de sa vocation); dmettant le ven
que ceux qui se croient{ appelés nu sacerdoce, dés leurs premiéres
années, si cela est possible, entrent dans ces lasiles de la piété et de
I'étude; confirmant pleinement ¢e que vous, Monsienr le cardinal, avez
décidé 4 ce sujet par les leitres circulaires adressées aux Rmes Ordi-
naires d’'Italie dans les trois derniéres années, Nous avons, en cutre,
pris les décisions suivauntes : '

10 Tous les clercs du diocése de Rome, comme ceux qui, des divers
diocdses d’Italie, sont envoyés 4 Rome par leurs Rmes Ordinaires pour
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s'adonner aux études, doivent avoir Ia vie commune dans un Séminaire.
ou ¢ollége ecclésiastique.

2° Pour aider autant que possible les aspirants du diocése de Rome
qui ne pourront payer la pension, Nous voulons que les places gra-
tuites dans le Séminaire romain soient réservées aux étudiants emn
théologie quli se trouvent dans cette sitnation, ef, seulement 4 défaumi
d’aspirants théologiens, que les éléves du lycée puissent en profiter.
Nous voulons en outre qu'a ¢es places puissent &tre nommés aussi les
étudiants qui, nés ailleurs qu’a Rome, appartiennent i ce diocése par
le domicile.

3¢ Les prétres qui, sar la demande de lears évéques, viendront &
Bome des diocéses d’'Italie, soit pour se perfectionner dans la philoso-
phie ou la théologie, soit pour fréquenter les écoles de droit canonique
et civil dans les établissements ecclésiastiques, soil pour suivre les
cours universitaires on pour étudier la pratique des Congrégations
romaines, devront eux aussi entrer comme éldves dans un Séminaire
ou collége ecclésiastique.

4° Les éludiants étrangers, avec des lettres de recommandation de
leurs Rmes Ordinaires, devron! se procarer des places dans les colléges
de leur nation respective, et, si celles-ci font défaut, dans un autre
collége ecclésiastique.

Be Par suite de ces dispositions, ne pourront étre accueillis dans les
colldges lalques de Rome, méme dirigés par des personnes ecclésias-
tiques, les clercs et les prétres éfudianis pour exercer la fonction de
préfets des internes. Il est pénible de devoir priver ces colléges des
jeunes étudiants qui, portant 1’habit eccléstastique, y exercent cet
office; mais sur ¢e besoin, auguel pourront pourvoir les directeurs des
‘6tablissements particuliers, doit prévaloir la nécessité de former ces
jeunes gens i Pesprit ecelésiastique par le moyen de la discipline des
‘Séminaires.

6° Dans aucun des Séminaires on colléges ecclésiastiques de Roms,
nul ne pourra étre admis qui ne présenterait pas la demande de 'son:
Ordinaire, lequel s’engage 4 le recevoir dans le diocdse, les éludes
finies, ou quand, ponr d’antres raisons, les supérieurs jugeront. devoir,
le licencier, Les susdites demandes devront &tre visées par le Vicariat.

7o Les Universités grégorienne et de la Minerve, les Séminaires
romain et dn Vatican et le collége de la Propagande ne pourront
admettre aux cours, comme suditeur ordinaire, aucun clerc ou prétre
‘qui ne produirait pas la prenve écrite qu'il est interne dans un collsge
ecclésiastique ou dans um Séminaire. Pour les prétres romains qai
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n’appartiennent pas aux communautés ecclésiastiques, est requise la
permission écrite du Vicariat. Ces dispositions concernent également
les eccldsiastiques qui désirent étudier la pratique des Congrégalions
romaines.

8¢ Ne pourra éire promu au sacerdoce celui qui n'aura pas accompli
sa quatricme année de théologie, n’en aura point surmonté Fépreuve
ef n’aura pas été éléve au moins trois ans dans un Séminaire ou un
collége eccléstastique. .

Nous vous communiquons & temps ces décisions, Monsieur le car-
dinal, afin que,dans votre zéle éclairé pour le gouvernement de Notre
diocdse, vous en prascriviez el vous en surveilliez dés 'année scolairs
prochaine la scrupulense observance, dérogeant complétementd toute
habitude ou priviltge coatraire. Et Nous vous accordons avec une
affection particuliére la bénédiction apostoligue.

Du Vatican, en la f8te de saint Pie V d 1904

PIE X, PAPE.

{Traduction de Titalien.)



SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI
PII DIVINA PROVIDENTIA PAPE X
EPISTOLA

AD EFPISCOPUM ENGOLISMENSEM

VENERABILI FRATRI FRANCISCO ERNESTO,
EPISCOPO ENGOLISMENSIUM

PIUS PP. X.

VENERABILIS FRATER, SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM

Priroum post impositum Nobis umniverse pondus Ecclesie,
cogi brevi contingit encharisticurn ex omni natione ceetum, ac
delectam illi habendo scimus urbem pastoralis officii tui Sedem,
Engolismam, nobilem profecto civitalem ac piam, Tibi, sollerti
religiosoque Preesuli, ceterisque celebrandi conventns anctoribus,
libet et credita Nobis Pontificatus Supremi Cathedra illos aperire
sensus, quibus pauces ante annos Ipsi incendebamur, quum
Venetiis congressum [talie XV celebraremus ad cultum Sacra-
menti Augusti exaugendum. Equidem praclarum eventum, pro
ea, quam inde expectamus, ubertate fructoum, omni animi le-
titia gratulamur, Jesumque Sacramento latentem, cujus ad am-
plificandum honorem undique ac plurimi provecto convenietis,
adprecamur vehementer velit Ipse vestris adspirare consiliis,
coelusque salubria opera coelestis gratie rore fortunare. Vobis
autem ad deliberandum aggressuris versetur iliud in mente, com-
munem populornm pietatem in pietatem intueri vestram, ab
eaque quarere et exemplum imitationi propositum et incita-
mentum perficiends virtuti destinatum. Hereat eliam illud in
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DE N. S. P, PIE X
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE

A MET RICARD, EVEQUE D’ANGOULEME

A NOTRE VENERABLE FRERE
FRANCOIS ERNEST, EVEQUE D'ANGOULEME

PIE X PAPE.

VENERABLE FRERE, SALUT ET BENEDICTION APOSTOLIQUE .

Un Congrés eucharistique international, le premier depuis que la
charge de I'Eglise universelle Nous a é1é imposée, doit bientdt se
réunir, et Nous avons appris que volre ville épiscopale, la noble et
religieuse cité d’Angouldme, a été choisie pour en éire le siége.

Aussi Nous plait-il de vous révéler, & vous, zélé et pieux évéque,
tous les organisateurs du Congrés, da haut de cette Chaire da poatificat
supréme qui Nous a été confide, quels sentiments Nous embrasaient
Nous-méme, lorsque, il y a qualques années, Nous célébrions a Venise
le XVe Congrés italien pour étendre le culte de I'anguste sacrement.

Certes, ¢’est un glorieux événement: Nous Nousréjouissons de foute
Notre 4me des fraits abondants que Nous en attendons et Nous prions
ardemment lésns caché dans le sacrement gu’ll daigne, an moment ol
vous vous assemblerez de partout el em grand nombre pour étendre
honneur qui lui est di, inspirer lui-méme vos pensées et féconder de
larosée de sa divine grice les salutaires travaux de votre assemblée.

Qurand vous délibérerez ensemble, ne perdez pas de vue que la piété
de tous les penples a les ysux fixés sur volre piété, et qu'on attend
d'elle un exemple qui puisse éire imité et un encouragement i grandir
dans la vertu. Sachez bhien encore que la grice d'un Congrés eucha-
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animis, gratiam encharistici conventus talem omnino esse exis-
timandam, ut commoti ejus efficacitate homines ac meliores
effecti, jam non videantur, in re christiani cultus preecipua,
posse ullo medo in poslerum reprehendi. lis presertim qui
adversario ausn in Eucharistiam feruntur, religione sensuum,
voluntatum concordia, caritate denique verhorum atque operum
exemplo sitis, multosque ad adhibendam sacramento venera-
tionem atque ad concipiendum divini alimenti amorem allicite.
Hazc si in conventu spectaveritis, Deumque in primis si prece
magna rogaveritis vobis uti ex altari adsit, in que sacris tectus
speciebus, amoris caussa, latitatl, erunt procul dubio frugiferi
ccetus vestri labores. Nos autem ceelestium gratiarum anspicem
Apostolicam Benedictionem tibi atque omnibus, qui in congressu
aderunt, peramanler in Domine impertimus.

Datum Bome apud 8. Petrum, die £1 Maii 1904, Pontificalus
Nostri anno secundo.

PIUS PP. X.
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ristique doit &tre estimée & tel prix, que, touché et iransformsé par elle,
on n'ait plus désormais, en ancune maniére, & sattirer le moindre
reproche concernant celte dévotion, la principale dun culte chrétien.

Pour ceux qui osent attaquer la Sainte Eucharistie, soyez un exemple
par vos sentiments pieux, I'accord de vos volontés, la charité de vos
paroles et de vos cenvres, et atlirez-en beaucoup 4 donner au sacre-
ment Ia vénération qu’il mérite et 4 concevoir un grand amour pour
cet aliment divin.

Si voms avez tout cela en vue, ef si surtout, par une ardente priére
vous suppliez Dieu de vous assister de l'autel ol il se cache par amour
sous les Saintes Espéces, les travaux de votre assemblée seront sans
nul doute pleins de fruits,

Pour Nous, comme gage des célestes faveurs, Nous vous accordons
affectueusement & vous et & tous ceux qui assisteront au Congras la
bénédiction apostolique.

Donné & Rome, prés Saint-Pierrc, ie 11 mai 1204, de Notre Ponli-
ficat 1a deuxiéme année.

PIE X, PAPE.
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Pour protester contre la tenue, & Rome,
du Congreés international de la libre-perisée.

A MONSIEUR LE CABRDINAL PIERRE RESPIGHI,
NOTRE VICAIRE GENERAL

PIE X PAPE.

MoNSIEUR LE CARDINAL,

Une nouvelle cause d’amertume s’est ajoutés en ces jours aux cha-
gring multiples qu’entraine avec lui, spécialement 4 notre époque, le
gouvernement de '’Eglise universelle. Nous avons appris avec une
infinie douleur que les prétendus adeptes de la libre-pensés. se sont
réunis 4 Rome, et I’écho douloureux de leurs discours ne Nous a que
trop confirmné les louches desseins que Nous avions prévus i la simple
anmonce de leur Congrés. L’intelligence est de fait une trés noble qua-
lité dont il a plu au Créateur de nous enrichir; mais elle est sacrilége
envers le méme Créateur, la prétention de soustraire celte faculté
toute dépendance vis-i-vis de lui, ou de I'exalter au point de lui faire
repousser la direction et appui de la vérité surnaturelle.

La gravité de l'injure s’acerolt grandement si 'on réfléchit au lieu
olt elle vient de s’accomplir et 4 la solennité extérieure dont on a
voulu l'entourer. Rome n’est-elle pas la cilé destinée a garder la
majesté de la foi? Ii est vrai que les énergies de ’enfer ne prévalent
aucunement et ne sauraient prévaloir contre I’Eglise; néanmoins, leur
réunion en un Congrés de libres-pensenrs auquel, par surcroit, on
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a donné un aspect international, revét tonjours un caractére d’ontrage
et de provocation, et il n’est pas hesoin de dire qu’il enléve & Rowe le
titre de « sidze tranquille et respecté » du Vicaire de Jésus-Christ.

Aussi Nous faisons Notre 1offense faite 4 Dien et Nous en recueillons
toute Yamertume daos Notre ceenr. Mais ce n’est pas simplement pour
l'allégement de Noire douleur que Nous vens adressons aunjourd’hui
la parole, Monsienr le cardinal; Nous reconnaissons volontiers gue
méme dans cette heure trés friste le Seigneur s’est plu 4 Nons récon-
forter par imposante démoanstration du seatiment filial avec lequel,
de tous les points de I'italie, et clergé et peuple se sont empressés de
se serrer prés de Nous et de protester contre la nouvelle offense faite
4 Dieu et 4 la religion. Mais Nous désirons que le mal que Nous déplo-
rons aitune réparation prompte et étendue, 14 méme ot il fit accompli.

Dans ce but, Nons faisons appel an zéle dont en [out temps, Mon-
sieur le cardinal, vous avez donné la trés noble preuve, et Nous vous
invitons & prendre des disposilions pour que, & Rome, aient lieu de
solennelles cérémonies de réparalion pour l'outrage fail récemmeng
4ladivine Majesté parle Congreés international de ia libre-pensée. Nous
ne doutons pas que Nos [ils de Rome, heurensement sollicités par vous,
ne sempressent de répondre & Notre désir, comme ’exige ia saintets
de leur foi et comme semblent le réclamer 'honneur méine et le bon
renom de lenr cité.

Cependant, en signe de Notre particuliére bienveillance, Nous vous
accordons de tout coeur, Monsieur le cardinal, la béuédiction aposto-
lique.

Du Vatican, le 21 septembre 1904,

PIE X, PAPE,

[Traduction de l'italien.]
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A M. PAUL FERON-VRAU, DIRECTEUR DE LA « GROIX »

A NOTRE CHER FILS, PAUL FERON-VRAU, DIRECTEUR DE LA <« COOIX »

PIE X PAPL.

Cuer FiLs,

Parmi toutes les protestations de fidélité qui ne cessent de Nous
venir de 1a chrétienne nation frangaise, aucane n'a été plus belle ni
plus imposante par le nombre que celle dont la Croéz a pris ’initiative
et dont vous Nous avez fait hommage au nom de ses centaines de mille
signataires. Ce magnifique témoignage d’attachement au Saint-Sidge
Nous a procuré une satisfaction bien vive pour laquelle Nous tenons
4 vons exprimer toute Notre affectueuse gratitude. Il Nous est conso-
lant, au milieu de Nos épreuves, de voir cet empressement des catho-
liques frangais 4 faire écho 4 la voix de leurs évéques pour affirmer
leur inébranlable union & la Chaire de Pierre. Et ¢’est pour Nous une
joie profonde de sentir tous les enfants de Notre vaste famille chrétienne
groupés antour de lenr Pére, dans la lutte qne Nous socutenons pour
défendre la liberté de I'Eglise, nécessaire au bien de leurs imes comme
& la grandeur de leur patrie.

A chacun de ces fils dévoués va le remerciement de Notre coeur.
Mais il s’adresse d’une fagon toute spéciale & vous, qui avez provoqué
le témoignage de leur amour et qui Nous en offrez le glorieux souve-
nir. Par cette belle manifestation populaire de fidélité au Vicaire de
Jésus-Christ, vous avez acquis 3 Notre bienveillance un titre précienx
qui s’ajoute 4 tant d’autres. Et il Nous plait, 4 celte occasion, de rendre
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hommage au dévonement avec lequel vous {ravaillez 3 développer la
presse catholique dont ’action 4 notre époque est si puissante pour
défendre et propager la foi. Nous sommes henreuxd’applaudir au zéle
généreux par lequel, sous votre direction, avec le concours de vos
dévouds collaboratenrs, la Croix cherche i répandre dans e peuple la
vérité religiense. Cette mission, que vous remplissez dans un grand
esprit de foi el de docilité envers I'Kglise, Nous vous encourageons
4la poursumivre avec courage, et, en vous bénissant de tout ceeur, Nous
prions le ciel gue voire beau labeur produise de nombrenx fruits, dans
ce pays de France que ses épreuves rendent chaque jour plus cher
i Notre amour.
Rome, du Vatican, 1er octobre 1004.
PIE X, PAPE,

(Texte offlciel.)



SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI
PII DIVINA PROVIDENTIA PAPE X
EPISTOLA

AD EMUM PETRUM RESPIGHI, CARDINALI VICARIO

DILECT(Q FIL1IO NOSTRO PETRO, TIT. 8S. QUATUOR CORONATORUM
8. R. E, PRESB., CARD. RESPIGHI, NOSTRQO IN URBE YICARIO

PIUS PP. X,

DiLEcTE FILI NOSTER, SALUTEM ET APOSTOLUICAM BENEDICTIONEM.

Experiendo plus satis cognitum esl, tam instabili hominem
esse nalura, ut vel diligentissimus quisque officii, nisi oppor-
tunis subinde slimulis exciletur, sensim frigeal ad virtutem, ac
tandem languescat prorsusin viliumdque decidat. Ab hac paturse
conditione quum sacerdotes profecto soluii non sint, idcirco ne
suis partibus aliquando pre languore desinl, certa adhibeant
subsidia oporlel, quibus identidem reparare vires el alacritatem
redintegrare pristinam possint. Subsidia ejusmodi non obscure
videtur Deus velle, ut potissimum in pio aliguo recessu, idest
seorsum per diesaliquot anteactam vilam reputando, querantur,
Cogitavi vias meas : et converli pedes meos in lestimonia tug
{Ps. CXVII, 59). Perspicuum id quidem ratio facit, qua cum
Apostolisse gessit Christus Dominus. Qui guum, doctrine legisque
su®e destinatos orbi universo nuntios, inlersa in vicos et castella
Jude® et Galiless, pradicandi Evangelii causa, soleret mittere,
reversos, ubi quee docuissent fecissenfque awlierat, ad solitu-
dinem invitabat; quo recrealis animis, pares laborando vel magis
deinceps tierent, Venile seorsum in desertum locum, et requiescite
pustllum. (Marc. V1, 31.)

Jamvero non Apostolos tantum, quos coram allogquebatur, sed
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DE N. 8. P. PIE X
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AU CARDINAL RESPIGHI

A NOTRE CHER FILS PIERRE RESPIGHI, DU TITRE DES QUATRE CGU-
RONNES, CARDINAL DE LA SAINTE EGLISE ROMAINE, NOTRE VICAIRE
DANS LA VILLE DE ROME

PIE X, PAPE,

CHER FILS, SALUT ET PENEDICTION APOSTOLIQUE.

Une triste expérience nous apprend que, par suite de Pinconstance
de notre nature, les hommes eux-mémes les plus altachés 4 leur
devoir se refroidissent pen 3 peu dans la poursuite de la vertu, s'ils
ne sont quelquefois excités par des stimulants opportuns, languissent
dans la tiédeur et finissent par tomber dans le vice. Les préires
n'échappent aucunement 4 cette condition de la nature humaine.
Aussi, pour fair le relichement qui pourrait les faire déchoir, il faut
nu'ils emploient certains remédes qui réparent leurs forces spiri-
tuelles et leur rendent leur premiére ardeunr. Il est clair que de tous
ces remédes, celui que Dieu veut, semble-t-il, qu’ils emploient de
préférence & tout autre, ¢’est la retraite de quelques jours dans une
piense solitude oll ils s’examinent sur leur vie passée . « J'ai examiné
mes voies et dirigé mes pas dans la voie de vos commandements. »
{Ps. cxvii, 59.) Cela devient encore plus évident, si I'on considére la
fagon dont Notre- Seigneur Jésus-Christ agissait avec ses diseiples. Vou-
lant les préparer & porter au monde entier sa doctrine et sa loi, il avait
coutume de les envoyer précher I'Evangile dans les villes et villages
de la Judée et de 1a Galilde, et, 4 leur retour, & peine Iui avaient-ils
oxposé ce qu’ils avaient dit et fait, il les invitait A se retirer dans la
solitude pour y trouver un repos qui les rendrail capables de nouveaux
el plus grands travaux. « Venez dans un lieu désert et reposez-vous
un peu avec moi. » (Marc. v, 31.)

Or, on ne saurait douter que cette invitation s’adressait non seule-



210 LETTRE « EXPERIENDO »

omnes, quicumque Apostolici ministerii participes futuri essent,
hac invitatione excitasse Dominus putandusest; ut nimirnm qui,
ob sanctimoniam non modo officii sed etiam vile, el sal terre el
lux mundi etquasi terrestres dii esse deberent,iidem praesidium
retinende augend:que sanetimoniz maximum usurparent.

Etenim, si gquerimus omnium ornamenta virtatom, que
Clericum decent, studinm sacrarum rerum continet : id vero ob
eam quam diximus, inconstanliam natur®, ex quo die sacris
initiati sumns, diuturnitate in multis deferveseit, in non paucis
dissipatur misere et extinguitur. Ipsa etiam assueludo, qua qno-
tidie res easdem tractande gignitur, causa est quare paullatim
sacerdos non diligentior ad sancta, quam ad czfera vit® munia
evadat. Accedunt huc pericula et varia et magna, que s@pe sunt
in administratione sacerdotalis officii subeunda. Denique quum
necesse sit de mundano pulvere etiam religiosa corda sordescere,
multo magis necessitas hac sacerdotem tenet, in mediis mundi
illecebris et miseriis habitantem. Quibus.ex rebus omnino apparet
oportere, ut, si rectos in nobis denuo excilare spiritus, si quam-
liket vitiositatem corrigere in agendo coentraclam, si majorem
ad discrimina constantiam induere volamus, intermissis loco
quotidianis curis, atque e magisterio parnmper in disciplinam
regressi, illuc revertamur, unde olim bono incensi studie prodi-
vimus, docilesque excipiamus vocem, quae nos de officiis admo-
neat, salubriter corripiat, ad potiora horielur atque urgeat.
Quamohrem nihil tam proderit quam longe a strepitu et agita-
tione communnis vite secedere; quippeanimae ad Spiritus Sancti
accipienda munera quies est amicissima : Ducam eam in solitu-
dinem, et loguar ad cor ejus. (OsEg II, 14.)

Equidem non intelligimas sacerdotem nllum posse reperiri
qui, in tanlis diffieultatibus, molestiis periculisque collocalus,
non tamen sentiat subinde ex intervallo requirendum sibi esse
preesidium, quod spiritualia, qua dicuntur, exercitia suppeditant,
Atqui videmus héc ipsa ab iis quidem, guorum est actio vite
munerisque commendabilior, cupide expeti accurateque frequen-
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ment sux apdires que le Maitre avait sous les yeux, mais encore
& tous ceux qui devaient participer un jour an ministére apostolique,
Son. intention éfait que ceux qui devaient étre le sel de ia lerre, la
lumidre du monde et, pour ainsi dire, des dieux ici-bas, non seule-
ment par la dignité dont ils seraient investis, mais encore par Ia
sainteté de leur vie, eussent recours au moyen le plus cfficace de tous
pour conserver ef angmenter la vie de 1'ame.

En effet, si nous cherchons quelles sont les vertus qui doivent
briller dans un cler¢, nous les trouvons tontes renfermées dans
P'amour des choses saintes. Mais ¢et amour, pour la raison que nous
avons donnée, 4 savoir 'inconstance de notre nature, diminuve pro-
gressivement chez beaucoup & mesure que s'éloigne le jour ol ils
furent initiés aux saints Mystéres; dans un grand nombre il se perd
et s’éteint misérablement. La routine qui nait facilement de 1z répéti-
tion quotidienne des mémes actes est cause que, peu & peu, le prétre
n’est pas plus diligent pour les choses saintes que pour les actions
ordinaires de sa vie. Il faut ajouter 4 cela les périls variés et grands
auxquels expose souvent le ministdére sacerdotal. Enfin, s’l est vrai
que les Ames saintes elles-mémes ne peuvent sans se ternir 8ire
exposées 4 la poussidre du monde, combien cela est-il plus vrai du
prétre qui vit an milien des séductions et des miséres dn monde. De
tout cela, il apparait trés clairement que si nucus voulons de nouveau
exciter en nous des sentiments droits et corriger les défauts que nous
avons contractés, si nons voulons acquérir une plus grande constanece
dans les difficultés, il faut nous dérober & nos occupations journaliéres
et cesser d'enseigner pour redevenir disciples, afin de revenir au point
d’otr nous sommes un jour partis, le coeur enflammé de zéle; il fant
que nous écontions docilement une voix gqui nous rappellera nos
devoirs, qui nons adressera des reproches salutaires et qui nous
exhortera et nons poussera & une plus haute sainteté, Et pour cela,
rien ne sera plus niile que de se retirer loin du bruit et de I'agitation
de la vie ordinaire, car 1"Ame n’est jamais si bien disposée & recevoir
les dons du Saint-Esprit qu’'au milien de la tranguillité: « Je la con-
duirai dans la solitude et je parlerai & son ceeur. » (0s. m, 14.)

Et certes, Nous ne concevons pas qu’il puisse exister un prétre qui,
au milieu de tant de difficultés, d’ennuis et de périis, ne sente guel-
quefois le besoin de recourir aux secours que fournissent 4 'ime Ies
exercices dits spirituels. Or, nous coastatons que ces exercices sont
recherchés et fréquentés assidGment par ceux qui se distinguent le
plus par leurs ;uvres el leur activité, mais que ies autres, piit & Dieu
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tari, ab aliis vero, ntinam paucis, ita negligi, ut minimo w®sti-
mari videantur. Quid? mercator quivis, cul sunt sua negotia
cordi, diligenter quotidie, diligentius quotannis acceptorum et
expensorum raliones compulabit; sacerdos anlem quispiam
curatorque animarum, qui quum Dei negotia adminisiret, Deo
districtam rationem redditurus est, non, se colligens aliquando,
sequa judicii lance ponderabit hine officia sua, hine facta, atque
dispiciet ntrum vocationi sus congruat, an penitns discrepet?

Imploranda quidem est divina benignitas. ut ommnibus ad
unum Clericis persuadeat hujasce opportunitatem instituli, quod
tanta eis affert adjumenta, unde se rite prasient ministros
Christi et dispensatores mysteriorum Dei. Nobis interea, qui in
universa gubernanda Ecclesia pracipuam quamdam curarum
partem huic Alma Urbi debemus, ad temperandam, ut oportet,
Romani disciplinam Cleri, visum est praserlim spirituaiinm
exercitiorum morem fovendo dirigere. Quare Sodalibus et e
Socielate Jesu eta Christi Passioneet Vincentianis significavimus,
gratum Nobis eos facturos, si per unam singulis mensibus hehdo
madam (quantum spatii esl a vespertinis diei dominici ad matu-
tinas horas proximi Sabbati) in suo quique asceterio urbano
sacerdotlibus navare operam voluissent. Qui Sodales quum paratis-
simos responderint sese esse Nostris obsequi votis, jam tuum
erit, Dilecte Fili Noster, usque ab initio appetentis anni oppor-
tuna praescribere, ut quotquot Roms, preeter religiosas familias,
sacerdotes numerantur, omnes, nulle cuiquam suffragante pri-
vilegio, spiritualibus exercitiis in aliquo e ternis asceleriis, quae
dicta sunt, saller fertio quogue anno vacent,

Dubitandum minime est quin ejusmedi praescriptiones uni-
versi omnes, ad quos dalze erunt, magna cum voluntate studeant
perficere, atque hoc ipso consolari Nos; qui quidem ad propo-
situm, quod necessitatibus temporuom adducti urgemus, instan-
randi omnia in Christo, nihil tam valere arbitramur, quam recta
studia et exempla Clericornm. — Auspicem divinornm munerum
benevolentizqgue Nostre lestem tibi, Dilecte Fili Noster, Aposto-
licam benedictionem peramanter in Domino impertimus.

Datum Romz apud S. Petrum die 27 Decembris anno 1904,
Pontificatus Nostri secundo.,

PIUS PP X.
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que ce fat le petit nombre, les négligent 4 tel point qu’ils paraisseny
n'en faire ancon ¢as. Et quoi donc? Un vulgaire commercant, qui
4 son mégoce 4 cowur, examinera tous les jours attentivement, plus
attentivement encore an hout de 'année, le bilan de ses receltes ot de
ses dépenses, e un prétre qui a la responsabililé des dmes, qui, chargé
des intéréts de Dien, devra lui rendre nn compte rigoureux de son
administration, ne se recueillera-t-il pas quelquefois, ne mettra-{-il
pas dans la balance, d’un cdlé ses devoirs, de I'autre ses acles, et
rexaminera-{-il pas s'il vit conformément & sa vocalion ou d’une
maniére différente ¢

Supplions Ia bonté divine de faire comprendre 3 tous les clercs
I'ntilité d’une institution qui leur offre de si grands secours pour se
conduire commse il convien! & des ministres de Jésus-Christ et aux
dispeunsateurs des mystéres de Dien, Pour ce qui Nous coacerne, Nous
qui, fout en gouvernant I'liglise universelle, devons Nous occuper
d’'une maniére toute spéciale de la ville de Rome, dans le but d’entre-
tenir, comme il convient, la discipline du clergé romain, Nous avons
eru deveir favoriser de toutes Nos forces la pratique des exercices
spirituels en éfablissant quelques régles & lear sujet.

Nous avons signifié aux Péres de la Compagnie de Jésus, de Ia Pas-
sion et de la Mission, qu’ils Nous feraient un grand plaisir si, nune
semaine par mois (¢’est-d-dire du dimanche soir au samedi matin) ils
voulaient bien recevoir les prétres dans lenr ¢couvent de la ville et leur
donner les exercices spirituels. Ils nous ont répondu gu’ils élaient
préts & répondre & Nos veeux. Cest & vous done maintenant, Notre
Cher Fils, de prendre les mesures nécessaires, d’ici au commencemeny
de l’année prochaine, afin que fous les prétres qui sont 4 Rome, exception
faite des familles religienses, puissent vagquer aux exercices spirituels,
au moins une fois tous les trois ans, dans i'un des couvents ci-dessns
indiqués. Personne ne pourra alléguer de privilage pour s’en dispenser.

Nous avons la ferme confiance gue tous ceux i qui ces prescriptions
seront données s’y conformeront volontiers. 1ls Nous consoleront ainsi,
Nousquisommesconvaineu querien ne contribuera comme la bonne for-
mation et les exemples du clergé a remplir ie but gue Nous Nous sommes
proposé en ces temps malheureux, de tout restaurer dans le Christ,

Comme gage des récompenses divines et en témoignage de Notre
bienveillance envers vous, Notre Trés Cher Fils, Nous vous accordons
de tout coeur, dans le Seigneur, la bénédiction apostoligue.

Donné & Rome, prés Sainl-Pierre, lo 27 décembre 1904, de Notre
Pontificat la seconde année. PIE X, PAPE.



SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI
PII DIVINA PROVIDENTIA PAPE X
EPISTOLA

AD . P. THOMAM PEGUES, O. P.

DILECTOQ FILIC THOMAE PEGUES, SODALI DOMINICANO, 'TOLOSAM

PIUS PP. X,

DILECTE FILI, SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM

Deiata nobis dono, tuo nomine, sunt qua emisisti adhue volu-
mina hina, gallicam, eamdemque litteralem, interpretationem
complexa Summse theologice Divi Thoma Aquinatis. Consilium
probamus tuum lingua dicendigue genere patriis, qua prastant,
quam o maxime, lumine, principis exponendis de Theologia
operis, hodie preesertim accommodatissimi, quando qui a Thoma
discedunt, iidem videntur eo ad ultimum agi ut ab Ecclesia
desciscant : studium ad hec dilaudamus quo rite rem curasti
exsequendam. Spes est et votum diligentiam tuam iis posse
abunde prodesse, qui Theologise operam navent. Gratias denique
meritas de obhsequio dicimus, auspicemque ceelestium munerum
et Nostre dilectionis testem Apostolicam benedictionem aman-
tissime tibi impertimus.

Datum Rome apud Sanctum Petrum, die 47 novembris 1907,
“Ponlificatus nosirl anno quinto.

PIUS PP. X,
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DE N. S. P. PIE X
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE

AU R. P. THOMAS PEGUES, O. P.

A NOTRE CHER FILS THOMAS PEGUES, RELIGIEUX DOMINICAIN,
A TOULOUSE

PIE X PAPE,

CHER FILS, SALUT BT BENEDICTION .APOSTOLIQUE

Il Nous a €té offert en votre nom les deux volumes que vous avez
jusqu‘ici publiés et qui commencent I'interprétation frangaise etlittérale
de la Somme théologique de saint Thomas d’Aquin. Nous approuvons
votre -pensée d’exposer, dans la Iangue et avec le génie de votre
pairie, qui excellent au premier chef, par la clarté, ’euvre qui est,
en théologie, 'euvre royale, et qui aujourd’hui, plus que jamais, est
d'une actualité supréme, alors que cenx qui s’éloignent de saint
Thomas semblent par 1A mdme &tre conduits  cefte extrémité qu’ils se
détachent de I'Eglise. Nous loucns aussi le soin avec lequel vous vouns
étes appliqué A bien réaliser votre dessein. Nous avons Iespoir et Nous
en formons le veen que votrs travail pourra profier grandement 3
ceux qui s’occupent de théologie. Nous vous remercions enfin, comme
vous le méritez, pour voire hommage, et Nous vous accordons affec-
tneusement la bénédiction apostolique, gage des faveurs célestos ef
témoignage de Notre affection.

Donné 4 Rome, prés Saint-Pierre, le A7 novembre 1907, de Notre
Pontificat la cinquidme année.

PIE X, PAPE.
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EPISTOLA

AD R. P. HIPPOLYTUM LEROY

DILECTO FILIO HIPPOLYTO LEROY, SAC. E SOC. JESU

PIUS PP. X

DILECTE FILI, SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM

Volumina a te adhuc edita, Nobisque perhumaniter oblaia,
guibus opus tuum continetur, cui titulns Legons d Eeriture
Sainte : Jésus-Christ, sa vie, son temps, ila Nos libenter acee-
pimus, ut non satis habeamus grates iibi ob munus agere, sed
prieterea de ipso opere tno valde gratolemur. Novimus hunc a
te susceptum esse laborem, ¢um et in sacre theologie studio
alque in exegesi Bibliorum diu multumque versatus esses, et
linguas orientales plane percepisses, et semel atque iteram loca
lustrasses, quae Christus Dominus praesentia el actione vite sue
consecravit. His doetrin® prasidiis instructus, insuper exculius
litteris, in primisque, uti par est, ipsius tam magni argumenii
religione imbutus, nen est mirum, si tuis Lectionibus tum erudi-
torum judicio tum complurium pietati cumulale satisfeceris,
Nos tibi damus presertim laudi, quod in dictis faclisque Redemp-
toris explicandis illud selemne habueris, vera quidem rei hiblice
incrementa sequi, sed ab omni abhorrere temeraria opinionum
novitate. Itaque ex hac lucubratione, qua divini Ecclesie Auctoris
altiorem proferre notiliam studuisti, uberes te cepisse fractus,
gaudemus : uberiores ut capias, magnopere optamus, ipsius tibi
adspirante Domini Nosiri gratia. Cujus auspicem, eamdemqie
benevolentie Nostra testem, tibi, dilecte Fili, Apostolicam hene-
dictionem peramanter impertimus.

Datum Romee apud S. Petrum, die 412 Februarii anno 1908,

Pontificatus Nostri quinto.
PIUS PP. X.
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DE N. 8. P. PIE X
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE

AU P. HIPPOLYTE LEROCY, 8. J.

A NOTRE CHER FILS HIPPOLYTE LEROY,
PRETRE DE LA COMPAGNIE DE JESUS,

PIE X PAPE.

Cuen FiLs, SALUT ET BENEDIGTION APOSTOLIQUE,

Vous Nons avez fait la gracieuseté de Nous offrir les volomes pu-
bliés par vous jusqu'd ce jour et contenant volre ouvrage intitulé :
Legons d* Ecriture Sainte, Jésus-Christ, sa vie, son temps. Cet envoi Nous
a &té si agréable que, non content de vous en remercier, Nous voulons
encore vous féliciter grandement de voire ceuvre elle-méme. Nous le
savons, vous n'avez entrepris ce travail qu’aprés avoir étudié longue-
ment et & fond [a théologie et 'exégése, acquis une parfaite connais-
sance des langues orientales el visité par deux fois les lienx que le
Christ, Nolre-Seigneur, a consacrés par sa présence et par toute sa vie.
Ces ressources scientifigues dont vous étes pourvu, joinles 4 volre
talent d’écrivain, et surtout au respect religienx dont vous étes juste-
ment pépéiré pour un auvssi auguste sujet, expliquent aisément que
vos Lecons aient pleinement satisfait, et Ies exigences des savanls, et la
piété des fideles. Nous vous louons avant tout de ce que, dans expli-
cation des paroles et des actes du Rédempteur, vous avez pris pour
régle inviolable, tout en vous tenant au courant des véritables progrés
de la science biblique, de rejeter bien loin toute nouveauté téméraire,
C’est pourquoi Nous sommes heureux que ce travail, par lequel vous
vous étes efforcé de faire connaitre plus intimement le divin fondateur
de ’Eglise, ait produit des fruits abondanis, et Nous souhaitons vive-
ment qu'il en produise de plus akondants encore, avec 1'aide et la
grace de Notre-Seigneur. Comme gage de cefte grice et comme témoi-
gnage de motre bienveillance, Nous vous accordons trés affecluense-
ment, cher Fils, la bénédiction apostolique.

Donné & Rome prés Saint-Pierre, le 12 février 1908, de Notre Pon-

lificat la cinquiéme année.
PIE X, PAPE.
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AD M. C. SAUVE, $.-§.

DILECTO FILI0 M. C. SAUVE, SAC. E S0€. §.-§.

PIUS PP. X,

DILECTE FILI, SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM

Jamdudum te, dilecte fili, quum- sacras disciplinas diu enm
launde tradidisses, intelligimus dare operam, ut mystice theelogia
explicatione amorem religionis cultumque christianarom vir-
tatum in bonis foveas : idque te facere vulgandis. continuatione
quadam libris, quorum, ob copiam. pondusque rerum, integri-
tatem sententiarum, calidum caritate quodam: modo orationis
genus, non mediocris- est inter graves. et prudentes viros com-
merdatio. [taque, exemplaria, Nebis a te missa muneri, praeei-
puorum ex eis libris, quos ad huae diem confecisti, 1ibenti sane
accepimus anime; quemadmodum accipers dignum erat fructus
tam landatos ingenii, dociring, pietatis tuw. Sed peculiaris
preterea est ratio, quare tuus iste labos Nobis. placeat. Ad asse-
quendum propositum, quod urgemus, renovandi usquequague
christianos spiritus, heec proxima et quast compendiaria via est,
efficere ut homines esacro ordine, vel pofius quicumque suz et
proximorum sempitern. saluii student, eo majorem hujusce
studii diligentizque flatamam concipiant. Hoc ipsum tu pro
viribus contendis, exposita ad contemplandum arcani christiane
sapienti@ pulchritudine : quee, si perspiciatur altius, mire capiat
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DE N. 8. P. PIE X
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE

A M. C. SATUYVE, 8.-8,

A NOTRE CHER FILS M. C. SAUVE, §.-S.

~ PIE X PAPE.

Caer FiLs, SALUT ET BENEDICTION APOSTOLIQUE,

Aprés vous éire distingué, pendant beancoup d’années, dans I'en-
seignement des sciences sacrées, vous travaillez depuis longtemps,
Nous le remarquons, cher Fils, 3 réchauffer, par exposition de la
théologie mystigue, 'amour de la religion et le calte des vertus chré
tiennes dans les dmes attachées au hien. Ef vous le failes en publiant
une série d'ouvrages qui, par la richesse ef la solidité du ford, par la
streté de la docirine et par la chaleur d’un style tout pénétré d’amour
divin, jouwissent d’'une haute estime auprds des hommes graves et
éclairés. Aussi, lorsque vous Nous avez envoyé a titre ’hommage des
exemplaires de vos principales ccuvres publiées jusqu'a ce jour, Nous
les avons recus de trés grand ceeur : cet accueil était bien dd anx
fruits si estimables de votre talent, de votre science et de votre piété.
Mais une autre raison toute particulidre Nous fait aimer vos travaux,
Pour atteindre le but de Nos efforts les plus énergiques, qui est de
renouveler partout ’esprit chrétien, le moyen le plus rapide, et qui
résume en quelque sorle tous les aunires, ¢’est de rendre le clergé, ov
plutdt tous ceux qui agpirent 4 leur salut éternel et A celui du prochain,
plus britants encore de cette ardeur et de ce zéle, Voild précisément
Teffet que de toutes vos forces vous travaillez 4 produire, en exposant
anx regards, pour la faire contempler, la beanié intime de la docirine
chrétienne, persuadé avec raison que, si on en avait une intelligence
-plus profonde, elle saisirait les dmes avec une force merveilleuss et
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animog, et sanctiug colere sua quemdque officia snadeat. Igitur
quod habes institntum, magnopere te hortamur, ut persequare
diligenter; tibique in eam rem precamur lectissima perpeluo
affluant a Deo subsidia. Resiat, id quod valde velimus, ut
quamplures, maxime de Clero, cujus potissimum causd scribere
instituisti, tua legentes volumina, praclaras, quae sperantur,
utilitates ex eis capiant. Interea divinorum auspicem munerum,
et benevolentize Nosirae teslem, tibi, dilecte fili, Apostolicam
benedictionem peramanter impertimus.

Datum Rome apud S. Petrum, die 10 Martii anno 1908, Ponii
ficatus Nostri quinto

PIUS PP. X.
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d<terminerait chacune d'elles 4 remplir plus saintement ses devoirs.
C’est pourquoi 1'euvre que vous avez entreprise, Nous vous exhor.
tons trés vivement i la poursuivre avec ardeur, et Nous prions Dien
de vous aider & I'accomplir en versant toujours sur vous en abon-
dance ses secours les plus exquis. Enfin, ce que Nous voudrions bien
fort, c'est qu'une foule de lecteurs, surtout dans le clergé, car c’est
pour lui de préférence que vous avez voulu écrire, retirent de vos
livres les maguifiques avantages qu'on en doit espérer.

En attendant, comme gage des bienfaits divins et comme témoignage
de Notre bienveillance, Nous vous envoyons, cher Fils, avec une trés
grande affection, la bénédiction apostolique.

Donné & Rome, prés 3aint-Pierre, ce 10 mars 1908, de Notre Pon-
tificat la ¢cinquiéme année.

PIE X, PAPE.
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DEN. 5. P. PIEX
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A NOS TRES CHERS FILS LES CARDINAUX VICTOR-LUCIEN, CARD.
LECOT,ARCHEVEQUE DE BORDEAUX ; PIERRE-HECTOR, CARD . COULLIE,
ARCHEVEQUE DE LYON; LOUIS-HENRI, CARD. LUGON, ARCHEVEQUE
DE REIMS; PAULIN-PIERRE, CARD. ANDRIEU, EVEQUE DE MAR-
SEILLE

PIE X, PAPE.

Nos TRES CHERS FILS,

Le moment Nous parait venu de vous faire connaitre les décisions
que Nous avons prises au sujet des Mulualités diles approuvées, afin
que, par votre entremise, tous les membres de I'épiscopal et du clergéd
francais en soient informés.

Nous avons examiné la question avec le plus grand scin ef a tous les
poinis de vue, désireux, comme Nous I’étions, de trouver un moyen
d’épargner anx ecclésiastiques frangais de nouveaux sacrifices. Dans
Notre amour peur la France ef pour ses prétres, dont Nous suivons
& chaque pas les admirables efforts de générosité sous le coup des plus
cruelles épreuves, Nous étions disposé 4 autoriser les plus larges con-
cessions, pourvu que la loi et permis aux préires de France de
sauvegarder leur dignité et les régles de la discipline ecclésiastique.

Mais voici que I'on demande au clergé francais de former des
Mutualitds ouvertes a tous ceux qui se réclameraient de quelque fagon
gue ce soit du titre d’inigresses, sans moyen légal d’écarter de
feurs rangs des égarés ou méme des membres exclus de la
communion de I'Eglise. On demande, en somme, aux ecclésios-
tiques francais de se constituer en corps sdéparé ef d’oublier en
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quelque sorte leur caractdre de prétres en communion avec le Sidge
apostolique. Ils devraient se considérer comme de simples citoyens,
mais des citoyens privés du droit accordé & tous les Frangais d’exclure
de leurs Mutualités des sociétaires indignes. Et tout cela pour pouvoir
recueillir des avantages matériels, fort discutables et précaires, et
entourés de restrictions hostiles & la hiérarchie, dont le moindre con-
trole est positivement et explicitement exclu de par la loi.

(Vest dans l’exercice de leur saint ministére, généreusement accordé
4 tous leurs concitoyens sans distinction, d'un bout a Pautre de la
France, que les préires igés et infirmes acquiérent le droit 4 des
secours pourtant si minimes, et cependant on refuse de reconnaitre ces
fonctions ecclésiastiques el par le fait méme les services qu’ils rendent
sans cesse 4 I'Eglise et & leur patrie. Tandis que les anteurs de la loi
cherchent a éviter Podieux d’avoir enlevé le pain aux pauvres préires
igés et infirmes, ils s’offrent 4 rendre une petite partie de tant de
biens séquestrés, mais, ce qu’ils donnent d’une main, ils le marchandent
de Pautre par des resirictions et des mesures d’exception.

Dans ces conditions, il ne Nous est pas possible d’autoriser la forma-
tion des Mulnalitds approuvées.

Avec sa clairvoyance habituelle, Notre illustre prédécesseur écrivait
en 1892 aux dvéques de France que, dans la pensée des ennemis, la
séparation de PEglise ot de VEtat devait étre « I'indifférence absolne du
pouvoir 4 I'égard des intérats de Ia société chrétienne, c’est-a-dire de
FEglise; et 1a négation méme de son existence ». Et Léon XIII ajou-
tait: « Ils font cependant une réserve qui se formule ainsi : Dés que
PEglise, utilisant les ressources que le droit commun laisse aux moindres
des Francais, saura, par un redoublement de son aclivité native, faire
prospérer son envre, aussitot IEtat intervenant pourra et devra mettre
es catholiques francais hors du droit commun lui-méme. Pour fout
dire en. un mot, I’idéat de ces hommes serait le retour au paganisme :
I'Etat ne reconnait I’Eglise quau jour od il lui plait de la persécuter. »

C’est, hélas! ce que nous voyons aujourd’hui.

Plus grave encore est la question des fondations de messes, patri-
moine sacré sur lequel on a 0sé mettre 1a main au détriment des 4mes
et en sacrifiant les derniéres volontds des testateur . Il est incontestable,
en effet, que ces fondations devaient servir, dns la pensée des défunts,
4 faire célébrer les saintes mes:es, non pas d’'une facon quelcongue ou
par qui que ce soit, mais dans la forme légitime et en parfaite confor-
mité avec la discipline de I’Eglise catholique. Or, an lieu de restituer
ces fondations sans entraves, on les offre 4 des Mutualilés que 'on
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dépouille explicitement de tout caractére ecclésiastique et auxquelles
de par la loi on interdil toute intervention légale de I'épiscopat. La loi,
en effet, ne reconnait aucune intervention de Pautorité eccldsiastique,
qui se trouverait désormais dépourvue de toute force légale pour assu-
rer toujours et partout la célébration légitime des sainies messes, et
par 1a méme, malgré toutes les mesures que pourrait prendre I'épi-
scopat, et malgré le bon vouloir de la majorité des trés dignes prétres
de France, la célébration de ces messes serait exposée aux plus redou-
tables périls.

Or, Nous devons sauvegarder la volonté des testateurs et assurer la
célébration légitime en toute circonstance du Saint Sacrifice. Nous ne
pouvons donc sutoriser um systdme qui est en opposition avec les
intentions des défunts et contraire aux lois qui régissent la célébra-
tion légitime de ’acte le plus auguste du culte catholique.

(’est avec une profonde tristesse que Nons voyons ainsi se consom-
mer des spoliations sans mombre par la mainmise sur le patrimoine
des morts. Dans le but 4’y remédier autant que possible, Nous faisons
appel 4 tous nos chers prétres de France de vouloir une fois 'année
célébrer une messe anx intentions des pieuses fondations, comme Nous
le ferons Nous-méme une fois par mois. En outre, et malgré leslimites
restreintes de Nos ressources, Nous avons déja déposé la somme néces-
saire pour la célébration de deux mille messes par an aux mémes
infentions, afin que les Ames des trépassés ne soient pas privées de
suffrages auxquels elles avaient droit et que la loi, telle qu'elle est
congue avjourd’hui, ne respecte plus.

C’est avec toute 'effusion de Notre dme, et comme gage de Notre
frés vive et paternelle affection pour la France, gue Nous vouns don-
nons, Nos trés chers Fils, 4 vous, a votre clergé et aux fidéles de vos
dioceses, Ia bénédiction apostolique.

Donné i Rome, le 47 mai 1908, de Notre pontificat la cinquiéme
année.

PIE X, PAPE.

{Texle frangais.)



SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI
PII DIVINA PROVIDENTIA PAPE X
EPISTOLA

AD EPISCOPUM PETROCORICENSEM ET SARLATENSEM

Praecipua quadam animi voluptate libellum, cui titulus Petit
Catéchisme du Denier duw Culte, qui prasentibus in Gallia tem-
porum adjunctis rei Sacre providentiz consulit, perlegentes,
gravem obligationem in -cunctis Christi fidelibus confirmamus
de eorumdem sobstanlia deferendi qua possunl ad cultum reli-
giose Deo prestandum el ad honestam sacerdotum sustentatio-
nem necessaria, atque dilectis oblatoribus praemia iis promissa,
« qui diligant decorem domus Dei et locum habitationis glorie
Ejus » adprecanties, grati et benevolentis animi testem, aposto-
licam benedictionem peramanter impertimuos.

Ex @mdibus Valicanis, in Festo Ascensionis D. N. J. C., anno
1908. PIUS PP. X

LETTRE
DE N. 8. P. PIE X

A L'EVEQUE DE PERIGUEUX ET SARLAT

A SON EXCELLENCE ILLUSTRISSIME ET REVERENDISSIME MONSEI-
GNEUR HENBI-LOUIS-PROSPER BOUGOUIN, EVEQUE DE PER[GUEUX,
AU SEMINAIRE FBANCAIS DE SAINTE-CLAIRE

PIE X, PAPE,

Aprés avoir pris connaissance, avec un trés vif et lout particulier
plaisir; d’un opuscule intitalé : Pelit Catéchisme du Denier du Culte,
dont 1’objet, dans les conjonctures ol se trouve présentement 1'Eglise
de France, est de pourvoir aux besoins religieux dans ce pays, Nous
coufirmons la grave obligation ol sont tous les fidéles du Christ d’of-
frir ce qu’ils peuvent sur leurs ressources personnelles, afin de pro-
mouvoir le cilte divin et de procurer aux prétres ¢e qui leur est
nécessaire pour une honnéte subsistance. Aux bien-aimés souseripteurs,
Nous souhaitons les récompenses'promises a ceux ¢ qui aiment la
Maison de Dieu et le lieu o habite sa gloire », et, en témoignage de
Notre bienveillance et de Notre gratitude, Nous leur accordons trés
affectueusement la bénédiction apostolique.

De Notre Palais du Vatican, en la féte de 1’Ascension de N.-S. J.-C.,
Pan 1908. PIE X, PAPE.



SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI
PII DIVINA PROVIDENTIA PAPA X
EPISTOLA

AD LENERT,
PAROCHUM AD SANCTUM NIGOLAUM DE CHARDONNET

REVERENDISSIMO DOMING PAROCHO AD SANCTUM NICOLAUM
DE CHARDONNET IN ARCHIDIOECESI PARISIENSL

PIUS PP. X.

Qui Beatissima Mariz Virginis cultum religionemque alere ac
promovere vehementer studemus, Sodalitalem Mariz Immacu-
late sub titulo Regine cleri in fidem ac tutelam Ven. Fratris
Archiepiscopi Parisiensis receptam cum regulis m his precibos
statetis commendamus, cum facultale, quam dilecto filie Curioni
ad 8. Nicolaum de Chardonnet concedimus, eidem Sodalitati
inscribendi quoscumgque fideles ad conditiones explendas dispo-
sitos et adjungendi Litaniis in Ecclesia pradita invocationem :
Regina Cleri, ora pro nobis. Porro cunctis Sodalitatis confratribus
Indulgentiam plenariam concedimus qua die celebrabitur Missa
annualis et quoguo mense flet conventus; indulgentiam antem
tercentorum dierum quoties invocabitur Regina Cleri, ora pro
nobis : que quidem Indulgentiz in expiationem animarum in
Purgatorio degentium applicari possint.

Ex @dibus Valicanis, in feste Ascensionis Domini, anni 1908.

PIUS PP. X,



LETTRE

DE N. S. P. PIE X
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE

A M. LENERT, CURE DE SAINT-NIGOLAS DU CHARDONNET,
A PARIS

A MONSIEUR LE CURE DE SAINT-NICOLAS DU CHARDONNET,
AU DIOCESE DE PARIS

PIE X, PAPE

Ardemment désireux d'entretenir el d’accroitre le culte et la dévo-
tion de la Bienheureuse Vierge Marie, Nous recommandons Ia Con-
frérie de Marie-Immaculée sous la titre de Reine du Glergé, approuvée
et patronnée par Notire vénérable Frére I'archevéque de Paris, avec
1es régles déterminées dans celte supplique. Nous accordons 4 Notre
cher Fils le curé de Saint-Nicolas du Chardonnet la permission d'in-
serire dans la méme confrérie n’importe quels fiddles disposés 4 en
remplir les conditions, et celle dajouter aux litanies dans 'église sus-
dite, I'invocation : Regina Cleri, ora pro nobis. De plus, & tous les
membres de Ia Confrérie, Nous aceordons une indulgence pléniére an
jour oi1 sera célébrée la messe annuelle et pouar chague réunion men-
suelle, el une indulgence de trois cents jours chaque fois qu’ils récite-
ront Viovocation : Reine du Glerge, priez pour nous. Et ces induoi-
gences pourront étre appliquées au soulagement des dmes du Purga-
loire.

Du Palais du Vatican, en la féle de I'Ascension du Seigneur d
I'année 1908, ‘

PIE X, PAPE.



SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI
PI1 DIVINA PROVIDENTIA PAPKE X
EPISTOLA

AD EPISCOPUM NIVERNENSEM

VENERABILI FRATRI LEONI GAUTHEY, EPISCOP) NIVERNENSI

PIUS PP. X.

VENERARBILIS FRATER,

Me tedet preces luas exandire non posse eo quod S. Rituum
Congregatio ultimis hisce diebus incongruum declaravit imagi-
nibus divini Cordis Jesu coronas imponere, et tantum permisit,
ut (si populornm pietas hoe devotionis tributam exhibere desi-
deret) corona ad simulacri pedes deponatur : quod quidem el tu
meo pomine facere poteris.

Ceterum de festis in reparationem indictis summopere gaundeo,
et dum qu®que salutaria a tna preedicatione a Domino adprecor,
tibi facnltalem concedo impertiendi Benedictionem Apostolicam
cum indnlgentia plenaria pro confessis et sacra communicne
refectis. .

Fidelibus vero, qui devote triduani predicationi intervene-
rint, indulgenliam septem annorum et totidem quadragenarum,
et tercentorum dierum in Domino concedo guoties in contempla-
tione divini Simulacri hane invocationem : Caur Sacré de Jésus,
ranimez la foi dans le diocése de Nevers, devote recitaverint.

" Auspicem vero divine gratiz et preecipuz benevolenlie me:
testeme, tibi, Ven. Frater, apostolicam benedictionem peramanter
impertio.

Ex :dibus Vaticanis, die 9 julii 1908,

PIUS PP. X,



LETTRE

DE N. 8. P. PIE X
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE

A L'EVEQUE DE NEVERS

A NOTRE VENERABLE FRERE LEON GAUTHEY, EVEQUE DE NEVERS

PIE X, PAPE.

VENERABLE FRERE,

Je regrette de ne pouveir pas exaucer voire priére, la 8. Congréga-
tion des Riles ayani déclaré, ces derniers jours, gu’il ne convenait pas
d’imposer des couronnes aux images du divin Coeur de Jésus. Elle a
senlement permis, si la piété populaire désire rendre ce fribut de dévo-
tion, que la couroune soit déposée au pied de la statue ; ce que vous
pourrez faire en mon nom.

Au sarplus, je me réjouis beavcoup des fétes qne vous préparez en
esprit de réparation, el, en prianit Dieu de rendre votre prédication
féconde en fruits de salul, J¢ vous accorde la facuité de donner la bé-
nédiction apostolique, avec induigence pléniére 4 ceux qui se seron;
confessés et auront communié.

Aux fidéles qui auront assisté piensement & la prédication du Tri-
duwm, Jaccorde une indulgence de sept ans et sept quarantaines et
aussi une indnlgence de trois cents jours, chague fois, & ceux qui
regardant de 1a slatue, réciteront dévotement celle invocation : Caur
de Jésus, ranimes la foi dans le dioctse de Nevers!

Comme gage de la grace divine et en témoignage de ma particulidre
bienveillance, je vous donne de toit ceenr, vénérable Frére, la béné-
diction apostoligue.

Du palais du Vatican, le 9 jnillet 1908.

PIE X, PAPE.



SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI
PII DIVINA PROVIDENTIA PAPAL X

EPISTOLA

AD Rwm F.-X, SCHEPFER, EPISGOPUM TARBIENSEM

VENERABILI FRATRI FRANCISCO XAVERIO, EPISC. TARBIENSL

PIUS PP. X.

YENERABILIS FRATER, SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM

Sacra solemnia, qus ad oppidum Lourdes peracta sunt in
honorem Mariee Immaculat®, quod ibi quinquaginta ante annis
puellam Soubiroms prasentia sna et allogquio beavit, prospere
feliciterque accepimus evenisse, quum frequentes pierum manus
undigque continvatione guadam eo confiuxerint el ¢mremonias
sanctissimas sumima cum religione celebrarint. Ita existimare
licet preeclaros inde extitisse fructus pietatis publica; nec solum
crevisse in animis multorum amorem cultumque Deiparse, sed
etiam observantiam fidemque erga Vicariam Christi; siquidem
placuit festa illa Marialia et Jubilzeum Sacerdotii Nosiri conjunctis
significationibus algue sindiis ¢olere. Non autem ignoramus
guantam {u operam et curam in tota hac re posueris, eague, si
tam bene successit, diligentiz instantizque, non exigua ex parte,
tribuendum tuze. Quum igitur gratulamur tibi, tum libenter
merila te laude ornamus : Deum vero, quem tu certe pro tuisin
Mariam religionis. officiis demeruisti, ut grati® snz te mune-
ribus cumulet precamur. Quorum auspicem et benevolentie
Nosirz testem, tibi, Venerabilis Frater, et Clero populogque Luo
Apostolicam benedictionem peramanter impertimus.

Datum Romee, apud 3. Petrum, die 23 Decembris 1908, Ponli-
ficatus Nostri anno sexiv.

' PIUS PP. X,



LETTRE

~ DEN. S. P. PIE X
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE

A M8r SCH(EPFER

A NOTRE VENERABLE FRERE FRANGOIS-XAVIER, EVEQUE DE TARBES

PIE X PAPE.

VENERABLE FRERE, SALUT ET BENEDICTION APOSTOLIOUE

Les fates solennelles célébrées auprés de la ville de Lourdes en
Uhonneur de YImmaculée Marie qui, il y a cinquante ans, apparaissait
i Pheureuse enfont des Soubirous et daignait Pentretenir, se sont
déroulées, comme Nous ’avons appris, avec un éclatant suceeés. De
nombreuses phalanges de pieux fidéles y ont, en effet, afflué de toute
part et sans interruption en quelque sorte, pour prendre part avec la
plus grande ferveur 4 ces irds saintes cérémonies. Aussi est-il légitime
de se persuader qu’il en est résulté des profits considérables pour la
piété du peuple chrétien, et que beancoup d’imes y ont trouvé un
accroissement, non seulement de lear amour et de leur dévotion envers
la Mére de Dieu. mais encore de leur vénération et de leur scumission
& Pégard du Vicaire du Christ, puisqu’on s’est plu 4 solenniser ces
fétes mariales el celles de Notre jubilé par des manifestations communes
et avec le méme amour. Mais Nous n’ignorons pas quel travail et quels
soins vous avez dépensés 4 cet effet; et Nous savons que, si tout a si
bien réussi, il faut, pour une grande part, attribuer a votre zele et
4 votre inlassable action. C’est pourquoi, Nous vous félicitons et vous
décernons avec joie la lonange que vous méritez; Nous prions, enfin,
Dieu, dont vous aver assurément bien mérité dans la mesure ol vous
avez glorifié la Vierge Marie, de vous combler des dons de sa grice.
Comme gage de ces faveurs, el comme preuve de Notre bienveillance,
Nous vous accordons de tout ceeur, 2 vous, vénérable Frare,‘d votre
clergd et 4 votre peuple, la bénédiction apostolique.

Donné & Rome, prés de Saint-Pierre, le 23 décembre 1908, de Notre
Pontificat, ’'an VL. PIE X, PAPE,

(Traduction du Jewrnal de la Grotte de Lourdes, du 17 janvier 1909.}



ALLOCUTION DE S. S, PIE X

adress’s le 11 novembre 1503

au cardinal Merry del Val,
aprés la remise dé la barrette cardinalice

Nous vous remercions, Monsieur le cardinal, des sentimenls que
vous Nous exprimez, en votre nom et an nom de votre cher collégue,
parce que vos paroles Nous réconfortent I'dme. Vous appréciez exac-
tement la dignité & laquelle Nous vous élevons et le grand honneur de
la pourpre dont vous étes revélus. Rappelez-vous de la responsabilil
que vous encourez et soyez toujours préts au sacrifice constant detout
ce qui vous appartieni, la vie comprise, pour la gloire de Dieu et le
tricmphe de I'Eglize.

Cette preuve-13 Nous consnlera et Nous assurera d’avoir donnédenx
vruis champions au Sacré-Collége.

La bonne odeur du Christ que vous avez répandue partout ol vous
avez passé, Munsieur le cardinal, les ceuvres de charilé auxquelles
vous vous éles dévoué dans Notre ville de Rome, ont justement attiré
I"attention sur vous; elles vous ont valu l'estime universelle et ces
démonstralions uzanimes dont vous étes 'objet ces jours-ci.

Quant i vous, Monsieur le cardinal (1}, les témoignoages de Venise,
noire commune patrie bien-aimée, de Trévise qui pleura votre départ,
de Padoue qui s’honore de vos ceuvres et de vos verius expliquent
assez cette dignité.

Le biep que vous avez fait est un gage de celui que vous ferez en-
core pour le salut des dmes.

Vous, Monsieur le cardinal (2), vous resterez & Nos cdtés, Nous
ailant dans le gouvernement de 1'Bglise et particnlidrement daos les
rapports que Nous devons entretenir avec les pouvoirs de ce monde;
Nutre but sera de protéger la liberté de Nos fils, de ramener les dissi-
deuts et de convertir les infideles.

Les temps sont, il est vral, difficiles, douloureux. Mais Nous
sommes, Noos, le vicaire, el vous les minisires de Jésus-Christ qui
spporta la paix au genre humain au prix de ses propres souffrances,
cc Christ qui nous a prédit les perséculions.

Si me perseculi sunt persequentur el vos, st mundus vos olit, scilote
quia me priorem vobis odio habuit. Il a dit encore : In mundo pressu-
ram habebilis, sed confidite, ego vici mundum. Cette confiance nous
docnera la victoire, car celui qui se confie au ciel ne sera pas dé¢a
dans ’éteruité.

} 8, Em. le cardinal Gallegari.
) 3, Em. le cardinal Merry del Val.



ALLOCUTION DE S. S. PIE X

p-ononcée le 11 décembre 1903
a la Jeunesse catholique italienne.

TrEs cHERS FILS, .

Nous avons foujours pour agréables les hommages et les félicitatiors
des (deies (quelle yue soit, d’aillenrs, leur condition ou lenr origine),
mais ce que Nous ressenlons en vous voyant, & Nos trés aimés, ¢’e:1
la consolation qu’éprouve un pére au milien de ses fils. Aussi Nous
est-il trés agréable de vous marifester Notre grande salisfaction et
Notre vive gratitude pour l'expression de volre dévouement, que vous
venez de formuler en voire nom et au nom du Comité supérieur de lu
leunesse catholique.

Qu’elle soit bénie, la Sociélé de la Jeunesse catholique qui, née au
moment d’dpres luiles, ent lo mérite de recueillir sous son étendard
ces jeunes gens dont les ennemis du nom chrétien révaient d’exploiter
I'inexpérience, do flatter les passions, d’ntiliser le talent pour le
mal, ces jennes gens dont ils cherchaient, par suite, 3 énerver les
imes, 4 corrompre les mesurs, et dans le coeur desjuels ils s’efforgaient
de planter les germes funestes de l'incrédulité et de l'indifférence!
Qu’elle coit bénie, la Société de la Jennesse catholique qui, triomphant
du respect humain, a défendu, sans se laisser émouvoir, les droits
violés. de P'Eglise, de 'Eglise assaillie de loutes parts et abandonnée
par ceux-1i mémes qui, jusque-la, avaient feint, hypocritement, de lai
btre fidéles. Votre Société a consolé dans leurs angoisses les deux glo-
rieux Pontifes Pie IX et Léon XIII, elle les a aidés dans leurs néces-
sités, elle a rendn populaire el vénéré, non seulement en Italie, mais
dans le monde entier, le Pontificat romain.

Celte Société, qui a déployé son action en tant d’eeuvres religieuses
el sociales, pratiquant le précepte solennel de la charilé envers Dien
el envers les hommes; cette Société qui, 4 juste titre, pent s'appeler
la mére de toutes les autres qui lui ont succédé — des Congrés catho-
liques et de tant d’autres qu’il est impossible d’énumérer — s'est
révélée dans son aclion persévérante si pleine de mérites, qu'elle s’est
altirée, non seulement les applaudissements et la reconnaissance des
bons, mais encore le respect et "admiration des adversaires.

Nous les rappelons avec une vraie complaisance, ces généreux
champions qui fondérent volre ;nvre, maintenant avancée en 4ge, et
il Nous est doux de leur envoyer i tous, y compris ceux qui son
loin d'ici, avec admiration et gratitude, le plus affectueux salut. Il
#ail vifen eux, I'esprit de foi, et, par suile, invincible, le courag -
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qu’ils renouvelaient dans la lutte en s’approchant de la fable eucha-
ristique; elle était parfaite, leur union dans I'obéissance respectuense
a qui les dirigeait; tranquilles, leurs réunions, parce que, sans dissen-
timents, chacun se considérait comme un simple membre de 'armée
qui, par cette amicale concorde, fut tonjours victorieuse.

Saccesseur de ces valeureux, attachez-vous & influer par votre
action et par vos ¢onseils, pour que la génération présente ne soit pas
composée de fils dégénérés, mais pour qu’elle persévére avec zéle en
ces ceuvres multiples qui l1a rendent digne de louange, et pour qu'elle
conlinue, dans la concorde, dans1’obéissance, dans I'union parfaite, &
étre un foyer de réciprogque et sainte émulation.

Duns tous les-temps, les anciens furent les chefs ef les directeurs des
peuples, les jeunes furent les bras et les exécuteurs fidéles. L'ige pré-
sent voudrait intervertir cet ordre. Mais comment est-il possible qu’elle
remporte la victoire, une armée dont la direction serait aux mains de
ceux qui, si générenx soient-ils, n’ont pas encore ia maturité de l'es-
prit et ume profonde expérience? L’'Histoire Sainte wons rappelle le
fait de Roboam, qui abandonna le coaseil donné par les vieillards et
suivit celni des jeunes gens élevés avec lai : il vit tout aussitdy diviser
son royanme ef ses armées réduites par Dieu méme i 1'inaction.

Veillez done, bien-aimés fils, & recommander chalenreusement aux
jewnes gens de chacun de vos cercles, selon la parole de I'Apdtre, de
ne pas vouloir se conformer & esprit du siécle, mais bien plutét de
réformer le siécle par la sainteté de leur vie. Qu’ils ne prétendent pas
a 'indépendance ni § substitner lear présomplion & cette sagesse qui
pent senlement leur étre donnée par le supérieur, par les conseillers
intégres el par les véritables amis. Alors, pour votre grand réconfort,
fleuriront foutes les bonnes cenvres auxquelles le cercie se sera con-
sacré, et 4 chacun des jeunes gens 1’on pourra appliquer Iéloge de
I'Esprit-Saint au fils de la tribn de Nephtali, c’est-3-dire que, étant
da tous Ie plus jemue, il ne fit rien de puéril dans ses acles, el que,
g’éloignant de ceux de son dge qui le portaieni 4 encenser les idoles,
il se rendait fidélement au Temple pour adorer le Seignenr, pour lui
offrir les fruifs et les prémices de sa vie.

Pour que ce souhait formé dans votre intérédt et dans I'iniérét de
lous soit exancé, Nous appelons sur vous toutes les faveurs célestes
dont vous aurez le gage dans la bénédiction apostolique que, en signe
d’affection spiciale, Nous vous accordons de grand ceeur, a vons, 6
Kos trés aimés, & vos familles et 4 tous ceux qui furent et qui sont
membres de ia Jeunesse catholigus italienne.



ALLOCUTION DE S. S, PIE X

prononcée le 6 janvier 1904

lors de la lecture du décret d’héroicité
des vertus de la vénérable Jeanne d’Arc.

Triss caers FiLs,

Lopinion et la grande admiration que Nous professons pour les
vertus des vénérables Marc Crisin, Etienne Popgracz et Melchior
Grodecz, ainsi que ponr celles de la vénérable Jeanne d’Arc, appa-
raissent clairement dans les décrets mémes que Nous venons de publier.

Er ce qui concerne les mérites des martyrs, aucune louange ne
dépasse ces expressions de saint Ambroise : « En les appelant martyrs,
je les ai loués assez. » Le martyre, en effet, réunil toute sainteté, toute
pureté, toute intégrité de I’dme. I Nous plait donc grandement de
Nous réjouir, pour le bien public, des progrés accomplis- par la cause
de ces trois martyrs. Que les trés fidéles enfants de la Hongrie se
réjonissent, enx qui, désirant vivement avoir parmi leurs concitoyens
des patrons et des sanveurs trasaimants, peuvent se glorifier en médi-
tant ce mot de saint Jérdme : « La force des nations, ¢’est le triemphe
des martyrs »; et, pendant qu’ils poursnivent de leurs désirs le juge-
ment supréme de 'Eglise, qu'ils appliquent leurs soins & imiter leurs
vertus par la constante profession de leur foi.

Que les fils de la vénérable Société de Jésus se réjouissent aussi de
Phonneur nouveau fait 4 leurs fréres, qui, non seulement auprés de Dieu,
mais encore-auprés des hommes, procurent 3 leur mére trés aimante une
gloire bien méritée, gioire dont aucun temps ne verra la fin. Que Nos
chers éléves du Collége germanique adressent enfin des priédres assidues
au Dieu tout-puissant, afin qu’ils puissent, le plus tit possible, ajouter
Marc Crisin au nombre de leurs bienheureux patrons, et, sous sa pro-
tection, parvenir au but qui est 'objet de leurs désirs.

Réjouissons-nous aussi dans la cause de la vénérable Jeanne d'Arc,
vierge, qui, humble et simple enfant, née dans un obscur village,
trés fidele aux ohservances de la vraie religion, se distingua, par la
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pratique des vertus les plus hautes, vertus qui dépassaient son ge et
sa condition, et cela jusqu’au sacrifice de sa vie, 4 tel point qu'elleest
apparte comme un astre noaveau appelé & illustrer, non senlement
la France, mais I"Eglise tout entiére.

Réjounissons-nous parce que, dans la vie de la vénérable Jeanne,
nous découvrons des motifs d’espoir et une affirmalion nouvelle de
cetle vérité qu'il ne nous fera jamais défaut, le secours de cette Provi-
dence divine doni la bonté paralt surtout plus grande lorsque les événe-
ments semblent plus désespéréds. )

Réjouissons-nous parce que la nation [rangaise, qui, dans le passé,
accomplif tant de grandes ¢hoses, répandit en abondance tant d’insignes
bienfaits, mit en ceuvre tant d’apostoliques labeurs pour amener les
nations barbares 3 la lumiére de la foi et & la civilisation, peut désor-
mais comprendre, dans ce rappel qui Nous est fait des vertus et des
actes de la vénérable Jeanne, comment sa principale gloire et son
avanlage le plus grand el le plus nécessaire consistent en ce point :
adhérer & la religion catholigue, respecter sa sainteté, défendre ses
droits et sa liberté.

Et bien que, 3 ce sujet, hilas! Nous n'ayons que trop de motifs de
regrets, que, néanmoins, Nos fils trés aimés de France se réjouissent,
eux qui peinent au travers des divers malheurs des événements, qu’ils
regoivent en la personne de la vénérable Jeanne une nouvellle sanve-
garde, en vertu de laquelle, sans ageun doute, les bienfaits de la ¢lé-
mence divine se répandront sur eux en foute abondance; que, sur-
tout, ils apprennent que la gloire céleste ne peut s’acheler, sinon par
de courageux efforts, par les tribulations et par le mépris méme de la
vie.

Ces considérations nourrissent et encouragent Notre espsrance de
voir les vertns éminentes qui ont assuré aux vénérables dont Nous
rappelons les gloires te droit & une récompense insigne dans I'Eglise
triomphante, leur ouvrir également un jour la voie des suprémes
honnenrs dans 1’Eglise militante.

EL que cet événement trés désirable ait pour gage la bénédiction
apostolique que, du fond du ceur, Nvus accordons 4 toutes les per-
sonnes i¢i présentes.
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aux Jurisconsultes catholiques frangais.

Triis caers Fiis,

Bien douce, Tres Chers Fils, est 1a joie que Nous ressentons de votre
présence. Nous savons combien vous vous distingunez 4 1a fois par vos
éminentes vertus, par I'étendue de vos connaissances et par volre
compétence, surtout dans les sciences juridiques et 1égales. Vous venez
de Nous adresser des paroles qui oxt retenti bien agréablement dans
Notre dme: d’une part, cel exposé si luminenx que Nous a fait des
origines de votre Société le vénérable évéque de Monipellier; de
I'autre, ces chalenreux accents de foi, de dévouement, de saint courage
sortis de la bouche du trés distingus sénateur, votre président.

1 n’est que trop manifeste pour tous ot fendent, depuis bien long-
temps, les impies projets et le but final des ennemis de I'Eglise catho-
lique. Ce qu’ils voudraient, ¢'est éteindre la foi du peuple chrélien en
y semant leurs négations et les doutes de leur incrédulité; ¢’est étouffer
par lindifférence tout senliment de générosité; c’est éloigner les
peuples de celle chaire de vérité et les soustraire & I'obéissance du
Vicaire de Jésus-Christ, afin de les faire servir & 1'exécution de leurs
ténébreux desseins. _

(On ne saurait, sans nul doute, rien imaginer de plos funeste, soit aux
intéréts de la religion, soit an véritable bien-éire des peuples, alors
que PEglise, avec ses doctrines et ses enseignements, avec sa morale,
ses lois et les innombrables moyens de sanctification dont elle dispose,
procure non senlement I'éternel salut de chacun de ses fidéles enfants,
mais encore le bien temporel des sociétés, qu’en vain on chercherait
en dehors de Dieu et de sa providence.

Dés lors, qui pourrait apprécier & toute sa valeur le mérite de ces
hommes bénis, qui, pour mieux obéir au précepte de Dieu ordonnant i
chaque homme de s’intéresser & son prochain — Et mandavit iilis
unicnique de prorime suo, — s'unissent par des liens spéeiaux, afin
des’opposer plus efiicacement & cette ligue infernale, de faire resplendir
avec plus d’éclat sur les peuples le soleil de 1a vérité et d'y semer
plus ahondamment les germes de "amour et de la verta?

(’est pourquoi, Nos Trés Chers Fils, Nous vous félicitons de tong
ceeur et Nous félicitons tous les membres de voire Sociélé qui, depuis
{rente ans, se dévoue 4 cette double fin. Vous combattez les bons com.
bats, en défendant, soit dans vos relalions privées, soit em public.
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devant les tribunanx, les droits de Dieu et de I'Eglise, la propriété et
la liberté de ses fils; vous opposez une barridre & l'impiété, qui pré-
tend supprimer les noms mémes de Dieu, de son Eglise et de coux qu;
en proclament les lois saintes et les préceples.

Nous vous félicitons de plus, d généreux champions de la honne
canse, de ce gue, reconnaissant les devoirs que vous impose le rang
distingué qui vous a été départi dans la société, vous exercez de fait
une puissante influenee sur le peuple, que volre exemple retient dans
{'union avec le Christ ef son Eglise.

Nous vous félicitons, anxiliaires et protecteurs fiddles des religienx
et des pasteurs des dmes. Vous voyant ainsi 4 leurs cotés aux hsures
de combat, ils sentent doubler leurs forces et, grice 4 volre éloquence,
se multiplier an ceniuple les fruits de leur ministare.

Soyez donc {élicités, glorieux défenseurs des persécutés. el -des
opprimeés; fes pridres de tant d’iAmes reconmaissantes qui ont été
'objet de voire zéle vous obtiendront du ciel, soyez-en stirs, les plus
précienses bénédictions.

Sans doute, et Nous ne pouvons l'ignorer, habitués en chrétiens
fervents & remplir scropuleusement vos devoirs envers Dieu et envers
les hommes, riches de tous les mérites que Nous venons de rappeler,
vous n'ambitionnez pas que la religion vous félicite et vous décerne
des éloges. Vous aimez, au confraire, & vous redire ces paroles que
Jésus-Christ a Ini-méme suggérées 2 ses apdires : « Nous sommes des
serviteurs inutiles: nous n’avons fait que notre devoir. Servi inutiles
sumus, guod debuimus facere fecimus. »

Mais si vous récusez les éloges de la religion, agréez du moins ceux
de volre patrie, qui voit en vous le principe de son salut. Agréez
cenx du Pasteur supréme des dmes, qui apprécie hautement votre
verln, vos travaux, vos sacrifices ot qui déjd entrevoit les heureux
résullats pour le calme et la paix de I'Eglise.

Lors da cataclysme du déluge universel, Dieu & conservé dans la
famille de Noé le germe de la résurrection du genre humain. Vous

. 8les les dépositaires d’'un germe analogue. Par vous, la génération
foture sera appelée du nem du Seigneur : Annuntiabitur Domino
generatio ventura. Par vous, cetie génération vivra pour Dien et le
servira. Daigne le Tout-Puissant exaucer au plus tot Notre veeu!l En
attendant, comme gage de cette céleste faveur et de Notre particulitre
affection, Nous vous accordonsd tous, ici présents, 4 tons les membres
-de votre Société, & vos parents et 4 vos amis, la Bénédiction aposto-
lique.
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prononcée le 23 mai 1908
au Pélerinage National francais.

Je vous remercie, Vénérable Frére, des sentiments qu’en votre nom,

au nom des évdques présents et des pélerins accourus de tous les
poinis de la France, vous Nous avez exprimés & I'occasion de Notre
jubilé sacerdotal.
. Je vous remercie de tout ce que vous ajoutez et que je ne me sens
point Ia force de reprendre, car le ceeur a ses exigences et I'émotion
nue me fait éprouver votre présence ne me permeitra pas de parier
longtemps. _

Je vous remercie da cette démarche que vous faites pour m’apporter
vos hommages et l'attestation de volre allégresse a l'occasion de ce
jubilé en méme temps que laffirmation de voire obéissance et de votre
attachement au Saint-Sidge. 7

Je vous remercie spécialement i cause des circonstances ol vous ac-
complissez ce pelerinage. 8i vous éfiez venus aprés avoir recu de Nous
quelque motif de contentement temporel, quelque avantage matériel,
Nous pourrions penser que ¢'est pour quelgue satisfaction d'ordre
secondaire que vous éles venus vénérer les tombeaux des apdtres et
voir le Pape.-

Mais vous venez apréds gue nous avons di, malgré le sacrifice que
cela Nous cofitait personnellement et la répugnance contre laquelle
Nous avons Intié, repousser les présents insidieux d'un gouvernement
qui cherchait & rendre esclave I'Eglise de France, & détacher les
fidéles de leurs évéques et par conséquent du Pape. Les avanlages
offerts n’étaient qu’apparents, matériels, ot Nous avouns jugé en pré-
sence de Dien qu’il fallait les repousser pour conserver intact le

.dépdt qui Nous a été confié et sauver les principes sur lesquels repose
Pexistence méme de 'Eglise. _ _

C’est avec doulenr que Nous avons dfi plusieurs fois déja vous im-
poser de grands sacrifices. Je sounffre moi-méme de ne pouvoir étre au
milieu de vous, dans vos villes et vos campagoes, pour montrer psr
le fait que je suis prét a tout souflrir pour garder le dépdt que le
Christ m’a confié.

Votre venue 4 Rome en ces ¢irconstances et quelques heures i peine
aprés la publication de Notre récente décision, est une nouvelle preuve

. qui m’assure que vous éles animés de la vraie foi, des vrais sentiments
chréiens catholiques, que vous étes de vrais fils de la sainte Eglise.

Je vous félicite de celle obéissance dont, au nom de tous, Monsei-



240 ALLOCUTION DU 23 ma1 1908

goeur vient de faire la solennelle protesiation, sans me cavser d’ailleurs
aucune sarprise. Car je conpais la générosité des Frangais, je sais
leur attachement dont j'ai re¢u déja des preuves si nombreuses. Je sais
que les catholiques frangais sont disposés & -tout, i la croix ¢’il le fant,
el au mariyre, pour conserver la fol qui a toujours été la gloire la
plus préciense de la France justement appelée la Fille ainée de
PEglise.

Je vous remercie de ces consolations réconfortantes pour mon ceur.

Je voudrais que vous puissiez lire dans mon esprit et dans mon
coeur; vous y verriez 4 quel point le Pape aime ia France, qu’il est
vralment votre Pére, qu'il veut uniquement votre bien temporel et
spirituel.

Je vous remercie de tout ce que vous faites pour soutenir I'Eglise
dans la situation précaire ol ses ennemis 'ont placée. Je sais vos sa-
crifices pour maintenir, en dépit de la spoliation universelle, vos
ézlises, les Séminaires, vos év8ques et vos prétres. Je sais que vous
éles disposés 3 les maintenir non pas seulement une année mais jns-
gqu'an jour ol la main toute-puissante du Seigneur aura raison de
ceux qui ont mené la France i de tels malhenrs.

Chaque matin, durant ie Saint Sacrifice de la messe, lorsque je prie
pour mes fils répandus dans le monde entier, ma premidre pensée est
pour les catholiques de France. Je demande an Seigneur de les con-
server dans la foi, de leur donmer la force nécessaire pour les saintes
luttes de son Eglise jusqu’au moment ot scnnera I"heure marquée par
Ini pour Ia vicloire.

Monseignenr, vous avez fait appel & la biemheursuse Barat qui,
demain, sera exposée pour la premiére fois aux honneurs des autels.
Yous avez aussi rappelé le vénérable Eudes et la bienheureuse
Marguerite-Marie pour montrer que le ¢ulte du Sacré Coeur doit bean-
¢oup a la Fraoce, Oui, que ces Bienheureux intercédent pour leur
pairie devaut le trone de Dien. Qu'ils obtiennent que de la basilique de
Montmartre se répande sur la France une effusion de grices. Que de
ce Ceeur divin, d’oir est sortie la sainle Eucharistie, Ia France regoive
la grice de revenir pénitente et dévoude dans les bras du Pére qui
Pattend avec tant d’amour.

Que la bénédiction do Seigneur descende sur tons, évéques, préires,
familles, parents, enfanis...

De retour chez vous, dltes 4 tous que le Pape aime les Francais,
qu’il les porte dans son ceeur, qu'il leur veuf {oute la prospérité possible
en ce monde et dans le ciel,
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prononcé le 17 novembre 1908
& P'andience do 1'Associalion de Notre-Dame de Salut (1).

Béni soit le Seignenr qui me console au milien des tribulations.
Benedictus Deus qui consolatur nos in omni tribulatione nostra.

Votre présence, fils trés aimés, si elle est toujours chére 4 mon ceenr
m’est particuliérement Irés agréable aujourd’hui, parce que, an milieu
des tribulations et des angoisses que causent & mon coear les boulever-
sements de P'Eglise, j'éprouve un vrai réconfort, une vraic consolation
en voyant des fils si at:achés A Eglise, si affectionnés 2 la personne
du Vicaire de Jésus-Christ qu'ils sont préts & fous les sacriflces pour
maintenir dans lear ceeur une foi vive et pour la manifester par la
sainteté des ceuvres.

Votre présence, 6 trés chers fils, rehaussée par celle d’un si grand
nombre de mes vénérables fréres de l'épiscopat francais, me dit que
vous les les fils trés tendres, trés aimants de PEglise et que vous vous
étes employds de toules vos forces 4 conserver vive en France la fidélité -
4 'Eglise.

Avet vous, un grand nombre d’amires de vos fréres se sonf unis
dans ’Association de Notre-Damea de Salut sous cette devise sublime :
Adveniat regnum luwm. Que volre régne arvive! et sous la protection
de la Vierge Immaculée, netre Mére et notre secours dans les tribm-
lations.

Eh bien! moi, je me réjouis avec vous tons, car, par ceé moyen, vous
accomplissez un des préceptes donnds par le Sefgneur & chaque homine,
celui d’aider ses fréres & obtenir le salut dternel : Mandavit Deus uni-
cuique de provimo swo:  chacun Dieu a fait un commandement de
s'occuper du salut de son prochain.

En effet, vous, au milieu de tant de fils dégénérés sur lesquels,
hélas! pleure aujourd’hui Y'Eglise dans votre patrie, vous exercez un
apostolat infatigable; vous voulez, entourés d’ennemis de toute sorle,

|1} Les palerins ont é15 présentés par S. Em. le cardinal Vincent Vaonutelli, protecteur
de I'Association de Noire-Dame de Salul, entouré d'environ vingh évéques.
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rappeler les fils rebelles au sein de leur mére méchamment abandonnée,
afin qu’ils reviennent et restent toujours attachés & elle.

Cetle ceuvre est une ceuvre sublime, et je vous dirai, avec saint Denys
I'Aréopagite, que Cest I'teuvre des ceuvres, I'euvre par excellence.
Avec ce méme Saint, j'irai jusqu’a vous dire que vous faites ce que ne
peut pas faire Dieu lui-méme. « Moi — c¢’est ainsi que saint Denys
fait parler le Seigneur, — moi, J'ai créé le ciel et la terre, mais toi, tu
accomplis une ceavre plug haute; moi, dans le ciel, jai fait resplen-
dir le soleil et les éloiles, mais toi, tu illumines le paradis par la splen-
deur des dmes que lu guides au salui. Jai créé 'homme, mais tu
cherches 4 le rachcler, et la Rédemption est wune eeuvre infiniment
plus préciense que la création, parce qu’'elle a cottd tout le sang de
Jésus-Christ. »

Dicu, dans la eréation, opére sur le néant, et & Dien rien ne résiste
dans 1es choses matérielles; mais dans la Rédemption, Dieu opére avec
I'homme, et & la volonté divine peut s’opposer la liberté de I’homme
que Dieu veut toujours respecter.

A tous ces fitres, vous avez bien mérité de la paix sociale et de la
prosperité de volre pays.

Persévérez toujours avec le méme courage dans I'cenvre entreprise,
et offrez 4 tous I'exemple d'une foi agissante et infatigable.

Jai donc bien raison de me réjouir avec vous, & quelque classe que
vous apparteniez, parce que, par divers moyens, vous n’aver qu'um
senl but, celui de sauver les dmes, en accomplissant les muvres de
religion et de chariké.

Et réjouissez-vous, également, vous aussi, parce que vous assurez
ainsi volre propre salub dternel: Animam salvasti, animam tuam
preedestinasti, Tu as sauvé une dme, tu as prédesting la tienne.

El je m’ignore pas les nombreuses industries de votre zéle dans
Pexercice de volre trés noble apostolat. Au milien d'une population
qui a abandonné PEglise en grand nombre, vous offrez vos efforts
a vos évéques pour les aider & ramener les peuples 4 la foi chrétienne.

Vous voyez que, dans vobre pays, on a dépouillé I'Eglise, quon s’est
appligué a la priver de foul, comme Jésus nu sur la croix, et vous,
enfants pieux, vous voulez recouvrir voire iendre Mére, la secourir
dans ses besoing, ef vous étudiez les moyens les plus efficaces pour
venir & son aide.

Vous exercez parmi le peuple toutes les formes de l'apostolat pour
le bien, vous (ravaillez a la réconciliation des diverses classes sociales,
vous unissez loutes vos forces pour faire disparaitre les difficultés qui
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affligent la Société et donner an peuple son vrai bien spiritucl el tem-
porel, en le désillusionnant des tromperies de ceux qui crient tout le
jour : Liberté! Liberté! et qui voudraient le priver ensuite de la
liberté de respirer l'air du bon Dien et de jounir des rayons du soleil.

Sous la protection de la Vierge Marie, quand méme vous sericz en
butie 4 tous les assauts du monde, vous n’avez rien a craindre.

Votre apostolat obligera vos adversaires & baisser le regard devan
vous et ils seront forcés, quoiqué 4 contre-ceeur, d’admirer votre
euvre.

Que la bénédiction implorée par votre cardinal protectenr descende
abondante sur votre Association, sur les personmes qui la dirigent,
sur la chére Congrégation des religieux Assomptionistes qui I'a congne,
qui I'a créée, qui I'a perfectionnée, et qui, fous les ans, par les péle-
rinages de Lourdes et de Jérusalem, cherche a raviver cet esprit de
foi chrétienne dont, pendant tant de siécles, votre patrie a donné
I'exemple an monde entier.

Que le Seigneur vous bénisse, vous fous ici présents, et ceux qui
sont associés a votre ceuvre; qu'll bénisse vos familles et toutes les
personnes gui vous sont chéres, et que cette bénédiction soit pour
tous la source des plus vifs encouragements ef des plus suaves conso-
lations. Et en retournant dans volre patrie, portez 4 tous vos fréres ce
souvenir : le Pape nous a dit qu'en travaillant comme nous Ie faisons
au salut de nos fréres nous sommes assursés de procurer le ndtre et
de nous retrouver un jour tous réunis dans la gloire du paradis.

[Traduction publiée par la Grofx da 22 nov. 1908.]
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prozoncé le 18 novembre 1908
4 'audience générale des pelerinages frangais (1).

Je vous remercie, Monsieur le Cardinal, des sentiments tendrement
affectueux avec lesquels vous m’avez présenté vos compatriotes, mes
Veénérables Freres les évégues, les prétres et pelerins francais,

Je vous remercie, car ces senliments m’ont ému jusqu’au fond de
Idme. Vous 'avez bien dit: le Seigneur se plait 4 méler les douleurs
et les allégresses, et le Miserere voisine avec le Te Deum. Vous avez
parlé A’unc fagon touchante et délicate de la canse de mes douleurs et
du motif de mes allégresses.

(’est assurément une profonde douleur pour mon idme de voir votre
patrie se détacher de PEglise, cette mére qui souhaite le salut de tous
et qui, 4 Pheure actuelle, est spolide et tournée en dérision, comme
aussi de voir ses ennemis applaudir qu'elle soit insuitée et méprisée,
tandis qun’elle tend la main pour demander la charité.

Pauvre mére! et pauvres fils gui restent attachés étroitement a cefte
mere et gui voudraient la consoler de leur mieux et lui offrir un récon-
fort an milien de sa désolation et de sa douleur!

Mais si tout cela m’afftige profondément, la divire Providence a pro-
portionné la joie & la douleur, b jamais je ne pourrai assez remercier
le Seignenr de m’avoir inspiré de dire i nos fils de France: Suivez-
moi dans la douleur. Et mon unique chagrin est de ne pas étre au
milieu de vous pour souffrir et mener avec vous le combai de Dien.

Alors de votre pays me sont venues Ies plus magnifiques consolations.
La France s’est monirée en ces circonstances comme jamais la fille
ainée de 'Eglise, non seulement en paroles mais en actes, par le plus
sublime des actes. ,

Tai dit & mes Vénérables Fréres les évéques de France: Renoncez
4 vos palais! Eloignez des Séminsires les jeunes espérances de voire
Eglise; de la part de ceux qui veulent faire de ’Eglise une esclave,

{1) Les pélerins onl été précentés par 8. Em. le cardinal Lugon, archevéque de Reims
entouré d'environ trente évéques. !
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n’acceptez pas méme un sou offert pour calmer votre faim; dans votre
tribulation, dans votre douleur, regardez uniquement le Ghrist dépouillé
de toat et nu sur la croix, mais glorieux le lendemain, dans le triomphe
de la Résurrection. A vous, non plus, le triomphe ne manquera pas.

Et de fait, ces chers fils, alors gu’ils demeuraient fidéles dans les
larmes et la douleur, virent, comme vous ’avez si bien dit, Monsienr
te Cardinal, leors jeunes (ils quitter les Séminaires, ces asiles chers
4 leur piété; ils virent les excellentes Sceurs de Charité éloignédes du
lit des malades qu’elles avaient assistés d’une fagon si meritante; ils
virent les Congrégations religieuses, si dévouées a 1’éducation de la
jeunesse, contraintes & quitter lear pays et 4 chercher un refuge en
des contrées éirangéres, tandis que leur mére dénaturde les jetait & la
porte.

On vit tout cela, et en méme temps fut donné le spectacle d’un fait
inoni dans Phistoire de IEglise. Tous les évéques, sans en excepicr
un seul, écoutérent la parole du Pape comme la parole méme de Dieu.
Tous les prétres écoutérent avec une respectueuse obéissance la parole
des anges de leurs diocdses. Les fidéles répétérent d’une voix unanime
4 leurs pasteurs : Comptez sur nos forces et sur notre générosité. Vous
p’aurez pas de palais somptneux, mais nous vous procurerons bien un
asile oft vous reposer. Vous n’aurez plus les beaux et vastes Sémi-
naires, mais vous aurez bien un local pour former votre clergé. Vous
n’aurez plus aide des religieux et religieuses, mais une foule d’4mes
fideles se substitueront & leur apostolat. Vous n’aurez plus vos pen-
sions, mais les secours ne vous mangueront point pour subvenir anx
frais du culte.

Voila pourquoi, si j’ai chanté en pleurant le Miserere pour les
malheurs de 'Eglise de Franee, j’ai di également entonner le Te Deum
de la consolation. Chaque fois que je pense aux sacrifices supportds
par les fidéles francais pour amour de PEglise, c’est toujours le Te
Deum de I’allégresse et de I"action de. grices qu’il me faut chanter.

Il m’est donc doux de vons voir ici réunis pour vous remercier de
tout le bient que vous avez fait, qile vous faites et que vous ferez 3 la
gloire de votre patrie.

Ici le Sainl-Pére a adressé aux pilerins de bienveillantes paroles ef leur
a donné quelques avertissements paternels, les exhorlant 4 persévérer
dans la foi et 4 la défendre avec force, prudence et charité 4 I'égard des
ennemis {t). Puis Sa Sainleté a ajonté :

{1) Le texte italien officiel du passage ainsi résumé par I'Osservalore Romams n'a pas 6§
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Merci donc pour toutes les consolations que m’ont données les excel-
lents fidéles de France. Merci 4 la Providence, merci 4 vous aussi, qut
apportez & mon cceur les plug belles, les plus grandes et les plus
suaves consolations.

De retour dans votre patrie, dites & vos compatriotes que le Pape les
admire, qu’il est avec eux dans les douleurs, et qu’il espére bien étre
anssi avec eux dans Ia consolation et le triomphe. Il lenr demande de
continuer a prier pour lui, afin qu’il puisse tounjours connalire les in-
spirations de Dieu et réussir & sauver les autres nations et & leur faire
du bien, comme il est parvenu 4 arracher ’Eglise de France aux piéges
de ses ennemis.

Et maintenant, que la bénédiction du Secigneur descende sur vous
tous : qu'elle descende sur vos évéques, ma jole et ma couronpe: ma
joie pour aveir si fidélement correspondu 4 mes conseils; ma couronne,
parce qu’ils sont comme des étoiles resplendissantes dans le firmament
de I'Tiglise.

Qu'elle descende sur les prétres, qui sont vraiment le modéle du
troupeau confié & lears soins et les capitaines qui conduisent les troupes
an combat.

Qu’'elle descende sur tous, parents ef enfants, riches et pauvres, et
qu'elle soit pour tous la source des plus chéres consolations et des
graces les plus douces.

[Traduction des Questions Actuelles, d'aprés le texte ialien publié par- I"sservatore
romane du 20 nov. 1008.]

])llbéié; la Groix du 21 nov. 1908 en a donné cette traduction d'aprés Jes notes d'un corres-
pendant : '

« En cette occasion, je vous répéterai le conseil de I'Apdtre aux Corinthiens ; « Reslez
» fermes dans la foi : State in fide. » Rappelez-vous la foi de volre bapiéme, faites prolession
de votre foi, non pas seulement par des paroles, mais aussi dans toule volre conduite @ State
in fide. Voire ennemi ne dort pas; si vous vous laissez prendre 4 ses embiiches et & ses {lat-
leries, il vous fera tomber dans ses files; et cet ennemi rdde sans cesse autour de vous.
Aussi veillez : Vigilate.

» Fortiter agite - agissez avec courage et avec force. Soyez forls pour comballre, pour
défendre vos droits sacro-saints, ces droils qui vous oot été donnds par Dien lui-méme, ponr
défendre votre liberté, le den le plus précleux que vous ayez recu de Diew.

» Bt qu'en méme temps vous fassiez tout dans la charité : Omnia vestra flant in charitate,
Aimez los hommes, car ils sont vos fréres, fils du méme Pére céleste, rachetds par le méme
sang divin, appelés au méme hérilage. :

» Ausgi, mime avec les adversaires de votre fof, inspirez-vous de cefte charilé et de Ta
bienveillance, el alnsi vos paroles et vos bons procédés les améneront insensiblement & par-
tager votre foi.

» Telles sont mes recommandations, fils bien-aimés de Ia France catholique. Ayer con-
fiznce ; 1o Seigneur est avec yous dans les combats et dans les triomphes, dans les tribula-
tions et dans les consolations, »
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8. CONGREGATIO ROM ET UNIV. INQUISITIONIS

DECRETUM

Feria 1v, 25 aprilis 1966,

CGom huic Suprema Sacrae Congregationi quaesitum foerit ut
unica determinaretur formula brevis in administratione Sacra-
menti Extremee Unclionis in casu mortis imminentis, Eminen-
lissimi ac Reverzndissimi Patres Generales Inquisitores, matur-
rime re expensa, prehabitoque RB. DD. Consultorum voto,
decreverunt : A

In casu ver® necessitatis sufficere formam : Per istam sanctam
unctionem indulgeat tibi Dominus quidguid deliquisti. Amen.

Sequenli vero feria V, die 26 ejusdem mensis el anni, in
aundientia a S8. D. N. Pio div. Prov. Pp. X. R. P. . Adsessori
impertita, SSmus D. N. decretum EE. et RR. Palrum approbavit.

PETRUS PALOMBELLI,
S. R. et U, Inquis. Notarius.



S. CONGREGATION DU SAINT-OFFICE

DECRET

approuvant une formule abrégée pour PExtréme-Onction
en cas de nécessité.

Mereredi, 25 avril 1906.

Comme il a été demandé 4 cette Sacrée et Souveraine Congrégation
de déterminer une seule formule abrégée pour 1'administration dn
sacrement de ’Extréme-Onction dans les cas de mort imminente, 1es
Eminentissimes et Révérendissimes Péres Inquisiteurs généraux, aprés
avoir trés mirement examiné la question et pris Iavis des Révéren-
dissimes Consulteurs, ont décrété :

Dans le cas de véritable nécessité, la formule suivante suffit : Par
celte sainte onction, que le Seigneur vous pardonne loutes les faules
que vous aves commises. Ainsi soif-il.

Le lendemain, le 26 du méme mois de Ja méme année, Notre Trés
Saint Pere Pie X, Pape par la divine Providence, dans Paudience
accordée au Révérend Assesseur, a approuvé le décret des Eminentis-
simes et Révérendissimes cardinaux. '

PiErRRE PALOMBELLI,
netaire.



S. CONGREGATIO ROM. ET UNIV. INQUISITIONIS

" DECRETUM

Feria 1v, die § decembris 1906,

Mariavitarum sacerdotum secta qua abaliguot annis nonnullas
Polonize diceceses infeliciter infestat, in eam paullatim devenit
obstinatam pervicaciam et insaniam, ut jam Apostolicee Sedis
postulet extremas coerciliones. H®c enim secta, cum in exordiis
suis simufassel singulare studium gloriee divine, mox spretis
Episcoporum suorum monitionibus et correctionibus, spretis
ipsins Sumimi Pentificis primum paternis adhortationibus tum
severioribus comminationibus, spretis quoque censaris in quas
non unam ob causam inciderat, tandem ecclesiasticae auctoritali
se penitus subduxif, agnoscens pro capite feeminam quandam
Feliciam, alias Mariam Franciscam Kozlowska, quam sanclis-
simam matrem dicunt, S8. Dei Genitrici sanclitate parem, sine
cyjus patrocinio nemo salvas esse possit, et guwe delegavit
Joannem Kowalski, ut sno nomine tamquam Minister generalis
totam Mariavilarum societatem regat. Cnm igitur constet pra-
dicta Lotius societatis capita, Joannem Kowalski et Mariam Fran-
ciscant Kozlowska etsi iterum ilerumque monitos in suis perversis
doctrinis et molitionibus, quibus simplicem multitudinem deci-
piunt et pervertunt, obslinaie persistere, atque in censuris in
quas inciderunt sordescere, haec Sacra Suprema Congregatin
S.R. 0. 1. de expresso 8Smi Domini Nosiri mandato, ne quis,
cumn detrimento salutis eelernw, ulterius commumicet operibus
malignis Joannis Kowalski et mulieris Kozlowska, declarat
atqueedicit dictumsacerdolem Joannem Kowalskimemoratamque
feeminam Mariam Franciscam Kozlowska, nominatim ac persona-
liter majori subjacere excommunicalioni, ambosque e gremio
Ecclesiz Sancte Dei penitus exlorres, omnibus plecti peenis
publice excommunicatorum, ideoque Joannem Kowalski e
Mariam ¥ranciscam esse vitandos ac vitari debere.



S. CONGREGATION DU SAINT-OFFICE

DECRET
conlre les Mariavites.

Mereradi, 5§ décembre 1008,

La secte des préires mariavites, qui depuis quelques années infeste
malheurensement un certain nombre de diocéses de Polegne, en est
arFFivée pen & peu 3 un tel degré d’obstination et de démence opiniitre
qu’'elle provoque maintenant de la part du Sidge apostolique les plus
sévéres répressions. Cetle secte, en effet, aprés avoir simulé 4 ses
débuis un zéle peu commun pour Ja gloire de Dieu, a méprisé hientdl
les avertissements et les corrections de ses é&végues, les paternelles
exhortations d’abord, puis les menaces plus sévéres du Souverain
Pontife lni-méme, et jusqu’aux censures qu’elle avait encourues pour
plus d’un motif; enfin, elle s’est complétement soustraite d Pautorité
ecclésiaslique, en reconnaissant pour chefla femme Félicie, antrement
dile Marie-Frangoise Kozlowska, qu’elle appelile la.trés sainte mére,
égale en sainteté 4 ia Trés Sainte Mére de Dieu, sans la-prolection de
laquelle nul ne peut étre sanvé. Celte femmea délégué Jean Kowalski,
pour gouverner en son nom comme Iinistre général toute la Société
des Mariavites. ‘

Comume ii est donc avéré que Yes chels susdits de toute la Société,
Jean Kowalski et Marie-Francoise Kozlowska, persistent opiniitrément,
malgré des avertissements réitérés, dans leurs doctrines et lenrs
intrigues perverses qui trompent et corrompent la simplicité du peuple,
et qu’ils s’endurcissent dans les censurés qu’ils ont encourues, celte
sacrée et supréme Congrégation dn Saint-Office, par mandat expras
de N. T. 5. P. le Pape, pour que personne, au détriment de son salut
élernel, ne participe plus gux cuvres mauvaises de Jean Kowalski
et de la femme Kozlowska, déclare et proclame que ledit prétre Jean
Kowaiski et ladite femme Marie-Francoise Kozlowska tombent nomi-
nalement et personneliement sous I’'excommuunication majeure, et que
tous deux, retranchés complétement du sein de la Sainie Eglise de
Dien, sont frappés de toutes les peines des excommuniés publics, et,
en conséquence, que Jean Kowalski et Marie-Francoise sonf d éviter
et dotvent élre évilés.



959 DECRET DU SAINT-OFFICE

Commiltit insuper RR. PP. DD. Varsaviensi Archiepiscopo,
Plocensi, Lublinensi, Kielcensi aliisque, quorum forle interest,
Episcopis Polonis, ut nomine ipsius Sancte Sedis, declarent
singulos el omnes respectivee su® diceceseos sacerdotes infami
seclee Mariaviticae adhuc addicios, nist infra viginii dies, ab ipso
presentis intimationis die computandoes, sincere resipuerint,
eidem excommunicationi majori, personali et nominali, pariler
snbjacere eademque ratione vitandos esse.

. Prielandati vero Praesules magis ac magissatagant e grege sno
(ideles, a sacerdotum Mariavitarum insidiis ac mendaciis misere
deceptos, admonere non amplius Ecclesie Sancie Dei genuninos
esse posse filios quoiquot damnat® seci® Mariavitic® scienter -
adhzreant.

L.»%8S,
PeTRUs PaLoMBELLE,
$. Rom. el Univ, Inquisiljonls Notarius.
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Elle charge en outre les RR. PP. et 88. I'archevéque de Varsovie,
ies évéques de Plotsk, de Lublia et de Kielce et les auires évéques polo-
nais, & qui il appartient de signifier au nom de ce méme Saint-Sicge
i tous et 4 chacun des préires de leur diocése respectif, qui sont encore
engagés dans celte secte infime des Mariavites, quesi, dans vingt jours
i dater du jour de la présente déclaration, ils ne sont pas venus &
sincére résipiscence, ils tomberont également sous la méme excommu-
nication majeure, personnelle et nominale, et que, pour cette raison,
ils devront étre évités.

Et que les pasteurs susmentionnés s'efforcent d’avertir ceux des
fidéles de leur troupean qui ont (té misérablement trompés par les
artifices et les mensonges des prétres Mariavites, qu’ils ne peuvent
plus étre les véritables fils de Ia Sainte Eglise de Dien tant qu’ils
adhéreront sciemment & Ia secte condamnée des Mariavites.

L. ok 8.
PIERRE PALOMBELLI,
notaire du Salnt-Office.



S. CONGREGATIO ROM. ET UNIV. INQUISITIONIS
DECRETUM
Feria v, die 1* augusti 1907.
S8mus D. N. D. Pius divina providentia PP. X, in solita
audientia R. P. D. adsessori S. Officii impertita, ad fovendam
fidelium pietatem ecrumque grati animi sensus excitandos pro
ineffabili Divini Verbi Incarnationis myslerio, motu proprio,
benigneindulgere dignatusestut in omnibus et singulis sacrarzm
virginum monasteriis clansure legi subjectis aliisque religiosis
institutis, piis domibus et clericorum seminariis, publicum aut
privatum Oralorium habentibus cum facultate Sacras Species
habitualiter ibidem asservandi, sacra nocte Nativitatis D. N.J.C.
tres ritnales Misse vel etiam, pro rerum opportunilate, una
tantum, servatis servandis, posthac in perpeluum gquotannis
celebrari Sanclague Communie omnibus pie petentibus minis-
trari queat, Devota vero hujus vel harum missarum auditionem
omnibus adstantibus ad praecepli satisfactionem valere eadem
Sanclitas sua expresse declarari mandavit.
Contrariis quibusecumque non obstantibus.

PETRUS PALOMBELLI,
S. R. U. I. Notarius.

DUBIA PROPOSITA

Hoe decreto evulgato quee sequuntur dubia fueruni proposita:

[ An indultum imporlet facultatem ires missas, vel unam
fantum pro rerum opportuniiate celebrand: efiam apertis Orato-
riorym jeauis ?

Il»= An indultum Oratoriis concessum extendi possitad Ecele-
sias Religlosorum, que publico fidelis populi usui inserviunt?

S%mus D. N. Pius Pap®e X in audientia R. P. D. Adsessori
Sancti Officii, die 26 mensis Novembris anno 1908 concessa, res-

pondit:
Ad Ivm, — Negative.
Ad II=", — Negative, salvo tamen religiosorum privilegio in

media nocte missam celebrandi.
Avomstus CASTELLANO, Notarius.



S. CONGREGATION DU SAINT-OFFICE

DECRET
pour les irois messes de Noél.

Jeudi, 1= aout 1907.

S. 8. Pie X, Pape par la divine Providence, dans I'audience habi-
tuelle accordée au Rév. assesseur du Saint-Office, pour accroitre la
piété des fideles et exciter leur reconnaissance pour Vineffable mystére
de PIncarnation du Verbe, a daigné accorder, melu proprio, que,
dans-tous les monastéres de religieuses cloifrées, les autres convents,
les Séminaires et les pieuses demeures qui ont oratoire public ou privé
avec auforisation d’avoir habituellement la Sainte PRéserve, on puisse
célébrer la nuit de No#l les trois messes ou méme ure seule, selon
l'opportunité, et cela chague année i perpétuité, et on pourra aussi
donner la communion aux assistants qui le désireront. Sa Saintelé a
expressément déclaré, en outre, que par 'assistance aux trois messes
ou a4 'une d’elles seulement on satisferait au précepte,

Nonobstant toutes choses contraires.

PieRRE PALOMBELLI,
notaire du Saint-Office.

DOUTES PROVOQUES PAR CE DECRET

Ce décret a provoqué les doutes suivants:

1° L’indult comporte-t-il la faculté de célébrer, suivant les ¢ircon-
stances, trois messes ou une seule, méme en luissant ouwverles les
porles des oratoires?

2° L'indult accordé pour les oratoires peut-il étre étendu aux dglises
des religieux qui servent a Pasage public des fidéles ¢

Le Saint-Pére, dans Paudience accordée le 26 novembre 1908 i 1'as--
sesseur du Saint-Office, a répondu :

Ad I. — Non. '

Ad II. — Non, sans préjudice pour le privilége des religieux de
célébrer la messe de minuit.

Louis CASTELLANO, Notaire.



S. CONGREGATION DU SAINT-OFFICE

LETTRE

DU CANDINAL SECRETATRE D'ETAT
A L'ARCHEVEQUE DE BOURGES

Sur les apparitions de Pelleviisio.

ILLUSTRISSTME ET REVERENDISSTME SEIGNEUR,

A la suite d'un article sur le sanctuaire de Pellevoisin, publié par la
Semaine religieuse de Uarchidiocése de Bourges, le 20 avril 1907, et
reproduit par I'Univers, le 22 du méme mois, article dans lequel se
trouvait rappelée la recommandation faite & Votre Seigneurie Illustris-
sime ef, Révérendissime, en vertu d'une défense du Saint-Office, de
veiller a ce qu’ancune mention ne soit faite des prétendues apparitions
de 1a Vierge en ce lieu, de nombreuses leitres me sonl parvenues,
demandant des explications & ce sujet et des instructions sur la con-
duite que devaient tenir les fidéles vis-A-vis dudit sanctuaire.

Désirant donner & ces demandes une réponse adéquate et antorisée,
je n'ai pas manqué, en temps opportun, de m’adresser 4 la supréme
Congrégation du Saint-Office, qui m’a chargé de faire connaitre les
explications suivantes, destinées & éelairer le sens des instructions qui
vous onf été framsmises & ce snjet par la Sacrée Congrégation du
Concile. .

Voici done quelle est la signification de la défense du Saint-Office
dont il est parlé dans lesdites instructions :

Le Saint-Office déclare que la Sacrée Congrégation du Concile, dans
sa lettre du 23 janvier 1907, n'a pas ew Uiniention de donner une
decision quelcongue sur la gquestion des apparitions de Pellevoisin,
mais quelle s'en est simplement référée au décrel du Saint-Office rendu
le mercredi 31 asi! 1904, pour en assurer Uobservance; or, du décrel
cité, qui déclare que lesdiles apparitions ne sont approuvées ni directe-
ment ni indirectement par le Saint-Siége, 1l découle quw'on ne peut pas
varler de ces apparitions comme d’apparitions approuvées par le Saint-
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Siege. C’est dans ce sens et non autrement gue doit s'entendre la lettre
de la Sacrée Congregation du Concile.

La charge qui m’était confiée étant remplie, je ne doute pas que la
publication que Votre Seigneurie voudra bien faire de ces explications
émanées dn Saint-Office ne tranquillise tous ceux quwavait alarmés
Pinterpréiation exagérée donnée i la susdite lettre du Coneile.

Je saisis avec plaisir I'occasion qui m'est offerte de m’affirmer de
nouveau, avec les sentiments de Vestime la plus distinguée, de Voire
Seigneurie Ilustrissime et Révérendissime,

Le serviteur vrai, R. cardinal MERRY DEL VAL.
Rome, ™ juillet 1007,

————



S. CONGREGATIO ROM. ET UNIV. INQUISITIONIS

DECRETUM

Ferfa v, Toco v, 13 febr. 1908

Utrumgque diarinm Lg Justice sociale et La Vie catholique repro-
batur et damnatur: sacerdotes Naudet et Dabry formiter ¢
peremplorie admonentur ne hac vel alia diaria ant scripta
quaevis ejusdem indolis sub proprio vel mentito nomine in pos-
terum evulgare audeant, sub peena suspensionis a divinis ipso
facto et ahsque alia declaratione incurrendz.

DECRETUM

T martii 1908.

Sacerdotem Avrrepum Loisy, in dicecesi Lingonensi in praesens
commorantem, plura et verbo docuisse et scripto in vulgas edi-
disse quz ipsamet fidei christianse potissima fundamenta sob-
vertunt, jam ubigue compertum est. Spes tamen affulgebat eurm,
novitatis magis amore (uam animi pravitate fortasse deceptum,
recentibus in ejusmodi materia Sancie Sedis declarationibus el
prascriptionibus se conformalurum; ideoque a gravioribus
canonicis sanctionibus hucusque temperaium fuit, Sed conira
accidit : nam, spretis ommnibus, non solum errores suos non eju-
ravit, quin imo, et novis seriptis el datis ad Superiores litteris,
eos pervicaciter confirmare veritus non est. Quum plane igitar
constet de ejus post formales canonicas monitiones obfirmata
contumacia, Suprema h@c Sacra Romane et Universalis Inqui-
sitionis Congregatic, ne muneri suo deficiat, de expresso SSmi.
Domini Nostri PII PP. X mandato, sententiam majoris excom-
municationis in sacerdotem AvrrEpum Loisy nominatim ac perso-
naliter pronunciat, enmque omnibus plecti peenis publice excom-
municatorum, ac proinde vifandum esse atque ab omnibus vifari
debere, solemniter declarat.

Datum Rom®, ex Adibus 8. Officii, die 7 Martii 1908.

L. & S.
¢ PaTRvUs PALOMBELLI,
5. R. et Univ. Inquisitionis Notarius.



S. CONGREGATION DU SAINT-OFFICE
DECRET

condamnant la « Justice sociale » et la ¢ Vie catholique »

‘ Jeudi, au lien de mercredi, 13 février 1908.

Les deux journaux: la Juslice sociale et la Vie catholigue sont
répronvés et condamnés; avis formel et péremptoire est donné aux
prétres Nandet et Dabry de ne plus avoir 'audace de publier 4 I"avenir,
sous leur propre nom ou sous un nom fanx, ni ces journanx ni
d’autres journaux ou écrits quelcongues de méme caractére, sous
peine de suspense @ divinis encourue ipso faclo et sans autre décla-
ration.

DECRET
dexcommunication contre U'abbé Loisy.

T murs {908,

Le prétre Avrrep Laisy, séjournaut aciwetlement dans le diocise de
Langres, a enseigné oralement ef publié & maintes reprises des théories
qui ruinent méme les fondements principaux de Ia foi chrétienne; ce
fait est déja universellement connu.

Toutefois, on conservait l'espoir que, séduit peul-8tre par I'amour
de la nouvesuté plutdt qu'emtrainé par la perversité desprit, il
se conformerait aux récentes déclarations et preseriptions du Saint-
Sidge en ceite matidre; et ¢’est peurquoi 'on p’avait pas recouru jus-
qu'ici a des sanctions canonigues ples graves. Mais le contraire s'est
preduit: an meépris de tout, non sealement il n’a pas renoncé i ses
erreurs, mais il n‘a pas craint de les confirmer avec opinidtreté dams
de nonveaux écrits et dans des letires & ses Supérieurs.

11 est donc-pleinement établi qu’aprés les monitions canoniques for-
melles il s’obsline dans sa résistance; en conséquence, la Supréme Con-
grégalion de la Sainte et Universelle Inquisition Romaine, pour ne pas
manquer i sa mission et sur mandat expres de Notre Trés Saint Pére
le Pape Pie X, prononce la sentence ‘de T’excommnnication majeure
coutre le prétre ALFRED Loist, nommément et personnellement, elle
déclare solennellement qu’il est frappé de toutes les peines encourues
par les excommuniés publics et que, par suite, il est & éviler ot gue
tous deivent Uéviter.

Donné i Rome, au palais du Saint-Office, le 7 mars 1908.

L. sl 5. PiErne PALomwBLLI,
Nolaire du Suini-Office.



S. CONGREGATIO INDULGENTIARUM

LITTER A

REVERENDISSIME DoMINE,

Decretum de quotidiana Ssma@Euncharistiz sumptione a S. Cong.
Concilii, anno 1905 sub die 20 decembris evulgatum, quanto pio-
rum fidelium plausu et quam ingenti animi gaudio sit exceplum,
apprime testaniur episiolc quamplarimea, que ad hanc Aposte-
licam Sedem undiquesunt delats, ex quibus ernitur in pluribas
locis hanc piam et saloberrimam prazim quotidiange commu-
nionis snscipiendz uberes frucins edere coepisse, et in posterum
uberiores quoque in christiano populo fore edituram. Et merito :
siquidem refrigescente hominum pietate, procul dubio remedinm
notlum alind efficacius excogitari potest, quo elanguentia chris-
tianorum corda ad Deum redamandum vividins excitentur, quain
frequens et quotidianus ad sacram Synaxim accessns, in qua
e sumitar, goi fons est ardentissima® caritatis.

Quapropter Summus Pontifex, qui valde gavisus est de hujus-
modi salutari fructu huc usque percepto, vehementer exoptans,
ut ipse jugiler perseveret, imo majora in dies incrementa sus-
cipiat, mihi munus demandavit Amplitudinem tuam et totius
Orbis Catholici sacrorum Antislites hortandi, ut coeplis insis-
lentes omnem impendant operam, quo Christifideles frequentius,
imo quotidie, sacram Encharistiam sumant; hoc enim divino
Convivio supernaturalis eorumdem vita indesinenter alitur et
efflorescit.

Ipse vero Beatissimus Pater ratns ad hunc optatum finem asse-
guendum admodum conferre, si christiani populi assiduis pre-
cibus una simul effusis dulcissimam Deo vim inferant; in volis
habet, ut quotannis, si fieri poterit, in singulis Cathedralibos
Ecclesiis, infra Oclavam solemnitatis Corporis Christi, vel si
Iocorum et personarum adjuncta aliter expostulaverint, alio anni
tempore a Rmis Episcopis statnendo iriduane Supplicationes
celebrentur juxta methodum heic subjectam :



S. CONGREGATION DES INDULGENCES

LETTRE

4 l’Episcopat pour la célébration d’un triduum annuel de pridres
en voe de promouvoir la communion fréguente.

MoONSEIGNEUR,

Le Décret sur la Communion quotidienne, publié par la 8. Congré-
gation du Concile le 20 décembre 1905, a été accueilli par les pienx
fideles avec de grands applaudissements et une joie profonde. De trés
nombreuses lefires parvenues de toute part au Sidge Apostolique
I'attestent avec éloquence, et démontrent aussi que, dans beaucoup
d’endroits, cette pieuse et trés salutaire pratique de la Communion
quotidienne a commencé i produire des fruits abondants et en pro-
duira davaniage encore 4 ’avenir dans le peuple chrétien. Ei c'est &
bom droit : car au milien du refroidissement de la piété catholique,
pour exciter les chrétiens languissants 4 rendre A Dieu un amour plus
géndrenx, on ne peut certainement trouver de reméde plus efficace
que la Communion fréquente et quotidienne, oit I'dme regoit Celui
qui est la source de la plus ardente charité.

C’est pourquoi le Souverain Pontife, grandement réjoui des résultats
salutaires obtenus jusqu’ici, et animé d’un vif désir qu'ils persévérent,
bien plus, qu’ils se développeat de jour en jour, m*a confié la mission
dengager Volre Grandeur ef fous les évéques du monde catholique a
favoriser de tous leurs efforts ces commencements, afin-que les fidéles
recoivent plus fréquemment, et mdme chaque jour, la Sainte Eucha-
ristie : car ¢'est grice 4 ce divin Banquet que leur vie surnaturelle ne
cesse de s’alimenter et de s’dpanouir.

Persuadé que pour atteindre la fin désirée il sera trés avanlagenx
que les peuples chrétiens s'unissent en des pridres assidues et fassent
4 Dieu une douce violence, le Saint-Pére souhaite que chaqune anaée,
si ¢'est possible, durant Voctave de la Féte-Dieu, ou bien, si les cir-
constances de lieux et de personnes le demandalent, & une autre
¢poque de I’année 3 désigner par les évdques, un triduum de priéres
soif célébre de la maniére suivanle dans toutes les églises cathédrales:
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1. Supplicationes semper peragantur feria VI, sabbato et die
Dominica vel immediate post solemnia Corporis Christi, vel alio
tempore, uti supra relatum est. Hisce vero singulis diebus sermo
habebitur, quo populus edoceatur de ineffahili Encharistiz Sacra-
menti prestantia, et potissimum de animi dispositionibus ad
illud rite suscipiendum.

Hoc expleto, publice venerationi exponatur S3ma Eucharistia,
edque coram sequens recitabitur oratio:

« 0 dulcissime Jesy, qui in hunc mundum venisti, ut omnes
animas vita ditares gratie tu®, ad guam in illis servandam
simulyne fovendam in augustissimo Eucharistiz Sacramento
salutare pharmacum earum infirmitatibus sanandis, et cibum
divinum debilitati sustinend® temetipsum quotidie prabes, Te
supplices deprecamur, ut super eas sanctum tuam Spiritum
benignus effundas, quo replet®, lethali labe si qus sint inqui-
nate, ad Te revertentes, vitam gratiz peccatis deperditam recu-
perent; que vero, Te mlserlcordlter largiente, jam Tibi adhz-
tent, quotidie, prout cuique dabitur, ad tuam ccelestem Dapem
devote accedant, qua roborate, venialium cutparum a se quotidie
admissarum antidotum sibi comparare, vitamgue gratiz ine
alere valeant, sicque magis magisque emundate, sempiternam
in ceelis bea thudmem consequantur. Amen. »

Dein vero, post cantum hymni « Tantum ergo » populo Bene—
dictio Ssmi Sacramenti elargiatur.

11, Die vero Dominieca, que posirema erit earumdem suppli-
caliopum, mane, more sueto, missa parochialis celebrabitar, in
qua habita a Parocho Homilia de Evangelic Dominice infra
Octavam solemnitatis Corporis Christi, quod optime consonat
mysterio Eucharistise explanando, Christifideles conjunciim de
altari sancta libabunt: sin autem alia eligatur Dominica extra
prefatam octavam, loco Homilie in Evangelium diei, concio fiat:
ad populum, qua ferventius ad Eucharistiam in ipsa Missa sus-
cipiendam disponatur,

A meridie exdem sacr® funcliones iterentur, quae anteactis
diebus sunt peract®. In concione tamen Oratores ad ferventiorem
erga sanctissimnum Sacramentum pietatem hortentur fideles, spe-
cialim vero ad frequentiorem coelestis Convivii participationem,
juxta probatam Catechismi romani do¢trinam, utiinnuit 8. Con-
gregalionis Concilii memoratum Decretum, sub num. VI. Tandem
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1° Ces exercices anront toujours liew le- vendredi, le samedi et le
dimanche, ou bien immédiatement aprds la Féte-Dieu, ou bien 4 uwae
autre épogue, comme il a été dit plus. hawt. Chacun de: ces jours on
fera un sermon. pour instruire le peuple de l'ineffable exceHence: do
Sacrement de I'Eucharistie, et surtout des. dispositiens qu’il famt 4
I'Ame pour le bien recevoir. Aprés le sermon, on exposeraie Trés Saint
Sacrement, et on récitera la priére suivante (1):

« O trés doux Jésus, qui &tes venu dans le monde pour donper
toutes les dmes la vie de voire grice, et qui, pour la conserver et la
nourrir en elles, vous offrez vous-méme chague jour dans le trés auguste
Sicrement de I'Eucharistie comme le remede efficac: de' leurs infir-
mités et comme I'aliment divin. destind 4 seutenir leur faiblesse: nous
vous on.supplions: humblement, dgzigner répandre sur: elles: voire
Esprit Saint; qu’il les remplisse, afin que, 8'il en est en élat de péché
mortel, elles se convertissent & vous: et recouvrent la vie de la grice;
perdue par leurs: fantes; et pour celles qui, par vatre secours, vous
sont déja unies dans la charité, gu’elles s’approchent dévetement chaque
jour, quand il leur sera possible, de voire Table célesie; qu’elles y
prennent Fantidote des péchés véniels commis chaque jour et alimentent
en eles la vie de votre grice, et qu'ainsi, purifiées toujours davantage,
ellesobtiennent enfin la héatitude éternelle dans le ciel. Ainsi soit-il. »

Eunsuite, aprés le chant du Tantumt erge, on donnera au peuple la
bénédiction due Tras Saint Sacrement.

2* Le dimanche, dernier jour du Triduum, on célébrera comme
d'ordinaire 1a messe paroissiale, durant laquelle- le curé fera une
homélie sur I'Evangile du dimanche dans l'octave de la Féte-Diey,
qui se préte admirablement d 1’explication du mystére eucharistique,
et il y aura communion générale. Si on choisit un dimanche en dehors
de cette octave, au lieu de ’homélie sur ’Evangile du jour, o1 adres-
gera at peuple une instruction pour le mieux disposer & commutnier
durant la messe.

L’aprés-midi, on fera les mémes fonctions que les jours précédents.
Mais, dans le sermon, les oratenrs exhorteront les fidéles & une piété
de plas en plus fervente envers le Trés Saint Sacrement, et spéciale-
ment 4 une participation plus fréquente au céleste Banquet, suivant
la doctrine approuvée do Caléchisme romain, ainsi que Uindique le

{1} En andience du 30 mai 1905, 8. 8. Pie X a daigné accerder & lous les fidéles qu
réciteront cetle priére une indulgence quotidiesne de 300 jours, el, & ceux qui pendant en
mois entier I'anront récilée, une indulgence pléniére au jour de leur cheix, aox conditions
ordinaires, Ces indulgences sont applicables aox dmes du Purgaloeire. (S. éungre’guzian des
Indulgences, 3 juin 1905.} (Note de P'éditeur.)



264 LETTRE DE LA S. CONGREGATION DES INDULGENCES

antequam hymnus « Tantum ergo » decantetur, hymnus Ambro-
sianus preemitiatur.

Quo vero omnibus magis innolescal quam ardens sit desiderium
Summi Pontificis frequentioris communionis promovends, maxi-
mopere Ipse commendat, ut in curialibus etiam templis, pront
quisque Episcopus pro sua prudentia et sagacilate dijudicabit,
saltem locum habeat ea pia exercitatio, qua in Cathedralibus
Ecclesiis celebranda superius est proposita die Dominica infra
eamdem solemnitatis Corporis Domini octavam, vel alia in anno
Dominica. '

Hisce autem piis exercitalionibus, ut alacrias intersint fideles,
Ssmus Dominus Noster Indulgenlias defunctis quoque applica-
biles clementer elargitus est uti infra : nempe 1° septem annorum
totidemgue quadragenarum quolibet Triduanarum precum die;
20 plenariam semel in Triduo lucrandam, die cujuslibet arbitrio
eligenda infra ipsum Triduum, si eidem qualibet die devote
adfaerint, simulgue sacramentali confessione expiati, s. Synaxim
susceperint ef ad mentem Sanciilatis Suz pie oraverinl; 30 ple-
narigm die Dominica ab omnibus acquirendam, qui confessi ad
sacras Epulas simul congregati accesserint in Cathedralibus
Ecclesiis, vel etiam in Gurialibus, el, uti supra, preces effnderinl.

Interim Amplitudini Tuz omnia felicia a Domino adprecor.

Rome, ex Secretaria S. Congregationis Indulgentiis Sacrisque
Reliquiis preposile, die 10 Aprilis anno 1907.

Amplitodinis Tua, uti Frater,

S. Card. Creroni, Prafectus.

-+ DioMEDES Panicr,
Archiep. Laoditen., Secretarius.
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décret mentionné de la S. Congrégation du Goneile, au paragraphe 6.
Enfin, avant le Tantum erge on chantera le Te Deum.

Pour que tout le monde connaisse encore mieux combien vif est le
désir du Souverain Pontife de promouvoir la fréquente Commuunion,
il recommande instamment que dans les églises paroissiales amssi,
selon que chanque évéque en décidera dans sa prudence ef sa sagesse,
alt lieu au moins ’exercice qui est indiqué pins haut comme devant
se faire dans les églises cathédrales, le dimanche dans 'octave de la
Féte-Dieu, ou un autre dimanche de I’'année.

Afin que les fidéles soient encouragds 4 assister 4 ces pieux exer-
cices, Notre Trés Saint Pére a daigné accorder les Indulgences sui-
vantes, qui sont applicables aux défunts: 1o sepl ans et sept guaran-
taines pour chagque jour du Triduum; 20 Indulgence pléniére 2 gagner
upne fois durant le Triduum, au jour que l'on choisira, 4 condition
d'assister chaque jour dévotement aux exercices, de se confesser, com-
munier et prier pieusement aux intentions dn Souverain Poutife;
3o Indulgence pléniére 4 gagner le dimanche par tous ceux qui,
confessés, prendront part a la communion générale dans les églises
cathedrales ou paroissiales et prieront comme il est dit plus haut.

En cette circonstance, je souhaite 4 Votre Grandeur tous les biens
dans le Seigueunr.

Rome, de la Secrétairerie de la S. Congrégation des Induigences ot
Saintes Reliques, le 10 avril 1907,

De Votre Grandeur le frére dévoué.

-+ DiomtnE Paxic, S. Card. Creroxt, Prefet.
Archev, de Laodicée, Secrétaire.
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"RESCRIPTUM

BEATISSIME PATER,

Josephus Recorder de Dorda Annesci, Congregationis Mis-
sionis sacerdos, ad 5. V. pedes humillime provolutus, enixe pos-
tulal ut ad augendam fidelium devotionem et venerationem erga
divinissimum Eucharistiz sacramentum, concedere S. V. dignetur
septem annos et septem quadragenas indulgentiz omnibus et
singulis Chrislifidelibus qui, fide, pietateet amore sacratissimam
hostiam adspexerint, non solum cum in misse sacrificio elevatur,
verum etiam cum solemniter exponitur; item ut indulgentiam
plenariam lucrari valeant semel in hebdomada, quotquot talem
piissimam praxim quotidie peregerint, et sacram communionem,
rite dispositi, receperint; addilis in ipsa oculornm elevatione
verbis : Dominus meus et Deus meus!

" Et Dens...
Juaxte preces in Domino.

Die 18 maii 1907.
PIUS PP. X.

Prsenlis Rescripti authenticum exemplar exhibitum fuit
huic Secrelarize 3. Congregationis Indulgentiis Sacrisque Reli-
quiis praeposite. In quorum fdem...

Datum Rome ex eadem Seécretaria, die 12 julii 1907.

L. %S,

1 D. Panicl, archiep. Laodicen., secrefarius.
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RESCRIT

Au sujet de Poraisen jaculatoire
¢ Dominus meus el Deus mens! »

Tris SAINT Pine,

Joseph Recorder de Dorda Annesei, prétre de la Congrégation de la
Mission, trés hamblement prosterné aux pieds de Votre Sainteté, vous
demande instamment, pour augmenter la dévotion et la vénération
des fidéles envers le divin sacrement de 'Eucharistie, de daigner ac-
corder sept ans et sept quarantaines d’indulgences a tous et & chacun
des fideles dn Chirist qui, avec foi, piété et amour, regarderont I'Hostie
sacrée, non seulement quand elle est élevée an Sacrifice de la messe,
mais aussi quand elle est exposée solennellement ; et de méme il vous
prie d’accorder nne indulgence pléniére une fois par semaine 4'tons
cenx qui auront accompl chaque jour celle piense pratique et qui
auront Tecu 1a sainte communion avee de bonnes dispositions : & con-
dition d’ajouter, ex dlevaut les yeux, ces paroles : Mon Scigneur el mon
Dieut

Et que Dieu.....

Accorde dans le Seigneur suivant 1o demande.

" 18 mai 1907,
PIE X, PAPE.

Un exemploire authentique du présent Rescrit a été présents a la
Secrétairerie do la 8. Congrégation préposée aux indulgences et anux
reliques sacrées. En foi de guoi.....

Donné & Rome, & la méme Secrétairerie, le 12 juillat 1907.

L. ¥ S.

4+ D. Panicr, archev. de Laodicée,
secrélaire,



S. CONGREGATIO CONCILII

DUBIA
CIRCA DECRETUM « RECENTI »

9 septembris 1907.

Proposti nella S. C. del Coneilio i dubbi :

1. Se i Delegati apostolici siano compresi nella disposizione
dell’ art. II[ del Decreto Reeenti 22 maggio 1907, col guale &
vielato d’inviare direttamente messe ad Antistites et Presbyteros
Ecclesiarum, que in Oriente site sunt;

lI. Se i Superiori degli Ordini ed Istitntli religiosi possano
mandare direttamenle ai loro soggetli esistenti in Oriente inten-
zioni di messe con le rispetiive elemosine.

8. Congregatio respondit :

. Ad I*m, Negalive; ila ut nempe mitti possint ad praefatos Rmos
Delegatos missarum intentiones cum respectiva eleemosyna, ut
eas distribvant dumtaxat prielatis et sacerdotibus delegationis
su®.

Ad Ilv= Affirmative el laxative pro religiosis subditis suis, non
vero pro ceteris.

SSmus ), N., in andientia diei 9 septembris 1907, audita rela-
ticne infrascripti Secretarii S. €. Concilii, benigne ratam habuit
et approbavit vesolutionem S. Congregationis. Et insuper man-
davit ut pro ceteris omnibus servetur dispositio decreti.

VINGENTIUS,
card.-ep. Preenest., Pref.

L. % S.

C. o Lai, Secretarius,



S. CONGREGATION DU CONCILE

DOUTES
AU SUJET DU DECRET « RECENTI »

sur les honoraires de messes envoyés aux Délégués apostoliques
¢t aux Supérieurs d'Ordres el Inslituts religieux
habitant FOrient.

9 septembre 1907,

Doutes proposés 4 la Sacrée Congrégation du Concile ;

L. Les Délégués apostoliques sont-ils compris dans la disposition de
Yart. III du décret Recenti, du 22 mai 1907, qui défend de faire par-
venir directement des intentions de messes aux évéques et prétres
habitant I"Orient? - .

I1. Les supérieurs d’Ordres et Instituts religienx peuvent-ils envoyer
directement 4 leurs sujets habitant I'Orient des inlentions de messes
avec honoraires? .

La Sacrée Congrégation a répondu : Ad I. Non; il est permis d’en-
voyer directement aux Délégués apostoliques qui les distribueront anx
évéques ei prétres de leur ressort des intentions de messes avec hono-
raires.

Ad II. Oui; mais senlement aux religieux qoi leur soat soumis.

Dans l'audience du 9 seplembre 4907, Sa Sainteté, aprds avoir
entendu le rapport du Secrétaire de la Sacrée Congrégation du Con-
cile, a bien voulu ratifier et appronver la réponse de la Sacrée Con-
grézation. Elle a ordonné, en outre, que la disposition du décret reste

en vigueur pour tout le reste.
VINCENT,

card.-év. de Palestrina, Préfel.
L. %% S.
C. pE La1, Secrélaire.



S. CONGREGATIO CONCILII
DECRETUM

Dalla Secreferia della 8. C. del Concilio, 18 martii 1908.
REVERENDISSIRE DIOMINE,

Cum patriarcha Antiochenus ritus graci postulaverit ab hac
S. Congregatione Concilii atmm deeretam Recenti diei 22 maii
1907 prohibens sub n® I1I ne missw directe mittantur ad antistites
aut presbyteros, teneat etiam patriarcham aliosque episcopos,
ejusdem 5. Congregationis cardinalis praefectus rem detulit ad
SSmum in andientia diei 40 martii currentis, et SSmus, attentis
pmnibus, benigne indulgere dignatus est, ut cum agitur de An-
iislitibus habentibus jurisdiciionem ordinariam episcopalem in
Oriente, missarum infentiones cum relativa ¢leemosina ab epi-
scopis et sacerdotibus ad ipsos antistites-directe milti possint pro
necessitatibus sacerdotum dumtaxat eis subjectornm,

ldque, pro meo munere, dum tibi nolum facio, impensam
animi mei obsequinm tibi profiteor.

D. T. hamillivhns servus, )

B. Pompnia, secrelareys,
Registrata 2 1o S. C. della Propaganda fide, 28 martii 1968.
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DECRET

sur les honoraires de messes,

Do la Secrétairie de 1a 8. C. dun Concile, 18 mars 1908.

MONSEIGNEUR,

Le patriarche d’Antioche, de rite grec, ayant demandé & la Sacrée
Congrégation du Concile si le décret Recenti du 22 mai 1907, qui
interdit, au numéro 3, d’envoyer directement des honoraires de messes
aux prélats et aux prétres, vise aussi le patriarche ot les autres évéques,
le cardinal-préfet de la méme Sacrée Congrégation a déférd la cause
su Saint-Pére, dans I'audience du 10 mars courant, et le Saint-Pére,
toutes choses considérées, a daigné accorder que, lorsqu’il s’agit des
prélats ayant une juridiction épiscopale ordinaire en Orient, évégques
et prétres aient faculté de leur adresser directement les intentions de
messes et les aumdnes correspondantes, pour subvenir aux besoins
des prétres qui dépendent d’eux, et de cenx-li senlement.

Je vous le potifie en vertn de ma charge et vous offre ’hommage
da mon profond respect.

Votre trés humble serviteur,

B. Poupiri, seerétaire.

Enregistré 4 Iz 5. C. de [a Propagande, le 28 mars 1908,
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NOTE OFFICIELLE

donnée par la « Semajne religieuse » de Bourges
sur les apparitions de Pellevoisin.

20 avril 1907,

La Sacrée Congrégation du Concile a coutume d'écrire aux évéques

aprés leur visite ad limina et la Temise, entre les maing du Saint-Pére,
de lear relation sur ’état de leur diocése. S. Em. le cardinal Vincent
Vannutelli, préfet de cette Congrégation, Nous adressa done, & la date
du 23 janvier de la présente année, ses instructions & propos de Notre
relation que Nous avions portée & Sa Sainteté le 23 novembre précé-
dent.
" 11 est une de ees instructions que Nous avons le devoir de faire con-
naitre au clergé et aux fidéles du diocése, et qui est relative aux faits
de Pellevoisin. Elle fut spontanée de la part de 'antori{é romaine, car
Notre relation ne contenait rien, méme par allusion, sur la question
de Pellevoisin,

Voici les termes employés par 1"éminentissime préfet de la Congré-
gation du Coneile :

« ..... Veillez avssi & ce que, dans voire dioctse, surtout dans le
lieu appelé « Pellevoisin », il ne soit fait ancune mention du récit de
Fapparition de la Mére de Dien en cet endroit, car la Congrégation de
la Sdinte Ingquisition I'a absolument défendv. — Advigila efiam ne, in
tua dicccesi, prasertim in loco vulgo Pellevoisin, menlio fial ulla de
adseria ibidem apparitione Deipare, id enim Congregatio Sancte
Inquisitionis omnino veluit. »
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DECRET |
Condamnant Pabbé Soulier, curé de Saini-Georges, A Lyon.

20 novembre 1907,
EMINENTISSIME ET REVERENDISSIME SEIGNEUR,

Apres avoir pris connaissance, dans la séance tenue par la Sacrée
Congrégation du Concile, le 20 mars de cette année, de toutes les
conclusions relatives 4 la privation du bénéfice paroissial infligé au
prétre Frangois Soulier, cette méme Sacrée Congrégation a décidé de
répondre : « Tous les motils appuyant les plaintes du prétre Fraungois
Soulier contre le déeret archiépiscopal du 19 février 1907 ayant été
éludiés, ce décret Ini-méme est confirmé, et rapport sera fait au Tras
Saint Pére. »

Le 2& du mois suivant, Sa Saioteté ayant oni relation de la cause,
a ratifié et confirmé la décision de la Sacrée Congrégation, nonohslant
toute opposition quelcongue.

Eu veriu dé mes fonctions, je porte ces décisions d la connaissance
de Votre Eminence, et je me redis

de Votre Eminence,
le trés humble, trés dévoné et vrai serviteur.
Vincant, cardinal-évéque de Palesirina,
préfel.
C. pE LaT,
secrétaire.



‘8. CONGREGATI!O EPISCOPORUM ET REGULARIUM

DECRETUM

SSmus Dnos Noster Pius PP. X, in audientia habita ab infra-
scriplo Cardinali Sacrae Congregationis Episcoporum et Regula-
riuta Preefeclo die 8 maii 1907, approbationem datam a f. m.
Leone PP. XIII, die 9 julii 4886, Constitutionibus Parvularam
Sororum Paupernm, quibusdam immutatis propter felicem In-
slituti in toto orbe diffusionem, confirmare dignatus est, ac prie-
sentis decreti tenore definitive confirmat et approbat sicut in hoe
volumine lingua gatlica exarato jacent, quarnm exemplar anthen-
ticum in Archivo ejusdem Sacre Congregalionis asservatur;
salva Ordinariorom jurisdictione ad normam Sacrorum Canonum
et Apostolicarum Constitutionum.

Datum Rome, ex Secretaria memoratae Sacre Gongreﬂatmnls
Ipiscoporum et Regularium, die 6 maii 1907.

DomiNicus card. FERBaTA, pref.
L, 2% B,

PuILipPus GIUsTINI, secrefarius.



8. CONGREGATION DES EVEQUES ET REGUL,

DECRET
approuvant les Constitutions des Peliles-Seeurs des Pauvres.

N. T. 8. P. le pape Pie X, dans I'andience acosrdée le 5 mai 1907
st cardinal soussigné, préfet de la S. Congrégation des Evdques et
Réguliers, a daigné confirmer 1’approbation donnée le 9 juillet 1886
par le pape Léoa X{IH, d’henrecuse mémoire, anx Gonstitutions des
Patites-Sceurs des Pauvres, avec certaines modifications destinées &
favoriser la diffasien de I'Institut dans le monde entier. Par la teneur
du prézent décret, Sa Sainteté confirme et approuve ces Constilutions,
telles qu’elles sont comtenues dans ce velume écrit en langue fran-
caise, et dont un exemplaire anthentique est conservé dans les archives
de la méme Congrégatien. Iitant sauvegardée la juridiction des Ordi-
naires, conformément a la régle des Sacrés Camons ef des Constifu-
tions apastoliques.

Donneé 4 Bome, su secrétariat de la S. Congrégation des Evéques of
Béguliers,}e 6.mai 1907,

Dominique, cardiaal Feamara, prefet,
Philtppe Grosrivg, secrdlairs,



S. CONGREGATION DES EVEQUES ET REGULIERS

REGLEMENT DES SEMINAIRES IVITALIE

Afin de susciter dans le ¢lergé une instruction plus étendue et
mieux appropriée aux besoins présents, la Sacrée Congrégation des
Evéques et Réguliers a pablié, le 10 mai 1907, avec Papprobation de
N. T. 8. P. le Pape Pie X, un programme général d’étndes pour tous
les Séminaires d’'Italie. Or, pour former des dignes ministres du
Seigoeur, cutre l'instruction, il fant aussi une éducation ecclésiastigne
des plus soignées, sans laquelle 'ceuvre du clergé resterait presque
inefficace au milien du peuple chrétien. On peut @ peine dire de quelle
grande utilitd est la lumidre de la doctrine répandue par le clergé dans
lous les rangs du peaple, si elle brille comme sur un candélabre de vertu.
{Liox XIH, Encycl. Officio sanclissimo, 22 déc. 1887.)

(’est pour cetle raison que Sa Sainteté, qui a par-dessus tout & coenr
la formation du clergé, a confié aussi 4 cette Sacrée Congrégation le
soin d’étudier et de proposer les normes jugées les mieux failes pour
régler d’'une maniére plus uniforme et plus efficace I’éducation ecclé-
stustique et la diseipline dans les Séminaires.

Ces régles, rénnies par mne Commission spéciale, examindes at
approuvées par Sa Sainteté, sont maintenant transmises aux ordinaires,
aux supérieurs et aux éléves, dans ’espoir que, bien mises en pratique,
elles rendront plus aisée, pour les premiers, la tiche délicate et
snblime de former des bons ouvriers pour la vigne du Seigneur, et
faciliteront aux seconds, en le rendant plus sdr, le moyen de devenir,
ce qu'ils doivent étre, des prétres savants et vertuenx. Il faut que le
clergé excelle dans la science de la doctrine el, chose capilale, dans la
perfection de la verlu, afin qu'il se concilie les esprits des hommes ot
les améne qu respect. (LEox XIII, Ibid.)

Rome, Secrétairerie de la Sacrée Congrégation des Evéques et
Réguliets, en la féte de la chaire de saint Pierre, 18 Janvier 1908.

L D. card. FErRATA, Préfel,
F. GiusTing, Secrélaire.

APPROBATION DU SOUVERAIN PONTIFE

Que in hoc libello, cui lilulus : Norme per lordinamento édu-
cativo el disciplinare dei Seminari d'Italia, a Sacra Episcoporum
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et Regularium Congregatione prascripta sunt, ab omnibus ad
quos spectal, servari et execationi demandari jubemus.
Ex =dibus Vaticanis, kalendis januariis, anno MCMVIIL.
PIOS PP. X.

Nous ordonnons que soient observées et exécutées par tous ceux
qu’elles concernent les choses contenues dans le livre ayant pour titre :
Régles powr la direction de Péducalion et de la discipline dans les Sémi-
naires d'Italie, et prescrites par la Sacrée Congrégation des Evéques
et Réguliers. %

Da palais du Vatican, calendes de janvier 1908.

FIE X, PAPE,

REGLES
pour la direction de I'éducation et de la discipline
DANS LES SEMINAIRES D'TALIE

PREMIERE PARTIE — Direction des Séminaires.

CHAP. Jer, — HAUTE DIRECTICN.

Art, 1", — La haute direction comprend les droits et les devoirs des évéques
concernant les Séminaires, en vertu de la pleine autorité que leur a conférée lo
Concile de Trente : Episcopus..... omnia ef singula, que ad felicem hujus
Seminarii profectum necessaria el opporiuna videbuniur, decernere ac providere
yaleat, (Sess. XXIII, c. xvoi, De Reform.)

Ant. 2, — La haute direction des Séminaires diocésains regarde donc les
évéques de chaque diocdse; celle des Séminaires interdiocésains appartwnt au
Collége des évéques faisant partie du groupe inlerdiocésain.

Art. 3. — Les dispositions du Concile de Trente (Sess. XXIII, ¢. xvim, De
Reform.} concernant I'office des députes du Séminaire, restent en pleine vigueur
pour les Séminaires diocésains. Quant aux Séminaires interdiocésains, il est
pourvu & cet office par le Collége des évéques.

Art. 4. — C'est une trés grave obligation pour les évéques d’exercer avec lo
plus grand soin, sur les Séminaires, la haute direction qui leur incombe. Semi-
narie clericorum jure sibi vindican! plurimas ef mazimas animi, consilii, ugc
lanti® vestree partes. (Lion xur, Encycl. Etsi Nos, 18 fév. 1882} 1ls sen
acquitteront en mettant 4 exécution tomt ce que leur prescrit le Concile de Trente:
Episcopi omnia opportuna el necessarin (ul pueri in disciplina ecclesinstica
instituantur) constitueni, eaque uf semper observenlur, swpius visilando,
operam dabunt. (Sess. XXHI, ¢. xvni, De Reform.)

Ant, 5. — Les évéques, auzquels appartient la haute direction du Séminaire
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interdierésain, se réuniront aw. moins une fois I'an, pour examiner lo rapport du
rectour concernant I'état moral, scientifique, hygiénique et économique de I'étu-
blissement, pour prendre, d'in commun accord, les mesures nécessaires on ufiles;
et, ordimairement, ils en confierond Fexéuution 4 Tévéque du diocése vi se trouve
le Séminaire. Puis, pour s'assurer de la marche normale de l'dtablissement, ils
se tiendront en correspondance directe avee lui, pourront visiter Jes éléves et
leur -écrire, ainsi gu'anx Swpériewrs.

Axv. 6. — A l'dvéque ou. au Colkbge des éwiqmes, appartiennent la nomination
ou le renvel des personnes attachées 4 la. direction intérieure des Séminaires,
d’accord pourtant avec le recteur, 8'il s’agit de ses subalternes.

Art.7. — Le choix et le maintien des supérienrs et des professeurs du $&mi-
naire seront réglés d’aprés les dispositions prises par la S. Inguis. Rom., le
28 aoit 1907, et confirmées par I'Encycligue Pascendi dominici gregis ot par la
Motu proprioc Prestantic do S.-P. Pie X actuellement régnant. Il sera bon,
ensuite, de se rappeler Iz recommandation que le S.-P. Léon XIIf, de S. M.
adressait aux évéques de Hongrie : In iis (Seminariis) maxime evigilent cure
et cogilationes vestre; efficite wi, litteris disciplinisque tradendis, lecki wvir{
praficiantur, in quibus sanclitas cum innoceniia morwm conjuncla sit, uf in re
tanti momenti confidere iis jure optimo possitis. Rectores discipline, magisivos
pietalis eligite, prudentia, consilio, rerum uss, prae celeris commendalos, com_
munisque vite ratio aquclorilale vestra sic lemperetur, ui non modo nikif
unguatn alumni offendant piclati conlrarium, sed abundent adjumentis
omnibus quibus alifur pielas, mplisque exercilationibus incitenlur ad sacerdo-
talium virtulum quotidianes progressus, (Encycl. (uod multum, 22 Aug. 1886.)

Amt. 8. — Les évéques ne pourront pas permettre que les éléves de leur
diocése fassent leurs études, soit en particulier, soit en debors des Séminaires
soumis & leur autorité.

Art. 9. — Les &véques feront tout lenr possible pour que le Séminaire ait un
lien de villégiature, ot les éléves puissent passer leurs vacances d’automne.
Vitandi pericult ratio suadet ut comparetur alumnis rusticatio ad feriandum,
nec arbilrium relinquatur sue cuigue ipsorum adeunde familie. Mulfe enin
pravilalis exempla manen! incantos..... guo At ul, in juveniles cupiditales proni
aut ab inceplo deterreantur aul sacerdotes futuri sint offensioni populo.
{Leo xm1, Encycl. Paterne provideque Nostre, 18 sept. 1899.}

Awrr. 10. — Un des devoirs les plus graves et les plus délicats des évégues
est 1a promotion des cleres aux Ordres sacrés; c'est pourquoi ils mettront tous
jeurs soins A le remplir fidélement. Que dans Uadmission aux Ordres sacrés; Pon
procéde avec un exivéme discernement, suivant le irés grave evertissement de
saint Paul o Timothée : Manus nemini ¢ito imposueris. Dans cetle affuire,
il convient de metlre de cilé toule aulre considéralion, quelle qu'elle soit, et
quil faut loujours regarder comme nférienre d la plus haule de loules . la
dignilé dusaint minislére (LEow xmi, Letire aux évéques d'Ttalie, 8 décombre 1902}

ARt 11. — Pour porter un jugement exaet sur les qualités morales des ordi-
nunds, il faudra avoir présents 4 Tesprit ls Décret du Saint-Office et les deux
documents du S.-P. Pie X, cités.au numéro 7. Quant & l'age ot aux études, on
suivra les régtes suivantes :

Art. 12. — On ne donnera la tonsure qu'aux é&léves qui Irdquentent le conrs
8e propsdeutique, et les Ordres mineurs. qu'a ceux qui sont déjd dans les deux
premidres années de théclegie,

ARrT. 13. — Wul, ayant d&ja atteint Tage prescrit par 1o Concile de Trente, ne
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sera ordonté sous-diacre avant d’avoir terminé la troisiéme année de théologie;
diacre avant Paques de la quatriéme année; prétre avant la fin de cette méme
année {Cf. art. 113}, Sciant tamen Episcopi non singulos in ea miale consti-
tutos debere ad hos ordines assumi, sed dignos dumtaxat ef quorum probala
vila senecfus sil. {(Cone, Trid., Sess. XXIII, ¢. xm.)

Ant, 1%, — An moins un mois avant le jour fixé pour l'ordination, les ordi-
nands feront connaitre, par écrit, au recteur, leur désir A ce sujet. il s'agit
d'éléves du diocdse, le recteur présentera leurs demandes 3 1'évéque. Celui-ci,
aprés avoir pris les informations nécessaires auprés des curés ou des supérieurs
des établisserments dans lesquels ils auraient demeuré auparavanl, convogquera
les membres de la Commission établie par le Concile de Trente, le recteur et les
professeurs du Séminaire, pour demander leur avis. Puis, ayant pris en con-
science ses décisions, il expédiera la liste des ordinands au recteur, qui en infor-
mera les intéressés, sans donner lieu 4 ceux gui seralent exclus de faire des
réclamations. §'il s’agit d’éléves interdiocésains, il expédiera les demandes aux
dvéques respectifs, en y joignant, en conscience,” son jugement. Les évéques,
aprés informations convenabies, comme il est dit plus haut, enverront les dimis-
soires ou appelleront leurs propres sujets pour les ordonner suivant qu'ils le
jugeront opportun.

Ant, 15, — Immdédiatement avant lordimation, les ordinands devront faire
les exercices spirituels, durant dix jours pour les Ordres majeurs et cing pour
les mineurs. -

Ant. 16, — En tou$ le reste, ils observeront les preseriptions des Saints
Canons.

Art. 17. — Afin de pourvoir 4 la bonne gestion économique des Séminaires
déclarés interdiocésains, une Caisse commune sera &tablie par le groupe des
évéques formant la Conférence épiscopale ordinaire.

Art. 18. — Cetle Caisse sera alimentée : a) par les contributions des menses
épiscopales et des Séminaires diocésaing, dans la mesure déterminde dans les
Conférences; b} par les ressources éventuelles provenant de concessions spéciales
du Saint-Siégu; ¢} par les offrandes du clergé et des fidéles.

Art. 19. — L'administration de cette Caisse sera confiée 4 une Commission
composée d’au meins trois membres 3 élire dans la Conférence épiscopale.

Ant, 20. — Pour la juste répartition des fonds de la susdite Caisse entre les
Séminaires interdiocésains, I'Assemblée des bvéques fixera les régles spécialas
qui paraitront opportunes, '

Art, 24, — La Commission présentera, chaque année, & V'Assemblée des
évéques, les comptes pour les faire approuver,

CHAP. I, — DIRECTION INTERIEGRE.

Art. 22. — La direction intérieure du Séminaire regarde le recteur qui sera
aidé : en ce qui touche la discipline, par un ou deux vice-recteurs, suivant le
rombre des éléves of par les préfets de Camerata; dans la direction spirituelle,
par le directeur spirituel; dans l'enseignement, par le préfet des études et les
professeurs; dans I'administration, par Féconome.

ArT. 23. — Aux personnes appelées par I'dvéque ou le collége des évéques
4 remplir ces offices, reviennent tous les droits et incombent tons les devoirs que
comportent la nature méme de ces fonctions ef les coutumes légitimes. On ge
contentera lef d'indiquer sommairement les points les plus importants.
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Anr. 2%, — Chacun des supérieurs devra se [aire une haute idée de la grandeur
b de I'importance des fonctions qui Ini sont confiées, et ¢'emploiera tout entier
4 les rempliv avec fidélité, zéle, constance et charité. A tous doivent &tre pré-
sentes les paroles du Saint-Pére Léon XIIT de 8. M., dans sa lettre aux évéques
 d'Italie, du 8 décembre 1902 : I{ importe grandement, pour former dans les
;elt’ves du sanctugire une vive image de Jésus-Christ, et c'est en cela que consisie
toute Véducalion ecclésizstique, que les direcleurs ef les professeurs sachent
unir & la diligence ef ¢ Uhabileld dans leurs fonctions particulidres Pexemple
dune vie vreiment sacerdofale. Une conduile exemplaire dans ceuw qui dirigent,
surtout les jeunes gens, est le langoge le plus éloquent et le plus persuasif pour
leur inspirer la conviction de leurs devoirs professionnels et U'amour du bien.

§ lee. — Du recteur,

Art, 28, — Le recteur est le supérieur immédiat dv Séminaire; omnium
primus, comme sexprime saint Charles Borromée, gni continue ainsi : eigque
ewiert cujuscumque ordinis, in functionibus munerum suorum ac in omnibus
prorsus que ad Seminarii referuntur ulilitatem, oblemperare leneantur. {Inst.,
p. 3, ¢. 2.) Le recteur est donc comtme le centre d’oll mane la vie du 8éminaire;
c'est de lui que vient toute la divection interne, avec jes droits et les devoirs
nécessaires au fonctionnement moral, scientifique, hygiénique et matériel de Ia
maison.

Ant. 26. — Tous ses collaboratenrs dépendront immédiatement de lui. 1l sera
igi-méme sous la dépendance de 1'évéque, avec lequel il devra se mettre en con-
tinuelles relations, pour l'informer de tout ce qui regarde le Séminaire, et il ne
prendra aucune mesurs importante sans son approbation.

Anrt, 27. — Son action consistera & diriger et & guider ses collaborateurs, aves
lesquels il devra conférer au moins une fois le mois; il prendra auprés d'eux des
informations exactes sur ’état de la communauts; il tiendra compte de leur avis
pour obvier aux abus possibles et pour promouvoir la piété et la science parmi
les éléves.

Art. 28. — Sa principale obligation vis-d-vis des éléves est de les former
4 une vie réguliére ef sainte. Il les traitera paternellement, c'est-a-dire avec la
force et la douceur convenables : fortiter et suaviler. Plutét que d’'avoir recours
aox menaces et aux chatiments, il dveillera en eux le respect de Pautorité, le
sentiment du devoir; il les habituera 4 vouloir généremsement le bien, par
vole de persnasion et par motif de conscience, non par crainte servile, suivant le
conzeil de saint Paul : Non solum” propler iram, sed etiam propler conscien-
tiam..... facienles voluntatem Dei ex animo.

Art, 29. — Dans c¢e but, il donnera de temps en ternps des conférences anx
élaves pour les former et les exhorter A I'accomplissement de leurs devoirs, aux
pratiques de la bonne éducation. Pour les connaitre directemeni et intimement,
) ne se contentera pas de donner & chacun en particulier des avis et des
conseils, mais il se trouvera souvent ah milienw d'eux, comme un pére plen
d’alfection, sans rien perdre pourtant de son autorité.

AaTt. 30, — Dans les limites de son office, il veillera & la sincérité et au déve-
loppement de Ia vocation sacerdotale des éldves, en suivant leurs progrés dans
la pitté, dans la vertu, dans les études et dans tout ce qui regarde I'état ecclé-
siastique.

Ant. 31, — En ce qui touche la discipline, il exercera une haute et universelle
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vigilance sur tout et sur tous, sans trop s'ingérer dans les choses secondaires et
de détails, confiées 3 ses collaborateurs. A ceux-ci, il témoignera de la conftance
en leur laissant une liberté d'action convenable. Il fera en sorte que le principe
d'autorité soit respecté dans toute sa plénitude, et que le réglement soit exac-
tement observé, Réservant & ses inférieurs les corrections ordimaires, il inter-
viendra dans les cas plus graves pour faire les admonitions requises et infliger,
au bescin, la punition proportionnée & la faute.

Ant. 32. — En ce qui regarde les &études, il veillera i ce que les éléves pro-
fitent de l'enseignement. Il compulsera, & l'occasion, les cahiers od les profes-
seurs tieandront vote des exercices scholastiques quotidiens et de la conduite de
chacun; il aurz droit de visiter les classes, d'interroger les &léves, d'assister aux
esameng, et, tous les deux mois, il enverra les classements 3 1'évéque on aux
&veques du growpe interdiocésain,

ART. 33. — Les soins paternels du recteur auront encore pour objet la santé
physique des éléves, etil veillera, par lui-méme ou par le vice-recteur, & ce que
la nourriture soit saine, que les rdgles de I'hygiéne soient observées, qu’on pour-
voie convenablement aux besoins des malades ou de ceux dont la santd exige
des précautions.

ArT. 34. — (uant 4 la question économique, il aura la faculté de faire les
dépenses urgentes qu'il jugera nécessaires au bon fonetionnement du Séminaire,
mais en consultant d’abord 'évéque, si les dépenses étaient importantes, et en
tenant toujours compte de I'état financier de la maison. '

ArT. 33. — 1l tiendra un registre général de tous les éléves, dans lequel seront
marqués les nom et prénom de chacun, ainsi que ceux de leur pére et mére, le
diocese, le pays, I'année et le jour de leur naissance, leur enlrée aw Séminaire,
les études [aites on commencées; pour chaque année, on notera la Camerata, la
classe, les sorties éventuelles du Séminaire, les notes d’examens subis ou répétés,
le jour des Ordinations, les prix remportés, en un wmot, tout ce qui a rapport an
progrés ou au recul de I'éléve dans la piété, dans I'étude, dans la conduite.

ArT. 36. — A la fin de 'année, il présentera 4 I'dvéque un rapport exact de
I'état moral, scientifique, hygiénique et ¢conomique de la maison.

§ % — Du vice-recteur.

Aut. 87. — L'office du vice-recteur consiste 4 aider le recteur on & le rem-
placer quand il est absent ou empéché, Cest pourguoi le viee-recteur témoignera
d’une déférence spéeiale vis-i-vis du recteur, et se gardera bien de donner lisu
4 des désaccords de vues, d’afficher mal 4 propos une certaine indépendance; il
se tiendra toujours dans la sphére d’action qui lui sera fixée, et fera profession
d'une soumission sincére ef affectueuse envers le recteur.

ART. 38, — Au vice-recteur appartient tout ce qui regarde la discipline et
I'cbservation du réglement. A lui incombe le deveir d’'une vigilance particuliére
et assidue sur les préfets de Camerata, sur la conduite des éléves dans les exer-
cices communs; leur propreté et la pratique des régles de la honne éducation.

Art. 39. — Il communiquera souvent avec les préfets pour savoir comment
marche la Camerata qui leur est confibe et pourvoir, saivant les besoins, par
lui-méme ow d'zccord avec le recteur, aux cas plus importants. Il ne tiendra
ricn de caché au recteur, et, 3 des jours et heures déterminées, il lui rendra
compte de tomt, pour en recevoir des directions ou des comseils qu'il suivra
fidélement. )

Arr, 40, — Il aura soin que V'on munisse les éléves de tout ce qu'ils doivent
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se procurer 4 leurs frais, comme livres, objets d'étude, etc.; et il veillerx & ce
que rien n'entre au Séminaire on lear soit denmé sans sp permission. Pour les
livres, il prendra les plus grandes précautions et, en cela, agira d'entente -avec
le recteur.

8 3. — Des préfets de Camerata.

Anrt. 41, — Les préfets seront choisis par le recteur parmi les ecclésiastiques
les plus estimables pour la piété, le savoir, le jugement et l'amour de la disci-
pline. Ils devront s'efforcer d'stre exemplaires, ef compenser par la prudence,
s'ils sont jeunes, ce qui manguerait & leur Age.

Ant. 42, — Leur principale obligation est de se trouver continusllement, sauf
lo temps des classes, avec les éléves qui leur som$ confiés, exercant au milieu
d'eux, sans affectation, une surveillance prudente et discréte, afin de prévenir
tout désordra, ot de pénétrer le caractére et les qualités de chaeun.

Art. 43, — Iis “défendront ahsolument parmi. les. dléves la.détrastion et la
critigue, surtout si elles ont pour objey l'autorité.

Anr. 24 — Ils défendront aussi les jeux de inaips, les: querelles, les mogue-
ries et tous les actes contraires an decorum ecclésiastique, en avertissant chari-
tablemenl celui qui serait en faute, afin qu'il se corrige. En général, ils doivent
lonjours éire en éveil, afin qu'en toute circonstance s'observent les régles de
la pius parfaite politesse.

Ant. 45. — lls mettront tous lemrs soins & faire observer ponctuelloment
toutes les régles du Séminaire et les ordres particuliers des supérieurs.

Art. 46. — Avec prudence et sincérité, ils informeront le recteur et le vice-
recteur sur la conduite des éléves, pour lesquels iis no doivent avoir ni préférences
ni prédilections d'aucune sorfe. }

Arr. 47, — IIs veilleront 4 ce que les éldves, dans la maison comme aun
dehors, soient toujours propres.

Art. §8. — §'il vy a une correction & fajre, quon s’en’ acquitte-avec uns cha-
rité toute fraternelle, avec des maniéres respectueuses et.discrétes, en a'adaptant
au caractére parkiculier des jeunes gens afin de les rendre meilleurs.

Anr. 49, — Ils auront le plus grand soin de la santé des éléves, en prenant
et faisant prendre toufes les précautions propres & prévenir les maladies, et
avertiront sans refard les Supérienrs si quelgu’un est indisposé. (Gf. Reégles
@’hygiéne, ne §.) La charitd doit les imspirer dans toutes leurs fonctions.

§ &. — Du directeur spirituel.

Ant. B50. — Au directeur spirituel est confié le soin du bhien spiritusl des
éléves pour les préparer 4 une vie sacerdotale parfaite. Il faudra donc procéder.
avec la plns grande circonspection afin de- designer pour cet office un prétre qui
ait déja fait preuve des qualités nbcessaires. {Cf. art. 7))

Agt, Bl. — Nul Séminaire ne sera dépourvu de directewr spirituel : de. ce:
point on fait un précepte formel et grave i tous les évéques. 1l résidera habi-
tuellement au Séminaire, pour étre prét 4 toute demande des éléves, suivant la
pratique des meilleurs établissements.

Amr. 52, — Bi, 4 cause de circonstances spéciales, il ne pouvait proviscirement
résider an Séminaire, le prétre chargé de cet office devrait se remdre chaque
jour au Séminaire, & une heure et dans un lieu déterminés, pour entendre les
éléves qui voudraient lui parler.

Anr. 83, — Que la principale sollicitude du direcleur spiriluel soit d’mcul—
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‘quer et de cultiver dans U'éme des é&léves, avee la plus grande constance, celle
piélé si féconde pour lous les chriliens, mais qui est surfout pour le clergé
d'une valeur tnestimable. Plus la piélé aura jeté de profondes racines dans
les jeunes cleres, mieux ils serant trempés pour le saerifice, gui est absolumenl
indispensable au zéle de la gloire de Diew ol du salut des ames. (Léon XHIL,
Leltre citée.)

Art, 54, — Le directeur spirituel entendrx les comlessions des é&léves, et lenr
donnera tous les conseils qu'il jugera opportess, surtout en ce qui regarde la
vocation sacerdotale. I les formera 4 la méditation enla lisant ou la faisamb
lui-moéme, on bien en désigmant ua livre convenable, et il en réglera le temps
suivant 'dge des éléves,

ART. 35, — Par égard pour ses fonetions élevées et délicates, il mettra toute
sa prudence i ne pas s’ingérer dans les gmestions de discipline, et me cherchera
pas 4 jouer le réle de protecteur vis-3-vis des éléves corrigés ou punis.

Ant. 6. — Pour entendre les .confessions des éléves, outre le directeur
spirituel, on nommera encore quelques prétres savants et piesx. Ceux-ci, com-
scients .de la gravité de lenr tiche, et en svivant les doctrines des auieurs
approuvés, donneront i leurs pénitents les conseils et les directions requises
dans leurs doutes, em leur imposant I'abligation de sortir de I'dtat ecclésias-
tique o'ils 0’y paraissent point appelés.

Aat. 37, — Les Supérieurs et les professeurs de Pétablissoment ne pourroat
remplir en méme temps l'office de directear spirituel ou de confesseur ordi-
naire.

§ 8. —Du préfet des éludes.

- Anr. 58. — L'office du préfet des études est tracé dans le programme général
des études, chap. VI

Anr. 59. — Dans des cas spéciaux, le recteur du Séminaire Iui-méme pourra
étre appelé & remplir cet office.

AnT. 60. — Au préfet des &tndes incombe la tiche de faire observer scrupu-
leusement le réglement des études, comme aussi d’employer les moyens conve-
nables pour promouvoir ces mémes études, toujoars d’accord avec le recteur.

Arr. 64. — De temps 2 antre, il visitera les classes durant les lecons, il inter-
rogera les bléves pour stimuler chez eux I'ardeur 4 I'Stude, chez les professevrs
ie zéle de I'enseignement.

AnT. 62, — I veillera 4 ce gu'on tienme exactement les registres de classe,
ot que tous les deux meis les moyennes obtenues par les éléves soient établies.

Arr. 63. — Il réglera fout ce qui regarde les examens de fin d’année et les
répétitions d’examens; il usera de la vigilance et de la vigueur nécessaires pour
quo ¢es épreuves soient faites sériensement et avec impartialité, et que les pro-
motions aux classes supérieures soient vraiment méritées. Il assignera également
aux nouveaux la elasse qu'ils doivent suivrs, aprés avoir reconnu leur aptitude,
soit sur les références quils présentent, soit par Fexamen d'admission.

ART. 64 — 11 assurera ume solennilé convenable 4 l'inauguration des cours
et & la distribution des prix,.dont il fixera les régles d'accord avec le recteur,
et avec V'approbation de Pévéque on du collége des évéques.

Ant. 65. — A la fin de I'année scolaire, il fera un rappert:exact de I'éfat des
studes dans le Séminaire, du progrés des €éves, en ajoutant ce qui lui paraitrait
nécesszire ou uotile pour l'amélioration des études. Ce rapport sera remis aa
recleur, qui eén donnera connaissance & I'évéque om au collége des évéques.
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§ 6. — Des professeurs.

Ant, 66. — La fonction du professeur est de guider ses éléves avec conscience
et compétence dans l'aequisition des matiéres qu'il doit enseigner, se rappelant
que: primus discendi ardor nebilitas est magistri. (3. Am: RoISE, De Virginibus.)

Anv. 67. — Les professeurs, dans lexercice de leur olfice, seront sous la
dépendance immédiate du préfet des études.

Agr, 68. — Ils seront diligents 3 se rendre ponctuellement en classe, A bicn
préparer Ja matiére de chaque legon, & dpuiser le programme du cours, 4 inter-
roger les éléves, & corriger leurs travaux, & les stimuler et 4 les encourager
i l'étude, 4 maintenir la discipline, sans laquelle point de progrés. Surtout, iis
devront étre exemplaires en toutes choses, ce qui leur conciliera le respect du
4 leur personme. Si quelqu'un des éléves laissait & désirer, ils en informeront le
recteur ou le vice-recteur afin qu’il soit convenablement repris.

Asr. 89. — Les prolesseurs ne doivent pas négliger, dans leur cours, les
éléves plus fajbles, et, avant de passer & une autre question, ils s’agsureront
qu'ils onf été compris da tous, ce qui contribuera beauconp 4 entretenir I’ ému-
lation et 4 conduire toute la classe 4 bonne fin.

Arr. 70. — Chaque professeur aura un cahier od il marquera chaque jour
les notes méritées par les éléves dans les exercices scolastiques et leur conduile
en classe. Tous les deux mois, il en fera la moyenne et la remeitra au préfet
des études.

§ 7. — De Péconome.

Art. 74, ~- A 'économe appartient, sous la dépendance du recteur, Ia gestion
financitre et matérielle du Séminaire,

Anr. 72, — Il aura des archives particuliéres, ol il tiendra avec ordre lous
fes documents nécessaires, spécialement les attestations d’entrée et de sortie, les
registres, les motes, ele., de maniére qu'a toute requéte, il puisse rendre un
compte exact de sa gestion. Il fera au commencement de l'année le budgel des
dépenses et, a la fin, il en présentera Io compte au recteur.

Ant. 73, == Il ne refusera jamais de faire les dépenses que le recteur jugera
nécessaires ou utiles au bien moral, disciplinaire ou scientifique du Séminaire,
conformément a Farticle 3%.

Anrt. 7. — 1l veillera d'une maniére spéeiale &4 la cuisine, afin que les éléves
soient convenablement traités. '

Ant, 75. — 1 visitera souvent les différentes parties de la maison pour voir
si tout est & sa place, et, s'il y a quelques dégats, pour y remédier promptement.

Ant. 76, — Il fera en sorte que, dans le Séminaire, on observe toutes les
régles de la propretL et quon adopte les pratiques indiguées par I'hygiéne.
(GE Append. 1. § 1.

Art, 77. — I aura un soin tout particulier que, dans I'église ou chapelle du
Séminaire, tout soit dans un ordre parfait; que rien ne manque da2s choses
nécessaires au culte, gue tout le mobilier sacré soit tenu trés décemment.

ARt. 78, — L'étonome, durant I'année, aura le pouvoir de [faire les dépenses
ordinaires, et aussi les dépenses urgentes, se rappelant, si elles onf guelque
importance, comme réparations, mobilier, efc., ‘qu’elles doivent étre, au préa-
lable, soumises & l'apprebatiorn du collége des évéques ou i T'évéque du diocése.

Art. 79, — L'¢conome, d’accord avec le reeteur, choisira les gens de service,
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et ceux-ci seront sous son immédiate dépendance. Il veillera sur leur cenduite
religieuse, morale ot disciplinaire, conformément 4 leur réglement, dressé de
concert avee le recteur.

DEUXIEME PARTIE — Admission des éldves au Séminaire.

Le but des Séminaires est clairement indiqué par ces paroles du Concile de
Trente qui les institua : Singule cathedrales cevium puerorum numerum reli-
giose educare et ecclesiusticis disciplinis instituere teneanfur, quorum indoles
el volunlas spem afferal eos ecclesiasticis minisleriis perpeluo inservituros, ila
ut hoec Collegium Dei minisirorum perpeluum Seminarium sit. Le Sainl-Pére
Léon X111, de sainte mémoire, dans la lettre citée aux évéques d’Italie, ajoute : Noug
sentons le devoir de recommander 4 nouveau, avec de plus vives instances,
que dorvénavani tows les Séminaires soienl maintenus, avec un soin jalouzx, dans
t'esprit qui leur est propre, au double point de vue de la formation de I'intel-
ligence et de celle du cour. (Jw'on ne perde jamais de vue que ces Stminaires
sont exelusivement destinés & préparer les jeunes gens, non & des fonclions
humaines, quelque liyitimes et honorables qu'ellds soient, mais d la haule
mission de minisires du Ghrist et de dispensaleurs des mystéres de Dieu.

Par suite, 'admission des jeunes gens dans les Séminaires exige la plus grande
circonspection. Qu'on n’accueille, pourswit Léon XIII, que les feunes gens qui
donnenl des espérances fondées de vouloir se consacrer pour loujours ausx
fonctions ecclésiasiiques. Ce n’est pas qu'il faille attendre d'eus, surtout s'ils
sont en bas 4ge, une détermination ferme d’embrasser I'état ecclésiastique, mais
il suffit qu'ils témoignent d'une certaine disposition naturelle & le faire,

Dans l'admission des éléves, tant aux cours inférieurs qu'aux supérieurs,
on se rappellera le décret de la Sacrée Congrégation du Concile : De Seming-
riorum glumnis, du 22 dée. 1903, et les quelques régles qui suivent,

CHAP, Ier. — ADMISSION AUX COURS INFERIEURS.

Art. 80. — Pour qu'un &léve puisse étre admis an Séminaire, il devra appar-
tenir & une famille pratiquement chrétienne et de honne réputation.

Art. 8l. — Les éléves, ou leurs représentants, produiront les attestalions
suivanles :

{¢ De baptéme of de confirmation, s'ils ont déja recu ce sacrement. — 2° De
1égitime mariage de leurs parents. — 3¢ De bonne cenduite, donnée par leur curé

ou par les maisons d'éducation ol ils ont passé. — 4° De saine constitution et
de vaccination.
Art. 82, — Pour déterminer la classe A suivre, on observera rigoureusemen

les prescriptions du programme général des éfudes, ¢. 11, a.

. Awr1. 83. — En ¢e qui concerne l'dge, la régle a été déterminée par le Con
cile de Trente: In koc vera Collegio (Seminario) recipiantur qui ad minimum
duodecim annos el ex legitimo matrimonio nali sini. (Sess. XXIII, cap. 16,
De Reformat.)

CHAP. Ii. — ADMISSION AUX COURS SUPERIEURS.

Ant. 8% — Nul ne sera admis aux cours supérieurs sﬂ n’a réguliérement
terming les inférieurs et réussi dans ses examens,
Arnt. 83. — Les éléves qui, ayant terminé leurs classes inférieures dams un

$&minaire, se rendent dans un autre pour les cours supérieurs, devront présenter
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le certificat des études déjd faites et celui de bonne canduite, délivrés par le
recbeur.

Art, 86. — On n’admetira aux cours supérieurs que les éléves qui ent donné
déja des signes de vocation 4 I'état ecclésiastique.

Apr. 87. — On laisse 3 la prudence du recteur de garder les &ldves qgir, en
restant au Séminaire, n'auraient en yue que d'obtenir Iz licence des Iycées.

TROISIEME PARTIE — Régloment des élaves.

CHAP. Ier. — DE LA PIETE,

On appelle piété envers Dieu la disposition de 'Ame gui porte la créature rai-
sonnable 4 rendre ses devoirs & son Créateur, et tout particalitrement un culte
plein de dévotion et d’amour. Cette vertn atteint Ihomme tout entier et For.
donne A sa fin naturelle, en donnant & son esprit l'élévation, & son caractére la
fermeté, 4 son cceur la noblesse des sentiments, 4 toutes les antres vertus un
stimulant et un soutien. Nécessaire 4 toute éducation, la piété est indispensable
4 Péducation ecclésiastique, qui a pour fin de former, dans l'éléve du sanc-
tuaire, I'Homo Dei {1). )

Le développement de la pi¢té esi donc le premier ot le plus grand devoir du
sémimaciste. Decet clericos vel a prima wlale juge Pomini assuescere, pielalf
pasare plurimum, inservire sacris minisforils, vite sacerdotalis cxemple con-
formari. (Ltox XIII, Encycl. Paferne providegue, 18 sept. 1899.)

Le moyen le plus simple ¢t lo plus efficace pour acquérir la pisté, est de se
livrer aux pratiques de cette vertu, pratigues qui doivent étre I'expression vive
des pensées ot des sentiments de I'Ame,

Nous distinguerons donc des pratiques de piété : quotidiennes, hehdomadaires,
mensuelles, annnelles.

§1. — Pratiques quotidiennes.

Ant. 88. — Dans tout 3éminaire, on pratiquera chaque jour les exercices de
piété suivants : 1° Priéres du matin. — 2¢ Méditation. — 3* Sainte messe. —
e Lecture spirituelle. — 5° Visite au Saint Sacrement. — 6o Récitation du saint
rosaire. — 7° Priéres du soir et examen général de conseience. — 8¢ Le matin,
4 midi et le soir, récitation de 1'Angelus.

§ 2. — Praliques hebdomadaires.

Art, 89, — Les dimanches et autres jours de fétes solennelles, on fera, tour
a tour, [e service dans la cathédrale, Le recteur aura soin que ceux gqui resteng
an Séminaire s'acquittent, pendant ce temps, de quelgue autre sxercice religieux;
Lorsque I'évéque assistera anx cérémonies de la cathddrale, tous les éléves
devront s’y rendre.

Arr. 90. — Le jeudi ou le dimanehe, il y aura une conférence spiritaelle,
qui sera donnée par un prétre pieux et instruit. Tous las vendredis, dans I'aprés-
midi, 4 I'heure convenable, on récitera cing Paler, Ave ot Glorig, avec l'orai
son 1 Respice, quwsumus, Domine, super hane, ete.

Art. 91. — Tous les huit jours, les éléves s’approcheront du sacrement de
Pénitence, et feront fréquemment la communion, suivant le conseil de leur con-
fesseur.

{1) 8. Pamy, I ad Tim, wm, 4.
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§ 3. — Pratiques mensuelles.

ART. 92. — Les premiers vendredis du meis aura lien le pisux exercice en
I'honneur du Sacré Ceeur de Jésus, de la maaiére qu'on jugera plus opportune,
sans oublier le privilage de la messe votive accordée par Léon XIII de S. M.

Art. 93. — On fera l'exercice dit de la bonne meort, avec les instructions et
pratiques admises par I'usage, dans le but d’examiner plas soigneusement sa
conscience, et de prendre des résolutions propres 3 corriger ses défants et
avancer dans la vertu.

§ & — Pratiques annuelfes.

Ant. 9. — On fera dévotement les triduums, les neuvaines, efe., prépara-
eoire; aux grandes fétes de Notre-Seigneur et de la Sainte Vierge; ces fétes
seront également célébrées avec grande dévotiom, ainsi que toutes celles que
I'Eglise recommande an peuple chrétien.

ArT. 93. — Le mois de Marie sera cdlébré avec une dévotion tomte fillale.

AnT. 96. — Chague annéde, on fera les exercices spirituels, an moins pendant
cing jours congbeutifs; ou bien deux fois dans I'annbde, pendant trois’jours chaque
fois, suivant les usages locaux. Pendant ces retraites, les clercs in sacris récite
ront, V'office canonique en commun.

Ant. 97. — Les éléves écouteront avec attention les prédications des exercices,
les méditations, les instructions, les lectures spirituelles et conférences qui leur
seront données, et seront préts 4 en rendre compte, si les supérieurs les inter-
rogeaient.

CHAP. Il. — Dg L’%TUDE.

L’étude est I'un des devoirs les plus graves de ceux qui se préparenta devenir
3 la fois sal terre el lux mundi, Lumen doctrine, neque illud vulgare, in
Sacerdote requiritur, quia muneris ejus est implere sapientia ceeleros, evellere
errores, ducem esse mulfiludini per ilinera vile ancipitia et lubrica. (Low X1II,
Eneyel. Exeunle jam anno, 1% déc. 1888.}

Les 8léves s'appliquerent donc avee grande diligence aux études qui leur sont
preserites. Tout d'abord ils éléveront leur esprit & Dieu, pour imvoquer son
sscours, puis ils consacreront 4 I'étnde tout le temnps fixé, fuyant Loisiveté, qui
est lo poison de I'dAme et du corps.

§ 4. — Des classes,

ART. 98. -— Tous les éléves seront diligents 4 assister aux lecons et aux divers
exercices scolastiques.

AsT. 99. — On observera la séparation des classes; dans celles-ci, chacun
aura sa place marqguée, qu'il ne pourra changer sans la permission dun profes.
SEUT,

Art. 100, — En allant en classe et en sortant, soil pour se rendre i une
autre legon, soit pour revenir dans leur chambre, les €léves observeront Pordre
et lo silence, sans s’entretenir avec les externes, s’il ¥ en a, se rappelant qu’il
est absolument interdit d’avoir aucun rapport avec eux, sans une permission
spéciale du recteur.

Ant. 104. — Personne ne sortira des classes sans un juste motif, et la per-
mission expresse du professeur.

ARt. 102. — On donnera aux legons Pattention convenable pour en prohter,
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ArT. 103, -~ Le silsn;:e, [a tenue, le respect, la modestie dans les interroga-
tions et les réponses sont les qualités des jeunes gens bien élevés.

§ 2. — Du licu et du temps de Vétude.

-AnT. 104. — Les éléves s’occuperont avant tout des lecons de la classe et des
matiéres annexes. A cette fin, il ne leur sera pas permis d’avoir des livres dan-
gereux ou qui puissent les distraire de leurs études principales. Quant aux lec-
tures, on ohservera rigoureusement les prescriptions du Saint-Pére Pie X, dans
I'Encyclique Pieni animo du 28 juillet 4906, et l'instruction déja citée du
Saint-Office du 28 aout 1907,

Ant. 105. — Pendant le terps de 1'étude, on ohservera le silence le plus par-
fait; & cet effet, personne ne doit sortir de sa chambre, méme pour se rendie
chez les supérieurs on le confesseur, & moins d'urgente nécessité.

Art. 106, — Outre 'dtude des lettres ot des sciences, les éléves apprendront
le chant grégorien, suivant les prescriptions de 8. 5. Pie X, en assistant 3 la
classe qui aura lien chaque semaine, aux jours fixés.

Ant, 107, — On aura soin que chaque Séminaire, fout en donnant au chant
grégorien la part principale, ait sa Schole Cantorum oh Fon cultivera le chant
conformément anx prescriptions du Metu propric deS. S. Pie X (22 nov. 1903),
en choisissant de prélérence les compositions de genre polyphenique, qui font
estimer et ajmyef le chant grégorien.

Ant, 108, — Aux jours et heures fixés, les dléves s’exerceront aux cérémonies
sacrées, afin de les remplir avec précision, gravité et dévotion, soit dams la cha-
pelle ou église du Séminaire, soit 4 la cathédrale.

§ 3. — Epreuves obligatoires concernant les études.

Art. 109, — Tous les éléves seront oblighs de prendre part aux essais, con-
cours, ekc., fixés par le préfet des études, de concert avec le rectenr.

Axrt. 110. — Tous passeront 'examen pour la promotion aux classes supé-
rieures, suivant les dispositions du chapitre 6, e, f, du programme des études.

Ant. 111, — Celui qui, sans étre évidemment empéché par la maladie, ou tout
sutre motif approuvé par les supérieurs, négligerait de se présenter aux examens,
montrerait, par 14 méme, qu'il se retire du Séminaire.

Anr. 142, — §i quelgu’un des éléves ne se présentait pas aux examens, poor
motif 16gitime, ou, si 8'étant présents, il n'avait pas été recu, il devra subir on
renouveler son examen en temps convenable.

Ant. 113, — Si cet examen n'ttait pas subi, ou si on n'y était pas requ, les
éléves du gymnase on du lyecée pourraient subir une nouvelle épreuve, en répé-
tant leur classe; quant aux éléves de théologie, qui ne peuvent répéter (les éléves
de denx ou trois cours se trouvant réunis pour certaines matieres), ils devront
faire une année de plus, dont il sera tenu compte pour leur admission aux Saints
Ordres.

CHAP. [II. — DE LA DISCIPLINE.

On entend ici par discipline I'ensembte des directions pratiques qui réglent la
vie des &léves au Séminaire. Toul en promouvant l'ordre extérieur, elle a en vue
la formation intérieure de Ia velonté au deveir et 4 la vertu.

La discipline vient en aide 4 la faiblesse maturelle, en faisant naifre dans
I'sme I'habitude du bien, qui ne peut s’acquéric que par des actes répétés. Que
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les supérieurs done la cultivent et la fassent fleurir, et que les éléves en con-
¢oivent une grande estime, persuadés que, loin de violenter la volonté, elle
Yaffranchit de ses mauvaises inclinations. Seront un jour des prétres exemplaires,
ceux qui, éléves, auront été zélés pour la discipline. Iili in Sacerdotio integre
sancleque versabuntur, qui sese in hoc genere abd adolescentin excoluerini, et
lantum discipling profecerint ut ad cas virtwles que commemorat® suni, non
tam instituti quam nati videantur. (LEoxn xmi. Encycl- Et si Nos, 10 fév. 1882.)
§1. — Avis générauz.

Art. 114, — On mettra tous ses soins & ce que les éléves soient préservés du
contact des jeunes gens qui n'aspirent pas au sacerdoce, si les cours étaient
fréguentés par des externes.

Art. 115. — Les éléves seront divisés en Camerale, suivant leur ipge et lenr
classe, au jugement du recteur.

ArT. 116, — Chacun aura sa place assignée en classe, au réfectoire, A Ia cha-
pelle, dans les rangs, etc.; cette place sera changée de temps & autre, dans le
but d’entretenir et de promouvoir la chartté mutuelle.

Anr. 117, — Qu'il y ait un horaire des exercices communs, tant pour les
jours de classe que pour les jours de vacances, et qu'il reste publiquement
exposé pour que tous en aient connaissance. Un horaire particulier sera donnd
pour les vacances d'automne; outre les exercices de piété, on y fera la part de
la lecture et de l'étude.

Ant., 118. — Tous les éléves, sans distinction, seront tenus d’assister avec
grande exactitude aux exercices communs; et ils ne pourront en étre dispensés
par les supérieurs, que pour des motifs spéciaux et plausibles.

Art, 12), — Celei qui sé verrait dans la nécessité de s’absenter momentané-
ment de la chapelle, du réfectoire, de la classe, de la récréation, ete., devra en
demander 'autorisation & celui qui préside.

Anrr, 120. — On domnera l'importance qui convient au silence, qui, bien
observé, contribue grandement & la vertu et 4 I'étude.

Arr. 124, — Au Séminaire, des locaux particuliers seront assignés pour la
récréation des diverses Camerale.

Anrt. 122, — On donnera toujours la préférence aux amusements et aux jeux
qui entretiennent la récréation et intéressent toute la Camerala.

7 Anrv, 123. — Durant les repas, on fera ordinzirement la lecture, dans des
ivres édifiants et instructifs.

ART, 124. — Les études, les récréations, les cérémonies elles-mémes ne doivent
pas trop se prolonger, pour prévenir ennui ou fe dégodt.

Ant. 125, — On aura soin que les doirtoirs et autres locauy, fréquentés durant
la nuit, soient suffisamment éclairés.

§ 2. — Envers les supérieurs.

Ant. 128, — Les éléves verront, dans la personne du recteur, un pére i qui
ils doivent amour filial et prompte obéissance. Ils agiront de méme, en proportion,
envers les autres supérieurs.

AnT. 127. -~ Chacun, aux heures et temps convenables, aura libre accés auprés
dn recteur, pour lui exposer ses besoins ou ses désirs, avec ouverture et con-
fiance. Dans les mémes conditions et pour raisons plausibles, les éléves pourront
voir le directeur spirituel et le vice-recteur. Toutefois, avant de sortir de la
Cameraia, ils avertiront le préfef.
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Art. 28, — Ils recevront avec soumission et avec calme les refus, les
reproches, les corrections et les punitions qui leur seront infligés par les Supé-
rieurs, et montreront le profit quils en ont tiré par un amendement sineére el
darable.

ArT. 129, — En présence du recteur, des autres supérieurs ou de personnes
disiinguées, ils se tiendront debout, la tote découverte jusqu’a ce qu'on Jes invite
4 g'asseoir et & se couvrir.

AnT. 130. — Tout éléve qui s’apercevrait d'un manquement grave qui pourrait
entrainer l'offense de Dieu, constituer un danger pour la vertu de ses coltégues,
on pour la réputation du Séminaire, en donnera avis aux supirieurs, pour qu'ils
puissent y apporter le remeéde convenable. Agir ainsi n'est point faire Uoffice de
délateur, mais plutét montrer du zéle pour le hien commun et de la charité
envers les Amss,

§ 3. — Envers soi-méme.

Art. 131. — Chacun devra respecter en Ini-méme I'image de Dieu ot lo temple
de 1'Esprit-Saint, en observant la plus grande modestie et décence, tant en com-
pagnie des aufres que seul dans sa chambre, et en songeant que Dieu est présent
en tout lieu. )

ART, 132. — Tous auront soin de la propretd dans leur personne et dans
lenrs habits; ils porteront les cheveux convenablement coupés et arrangés, s'élol-
gnant de la vanité comme de la négligence, ainsi que de toute affectation et sin-
gularitd, se conformant en toutes choses aux usages du Séminaire.

ArT, 133. — 1l sera de leur devoir d'observer les préceptes d'hygiéne concer-
nant les soins de Ia personne.

Art. 134, — lls garderont le decorum dans toutes lears mameres, leur con-
duite, leurs paroles, se gardant de toute légéretd, de tont acte gui s'écarterait de
la gravité ecclésiastique.

Anrt. 135. — lis auront soin de l'ordre, de la propreté dans leur chambre,
leurs livres, leurs effets; sans détériorer aucun objet appartenant 4 eux-mémes
ou au Séminaire.

§ &, — Envers les éléves.

Anr, 136. — On observera constamment la séparation entre Camerate et
Camerata, tant au dedans qu'au dehors; on n'aura de rapports, de I'une 4 lautre,
qu'avec la permission des supérieurs.

Ant. 137. — Cbacun verra dans ses compagnons des fréres en Notre-Seigneur,
afin que cette charité mutuelle, si néeessaire entre ecclésiastigues, commence
4 régner parmi enx.

Art. 4138, — En conversant entre eux, qu'ils usent de maniéres conformes
& la charité chrétienne; 4 cet effet, ils éviteront les contestations, les paroles
merdantes, se gardant surtout de tourner en ridicule ceux qui seraient plus ver-
tusux ou auraient gueigme défaut naturel.

Ant, £39, — En g’appelant mutuellement, ils useront du prénom ou du nom
de famille, 4 I'exclusion absolue de tout surnom,

Ant. 150, — IIs éviteront les amitiés particaliéres, de se toucher, méme par
plaisanterie, de s’écrire des billets ou lettres, de se faire des cadeaux et choses
semblables rigoureusement défendnes. Les coupables devront étre punis,

Ant, 141, — lls auront en horreur toute parcle om propos inconvenant, toute
maniére d’agir peu honnéte,
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Awnrt. 142, — En récréation, en promenade, il ne sera pas permis de se séparer
de ses compagnons. de se soustraire A la surveillance du préfet.

§ 5. — Envers les domesliques.

Art, 143, — Les éléves garderont vis-d-vis des domestigues les rapports de
charité et de politesse, sans contracter de familiaritd avec eux. S'ils ont 4 se
plaindre, qu'ils en référent au préfet.

ArT. 144. — 11 ne sera permis 4 personne de s'entretenir avec les domestiques
et beaucoup moins de leur donner des commissions.

ART, 145, — Senls les préfets, de concert avec le vice-recteur, traiteront avee
les domestiques, afin de pourvoir aux besoins des éléves, aux dépenses qui sont
i leurs Irais, et & leurs commissions.

§ 6. — Envers les élrangers.

ART. 146, — Les visites aux éléves seront, d’ordinaire, permises deux fois la
semaine, & jours fizes, aux heures libres, et avant I'Ave Maria du soir. Pour
les visites extraordinaires, [a permission des supérieurs sera requise chaque fois,

ArT, 147, — Pour l'ordinaire, les éiéves pourront recevoir les visites de leurs
pére et mére ou des proches parents. §'il s'agit d’autres personnes, la permission
du recteur ou du vice-recteur s'impose.

Art. 148. — Au parloir, les éléves se comporteront en tout et envers fous
suivant les régles de la bonne éducation, non pour la vanité de plaire, mais pour
Tnir I'impolitesse dans Ja fagon de traiter avec le prochain.

Art. 149. — Les éldves ne pourront recevoir ni comestibles ni heissons sana
la permission du vice-recteur, lequel en disposera cemme il croira ben.

ART. 130. — On ne recevra ou n'enverra de correspondances épistolaires sans
que le recteur les ail vues, ef celui-ci, dans sa prudence, les gardera ou les
enverra, suivant qu'il jugera 4 propos.

§ 7. — De la réfection.

Ant. 161. — En entrant au rélectoire et en sortant, les éléves garderont le
silence, et durant le repas ils écouteront la lacture.

Anr, 152, — Chacun doit garder, &4 table, une tenue correcte, ainsi que l'exige
la bonne éducation, évitant surtout 'avidité et la précipitation dans le manger,
ces défauts n'étant pas moins comtraires 4 la santé qu'a la tempérance.

ArT. 153. — Les éléves doivent se contenter de la nourriture commune. Dans
des nécessités spéeiales, le supbrieur verra ce qu'il y a a faire. ’

§ 8. — De la récréation.

Art. 13%. — Tous prendront part volontiers & la récréation communse, qui doit
contribuer 4 la fois au soulagement du corps ef de I'dime.

Anr, 135, — Il ne sera permis 4 personne, sans une permission spéciale du
prélet, de g'écarter de ses compagnons, au temps de la récrdation, ni de se retirer
dans sa chambre, quand méme ce serait pour &tudier ou pour lire,

Art. 186, — Doivent étre proscrites toutes plaisanteries peu conformes
4 P'esprit de charité ou peu dignes d'une personne bien élevée, ainsi que les jeux
auisibles & la santé,

§ 9. — De la promenade el aulres sorties du Séminaire.

Anr. 137. — Chacup devra se tronver prét et convenabiement mis, 4 I'heare
de a promenade, en attendant le signal du départ.



292 DECRET DE LA S. CONG. DES EVEQUES ET REGULIERS

ArT. 158. — Nul ne pourra rester 4 la maison durant la promenade, si ce
n'est pour raison grave, et, chaque fois, avec permission des supérieurs.

Ant. 189. — La direction de ]a promenade sera indiquée par Ie préfet, d"accord
avec les supérieurs. Pendant la promenads, toute réfection est absolument inter-
dite sans 'antorisation expresse du recteur.

Arr. 180. — En ville, on marchera en bon ordre, avec bienséance et d'un pas
modéré, en ne parlant qu'a voix basse. Hors de la ville, le préfet pourra per-
mettre de rompre les rangs, mais sans trop s'dcarter.

Art. 161, — Si en promenade on rencontrait M™ I'évéque, on s'arrétera pour
le saluer. Pour les chanoines, supérieurs, professeurs du Séminaire ou autres
prétres, ou bien des personmages désignés par les supérieurs, il sulfira de se
découvrir, sans s'arréter.

ArRr, 162, — On De permettra pas aux éléves de sortir du Séminaire pour
aller diner en ville ou faire des visites, On ne leur permettra pas méme, d'une
facon habituelle, de sortir avec les parents qui viendraient les visiter.

§ 10. — Des vacances.

Art. 163. — Les jours de vacances, tout en gardant le réglement, le recteur
pourra prolonger la récréation ou la promenade, et méme dispenser, pour de
justes motifs, en tout ou en partie, de I'stude.

Art. 164, — 11 ne sera pas permis, pour caunse de prolongation des vacances,
d’aller les passer dans sa famille; les distractions données au Séminaire devront
suffire.

Anr. 165, — Tous passeront les vacances d’antomne dans la campagne du
Séminaire.

Anr. 166, — On laisse 4 la prudence des évéques d'accorder aux éléves, sur-
tout du lycée ou de théologie, d'aller pendant quelques jours (un mois au plus),
dans leurs familles, Dans ce cas, le recteur aura soin de les confier 4 la solli-
citude de leur propre pasteur, on de tout autre prétre pieux, auprés desquels
il prendra des informations confidentielles sur lour conduite, avant de les admettre
4 nouveau au Séminaire.

§ 11. — De Vexpulsion.

Ant. 167. — L'expulsion du Séminaire est le reméde extréme, mais parfois
indispensable pour le salut de tout le corps. Discolos ef incorrigibiles, dit le Con-
cile de Trente (Sess. 23, ¢. xvii, De Reform,), ac malorum morum seminalores
acriler punient, cos etiam, si opus fuerit, expellends. (w'on renveie, dit
Léon XIII dans la Lettre citbe, fouz ceux qui, au cowrs de leur éducation,
manifestent des tendances opposées d la vocation sacerdolale.

Arr, 168. — On renverra, par conségquent, les incorrigibles, c'est-d-dire ceux
qui, aprés de charitables avertissements et des corrections opportunes, donnent
peu d'espoir d’amendement; et coux qui seraient sujets de scandale, en portant
les autres & la rébellion, 4 la transgression des régles, au manque de respect.

Awt. 169, — Les manquements graves conbraires 3 la moralité seront punis
par l'expulsion immédiate du Séminaire, suivant l'opinion de saint Alphonse
4 ce sujet ; Tulius consilium est eum stofim a Seminario expellere, quia talis
ovis inquinata contagione potens esf tolum Seminarium corrumpere. (Homo
Apost. Reg. de Sem., 1, &.)
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Régles d’hygiéne.

§ 1. — Habitation.

Art. 1%, ~ Que les locaux de la chapelle, du réfectoire, de I'dtude, soient
grands, bien aérés et éclairés, aulant que possible, 4 I'électricité.

Ant. 2. — Que les salles de classes soient temues biem propres, avec des
bancs commodes, de types conformes 3 'hygiéne, suivant I'dge des éléves.

ARrt, 8. — On doit veiller & ce que, dans les chambres, l'air soit souvent
Tenouveld, quelle que soit la saison de 'année.

AnT. & — Les chambres a4 coucher et les dortoirs auront un minimum de
14 métres cubes par individu.

ArT. 8. — Que l'eau potable soit mise 4 part de celle destinde aux usages
¢ommuns,

Awnr. 6. — Que les cabines des lieux d’aisance solent en proportion des indi-
vidus, bien aérées, avec cuvettes de falence et siphons, avec chute intermittents
d’ean,

Ant. 7. — Que I'on mette dans les divers locaux de grands crachoirs en métal
émaillé, avec du sable. -

Agrt. 8, — Que chaque jour cn fasse la propreté dans toutes les chambres et
les corridors, au moyen de sciure mouiliée, ou mienx avec des linges humides
enroulés sur fe balai.

Art, 9. — Quand les classes se tronvent hors du Séminaire, il doit y avoeir
un vestibule ample et bhien aéré, od l'on dépose les parapluies, les manteaux
mouillés et les chapeaux.

§ 2. — Soins de la personne.

Ant. 10. — Tous devront avoir le plus grand soin de la propreté, se laver le
visage et le cou chaque jour; les mains plus souvent, surtout avant les repas;
nettoyer en temps opportun la houche et les dents.

Ant. 11. — 11 convient d’entretenir Ja propreté générale du corps en prenant
de temps en temps un bain on une douche. On prendra le bain les jours de
vacances, 4 tour de rdls, 4 une heure assez éloignée des repas, en ayant soin
de le faire suivre d'un exercice convenable en plein air.

Ant. 12. — Qu'on change souvent de linge et de draps de lit; que les habils
soient secouss et brossés chaque jour; on doit prohiber le collet de caoutchoue
comme contraire 4 la santé. :

Art. 13. — Les promenades doivent se faire en dehors du Séminaire et durer
une heure les jours de classes et deux heures les jours de congé,

Ant, 1%. — Que les récréations aient lieu, anfant que possible, en plein air,
ou sous un hangar quand il pleut; qu'on ne reste pas assis ou debout pour
causer, mais quon 8 proméns, ou misux quon prenne part 4 des jeux d'en-
semble qui exigent du mouvement.

§ 3. — Le médecin,

Ant. 15, — Le médecin attashé & I'éfablissement devra visiter chacun deg
jeunes gens qui se présentent au Séminaire et comstater qu'il a 4té récemment
vacciné. Il dépendra de son avis de refuser les sujets faibles ou prédisposés a
des maladies, ainsi que ceux gui ont, a l'extérieur, quelque mal contagieux,

Art. 16, — Que Je médecin vienne régulidrement au Siminaire 4 des jours ef

eures fixes, afin qu'on puisse facilement Ie consulter,
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Ant. 17. — Qu'il prévienne le recteur de ce qui serait de nature A compro
mettre I'hygidne, et propose les moyens d'y remédier.

AnT. {8, — Il signalera cenx qui doivent étre dispensés du jedne,

Art. 19. — Qu’i] fasse une inspection sommaire de tous les éléves, avant et
aprés la villégiature, et qu'il prenne note, dans ua registre A part, de leur état
de santé.

Ant. 20. — Que, dans les maladies peu graves, il soigne les éléves et tout s
personnel an Séminaire méme; mais, au moindre doufe qu'une maladie peut &tre
longue ou contagieuse, qu’il propose au recteur le transfert immédiat du malade
dans sa famille ou 4 I'hépital,

Arr. 21. — Qu'il ait soin de faire exécuter les désinfections jugées oppor-
funes, et veille & ce qu'on ne garde pas 4 linfirmerie des substances vénéneuses
ou nuisibles 4 la santé.

Ant. 22. — Que le médecin, d’accord avec l'économe, surveille la propreté
de Ia cuisine et de la dépense, Y'étamage, I'ébullition du lait; gu'il examine les
aliments et les boissons au point de vue de leur qualité et des falsifications pos-
sibles.

§ 4. — Infirmerie.

Arr, 23. — Que les locaux destinés -4 linfirmerie soient de préférence exposés
au Midi, munis d'un fournean, d’eaum potable, de latrines séparées. Que los murs
soient recouverts d'un vernis 4 I"émail. Enfin, que I'infirmerie soit pourvue d'un
maltériel aseplique ot antiseplique pour les premiéres médications.

ArT. 24, — Qu'il ¥ ait une chambre séparée, réservée pour les cas contagienx,

ART. 28, — (Quiconque se sentira indisposé en avertira ie préfet, et celui-ci le
recteur, afin que le malade soit transporté & Iinfirmerie et que le médecin soit
tout de suite averti.

Art. 26. — Le vice-recteur veillera & ce que les malades soient assistés avec
svin et charité par un inlirmier capable et dévous.

Art. 27, — Le malade obéira an médecin et & linfirmier en toutes choses.

Ant. 28, — Si le mal, au jugement du médecin, prenait un caractére grave
on menacait de durer, le recteur en informera fes parents du malade.

Art. 29. — Personne ne pourra visiter les malades sans une autorisation
spéciale du recteur ou du vice-recteur,

EXEMPLE D'HORAIRE
I — Pour les jours de classe.

5 h, 1/2. — Lever. 13 h. 4/2. — Etude,
6-henres, — Priére, Meditation et | 14 h. 1/2. — Classe.
Messe. 16 h. 1/4. — Promenade ou récréation!
7 heures. —— Etude, 4 la maison (2).
7 h. 3/% — Pelit déjeuner. 17 h. 1/2. — Lecture spirituelle, Bo-
8 heures, — Classe. saire, Neuvaine, ete.
10 heares, — Récreéation. 18 h. /4. — Etude.
10 h. 3/4. — Etude. 20 heures. — Dinet.
12 henres. — Déjeuner et Visite au [ 24 h. 1/&. — Priére du soir, Examen
.T. 8. Sacrement {1}. ot Coucher.

{13 On pent wettre le déjeuncsr 4 13 heures et prolonger I'étude de 40 h, 374,
{2) Selon les saisoms, on pourra avancer eu foul ou en partie I'dtude du :oir et metire
3 celte heure la promenade.



REGLEMENT DES SEMINATRES D'ITALIE

205

IT — Pour les jours de classe.

B h. 1/2. — Lever.

6 hewres. — Priére, Méditation et

Mosse.
7 heurez. -~ Etude.
7 h. 3/k. — Petit déjeuner.
8 heures. — Classe (1}.
10 heures. — Ricréation.
10 h. 3/%. — Etude.
12 heures. — Classa,

14 heures. — Déjeuner et Visite an
T. S. Sacrement,

15 h. 1/2. — Promenade ou récréation
4 la maison (2).

16 h. 3/& — Lectura spiritaelle, Ro-
saire, Neuvaine, ote.

‘{7 h. 3/&. — Etude.

20 heores. — Diner.

21 h. 1/% — Priére du seir, Examen
et Coucher.

III — Pour les jours de féte.

b k. 1/2. — Lever.
6 heures. — Priére,

Messe.
7 heures. — Etude.
7 h. 3/4. — Petit déjeuner.
8 heures. — Récréation.

Méditation et

8 h. 41/2. — Messe chantée et Confé-
rence,
10 heures. — Chant grégorien,
41 heures. — Récréation et parloir.
12 heures. — Etude.
IV — Pour les

6 h. 1/2. — Lever.

6 heures. — Priére,
Mesge.

7 heures, — Etude,

7 h. 3/4. — Petit déjediner.

8 heures. — Réeréation.

8 h. /2. — Conférence.

9 heures. — Chant grégorien.

Méditation e,

s l‘onJ g7e
e

suirre: celle heures.

14 heures. — Déjeuner et Visite an

T. 8. Sacrement.

{5 b. 1/2. — Premenade ou récréation
4 la maison.

46 h. 1/%. — Lecture spiritnelle, Ro-
saire, Bénédiction. du
T. 8. Sacrement eb
Newvaine.

17 h. 8/4. — Etude.

20 henres, — Diner.

21 h. 1/2. — Priére du soir, Examen
et. Coucher.

Jours de congé.

10 beures. — Récréation.

10 h. 1/2. — Etuode.

11 h. 1/2. — Récréation et parleir.

12 h. 1/2. — Etude.

14 heures, — Déjeuner et Visite an
T.S.Sacrement. Proma-
nade, et le reste comme
aux joors de classe.

néeessaire de vetarder Ia classe d'une heure, I'dtude do 10 h. 3/% pourra

{2} En été, une demi-heure pourra &tre consacrée & la sieste; dans ce eas, on supprimera

une demi-heure 4 I'étude. de 17 h. 3/4.



S. CONGREGATIO PROPAGANDA FIDEI

DECRETUM
. quo erigitur Praelectura apostolica de Benadir.

Cum exposnissel R. P. . Vicarius Apostolicus de Zanguebaria
Septentrionali in Africa Orientali, se propter ingentem sus
missionis extensionem minime sufficere ad evangelinum propa-
gandum in illa Vicariatus parle quée a flumine Djuba usque ad
Promontorium Guardafui patet : 8. h@c de Propaganda Fide
Congregatio curam adhibuit ut operarios aposlolicos inveniret,
quos illuc mitteret. Porro Minister Generalis Ordinis 88. Trini-
tatis, opportune exhibite supplici libello, postulavit ut in prae-
dicto territorio nova Praefeclura Apostelica constituta, ea alumnis
sui ordinis evangelizanda concrederetur. De qua petitione cum
in Generalibus hujus S. C. Comitiis habitis die 18 verlentis
mensis, mature pertractatum fuit, placuit Emis Patribus votis
hisce fieri salis. Quamobrem voluerunt ut erigeretur Praefectura
Apostolica cni nomen eril de Benadir, cujus conlinia hec essent:
nempe ad meridiem ab ostio fluminis Djuba usque ad jurisdie-
tionem Vicariatus Apostolici inter populos Galla, limes posses-
sionum italicarum et anglicarum a guo limile missio separaretur
a Viecariatu Ap. Zanguebariz Seplentrionalis; ad orientem
Oceanus Indicus a priediclo ostio fluminis Djoba usque ad Pro-
montorium Guardafui; ad Septentrionem mare sinus Adensis a
supramemorato Promontorio usque ad limitem Somalie Anglicae:
ac dein hic ipse limes asque ad Vicariatum regionum Galla; ad
Occidenlem hme postrema ecclesiastica jurisdietic. Insuper
voluerunt Emi Patres ut nova h®c Praefectura Ap. de Benadir
alumnis Ordinis 8S. Trinitatis Excalcealis commitleretur, qui
eam evangelizarent ac spiritualibus ejusdem necessitatibus pro-
viderent. Quam Emoram Patrum Sententiam 8Smo D. N. Pio
Div. Prov. PP. X in audientia diei 19 hujus mensis per infra-
'scrlpmm hujus 8. Congregationis Secrefarium relatam, Sanctitas
Sua in omnibus ratam habuit ac confirinavit, presensque ad id
confici Decretum jussit.

Datnm Rome ex xdibus 8. Congregationis de Propaganda
File, die 21 Januarii 190%.

Fr. H. M. GOTTI, prefectus,
Avutstus Vecclz, secretarius.
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DECRET

(’érection de la préfecture apostolique du Bénadir,

Le R. P. Vicaire apostolique du Zanguebar septentrional, dans
I’Afrique orientale, ayant exposé qu'il ne pouvait, en raison de la
grande éiendue de sa mission, suffire & la prédication de I'Evangile
dans cette partie du vicariat qui s’étend du fleuve Djuba au cap Guar-
dafui, la 8. Congrégation de la Propagande s'est occupée de trouver
des ouvriers apostoliques qu'elle piit y envoyer. Sur ces entrefaites,
le Ministre général de 'Ordre de la T. 8. Trinité, par une supplique
opportune, demanda que, dans le territoire on question, fat créée une
nonvelle préfecture apostolique, doni I'évangélisalion serait confiée
aux religienx de son Ordre. Cetle pétition ayani été mlremen! pesée
dans I'assemblée générale de cette S: Congrégation, ie 18 du mois cou-
rant, les Emes cardinaux ont jugé bon de ’agréer. Iis onl done vouln
quune préfecture apostolique, portant le nom de Bénadir, fat établie
et limitée comme suit : an Midi, depuis I’embouchure du fleuve Djuba
jusqu’au vicariat apostolique des peuples gallas, par la frontiére qui
délimite les possessions italiennes et anglaises et qui séparera la nou-
velle mission du vicariat apostolijue du Zanguebar seplentrional; 4
I’Est, par I'océan Indien, de 'ambouchure du Djuba au cap Gaardafui;
au Nord, par ia mer du golle d'Aden, depuis le cap sus-nommé jus-
qu'a la frontidre du pays anglais des Somalis et le vicariat des peuples
gallas; & 'Ouest, par ceite dernidre juridiction ecclésiastique. De plus,
les Emes cardinaux ont voulu que cetie pouvelle préfecture aposto-
ligue du Bénadir fiit conflée aux religieux de I'Ordre des Trinitaires
déchaussés, qui l'évaugéliseraient et pourvoiraient i ses nécessités
spirituelles. Cet avis des Emes eardinaux, rapporté par moi soussigoé,
secrétaire de la §. Congrégatiorn § N. T. S. P. Pie X, pape par la
divine Providence, Sa Sainteté I'a pleinement confirmé et ratifié et a
ordonné |’établissement du présent Décret.

Donné 3 Rome, au Palais de la Propagande, le 21 janvier 1904.

Fr. H. M. Gorr, préfet.

Lows VEcaia, secrélaire.



S. CONGREGATIO PROPAGANDA FIDEI

‘Roma, 8 aprilis 1808,

ILLUSTRISSIMO AC REVERENDISSIMO DOMINO JOANNI-CELESTINO DOUAIS
EPISCOPO BELLOVACENSI

ILLUSTRISSIME AC REVERENDISSIME DOMINE,

Litteras accepi quibus A, T. sub die XX VI Martii p. e, mihi refe-
rebat, se denegasse facultatem sacrosanctum Miss® sacrificium
ista in dicecesi celebrandi, cuidam se dicenti N..., eo quod nui-
lum documentum attulerit vel ab hac S. Congregatione, vel a
suo Ordinario orientali obtenlum, qui ceeteroquin non potest
permittere absque venia S. Sedis ut sacerdotes sibi subditi hac
illac pervagentur.

Amplitudinis Tuze agendi rationem approbo, imo et lando, et
atinam Ordinarii omnes tam Gallie, tum aliarum regionum,
praxim istam semper el rigide imitarentur.

Interim ex-corde Deum precor, ut Te quam diutissime sospitet.

Ampl. Tuz addictissimus Servus,

Fr. N., card. Gotmi, prefectus.
Hieronyaos RouiEny, secretarius.
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Roms, 8 ayril 1908.
A MET DOTUAIS, ﬁVfZQUE‘ DE BEAUVAIS

A LILLUSTRISSIME ET REVERENDISSIME SEIGNEUR
JEAN-CELESTIN DOUALS, EVEQUE DE BEAUVAIS

ILLUSTRISSIME ET REVERENDISSIME SEIGNEUR,

Yai recu la lettre par laquelle Voire Grandeur m’informait, ila date
du 26 mars, qu'elie avait refusé la permission de célébrer le Saint Sa-
crifice de la messe, dans son diocése, & un cerfain N... Le motif de
voire refus étail que ce prétre n’avait aucune pitce émanant de la
5. Congrégation ou de son Ordinaire criental, lequel d’ailleurs ne
peut, sans la permission du Saint-Sisge, antoriser ses prétres 4 errer
de.coté et d'aunire.

I'approuve pleinement la conduite de Votre Grandeur, el méme je
Ia lowe, Plaise 4 Dieu que tous les évéques de France et des autres
régions imitent cette maniére de faire et l2 pratiquent rigoureusement.

€est-de tout coeur que je prie Dien de vous proléger toujours.

De Votre Grandeur le trés dévoné serviteur.

Fg. N., cardinal Gorty, préfel.
JEroME BoOLLERI, seerélaive.



S. RITUUM CONGREGATIO

DECRETUM

de usu lingoe slavenica in sacra lilurgia.

Acres de liturgico paleoslavi seu glagolitici sermonis usu con-
troversias, quae din jam in provinciis Goriliensi, Iadrensi et
Zagrabiensi diceceses plures commoverant, compositas atque adeo
sublatas omnino esse oportuil, post ea qua Sacrum hoc Consilinm
itemque illud extraordinariis Ecclesiz negotiis preepositum, Pon-
tificis Maximi nomine et auctoritate, decreverat. Sed tamen non-
dum ipsas conquievisse dolendum est; siquidem hic sermo etiam-
nunc multifariam contra prescriptum usurpaturin perfunciione
sacrorum; id quod non modo magnam affert et admirationem et
offensionem pietati public®, verum, cum gravi etiam caritatis
pacisque chrisliana detrimento, Christi fideles fidelibus, vel intra
domesticos parieles, hostiles facit.

Tanta obtemperationis debitee oblivio quante sit mgritudini
S88mo D. N. Pio PP. X, facile mstimari potest; Isque, Apostolici
officii smi esse intelligens, hujuosmodi controversiis imponere
finem, nuper huic Sacrz Congregationi mandavit, uf, datis ad
Rimos Archiepiscopos, Episcopos et Ordinarios ceeteros provincia-
rum memoratarum litteris, quaecumaque Decreto diei 5 Au-
gusti 1898 aliisque deinceps prascripta fuissent, omnia, nonnullis
opportune mutatis, revocaret, eaque sancte inviolateque, onerald
ipsorum Antistitum conscientia, observari juberet.

Primum igitar, quum eo ipso Decrelo cautum fuerit Ordinarii
singuli indicem conficerent atque exhiberent omnium su® dice-
cesis ecclesiarum, quas certum essel privilegio linguze glagoli-
tice in presens uti; quumque ei prascriptioni satisfactum non
git, quippe talis index, licet studiose expetitus, desideratur
tamen adhuc, enmdem Sacra haec Congregatio precipit ut Ordi-
narii omnes intra mensem Julium anni proximi Apostolice Sedi
exhibeant, his quidem legibus confeclum;



S. CONGREGATION DES RITES

DECRET

relatif & 'nsage de la langue slave dans la liturgie sacrée.

Les violentes coniroverses relatives i I'usage de la langune paléoslave
ou glagolitique, qui ont longuement troublé plusieurs diocéses des
provinces de Goritz, de Zara et de Zagreb, auraient dit s’apaiser et
méme prendre fin complétement aprés les décrets portés, au nom et
avec 'autorité du Souverain Pontife, par cefte S. Congrégation et
celle des Affaires ecclésiastiques extraordinaires. Il est malheureu-
sement 4 déplorer que cet apaisement n’ait pas encore eu lieu. En
effet, aujourd’hui encore, en beaucoup d’endroits, ¢’est contrairement
anx prescriptions faites que l'on emploie le glagolitigue dans les
fonctions sacrées; ce qui, non seulement étonpe et choque grandement
la piété du peuple, mais encore tourne au grave détriment de la
charité et de Ia paix chrétienne, les fidéles se traitant, jusque dans
lenrs propres foyers, en ennemis.

Ce gqu'un pareil oubli de 1’obéissance requise a caunsé de peine
4 Notre Trés Saint Pére le Pape, il est facile de le concevoir. Aussi,
comprenant qu’il est de sa charge apostolique de mettre un terme a
de semblables controverses, a-t-il récemment ordonné 2 cette S. Con-
grégation d’envoyer aux Révérendissimes archevéques, évéques et
autres Ordinaires des provinces susdites des lettres ol tout ce que
le décret du 5 aoft 1898 ef les antres décrets subséquents ont prescrit
serait rappelé avec les changements jugés opportuns, et ot observa-
tion sainte et fidéle de ces prescriptions serait imposée avec obligation
de conscience pour ces mémes prélats. _

Premiérement done, comme ce décret stipmlait que chacun des
QOrdinaires dresserait et présenterait une liste de tountes les églises de
son diocése ol il conste avec certitude que le privilége de la langue
glagolitigue est présentement en usage, et comme on n’a pas satisfait
a cette prescription, la liste, bien que réclamée avec instances, se
faisant encore attendre, cette S. Congrégation ordonne & tous les
Ordinaires de la présenter au Sidge apostolique d’ici au mois de juillet
de 'an prochain, dressée d’aprés les régles suivantes ;
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Ut em domtaxat ecclesiz, tamquam hoc privilegio aucte,
notentur, in quihus non conjectura aliqua sed certis monumentis
ac testibus constiterit, linguam glagoliticam ab anno 1868 ad pre-
sens lempus sine intermissione in sacris peragendis adhibitam
esse;

Ut, ejusdem privilegii nomine, nullie istis adscribantur
ecclesiz, ubi in solemnibus Missis latina lingua celebrandis Epi-
stolam et Evangelium cantari glagolitice mos fuerit, eoque minus
ubi ista sermone creatico vulgari canantur.

Preterea, Sacra hae Congregatio, qua infra seripta sunt, appro.
bante item Summo Pontifice, religiosissime ohservanda edicit:

I. Quandoquidem Apostolica Sedes de usu glagoliticee lingna
liturgico opporturum factu censuit, certis terminare finibus
quod olim indnlserat, usus hujusmodi. considerari et haberi ab
omnibus debet ut privilegium locale, quibusdam adh®rens eccle-
siis, minime vero ut personale, quod ad nonnullos Sacerdotes
pertineat. Quamobrem Sacerdotes, qui pal®ostavice dietionis
periti sint, eam adhibere non poterunt, Sacrum facientes in
ecclesia, que hoe privilegio careat.

II. Semel confecto et publicato ecclesiarum privilegiatarnm
indice, nulli prorsus licebit in aliis ecclesiis, quacumque causa
aut preetextu, linguam palaoslavicam in sacram liturgiam indu-
cere. 8i quis vero smcularis aut regularis Sacerdos secus fecerit,
aut id attentaverit, ipso facto a celebratione Missa cieterorumgue
sacrorum suspemsus maneat, donec ab Apostolica Sede veniam
impetrabit. '

III. In ecclesiis, qua: privilegio frountur, Sacrum facere et
Officium persclvere publica el sotemni ralione, permissum exclu-
sive erit paleoslavico idiomate, quacumque seelusa allerins lin-
guz immixtione, salvis tamen prescripiis ad § XI hujus Decreti,
Libri autem ad Sacra et ad Officinm adhibendi characteribus
glagoliticis sint excusi atque ab Apostolica Sede recogniti et
approbati : alii quicumque libri liturgici, vel alio impressi cha-
ractere, vel absque approbatione Sancte Bedis, vetiti omnino
sint et interdicti.

IV, Ubicumque popuins Sacerdoli celebranti respondere solet,
aut nonnullas Misse partes canere, id etiam nonnisi lingua
palieostavica, in Ecclesiis privilegiatis, fieri licebit. Idque ut faci-
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Seules seront signalées comme jouissant dun privilége les églises
dans lesquelies, non pas une conjecture quelconque, mais des monuy-
ments et des témoins slrs prouveront avec évidence que, depuis
I'année 1868 jusqu’d présent, la langue glagolitique a été employée
sans interrnption dans la célébration de la messe;

Ne seront aucunement comptées parmi elles comme possédant la
privilége, les églises ol, au cours des messes solennelles célébrées en
langue latine, I'Epitre et I'Evangile sont, de par I'usage, chantés en
glagolitique, encore moins celles oti ils sont chantés en idiome croate
vulgaire.

En outre, cette S. Congrégation édicte les prescriptions ci-dessons
qui, appruuvées aussi par le Scuverain Pontife, doivent éire observées
trés religiensement :

I. Puisque, relativement & 1'msage liturgique de la langue glage-
lifique, le Siége apostolique a juogé opportun de déterminer des
limites fixes & I'objet de ses autorisations antérieures, cet usage doit
éire regardé el tenu par tous comme un privilege local adhérent
4 certaines églises, nullement comme un privilége personnel qui
appartiendrait & quelques prétres. C’est pourquoi les prétres sachant
la langue paléo:lave ne pourront pas Vemployer pour la célébration
du Saint Sacrifice dans nne église qui serait privée de ce privilege.

IL. Une fois dressée et publide la liste des églises en possession da’
privildgs, personne absolument ne pourra, dans les autres églises,
pour quelque csuse ou prétexte que ce soit, introduire Ia langue
paléoslave dans la sainte liturgie. Si quelque prétre séculier ou régu-
lier agissait ou essayait d’agir différemment, il demeurerait suspens
ipso facto de la célébration de la messe et des antres fonclions sacrées, .
jusqu’d ce qu’il obtienne son pardon du Sidge apostelique.

III, Dans les églises qui joumissent du privildge, lorsqu’il s’agira de
célébrer la messe et de réciter I'office d’une maniére publique et
solennelle, le seul idiome permis sera le paléoslave sams ancmn
mélange d'une auire langue, restant sauves toutefois les prescriptions
du paragraphe 10 de ce décret. Quant aux livres & employer pour la
messe el l'office, qu’ils soient imprimés en caracléres glagolitiques,
revaos et approuvés par le Siége apostolique. Tous les aunfres livres
liturgiques, imprimeés en d’autres caractéres ou dépourvus de I'appro-
bation du Saint-Stdge, sont absolument prohibés et interdits.

IV. Partout ol le peuple a coutume de répondre au prétre qmi
cédlebre ou de chanter quelques parties de la messe, il ne pourra la
faire qu'en langue paléoslave dans les églises privilégiées. Pour lui



30% pECRET DU 18 péc. 1906

lius evadat, polerit Ordinarius, fidelibus exclusive, permitiere
usum manualis libri latinis characteribus, loco glageliticorum,
exarati.

V. Tn praefatis ecclesiis, que concessione lingu® paleoslavice
indubitanter fruuntur, Rituale, slavico idiomale impressum,
adhiberi poterit in Sacramentorum et Sacramentalium adminis-
tratione, dummodo illud fuerit ab Apostolica Sede recognilum
el approbatum.

VI. Sedulo curent Episcopi in sunis Seminariis studium pro-
vehere cum latine linguwe, tum palmoslavice, ita ut cuique
dicecesi necessarii Sacerdotes prasto sint ad ministerium in
utroque idiomate. ‘

VII. Episcoporum officium erit, ante Ordinationem sacram,
designare €lericos, qui latinis vel qui paleoslavicis ecclesiis
destinentur, explorata in antecessum promovendorum voluntate
et dispositione, nisi alind exigat Eeclesiz necessitas.

VIII. 8i quis Sacerdos, addiclus ecclesi@, ubi latina adhibetur
lingna, alteri debeat ecclesi® inservire, quee paleoslavici fruitur
idiomatis privilegio, Missam solemnem ibi celebrare Horasque
canere tenebitur lingua palzostavica: attamen illi fas erit pri-
vatim Sacra peragere et Horas canonicas persolvere latina lingua.

Sacerdos vero, palzoslavici idiomatis ecclesize adscriptus, cui
forte latine ecclesi®e deservire conligerit, non solemnem tantum-
modo, sed privatam etiam Missam celebrareilemque Horascanere
tenebitur latina lingua; relicta jlli selum facultate Officiam pri-
vatim persolvendi glagolitice.

IX. Licebit pariter Sacerdotibus, latini elognii ecclesize in-
scriptis, in aliena ecclesia, quee privilegio linguse palxoslavice
polituz, Missam privatam celebrare latino idiomate. Sacerdoles
vero, lingna palaoslavice ecclesiis addicti, eodem hoec idiomate
ne privatum quidem Sacrum facere poterunt in ecclesiis, ubi latina
lingna adhibetnr.

X. Ubi usus invaluit in Missa solempi Epistolam et Evangelium
siavice canendi, post eorumdem cantum latino ecclesie ipsius
idiomate absolutum, hujusmodi praxis servari poterit. In Missis
autem parochialibus fas erit post Evangelii recitationem illud
perlegere vulgariidiomate,ad pastoralem fidelium instructionem.

XI. In ipsis parceciis, ubi viget linguw palweoslavice privile-
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faciliter la chose, I'Ordinaire pourra permeitrs, aux fidales exclusi-
vement, I'usage d’un manuel imprimé en caractéres latins au lieu de
caractéres glagolitiques, '

V. Dans les églises susdites qui jouissent indubitablement du privi.
l2ge de la langue paléoslave, le ritnel imprimé en langue slave pourra
étre employé dans I'administration des sacrements et des sacramen-
tanx, pourvu qu’il ait été revu et approuvé par le Saint-Siage.

VI. Les évéques auront sein de favoriser daps leurs Séminaires
I'étude de la langue latine et de lz langue paléosiave, afin que chaque
diocése ait 4 sa disposition les prétres nécessaires pour le ministére
dans ’une et Vautre langue.

VIL. Ce sera le devoir des évéques de désigner, avant la sainte
ordination, les clercs qui seront destinés, soit aux Eglises latines, soit
aux Eglises paléosiaves, en s'assurant 4 I"avance de ia volonté et de la
disposition de ceux qui devront étre promus, & moins que les besoins
de I'église n’imposent une autre ligne de conduite.

VIII. 8i un prétre attachée i ume église ol la langue latine est
employée doit desservir une autre église qui jouit du privilege de
P'idiome paléoslave, il sera tenu d’y célébrer la messe solennelle et 4’y
chauvter les heures en paléoslave; toutefois, il pourra, d’'une maniére
privée, célébrer la messe et dire les heures en Jatin.

Mais s’il arrive gqu’un prétre attaché & une église de langue paléo-
slave doive desservir une église laiine, il sera temu d’employer le
,atin dans la célébration non seulement de la messe solennelie, mais
encore de la messe privéde, comme aussi dans le chant des heures;
seale la faculté lui est laissée de dire, d’une maniére privée, son
office en langue glagolitique.

IX. Aux prétres attachés 4 une église de langue latine, il sera éga-
lement permis de célébrer la messe privée en latin dans une église
étrangére qui jouit du privilége de la langue paldoslave. Mais les
prétres attachés aux églises de langue paléoslave ne pourrout pas
faire usage de ceite langue pour célébrer la messe méme dans les
églises ot le latin est employé.

X. La o0, & la messe solennelle, 'usage a prévalu de chanter
PEpitre et VEvangile en slave aprés quon les a chantés dans la langue
latine propre & 1'église, cetle pratique pourra se conserver. Aux
messes paroissiales, il sera permis, aprés la récitation de PEvangile, de
le relire entidrement en Jangue vulgaire pour Vinstruction pastorale
des fidales.

XI. Dans les paroisses mémes oiile privildge de lalangue paldoslave
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gium, si quis fidelis ostenderit se cupere aut velle, ut Baptismus
vel sacramenta caetera, Matrimonic non excepto, sibi suisve
administrentursecundum Rituale Romanum latinum, et quidem
pablice, eddemque lingua habeantur ritnales preces in sepullura
morinornm, huic desiderio aut volunlati districte probibentur
Sacerdotes ullo pacio obsistere.

XIL In preedicatione verbi Dei, aliisve cultus actionibus que
stricte liturgice non sunt, lingua slavica vulgaris adhiberi per-
mittitur ad fidelium commodum et utilitatem, servatis tamen
Generalibus Decretis hujus Sacre Rituum Congregationis.

XIII. Episcopi illarum regionuwn, ubi eadem in usu est lingua
vernacula, studeant uniformi curande versioni precum et hym-
nornm, quibns populus indulget in propria ecclesia ad hoc ut
qui ex una ad aliam transeunt dicecesim vel pareeciam, in nuliam
offendant precationum aut canticorum diversitatem.

XIV.Pii libri, in quibus continetur versio vulgata liturgicarum
precum ad usum tantummodo privatum Christifidelium, ab Epi-
scopis rite recogniti sint et approbali.

Datum Rome, ex Secretaria Sacrorum Rituum Congregationis,
die 18 decembris anno 1806.

L. & 8.
Serapmnvs, card. CRETONI,
8. R. C. Prefectus.

1 DioMEDES Panict, Archiep. Laodicen,,
3. R. G. Secretartus.

[Osservatore Romeno, 25 janvier 1907.]
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est en vigueur, si un fidéle manifeste le désir ou la volonté que le
baptéme ou les aulres sacrements, sans en excepler le mariage, sofent
administrés & lui ou aux siens d’aprés le rituel romain latin, et cela
méme publiquement, et que la méme langue soit employée pour les
pridres rituelles des fanérailles, il est formellement interdit aux
prétres de s’opposer en aucune fagon & ce désir ou i cette volonts.

XII. Dans la prédication de la parole de Dieu ou dans les autres
actes du culte non strictement Iliturgiques, il est permis de se servir
de la langue slave vulgaire pour la commodité ef 'utilité des fidales,
en sanvegardant toutefois les décrets généraux de cette S. Congré-
gation des Rites,

XIII. Les évéques des régions o1 la méme langne vulgaire est en
usage auront soin d’établir une version uniforme des pridres et des
hymnes que le peuple aime & redire dans ses églises, afin que les
fideles qui passent d’un diocdse ou d’une paroisse dans une autre ne
se heurtent 4 aucune divergence de prigres on de cantiques.

XIV. Les livres de piété qui contiennemt la version usuelle des
pri¢res liturgiques pour le seul usage privé des fidéles doivent Btre
diment revus et approuvés par les évéjues.

Donné 4 Reme, 4 la Secrétairerie de la §. Congrégation des Rites,
le 18 décembre 4906.

LS SEnapPHIN, card. CRETONT,
Préfet de la 8. C. des Rites.
+ Diomiepe PAnicr,
Archevéque de Laodicde,
Secrétaive de la S. €. des Rites.



S. RITUUM CONGREGATIO

DECRETUM
de (ypica editione Vaticana Gradualis Romani.

Hane Vaticanam Gradualis sacrosancta Ecclesize Romane edi
tionem, Sacra Rituum Congregatio, attentis alque confirmalis
decretis suis, datis diebus x1et x1v augusti anni 1905, uti authen-
ticam ac typicam declarat et decernit; quippe qua pro missis de
tempore et de sanciis, necnon et pro missaram ordinario, can-
tum gregorianum exhibet, prout is fuit a SS. D. N. Pio Papa X
feliciter restituius, ipsiusque jussu et auctorilate diligenter ac
rile revisus et recognitus. Ea quidem fuit totius operis norma,
quam varia plane instiluerant et injunzerant documenta Ponti-
ficia, et perspicue rursus ac¢ plenius exponil etinculeat commen-
tarium de raticne edilionis Valicans cantus romani, quod Gra-
duali preemittitur.

Hec aulem editio, ut in usum apud omnes ecclesias hic el
nunc deveniatita sancitum est, ut caeter® qualibet cantus romani
ediliones, ad tempus tantummeodo juxfa decreta pradicta tole-
ratee, nullo jam in futurum jure gaudeant, quo typice subslitui
possint.

Quo vero forma cantus aptius posset restitui, restitute sunt
etiam nonnulle hic illic quoad verba lectiones, quamvis ab
hodierno texiu Missalis alien. Quarum restitutio, quum ab ipso
Summo Ponlifice, in audientia die xiv martii anni 1906 Emo
Cardinali Pro-Preefecto hujus Sacre Congregationis indulia,
expresse fuerit approbata atque preaescripta, in futuris Gradualis
editionibus omnino erit ohservanda.

Juxta tenorem quoque uiriusque decreli suprascripti, ad eos
tantum editores sen typographes, quibus id a Sede aposiolica
conceditur, pertinel privileginm evalgandi eumdem cantum,
qui, quum sit vetus Ecclesi® Romanz patrimonium, ejusdem
prorsus extal proprietas. Caulum est insaper, ne quid guovis
preetextu editores preesumant addere, demere aut mutare, quod
ipsius cantus integritatl atque uniformitati discrimen inferat.
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DECRET

sur I'ddition vaticase typique du Graduel romain.

La 8. Congrégation des Rites, rappelant et confirmant ses décrets
en date du 11 et du 1% aoht 1905, déclare et décréte que la présente
édition du Graduel de la Sainte Eglise romaine est I'édition authen-
tique et typique; elle reproduit, en effet, pour les messes du temps
et des saints, ainsi que pour I'ordinaire des messes, le chant grégo-
rien tel qu'il a été heuremsement restitné par N. T. 8. P. le pape
Pie X et soigneusement revu et collationné comme il convenait par
son ordre et de son autorité. Les principes qui ont dirigé tout le tra-
vail sont ceux qui avaient été nettement tracés et preserifs par divers
documents pontificaux; ils sont en outre exposés et expliqués claire-
ment et en détail daps le commentaire qui rend compte de I'édition
vaticape du chant romain et qui est placé en téte du Graduel,

Afin que cetle édition arrive 4 étre en usage dds maintenant dans
toutes les églises, il a 6té réglé que les auntres éditions du chaul romain,
quelles qu’elles soient, n’étant, d’aprés les susdits déerets, tolérées
que pour un temps, elles ne jouissent plus désormais d’aucun droit
qui leur permette de remplacer I'édition fypique.

Afin que la forme du chant pat étre restituée plus exactement, on
a aussi ¢d et 12 rétabli les anciennes legons, méme pour ie texte, bien
que ces legons s’écartent du texie actuel du missel. Ces restitutions
ayant été expressément approuvées el prescrites par le Souverain
Pontife lui-méme dans 'audience accordée & I’Eme cardinal pro-préfet
de cette S. Congrégation le 15 mars 1906, on devra absolument les
observer dans les éditions futures du Gradnel.

Selon la teneur des deux décrefs ¢ités plus haut, les seuls éditeurs
ou imprimenrs qui obtienoent Pautorisation du Saint-Siége ont le
privilége de publier ce méme chant, qui, faisant partie de I'antique
patrimoine de I’Eglise romaine, reste entidrement sa propriété. Il a
81é en outre défendn aux éditeurs d’oser, sous aucun prétexte, rien
ajouter, retrancher ou modifier qui puisse porter atteinte 3 I'intégrité
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Qualiscumque igitur editio camtus gregoriani ad nsum lilurgicum
destinata, ut sit legilima, et ab Ordinario queat permitti, debet
esse typice huic omnino conformis, quoad ea praesertim, quibus
sive in praefatis decretis, sive in alie diei 19 februarii 1906 spe-
cialiter provisum est.

Contrariis non cbstantibus quibuscumgue. Die 7 augusti 1907.

S. card. Creront, S. R..C. Prefectus.
L. % 8.
1 D. Panias, archiep. Laodicen., Secret.

o w —2Y
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et 4 I'uniformité du chant lui-méme. Toute édition du chant grégorien
destinée & Fusage liturgique doit done¢, pour éire légitime et pouvoir
étre permise par 1'Ordinaire, éire enlidrement conforme & cette é&di-
tion typique, surtout en ce qui a été spéeialement réglé, soit dans les
susdits décrets, soit dans un autre du 14 février 1906.
Nonobstant toutes choses contraires. Le 7 acdt 1907.
S, Card. CrEronI, préfet.
L. XS, » prefet
1 D. Pamcr,
archev. de Laodicée, secrétaire.
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DECRETUM

Quo festum Apparitionis B. M. V. lmmaculat® extenditur
ad Universam catholici orbis Ecclesiam

Immaculate Marie Virginis vulgatum nomen de Lourdes,
e celeberrimis ipsius Deiparse apparitionibus quse prope Lapur-
dum, Tarbiensis Dicecesis oppidum, anno quarto a dogmatica
definitione de Immaculato Conceplu ejusdem Virginis evenerunt,
gquum in dies magis magisque inclaruerit, simulque Fidelinm
pietas et cultus ob innumera exinde accepla beneficia, sepissime
additis prodigiis, ubique terrarum mirifice adauctus sit; multi
Roman® Ecclesiz Palres Purpurali, ac plurimi sacrorum Anti-
stiles et Praesules e cunctis orbis regionibus, preeunte Episcopo
Tarbiensium, Sanctissimo Domino Nestro Pio Pape X supplicia
vota enixe porrexerunt, rogantes ut festum Apparitionis B. M. V.
Immaculate, valgo de Lowrdes, a fe. re. Leone XIII petentibus
tantummodo Ecclesiis et Religiosis Familiis concessum, ad uni-
versam QCatholici Orbis Ecclesiam suprema Auctoritate Sua
benigne extendere dignaretur.

Quare Sanctitas Sua, exceplis libentissime ejusmodl precibus,
Predecessorum suorum vestigiis inhzrens, qui Lapardense
Sanctuarinm permultis atiributis privilegiis cohonestaruni;
innumeris quogue peregrinationibus permotus, qua®, mira sane
fidei professione, frequentissimo Fidelium turmarum concursu
nunquam intermisso ad memoratum Sanctuarium peraguntur;
maxime vero pro Suamet erga Dei Genitricem primeva labe
experlem constanli pietate, ac spe fretus ob ampliorem Imma-
culate Virginis cultum, rebus in arctis Christi Ecclesize
adauctum, iri potens Ipsius opiferse auxilium; festum Appari-
tionis B. M. V. Immaculat®, gquoed a plurimis Dieecesibus et
Regularibus. Familiis jamdiu celebratur, inds ab anno inse-
quenti, qui a Deipara Virginis ad Gavi fluminis oram appari-
tionibus quinquagesimus erit, vel a nongentesimo nono supra
millesimum, in universali Ecclesia sub ritu duplici majori,
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DECRET
étendant a UEglise catholique du monde entier
la iéte de VApparition de la B. V., M. Immaculée.

Depuis les irés célebres apparitions de la Mére de Dien, survenues
prds de Lourdes, ville du diocése de Tarbes, quatre ans aprés la défi-
nition dogmaltique de I'lmmaculée Conception, le nom de Marie Vierge
Immaculée dite Notre-Dame de Lourdes ayant resplendi d’un éclat de
jour en jour plus vif, et, en méme temps, la piété des fidéles s’étant
secrue merveillensement dans touf Innivers en raison des innom-
brables bienfaits Te¢us en ce lieu, bienfaits accompagnés rés souvent
de prodiges, nombre de cardinaux de ’Eglise romaine, d’évéques et
de prélats de tous les pays du mnonde, 4 la suite de I’évéque de Tarbes,
adressérent a3 Notre Trés Saint Pére le pape Pie X d’instantes suppli-
cations pour qu'il daignit, en vertu de son autorité supréme, étendre
i I'Bglise catholique du monde entier la féte de 1’Apparition de la
Bienheureuse Vierge Marie Immacuiée dite de Lowrdes, file que
Léon X1IT, d’heareuse mémoire, n’avait accordée qu’aux Eglises et aux
familles religienses qui l'avaient demandée.

Enconséqueace, SaSaintelé accueiliant ces supplications avec la plus
grande bienveil'a :ce, imitant Pexemple de ses prédécesseurs qui enri-
chirent de trés nombrenx priviléges le sanctuaire de Lourdes; touchée
aussi des imnombrables pelerinages qui se rendenf & ce sanctuaire,
acles de foi splendides répétés sans interruption par des foules
immenses de fidéles; mue surtout par sa dévotion constante enversla
Mére Immaculée de Dieu, et dans Pespoir que le développement du
calte de la Vierge Immaculéz attirera sur 1’Eglise du Christ, en ces
temps difficiles, ies secours malitipliés de celle puissante Protectrice,
a ordonné que la fte de I'Apparition de la Bienheurense Vierge Marie
Immaculée, que célébrent depuis longtemps un grand nombre de dio-
céses et de famiiles religieuses, soit célébrée chaque année, le 11 février,
4 partir de ’an prochain, ¢inquantenaire des Apparitions de la Vierge
Mére de Diea sur les bords du Gave, ou 4 partir de 1909, dans 'Eglis
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cum Officio et Missa jamdiu approbatis, undecima die Februarii
quotannis recolendum jussit: servatis Rubricis et Decretis.

Preesens vero Decretum per me infrascriptum Cardinalem
Sacrorum Ritoum Congregationi Praefectum expediri mandavit.
Contrariis non obstantibus quibuscumque.

Die 43 Novembris 1907.

Senrapuinus Card. CRETONI,
L. & S. 5. AR. C. Praf.

Diouepes Panicr,
Arch. Lood., S. R. C. Secr.

ADPDITHIO

Die 11 Februarii in festo Apparitionis B. M. V. Immaenlate,
: duplex majus.

Officium et Missa propria, a 8. R. C. approbata, die 11 Ju-
lit 1890, cum sequenti additione ad calcem VI. Lectionis :
« Tandem Pius X Pontifex Maximus, pro sua erga Deiparam pie-
tate, ac plorimorum votis annuens sacrorum Antistitum, idem
festum ad Ecelesiam universam extendit. »

Sanctissimus Dominus Noster Pius Papa X referente me infra-
scripto Cardinali Sacrerum Ritunm Congregationi Prafecto,
supraseriptam additionem inserendam Officio proprio de Appa-
ritione B. Mariz Virginis Immaculat® benigne approbare
dignatus est.

Die 27 Novembris 1907.

Seravninus Card. CreTon,
L. & S, S. R. C. Pref.

DiomepEs Panicl,
Arch. Laod., 8. R. C. Secr,
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universelle, sous le rite double majenr, avec l'office et la messe
approuvés depuis longtemps et en se conformant aux rubriques el
décrets.

Sa Saintetd m’a chargé, moi, soussigné cardinal préfet de la Sacrée
Congrégaticn des Rites, de I'expédition du préseat Décret. Nonobstant
Houtes clauses contraires, .

13 novembre 1907.

Strapmin, Card. Crevonr,
L. & S, Préfet de la S. C. des Riles.
Diomipr Paniar,
Archevéque de Laodicde, secrétaire de la 8. C. des Riles.

ADDITION A I’OFFICE

Le 11 fevrier, féle de UApparition de la B. V. Marie Immaculce,
double majeur.

Office et messe propres, approuves par la S. €. des Riles le {1 juil-
let 1890, avec Uaddition suivanie 4 {a fin de la Legcon VIe : « Enfin,
le Souverain Pontife Pie X, mid par sa piété envers la Mére de Dien
et se rendant anx désirs d'un grand nombre d'évéques, a élendu la
méme féte 4 VEglise universelle. »

Notre Trés Saint Pére le pape Pie X, sur le rapport présenté par
moi, soussigné cardinal préfet de la 8. C. des Rites, a daigné approuver
volontiers I'addition précilée destinée 4 éire insérée dans I'cffice propre
de "Apparition de [a Bienheureuse Vierge Marie Immacuiée.

27 novembre 1907,

SeRapHIN, card. CRETONI,
L. % 8. Préfet de la S. C. des Rites.

DiomEpe Pawicr,
Archevéque de Laodicde, secrétairve de la 8. C. des Rites.



S. RITUUM CONGREGATIO

EDITTO
Per Ia perquisizione degli scritli del Servo di Dio, Pio Papa IX.

SERAFINO, DEL TITOLO DI SANTAMARIA SOPRA MINERYA, DELLA
SANTA ROMANA CHIESA PRETE, CARDINALE CRETONI, PREFETTO
DELLA SACRA CONGREGAZIONE DEI RITI

Avendo 1a Sanlitd di Nostro Signore Pie Papa X con apposito
Dacreto del giorne 31 maggio del corrente anno commessaa Noi
in Roma unitamente a Monsignor Promotore della Fede coll’in-
lervento dell’infraseritto Notaro e Cancelliers la perquisizione
di tulti gli scritti del Serve di Dio Pio Papa IX, mentre dal sud-
detto Monsignor Promotore se ne adempiono le ricerche in altri
lnoghi parlicolari, in conformitid dell’enunciate Decreto, Noi
come Prefetto della Sacra Congregazione dei Riti col presente
Edilto comandiame ed ordiniamo a tutle e singole le persone di
qualunque stato, grade e condizione, tante ecclesiastiche secolari
e regolari, quanto laiche dell’uno e dell’altro sesso, che ritenes-
sero presso di 38, o in qualunque modo sapessero che da altri si
ritengano leitere e scritli di qualsivoglia genere del medesimo
Servo di Dio Pio Papa IX, di esibirli e depositarli nel primo caso
originalmente negli Atli dell'infrascritto Notaro e Cancelliere, e
di denunziare nei secondo caso negli stessi Atti le persone presso
le quali attualmente esistano o siansi conservati in passato, e cio
nel termine di due mesi decorrenti dalla data del presente Editto,
solto pena delle censure ecclesiastiche da incorrerst dai trasgres-
sori appena spirato inutilmente il predetto termine.

1l presente Edilto pubblicato mediante affissione astringeri
ciascuna persona come se le fosse stalo personalmente intimalo.

Dato dalla Nostra Residenza, questo di 7 decemblre 1907.

Serarmo, Card. Cretont, prefefto.
Avv. GusTAVO SAVIGNONIL.
Notare, Cancelliere ed Archivista della S. G. dei Bili.

Die, mense et anno quibus supra praesens Edictum affixum et
publicatum fuit ad valvas Cancellarie Apostoclicee et in aliis
locis,

Hexricus Benagria, Mag. Cur.
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DECRET
Ordonnant la recherche des éerits du serviteur de Dien
le Pape Pie IX.

SERAPHIN, DU TITRE DE SAINTE-MARIE DE LA MINERVE, CARDINAL
CRETONI, PRETRE DE LA SAINTE EGLISE ROMAINE, PREFET DE LA
S. CONGREGATION DES RITES

N. T- 8. P. le pape Pie X, par décret spécial du 34 mai de cetie
année, Nous ayant confié pour Rome, en méme lemps qu's Msr le
Promotenr de la foi, avec 'aide du nolaire et ¢chancelier soussigné, la
recherche de tous les écrits du serviteur de Dieu le pape Pie IX,
tandis que par les soins de Mer le Promoteur s’accomplissent les
recherches en d’autres lieux particuliers, en conformité avecle décret
susdit, Nons, agissant comme préfet de la S. Congrégation des Riles,
par le présent décret, Nous commandons et ordonnons aux personnes
— & toules en géuéral et & chacune en particulier — de n’importe
quel état, grade ou condition, tant ecciésiastiques séeuliéres et régu-
ligres, que laiques de 1'un et de l'autre sexe, qui conserveraient prés
d’elles ou sanraient, d’ane maniére quelconque, que d’aufres personnes
conserveut des leitres ou écrits en tous genres du méme serviteur de
Dieu le pape Pie IX, dans le premier cas d’en mountrer et déposer
I’original dans les Acles dn notaire et chancelier soussigné, et, dans
le second cas, d'indiquer dans les mémes Actes les personnes prés
desquelles ils existent actuellement ou ont éié conservés dans le passé,
et cela dans le délai de dewx mois 4 dater du présent décret, sous peine
de censures ecclésiastiques 4 encourir pour cenx qui transgresseraient
le délai susdit. :

Le présent décret publié par voie d’affichage obligera toute per-
sonne comme s'il avait été communiqué personnellement & chacune.

Donné de Notre résidence, ce jour, 7 décembre 1907.

Serapniv, card. Crertont, préfet.
Av. GUSTAVE SAVIGNONI,
notaire, chancelier et archiviste de la 8. Congrégation des Rites.

Les jour, mois et an auxquels le présent décret a 616 affiché et

publiéaux portes de la Chancellerie apostolique et dans les antres lieux.
Hexr1 BENAGLIA,

matlre des Huissiers apostoliques.



S. RITUUM CONGREGATIO

DECRETUM

SEU LITTERZ AD ARCHIEIISCOIOS,
EPISCOPOS ALIOSQUE ORDINARIOS,

de edifione typica vaticana Gradualis Romani.

Postquam Sanctissimus Dominus Nosler Pius Papa X Mciu
proprio diel 22 novembris 1903 sacram musicen reformari
mandavit, ut ceeptem opus, qua par est ratione, absolveretur,
decrevit Motu proprio diei 25 aprilis 1904 ut typica edilio
librorom cantum Gregorianum continentium in vulgas prodiret
typis Vaticanis : qua editione anliquo usu recepti Ecclesiz con-
centus pristine inlegritali ac puritati redderentur, in eum po-
tissimum finem, ut Romans Eecclesiz ceterisriue Romani ritus
Ecclesiis communem liturgicorum concentuum probatum lextnm
suppeditaret.

Quare juxta hanc Sumnmi Pontificis voluntatem, typica editio
Gradualis Romani, numeris omnibus feliciter absoluta, medo in
lucem prodit. ‘

Quoniam vero ad Rmos locorum Ordinarios pertinet ejusmodi
Gradualis usum ac diffusionem promovere ac regere apud clerum
et populum sibi commissos, Sacra Ritunm Congregatio, de man-
dato Sanctissimi Domini Nostri, animadvertendas proponit iisdem
Rmis Qrdinariis normas et mandata praecipua circa hnjusce ty-
picee editionis introductionem, ejusque novas typographicas im-
pressiones, qua fiant ab editoribus, facultate impetrata ab
Apostolica Sede, scilicet decreta hujus S. Congregationis d. d.
11 et 14 augasti 19035, 14 febroarii 1906, et 7 augusti 1907.

Porro e primo ejusmodi documentorum colligitur 4° Vatica-
nam editionem Gradunalis, vel quamlibet aliam quez legitime
statisque sub conditionibus eamdem typicam referat, subslitui
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DECRET OU LETTRE

AUX ARCHEVEQUES, KEVEQUES ET AUTRES ORDINAIRES

sur P'éditien typique vaticane dn Graduel Remain.

Apras que N. T. 8, P. le pape Pie X, par up Moty proprio du
22 novembre 1903, eut ordonné la réforme de la musigue sacrée, pour
que I’ceuvre entreprise s'accomplit de la maniére la plus convenable,
il décida par un Motu proprio du 25 avril 1904 qu'une édition typigne
des livres contenant le chant grégorien serait publiée & I'imprimerie
vaticane : cefte édition rétablirait les mélodies traditiomnelles de
VEglise dans leur intégrité et lenr purets primitives, dans le but sur-
tont de procurer 4 I'Hglise romaine et anx antres Eglises du rite
romain un texte commun et sar des mélodies liturgiques.

(est donc conformément 4 cette volonte du Souverain Pontife que
Pédition typique du Gradoel romain, heurensement achevée et par-
faite en tont point, parait maintenant.

Comme ¢’est aux Révérendissimes Ordinaires des lienx qu’il appar~
tient d’ordonner et de diriger la mise en vigueur de ce Graduel et sa
diffusion dans le clergé et le peuple qui leur sont confiés, la 8. Con-
grégation des Rites, par ordre de Notre Trés Saint Pére, met sous les
yeux des mémes Révérendissimes Ordimaires, comme méritant leur
attention, les régles et les prescriptions principales concernant I'in-
troduction de cette édition typique et les réimpressions typographiques
faites par les éditeurs qui en ont obtenu I'autorisation du Siége apo-
stolique, & savoir les décrels de cette S. Congrégation en date des 11 et
15 aot 1903, du 14 février 1906 et du 7 aoit 1907.

Du premier de ces documents il suit : 1¢ Que I'édition vaticane du
Graduel, ou touts aufre qui la reproduit selon les rdgles et sous les
conditions déterminées, doit remplacer les éditions qui sont actuelle-
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debere edilionibus, quae modo adhibeantur ; itemque 2° ad
Bmos (rdinarios pertinere munus efficiendi ut suze cujusque
dicecesis Propria sic restaurentur, ut conformia reddantur Gre-
gorianis concentibus typica Vaticana editionis,

Per novissimum decretum hic et nunc ita preescribitur usus
hujus Gradualis, ut quibuslibet editionibns {minime excepla,
que Medicea vocatur) huc usque adhibitis, quamprimum sul-
stituenda sit editio Vaticana, vel ejus legitime peracla nova im-
pressio; ideoque ceterz Gradualis editiones a typica discrepan-
tes, rursas imprimi nequeunt, multogue minus 2 Rmis Ordina-
riis approbari, Qu# vero, antequam integra typica Gradualis
editio prodiret, henignae date fuerint concessiones, nullimode
prorsus contra memoralas universales praescriptiones debent
pravalere,

Denique ad cantus traditionalis instaurationem facilins exse-
quendam, praterguam quod juverit (adjuvante Commissione uti
vocant dicecesana) animos adjicere eorum quotquol Summi Pon-
tificis menti ac beneplacilo libenter cupiant respondere, nil pro-
cul dubio magis efficax erit, quam si vigilantissime intendant
Rmi Ordinarii, ut exsecutio sacrorum concentuum in cathedra-
libus et potioribus Ecclesiis adeo fiat plena ac perfecta, ut forma
el exemplar ceteris habeatur.

Oportet insuper, ut qui ad Cantoris officium eliguntur, con-
gruis dotibus revera sint praediti et superato idoneitatis peri-
culo probati, quod multo magis dici debet de chori Magistro seu
de Prefecto musicee uii aiunt, gui necessaria polleat anctoritate
ad suum implendum officium juxta Summi Pontificis prrecepta
de musica sacra et canin Gregoriano instaurandis.

Voluit autem Sanctitas Sna preesens decretum a Sacra Ritnum
Congregatione expediri, et Rmis Archiepiscopis, Episcopis aliis-
que locorum Ordinariis notum fieri; contrariis non obstantibus
quibuscumgue, etiam speciali mentione dignis.

Die 8 aprilis 1908.

Serapninus, Card. Cazront, S. R. €. Prefectus.

L. »% S.

1 Dioueves Pamici, Archiep. Laodicen.,
8. R. €. Secretarius.
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ment en usage; 20 que les Révérendissimes Ordinaires ont le devoeir
de faire réformer le Propre de leur diocése, pour le meftrs en har-
monie avec los mélodies grégoriennes de I'édition typique vaticane.

Le dernier décret prescrit I'usage de ce Graduel dés maintenant, de
telle sorte que toutes les éditions qui servaient jusqu’a présent —
sans en excepler celle qui est appelée médicdenne — doivent étre
remplacées le plus tdt possible par Pédition vaticane ou par une de
ses réimpressions faites selon les rbgles. Les autres éditions du Gra-
due] qui different de I'édition typique ne peuvent donc plus étre im-
primées, et bien moins encore recevoir I'approbation des Révérendis-
simes Ordinaires. Quant aux bienveillantes ¢oncessions qui auraient
été accordées avant que ’édition typigue entidre du Graduel ne fiit
pubiiée, elles n'ont désormais absolument aucune valeur contre les
susdites prescriptions générales.

Enfin, pour réaliser plus facilement Ia restauration du chant tradi-
tionnel, outre qu’il sera utile avec V'aide de la Commission appelée
diocésaine, d’encourager tous ceux qui ont volontiers & ceeur de
répondre aux intentions et aux désirs du Souverain Pontife, rien
assurément ne sera plus efficace que si les Reévérendissimes Ordi-
naires veillent avec le plus grand soin & ce que I'exécution des mélo-
dies sacrées se fasse, dans les cathédrales et les principales églises,
avec une telle intégrité et perfection qu’elle soit le type et le modele
pour les autres.

11 faut en ountre que ceux qui sont choisis pour I'office de chantre

soient réellement doués des qualités convenables et qu'ils aient subi
avec succés un examen de capacité. Cela doit s’appliquer encors
davantage au maitre de chmnr ou, comme on dit, au préfet de mu-
sique, qui a besoin de posséder foute I'autorité nécessaire pour rem-
plir son office, conformément anx prescriptions du Souverain Pontife
sur la restauration de la musique sacrée et du chant grégorien. -
. Ba Szinteté a voulu que le présent décret soit expédié par la 8. Con-
grégation des Rites et qu'il seit notifié aux Révérendissimes arche-
véques, évéques et autres Ordinaires des lieux, nonobstant toutés choses
contraires, méme dignes d’'une mention spéciale.

Le 8 avril 1908.

SerapIN Card. Crerony, 8. B. C., préfef.
L. 8.

<+ Dromipg Pawict, Archev. de Laodicée., 8. R. C., secrétaire.



S. CONGREGATIO STUDIORUM
COMMISSIO DE RE BIBLICA

De autore et veritate historica quarti Evangelii.

Propositis sequentibus dubiis, Commissio pontificia de Re
Biblica sequenti modo respondit :

Dubium I. — Utruam ex constanti, universali ac solemni Ecclesize
traditione jam a saeculo II decurrente, prout maxime eruitur :
a) ex 8S. Patrum, scriptorum ecclesiaslicorum, imo etiam hwre-
ticorum, testimoniis et allusionibus, gque, cum ab Apostolorum
discipulis vel primis successoribus derivasse oportuerit, neces-
sario nexn cum ipsa libri origine coh@rent; ¥4) ex recepto
semper et ubique nomine auctoris quarti £vangelii in canone et
catalogis sacrorum librorum; ¢) ex eorumdem librorum vetustis-
simis manuscriptis codicibus et in varia idiomata versionibus; d)
ex publico usu liturgico inde ab Ecclesize primordiis toto orbe
obtinenle; preescindendo ab argumento theologico, tam solido
argumenio historico demonstretur Joannem Apostolum, et non
alium, quarti Evangelii auctorem esse agnoscendum, ut rationes
‘& criticis in oppositum adducte hanc traditionem nullatenus
infirment?

Resp. — A firmative.

Dubinm II. — Utram etiam rationes intern® quae erountur ex
textu quarti Evangelii sejunctim considerato, ex scribentis testi-
monio et Evangelii ipsius cum [ Epistola Joannis apostoli mani-
fesla cognatione, censends: sint confirmare traditionem, qua
eidem Apostolo quartam Evangelinm indubitanter attribyit? Et
utrum difficnltates quae ex collatione ipsius Evangelii cum aliis
tribus desumuniur, habita pre oculis diversitate temporis, scopi
et auditorum pro quibus vel contra quos auctor scripsit, selvi



8. CONGREGATION DES ETUDES
COMMISSION BIBLIQUE
REPONSE
Sar Fantour et la vérité historique do quatritme Evangile,

La Commission pontificale De Be Biblica 5 répondu comme il suit
aux uestions snivantes :

1re question. — La tradition constante, nniverselle et solennelle de
Iiglise, das la e sidcle, telle qu'elle ressort principalement :

a) Des témoignages et des allusions -des saints Péres, desdecrivaing
ecclésiastiques et méme des hérétiques : 1émoignages et allusions qui,
pe pouvant dériver que des-disciples ou des premiers sucoesseurs des
apdlres, sont en connexion nécessaire avec 1’origine méme du livre;

) De 'admission en tout temps et en tout lieu du nom de I'auteur da
quatriéme Evangile dans le Canon et les catalogues des Livres
Saints;

¢) Des plus anciens manuscrits de ces mémes Livres et de leurs plus
anciennes versions en langunes diverses;

d} De I'usage liturgique public universellement répandu dés Iori-
gine de 'Eglise; ‘

Cette tradition constiiue-i-elle, abstraction faite de la prenve théolo-
gique, une démonstratiox historique que 1’apdtre Jean, et non un
autre, doit étre tenu pour lauteur du guairieme Evangile, démon-
stration assez solide pour qu’elle ne soit nullement infirmée par les
raisons que les critiques alldguent & Penconire?

Réponse. — Oui.

2¢ gquestion. — Les raisons internes qui se tirent du fexte du
quatridme Evangile considéré séparément, du témoignage de I'aunteur
et de la parenté manifeste de cet Evangile avec la premiére Epitre de
I'apdtre Jean, doivent-elles étre considérées comme confirmant la tra-
dition qui ettribue indobitablement & ce méme apdtre le quatrieme
Evangile? En outre, les diffieultés qui proviennent de la comparaison
de cet Evangile avec les irois autres penvent-elles, vu la diversité du
temps, du but, des auditeurs pour qui ou contre gui "autenr a écrit,
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rationabiliter possint prout $S. Patres et exeget® catholici
passim prestiterunt?

Resp. — Affirmative ad utramgque partem.

Dubiom III. — Utrum, non obstante praxi qua a primis tem-
poribus in universa Ecclesia constantissime viguit, arguendi ex
quarte Evangelio tanquam ex documento proprie historico,
considerata niliilominus indole peculiari ejusdem Evangelii, et
intentione auctoris manifesta illusirandi et vindicandi Christi
divinitatem ex ipsis factis et sermonibus Domini, dici possit
facta narrata in quarto Evangelio esse totaliter vel ex parfe con-
ficta ad hoc ut sint allegoriz vel symbola doctrinalia, sermones
vero Domini non proprie et vere esse ipsius Domini sermones,
sed compositiones theologicas scriptoris, licet in ore Domini
positas?

Resp. — Negative.

Die autem 29 maii ann. 1907, in audientia ambobus Rmis con-
sultoribus ab Actis benigne concessa, Sanctissimus predicta
responsa rala habuit ac publici juris fieri mandavit.

FuLcranvus Vicovroux, P. S. S.
Laurentivs Janssens, 0. S: B.
Consultores ab Actis.
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se résoudre raisonnablement comme i’ont fait, en divers endroits, les
saints Pares et les exdgdtes catholiques?

Reéponse. — Oui, sur les deux points.

3¢ question. — Nonobstant la pratique constamment en vigneur,
dés les premiers temps, dans toute I'Eglise, d’arguer du quatriéme
Evangile comme d'un document proprement historique, néanmoins,
en raison du caraciére particulier de cet Evangile et de l'intention
manifeste de ’auteur de mettre en Inmidre et de défendre la divinitd
du Christ au moyen des actes m&mes et des discours du Seigneunr, ne
peut-on pas dire que les faits racontés dans le quatridme Evangile
oni été inventés, en tout ou en partie, en maniére d’allégories ou de
symboles doctrinaux, et que les discours du Seigneur ne sont pas
proprement et véritablement ceux du Seigneur lui-méme, mais des
compositions théologiques de ["écrivain, biem que placées dans la
bouche du Seigneur?

Réponse. — Non.

Le 29 mai de V'an 1907, dans I'audience gracieusement accordée anx
deux Révérendissimes consulteurs secrétaires, le Saint-Pére a ratifié
les susdites réponses et prescrit de les publier.

Furcraw Vieounoux, prétre de Saint-Sulpice,
LauaeNT JANSSENS, de Ordre de Saint-Benoit,
consulleurs secrétaires.



8. CONGREGATIO STUDIORUM
COMMISSION DE RE BIBLICA

De libri Isai® indole et anctore.

Propositis sequentibus dubiis Commissio Pontificia de Re
Biblica sequenti modo respondit.

Dusrom [. — Utrum doceri possit, vaticinia, que leguntur in
libro Isaiz — et passim in Scripturis — non esse veri nomins
vaticinia, sed vel narrationes posl eventum confictas, vel,si ante
eventum prenuntiatum quidpiam agnosci opus sit, id prophetam
non ex supernaturali Dei futuroram praescii revelatione, sed ex
his quez jam contigerunt, felici quadam sagacitate el naluralis
ingenii acumine, conjiciendo preenuntiasse?

Resp. — Negative.

Buerum II. — Utrum sententia queze tenet Isaiam ceterosque
prophetas vaticinia non edidisse nisi de his qu#® in continenti
vel post non grande temporis spatinm eventura erant, conciliari
possit cum vaticiniis, imprimis messianicis et eschatologicis, ab
eisdem prophelis de longinguo certo editis, necnon cum com-
muni 8S. Patrum sententia concorditer asserentium, prophetas
ea quoque preedixisse, quee post multa secula essent implenda ?

Resp. — Negative.

Dysom ITI. — Utrum admitti possit prephelas non modo
tamguam correctores pravitatis humana divinique verbi in pro-
fectun audientium praecones, verum etiam tamquam praenuntios
eventupm futurorum, constanter allogui debuisse audilores non
quidem futuros, sed prasentes el sibi aquoales, ita ut ab ipsis
plane intelligi potuerint; proindeque secundam partem libri
Isai® (cap. XL-LXvI) in qua vates non Judeos Isaie wquales, at



S. CONGREGATION DES ETUDES
COMMISSION BIBLIQUE

REPONSE

Sur le caraclére et Ianteur du livre ¢'Isaie.

Aux doutes ci-aprés qui Iui ont été soumis, la Commission biblique
pontificale:a répondu de la facon suivamte :

Doutk I. — Peut-on enseigner que les prophéties qui se lisent dans
le livre d’lsaie — et dans divers passages des Saintes Ecritures — ne
sont pas des prophéties proprement dites, mais des récils composés
aprés I’événement, ou que, sil fant reconnaitre que certains faits ont
été prédits avant I'événement, le prophéte n’a pas prédit ces faits
grice 4 une révélation surnaturelle de Dieu, qui sait 1’avenir, mais
par une conjecture déduite des dvénements passés, en vertu d’une
heurcuse sagacité et de la perspicacité naturelle de son esprit?

REPONSE. — Nom.

Dovte II. — L’opinion suivant laguelle Isaie et les autres prophétes
mauraient annoncé que des événements imminents ou prochains
peut-elle se concilier avec les prophéties — surtout les prophéties
messianiques et eschatologiques — que ces mémes propheétes ont cer-
tainement formulées longtemps & I'avance, et avec le sentiment
commun des saints Péres affirmant de concert que les prophétes ont
dgalement prédit des faits qui ne devaient s’accomplir qu'aprés de longs
siécles ?

Rironse. — Non.

Douvre III. — Peut-on admettre que les prophdtes, mon seulement
lorsqu’ils censuraient la dépravation humaine et annoncaient la parole
divine en vue du bien de ceux qui les entendaient, mais encore lors-
gu’ils annoncaient des événements & venir, ont da toujours s’adresser
non pas 4 des auditeurs futurs, mais 4 des auditeurs présents et dans
une situation pareille 4 la leur, de maniére a pouvoir étre pleinement
compris par ceux-ci, et que, en conséquence, la seconde partie du livre
{'Isaie (c. xL-Lx V1), danslaquelle le prophéte adresse des paroles de con-



328 REPONSE pr 28 Jumv 1908

Jud=os in exilio babylonico lugentes veluti inter ipsos vivens
alloquitur et solatur, non posse ipsum Isaiam jamdiu emortunm
anctoremn habere, sed oportere eam ignoto cuidam vali inler
exules vivenli assignare?

Rese. — Negalive.

Dustum IV. — Utrom ad impugnandam identitatem aucloris
libri Isai®, argumentum philologicum, ex lingua stiloque
desumptum, tale sit censendum, ut virum gravem, criticese artis
¢l hebraica lingn® peritum, cogat in eodem libro pluralitatem
aucloram agnoscere?

Resp. — Negalive,

Duswy V. ~ Utram solida prostent argumenta, etiam cumu-
lative sumpta, ad evincendum Jsaiz librum non ipsi soli Isaiz,
sed duobus imo pluribus auctoribus esse tribuendum?

Rese. — Negative.

Die autem 28 Junii- anni 4908, in audientia ambobus Rmis
Consultoribas ab Actis benigne concessa, Sanctissimus praedicta
responsa rata habuit ac publici juris fieri mandavit.

FuLcranvs Vwouroux, P. S, 8.

Laurentius JanssEns, O. S, B,
Consultores ab actis,
Rom:e, die 20 Junii 4908,
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solation, comme s’il vivait au milien d’enx, non pas 4 des Juifs dans
la méme situation qu’lsaie mais & des Juifs gémissant dans 1exil
de Babylone, ne peut avoir pour auteur Isaie lui-méme, mort depuis
longtemps, mais doit étre attribuée & un prophéte inconnu partageant
Pexistence des exilés?

ReronsE. — Non.

Dovre IV. — L’argument philologique, tiré de la langue ef du style,
en vertu duquel on conteste I'identité d’auteur du livre d’Isaie, doit-il
étre jugé de telle force qu‘il oblige un homme grave, versé dans la con-
naissance de la méthode critique et de la langue hébraique, 4 admetire
pour ce méme livre nne pluralité d’auteurs?

Riponse. — Non.

Doure V. — Produit-on de solides arguments pouvant, méme pris
collectivement, démontrer que le livre d’Isaie ne doit pas dtre atiribué
au seul Isaie, mais 4 deux et méme 4 plusieurs auteurs?

RePONSE. — Nom.

Le 28 juin de I'an 4908, dans I'audience gracieusement accordée aux
deux Révérendissimes Consulteurs secrétaires, le Trés Saint Pére a
ratifié ces réponses et en a ordonné la promulgation.

FULcRAN VIGOUROUX, prétre de Saint-Sulpice.

LAURENT JANSSENS, de I'Ordre de Saini-Benoit
Consulteurs secrétaires.
Rome, 29 juin 1908,



§. PCENITENTIARIA

RESCRIPTUM

De Depulaiis el Senatoribus Gallie
qui votis suis legem Separationis constituerunt.

BiaTissiME PATER,

Vicarius Generalis dicecesis N... implorat solutionem sequen-
tium dubiorum :

1. — An Depntati et Senatores Gallie qui votis suis legem
Separativnis, ut aiunt, constituerunt, subjaceant, ipso facto,
excommunicationi late sententiae?

II. — Quatenus affirmative, an Ordinarius deheat contra illos
declaratoriam excommunicationis sententiam ferre ut ecclesias-
tica sepultura priventur?

IIl. — Quatenus negative, an iidem subjaceant excommunica
tioni tantum ferend® sententizx?

IV. — Siiidem Deputati et Senatores excommunicati non sunt,
an habendi sunt ut peccatores publici ita ut sini omni ecclesias-
tica sepultura privati?

V. — Quatenus negative, an expedit praedictos, si decedant,
iisdem religiosis honoribus tomulari quibus cateri fidelium et
uirum conveniat ohservare practicam hanc normam : ut sisdem
Deputatis et Senatoribus defunclis concedatur tantum missa lecta
cum simplici absolutione cadaveris?

Et Deus.....

Sacra Peenitentiaria, mature consideratis expositis, respondet :

Ad I. — Affirmative.

Ad II. — Ad id Episcopum minime teneri, nec generatim con-
sulendum, nisi specialis ratio aliud prorsus exigat.



S. PENITENCERIE

RESCRIT

Au sujet des Députés et Sénateurs frangais
qui ont voté la loi de Séparation,

TrEs SAINT PERE,

Le vicaire général du diocése de N... sollicite 1a solution des doules
suivants :

I. — Les députés et sénateurs francais auteurs, par leur vote, de la
loi dite de =éparation, tombent-ils, épso facto, sous ’eXcommunication
late sententiem ?

II. — Dans 'affirmative, I'Ordinaire doit-il, pour qu’ils soient privés
de Ia sépulture ecclésiastique, porter conire eux nne sentence décla-
ratoire de Pexcommaunication encourue ¥

1. — Dans la négative, encourent-ils Pexcommunication ferende
senlenlim?

IV. — Si ces mémes députés et sénateurs ne sont pas excommuniés,
doit-on les considérer comme des pécheurs publics et, en conséquence,
les priver de toute sépulture ecclésiastique?

V. — Dans la négative, convienl-il, si ces parlementaires viennent
i mourir, de les enterrer avec les mémes honneurs religieux que les
autres fideles, et convient-il d'observer cette régle pratique ; n’accorder
4 ces sépaleurs et députés qu’une messe basse avec une simple absoute
du corps?

Et que Dien.....

La Sacrée Pénitencerie, aprés mir examen des questions, répond:

Ad [. — Oui.

Ad II. — L’évéque n'y est nullement obligé, et on ne doit pas, en
général, conseiller ceite mesure, &4 moins gqu'ane raison spéciale ne
I'exige absolument.
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Ad Il. — Provisum in primo.

Ad IV. — Si notorie constet hujusmodi homines in peccato
suo decedere, indigni sunt ecclesiastica sepultura.
Ad V. — Si peenilentes defuncti sint, non sunt privandi

consuetis honoribus; si res dubia sit, affirmaiive ad secundam
partem,

Datum Romsa, ex S. Penitentiaria, die 20 maii 1908.

Grorel,
S. P. Regens,
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Ad III. — Résolu au numéro 4.

Ad IV. — 8'il est noloire que ces parlementaires sont morts dans
leur péché, ils sont indignes de la sépulture ecclésiastique.

Ad V. — &'ls sont morls repentants, ils ne doivent pas étre privés
des honneurs habituels; si le fait est doutenx, oui, pour la deuxidme
partie de la question.

Donné 4 Rome, & la Sacrée Pénitencerie, le 20 mai 1908.

Groral,
régent de la S, P.



SECRETAIRERIE DETAT

LETTRE

A L'ARCHEVEQUE DE BOURGES

Rome, lo 24 avril 1904.
ILLUSTRISSIME ET REVERENDISSIME SEIGKEUR,

A la suife du télégramme de Votre Grandeur Illusirissime et Révé-
rendissime en date du 16 du mois courant, j’ai regu la lettre quells
m’envoyait le 19 de ce méme mois. Ayant donc sous les yveux la lettre
que j’ai adressée & M. Pierre Bauron, curé de Saint-Eucher, & Lyon,
'y vois clairement que je n’ai donné aucune approbation 4 la question
de Pellevoisia, ni par ma volonté personnelle, ni par ordre du Saint-
Pére. Dans cette lettre, j'ai écrit seulement que je n’avais pas mangqué
de remettre & Sa Sainteté I'exemplaire qui lui était destiné du livre
publié par M. Bauron sur Notre-Dame de Pellevoisin, et que, & cet
hommage, et non i autre chose qu’d cet hommage, Sa Sainteté répon-
dait par l’expression de sa gratitnde, dont la hénédiction apestolique
était le gage. Je snis donc heurenx de pouvoir rassurer pleinement
Yolre Grandeur sur le caractére du susdit document, duguel il ne
résulie qu'une chose, qui est évidente, que, sur la question de Pelle-
voisin, I'autorité romaine n’a parlé d’aucune maniere.

Je suis, avec les sentiments de 1a plus particuliére estime,

De Votre Grandeur Illustrissime et Révérendissime, le serviteur
sincére,

B. cardinal MERRY DEL VAL.



SECRETAIRERIE DETAT

NOTE DE PROTESTATION
AY GOUVERNEMENT FRANCAIS

ET A TOUS LES GOUVERNEMENTS
EN RELATIONS INPLOMATIQUES AVEC LE VATICAN -

contre le voyage de M. Loubet & Rome.

Des Chambres du Vatican, 28 avril 190L.

La venue 4 Rome en forme officielle de M. Loubet, président de la
Répunblique francaise, pour rendre visite & Victor-Emmanunel I1, g 6té
un événerment de si exceplionnelle gravité que le Saint<Siége me pent
le laisser passer sans appeler sur lui la plus sérieuse attention du gou-
vernement que Voire Excellence représente.

Il est & peine nécessaire derappeler que leschefs d'Ktat catholiguas,
lids comme lels par des liens spéciaux an Pasteur supréme da I’Egli-se,
ont le deveir d'user vis-3-vis de lui des plus grands égards, compara-
tivement aux souverains des Elats non catholigues, en ce qui concerne
sa dignité, son indépendance et ses droits imprescriptibles. Ce devoir,
reconnil jusqu’ici et ohservé par fous, nonohstant les plus graves rai-
sons e politique, d’alliance ou de parenté, incombait d’autant plus au
premier magistrat de la République francaise, qui, sans avoir aucun
de ces molifs spécianx, préside en revanche une nation qui est unie
par les rapports traditionnels les plus étroits avec le pontificat romain,
jouit, en vertu d’un pacte bilatéral avec le Saint-Sidge, de priviléges
ign alés, a une large représentation dams le Sacré Collége des cardi-
naux, et par suite dans le gouvernement de I’Eglise universelle, ot
posséde par singulidre faveur le protectoral des intéréts catholiques
en Orient. Par suile, si quelque chef de nation catholigne infligeait
une grave offense au Sonverain Pontife en venant préter hommage 4
Rome, ¢’est-a-dire au lien méme du siége pontifical et dans e méme
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palais apostolique, & celvi qui, contre tout droit détient sa souveraineté
civile et en entrave la liberié nécessaire et I'indépendance, cette offense
a été d’autant plus gracde de la part de M. Loubet; et si, malgré cela,
le nonce pontifical est resté & Paris, cela est d uniquement & de trés
graves motifs d’ordre et de nature en tont point spécizux. La déclara-
tion faite par M. Delcassé au Parlement frangais ne peut en changer
le caractére ni la portée, — déclaration sunivant laquelle le fait de
rendre cette visite n’impliquait aucune intention hostile au Saint-
Sidge; car 'offense est intrinséque & I'acte d’autant plus que le Saint-
Siége n’avail pas manqué d’en prévenir ce méme gouvernement.

Et Popinion publique, tant en France qu’en Italie, n'a pas manqué
d’apercevoir le caractdre offensif de cette visite recherchée intention-
nellement par le gouvernement italien, dans le but d’obtenir par 13
Yaffaiblissement des droits du Saint-Siége et I'offense faite & sa dignité,
droits et dignité que celui-ci tient pour son @evoir principal de protéger
et de défendre dans U'intérét méme des catholiques du monde entier.

Afin qu'an fait aussi douloureux ne puisse constituer un précédent
quelcongue, le Saint-Sidge s'est va obligé d’émeitre contre lui les pro-
testations les plus formelles et les plus explicites, et le soussigné car-
dinal secrétaire d’Etat, par ordre de Sa Saintelé, en informe par la
présente Votre Excellence,en vous priant de vouleir porter le contenu
de la présente note a la connaissance du gouvernement de.....

1l saisit en méme temps cetle occasion de confirmer & Votre Excel-
lence les assurances..... 8lc....,

Cardinal MERRY DBL VAL.



SECRETAIRERIE DETAT

ACCORD

ENTRE LE SAINT-SIEGE ET L'ESPAGNE

S. 8. le Souverain Pontife Pie X et 5. M. le roi catholique d’Espagne
D. Alphonse XIII, afin d’éclaircir les doutes qui se sont élevés sur la
situation juridique des Ordres religienx en Espagne et sur V'interpré-
tation et la portée qu’il faut donner en cette matiére, soit aux articles
du Concordat en vigueur, soit aux prescriptions de la loi sur les asso-
ciations du 30 juin 1887 et aux auterisations accordées aux Ordres et
maisons religieuses existantes ainsi quaux résolations prises par diffé-
rents gouvernements sur cette question particulidre, ont résolu de
conclure un accord et ont nommé i cet effet pour tenrs plénipoten-
tiaires, savoir :

8. S. le Souverain Pontife ; 5. Exc. Msr Aristide Rinaldini.

S. M. le roi catholique d’Espagne : S. Ex¢. Me® D. Faustino Rodri-
guez San-Pedro.

Ceux-ci, aprés aveir échangé leurs pleins pouveirs qui se sont
trouvés en bonne et due forme, ont arrdté les articles suivanis :

Arr. 1, — Les Ordres et Congrégalions religieuses existant en
Espagne 4 la date de la ratificalion du présent accord et ayant rempli
avant cette date les formalités établies en I'Ordonnance circulaire
royale du 9 avril 1902 joniront de la personmalité juridique qu'ils
possddent actuellement; ils se considéreront comme compris dans
’exception établie au paragraphe i* de I'article 2 de la loi du 30 juin
1837 et se gouverneront suivant leurs rdgles et {eur discipline propre
et suivant les dispositions de ce méme accord.

Anr, 4. — Les Ordres et Congrégations religieuses n’auront droit &
aucune subvention ni secours du budget de I'Etat; ils seront soumis,
en e qui concerne le régime canonique, aux évéques diocésains et a
leurs prélats particuliers, snivant les régles de leurs statuts et les dis-
positions du droit canonigque et de la discipline ecclésiastique en
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vigneur et, en ce qui concerne leurs relations avec le pouvoir civil,
aux lois générales du royaume. En cas de désaccord, le Saint-Siége et
le gonvernement de Sa Majesté s'entendront amiablement pour aplanir
les difficultés qui pourront surgir.

ArT. 3. — Les maisons ou couvents desdits Ordres et Congrégatlona
religieuses seront sujets aux impdts du pays pour leurs bhiens ou pour
les professions et industries qu’ils exercent, dans les conditions déga.
lité avec les autres personnes juridiques ou sujets espagnols, et ne
seront 'objet d’aucune taxation ou imposition arbitraire spéciale.

ART. &, — Seront maintenus les maisons et couvents qui, 3 la dale
de 1a ratification de cet accord, seront des établissements des Ordres et
Congrégations religieuses visés dans I'article 4er; mais on n'en pourra
ouvrir ni établir aucun auire olt se méne la vie commune sans le ¢o 1-
sentement préalable de I'dvéque diocésain ek sans 'antorisation accordée
par ordounance royale. Ces autorisations seront nécessairement
publiées dans la Gaceta de Madrid.
~ AnT. B. — Les maisons ou couvents des Ordres et Congrégations
religienses dans lesquels il y a moins de douze personnes menant la
vie commune seront supprimés; leurs religieux ou religieuses s"agrége-
ront 4 d’autres couvents on maiscns dn méme Ordre et metiront les
établissements et propriétés dans lesquels iis étaient installés lors de
leur suppression & la libre disposilion de leurs smpérieurs. Sont
exceptées de ’obligation précédente les communautés religieuses oit
ne se méne pas la vie conventuelle, ou bien qui, en vertu de lear
régle, se consacrent aux oceuvres de bienfaisance, & 'enseignement, 3
Ia charité et & I'assisiance des malades, des vieillards, des pauvres et
des abandonnés; comme aussi les maisons de santé et les sanatoria
que peuvent tenir les différents Ordres et Congrégations dans des
endroits spéciaux. Le présent article aura force exéeutoire six mois
aprés la publication de cet accord dans la Gaceta de Madrid.

Amrr. 6. — 1l ne pourra s'établir en Espagne aucun Ordre mouveaun
ou Congrégation nouvelle sans FPautorisation de Sa Saintelé ef sans
accord préalable du gouvernement avec le Sain-Sicge, consigné dans
un décret royal publié par la Gaceta de Madrid.

ART. 7. — L’Institut des Fréres de la Docirine chrétienne continuera
& exister dans les mémes conditions, avec les mémes droits et béné-
fices dont il jouit actuellement.

Arr. 8. — Les associations constituées dans un but religieux, dont
les membres ne sont pas unis par les liens de la profession religieuse
et n’ont aucune vie commune et gui, par conséquent, n'ont pas le
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caractére &'Ordre ou de Congrégation religieuse, ce qui s’entend saps
préjudice de Pautorité qui appartient aux évéques dans la direction
spirituelle et religieuse de ces associations, seront régies par Ia loi
générale des associations et les princ¢ipes du droit commun, sams
aucune restriction. ni pour le présent ni pour l'avenir. Elles devront
se faire inscrire sur le registre spécial qui est visé dans l’art. 7 de
ladite loi sur les associations du 30 juin 1887 et accomplir les autres
prescriptions de la méme loi.

Ant. 9. — Les éirangers ne pourront établir en Espagne les Ordres
et Congrégations religienses visés dans 1'article 1er sans se faire préa-
lablement paturaliser dans le royaume en se conformant & la loi
commune. Les religienx qui, tout en conservant leur condition légale
d’éiranger, entreront ou résiderent dans gquelque couvent ou maison
religieuse existant en Espagne, seront soumis & toutes les dispositions
du droit commun en vigueor relalivement anx sujets étrangers,

Anrt. 10. — Au ministére de la Justice, il sera ouvert un: registre
spécial sur lequel seront inscrits les Ordres et Congrégations retigienses
auxguels so rapporte celle conveniion et ceux qui, confermément i
nn accord entre les deux puissances, se constitueront dans 'avenir.

Ant. 11. — Lo ministre de la Justice, d’accord avee le Conseil des
minisires et aussi avec le Saiunt-Sidge, édictera les mesures réglemen-
taires et d’éclaircissements que pourra nécessiter Uexéeution du présent
accord relativement aux Ordres et Congrégations religicuses établis
on qui s’établiront avec I'sssenliment commun des deux puissances.
~ Anr. 12, — L'échange des ratifications du présent accord se fera 4
Madrid augsitdt que possible..

En foi de quoi les piénipotantiaires raspeetifs ont signé le présent
accord et I’ont validé de leur sceau.

Fait double & Madrid le 19 juin 1904.

A. RiNaLpini, archevique d’Héraclée.
Faustine RoDRIGUEZ SAN-PEDRG.
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; LETTRE

AU COMTE GROSOLI

Tris HONOHE MONSIEUR,

J'ai regu le mémoire que vous m’avez adressé le £ courant, et je me
suis empressé d’en porter le contenn 3 !a connaissance du Saint-Pére.
Sa Sainteté a appris avec déplaisir qu’au sein dn Comité permanent de
Peuvre des Congrd: manguent encore cette concorde et celte unité
d’intentions qui sont les éléments les plus nécessaires pour rendre
officace et féconde I'action catholigue en Italie. Elle forme donc le veen
que ['on n’ait pas 4 déplorer plus iongtemps une telle anomalie, et,
pour y remédier, elle fait appel & voire aclivité et 4 votre zéle,

L’auguste Pontife connait la parfaite orthodoxie de tous les membres
du Comité permanent, spécialement sur les deux points de la question
papale et de la dépendance vis-a-vis de l'autorité ecclésiastique. Clest,
de plus, pour lni une chose manifeste que le zdle ot le désintéressement
déployés par la présidence de l'ceuvre dans l’accomplissement du
difficile mandat qui Jni a ét6 confid. Sa Sainteté veut donc gu’on ne
mette pas en dounte sa bienveillance envers les personnes distinguées
qui dirigent I'ceuvre des Congrés, et que, laissant de cdté toute discus-
gion irritante, I'on travaille avec concorde au bien, conformément aux
régles quwelle a déjd tracées et qu'elle pourrait, dans la suite, juger
opportun de préciser et d’expliguer mieux encore.

En vous manifestant ces sentiments de bienveillance et ces augustes
intentions du Saint-Pére, je suis heureux de me dire de nouveau,
avec des sentiments d’estime distinguée,

Votre trés dévoué serviteur,

Cardinal MERRY DEL VAL.
Rome, le 6 juillet 1004,
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LETTRE

AUX EVEQUES D'ITALIE

ILT.USTRISSIME ET REVERENDISSIME SEIGNEUR,

Notre Saint-Pére le pape Pie X, déplorant les tristes effets du mangque
d’entente, de concorde et ¢'unité de vues dans la direction de I'ceuvre
des Congres et des Comités catholiques d'Italie, principalement au sein
du Comité général permanent, ef prenant en sérieuse considération
Ientier développement de I';euvre, ainsi que les documents et les faits
plus ou moins récents qui 'y rapportent, a ordonné au soussiguné car-
dinal secrétaire d’Ktat de porter 3 la connaissance des Rmes Ordinaires
('Ttalie ot des anires personnes intéressées les résolutions et prescrip-
tions suivantes :

I. Reconnaissant les mérites et applaudissant 4 la droiture et 3 la
bonne volonté de chacun des membres du Comité général permanent,
et d'une fagon toute particuliére de Pexcellent comte Grosoli, afin de
pourvoir néanmoins plus efficacement aux exigences actueiles de
I'action catholique, ¢ce méme Comité général permanent est déclaré
définitivement dissous. Les archives du Comité dissons seront intégra-
lement consignées entre les mains de I'E™® cardinal vicaire de Sa
Sainteté.

II. L’ac¢tion populaire chrétienne (ou démocratie ¢hrétienne selon le
sens indigqué par le Saint-Sidge), dont la haute ulilité et la nécessité
morale ont été proclamées plusieurs fois par Léon XIII, de sainte
mémoire, et par le Pontife régnant, est sans aucun douie une chose
dé la pius haute importance. Le Saint Pare ayapt confié d’une fagon
spéciale cette action populaire chrétienne au II* groupe de l'cuvre des
Congrés, sous la sage direction du comte Stanislas Medolago-Albani,
en reconnait les excellents résultats et veut que Ie II° groupe demeure
sans changement sons la méme direction; il 2 méme la volonté de
concéder de plus amples pouvoirs au président, et pour cela lui accorde
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toutes ces facultés dont il ne pouvait user hors de 1a sujétion au Comité
général permanent ou 3 la présidence dudit Comiteé.

III. Les autres groupes et sections permanentes instituées en Ifalie,
c’est=3-dire les groupes généraux I, III, IV et V, avec leurs sections
générales respectives, demenrent dissous, comme le Comité général
permanent, Leurs arc¢hives propres seront pour le moment conservées
par les mémes personnes qui en ont actuellement la garde. Les pouvoirs
des groupes géngraux I, IlT, IV et V sont transmis aux groupes régio-
naux et diocésains sous I'immédiate autorité, surveillance et approbas
tion des évéques.

IV. La nomination du président général du IT® groupe est réservée
i la supréme autorité ecclésiastique. Le comte Stanislas Medolago-
Albani est confirmédans sa charge de président général du I groupe,
avec lafaculté de choisir les personnes qui devront occuper les autres
postes de ce groupe, aussi bien que d'y admettre, d’accord avec les
membres de la présidence, tous ceux qui pourront rendre d'utiles ser-
vices & ';duvre. Sa Sainfetéd veut quaucnn ecclésiastique ne soit admfis
dans le Ife groupe sans I'anforisation de son propre évéque etde celui
dn diocése dans lequel il réside actuellement. Elle veut en outre que
soif éliminé du Il® groupe tout élément de discorde et gu'avec une
ferme doucear soient tonjours exelus ces individus, ecclésiastiques on
laiques, yui sont connus pour leurs docirines peu exactes dans les
questions d’action populaire chrétienne, qui sont les partisans et les
propagateurs de nouveautés malsaines, peu dévoués & la défense des
volontés Bt des droits du Siége apostoliqne et peu sincéres dans Pobser-
vance constante des directions pontificales.

V. On ne pourra réunir aucun Congrés général sans Pautorisation
spéciale du Saini-Sidge. Les Congrés régionanx et diocésains pourront
éire tenns sous la dépendance entidre des évéques et moyennant leur
autorisation préalable concédée par écrit. Si cependant le Congras doit
dtre régional, 'autorisation et la surveillance immeédiate en incombe-
ront an vénérable président des Conférences épiscopales de Ja région,
el si le Congrés régional doit avoir lieu en un diocése antre que celui
dndit président, cela devra se faire d*accord avec I'Ordinaire de ee
méme diocése.

VI. Daus lesdits Congrés seront' oliservées les régles générales sui-
vantes : @} aucun prétre ou clerc ne sera admis sans "autorisation de
son propre évéque et de celui du lieu oi se tient le Congrés; &) on
devra éviter autant que possible les formes plus appropriées aux Par-
lements politiques qu'aux réunions fraternelles des catholiques; ¢} oo



AUX EVEQUES DITALIE 343

n'accordera jamais la parole amx femmes, bien que respectables et
pieuses; si quelquefois les évéques croient epporlun de perineilre des
réunions spéciales de dames, celles-ci parleront sous la présideace et
la surveillance de graves personpages ecclésiastignes; d) si en tout
lemps, dans les discussions sur Paction catholique, on doit éviter de
vouloir faire triompher son opinion personnelle en citant des paroles
da Souver..: routife que I'on prétendrait dites et eutendues en des
andiences privées, en doit & bien plus foerte raison I'éviter dans les
Congrés, puisque, ontre l¢ pen de respect envers Ie Souverain Pontife,
il y a 13 un sérieux danger de malentendus selon les vies personnelles
de chacun. La voie certaine pour savoir ¢ que veul vraimentle Pape
est de s'en tenir aux actes et documents publics émanés de J'aulerité
compélente.

VII. Tout évéque qui a la facuité de nommer le président et les
membres du Comité diocésain peut, pour de graves molifz, dissoudre
lss Gomités, groupes et sections existant dans son diocése; il peut
opposer son vefe aux neminaiions et aux résolutions émanées des
diverses directions de 'wuvre des Congrés en matigre concernant son
diocése lorsqu’il ne les croira point avanlageuses & ses diocésains,
puisque, saufle jugement dn Saini-Bidge, en pareille maticre évéque
seul est compétent. On ne peut, sans l'approbation de V'évé:que, fonder
de Comités ni d’ceuvres d’action catholique sur le territoire placé sous
sa juridiciion. Tous ceux qui ontd coear le vrai progrés el les résultats
de I'ceuvre des Congrés dans toutes ses manifestations doivent se rap-
peler toujours cette grave sentence : 1 est préférulie yuwune wuvre ne
se fasse pus plutdl que de se faire en dehors ow coatre la volontd de
Pévéque, Pour cela, qu'ils alent toujonrs sous les yeux et qu'ils observent
fidélement les avertissements et le programme d’action populaire
chrétienne qui se irouvent annexés anx slatuts et réglement de ’eeuvre
des Congrés {App. A et B), I'insiruction de la Sacrée Congrégation des
Affaires ecclésiastiques extraordinaires du 27 janvier 1902 el le récent
Motu proprio du Saint-Pére sur cette méme action populaire ehrétisnne.

Beaucoup d'inconvénients déplorables ne se seraient pas produits si
tous les fidéles tenants de 1'action catholique et tous les journalistes
catholiques s’éiaient rappeté, avaient lu plus fréquemiment et observé
plus Joyalement ce qui est éiabli dans ces graves documents. Glest
pourquoi le Saint-Pére veut que les édvéques exigent avec une particu-
liere soflicitude et une paternelle fermeté la pleine soumission doc-
trinale et pratique aux prescriptions et aux régles de ces mémes
documents.
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Le Saint Pére entend par ces dispositions assurer une direction plus
opportune anx euvres catholigues en Italie, lesquelies, sans I’action
efficace et constanie des évéques, qui tiennent du ciel une grace d’étot
et des lumikres spéciales pour le bon gouvernement de leurs diocéses,
seront toujours languissantes, incertaines et confuses. Les catholigues
animeés d’un véritable esprit de foi comprendront facilement que les
présentes régles ne doivent et ne penvent signifier un recul dans
Paction catholique en Iialie ni nne diminution deconfiance de Ia part
du Saint-Sidge envers tous ceux qui se sont dévouds an développement
de Feeuvre des Congrés; mais, au contraire, elles marquent chez le
Souverain Pontife une ferme volonté de donner une vie plus vigou-
rense & I'muvreentidre et en particulier au progrés urgent et nécessaire
de I’action populaire chrétienne. Aussi exhorte-i-il les anciens comme
les jeunes de I’action catholique 4 oublier tout motif d’amertume entre
eux, 4 travailler tous d’accord avec une pleine et filiale soumission
aux évéques, bien assuré qu'il est que tous les pasteurs sacrés consi-
déreront comme un devoir de premiére importance de leur ministére
de promouvoir et d’encourager les @uvres susdites avec une constante
et paternelle sollicitude.

Cette circulaire devra étre Ine dans toutes les associations ¢catholiques
et publiée en entier et en un seul numéro dans les journaux catho-
liques d’Italie.

En vous communiquant Finformation ci-dessus, avet ’expression
de ma particuliére estime, je m’empresse de me déclarer de Votre Sei-
gneunrie Illustrissime et Révérendissime le serviteur.

R. card. MERRY DEL VAL.
Du Vatican, le 28 juillet £90&.
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Décret du Saint-Sidge apostolique, nv 19702.

TLLUSTRISSIME ET REVERENDISSIME SEIGNEUR,

En vae du bien des 4mes et pour montrer son zéle 4 maintenir les
coutumes louables de la tradition, le Sidge apostolique a déjd accepté
Fusage suivant lequel chaque nation peut se servir de sa langue par-
ticuliere dans les choses appelées complémentaires du culle (savoir la
prédication de la parole de Dieu, le catéchisme, les demandes dans
Tadministration du saint baptéme et du mariage, ainsi qu'en d’autres
cérémonies).

En fait, dans la pation polonaise, cet usage de la langue polonaise
esl depuis longtemps soigneunsement maintenu, et le Siége romain
lni-méme a pris la défense de cefte coutume, dans une réponse donnée
par la.Congrégation du Saint-Office le 41 juillot 4877.

Aujourd’hui, comme la situation religieuse s'est modlﬁée dans I'em-
pire russe et que chacun a la faculté de passer & la foi catholique,
il est facile de prévoir qu’avec I'aide de Dieu plusieurs embrasseront
le catholicisme. Pour supprimer tout doute et prendre une mesure
tontre les difficultés possibles, Sa Saintelé juge uvtile de noter ce qui
suit:

Le document susmentionné de la Congrégation du Saint-Office n’est
qu'une réponse particulidre donnée aux questions spéciales qui
suivent :

1° Est-il permis, dane les cérémonies complémentaires du culte, guand Ja langue
polonaise est en usage depuis longtemps, de la remplacer par le russe sans
Ja faculté du Saint-Siége? 20 Est-ce que le Saint-Sidge a toléréd et pourrait-il

permetire qu'mn changement de ce genre soit toléré? La 8. Congrégation a
répondu négativement 4 la premiére et 4 la deuxiéme guestion.

En cet état de choses, si la réponse susmenticnnée ne défendait pas
aux Busses catholiques (8'il y en avait) Pusage de lenr langue dans le



346 LETTRE AUX EVEQUES DE RUSSIE

colte eomplémentaire, 4 plus forte raison pareille défense ne doit-elle
pas étre regardée comme existante, maintenant qu’il est permis anx
Russes de professer la foi eatholique.

Il ’ensuit que le Saint-Siége ne défend pas aux parrain et marraine
et aux époux russes de répondre en langue russe dans les demandes
faites an saint baptdme et anx cérémories du mariage.

Quant aux prédications, aux catéchismes, aux priéres et aux can-
tiques, quw'on se serve généralement de la langue en usage dans la
majeure partie des habitants, ou du moins de 1’assemblée des fidéles
attachés 3 nne église particuliere. §'il se trouve un nombre considé-
rable de fidéles (quoique en minorité) qui parlent une auire langue,
il est juste de veiller 4 ce qu'enx aussi .aiemt en leur langue propre
caléchismes, sermons, el pareillement, en certaines circonstances,
priéres-ef cantiques. Si, en des cas particwiiers, il s’éléve 4 cette occa-
sion des doutes et des difficultés, on doit receurir au Saint-Sidge.

Il m’est agréable de communiguer i Voire Excellence, sur l'ordre
du Saint Pére, cette décision que le Saint Pére a daigné prendre pour
Taceroissement de la religion et le bien des peuples soumis au scepire
russe, afin que vous mettiez votre sollicitude 4 I'appliquer dans votre
diocése, snivant la nécessité.

Je profite de I'occasion pour veus présenter 'expression de I'estime
el de l'allection avec lesquelles je me dis

Votre sincérement dévousd,
R. cardinal MeRRY DEL VAL.
Rome, le 13 octobre 1906.
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NOTE
adressée anx puissances pour protester comire expulsion
de Mer Montagnini, chargé d’affaires du Sain(-Siége en France.

LE CABRDINAL MERRY DEL VAL A M X..,, NONCE APOSTOLIQUE
OU CHARGE D’AFFAIRES DU SAINT-SIEGE, A X..,

Rome, 16 décembre 1006.

Yous connaissez, sans doute, ce qui s’est passé & Paris le 11 de ce
mois. Les représentants de Pautorité jndiciaire, accompagnés par de
nombrenx agents de police, se présentérent & improviste an palais
oir résidait Mer Montagnini, chargé spécial du Saini-Sidge pour les
intéréts religienx en France et gardien des archives de la nonciature.
Aprés une perquisition minutiense, ils emportérent le protocole
général des actes de la nonciature de Mer Clari et de celle de
Mer Lorenzelli, deux clés de chiffre, dont une avail déji été employde
par Mer Lorenzelli, fous les documents postérieurs au départ de

&t Lorenzelli et, de plus, les livres d’administration, compris les
livres du Denier de Saint-Pierre. Ensuite, Mer Montagnini a recu
Pordre de quitter le territoire francais, et il fut accompagné, comme
un malfaileur, 4 la Irontiére, par les agents de police, sans méme [ui
accorder un délai de vingt-quatre heures, ¢e qu’on ne refuse jamais
dans des circonstances pareilles. J'ai a4 peine besoin de faire ressortic
I’énormité de ces faits desquels on ne trouve pas un exemple de nos
jours dans les nations civilisées. Méme aprés la ruptare des relations
diplomatiques, les résidences des représeniants des puissances sent
respectées, et surtout, les archives sont considérées comme inviolables,
En particulier, les représentants que le Saint-Sidge a dans différents
pays, méme sans caractére diplomatique, sont partout traités avec des
atientions spéciales de la part des gouvernements; et il n’y a pas
d’exemple qu'on ait violé les archives d’ume représentation ponti-
ficale, méme en temps de lutte et de discorde.

En particulier, avoir emporté le catalogue et le chiffre qui ont
appartenu aux nonciatures passées est une offense trés grave, non
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seulement pour le Saint-Siége, mais aussi pour toutes les nations ¢ivi-
lisées qui ont le plus grand intérét & ce que le secret des documents
diplomatigues soit respecté. Il faut ajouter que les decuments emportés
pourraient révéler des secrets irés importants pour quelques nations,
d’antent plus que le gouvernement francais, en possédant dans ses
bureaux télégraphiques la copie des télégrammes chiffrés, en pour-
rait prendre entiére connaissance par le chiffre qu’il a saisi.

Lraffirmation donnée 4 la Chambre frangaise n'a awcune valenr,
¢’est-a-dire que la nonciatare a cessé avec la dénonciation du Concordat,
ot qu'on rendra les documents antérienrs & la rupture ou ceux qui se
rapportent i des puissances étrzngéres. En effet, non senlement le
Concordat n'a jamais été dénoncé officiellement au Saint-Sidge, mais,
de plus, tout le monde comprend que, malgré une telle promesse de
restitution, il reste toujours le fait de la violation des documents et de
]a connaissance gue le gouvernement pourra en prendre.

Mais, en faisant méme ahstraction des considérations d’erdre diplo-
matique, il est évident que le Souverain Pontife, comme chef de
I’Eglise catholique, 2 juridiction spiritnelle ordinaire et immédiate
sur tous les catholiques du monde, sur le clergé aussi bien que sur
les laiques; il a, par conséquent, la facultd de communiquer librement
el directement, ou par l'eniremise d'une personne déterminée, avec
I’épiscopat et avec les fidéles. Ce droit évident du Poutife romain,
basé sur la constitution de 'Eglise, a été ouvertement violé par le
gouvernement francais dans les faits exposés.

Mais il v a encore, en dehors de ces observations trds graves, une
autre remarque imports:ite. Tous comprendront que dans Ies archives
d’une représentation poulificale, il peut se trouver des documents qui
se rapportent & des secrets {rés délicats qui ont trait 4 la conscience
on 4 'honneur des personnes, et lesquels, par droit naturel, doivent
#re religieusement respectés. Le gouvernement francais a prétendu
justifier son procédé en aceusant le chargé du Saint-Sisge d’avoir excité
trois curés de Paris 4 la fransgression de la loi de séparation en jeur
communiquant les ordres du Saint-Siége. Cette impuiation est dénunée
de tout fondement. Mer Montagnini n’a fait ancune communication
aux trois curés en question, et personrs re peut prouver le contraire.

En présence d'une telle offense, le Saint Pére se frouve en devoir
de protester énergiquement, Vous étes chargé de communiguer cette
protestation & M. le ministre des Affaires éirangéres en lui donnant
lecture et copie de la présente dépéche.

R. card. MennY DEL VAL.
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Les soussignds, ayant été aulorisés par leurs gouvernements de
conelure, au sujet de I’étnde et des examens de la langue, de ’histoire
et de la liltérature russes dans les S8éminaires catholiques de Pologne,
un accord sur la base des conventions de 1882 et de 1897 et du Pro-
memoria remis par le cardinal A’Etat de Sa Saintetd an chargé d’af-
faires de Russie en date du & aott 1906, sont convenus des articles
suivants :

I. Le plan et le programme de 1'étude de la langue, de Phistoire et
de ia liliérature russes sont formés par Pévéque (4 la direction duguel
les Séminaires diocésains sont soumis), d’accord avec le gouvernement,
en conformilé de la nature et du but des Séminaires. Les maitres
enseignant ces branches sont de méme nommés par Vévéque avec
Pagrément préalable du gouvernement. -

L. Les examens de la langune, de I'histoire et de la littérature russes
dans les Séminaires, & Poccasion du passage des éléves d’une classe &
I'antre et de leur sortie du Séminaire, se font en présence du gouver-
neur local on d’wne personne spécialement délégnée par Ini i cet effet,
assistée d'un représentant de I’'arrondissement scolaire.

1. Le droit de donner des notes aux éléves est réservé aux profes-
seurs. La présence du représentant du poavoiret de'autorité scolaire
aux examens a seulement pour but de donner au gouvernement le
moyen de g'informer de premidre source sur la marche et les progrés
de I'enseignement des matiéres non théologales et de venir en aide &
cet enseignement par les moyens qu’il a 4 sa disposition.

IV. Les examens & I'occasion du passage d'une classe & I'autre sont
seulement verbaux; les examens 3 Foccasion de la sortie du Séminaire
sont verbanx et par écrit.

V. Les thémes pour les examens par écrit sont choisis par I’évéque,
en conformité avec les cours de langue, d’histoire et de littérature
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russes faits aux éléves du Séminaire. Ils sont communiqués par
I'évéque, qui extrait, en présence des représentants de I'autorité civile
et des eléves de la classe de sortie, un des billets cachetésindiguant le
théme.

Toutes les dispositions de'aceord de 1882 ne portant pas directemens
sur I'enseignement dans les Séminalres du royanme de Pologne, de la
langue, littérature et histoire russes, ni sur les examens de cet
matiéres, restent en viguenr, ainsi que celles de la convention de 1897,

Rome, le 9/22 juillet 1907.

R. Card. Merry DEL VAL,
S. Sazowow.
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LETTRE
A ME® BAUDRILLART, RECTEUR DE L’INSTITUT GATHOLIQUE

DE PARIS SUR LA FR]:]QUENTATION DES UNIVERSITES
CIVILES PAR LES ECGLﬁSIASTIQUES

MoNSEIGNEDR,

T'ai regn votre letire du 23 septembre dernier, ot j'en ai pris en
sérieuse considération les divers points.

Relativement 4 1a défense faite par I’Encyclique Pascendi aux clercs
et aux prétres qui ont pris quelque inscription dans une Université
ou Institut catholique, de suivre, pour les matidres qui y sont ensei-
gnées, les cours des Universités civiles, je puis vous confirmer que
Tes dispenses et exceptions accordées par le décret de 1896 visé pup
FEpcyclique s’étendent aux Universités de France. Toutefois, le Saint-
Pére excepte de cette autorisation les cours les plus sujets &4 devenir
dangereux, comme ceux d’histoire, de philosephie, et des matidres
similaires. Poeur suivre ces cours, il faut que chaque étadiant ecclésiag-
zique ait une permission expresse de son évéque.

Agréez, Monseigneur, l'expression de mas santimenis dévoués en
Notre~-Seigneunr.

Card, MEREY DEL VAL.
Rome, 2 octobre 1907.
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AUX ARCHEVEQUES FRANGAIS SUR LA FREQUENTATION
DES UNIVERSITES CIVILES PAR LES ECCLESIASTIQUES

MONSEIGNEUR,

Le Saint-8iége a recu des réclamations contre le procédé de certains
ecclésiastiques franc¢ais qui, pour étre plus rapidement et plus facile-
ment munis de grades universitaires, s’inscrivent aux Faculiés de
I'Etat, renong¢ant & suivre les cours des Facnltés catholiques.

Votre Grandeur comprend aisément que, si on en venait i généraliser
cet usage, la saine doctrine, chez les ecclésiastiques ainsi que avenir
des Universités catholiques pourraient étre sérieusement compromis.
En effet, i1 ne peut pas échapper 4 la pépétration de Votre Grandeur
que l'intégrité de la foi des jeunes étudiants, méme s’ils sont clercs on
prétres, est exposée dans les Facultés civiles 4 de bien graves dangers.

Partant, d’ordre de Sa Sainteté, je m’empresse de vous rappeler que,
sauf de trés rares exceptions, la préférence doit étre foujours donnde
aux Universités catholiques. Les évéques sont autorisés, conformément
au décret de 1896 visé par V'Encyclique, 4 permetire i leurs ecclésias-
tiques de suivre les cours des Facultés de I'Etat, seulement en cas de
nécessité et, en tant que cetle nécessité I’exige, en prenant, d’autre
part, toutes les précautions requises. Les évéques se montreront parii-
culiérement difficiles 4 donmer cette auforisatiom, pour les cours les
plus sujets & devenir dongereux, comme ceux d’histoire, de philoso-
phie et des matiéres similaires; et les recteurs des Universités catho-
liques ne permettront pas, de leur cdié, que les ecclésiastiques inscrits
dans I'Institat dirigé par enx qui ne sont pas munis a cet effet d’une
antorisation expresse el spéciale de leurs évéques suivent ces cours
dans les Universités civiles,

Je prie Voire Grandeur de vouloir bien porter ces imstructions du
Saint-Pére a la connaissance de ses suffragants.

Agréez, Monseigneur, I'expression de mes sentimenis dévouds en
Notre-Seigneur.

"R. card. MERRY DEL VAL.
Bome, 10 cctobre 1907,
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A MBT PASQUIER,
RECTEUR DE L’INSTITUT CATHOLIQUE D’ ANGERS,
SUR LA FREQUENTATION DES UNIVERSITES GIVILES
PAR LES ECCLESIASTIQUES

MONSEIGNEUR,

Yous avez récemment proposé au Saint-Siége les questions snivantes :

1 Est-il contraire a 'Encyclique Pascendi que les clercs, les prétres
et les religieux préferent aux Facultés catholignes des lettres et des
sciences les Faculids civiles, s’inscrivent & ces dernidres et en snivent
les cours, lorsqu’il 'y a en réalité aucune nécessité vraie, comme le
témoignent les succas des Facultés catholiques?

2° Les clercs et les prétres, professeurs ou surveillants dans un col-
l18ge d’une ville ot se trouvent seulement des Facultés civiles, sont-ils
dans le « cas de nécessité » visé par la letire aux évéques (n° 26 081)7
Peuvent-ils s’inscrire & ces Facultés et en suivre les cours?

3° Peut-on regarder comme « une irds rare exception » (lettre aux
évéques, n® 26 051) le cas ol un collége comptera parmi ses profes=
seurs et ses surveillants six ou sept pratres ou clercs s'inscrivant i ces
Facultés civiles et en suivant les cours?

Or, d’ordre de Sa Sainteté, je m’empresse de vous communiquer les
réponses aux. questions susdites :

Ad 1 A}ﬁrmative;

Ad 2: Negative, 4 moins que, dans des cas exceptionnels, des raisons
trés graves et spéciales s’y ajoutent, dont 'appréciation est réservée

4 évique;

Ad 3 : Negative.

Agréez, Monseigneur, 'assurance de mes sentiments dévoués 'en
Notre-Seigneur. )

R. card. MerrY DEL VAL.

Rome, 5 novembre 1907,



SECRETAIRERIE D'ETAT

LETTRE

AUX ARCHEVEQUES ET EVEQUES D'ITALIE

Au sujet de la conservation des documents etobjets d’art
confiés aux soins du clergé,

ILLUSTRISSIME ET REVERENDISSIME SEIGNEUR,

La nécessité urgente d’assnrer et d’organiser la conservation des
archives, monuments et objets d’art confiés & la garde du clergé a
suggéré au Saint-Pére d’appeler sur ce sujet important 1’attention
particuliére et la sollicitude de I’épiscopat italien. I'accomplis donc la
charge que m’a confiée Sa Sainteté, en notifiant & Voire Seigneurie
les dispositions et les recommandafions suivantes do Souverain
Pontife.

I. Dans chaque diocdse, sera constitude par I’Ordinaire une Com-
mission permanenie chargée de veiller sur les documents et les monu-
ments confis d la garde du clergé, avec le but précis d’assurer et
d’améliorer la conservation des objets susdits, soit pour gu'ils ne
viennent pas & étre aliénds, soit pour qu’ils soient conservés en hon
état.

I, Le premier soin de la Commission sera de dresser un catalogue,
simple mais exact, tant des documents conservés dans les archives
ecclésiastiques du diocése, que des monuments et objets d’art confids
A la garde du clergé diocésain. L’ un et ’autre catalogunes seront rédigds
par la Commission respactive pour tout corps ecclésiastique (Chapitre,
paroisse, etc.) et pour tout lieu public destiné au cualle.

Une copie du catalogue sera conservée dans les archives locales
{archives du Chapitre, archives de la paroisse, etc.) et une autre an
commissariat, dans la cure épiscopale.

[I. §'ily a quelque changement 4 apporter 4 I’stat de ’ohjet cata-
logué, changement qui rendrait inexactes les indications du catalogue
au sujet de V'objet en question, avant d’étre accompli, il devra étre
sans fante notifié par qui de droit {Chapitre, curé, etc.) 4 la Commis-
sion chargée d’en connaitre, qui devra I'enregistrer, quitte, an besoin,
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4 faire certaines observalions dont il devra éire soigneusement tenu
compte.

IV. Un des soins continuels de la Commission sera de veiller 4 ce
que le ¢clergé gui en a la charge assure scrupuleusement la conserva-
lion des objels dont'il a la garde. §'il constate quelque négligence, il
devra en avertir aussitdl le eoupable. Au besoin, il présentera un
recours motivé 4 ’Ordinaire qui ne manquera pas de s'informer et de
prendre au piuos tot les mesares nécessaires. 1'autre part, 'Ordinaire,
4 P'occasion de la visite pastorale, ne manquera pas de vérifier I'état des
objets et d’aviser, & son tour, la Commission pour qu’elle y remédie.

V. La Commission diocésaine sera composéean moins d’'tn commis-
saire pour les documents et d’un autre pour les monuments. Volre
Seigneurie aura donc soin de nommer le plus tdt possible 'un el
I'autre et de leur adjoindre, si ¢'est possible, pour les aider dams lenr
euvre, un certain nombre d’ecclésiastiques et de laiques compétents.

. D'autre part, I'Ordinaire ne laissera échapper aucune occasion
de donner au clergé qui a la garde des objets susnommés les indica-
tions pratigues et les recommandalions opportunes, afin qu'il puisse
mieux accomplir sa charge. Dans le méme but, la Cemmission s’occu-
pera de faire répandre des manuels, des précis de régies et de conseils
pratiques sur celte guestion. D'aulre part, eu égard aux tentatives
{réquentes et souvent franduleuses d’achats, d’échanges, etc., de la part
destrafiguants,’Ordinaire maintiendrarigidementles dispositions cano-
niques en viguenr, contre les aliénations, échanges, etc., et tiendra
avec fermetd & son devoir et & son droit d’étre consulté et de réserver
son consentement pour tout acte exfraordinaire de la Commission.

Telles sont les dispositions que le Saint-Pére confie, comme des
lignes fondamentales, 4 I'épiscopat italien, afin de pourvoir, toujours
plus parfaitement, 4 la grave et bien honorable charge confiée au clergé
de conserver les trésors de Ihistoire et de ’art.

Sa Sainteté est sfre que ces recommandations seront, non seulement
prompiement et pleinement appliquées, mais qu’elles contribueront &
procurer de nouvelles améliorations, pour I'honnenr et la conserva-
tion des glorieuses traditions de I'Eglise.

Je saisis avec plaisir Yoccasion de me dire, avec les senfiments de
I'estime la plus distinguée, de Votre Seigneurie Tllustrissime et Réveé-
rendissime le trés affectueunx serviteur,

Card. MERRY DEL VAL.
Rome, 12 décembre 1907.



SECRETARIA STATUS

EPISTOLA

Eme AC R™? DOMINO VIGTORI LUCIANO CARDINALI LECOT,
ARCHIEFISCOPO BURDIGALENSIUM, BURDIGALAM

Time s¢ Revee DomiNE Mr Osme,

MMud Eminentize Tuz, nomine ac jussu Pontificis Summi,
significare propero, Sanctitatem Suam valde probasse pium
studiosumgue Episcoporom Galli® consilium, eam in rem,
caritatis fideique plenam, spectans, ut stato quedam Novembris
proximi die, 1d est post solemnem Commemorationem omnium
fidelium defunctorum, in omnibus Reipublicae Parceciis una
celebretur, eodem tempore, Missa in earum animarum solamen
quee carent suffragiis. Beatissimus Pater opportunum reperit ut,
huic perficiendo Sacro, Dominica quarta adventantis Novembris,
dies nempe vigesima secunda, eligatur, ideoque omnes Gallis
Parochos a celebranda Missa pro populo pro hnjusmodi Domi-
nica dispensat, nihil certe dubitans quin hoc tali pietatis officio
tum curiones, tum fidéles omni religione perfungantur, mul-
tumque commodi animabus expiandis derivetur,

Occasionem amplexus, samma® erga Te veneraticnis me=

sensa profiteor, quibus manus Tibi humillime deosculor ac per-
maneo

Humill™e et addict™s vere fam.

R. card. MerRrY DEL VAL.
Novembris 4908,



SECRETAIRERIE D'ETAT

LETTRE

A SON EMINENCE LE CARDINAL VICTOR-LUCIEN LECOT
ABCHEV}AE}QUE DE BORDEATUX

au sujet de la célébration d’one messe papale
pour fes défunts de France.

EMINENTISSIME ET REVERENDISSIME SEIGNEUR,

Je m'empresse de signifier 4 Voire Eminence, au nom et par ordre
du Souverain Pontife, que Sa Sainteté a beaucoup approuvé la piease
et utile pensée des évéques de France, demandant, avec des sentiments
de charité et de foi profonde, qu’d jour fixé du prochain mois de
novembre, c¢’est-i-dire aprés la commémoraison de fous les fideles
défunts, dans toutes les paroisses de la République, fat célébrée en
méme temps une messe pour le repos des Ames privées des suffrages
{auxquels elles avaient droit).

Le Saint-Pére juge 4 propos que, pour la célébration de cette messe,
soit designé le quatridéme dimanche, c'est-a-dire le 22 du mois de
novembre prochain, et, & cet effet, il dispense, pour ce dimanche, tous
les curés de France de la célébration de la messe pre populo, éiant
persuadé que de ce grand acie de piété, dans lequel s’uniront, en un
méme sentiment profond de religion, prétres ef fidéles, devra rdsulter
un avantage immense pour les dmes retenues aun liew de Pexpiation.

Saisissant ’occasion qui m’est offerte, etc.

, R. card. MERRY DEL VAL.
Novembra 1908,

[Traduction de I'Aquitaine, organe officiel de I'arghevéché de Bordeaus.]



VICARIATUS URBIS

DECRETUM

EM. CARDINALIS VICARII URBIS

PETRUS TITULI §S. QUATUGR CORONATORUM, 8. R. E. PRESB., CARDI-
NALIS RESPIGHI, SSMI1 D. N. PAP/E VICARIUS GENERALIS, ROMANE
CURLE EJUSQUE DISTRICTUS JUDEX ORDINARIUS, ETC.

Cum Nobis constet librum, qui inscribitur « Il programma
dei Modernisti — Risposta all’'Enciclica di Pio X Pascendi Domi-
nict gregis — edito in Roma dalla Societa internazionale scienti-
fico-religiosa coi tipi di A. Friggeri — Via della Mercede 28-29
in Roma » in hac Urbe venumdari; cumque ejus lectionem
Christifidelibus scandalo et detrimento esse vehementer pute-
mus; eum Auctoritate Nostra Ordinaria proscribimus atque
proseriptum declaramus.

Itague nemini cujuscumgue gradus et conditionis, Nostra
Jurisdictionis subjecto, enmdem librum vendere aut legere vel
retinere liceat sub culpa lethali.

Cum porro hujus libri auctores et scriptores in adserta res-
ponsione acriter tueanlur systema ¢uod in Encyclica Pascendi
Dominict gregis « omnium hereseon conlecium » esse affir-
matur, 8S. Dominus Noster Pius PP. X per hoc Decretum ane-
tores el scriptores, ceterosque omnes qui quoquomodo ad hunc
librum conficiendum operam contulerunt, Excomrmuni¢ationis
peena afficit, a gua Sibi soli absolutionem reservat. Addit
88, Dominuns Noster, hoc Decretum valere perinde ac si traditum
esset In manus uniuscujusque ex dictis auctoribus et scripto-
ribus, qui si sint sacerdotes et actum Ordinis exerceant, in irre-
gularitatem incurrent.

Nil autem satius esset, ait SSmus, quam ul omnes Episcopi,
in sua quisque dicecesi, hanc proscriplionem indicerent el cen-
suram promulgarent.

Datum Roma, die 23 octobris 1937.

Petnu. R spigut, Garl. Vic.
Fraxciscus Faserl, Secral.



VICARIAT DE ROME

DECRET

‘DU CARDINAL-VICAIRE DE SA SAINTETE

PIERKE RESPIGHI, CARDINAL-PRETRE DE LA §. E. R., DU TITRE BES
QUATRE SAINTS COURONNES, VICAIRE GENERAL DE NOTRE TRES
SAINT PERE LE PAPE, JUGE ORDINAIRE DE LA CURIE ROMAINE ET
DE SON DISTRICT, ETC.

Altendu qu’il nous est connu qu'un livre intitnlé-« Il programma
dei Modernisti — réplique 4 'Encyelique de Pie X Pascendi Dominici
gregis, — édité 4 Rome par la Société internationale seientifico-reli-
gieuse et imprimé par A. Friggeri, via della Mercede, 28-29, 4 Rome »,
— est en vente dans ceite ville; attendu que mous estimons que la
lecture de ce livre est de nature & scandaliser les fidéles du Christ-ef &
Ieur canser un grave dommage spirituel; de notre autorité ordinaire,
nons le prescrivons et le déclarons proscrit.

En conséquence, il ne sera permis 3 nulle personne soumise & notre
juridiction, de quelque dignité et condition qu’elle soit, de vendre, ou
de lire, ou.de déterir ce méme livre, sous peine de péché mortel.

Comme, d’autre part, les écrivains auteurs de ce livre, dans lear
prétendue Réponse, défendent avec viclence un systéme que I'Ency,
clique Pascendi Dominiei gregis alfirme éire le rendez-vous de toules
les hérdsies, N. T. S. P. le Pape Pie X frappe, par ce Décret,
les auteurs et les écrivains et toutes auires personnes qui, de
queliue maniére que ce soif, ont coopéré & la confection de ce livre-
de la peine de 'excommunication, dont il se réserve & lui seul Pabso-
lution. Notre Trés Saint Pére ajoute que le présent Décret vaut avec
la méme force que s’il était transmis ex mains propres a chacun des-
dits auteurs et écrivains qui, s'ils sont prétres et exercent les fonctions
sacrées, encourront I'irrégularité.

« Rien ne serait plus opportun, a dit Sa Saintetd, que la publication
de cette proscription et la promulgation de cette censure par tous les
dvéques dans lenrs diocéses respectifs.
Donné & Rome, le 29 octobre 1807,
+ Pierre ReseieHI1, cardinal-vicaire.
Francois FARERI, secrélaire.



VICARIATUS URBIS
MANDATUM

EM. CARDINALIS VICARII URBIS

PETRUS TITULI S§. QUATOR CORONATORUM S. R. E. PRESB., CARDI-
NALIS RESPIGHI §8™ D. N. PAPE VICARIUS GENERALIS, ROMANE
CURLE EJUSQUE DISTRICIUS JUDEX ORDINABIUS, ETC.

Cum Nobis constet librum, qui inscribitur « Dogme ¢t Critigue
— par Edouard Le Roy — Librairie Bloud et Cie — Paris,
4, rue Madame », in ha¢ Urbe venumdari; cumque ejus lectionem
Christifidelibus detrimento esse vehementer putemus; eum, Auc-
toritate Nostra ordinarid, proscribimns atque proscriptum decla-
Tamus.

Itague nemini cujuscumque gradus et conditionis, Nostras juris-
dictioni subjecto, enmdem librum vendere autlegere vel retinere
liceat sub culpa lethali.

Datum Romze, die 24 maii 1907.

L. % 8. Perrus Reseiani, card. vic.
Faanciscus FaBenrl, secret.

VICARIAT DE ROME
ORDONNANCE

DU CARDINAL VICAIRE DE ROME

PIERRE RESPIGHI, CARDINAL PRETRE DE LA S. K. R., DU TITRE DES
QUATRE-SAINTS-COURONNES, VICAIRE GENERAL DE N. T, §. P, LE
PAPE,JUGE ORDINAIREDE LA CURIE ROMAINE ET DESON DISTRICT, ETC,

Comme il est ddment établi pour Nous que le livre qui est intitulé
Dogme et Critigue, par Edouard Le Roy, librairie Bloud et Cie, &, rue
Madame, Paris, est vendu dans cette ville de Rome, et comme Nous
pensons que la lecture en est vivement dommageable aux fidéles, Nous
proscrivons et déclarons proscrit cet ouvrage, en vertu de Notre auto-
rité ordinaire. :

C’est pourquei, qu’il ne soit permis 4 aucune personne sonmise 4
Notre juridiction, quel que spit son rang ou sa condilion, de vendre
ee méme livre, ou de le lire, ou de le conserver, sous peine de péché
mortel,

Donné & Rome, le 2& mai 1907.

L. >« 8. + Pierre ReseicHl, cardinal vicaire.
Frangors Fapeni, secrétaire.



LISTE DES ACTES
ET DOCUMENTS DE S. S. PIE X
&'aprds les Pii X Pontificis maximi Acta

ANNEE 1908

LETTRES ET ENGYCLIQUES

6 janwvier. — Leltres apostoliques Romanas egquabilius ; en considéra-
tion des récents développements de Rome, deux paroisses sont sap-
primées, celles de Saint-Sauveur de Curle et de Saint-Barihélemy
in Insuld Tiberind; elles font place & trois nouvelles paroisses,
celles de Saini-Francois ad ripam majorem, de Sainte-Thérsse ad
Portam Salariam et de Saint-Joseph sur ia voie Nomentane.

10 janvier. — Lettres apostoliques Helvetios Pontificalis domus : la
garde-snisse regoit nne médaille commémorative du quatriéme cen-
tenaire de sa création.

12 janvier. — Lettre Humanitalem Majestalis Tue 4 'anguste el séré-
nissime prince Guillaume II, empereur d’Allemagne, roi de Prusse :
Remerciements, félicitations et éloges pour Ie second volume de
Pouvrage sur les peintures de la chapelle Sixtine, d0 4 1a généreuse
initiative de Sa Majesté. .

18 janvier. — Lettres aposloliques Providd sapientigue : Dans de nom-
breuses régions du nouvel empire d'Allemagne, le décrel Tamelsi dn
Concile de Trente n'a pas 6i¢ formellement promulgué et mis en
vigueur : cependant, a partir de Pigues de l'année couraante, il sera
bligo atoire pour tous les catholiques de 'empire, méme pour ceux
qui jusgn’ici n’y élaient pas soumis,

21 janvier. — Letire Nuntium sane gratum & M*™ E. Tovar, archevéque
de Lima : le Souverain Pontife Tui confie la mission de se faire
auprés des coopérateurs de 'OEuvre salésienne au Perou, réunis em
Assemblée générale, I'interprete de ses sentiments d’affection, l'inter-
préte aussi des espérances qu'il fonde sur I'Assemblée, pour laguelle
1l angure heureux succes, par la grace de Dieu.

26 janvier. — Lettres apostoliques Supremi Apostolafus : I'archidiocése
de Tyr et Sidon est démembré et divisé en denx.

27 janvier, — Lettre Quem catholici & 5. Em. le cardinal Gruscha,
archevéque de Vienne felicitations poar les fruits abondants de
l'assemblée des catholiques d’Auntriche, en particnlier pour V'union
?u’ils onl réalisée; le Pape a appris avec bonheur, dcclare-t-il, la
ondation, durant ce Congrés, d'une Société appelée Patsverein. dn
nom de saint Pie V, Société qui.se propose comme but la création
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en Autriche 8! & Vienne surloni, de journaux et de revues de
tous genres, composés suivants les principés et lesprit religiemx.

6 février. — Lettre Novwm B. Albert: 3 M~ Auguslin Egger, évéque de
Saint-Gall. Le Pape se réjowit de la création, par la Société Saint-
Pie V, d'un cotlege 4 Fribourg : il sera onvert 4 tous les dévelop-
Bements légitimes de la civilisation actuelle et de la saine docirine.

¢ Pape loue ensuite les Dominicains, qui y seront chargés de la
théolegie. Enfin il engage les Suisses & garder leurs traditions d’hos-
piialilé el 3 s'inspirer, dans le gouvernement, des principes de la
liberté chrétienne.

11 février. — Ene cli%ue Vehemenler Nos 41a France. (Voir £. 11, p. 122.}

18 février. — Lettre Duplici gratum a M, V. Groffier, auteur des Héros
trop oubliés de notre épopée coloniale. Le Souverain Pontife le lone de
sa délicatesse et de sa piélé 4 son égard; il le félicite de son plaidoyer
en faveur des Missions catholiques dont il a fait ressorlir les mériles.

20 février. — Letire Inter catholicos anx évéques espagnols. (Voir t. 1I,
p. 150.)

27 février, — Letlre Le siamo grati au cardinal Ferrari. (Voir . II, p. 162.)

28 février. — Lellre La lellera confidenziale 4 I'auguste et sérénissime
prince Alphonse XIIL roi catholique 4’Espagne : le Souverain Pontife
le remercie vivement de lui avoir fait part de son prochain mariage
avec S. A. R. la princesse Victoria-Eugénie de Baltenberg, 4 la grande
jote de l'anguste reine d’Espagne el de tout le peuple; I'intention
manifestée par Pauguste fiancée de passer au catholicisme lo réjouil;
il fait des veeux pour ’heureuse conclusion du mariage.

2 mars. — Letfre Quum cenlum 4 8. Em. le cardinal J. Gibbons, arche-
véque de Ballimore : le Pape approuve des fétes publigues a Vocca-
sion du premier centenaire de la pose de la premiére pierre de la
cathédrale de cette ville; il rappelle les faits remarguables dont cetls
église a &16 le témoin durant celie période; il se réjouit des progrds
de la religion aux Etats-Unis; il exhorle le peuple américain d tra-
lwgail]er plus encore que par le passé au developpement du catho-
icisme.

14 mars. — Leltre Quantum e nobdilitate 4 M. Ch. Lauchoroski Brzezic :
Remerciements pour 'hommage de son livre sur la basilique patriar-
cale d’Aquilée :le Pape I'a lrouvé si remarquable qu'il I'a jugé digne
de prendre place dans la Bibliolthéque aposloligue.

19 mars. — Mofa proprio Religioserum Ordinum : tous les religieux:
sans exceplion doivent avant leurs crdinations subir devant I’évéque
du lieu un examen doctrinal.

19 mars. — Leltres apostoliques Quod Joannes vidit ; Bref de béatifica-
tion de la vénérable servante de Dieu, Julie Billard.

27 mars. — Lettres aposioliques (uonizm in re biblice, sur les Sémi-
naires. (Voir t. 11, p. 170.)

5 avril, — Lelire Tribus circiter, sur les mariavites. {Voir t. IL, p. 178.)

10 avril. — Letire Vigere in Seminario 4 §. Em. le cardinal prétre André
Ferrari, archevéque de Milan : parmi ceux qui rendent pénible & Sa
Saintelé Yexercice du Souverzin Ponlificat, le Pape cite les esprils
orgueilleux comme il s'en irouve méme parmi les bons; non moins
pénible lui est I'indulgence excessive que ce vice rencontre chez ceux
dans lesquels on l'atiendrait le moins. Mais, grice 4 Dien, on ne
peut soupconner rien de semblable chez les jeunes gens du 8émi-
naire ihéofogique de Milan : ils gardent inlacte aujourd’hui encore
la vénérable discipline de saint Charles. .

i5 awril. — Lettres apostoliques Martyrum purpurate : Bref de béatifi-
calion des vénérables servileurs de Dieu Francois Gil de Federicl),
Matthien Alonzo Leziniana, Hyacinthe Castaneda et Vincent Liem de



ACTES DE PIE X EN 1906 363

la Paix, prétres missionnaires de 1'Ordre de Saint-Dominique; Jérdme
Hermosilla, évéque de Milélopolis et vicaire aposiolique du Tonkin
oriental; Valenlin Berrio Ochoa, évéque de Centurie et vicaire apo-
stolique du Tonkin centiral; Pierre Almato, prétre missionnaire du
méme Ordre dominicain et Joseph Rhang, du Tiers-QOrdre dominicain,
catéchiste indigénse.

23 avril. — Lettre Honori magne Parenlis 2 M* Jean Kleider, protono-
taire aposiolique, et & M. Joseph Guiof, initiatenrs dun Congrés
marial prejeté au sanctunaire de Noire-Dame des Ermiles : le Sou-
verain Ponlife affirme la joie que lui cause Pintention manifestée

ar enx d'orienter vigoureusement le Congrds vers l'action et de
‘organiser suivant les Lettres pontificales données & V'occasion du
Congrés marial de Rome. 11 exhorte donc les congressistes & écarter
tout ce qui est inutile, sans portée, contraire aux usages; gu'ils
s’appliquent de préférence 4 promouvoir el a pratiquer }a sainteté
des meears, car c'est par elle senle que peut élre imités parmi les
hommes la sainteté de la Vierge.

26 avril. — Lettre Prwestito Nobis a M. A. Frank, président de la Société
catholique de librairie en Baviére : le Pape se réjonit vivement de
la création de cette Société, étant donné son but, qui est de lutter
conlre les ennemis de la religion par Jes armes qu'ils emploient eux-
mémes, les publications de toutes sortes. Il averlil ensuite, non sen-
lement les prétres, mais encore et surtout les laigues qu’il importe
pour eux de se donner & cetie cenvre et de s’y donner avec zéle
gour sabvenir aux frais qu'elle -implique : c'est 14, déclare le

ouverain Pontife, faire cenvre de religion, tout comme par les
cenvres de piété les plus excellentes.

13 mai. — Letires apostoligues Nullo sane tempore : Bref de béatificalion
des seize martyres de Compiégne, religieuses Carmélites déchanssées.

21 mai. — Letlres apostoliques Salvalor . Bref de béatification du véné-
rable serviteur de Dien Bonaveniure de Barcelone.

22 mai. — Letires Quolguot exr universis au -président de I'Assemblée
générale des coopérateurs de '0Envre salésienne : le Souverain Pon-
tife se réjouit de voir réunis ensemble ces coopérateurs, remplis
de zdle porr le développement de I'OEuvre comme aussi E)our pro-
mouveir le culie divin el les intéréts de la société; il fail ressortir
la graviié des matieres proposées 4 la discussion.

24 mai, — Letlre Tu quidern au R. P. J.-M.-L. Monsahré, 0. P. : Remer-
ciements et éloges pour son ouvrage {a Priére dont il a délicatement
fait hommage au Saint-Pére ; le Pape le félicite du cinquantenaire de
sa profession religieuse; il fait pour Ini les meillenrs veeux.

26 mai. — Motu proprio Sacr@ Congregationi @ en considération des

" changements survenus dans la -société contemporaine, 1la S. Gongré-
gation de la Discipline réguliére et celle de ’Etat des Réguliers sont
abolies; leur compétence est atiribuée 4 Ja 8. Congrégation des
Evéques et Réguliers.

30 mai. — Leltre Ex provinciali & M* Julien Conan, archevéque de Port-
au-Prince, et aux aunfres évéques de la province de Haili : le Pape
exprime avec quelle joie il a appris la réunion épiscopale qu'ont
tenue ces prélats auwssildl aprés DI'établissement de la hiérarchie
ecclésiastique en ce pays. [1 espére que les décisions gui ¥ ont été
prises pour Ie bien de la société chrélienne seront fidélement obser-
vées en chaque diocdse. .

10 juin. — Letire Vocaturum te nuntiasti & M~ J.-M, Cazarés Y Martinez,
évéque de Zamora : le Souverain Ponlife approuve son projet de
réunion générale des agricnllenrs pour chercher avec eux, a la lumiére
des principes chréliens, les remaddes 4 1a crise dont ils souffrent.



364 ACTES DE PIE X EN 1906

16 juillet. — Motlu proprio Dei providentis, sur les Ordres religieux.
{Voir t. 11, p. 10G.)

17 juillet. — Lettre Convenfus haberi & M™ Th.-L. Heylen, évéque de
Namur et président du Conseil permanent des Congrés eucharis-
tiques; le Pape se réjounit de la fréquence de ces Congres; il en désire
le succés. En témoignage de sa bienveillance, il délégue le cardinal
évéque de Palestrina comme légat aposlolique pour présider en son

.nom le prochain Congrés.

18 juillet. — Letire i Nostro Predecessore au trés auguste et trés puis-
sant prince Ménélik, roi des rois, emperenr d’Ethiopie : le Pape
Tinvile 4 faire respecier pour les catholiques de son empire le droit
4 la liberté et 4 la paix.

23 juillet. — Lettre A wiro illustri 8 M. Ant. Piccardo, prétre, Supérieur
geénéral de la Société des Fils de Marie-Immaculée : le Pape approuve
le projet de publier les ceuvres de Joseph Frassineli, homme de
grande doctrine et guasi fondateur de cet Institut; il auntorise a
placer sous son nom l'édition projelée.

28 juilligg. — Encyelique Pieni {'animo aux évéques dTtalie. (Voir t. II,

2 aout. — Letire Legimus leto au D' Laaermann. {Voir t. II, p. 214.)

b aoidt. — Décret molu proprio Proposifum urgenies ; Vaulonomie du
doyenné de Saint-Michel in Fore, au_diocése de Lucques, est abolie;
cette Collégiale, ainsi gue le Chapitre, ¢ doyen et le Collége ou
Séminaire du doyenné rentrent sur la juridiction ordinaire de
l'archevéque de Lucques.

10 aont. — Encyclique Gravissimo aux évéques de France. (Voir t. II,

D- 243.)

20 aott. — Lettre Episcopum alocrem & M™ M.-F. Koruom, évéque de
Tréves. Le Pape félicite ce prélat de ses vingt-cing ans d’épiscopat;
il le félicite d’antant plus que grice aux travanx couragensement
soutenus par son évéque, ce diocése voit laire Yaurore de jours
plus heureux aprés les tristesses d’une époque pénible,

21 aohit. — Lettre Egregia ves & MM. J. Marshall Lang, préfel et vice-
chancelier, et les antres présidents de 'Université d’Aberdeen : le
Pape sera heureux de répondre 4 leur dslicate invitation el de
prendre part & leur joie a l'occasion des solennités séculaires de
cette Université; il le sera d’antant plus que les Pontifes rom:ins
auraient fondé el comblé de leurs faveurs celte Université.

7 septembre. — Leitre Festrum Fuldensis aux archevéques et évéques
du royanme de Prusse ; le Pape se rég'ouit de leur assemblée de Fulda,
de son succés et des heureux résuliats qui I'ont couronnée. Il garde
nn sounvenir reconnaissant de I'attachement si réconfortant qu’ils lui
ont manifesté par leurs paroles et leurs priéres; il exprime l'assu-
rance que celte déférence des évéques a I'égard du Siege apostolique
sera pour les fidéles un exemple et un stimulant.

19 octobre, — Letlre Nous avons regu a M™ Louise de Raynold, prési-
sidente, et & M= la haronne de Montenach, vice-présidenle de 1’Asso-
ciation catholique internationale des OEuvres de protection de la
jeune fille : le Pape se réjoult de 1'Assemblée générale qui doit se
lenir & Paris en oclobre. Il a confiance, déclare-t-il, que cetle asso-
ciation, qui porte le tiire de catholigue, ne limitera pas son action
dans des bornes trop étroites, mais iui donnera une extension de

- plus en plus grande. '

24 octobre. — Bulle ou Lettres apostoliques Susceplum Deo inspirante ;
la paroisse de Szinte-Marie-Madeleine et celle de Sainte-Marie in Mon-
tcelli sont supprimées; d’antres sont érigées : celle des Saints-
Pierre et Marcellin, celle de Notre-Dame des Anges et celle de Sainte.
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Croix in cedibus Sessorianis; d'awtres sont transférées : celie des
Saints-Celse et Julien, & Saint-Jean des Florentins, el celle de Saint-
Ange tn foro piscario & Saint-Laurent in Lucing.

80 octobre. — Lettre Quod felices au cardinal Fischer. (Voir t. II, p. 226.)

9 novembre. — Leitre Absolutis au cardinal Gibbons. (Voir t. 111, p. 20,)

12 novembre. — Lettre Litlere quas nuper 4 M. Henri Garriguet, Supé-
rieur de la Société de Saini-Sulpice : le Pape est heureux de ses
témoignages d’attachement; il se réjonit de voir I'esprit du fondateur
persévérer dans I'Institnt; il remarque ayec bonheur que, par les
Séminaires dont ils ont la direction, les Sulpiciens sont d’une facon
{oule particuliére 4 méme de propager dans le clergé I'attachement
au Vicaire du Christ.

26 novembre. — Lelire Mugnam dliud 4 S. Em. le cardinal Antoine
Gruscha, archevéque de Vienne : le Pape a regu avec joie les
témoignages d’attachement donnés par les évéqhues d’Autriche réunis
i Vienne; il fait I'éloge des décisions prises dans cetie assemblée,
surfout de cellss qui visent & écarter des jeunes gens V'esprit actuel.

ALLOCUTIONS

21 février. — Allocution Gravissimum au Consistolre. (Voir t. IL, p. 154.)
6 décemlgre. — Allocution Nobis cum onimo au Consisfoire. (Voir t. H,
p- £28.)

PECRETS DE LA S8. CONGREGATION CONSISTORIALE

1+ mai. — Décret Sempilernam humani generis : lo diocése de Belém de
Para et celui de Marianna, an Brésil, sont érigés en archevéchés.

31 juillet, — Décret Quum sub initio ; une partie du diocése de Vigevano
est séparée de ce diocdse et unie & celul de Pavie.

8 septembre. — Décret Deiparam Virginem : I'église de Marie-Immaculée
ai.()]cothan (archidiocése de Tlascala) est élevée 4 la digaité de colld-

iale.

1er ogtobre. — Décret Inter Msulas : les Iles Mariannes sont séparées

du diocése de Gébu et soumises 4 Ja juridiction de la Propagande.

DECRETS DU SAINT-OFFICE

5 septembre. — Frequentes piuribus : réforme de Ia loi du jelne et de
‘Tabstinence pour I'llalie entidre et pour les lles de Malte et de Gozo.
b décembre. — Décret Meriavilarum secerdolum : Jean Kowalski,
prétre, et Marie-Fran(;oise Kozlowska, fauteurs de 1a secte des Maria-
vites, sont frappés d’excommunication majeure et déclarés wvitand:.

DECRETS DE LA 8. CONGREGATION DU CONCILE

24 novembre. — Décret Decreto : rogles nouvelles pour Vexcardination
_ et les ordinations.
7 décembre. — Décret Post obiltm, sur la communion. {Voir t. II1, p. 27&.)

DECRET DE LA 8, CONGREGATION DES EVEQUES ET REGULIERS
16 juillet. — In approbandis, sur les veux simples. (Voir t. II, p. 28%.)

DECRET DE LA S, CONGREGATION DES RITES

18 décembre. — Décret Acres de lilurgico, sur I'usage dela langue slave
dans la liturgie. Différentes mesures pour metire fin anx contro-
verses sur l'usage lilurgique du paléoslave et du_glagolilique, qui
depuis longtemps déjd tromblaient de nombreux dioceses dans les
provinces de Goritz, de Iadra et de Tagreb.
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(Lettre}anx évéques des Etats-
Unis d’Amérique sur la nou-
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9 novembrs 1906, III, 20.
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21 mars 1907, 11, 210.

— Allocntion adressée 4 8. Exc.
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sinie, 7 octobra 1907, 111, 214.
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27 maij 1907, IlI, 66.
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(Motu proprio sur 1}, 18 dé-
cembre 1903, I, 112,

Action populaire chrétienne,
Lellre an cardinal Svampa
sur les démocrates chrétiens
aulonomes d’Ilalie, 1* mars
1903, 11, 58.

— Letire dela Secrétaireried’Etal
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28 jnillet 1904, IV, 341.

« Ad diem illum » (Lettre ency-
clique) sur le cinguanliéme
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ceplion, 2 février 1904, I, 71.

Affaires ecclésiasiiques extra-
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candidatures ecclésiastiques
en France aiix élections légis-
latives de 1906, 2 avril 19046,
11, 276.

-— Instruction concernant la sé-
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YElat en Francs, 11, 278.
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aux évéques de Bolivie sur
le mariage chrétien, 2% no-
vembre 1906, III, 22.

Albani (Brefaun G Stanislas Medo-
lago), président du 2° groupe
delI"0Euvre des Congrés catho-
liques en Ilalie, I, 113.

Alexandre Sauli(Lebienheureux).
Sa canonisation. — Voir Savwl.

Allemagne. Letire Legimus lmio
concernant le Congrés des
catholiques allemands de 1906
:IS\] ggien-lissen, 2 aoht 1906,
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sistoire du 14 novembre 1904,
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prencncée an Consisioire se-
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28 février 1906 aux 14 noua-
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foire du 15 avril 1907, Il1, 196.
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modernistes, prononcée au
Consistoire du 16 décembre
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tobre 1907, 111, 214,

adressée au Comité centrat
directeur de la Ligue natio-
nale des péres de famille,
27 octobre 1907, II1, 215,
prononcée 4 l'occasion de la
remise de la barrette aux car-
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dinaux Merry del Val et Cal-
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IV, 232.

Allocution d la Jeunesse catholique
italienne sur les bienfaits de
cette Sociéts, le 14 décembre
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sur les assemblées triennales
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ribus aux éveques de Bolivie
sur le mariage chrélien,
24 novembre 1906, (1f, 22.

Bonaventure {Réédilion des cu-
vres desaint).— Voir ScavLLER.
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Bonomelli. Lelire au cardinal Fer-
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nomelli, évéque de Crémone,
concernant la séparation des
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Cassetta (Letire Noi che fin au car-
dinal) sur la diffesion de
IEvangile, 2l janvier 1907,

il

Catéchisme. Encycligune Acerbo
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TABLE GENERALE

Catholiques (Brefaucomte Grosoli,
sur 'union des) d’lialie, 6 no-
vembre 1903, 1, 102.

{Bref au G* Medolago Albani,
président du 2° groupe de
l'cenvre des Congrés) d'ltalie,

Celesia {Letire Sous pew de jours
au cardinal) 4 l'occasion de
sa (uatre-vingt-dixiéme an-
née, 9 janvier 1904, IV, 186,

Chant grégorien (Moiu proprio
sur la musique sacrée et le},
22 novembre 1903, 1, 48,

— Letire au cardinal Respighi,
8 décembre 1903, I, 56.

— Décret de la 5. Cong. des
Riles, 8 janvier 1904, 1, 60.

— Motn proprio sur 1'édition
valicane des livres litur-
giques contenant les mélodies
grggoriennes, 25 avril 1904.

— Décret de la §. Cong. des
Rites sur Yédition typique
vaticane du Graduel romain,
7 aott 1907, 1V, 308,

- Décret de la 8. Cong. des
Rites sur Yédition typigque
vaticane du Graduel romain,
8 avril 1908, IV, 318.

Chant grégorien. Commission
pontificale des livres litus-
giques grégoriens, 1, 63.

— Bref Litteras accepimusa Dom
Pothier, abbé de I'Ordre de
Baint-Benoit, en réponse & son
envoi des Cantus mariales,
14 février 1904, I, 64.

— Bref Ex quo tempore i Dom
Delalte, abbé de Solesmes,
22 mai 1904, 1, 66.

Chant grégorien. — Voir Musiqus.

« Christiani nominis » (Bref ou
Letlres apostoliques) pour la
béatification de la vénérable
Marie-Madeleine Postel, 22
janvier 1908, 1V, 162.

Ghroxioliogie des Ponlifes romains,

Classification des Ordres ponti-
ficaux, II, 17.

Clergé (Bref Cum nobis 4 ¥ « Union

apostolique » duj, 2% dé-
cembre 1903, I, 146.
— Molu proprio Arduum sane

sur Patilite de réunir les lois



TABLE GENERALE

-ecclésiastiques en un seul
code, 19 mars 190&, I, 192.

Clergé.Décision delaS.Congrégaiion
des Affaires ecclésiastiques
extraordinaires concernanl les
candidatures ecclésiastiques
-en France, aux élections legis-
latives de 4906, 2 avril 1906,
1E, 276.

Code (Motu propric Arduum sane
sur la réunion des lois ecclé-
siastiques enunseul),19 mars
1904, |, 142.

— Lettre du card. Merry del Val,
secrétaire d’Etat, aux Ordi-
naives, sur la codification du
Droit Canon, 25 mars 1904, -

Commer (Letire Summa nos a
M=}, professeur i I’Université
de Vienne, sur les erreurs de
Schell, {4 juin 1207, III, 76.

Commission biblique (Motu
groprio Prestantid sur les

écisions de la) et les sen-
tences contre les modernistes,
18 novembre 1907, III, 182.

Commission pontificale des livres
liturgiques grégoriens, I, 63.

Communion. Dégision de 1a 8. G.
du Concile sur la communion
des enfants et des malades,
15 septembre 1903, 111, 256.

— Décret Sacra fridenting de la
S.-C. du Concile sur la récep- -
tion guotidienne de Ia Sainte
Eucharistie, 20 décembre 1905,
1I, 254. .
Décret Sanctissime Domino
de la S. C. des Indulgences
concernant la confession par
rapport & la communion {uo-
tidienne, 1& février 1006, I,
272

-— Décision de la 8. (. du CGoncile
sur les enfants el la commu- -
‘nion fréquente, les malades
et le -jelme euncharislique,*
13 septembre 1906, I1, 268.

— Décret de 1a §. C. du €oneile :
surlacommunion des malades
et le jetine eucharistique,
7 décembre 19086, 111, 274.

~— Rescrit de la 8. G. des Riles
sur la distribution de 1a sainte
Communion dans les oratoires
privés, 10 février 1906, el

371

déclaration sur Ie méme sujet,
8 mai 1907, I, 295.

Communion. Lettre i Iépiscopat
our la célébration d'an tri-
uam annuel de priéres en vue
de promouvoir la communion
fréquente, 10avril 1907,1V,260.

« Commumis epistola » (Lettre) au
cardinal Ferrari, archevéque
de Milan, et aux évégques de
Lombardie sur 1¢é moder-
nisme, 12 juin 1907, 1, 72.

Compiégne. — Voir CarMELITES.

Concile (Réponse de la 8. Cong.
du) 4 des dontes proposés au
sujet do Décret Recemii sur
les honoraires de messes en-
voyés aux Délégués aposto-
ligues et aux supérieurs
d’Ordres et Instituts religieux
habitant 1’Orient, 9 septembre
4907, 1V, 268.

— Rétponse 4 une question du
patriarche d’Antioche sur le
méme décret, 18 mars 1908,
Iv, 270.

— Note officielle donnée par la
Semaing religieuse de Bourges
sur les apparitions de Pelle-
voisin, 1V, 272,

— Décret condamnantl’abbé Sou-
Tier, curé de Saint-Georges,
a Lyon, 20 novemhre 1907,
Iv, 273.

Concordat (Allocution consisto-
riale Duplicemm concernant la
rupture du) avec la France,
14 novembre 1904, I, 232.

Confession. Décret Sanctissime Do-
mino de la 8. Congrégation
des Indulgences, concernant
la confession par rapporf &
la communion gquotidienne,
14 février 1906, II, 272,

Confréries. Leltre Qui Bealissime
Merie 4 M. Lenert, curé de
Saint-Nicolas-du-Chardonnet,
4 Paris, pour approuver la
Confrérie de Marie-Imma-
calée, 28 mai 1908, 1V, 226.

Congrégations. Discours protes-
tataire contre la perscécution
religieuse en France, prononcé
le 18 mars 1904, 1, 219.

— Mota proprio Dei Providentis
jnterdisant 1a fondation de
Congrégations religieuses sans
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I'approbation du Saint-8iége,

16 juillet 1906, II, 190.
Congrégations. Décrel de Ia Con-
grégation des Evéques et
Réguliers concernant le rap-
port triennal des Instituts
religienx & wveeux simples,

_ 46 juillet 1906, II, 234.

— Lettre Quum propediem aux
Fréres des Ecoles chrétiennes
sur la vie religieuse et 1'apo-
stolat scolaire, 23 avril 1905,
1il, 6.

— Instruclion de la 8. C. du
Saint-Office aux Ordinaires et
Supérieurs généraux d’Ordres
religienx concernant le dé-
cret Lamentabili, 28 ao0t 1907,

— Motu proprio Sacre Congre-
galioni an sujet de la sup-
pression des Congregations
sur la Discipline réguliére et
V'Etat des Réguliers, 26 mai
1006, 1V, 158,

Congrégations (Réglement pour
les Sacrées}), Tribunaux et
Offices de la Curie romaine :
Normes communes, 29 juin
1908, 1V, 66; Normes parlicu-
liéres,29septembre 1908,1V,92.

Congrés. Bref an comte (Grosoli,
président des COEuvres des
Congrés catholiques en [talie,
6 novembre 1903, I, 102.

— Bref au G* Medolago Albani,
président du 2¢ groupe de
I'0Euvre des Congrés catho-
lgunes en Ifalie, 16 mars 1904,
, 113,

-— Letire Legimus lefo sur le
Congreés des catholiques alle-

‘mands d'Essen-Essen, 2 aott
1906, 11, 244,

— Lettre Habitus an cardinal
Gruscha, archev. de Vienne,
au sujet du Congrés des ca-
tholiques auirichiens, 8 oc-
{obre 1908, 111, 178.

— Lellre Primum post 4 Mer Ri-
card, évéque d’Angouléme,sur
leCongrés eucharistique d’An-
gouléme, 41 mai 1904, IV, 200.

Cormier (Letire I filiali ossequi an
R. P.) Maifre général des
Fréres Préchears, 7 mai 1907,

1
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Courten (Lettre Au moment an
général comte de), i I'occasion
de sa quatre-vingt-seiziéme
f{-]}17née’ 14 janvier 190§, 1v,

Crisin {Alocution prononcée le
6 janvier 190%, et concernant
la béatification des vénérables
Marc), Etienne Pongracz, Mel-
chior Grodecs, et de la véné-
rable Jeanne d’Arc, I, 213.

Curie Romaine (Constitution
apostolique Sapienti consilio
sur la réorganisation de laj,
29 juin 1908, IV, 6.

— Réglement pour les 5. Con-
grégations, Tribunaux, Offices
de la Curie romaine : Normes
communes, 29 juin 19068,
IV, 66; Normes particuliéres,

- 29 septembre 1908, 1V, 92,

« Cum nobis » (Bref} & 'Union

iapgféolique, 29décembre 1903,

D

Défunts. — Lettre de la Secrétai-
rerie d’Etat au cardinal Lecot,
archevéque de Bordeaux, au
sujet de la célébration d'une
messe pour les défunts de
France, novembre 1908, IV,
356

« Dei Providentis » (Motu pro-
grio) interdisant la fondation
e Congrégations religieuses
sans Yapprobalion du Saint-
) Sidge, 16 juillet 1906, 11, 184,
« Delato nobis » (Lettre) an P. Pé-
gues, O. P., sur ses ouvrages,

17 novembre 1907, IV, 214.
Delatte {Bref Ex quo lempore i
Dom},Président dela Congréga-
- tion des Bénédictins de France
et Abbé de Solesmes, 22 mai

1904, I, 66.

— QCommission pontificale dss
livres liturgiques grégoriens,

« Delatum » {Lettre} & Dom Gas-
quel sur la nouvelle version
latine de la Vulgate, 3 dé-
cembre 1907, 111, 188.

Démoeratie. Letlre an cardinal
Svampa sur les Démocrales
chrétiensd’Italie, 1evmars 1903,

)
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Denier du culte., — Lellre Preci-
pus a M Bougouin, évégue
de Périgneux, sur son Petif
Cotéchisme du Denier du
culie, 28 mai 1908, 1V, 225,

Devoir électoral . (Lettre Inter
catholicos & Pévéque de Ma-
drid gur le}, 20 février 1906,

« Dies adest » (Lettre) 4 M™ Tu-
rinaz, évéque de Naney, 4 loc-
casion de son jubilé épiscopal,
1& mars 1907, I, 52,

Discipline régulidre {Motu pro-

rio Sacre Congregationt, sur
a suppression des Congréga-
tions sur 1a) et ’Etat des Ré-
guliers, 26 mat 1906, IV, 158.

« Doctoris seraphici » (Lettre)
an R. P. Schuller, Supérieur
général des Freres Mineurs,
sur la réédition des cenvres
de saint Bonaventure, 14 avril
1904, IV, 188.

Documents (Letire de la Secrétai-
rerie ’Efat aux évéques d’Ita-
lie au sujet de 1a conservation
des) et objels d’art confiés
aux soins du clergé, 12 dé-
cembre 1907, IV, 354,

Dominicains. — Letire I filiali os-
sequi au R, P. Cormier, Maifre
genéral des Fréres Précheurs,
7 mai 1907, 111, 62.

Douais (Lettre de 12 8. Cong. de
la Propagande 4 M¥), évéque
de Beauvais, pour le féliciter
d’avoir interdit 1a célébration
de la messe a un prétre orien-
1al dépourvu de celebret,
8 avril 1908, IV, 298.

Droit Canon (Sur la codification
du). — Voir Cobb.

« Duplicem » (Allocuntion) pro-
noncée an Censistoire du
1% novembre 1904 concernant
1a rnpture du Goncordat avec
la France et la canonisation
des bienheureux Alexandre
Sauli et Gérard Mageila, I, 232,

E

Feoles. — Lettre Quum propediem
aux Fréres des Ecoles chré-
liennes sur la vie religieuse ef
l'apostolat scolaire, 23 avril
1903, 11, 6.
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Ecriture Sainte{Lettreaposlolique
Scripture Sancie sur les
’ggﬁa\des en}, 23 février 1904, I,

— Lettre Opportunum valde 3
Me Le Camus, évéque de La
Rochelle el Saintes, 14 jan-
vier 1906, 11, 148,

— Leltre apostolique Queniam
in re sur lenseignement de
I'Ecriture Sainte dons les Sé-
minaires, 27 mars 1906, 11, 170,

— Décision de la Commission
gonti[icule pour les études bi-

liques concernantles « cita-
tions impliciles » conlenues
dans les Livres Saints, II, 282.

— Décision de la Commission
pontificale pour les études
hibliques concernant les récits
des Livres Saints se pré-
seniant senlement sous la
forme de I'histoire, et qui sont
tenus pour hisioriques, I1, 28%.

— Décision de la 8. Congrégation
des Eludes concernant l'au-
thenticité mosaique du Pen-
tateuque, 27 juin 1906, 11, 286.

— Leltre circulaire adressée par
la Gommniission ponlificale pour
les études bibliques anx rec-
teurs des Universités catho-
liques de France, 10 septembre
1906, i1, 290.

— Letire Delatum a4 Dom Gas-
quet sur la nouvelle version
latine de la Vulgate, 3 dé-
cembre 1907, III, 188,

— Lettre Volumina au P. Hippo-
lyte Lerov, 8. [, sur son
ouvrage Lecons d'Ecrifure
Sizinte, 12 favrier 1908, IV,
216.

— Réponse de la 5. Cong. des
Etudes (Commission bibli%ue)
sur Yauteur et la vériié his-
torique du guatriéme Evan-
gile, 29 mai 1907, IV, 322,

— Réponse de la méme S. Cong.
sur le caractere et 'auteur du
%i;;ire d’Isaie, 28 juin 1908, 1V,

Edition wvaticane du Gradue!
romain. — Voir Musigue ou
CHANT GREGORIEN,

« Egregie vos » (Letire) 4 M. Jean
Lerolle, president de la Jeu-
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nesse calholique francaise,
22 février 1907, 111, 44.
Elections. — Letire Infer catholicos
4 V'évéque de Madrid, sur le
devoir électoral, 20 fovrier
4906, 11, 450.
— Instruclion de la §. Congré-
gation des Affaires ecclésias-
liques exiraerdinaires con-

cernant les candidatures ec-

clésiastiques en France aux
élections de 1906, 2 avril 1906,
1I, 276.

Enfants {Jbes} et la communion. .

oir CoMmunioN,
"Enseignement du catéchisme.
—  Voir CATECHISME.

‘Espagne.— Lettre Infer catholicosa |

Me Guisasolay Mendez,évéque
de Madrid, archevéque préco-
nisé de Valence, sur le devoir
élecloral, 20 février 1906,
1I, 150.

— Accord du Saint—SiégB avee
l’g‘.spagne, 19 juin 1904, 1V,
337

Essen-Essen (Congrés des catho-
liques allemands a). — Yoir
ALLEMAGNE.

« E supremi apostolatus». (Ency-
cliquej de 8. S. Ple X sur son
avénement au Souverain Pon-
tifieat, & octobre 1903, T, 30.

Etat des Réguliers {Motu proprio
Sacree Congregationi sur la
suppression des Congréga-
tions sur la Discipline régu-
ligre et 1), 26 mai 1906, IV,
158

Etienne Pongracz (Le vénérable).

. 8a béatification, — Voir Crisin,

Etudes (5. Congrégation des), —

{Commission pontificale pour

tes études bibliques.) Décision

concernant les « citations

impliciles » contenues dans

les Livres Satnts, 13 février
1903, 11, 282.

— Décision. concernant 1es récits
des Livres Saints, se présen-
tant senlement sous la forme
de l'histoire, el qui sont tenus
pour historiques, II, 284.
Décision concernant Iauthen-
licilé mosaique du Penia-
teuque, 27 jujn 1906, II, 286.

— Letlre circulsire aux recleurs
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des Universités catholiques
de France, 10 seplembre 1903,
11, 290.

Etudes. Réponse sur lauteur et
la_vériié historique du qua-
tridme Evangile, 29 mai 1%07,
v,.322.

— Reponse sur le caractdre et
Pauteur dun livre d’Isaie,
28 juin 1968, 1V, 326,

« Etudes ». Lettre Multa eaque
anx rédacteurs des Etudes,
14 mars 1907, i1, 48,

Etudiants. — Lettre La restawra-
tion au cardinal Respighi
sur P'obligation pour tout étu-
diant de Rome de se fixer
dans un Séminaire, 5 mai

1904, 1V, 198.

HEucharistie. — Voir Communion
el CoNgREs.

Evangile. Letire Noi che fin an
cardinal Cassetta sur !a dif-
fusion de YEvangils, 21 jan-
vier 1907, 111, 41.

— Réponse de la 5. Cong. des
Eindes (Gommission biblique)
sur lauteur et la vérité his-
{origue du qualriéme Evan-
gile, 29 mai 1907, 1V, 322,

Evéques {Motu proprio Romanis
Pontificibus sur I'élection des)
déférée a Ja 8. Congrégation
du Saint-Office, 17 décembre
1903, I, 104.

— Lettre anx évéques du Pérou
sur les assemblées lriennales
des évéques de P'Amérique
latine, 2& seplembre 1908,

. I, 16. :

Evéques et Réguliers (8. Congreé-

ationdes}.— Décret In appre-

andis concernant le rapport
triennal des Instituts religienx
a wveeux simples, 16 jnillet
1906. 11, 234.

— Décret approuvant les Con-
stitutions des -Pelites-Sceurs
ggz Pauvres, 6 mai 1907, IV,

— Regles pour la direction de
I'éducation et de la discipline
dans les Séminaires d’lfalie,
l &

. 276.

« Exper'iendo » (Lettre] aucardinal
Respight sur Yinstitution des
retraites  ecclésiastiques A&



TABLE GENERALE

Rome, 27 décembre 190%, IV,
208.

« Ex quo tempore » (Bref} 4 Dom
Delalte sur le plain-chant de
Solesmes, 22 mai 1904, I, 66.

Extréme-Cnetion. — Décret de 1a
§. Cong. du Saint-Office ap-
prouvant une formule abrégee
pour PExiréme-Onclion en
cas de nécessité, 25 avril
1908, 1V, 248.

F

Feron-Vrau (Lettre Parmi foutes
les protestations a M. Paul),
directeur de la Croixz, 17 oc-
tobre 190%, 1V, 206.

Ferrari (Lettre au cardinal), arche-
véque de Milan, e! aux
évéques de Lombardie, sur
un mandement de M* Bono-
mellt concernant la sépara-
tion des Eglises et de 1'Etat,
27 février 1906, 1T, 163.

— Leliredela 8. C. du Concile au
cardinal Ferrari sur la revue
Il Rinnovamento, 2% avril1907,
101, 292,

Ferrata (Le cardinal). — Voir Van-
NUTELLI.

« Festivitas» (Allocution) concer-
nant la France, prononcée au
Consistoire du 15 avril 1907,
1, 196

Fiangailles. — Voir Mariace.

Fondations des Congrégationsreli-
gieuses. --— Yoir CoNeRE-
GATIONS,

France. — Allocution prononcée le
& septembre 1908 4 I'andience
des pélerins francais de Jéru-
salem, [, 198.

— Allocation prononcée le 28 sep-
tembre 1903 & Paudience des
pélerins francais, L, 199.

— Discours prolestataire contre
la persécution religisuse en
France, prononcé eu réponse
aux veenx de féte do Sacré-
Collége, 18 mavs 1004, I, 219,

— Surlabéatification dela véné-
rable Jeanne d’Arc. — Yoir
JEANNE D'ARC.

— Sur la héatification du vénd-
rable Jean-Baptisle Vianney,
curé d’Ars. — Voir VIiansEy.

— Sur la béatification des Car-
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mélites de Gompiegne. — Voir
GARMELITES,
France. Allocution prononcée le
8 février 1904 4 Paudience des
pélerins du Nord, I, 217.
— Allocution consistoriale Du-
plicem surla ruptare du Con-
cordat avec la France, 14 no-
vembre 1904, 1, 232.
— Les associations catholiques
frangaises de jeunesse. — Yoir
JEUNESSE.
— Allocution Amplissimum
ceetum prononcée an Consis-
toireosecret du 27 mars 1903,
— Allocution prononcée d l'au-
dience des pélerins francais
de Terre Sainte, le 17 juin
1905, 11, 108,

~ Encyclique Vehemenler i la
France, 11 février 1907, II,

— Allocution Gravissimum apo-
stolici prononcée an Consis-
toire du 21 février 1906, 11, 150,

— Allocutlon aux 1% nouveaux
dvégques sacrés 4 Rome par'
5. 8, Pie X, 29 février 1906,
11, 164.

— Encyclique Gravissimo officti
10 a:'émqwoa, o, 130. e,

— Allocution Nobis cum animo
prononcée au Consistoire duo
t décembre 1906, 1I, 228,

— Décision de 1a 8. Congrégation
das  Affaires ecclésiasliques
extraordinaires concernant
les candidatures ecclésias-
tiques aux élections législa-
tives de 1906, 2 avril 1906,

, 276.

~ Instruction de la 5. Congré-
gation des Affaires ecclésias-
tigues exiraordinaires con-
cernant la séparalion de
V'Eglise ef de V'Etat, 1I, 278,

— Lettre circulaire adressée par
Ja Gommission ponlificale
pour les études hibliques aux
recteursdes Universitéscatho-
liques de France, 10 sep-
tembre 1906, 11, 290.

— Letire Quum propediem au
Supérienr général des Fréres
des Ecoles chrétiennes sur la
vie religiense et T'aposlolat
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scolaive, 23 avril 1903, I, 6.

France. Lettre Omnium que nobis

an - cardinal Richard pour le
remercier de ses souhaits de
nouvel an, 24 décembre 1906,
111, 28.

Letlre Ume fois encore an
peuple francais sur la sépa-
ration des Eglises et de I'Etat,
6 janvier 1907, II, 30.
Letire Egregie vos 4 M. Jean
Leroile, président de la Jeu-
nesse catholique francaise,
22 février 1907, III, 44.
Letfre Mulla eaque aux ré-
dacteursdes Etudes, 1% mars
1007, IIT, 48.

Lelire Dies adest & M Tu-
rinaz, évé%ue de Nancy, i
l'occasion de son jubilé épi-
scopal, 14 mars 1907, III, 52.
Lettre Sub exitum a 'Institut
catholique de Paris, 6 mai
1907, 1IL, 56.

Lettre I filiali ossequi am
R. P. Cormier, Mallre général
des Fréres Préchenrs, III, 63.
Leiltre Solemnia sacra an
cardinal Lecot, le nommant
légat du Saint-Siége aux fétes
du cinquantenaire des appa-
ritious de Lourdes, R%& dé-
cembre 19207, 111, 194.
Alloculion Festiviias, pro-
noncée au  Consistoire du
18 avril 1907, 111, 196.
Allocution aux directeurs et
éleves du collége Capranica,
a4 Rome, sur la persécalion
antireligieuse en France, pro-
noncéeen janvier 1907, 11,206,
Alloeuntion aux pélerins du
XXX Pélerinage francais
de Pénitence en Terrs Sainte,
pi'(lmoncée le 20 juin £907, 111,
2

Décret de la 8. C. du Saint-
Office condamnant les prétres
Miraglia et Vilaite,13 jnin1900,
111, 220.

Décret de 1a 8. C. du Saint-
Office condamnant Vilatte.
6 mars 1907, III, 221.

Letire de la 8. G. du Saint-
Office 4 larchevéque de
Bourges sur le culle de'la
bienheureuse Vierge Marie,

dite de Pellevoisin, 3 sep-
tembre 1904, 111, 222.

France.Rescrits delas.Pénitenceria

concernant la spoliation des
biens possédés en France par
les familles religieuses et des
régles ecclésiastiqnes qui s'y
rapportent, 1905-1906, HI, 298,
Circulaire de la Secrétairerie
d’Etat aux évéques francais
sur laliénation des biens
ecclésiastiques usurpés par
le Gouvernement, 24 sep-
fembre 1907, 111, 306.

Bref on Lettres apostoliques
Christiani nominis pour la
béatification de la vénérable
Marie-Madeleine Postel, 22 jan-
vier 1908, IV, 102.

Lettres apostoliques In apo-
stolicum donnanti sainf Fran-
(I:ois Xavier pour patron &
‘OEuvre de !a Propagation
de 1a foi, et élevant sa féle au
rite double majeur, 25 mars
1904, 1V, 180.

Letire Primum post 4 M* Ri-
card, évéque d’Angouléme,
sur le Congrés eucharistique
d’Angouléme, 14 mai 1904,
1V, 200.

Letire Parmi toules les pio-
iestations 4 M. Paul Feron-
Vrau, directeur de la Croix,
1 octobre 190%, 1V, 206.
Leltre Delaio nobis au P. Pé-
nes, 0. P., sur ses ouvrages,
7 novemhre 1907, 1V, 214.
Letire Volumine au P. Hip-
polyte Leroy, 8. J., sur son
ouvrage ILecons d'Ecrilure

‘Sainte, 12 février 1908, IV,
216.

Lelire Jamdudum i M. Charles
Sauvé, S.-8., sur ses ouvrages,
10 mars 1908, 1v, 218,

Letire Le moment aux cardi-
naux francais, sur le rejet
des Mulualités, 47 mai 1908,
1V, 222.

Letire Preecipua 4 M Bou-
gouin, évéque de Périgueux,
sur son Petil catéchisme du
Denier du culte, 28 mai 1908,
1V, 225.

Leilre Qui Beafissime Marie
4 M. Lenert, curé de Saint-
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Nicolas-du-Chardonnet, 4 Pa-
ris, pour approuver la Con-
frérie de Marie- Immaculée,
28 mai 1908, 1Y, 226.

c¢e. Letire Me toedel 4 M* Gau-
they, évéque de Nevers, sur
le couronnement des stalues
du Sacré Gozur, 9 juillet 1908,
1y, 228. '

Lettre  Sacra  solemnia &
M= Scheepfer, évéque de Tar-
bes, sur les féles du jubilé
des apparitions de Lourdes,
23 décembre 1908, 1V, 230.
Allocution prononcée lors de
la lecture du décrel d’héroi-
cité des vertus de Ia véné-
rable Jeanne d’Arc, le 6 jan-
vier 1904, IV, 233.
Allocution aux jurisconsultes
catholiques, le 18 novembre
1904, 1V, 237.

Allocution au Pélerinage Na-
tional francais, le 28 mal
1008, IV, 239.

Alloculion aux pélering de
Notre-Dame Jde Salut, le 17 no-
vembre 1908, [V, 24l.
Allocution prononcée & Yan-
dience générale des Péleri-
nages francais, le 18 novembre
1908, IV, 244 -

Leltre de la 8. Cong. du
Saint-Office & Yarchevéque de
Bourges sur les apparitions
de Pellevoisin, 24 juillet 1907,
1V, 256.

Décret de la 5. Cong. du
Saint-Office condamnant la
Justice sociale ot 1la Vie ca-
tholique, 13 février 1908, 1V,
258.

Décret de ]a §. Cong. du Saint-
Office condamnant Yabbé
Loisy, 7 mars 1908, IV, 258,
Nole officielle de la 8. Cong.
du Concile donnée par la
Semuaine religieuse de Bourges
sur les %pparitions de Pelle-
voisin, 1V, 272.

Décret de 1a 8. Cong. du Con-
cile condamnant l’abbé Soun-
lier, curé de Saint-Georges, 4
Lyon, 20 novembre 1907, IV,
273

Décrel de Ja . Cong. des
Evégues et Réguliers approu-

vant les donstitutions des
Petites-Sceurs des Pauvres,
6 mai 1907, IV, 274.

France, Leltre de la S. Cong. de

la Propagande 4 M* Douais,
évéque de Beauvais, pour le
féliciter d'avoir interdit la
célébration de la messe a un
prétre oriental déSourvu de
celebret, 8 avril 1908, 1V, 208.
Rescrit de la 3. Cong. de la
Pénitencerie au sujet des
dépulés et sénatenrs francais
qui ont voté la loi de Sépa-
ration, 20 mai 1908, IV, 330.
LettredelaSecrétaireried’Etat
4 l'archevéque de Bourges sur
la queslion de Pellevoisin,
24 avril 1904, 1V, 334. -
Letire de protestation de la
Secrétairerie d’Etat contre le
voyage de M. Loubel 4 Rome,
28 avril 1904, 1V, 333.

Note de protestation de la
Secrélairerie  d'Etal contre
Texpulsion de M* Montagnini,

- chargé d’affaires duo Saint-

Siege 4 Paris, 16 décembre
1906, 1Y, 347,

Lettre de la Secrélairerie
Q’Btat 4 M* Baudrillart, 4 Pa-
ris, sur la fréguentation. des
Universités civiles par les
scclésiastiques, 2 octobre 1907,
1V, 351,

Lettre de 1la Secréfairerie
d’'Etat aux évéques frangais
sur le méme sujet, 10 octobre
1907, 1Y, 852,

Letire delaSecrétairerie d’Etat
a Mfr Pasquier, & Angers, sur
la méme sujet, 5§ novembre
1907, 1V, 358.

Letire delaSecrélairerie d’Etat
au cardinal Lecot, archevéque
de Bordeaux, au snjet de la
célébration d'une messe pour
les défunts de France, no-
vembre 1008, IV, 356.
Ordonnance du Vicariat de
Rome, prohibant l'ouvrage
Dogine et critique de M. Ed.
Le Roy, 2% mai 1907, 1V, 360,

« France du travail» (La) 4 Rome,

— Voir HaruEeL.

Frangois Xavier (Letires aposio-

liques I'n aposiolicum donnant
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saint) pour patron 4 I'OEuvre
de 1a Propagation dela Foi et
élevant sa féte au rite double
majeur, 25 mars 1904, IV, 180,

G

Gasquet. (Lettre Delafum a Dom)
sur la nonvelle version latine
de la Vulgate, 3 décembre
1907, 11, 188,

Gauthey (Lettre Me teedet 4 M*),
évéque de Navers, sur le con-
ronnement des statues du
Sacré Geeor, 9 juillet 1908,
1v, 228, .

Germain (Allocution de 8. 8. Pie X
prononcéele 9 septembre 1904,
en réponse aux adresses de
M=), archevéque de Toulouse,
et de M. Léon Harmel, direc-
fenrdn Pélerinage dela France
du travail & Rome, 1, 222.

Gérard Majella (Le bienheureux},
— 8a canonisalion. -— Voir
SauLy,

Graduelromain (Edition vaticane
du). — Voir Musiove o1 CHANT
GREGORIEN.

« Gravissimo officii» (Encyclique)
au_ peuple francais, fO aolt
1906, 11, 248.

«Gravissimum apostolici » (Allo-

' culion) prononcée au Consis-
toire da 24 février 1906, I7,
150,

"Grégoire le Grand (Encyclique
Jucunda sane sur saint),
12 mars 1904, I, 140.

— {Homélie XVII, adresgsée par
saig’t} anx évéques du Latran,

I, 230.

Grégorien {Sur le chant). — Voir
MusQUE,

Grodecs (Béatification du vénérahle
Melchior). — Voir Crisin,

Grosoli (Bref au C* Giovanni), pré-
sident général des cmuvres
des Congres et Comiits catho-
liques en 1talie, & Bologne, sur
I'union entre les catholiques
ilaliens, 6 novembre 1903, 1,
102 '

— ({Leitre de la Secrétairerie
d’Etat au comte) sur 'action
catho]igue en Italie, 6 juillet

. 4004, IV, 340.
Gruscha. (Lettre Habitus au cardi-
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nall, archevéque de Vienne,
au sujet du Congrés des ca-
tholiques autrichiens, & oc-
tobre 1907, II1, 178.

Guisasola ¥y Mendez (Lettre Inter
catholicos 4 M*), évéque de
Madrid, archevégue préconisé
de Valence, sur le devoir
(;,lsectoral, 20 jamvier 1906, I,

0. '

H

« Habitus » (Lettre} au cardinal
Gruscha, archevéque de
Vienne, au sujet du Congrés
des catholiques auntrichiens,
8 octobre 1907, 111, 178,

Harmel (Allocution de 8. 8. Pie X
prononcéele 9 novembre 1904,
en réponse aux adresses de
e Germain et de M. Léon),
directeur du Pélerinage de la
France du travail 3 Roms,
1, 222,

Honoraires de messes. — Voir
MEssEs.

1

« I filiali ossequi » (Lettre} au
R. P. Corinier, Maitre général
des Fréres Précheurs, sur
l’esgrit de lear Ordre, 7 mai
1907, 111, 62,

« Il fermo proposito » (Ency-
clique} anx évéques d’ltalie,
sur 'activn catholique, 41 jain
1905, 11, 90.

Immaculée Conception (Letlre
encyclique Ad diam iliwm sur
1¢ cinguantiéme anniversaire
de la définition du dogme de
1), 2 tévrier 190&, 1, 71.

— {Lettresauxcardinaux Vincent
Yannulelli, Rampolla, Ferrata
et Vivés, membres de 1a Com-
mission des féles du cinquan-
tidme anniversaire de la défi-
nition du dogme de T}, 8 sep-
tembre 1903, 1, 96.

— (Priére a 1), eomposée par
.IS. 9S Pie X, 8 seplembre 1903,

, 97.

—_ (Lettresagostoliques Universis
Chistifidelibus, accordant des
indulgences extraordinaires 4
VYoccasion dun cinquantiéme
anniversaire de la définition



TABLE GENERALE

dogmatigque de 1}, 7 décembre
1903, 1, 98,

Immaculée Gonception. Décret
de la 8. Cong. des Rites éten-
dant & toute ’Eglise catho-
lique la féte de U'Apparilion
de la B. Y. M. Immaculée,
13 novembre 1997, IV, 32,

« In apostolicum » (Lettres apos-
toliques) donnant saint Fran-
cois Xavier pour patron 2
V'0Euvre de la Propagation de
Ja Foi et élevant sa féte au
rite donble majeur, 23 mars
1904, IV, 180.

« In approbandis » (Décret) de la
. Congrégation des Evéques
et Réguliers concerpani le
rapport triennal des Instiluts
religienx & veeux simples,
16 ]ulllet 1906, 1I, 23%.

Index (S. Convr ation de Py
?leeret du 4 décembre iQUB

— Décret du 23 décembre 1903,
11, 303.

— Décret du 3 juin 190%, 11, 30&.

— Décret du 13 décembre 1905
1, 300.

— Décret du 5 avril 1908, 1L,
306

— Décret du 41 décembre 1905,

11, 307,

— Déeret du 12 avril 1907,
111, 290,

— Décret du 26 juillet 1907,
I, 294

— Lettre au cardinal Ferrari,
- archevéque de Milan, sur la
revue Il Rinnovamenio, [11,292.
Indulzences (5. Congrégation des).
Dicret Sanctissimo Domino
concernant la confession par
rapport a la communion
i{{uozt;gienne, 1% fEvrier 1906,

— Lettre 4 D'épiscopat pour la
célébration d'un triduum
anouel de prieres en vue de

romouvonr la communion
réquente,40avril 1907,1V,260.

—- Rescril au sujet de loralson
jaculatoire Dominus meus et
Deus meus! 418 mai 1907, 1V,
266,

Instituts catholiques. — Letire
circulaire de la Congrégation
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desEtudes aux Inatitutscatho-
ligues de France, sur I'éfude
dela théologie et de la philo-
soghte, 10 septembre 1906, 11,

Instituts catholiques. Leitre Sub
exitum & U'Institut catholique
de Paris, 6 mai 1907, III, 56.

Instituts rehg:eux. — Vou' Con-
GREGATIONS,

« Inter eatholicos » (Letire) 4
M= Guisasola y Mendez, ¢véque
de Madrid, archevéque préco-
nisé de Valence, sur le devoir
électoral, 20 février 1906, II,

158,

« Inter multiplices curas » (Molu
proprioj sur les profonotaires
apostoliques et grelats 21 fé-
vrier 1903, 1I, 18.

Isaje. —Reponse dela 8. Cong. des
Eiudes (Commission hihlique)
sur le caractéreel Vauleur du

ll‘;re d’isaie, 28 -jnin 1908, 1V,

B>

Italie (Bref au C° Grosoli sar
T'union des catholiques d’,
6 novembre 1903, 1, 102,

— [Bref an G* Meuolavo Albani
surleuvre des GDH”I és catho-
ligues d'}, 46 mars 1904,1 113.

— Lellres apostoliques Quum
arcane concernant la Visite
apostoliguedes Eglises et sane-
tuaires de Rome, 11 février
4904, 1, 170,

— Bref tam nostra sur la Visite
apostolique,3mars190%,[,176,

— Notification du cardinal Res-
pighi au sujet de la Visile
apostoligue, 1, 278.

— Leltre du cardmal Merry del
Yal, secrétaire d'Etat, A M. Pe-
ricoli, sur Yunion de tomles
les associations de jeunesse
catholique ilalienne a la So-
ciété érigée 4 Rome, 22 mars
1904, 1, 324

— Leitre au cardinal Svampa
sur les Démocrates chrétiens
d’Italie, 1*° mars 1905, 1I, 58.

— Encyclique I fermo propasuo
aux évéques d’'llalie sur l'ac-
tion catholique, 11 juin 1903,
11, 90

— Letltre au cardinal Ferrari,
archevéque de Milan, sur un
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mandenient de M= Bonomelli,
évéque de Crémone, 27 février
1906, 11, 162.

Italie. Encyclique Pieni Uanimo aux
évéques d'Talie sur laclion
fggulaire, 28 juillet 1906, II,

— Lettre de la §. C. du Concile
au cardinal Ferrari sur la
revue Il Rinnovamento,
29 avril 1907, 111, 292.

— Letire Communis Epistola au
cardinal Ferrari, archevéque
de Milan, el aux évéques de
Lombardie sur le moder-
nisme, 12 juin 1907, NI, 72.

— Lelire Sous peu de jours au
cardinal Celesia, archevéque
de Palerme, a4 Poccasion de
son quatre-vingt-dixidme
anniversaire, 9 janvier 1904,
1V, 187,

— Lettre La restowration au
cardinal Respighi sur P'obli-
galion pour fout étudiant
eccleésiastique 4 Rome de se
fixer dans mn $éminaire,
B mai 1904, IV, 196.

= Lettre Une nouvelle cause an
cardinal Respighi contre le
Congrés international de la
libre-pensée, 21 septembre
1904, 1V, 204.

— Lettre Ezperiendo an cardi-
nal Respighi sur l'institution
de retraites ecclésiastiqnes a
glcgne, 27 décembre 1904, 1V,
0

— Allocution prononcée i 1'occa-
sion de la remise dela barretle
aux cardinaux Merry del Val
et Callegari, le 11 novembre
1903, 1v, 232,

— AlloculionalaJeunessecatho-
lique italienne sur les bien-
faits de celte Soviété, le 14 dé-
cembre 1903, 1V, 233,

— Régles opprouvées par la
8. Gong. des Evéqueset Régu-
liers pour la direction de
Féducalion et de ]a discipline
dans les Séminaires d'Iialie,
1v, 276,

— Lellre de la Secrétairerie
d’Etat au comte Grosoli sur
Taction calho]i%ue en Italie,
6 juillet 1904, IV, 340.

TABLE GENERALE

Italie. Lettre de la Secrétairerie
d’Etat aux évéques d’Italie sur
Paction populaire chrétienne,
28 juillet 1904, IV, 341. .

— Letlre de la Secrétairerie
d’Etat aux évéques dTialie
an sujet de la conservation
des documents et objets d'art
confiés aux soins du clerge,
12 décembre 1907, IV, 354&.

— Décret du Vicariat de Rome
prohibant le livre Il pro-

ramma dei modernisti, 29 oc-
obre 1907, 1V, 358,

J

« Jamdudum » (Lettre) a4 M. Charles
Sauvé, §.-5., sur ses ouvrages,
10 mars 1908, IV, 218,

Jean Chrysostome (Saint}. Letire
au cardinal Vannutelli sur le
XV centenaire de saint Jean
Chrysostome, 22 juiliet 1907,
i, 80.

Jeanne d’Arc {La vénérable).

— Alloculion prononcée le 6 jan-
vier 1904 et concernant la béa-
tification de la vénérable
Jeanne d’Arc, 1, 218,

— Décret orléanais sur la véné-
rable servante de Dien Jeanne
d’Arc, vierge, communément
?ppeléela « Pucelied’Orléanss,

8
L

— Discours d’actions de grices
prononcé par Me Touchet
aprés la lecture de ¢e décret,

— Allocution prononcée lors de
la lecture du décret d’héroi-
cité des vertus dela vénérable
Jeanne d’Arc, le 6 janvier
1504, 1V, 285,

Jérusalem (Allocutlion prononcée
en francais le 6 septembre
1903, & l’audience des pdlerins
frangais de}, 1, 198.

- Allocution adressée aux péle-
rins frangais de Terre Sainte,
17 juin 1905, I1, 105.

Jotine eucharistique (Le) et les
malades. — Voir Cosmonion.
Jeunesse (Associations de). — Allo-
cution prononcée le 14 sep-
tembre 1904, en réponse a
I’adresse lue par M. Marc San-
gnier au nom du Sillon, 1, 224%.
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Jeunesse catholigue. — Allocu-

ilon prononcée e 25 septembre

1904, en réponse a l'adresse

de M. J, Lerolle, président de

T'Association catholique de la
Jeunesse francaise, I, 228,

— Leitre Egregie vos 4 M. Jean

};Zrolle, 22 février 1907, III,

— Lelire du cardinal Merry del
Val, secrétaired’Etat, M. Paul
Pericoli, président général de
VAssociation catholigue de la
Jeunesse ilalienne sur I’'union

- de loutes les associations de
jeunesse catholique italienne
avec la Sociéte érigée 4 Roms,
22 mars 1904, I, 329.

— Alloculion 4 lx Jeunesse ca-
tholiqueitalienne surlesbien-
fails de cette Société, 1e 14 Qé-
cembre 1903, 1V, 233.

Jurisconsultes. —{Allocutionaux)
caiholigues. le 15 novembre
190%, 1V, 247,

« Justice sociale » (Décret de la
S. Cong. du Saint-Office con-

damnanl la} et la Vie catho-

{igue, 18 février 1008,1V, 258,
L

‘Laaerman (Lellve Legimus Ilwto
an Dr), président du Congrés
des catholiques aHemands de
1906, a Kssen-Essen, 2 aofit
1906, I1, 214

o« La restauration » (Letire) an
cardinal Respighi sur Tobli-
gation pour lout éludiant a
Rome de se fixer dans un
Séminaire, 5 mai 1904, [V, 196,

La Rochelle. — Voir L Gamus.

Le Camus |[Lelire Opportunum
valde 4 M), évéque de La
Rochelle et Saintes, sur son
livre YOEuvre des Apéires,
14 janvier 1906, 11, 148,

Lecot (Cardinal). — Voir Lovapes,

« Legimus Lzto » {Leltre} au

r Laaerman, président du
Congrés des catholiques alle-
mands de 1906 4 Essen-Essen,
2 aonif 1906, II, 214.

Le moment {Leitre} aux cardi-
naux francais, sur le rejet des
%lgtétualités, 17 mai 1908, 1V,
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Lenert (Lettre Qui PBeatissime
Marie & M.}, curé de Sainf-
Nicolas-du-Chardonnet, 4 Pa-
ris, pour approuver la Con-
frérie de Marie-Immacnlée,
28 mai 1908, 1V, 226.

Lerolle {Allocution de 5. 8. Pie X
})rononoée le 25 seplembre
904, en réponse a l'adresse
de M. Jean}, président del’4s-
socialion catholique de la Jeu-
nesse francaise, I, 228,

— Lettre Egregie vos, 22 fé-
vrier 1907, 1t1, 44,

Leroy (Lelire Yoluming an P. Hip-
polyte), §. J., sur son ouvrage
Legons d’Ecriture sainte, 12 fe-
vrier 1508, IV, 216.

Le Roy (Ordonnance du Vicariat
de Rome prohibant l'ouvrage
Dogme et oritique de M. Ed.},
24 mai 1907, 1Y, 360.

Libre-pensée. — Letire Une nou-
velle cause au cardinal Res-
pighi contre le Congrés inter-
nalional de la libre-pensée,
21 septembre 1904, 1V, 204,

« Litteras accepimus » (Bref) &
Dom Pothier sur le plain-chant
Igréi%zrien, 14 [évrier 1904,

y .

Liturgie sacrée. — Décret de la
S. Cong. des Rites relatif a
l'usage de la langue slave
dans la liturgie sacrée, 18 dé-
cembre 1906, 1Y, 300.

Loi spéciale de la Sacrée Role e
e la Signature apostotigne,
29 juin 1908, 1V, 32,

Lois (Constitntion aposlolique Pro-
mulgandi sur la promulgation
des) et la publication des
Actes du Saint-Siége, 29 sep-
tembre 1908, 1V, 154.

Loisy (Décret de la 8. Cong. du
Saint-Office excommuniant
T'abbé}, 7 mars 1908, IV, 238,

Loubet {(Note de protestation de
la Secréfairerie d’Etat contre
le voyage de M.) A4 Rome,
28 avril 1904, 1V, 333,

Lourdes. Leltre Solemnia sa¢rd an
cardinal Lecot le nommant
légat du Saint-Siége aumx
fétes du cinguantenaire des
apparilions de Lourdes, 24 dé-
cembre 1907, 11, 194,
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vourdes. Leftre Sacra solemnia 4
M* Scheepfer, évégue de
Tarhes, sur les féles du jubilé
des apparilions de Lourdes,
23 décembre 4908, IV, 230.

— Décret de la S. Cong. des Rites
étendant & toute I'Eglise ca-
tholique la féte de VAppari-
tion de la B: V. M. Immaculée,
13 novembre 1807, IV, 312.

Lucon {Discours de M, évégue
deBelley,prononcéle2l février
1004, en réponse 4 la lecture
du dscret concernant la
héatificalion du vénérable
J.-B. Vianney, caré d'Ars,
1, 278. — Voir VisnNEY.

M

Madrid. — Voir EsrasNE.

Maffi (Leftre au cardinal}, arche-
véque de lisge, sur la pre-
miere semaine sociale d’ltalie,
24 septembre 1907, Iil, 192.

Magella(Lebienheureux Gérard).—
Sa canonisation. — Voir Savwir.

« Magnop>:re Nos » (Letire) aux
évéques du Pérou sur les
assemblées iriennales des
évéques de ’Amérigue latine,
24 septembre 1903, 11, 16.

Malades tLesj ef le jelne emcha-
ristique. — Voir Communiox.

Mare Crisin (Le vénérable). — Sa
béalification. — Voir Caisix.

Mariage.— Lettre A fflicium propio-
ribus aux évéques de Bolivie
sur le mariage chrélien,
25 novembre 1906, LEE, 22.

— Décret Ne temere, de 1a S, C.
du Conelle, sur les fiancailles

et le mariage, 2 aoat 1907,

. 111, 280.

Mariavites, — Décret dela 8. Cong.
du Saint-Office conlre les
Mariavites, 8 décembre 1906.
IV, 250.

Marie {LaT. 8. Vierge). — Lettre en-
cycligue Ad diem ilum sur
le cinquantidme anniversaire
de la définition du dogme de
Timmaculée Conception, 2 fé-
yrier 1004, I, 71,

— Lettres aux cardinaux Vincent
Vannuatelli, Ferrala et Vivés,
membres de la Commission
des féles du cinquantiéme an-
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niversaire de la définition du
dogme del’fmmacunlée Concep-
tion, 8 septembre 4903, I, 95.

Marie. Priére 4 1a Vierge Immaculée
composés par 8. 8. Pie X,
8 seplembre 1903, I, 97.

— Lellre apostoligue . Universis
Christifidelibus accordant des
indulgences extraordinaires
4 Yoccasion du cinquantenaire
de la définition du dogme de
FImmaculée Conception, 7 dé-
cembre 1903, I, 98,

« Martyrum Victorias » (Décret)
de la S. Congrégation des
Rites sur la béatification des
Carméliles de Compiégne,
10 décembre 1005, I, 295.

Medolago Albani (Bref au G“},
président du deuxiéme groupe
des Congrés catholiques en
Italie, i, 113.

Melchior Grodecs (Le véndrable).
— Sa bsalification. — Voir
(arsiy, ’

Ménélik, négus d’Abyssinie. —
Voir ApyssiviE.

Merry del Val (Cardinal), secré-
taire d’Efat.

— Lettre & M. Panl Pericoli, pro-
sident général de I’ Association
de la Jeunesse catholique ila-
lienne, 22 mars 190%, I, 329. --
Yoir Union.

— Leitre aux Ordinaires sur la
cadification du Droit eansn,
25 mars 1904, 1, 334.

— Letire 4 Dom Pothier, au
sujel de Tédition valicane
des livres lilurgiques grégo-
riens, 23 juin 1905, 11, 308.

— {Allocution prononcéedl'ocea-
sion delaremise dela barretle
aux cardinanx} et Gallegari,
le 11 noveinbre 1903, 1V, 232.

Messes.—Décret Ut debita dela S.C.
du Concile sur ce que l'on
doit faire et éviter dams la
celébration des messes ma-
nueiles, 41 mai 190%, TII, 242,

— Décret de la 8. G. dum Concile
surles honoraires des messes,
24 mars 1906, 111, 254,

— Décrel de la S. C. du Goncile
surl'acquittement des messes,
22 mai 1907, texte latin et
{raduclion francaise, 276.



TABLE GENERALE

Mosges. Décret de la §. Cong. du
Saint-Office  pour les ftrois
messes de Noel, 17 aolt 1907,
et doutes provoqués par ce
‘Décrel, 26 novembre 1908,
1y, 254.

— Réponse de la 8. Cong. du
Coneile 4 des doutes proposés
au sujet du Décret Recenli sur
les honoraires de messes en-
voyés aux Délégués aposto-
li%ues et aux Supérieurs
d’Ordres et Instituts religieux
habitant I’'Ozient, 9 septembre
1907, 1v, 268,

— Réponse 4 une question du
patriarche d’Antioche sur le
méme décret, 18 mars 1908,
1v, 270.

— Lettre de la 8. Cong. de
la Propagande & M* Douais,
évéque de Beauvals, pour le
féliciter d’avoir inferdit la cé-
1ébralion de la messe & un
préire oriental dépourvn de
celebret, 8 avril 1908, IV, 298.

— Lettre de la Secrétairerie
d'Etat au cardinal Lecot, ar-
chevique de Hordeanx, an
sujet de la céléhration d'une
messe pour les défunis de
France,novembre908, IV,356.

Me teedet (Letire} & M~ Gau-
they, évéque de Nevers, sur
le couronnement des statues
du Sacré Ceenr, 9 juillei 1908,
1V, 228, :

Miraglia — Voir ViLaTTE.

Modernisme. — Lettre Communis
Epistole aw cardinal Ferrari,
archevéque de Milan, ef aux
évéques de Lombhardie, 12 juin
1907, 11, 72.

— Lettre S¥mmea Nos & M* Com-
mer sur les erreurs de Schell,
14 juin 1907, HI, 786.

— Encyclique Pascendi Dominici
Gregis, 8 seplembre 1907,
III, 84.

— Motu proprio Prestantid sur
lesdéecisions dela Commission
bibliqueetles sentencescontre
les modernisties, 18 novembre
1907, 111, 182.

~ Alloculion prononcée an Con-
sistoire du 16 décembre 1907,
M1, 200.
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Modernisme. Décret Lameniabili
de la 8. C. du Saint-Office,
8 juillet 41907, III, 224,

— Insiruclion de 1a 8. C. du
Saini-Office anx Ordinaires et
Supérieurs généraux 4'Ordres
religieux concernant le décret
Lamentabili, 28 aotit 1907,
111, 239,

— Lettre du préfet de la 8. C.
de l'Index 4 l'archevéque de
Milan concernant la revmne Il
Rinnovamento, 29 avril 1407,
111, 292. — Voir INDEE.

Montagnini (Note de prolesta-
tion de la Secrétairerie d’Etat
contre Yexpalsion de M-},
chargé d'alfaires du Saint-
Siége a Paris, 16 décembre
1906, IV, 347,

« Multa eague » (Letire] aux
rédacteurs des Etudes, 14 mars
1007, HI, 48,

« Mul{um ad excitandos » (Bref)
sur les Ordres équestres pon-
tificanx, 7 février 1905, I, G.

‘Musique sacrée (Molu proprio sur
a}, 22 novembre 1903, 1, 48.

— Letlre au cardinal Respighi,
8 décembre 1903, I, 56,

— Décret de la 5. Gongrégalion
des Rites, 8 janvier 1904, 1, 60.

— Motu proprio sar Fédition
vaticane des livres liturgiques
contenant les mélodies grégo-
riennes, 25 avril 1904, 1, 61,

-~ QCommission pontificale des
lIivgéas liturgiques grégoriens,

—_ ﬁre'f Litteras accepimus 4 Dom
Pothier, abhhé de 1'Grdre de
Saint-i‘enoit, 14 février 1904,

— Brel Ex quo fempore i Dom
Delatte, abhé de Solesmes,
2% mai 190%, I, 66.

— Eneyclique Jucunda stne sur
saint Grégoire le  Grand,
18 mars 1904, I, 140.

— Lettre du cardinal secrélaire
d’Etat & Dom Pothier, au sujet
de I'¢dition vaticane des livees
liturglques grégoriens, [T, 308,

— Décret de la 8. Cong. des
Rites sur Pédilion iypique
vaticane du Graduel romain,
7 aotil 1907, IV, 308,
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Musique sacrée. Décrel de la
3. Cong. des Rites sur I'édition
iypigue vaticane du Graduel
romain, 8 avril 4908, 1V, 348.

Mutualités. — Lettre le Moment
aux cardinanx francais, sur
‘1e rejet des Mutnalités, 17 mai
1908, 1y, 222,

N

« Ne temere » {Décret) de la 8. C.
du Concile sur les fiancailles
el le mariage, 2 aolt 1907,

1, 280. '

Neto (Lettre Sollicite vehementer
au cardinal), patriarche de
Lisbonne, sur la formation
des jeunes clercs, 5 mai 1905,

— {Léttré Supremi pastoralis au
cardinal) sur le coliége portu-
%%131323 Rome, 19 avril 1904,

« Nobis cum animo » (Allocution),
prononcée an Consistoire dn
6 décembre 1906, II, 228, -

« Noi che fin » {Lettre) au cardinal
Cassetta sur la diffusion de
{‘IEvali]gile, 21 janvier 1907,

Notre-Dame de Salut {Allocu-
tion aux pelerins de I'Asso-
ciation dej, le 17 novembre
$908, 1V, 244.

o

Objets d’art [Lelire de la Secré-
lairerie d’Etat aux évéques
d’'Italie au sujet de la con-
servation des Documents at)
confies aux soins du clergé,
12 décembre 1907, 1Y, 33&.

Odelin {Alloculion de 8. 8. Pie X,
prononcée le 23 septembre
1904, en réponse A l'adresse
de M. l'abbé), directeur du
Pélerinage [rancais 4 Home,

« (Euvre des Apdtres ». — Voir
Le Camus,

Offices [Réglement pour les 8. Con-
grégations, Tribunauxet) dela
Curle romaine : Normes com-
munes, 29 juin 1908, IV, 66,
Normes particuli¢res, 29 sep-
{embre 1908, IV, 92,

« Omnium quse nobis » (Leftre)
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au cardinal Richard, pour le
remercier de ses soubails de
nouvel an, 2¢ décembre 1906,
IIL, 28

« Opportunum valde » (Letire) 4
M= Le Camus, évéque de La
Rochelle et Saintes, sur son
ceuvre doctrinale, 11 janvier
1906, 11, 118.

Ordres religisux. — Yoir Congré-
GATIONS.

Ordres pontificaux. — Bref Mul-
tum ad excitandos sur les
Ordres équestres pontificanx,
7 février 1905, 11, 6.

— Classification, II, 15,

Orléans (La Pucelle d'). — Sahéatifl -
cation. — Voir JeanNE p’Arc.

—~ (M* Touchet, évéque 4’} et
1a béatification de la vénérable
Jeinue d’Are. — Voir JEANNE
D" ARC.

P
Papet} (l%hrouologie générate des),

— (Les} d’Avignon, I, 25.
— Du Concile de Pise, I, 25.

« Parmi toutes les protesta-
tions » (Leflre) 4 M. Paul
Feron-Vrau, direcleur de la
Croiz, 1 octobre 1904, IV, 206,

« Pascendi Dominici Gregis »
(Encyclique) sur les erreurs
modernistes,8seplembre 1907,

, 8k

Pasquier (Leltre dela Secrétairerie
d’Etat 4 M*), 4 Angers, sur
la fréqueniation des Univer-
sités civiles par les ecclésias-
tiques, 5 novembre 1907, 1V,

Pégues (Lettre Delato nobis au P.),
0, P., sur ses ouvrages,
17 novembre 1907, IV, 21%.

« Pastorali animo » (Alloculion)
adressée, le 29 favrier 1906,
aux 14 nouveaux évégues
francais, II, 164. .

Pblerinages. — Allocution E’prouon-
cée Ie 6 septembre 1903 devant
les pelerins francais de Terre
Sainte conduits par les reli-
gienx de I'Assomption, I, 198,

— Allocution prononcéele28sep-
tembre 1903 a l'audience des
pelerins da Nord, 1, 247,
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Pélerinages. Allocution prononcée
le 9 septembre 1904 4 l'au-
dience des pélerinsdela France
du travail, I, 222.

«~ - Allocution prononcéeledl sep-
- tembre 1904 3 Y'audience des
pelerins du Sillon, I, 224,

— Allocution prononcée le 25se
tembre 1904 a l'audience du
Pélerinage [rancais dirigé
par M. l'abbeé Odelin, vicaire
énéral de Paris, I, 226.

= Aliocution prononcée le23 sep-
fembre 1904 i Yaudience de
VAssociation catholique de la
Jeunesse francaise, I, 228,

— Allocntion adressée aux pé-
lerins frangais de Terre Sainle,
A7 juin 1905, 11, 105,

— Allocution aux pélerins du
XXXII* Pélerinage francais
de Pénitence en Terre Sainte,
rononcée le 20 juin 1907,
II, 214.

= Allocution an Pelerinage na-
tional francais, le 28 mai 1908,
1V, 239. .

— Allocution anx pdlerins de
PAssociation de Notre-Dame
de Salut, le 17 novembre
1908, IV, 241,

— Allocution prononcée & l'au-
dience générale des péleri-
nages {rancais, Ie 18 novemnbre
1908, 1V, 244,

Pellevoisin. Lettre de 1a S. G. du
Saint-Office & I'archevégue de
Bourges sur le culte de la
bienheureuse Vierge Marie,
dile de Pellevoisin, 3 sep-
tembre 1904, III, 222,

= Lettre dela 8. Cong. du Saint-
Office 4 l'archevéque de Bour-
es sur les apparitions de

ellevoisin, 21 juillet 1907,
IV, 256.

= Note officielle de la S. Cong.
du Concile donnée par la Se-
maine religieuse de Bourges
sur les ap%aritions de Pelle-
voisin, IV, 272.

— Leltre de la Secrétairerie I’E-
tat 5 l'archevégue de Bourges
sur la queslion de Pellevoi-
sin, 24 avril 1904, 1V, 334.

Pénitencerie (S. Cong. de la). —
Rescrit an sujet des députés

ot sénatenrs francais qui ont
voté la loi de Séparalion,
20 mai 1908, IV, 330.

Péres de famille. — Alloculion
adressée au Comilé central
directenr de la Ligue natio-
nale des péres de famille,
27 octobre 1907, 111, 215,

« Per la prima » (Leltre) au direc-
teur de I'Union économico-
sociale sur VAction sociale,

. 20 janvier 1907, 1, 37.

Pericoli (Leitre du cardinal Merry
del Val, secrétaire d’Etat, a
M. Paul), président général e
I'dssociation catholigue de la
Jeunesse italienne, 22 Imars
1904, I, 329.

Pérou (Lettre anx évégques du}
sur les assemblées iriennales
des évégues de l'Amérique
iatine, 2% septembre 4905,
111, 8.

Perse. — Allocution adressée 3
Yambassadeur du shah de
Perse, 24 juin 1907, III, 213.

Persécution {Discours protestant
contre la) en France, 18 mars
1904, 1, 219

Petites- Sceurs des Pauvres
{Déeret de la S. Cong. des
Evéques et Réguliers approu-
vant les Constitutions des),
6 mai 1907, 1V, 274.

Pie IX. — Décret de la S. Cong.
des Rites ordonnant la re-
cherche des é&crils de Pie IX,
"7 décembre 1907, 1V, 316.

Pie X (Notes biographiques sur
5.5}, 1, 5.

¢« Pienil’animo » (Encyclique) aux
évéques d'Nalie sur laction
;l)ggulaire, 28 juillet 1906, 11,

Pise (Les Papes du Concilede), I, 25.

Plain-chant. — Voir Musiqus.

Pologne. — Encyclique Polonim
populumanx évéguesdela Po-
logilaaﬁrusse, 3 décembre 1903,

— Encyelique Tribus. circiler a
I'¢piscopat polonais, & avril
1906, II, 178,

— Letire de la Secrétairerie
d’Etal aux évégques de Russie
sur la langne polonaise, 13 oc-
tobre 1906, IV, 345.



386

« Polonim populum » (Ency-
cligue) a la Pologne ruase,
3 décembre 1905, 1i,

Pongracz (Beatxﬁcatlon du véne—
rable Etienne}. -~ Voir Grisin,

Portugal (Lettre a ’épiscopat du)
sur la formalion des jennes
cleres, 8 mai 1908, 11, 10.

— Lsltre Supremi pasioralis an

cardinal Neto, pairiarche de
Lisbonne, sur le collége
tugaiigﬂde Rome, 19 avril 1904,

, 192,
Postel (Bref ou Letires aposioliques
Christiani nomints pour la
béatification de la vénérable
Marie-Madeleiney, 22 janvier
1908, 1V, 162
Pothisr (Bref Lifteras accepimus a
Dom}, de i’Ordre de Saint-Be-
noit, abbé de Saint-Wandrille,
sur le plain-chant grégorien
et les Cantus mariales, 1& fé-
vrier 1904, I, 64.
— Commission pontificale des
livres liturgiques grégoriens,

— Lettre du cardinal secrétaire
d’Etat, au sujet de édition
vaticane deslivres  liturgiques
grégonens, 24 juin 1905, II,
108.

« Praestantié » (Molu proprio) sur
les décisions de la Commis-
sion hiblique et les sentences
contre les modernistes, 18 no-
vembre 1907, 1#, 182,

Prélats. — Voir PreroNoTAIRES.

Prosse, — Leltre Hulla eaque aux
rédacteurs des Kludes,
14 mars 1907, III, 48.

— Letire de la $. €. du Concile
au cardinal Ferrari sur le
Rinnovamento, 29 avril 1907,
I, 292

— Lettre 4 M® Bufalini sur la
réorganisation de 1'Unitd cat-
tolica de Florence, 17 dé-
cembre 1907, 111, 193.

Priére 4la Vierge Immaculée com-
posée par S. 8. Pie X, 8 sep-
{embre 1903, 1, 97.

« Primum post » (Lettre) 4 M* Ri-
card, évéque d’Angouléme,
sur le Congrés eucharistigue
d’Angouléme, 41 mai 1904,

Y,
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¢« Primum vos » {Alloculion con-
sistoriale) prononcée le 9 no-
vembre 1903, I, 200.

« Preecipua » (Lettre) 4 M*r Bou-
gouin, évéque de Périgueux,
sur son Petit Catéchisme du
Penier dw cutle, 28 moi 1908,
IV, 225.

« Promulgandi » (Constitution
aposlolique) sur la promul-
gation des lois ef la publica-
tion des Actes du Suinf-Siége,

© 29 septembre 1908, 1V, 154,

Propagande {5. Cong. de’ la). —

Déeret d’éreclion de la Pré-
fecture apostolique de Béna-
dir, 21 janvier 1004, [V, 206.
— Letire & M< Douais, évéque
de Beauvais, pour le féliciter
d’avoir interdit la célébration
de la Messe 4 un prétre orien-
tal dépourva de celebrel,

8 avril 1908, 1V, 298.

Propagation da la foi. Leiires
apostoliques In apostolictm
donnant saint Francois Xavier
pour palron a Yeeuvre de la
Propagalion de la foi, et éle-
vant sa féle an rile double
majeur, 25 mars 1904, 1V, 180.

« Prope est » |Leltre) an cardln al
Vincen! Vannutelli sur le
XVe conlenaire de saint Jean
Chrysostome, 22 juillet 1907,
IfI, 80.

Protonotaires apostoliques (Mo-
tu proprio Inter multiplices
curas sur les) et prélats, 21 18-
vrier 1905, II, 18.

Publication {Constitution aposto-
lique Promulgandi sur la pro-
muigation des lois et 1a) des
Actes du Saint-Siéee, 29 sep-
tembre 1908, 1V, 154,

Q

« Qua tu prudentia » (Lettre) A
Iarchevéque de Qnébec sur
Taction sociale ecalholique,
27 mai 1907, 113, 66

« Quae nostra » {Bref} au cardinal
Respighi sar la Visite apo-
stolique des églises et sane-
tuaires de Rome, 3 mars 1904,

1, 176.
Quéhec. — Voir Canapa.
« Qui Beatissimse Mariae »(Letire}
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a. M. Lenert, curé de Saint-
Nicolas-du-Chardonnet, a Pa-
ris, pour approuver la Con-
frérie de Marie-Immaculée,
28 mai 4908, 1V, 226.

« Quod felices » {Leftre) aun car-
dinal Fischer, archevéque de
Cologne, sur 'assemblée des
catholiques allemands d'Es-
sen, 30 octobre 1906, II, 226.

« Quoniam in re » (Lettres apo-
stoliques) sur les régles qui
doivent présider 4 V'enseigne-
ment de ’Ecriture Sainte dans
les Séminaires, 27 mars 1906,
L, #70.

« Quum arcanoe » (Lettres aposto-
liques} porlant indicaticn de
la Visite apostolique de toules
les églises et les sancluaires de
‘Roms, 11 février 1904, 1. 170.

« Quum propediem » (Lelire) anx
Fréres des Ecoles chrétiennes
sur la vie religieuse et Fapo-
%tolat scolaire, 28 avril 1905,
I1, 6.

R

Rampolla (Le cardinal), — Voir
YANNUTELLL.

RBéguliers {Molu proprio Sacre
Congregationi sur la suppres-
sion des Congrégalions sur la
Discipline réfuliére et I'Etat
des), 26 mai 1906, IV, 158,

« Relicturus » (Allocution} sur les
erreurs modernisles, pro-
noncée au Consistoire du
16 décembre 1907, 1M, 200,

Religieux {Ordres). — Voir Con-
GREGATIONS .

Respighi (Lellre au cardinal)
sur la musique sacrée, 8 dé-
cembre 1803, I, %6.

— (Brefauwcardinal), président de
1a 8. V. A., sur la Visite apo-
stolique des églises de Rome,
3 mars 1904, 1, 176.

— (Notification du cardinal) an
sujet de la Vislte aposioligue,
I, 278

, 278.
- = {Lettre La Restaurciion au
cardinal) sur I'obligalion pour
tout étudiant a Rome de
se fixer dans un 3éminaire,

b mai 1904, 1V, 196.
-« |(Lettre Une nouvelle cause au
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cardinal} contre la Congrés
international de la libre-pen-
%gi, 24 septembre 1904, 1V,

Rospighi{LettreEa:periendo-au car-

inal} sur l'instituiion de re-
trailes ecclésiastiques 4 Rome,
27 décembre 1904, 1Y, 208,

Retfraites ecclésiastiques. —
Leitre Experiendo au cardi-
nal Respighi sur Pinstituilion
de retraites ecclésiastiques &
;{c?sme, 27 décembhre 190%, 1V,

Ricard (Lettre Primum post i M7},
évéque d’Apgomléme, sur le
Congrés eucharistique d'An-
gg(l)lléme, 11 mai 1904, IV,
2

Richard (Letire Omnium quee hobis
au cardinal) pour le remercier
de ses souhaits de nouvel an,
24 décembre 1906, 111, 28,

« Rinnovamento ». Leltre de la
S. G. du Concile au cardinal
Ferrari sur la revue I Rin-
novamento, 20 avreil 1907,
111, 292.

Rites (S. Congrégation des). — Res-
crit instifuant le bienheureux
Yianney pailron de touns les
curés de France, £2 avril 1905,
1, 293

— Décret  Martyrum viclorias
de béatification des Carme-
lites de Compiegne, 10 dé-
cembre 1905, 1I, 286.

— Décret reletif a l’usa%e de la
langue slave dans la liturgie
sg(c)rée, 18 décembre 1906, kY,
3

— Décref sur Iédition typique
vaticane du Gradnel romain,
7 ao0Ot 1907, 1Y, 308,

— Décrelélendant d tonte 'Eglise
catholiqgue la féte de V’Appa-
ritton de la B. V. Marie [mma-
g}ll;ée, 13 novembre 1907, 1V,

— Décret ordonnant 1a recherche
des écrits de Pie IX, 7 dé-
cembre 1807, 1V, 316.

— Décrel sur 1’édition typique
vaticane du Graduel romain,
8 avril 1908, 1V, M8,

« Romanis pontificibus » (Molu
proprio) sur Vélection des



388

évéques déférée 4 la Sacrée
Congrégalion du Saint-Office,
17 décembre 1903, 1, 104&.

Rome (Lettre apostolique Quum
arcenc concernant la Visite
apostolique des églises ef sanc-
inaires de), 14 février 1904,
1, 170.

— Bref (ine nostra sur le méme
sujet, 3 mars 1904, I, 176.

— (Pelerinages a). — Voir PiLE-
RINAGES.

Rote (Loi spéciale de la Sacrée) et

. de la Sigualure apostoligue,
29 juin 1908, IV, 82,

Russie. — Encyclique Polonie
populum 4 I'épiscopat de la
Pologne russe, 3 décembre
1904, 11, 106.

— Lelire de la Secréiairerie d’E-
tal aux évéques de Russie
sur la langue polonaise, 13 o¢-
tobre 1906, 1V, 345.

— Accord du Saint-Sidge avec la
gilgssie. 9-22 juillet 1907, IV,

5

« Sacra solemnia » (Lettre) 3
M*  Scheepfer, évéque de
Tarbes, sur les fétes du Jubilé
des apparilions de Lourdes,
23 décembre 1908, IV, 230.

« Sacrae Congregationi » {Motu
Sroprio) sur la suppression

es Congrégations sur la Dis-
cipline régulicre of 1'Etat des
?sééguliers, 26 mai 1906, IV,

Saint-Office (8. Cong. du). — Motu
proprio Romanis ponlificibus

sur P'élection des évégues dé--

férée 4la Sacrée Gongrégation
du Saint-Office, du 17 décembre
1963, 1, 101,

— Décret approuvant une for-
mule abrégée pour I'Extréme-
Onction en cas de nécessité,
235 avril 1906, IV, 258,

— Déeret contre les mariavites,

. 8 décembre 1906, 1V, 230,

— Décret pour les trois messes
deNoél, I"aoit 1907, et doutes
provoqués parce décret, 26 no-
vembre 1908, 1V, 25&.

— Lettre a M* Yarchevéque de
Bourges sur les apparitions
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de Pellevoisin, 21 juillet 1907,
1V, 256.

Saint-Office.Décrel condamnant la
Justice sociale ot la Vie catio-
lique, 13 Iévrier 1908, IV, 258,

— Décret ¢’ excommunication
contre l'abbé Loisy, 7 mars
1908, IV, 258.

Saint-Sidge (Conslitution aposto-
lique Promulgandisur la pro-
mulgation des 1ois et 1a publi-
calion des Acles du), 29 sep-
tembre 1908, IV, 154.

« Sanctissimo Domino » (Dicret)
de la 8. Congrégation des
Indulgences concernant la
confession par ragporl i la
communion quotidienne,
14 février 1906, I, 272.

Sangnier {Allocution de S, 5, Pie X,
Rrononcée le 11 septembra

804, en réponse a l'adresse
lue par M. Marc), directenr du
Silton, au nom du pélerinage
degggtte association & Roms,

s 22%.

« Sapienti consilio » (Constifu-
tion apostoligue) sur la réor-
ganisation dela curie romaine
29 juin 1908, 1V, 6.

-Sauli (Le bienheureux Alexandrs).

Allocumlion consistoriale sur
la canonisation des bienhen-
reux AlexandreSaunlie! Gérard
Maajella, 1% novembre 1904, 1,
232

Sauvé (Lettre Jomdudum i M. G},
8.-8.,sur ses ouvrages,10 mars
1908, 1V, 218.

Schell (Lettre Summa Nos sur les
erreursde), 14 juin1.07, I11, 76.

Schoepfer {Letlra Saera solemnia @
M*j, évéque de Tarbes, sar
les fétes du Jubilé des appa-
ritions de Lourdes, 23 dé-
cembre 1908, IV, 230.

Schuller {Lettre Doctoris Seraphici
au R. P.), Supérieur général
des Fréres Mineurs, sur la
réédition des ceuvres de saint
Bonaventiure, 11 avril 1904,
1v, 188.

« Seripturse Sancts » (Lettres
aposloliques), sur les grad:s
en Ecriture Sainte, 23 février
1924, 1, 136.

Secrétairerie d’Etat. — Lettre 4
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M* Yarchevéque de Bourges
surla quesiion de Pellevoisin,
24 avril 1904, IV, 334, )
Secrétairerie d’Etat. Note de
grolestation contre le voyage

e M. Loubet 4 Rome, 28 avril -

1604, IV, 335.
— Accord-avec I'Espagne, 19 juin
- 1904, IV, 337.

— Leltre an comte Gresoli sur
Paction catholigne en- Ifalie,
6 juillet 1904, IV, 340.

— [lLettre aux évéques d’ftalie
sur l'action populaire chré-
tienne, 28 juillet 1904, IV, 341.

— Lettre aux évéques de Rus-
sie sur la langue polonaise,
13 octobre 1806, IV, 348.

. — Note de protestation conire
l'expulsion deM™ Monlagnini,
chargé d’affaires dn Saint-
Siége 4 Paris, 16 décembre
1006, 1V, 347, .

— Accordavecla Russie,9-22 juil-
let 1907, IV, 349. -

— Leltre & M~ Bandrillart, a
Paris, sur la fréquentation
des Universités civiles par
les ecclésiastiques, 2 octobre
1907, 1V, 351. ]

— Letire aux archevéques fran-
cais sur la méme sujet, 10 oc-
tobre 1907, 1V, 352.

— Lettre 4 M* Pasquier, &4 An-
gors, sur le méme sujet, $ no-
vembre 1907, 1V, 353,

— Letire aux évéques d’Ilalie
an sujet de la conservation
des doeuments et ohjets d'art
confiés aux soins du clergé,
12 décembre 1907, 1V, 354.

« Lettre au cardinal Lecot, ar-
chevéque de Bordeaux, an
sujet de la célébration d'une
messe pour les -~défunts de
France, novembre 1908, IV,
356.

Semaines sociales. — Lettre an
cardinal Maffi, archevique de
Pise, sur la premi’re Semaine
sociale d'ltalie, 24 septembre
1907, 111, 192.

Séminaires. — Leltre aposlolique
Quoniam in re sur l'enseigne-
ment de I'Seriture Sainte dans
]ﬁs {S%ninaires, 27 mars 1906,
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Séminaires, Décrel Veluit de la
8. Congrégation du Concile
concernant les séminaristes,
22 décembre 1905, II, 262,

— Letlre Sollicito " vehemenler
aux eévéques portugais sur la
formation des jenones clercs,
5 mai 1905, III, 10.

— Régles approuvées par la 8.
Cong. des KEvéques et Régu-
liers pour la direction de
P'éducation et de la discipline
dans les Séminaires d’lalie,
Iv, 276.

Séparation. — Leltre au cardinal
Ferrari sur un mandement
de M r Bonomelli concernant
la Séparation de PEglise et de
I'Etal, 27 février 1906, II, 162.

— Rescrit de la S. Cong. de la
Pénitencerie au sujet des
députés et sénateurs francais
qui ont voté la loi de Sepa-
ration, 20 mai 1908, IV, 330.-
— Voir FraNce,

Signature apostolique (Loi spé-
ciale de la Sacrée Rote el de
l1a}, 29 juin 1908, 1V, 32.

« Sillon » (Smr l'association dum).
— V0ir SANGNIER.

Slave (Décret de la S. Cong. des
Rites relatif 4 'nsage de la
langue) danslaliturgie sacrée,
18 décembre 1906, IV, 300,

« Solemnia sacra » (Lettre} au
cardinal Lecot, le nommant
légat du Saint-Pére anx féles
du cinguantenaire des appa-
ritions de la Trés Sainle
Vierge 4 Lourdes, 24 dé-
cembre 1907, 111, 194.

« Sollicito vehementer » (Latlre)
au cardinal Neto ef aux
" évéques portugais sur la for-
mation des jeunes clercs,
¥ mai 1903, 111, 10.

« Sous peu de jours » (Lettre) au
cardinal GCelesia, archevéque
de Palerme, 4 l'occasion de sa
gquatre-vingt-dixidme année,
9 janvier 1904, [V, 186.

Statues du Saeré Cceur. — Lettre
Metedeta Me™ Ganthey, évéque
de Nevers, sur le couronne-
ment des statues da Sacré
Ceeur, ¢ juillet 41908, IV, 228,

« Sub exitum » (Lettre) a 'Instiiut
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catholique de Paris, 6 mai
1907, 1M1, 56.

« Bumma nos » {Lettre} a
M= Cominer, professeur &
I'Université de Vienne, sur
les errenrs de Schell, 14 juin
1907, 1, 76.

« Supremi pastoralis » (Leltre)
au cardinal Nelo, patriarche
de Lisbonne, sur le college
portugais de Rome, 19 avril
1904, 1V, 192,

Svampa {Leltre au cardinal} sur
les Démocrates chrétiens d'Iia-
lie, 1" mais 1904, Ii, 58.

T

Terre Sainte. Allocution pro-
nencée le 6 septembre 1908
devant les pélerins frangais
de Terre Sainte, conduits par
Ies religieux de I"Assomption
1, 188.
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